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kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedamos specialios uzduotys, susijusios su rizikos ribojimu
pagristos kredito istaigy priezitros politika (COM(2012)0511 — C7-0314/2012 — 2012/0242(CNS))

P7_TC1-CNS(2012)0242

Europos Parlamento pozicija, priimta 2013 m. rugséjo 12 d., siekiant priimti Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialts
uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito istaigy priezitiros politika . .............

2013 m. rugs¢jo 12 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél galimybés naudotis genetiniais iStekliais ir saZiningo bei teisingo naudos,
gaunamos juos naudojant, pasidalijimo Sajungoje (COM(2012)0576 — C7-0322/2012 - 2012/0278
(COD)) et
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415

417



Simboliy paaiskinimai

* Konsultavimosi procediira

Howk Pritarimo procediira

| Iprasta teisékiros procediira: pirmasis svarstymas
a1 [prasta teisékiiros procediira: antrasis svarstymas
eIl [prasta teisékiiros procediira: treciasis svarstymas

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasitilyta teisinj pagrinda.)
Parlamento pakeitimai

Naujos teksto dalys Zymimos pusjuodZiu kursyvu. Isbrauktos teksto dalys nurodomos simboliu ,J] « arba
perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys nurodomos naujg tekstg pazymint pusjuodZiu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg tekstg i$braukiant arba perbraukiant.
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(Rezoliucijos, rekomendacijos ir nuomonés)

REZOLIUCIJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

P7_TA(2013)0339

Europos transporto technologijy strategijos, siekiant tvaraus Europos mobilumo ateityje,
skatinimas

2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos transporto technologijy strategijos skatinimo
siekiant biisimo tvaraus judumo Europoje (2012/2298(INI))

(2016/C 093/01)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Biisimo Europos mobilumo moksliniai tyrimai ir inovacijos. Europos
transporto technologijy strategijos karimas“ (COM(2012)0501),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,Bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Horizontas 2020“ (COM
(2011)0808),

— atsizvelgdamas j 2011 m. Komisijos baltaja knyga ,Bendros Europos transporto erdvés kiirimo planas. Konkurencingos
efektyviu iStekliy naudojimu grindziamos transporto sistemos karimas“ (COM(2011)0144),

— atsizvelgdamas i Komisijos komunikata ,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“ (COM
(2010)2020),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. rugséjo 27 d. rezoliucija dél 2011-2020 m. Europos keliy eismo saugos ('),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas j Transporto ir turizmo komiteto prane$img ir Regioninés plétros komiteto nuomong (A7-0241/2013),
A. kadangi Komisija nustaté Europos transporto inovacijy sistemos trikumy;

B. kadangi investicijos { mokslinius tyrimus ir inovacijas transporto sektoriuje kartu yra investicijos j ekonomikg ir darbo
viety kiirima, todél gali turéti trejopg poveiki;

C. kadangi inovacijos biitinos siekiant sukurti i§manesng, saugesne ir pazangesne transporto sistemg pilieCiams, iSspresti
aplinkos apsaugos problemas, su kuriomis susiduria transporto sektorius, ir jtvirtinti mazo anglies dioksido kiekio
technologijy ekonomiks;

()  OLCS56E 20132 26, p. 54.
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D. kadangi strategijos ,Europa 2020“ kovos su klimato kaita ir energetikos tikslai glaudziai susij¢ su transporto
inovacijomis: siekiama 20 proc. sumazinti i¥metamg Siltnamio efekta sukelianciy dujy kieki, palyginti su 1990 m.,
naudoti 20 proc. atsinaujinanciyjy iStekliy energijos, 20 proc. padidinti energijos vartojimo efektyvuma ir 50 proc.
sumazinti per avarijas keliuose Ziistanciy Zmoniy skaiciy, palyginti su 2001 m.;

E. kadangi labai svarbu, kad i3 tiesy pasikeisty naudotojy pozitris ir jy reikalavimy lygis, jei norima daugelj jmoniy ir
paslaugy teikéjy itikinti pakeisti savo veiklos modelius ir naudotis inovacijy teikiamomis galimybémis, kurias uztikrina
kiirybinis salytis ir pradininkiskomis idéjomis pagristas pozitris, kaip nurodyta Komisijos komunikato (COM(2012)
0501) 5.3 dalyje;

F. kadangi palankiai vertinamos Baltojoje knygoje dél transporto iSdéstytos iniciatyvos, ypa¢ paminétos 3.2 skirsnyje
(»Ateities inovacijos: technologijos ir elgsena®), kartu su 7 iniciatyva (,Daugiarisis prekiy vezimas. E. kroviniai®) ir 22
iniciatyva (,Sklandus judumas nuo dury iki dury);

G. kadangi Europos strategija biitina uztikrinti, kad baty iSlaikyta pusiausvyra tarp pastangy, kuriomis siekiama sumazinti
transporto poveikj aplinkai, ir tarp pastangy, kuriomis siekiama uZtikrinti judumo laisve Europos Sajungoje siekiant
sukurti bendra Europos transporto erdve, kurioje baty naudojamas jvairiy riisiy transporto sistemos, kuri bity
integruota ir kurioje biity veiksmingai naudojami istekliai;

H. kadangi 2012 m. Europos Sajungos keliuose jvykusiose eismo nelaimése vis délto Zuvo daugiau nei 31 000 ir buvo i§
dalies sunkiai suZeista daugiau kaip 1 500 000 Zmoniy;

I. kadangi jau parengtos technologijos, kurias taikant bus lengviau jgyvendinti saugios Europos transporto erdvés tikslus,
taCiau jos vis dar nepateiktos j rinka;

Bendrieji principai

1. pabrézia, kad Europos transporto technologijy strategija siekiant bisimo tvaraus judumo Europoje visy pirma turéty
skatinti paslaugy kokybe, keleiviy ir jmoniy patoguma ir tvary juduma ir turéty bti pagrista Sgjungos tikslais ir teisés
aktais dél energijos naudojimo, transporto keliamo triuk$mo, oro tersaly, zaliavy ir iltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio
iki 2020, 2030 ir 2050 m. mazinimo, taip pat turéty skatinti sveikatos ir gyvenimo kokybés gerinima, paslaugy kokybés
didinima pateikiant sprendimus, kurie vis labiau biity pritaikyti prie individualiy poreikiy ir tenkinty naudotojy reikmes, ir
saugos bei saugumo didinimag;

2. atsizvelgdamas | moksliniy tyrimy ir inovacijy (MTI) svarbg visos Europos ekonomikai, ragina Komisijg ir Tarybg
pripazinti iniciatyvos ,Horizontas 2020“ svarba ir tinkamai ja finansuoti;

3. patvirtina Komisijos tiksla kiekvienoje srityje transporto mokslinius tyrimus ir inovacijas (MTI) geriau suderinti su
Europos transporto politikos tikslais ir gairémis, taciau mano, kad Komisijos komunikate pasitilytg pozitrj reikia suderinti
su toliau idéstytais prioritetais;

4. mano, kad veiksminga Europos transporto technologijy strategija turi apimti visus ES regionus siekiant uztikrinti
veiksmingg asmeny ir prekiy judéjimg ir taip i$ tiesy sukurti Europos bendraja rinks;

5. mano, kad nustatant ir jgyvendinant transporto politika biitina veiksmingiau, nuosekliau ir tikslingiau naudotis
moksliniais tyrimais ir inovacijomis, jei norima gebéti reaguoti i naujas aktualijas, atsiriboti nuo tradicinio mastymo ir
sutelkti démesj novatoriskoms idéjoms, ir taip igyti galimybe vartotojams pasidlyti novatoriskus transporto srities
sprendimus, kurie patenkinty jy poreikius ir atitikty prieinamumo, pelningumo, patikimumo, kokybés ir testinumo
reikalavimus;

6.  ragina Komisijg sukurti moksliniams tyrimams ir inovacijoms palankia sistema parengiant teisingas, veiksmingas ir
novatoriskas visy judumo ir transporto riisiy kainodaros sistemas, visy pirma | vidaus i$laidas jtraukiant iSorés islaidas, ir
atsizvelgiant j principus ,ter$¢jas moka“ ir ,naudotojas moka*;

7. pazymi Komisijos pasiiilytos Transporto moksliniy tyrimy ir inovacijy stebéjimo ir informacijos sistemos (TMTISIS)
naudingumg ir mano, jog reikia, kad ji apimty naudotojy poZitiri, nes tai bty ideali priemoné kliGitims inovacijy taikymui,
kylan¢ioms dél jprastinio poZidirio, nustatyti, galimybéms issiaiskinti ir naujy paslaugy galimybéms, siekiant paskatinti
keistis visuomenés pozitirj j tvary transportg, skatinti;
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8.  pabrezia, kad technologinis sustabaré¢jimas gali trukdyti iki galo i$naudoti transporto inovacijy potencialg ir skleistis
naujoms novatoriskoms idéjoms; mano, kad Sgjungos politika turéty bati neutrali alternatyviy transporto technologijy
atzvilgiu (,technologinis neutralumas), dél prioritety ir finansavimo turéty bati sprendZiama remiantis konkreciose
transporto srityse taikyty technologijy viso gyvavimo ciklo rezultatais, o suderinimo pastangos neturi kliudyti plétojant
novatoriskus ir alternatyvius sprendimus transporto srityje, energijos tickimo jvairovei ir naudojimuisi i$maniomis rysiy
technologijomis;

9.  pabrézia, kad, siekiant padéti verslo subjektams ir vieSojo sektoriaus istaigoms perimti naujus sprendimus ir
novatoriskas technologijas, reikalinga efektyvesné inovacijy grandiné ir daugiau investicijy | priemones, kaip antai
ekonominés paskatos siekiant jveikti technologijy taikymo ir jy pateikimo j rinka kliatis (,viso ciklo jsipareigojimai“); todél
skatina Komisija imtis veiksmy, kad, siekiant atskleisti visa transporto sektoriaus inovacijy potencialg ir remti novatoriskas
jmones, subsidijos biity naudojamos taip pat ir naujy sprendimy pateikimui  rinka, ju demonstracijai ir visiskam
igyvendinimui finansuoti ir kad tinkamomis valdymo ir finansavimo priemonémis baty galima uZtikrinti sparty moksliniy
tyrimy rezultaty jgyvendinima;

10.  mano, kad visi Europos regionai ir atitinkama jy darbo jéga turéty gauti naudos i§ tokios strategijos, ir pabrézia, kad
batina atsizvelgti | regiony ypatumus ir galimybes, ypa¢ kuriant maziau tarSias transporto riidis; ragina antrinio lygmens
valdzios institucijas kartu su suinteresuotaisiais subjektais kurti inovacijy partnerystes tvaraus judumo srityje;

11.  ragina tvir¢iau remti mazyjy ir vidutiniy jmoniy (MV]) moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, ypa¢ suteikiant joms
galimybe lengviau gauti ES 1é3y ir sumazinant administracing nasta, ir pabrézia, kad svarbu pasitelkiant mokslinius tyrimus
ir inovacijas sukurti ir i§laikyti darbo vietas ir tvary ekonomikos augima;

12.  teigia, kad ES struktiiriniy fondy ir investiciniy fondy léSomis vykdomos investicijos teikia puikiy galimybiy Europos
regionuose tvaraus judumo srityje plétoti pazangiaja specializacija;

13.  skatina nacionalines ir regionines valdZios institucijas rengti moksliniy tyrimy ir vystymosi strategijas, pagristas
pazangiosios specializacijos koncepcija, siekiant uztikrinti, kad bity veiksmingiau naudojamos struktariniy fondy 1éSos ir
didinama viesojo ir privaciojo sektoriy investicijy saveika;

14.  atsizvelgdamas i tai, primena, kad inovaciniy technologijy strategija turi bati parengta atsizvelgiant j atitinkamy
teritorijy ypatybes ir savitumus, todél nebus galima taikyti visy atzvilgiu vienodo pozitirio; mano, kad, pavyzdziui, regionai,
turintys tam tikry teritoriniy apribojimy, kaip antai salos, kalnuoti, atokiausi ir retai apgyvendinti regionai, turi savity
ekonominiy ir kity galimybiy, kurioms panaudoti reikia surasti tinkamus ir naujoviskus su judumu susijusius sprendimus;
todél pabrézia, kad reikia skirti tinkamus isteklius tvariai transporto infrastruktarai;

15.  pabrézia, kad, siekiant sukurti aiskig ir skaidrig teising sistema, baitina labiau supaprastinti administracines moksliniy
tyrimy ir inovacijy finansavimo procediiras Europos, nacionaliniu, regiony, vietos ir tarpvalstybiniu lygmenimis;

16.  pabrézia, kad batina nesiliaujant déti pastangas sumazinti keliuose Zuvusiyjy ir suzeistyjy skaiciy; primygtinai ragina
Komisija apsvarstyti ir jgyvendinti Parlamento didZigja balsy dauguma priimtus pasialymus dél keliy eismo saugos
gerinimo;

17.  mano, kad transporto technologijy poky¢iai yra tinkami ir svarbis; vis délto pabrézia, kad Sie pokyciai turi vykti
taikant ne draudimus, bet paskatas naudoti naujas iSteklius tausojancias technologijas;

18.  pabrézia, kad neturi biti jokiy draudimy ieskoti inovaciniy naujy transporto sprendimy ar naudoti jau taikyta ir
isbandyta praktika naujuose deriniuose;
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Bendrosios priemonés

19.  mano, kad tvaraus judumo srities moksliniai tyrimai ir inovacijos turéty bati pagristi integracijos principu, ypac
sukuriant trikstamas tarpvalstybines grandis (jungtys), didinant sistemy tarpusavio ir sistemy vidaus daliy suderinamuma
(sgveikumas) ir skatinant labiausiai tam tikram marSrutui pritaikytas ir tvarias transporto rasis (jvairiarGi$is ir misrusis
transportas);

20.  primena, kad ES turi parengti i§ tiesy bendrajg transporto politikg ir taip uztikrinti galimybes naudotis tinkamu
transportu Europos regionuose ir tarp jy, taip pat nuosekluma vietos, regiony, nacionaliniu ir Europos lygmenimis; ragina
valstybes nares ir regionus uZtikrinti, kad naudojant jvairiy rasiy transporto derinius daugiau démesio bity teikiama i3 tiesy
tvariam judumui;

21.  pabrézia, kad Sig strategija butina pagristi integruotu modeliu, kuriame daugiausia démesio bty skiriama
tarpregioninéms jungtims ir trikstamoms tarpvalstybinéms jungtims, jskaitant geografiskai pasklidusiuose regionuose,
o novatoriskais sprendimais, susijusiais su jvairiy rasiy transportu, biity galima mazinti regiony skirtumus, skatinti darbo
jégos juduma ir didinti teritoring sanglauda; pripazista, kad siuo metu regiony transporto tinklai labai skiriasi, ir atkreipia
démesj i tai, kad bitina investuoti | tvarias transporto technologijas ir sprendimus regionuose, kuriuose susiklos¢iusios tam
tikros nepalankios salygos, atsizvelgiant taip pat j Europos infrastruktiros tinkly priemonés teikiamas galimybes;

22.  pabrézia, kad moksliniai tyrimai ir inovacijos taip pat turéty bati sutelkti | tvarios infrastruktiros elementy
naudojima, sickiant remti peré¢jima prie tokiy atsinaujinanciyjy pirminiy produkty, kaip antai mediena ar sudétinés
medziagos, naudojamos kaip gelezinkeliy infrastruktiiros komponentai (pvz., grandininiai ar signalizavimo stulpai,
platformy ar tilty statybinés medziagos); pazymi, kad $i nuostata taip pat apima moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla
siekiant sukurti impregnuojamaja mediniy sijy medziaga, galin¢ig bati alternatyva kreozotui, kurj pagal ES teisés aktus nuo
2018 m. bus draudZziama naudoti;

23.  pabrézia, kad negalima primesti naujy judumo koncepcijy ir kad siekiant skatinti tvaresng¢ elgseng batinos
aktyvesnés moksliniy tyrimy pastangos ekologiniy ir socialiniy Ziniy, miesty ir erdvés planavimo srityse, taip pat
technologijy judumo paklausos ir elgsenos pokyciy, kuriais siekiama geriau valdyti transporto srautus pasitelkiant, be kita
ko, novatoriskas judumo valdymo priemones, naudotojy reikalavimus atitinkancias sklandaus judumo nuo dury iki dury
grandines, ekologisko ir paZzangaus vairavimo sistemas ir naudojimasi informacinémis ir rysiy technologijomis su
informacija realiuoju laiku, srityse;

24.  mano, kad labai svarbu j Europos inovacijy politikos valdyma, taikoma transportui ir judumui, jtraukti vietos ir
regiony valdzios institucijas; atkreipia démesi, kad tokios valdzios institucijos gali dalytis savo patirtimi ir Ziniomis, kurios
gali tikti ir vykdant technologijy, infrastruktiiros, transporto priemoniy ir keleiviy integravima, ir skatinant naujus su
judumu susijusius visuomenés jprocius; pazymi, kad vietos ir regiony valdzios institucijos gali nustatyti didZiausias judumo
problemas ir joms pavesta jas valdyti, kad jos nuolat tiria ir pradeda taikyti pazangigja praktikg ir novatoriskas idéjas ir kad,
turint mintyje jvairias situacijas, kuriomis joms tenka veikti, jos yra itin gerai susipaZinusios su inovacijomis;

25.  pabrézia, kad reikia atlikti vienos riSies transporto ir jvairiy rii$iy transporto saziningos konkurencijos transporto
sektoriuje, taip pat kliti¢iy, kuriy kyla dél interesy, susijusiy su dabartiniais verslo modeliais, mokslinius tyrimus, jskaitant
visy pirma technologiniy priemoniy, kuriy reikia siekiant pagerinti kabotazo taisykliy, socialiniy nuostaty keliy transporto
sektoriuje ir Siame sektoriuje dirban¢iy asmeny darbo salygy nuosekly ir veiksmingg taikyma ir kontrole, mokslinius
tyrimus;

26.  pabrézia, kad, siekiant apsaugoti ES pilie¢iy sveikatg ir gyvenimo kokybe ir uZtikrinti gyventojy pritarima, reikia
skubiai parengti novatoriskus visy rsiy transporto triuk§mo mazinimo, ypac jo iStakose, sprendimus; Siomis aplinkybémis
pabréztinai primena savo rezoliucijg dél bendros Europos transporto erdvés, kurioje raginama iki 2020 m. 20 proc., t. y. iki
2010 m. lygio, sumazinti geleZinkelio transporto priemoniy keliama triuk§ma ir vibracijas, taip pat jy energijos sanaudas, ir
dar kartg pabrézia, kad kuriant naujas transporto srities technologijas, strategijas ir infrastruktiira nuo pat pradziy keliamo
triuk§mo klausimui reikéty skirti daug démesio;

27.  yra jsitikings, kad novatoriskos technologijos, kuriomis sprendziamas infrastruktiiros ir transporto priemoniy
saveikos klausimas, gali atlikti svarby vaidmenj mazinant avarijy skaiciy, triuk§ma ir vibracijg, energijos sgnaudas, imetama
dujy kiekj ir poveikj klimatui;
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28.  patvirtina, jog pastangos siekiant, kad transportas ir judumo technologijos naudoty ekologiskesne energija, turéty
biti siejamos su efektyvesnémis koncepcijomis ir geresniu transporto priemoniy dizainu; pabrézia, kad naudojant
novatoriskas idéjas, kaip antai energijos surinkimo priemonés, kurias taikant i$naudojamos atsinaujinanciosios energijos ir
alternatyviojo kuro naudojimo teikiamos galimybeés, galima sutaupyti energijos;

29.  pabrézia batinybe ne tik galvoti apie naujos transporto infrastruktiiros kiirima, bet ir moksliniuose tyrimuose ir
vystymosi strategijose aiSkiai atsiZvelgti i taisymo, techninés prieZitros ir kokybés gerinimo aspektus (pvz., jrengiant
pazangaus eismo valdymo ir vadinamosios automobilio ir infrastruktiiros rysio technologijos komponentus);

30.  ragina valstybes nares ir Komisijg investuoti j intelektiniy transporto sistemy (ITS) mokslinius tyrimus ir uZtikrinti,
kad jie bity vykdomi, sickiant mazinti eismo spistis, gerinti Europos transporto ekologinj efektyvumg ir didinti eismo
sauga;

31.  ragina Komisija apsvarstyti galimybe suvienodinti konteinerius ir kitas transportavimo talpyklas, taip pat visy
transporto risiy transporto priemoniy matmenis tam, kad bty galima skatinti siekti saveikumo ir jvairiy rasiy transporto
naudojimo tikslo;

32.  ragina Komisija valstybéms naréms pateikti geriausios praktikos, kaip laikytis Oro kokybés direktyvoje nustatyty
riby, vadovg;

Specialiosios priemonés

33.  pripazjsta individualaus judumo srities moksliniy tyrimy ir inovacijy svarbg ir pabrézia, kad daug ka lemia
transporto naudotojy elgsena; ragina numatyti paskatas, kad biity renkamasi tvarios, su fiziniu aktyvumu susijusios, saugios
ir sveikatai neigiamo poveikio nedarancios transporto ir judumo priemonés siekiant plétoti inovacinj poziirj, skatinantj
rinktis aplinkg tausojantj viesgjj transportg, vaiksciojima pésciomis, vaziavimg dviraciu, atsizvelgiant | miesty, priemiesciy,
tarp miesty esanciy vietoviy ir kaimo vietoviy poreikius ir ypatumus; mano, jog svarbu gerinti transporto paslaugy
saveikumg, ir mano, jog patvirtinimg suteikiancios institucijos turés itin atidZiai ir skubiai spresti tokias galimas technines ir
administracines problemas tam, kad rinkai baty galima pateikti naujy transporto pasirinkéiy, atitinkan¢iy minétas
charakteristikas;

34.  pabrézia, kad ES institucijos turi parengti geros praktikos pavyzdziy savo paciy judumo valdymo tarnybose ir
skaidriai valdyti reikiamas pastangas ir jy rezultatus siekiant, kad tai tapty Bendrijos institucijy skiriamuoju Zenklu;

35.  pabrézia, kad bitina skatinti veiksmingg praktikg tvaraus transporto srityje ir paspartinti bendradarbiavimg ir
keitimasi geraja patirtimi tarp regiony, kuriy vystymosi galimybés panasios; rekomenduoja vietos valdZios institucijoms,
glaudziai konsultuojantis su pilietine visuomene, kurti gerosios patirties pavyzdzius rengiant tvaraus judumo miestuose
planus;

36. mano, kad Europos palydovinés navigacijos sistemos, kaip antai ,Galileo, turéty bati pagrindinis paZzangaus ir
veiksmingo transporto kiirimo Europoje ramstis;

37.  remia mokslinius tyrimus ir inovacijas, kuriais galima padéti pereiti nuo naudojimosi nuosavais automobiliais prie
netradicinés transporto naudotojy elgsenos ir naujy formy su transportu susijusiy paslaugy, kaip antai bendras
naudojimasis automobiliais ir dviraciais; ragina Komisija aktyviau skatinti kolektyvines individualaus judumo formas ir
individualiems poreikiams pritaikytas viesojo ir bendrojo transporto sistemas;

38.  ragina iSplésti mokslinius tyrimus — atlikti taip pat ir mokes¢iy ir administracingje srityje — siekiant numatyti su
mokesciais, uzmokesciais ir vieSosiomis islaidomis susijusias kairybiskas paskatas, skirtas ir privatiems asmenims, ir
gaminiy, paslaugy ir (arba) turinio gamintojams ar paslaugy karéjams arba teikéjams, kurias taikant biity skatinama
vaziuoti dviraliu ir vaik$¢ioti pésciomis, tam tikrais atvejais derinant Siuos judumo badus su naudojimusi vieSuoju
transportu ir kitomis tvaraus judumo priemonémis;

39.  dar kartg pabrézia batinybe pasitelkiant integruotas ir elektronines informacijos teikimo ir biliety pardavimo
sistemas, pagristas atviros prieigos duomeny sprendimais, gerinti ir skatinti jvairiy rasiy transporta; pazymi, kad mokslinius
tyrimus ir inovacijas $ioje srityje reikéty nukreipti visy pirma i klia¢iy Salinima, sgveikumg, jperkamumg, kainy skaidruma,
patogumg naudotojams ir veiksminguma;
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40.  pabrézia, kad reikia plétoti novatoriskus ilgalaikés infrastruktiiros sprendimus — jskaitant aktyvesnj informacijos
teikimo, mokéjimo ir rezervavimo sistemy kiirima — kuriais visy pirma uZtikrinama galimybé nekliudomai naudotis
infrastruktdra visiems keleiviams, ypa¢ nejgaliesiems ir riboto judumo asmenims, kaip antai asmenys su nejgaliyjy
veziméliais, vaiky veziméliais, dviraciais ar asmenys, gabenantys sunky bagazg;

41.  pritaria tam, kad bity laisvai teikiami su vie$ojo transporto priemoniy tvarkarasciais ir vélavimu susije duomenys,
kad tretieji asmenys turéty galimybe kurti jvairias keleiviy patogumg didinancias telematines taikomgsias programas, pvz.,
informacijos, kaip pasiekti kelionés tiksla naudojantis skirtingy rasiy transportu, teikimo realiuoju laiku programas arba
jvairiy rasiy transporto naudojimo keliaujant konkre¢iu marsrutu ekologinio pédsako palyginimo programas;

42.  pabrézia, kad vystant miesty ir gyvenamuyjy vietoviy transporto ir judumo inovacijas pagrindinis démesys turéty biti
skiriamas sveikatai ir gyvenimo kokybei, taip pat, kad visiems tekty sazininga erdvés dalis, biity maziau triuk§mo ir bty
Svaresnis oras;

43.  primena Komisijai, kad skubiai reikia gerinti visy keliy eismo dalyviy, ypa¢ pazeidziamiausiy, kaip antai vaikai,
pagyvene zmonés, péstieji, dviratininkai ir nejgalieji ar riboto judumo asmenys, sauga; pritaria moksliniy tyrimy ir inovacijy
projektams, kuriais technologiniai sprendimai derinami su paZangiais vairuotojais ir jy elgsenos poky¢iais;

44, mano, kad, siekiant miesto teritorijose ir labai tankiai uZstatytuose regionuose mazinti gristis keliuose, svarbu ne tik
didinti dabartiniy transporto priemoniy veiksminguma, bet ir pasitelkiant technologijy pazanga nustatyti alternatyvaus
transporto sprendimus ir skatinti juos taikyti;

45.  ragina Komisija aktyviai skatinti inovacijas, pagristas atsinaujinancigja véjo, saulés, bangy energija ir susijusias su
kuro elementy technologijomis aplinkos netersianciy laivy srityje, ypac skirtas keltams, kruiziniams laivams ir jiry laivams;

46.  ragina Komisija sutelkti moksliniy tyrimy pastangas tam, kad toliau blity mazinamas visy rasiy transporto
iSmetamuyjy terSaly poveikis sveikatai ir klimatui;

47.  mano, kad nuosekli ir veiksminga Europos transporto technologijy strategija turi biiti suderinta su strategija ,Europa
2020“ (COM(2010)2020) ir 1990 m. nustatytais iSmetamuyjy terSaly kiekio mazinimo tikslais, be to, teritorinés sanglaudos
ir darnaus vystymosi pozitriais §i strategija turi visiSkai atitikti 2011 m. Baltaja transporto knyga ,Bendros Europos
transporto erdves kiirimo planas. Konkurencingos efektyviu istekliy naudojimu grindZiamos transporto sistemos kirimas*
(COM(2011)0144); mano, kad 3i strategija turéty suteikti galimybe mazinti energijos suvartojima, eismo triuk§ma, eismo
poreikius, oro terSalus ir imetama Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy kiekj; pabrézia, kad ES, siekdama $io tikslo, turi
nustatyti aiskius tikslus iki 2020, 2030 ir 2050 m,;

48.  pabrézia, kad reikia skatinti mokslinius tyrimus ir inovacijas vidaus vandeny laivybos srityje, biitent siekiant kurti
ekologiskus laivus ir technologijas, pritaikytas nedideliy kroviniy navigacijai, pvz., upéms pritaikyti laivai, skirti tvariai
vidaus vandeny laivybai (angl. RASSIN), taip biity galima sutaupyti vidaus vandeny infrastruktaros srityje;

49.  palankiai vertina Komisijos pasialyma dél Transporto moksliniy tyrimy ir inovacijy stebé¢jimo ir informacijos
sistemos (angl. TRIMIS) jdiegimo; pabrézia reguliariai ir nemokamai teikiamos lengvai prieinamos ir patikimos informacijos
svarbg regiony politikos formuotojams; apgailestauja, kad iki Siol vis dar labai sunku susipazinti su informacija apie
transporto projekty finansavima ES 1é§omis;

50.  rekomenduoja Komisijai kurti iniciatyvas, kuriomis nustatomi ir apdovanojami tvarios miesty plétros projektai,
panasiai, kaip apdovanojama, pvz., ,RegioStars* apdovanojimais;

51.  pabrézia, kad visapusis$ka Europos strategija nuo pat pradziy turi bati pagrista vietos ir regiony valdzios institucijy
bei nacionaliniy vyriausybiy puikiai parengtomis integruoto transporto strategijomis; mano, kad Europos Sajungos fondy
lésomis turi biti remiamas tokiy strategijy rengimas;

52.  mano, kad teikiant visa vieSaja parama reikéty laikytis galiojanciy valstybés pagalbg reglamentuojanciy Europos
Sajungos teisés akty, jskaitant taisykles dél moksliniy tyrimy, vystymosi ir inovacijy veiklos, taip pat dél transporto veiklos
ir infrastruktiiros finansavimo; vis délto mano, kad pagal ES taisykles, reglamentuojancias valstybés pagalbg, taip pat turéty
bati tinkamai atsizvelgiama | konkrecia kai kuriy regiony nepalankiag padétj;
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53.  pabrézia, kad Komisijai reikia gerinti moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos Ziniy perdavimo suinteresuotiesiems
naudotojams (pvz., MV] arba moksliniy tyrimy institutams) veiklg sukuriant sugrupuota duomeny baze, kurioje bity
pateikta aiski suskirsty j kategorijas visy ES finansuojamy moksliniy tyrimy ir inovacijy apzvalga;

54.  pabrézia naujy iniciatyvy, pvz., transporto ir logistikos pajégumy sutelkimo atsizvelgiant j veiksmingesnj kroviniy
pervezima, svarbg; ragina Komisija $alinti galimas klifitis tokioms iniciatyvoms;

55.  pabrézia tam tikry transporto priemoniy, pvz., automobiliy, i§metamuyjy teraly standarty svarba; mano, kad turéty
bati istirtas panaSus pozitiris aviacijos ir laivybos srityse;

56.  remia tolesnius mokslinius tyrimus ir inovacijas transporto sektoriaus saugumo sprendimy srityje, jeigu laikomasi
proporcingumo, nediskriminavimo ir duomeny apsaugos principy;

57.  patvirtina ir remia Europos Komisijos pasitilyta koncepcijg ir joje numatytas Europos transporto technologijy
strategijos rengimo priemones; vis délto pabrézia, kad tai nesuteikia teisinio pagrindo deleguotiesiems aktams ar kitiems
aktams, taciau Komisija turi pasidilyti priemones, kurios gali bati priimtos taikant bendro sprendimo procediirg;

58.  ragina Komisija, rengiant Europos strateginj transporto technologijy plang ir tolesniy veiksmy variantus, atsizvelgti
i Siame pranesime i§déstytus prioritetus;

59.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.

P7_TA(2013)0344
Postiimis energijos vidaus rinkai

2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél postiimio energijos vidaus rinkai (2013/2005(INI))

(2016/C 093/02)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikata ,Postimis energijos vidaus rinkai“ ir lydimuosius darbinius dokumentus (COM
(2012)0663),

— atsizvelgdamas | savo 2013 m. kovo 12 d. pozicijg dél pasialymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél
transeuropinés energetikos infrastruktiiros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1364/2006/EB ('),

— atsizvelgdamas | 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 994/2010 dél dujy tiekimo
saugumo uztikrinimo priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva 2004/67[EB (%),

(") Priimti tekstai, P7_TA(2013)0061.
() OLL295,2010 11 12, p. 1.
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— atsizvelgdamas j 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1227/2011 dél didmeninés
energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo ('),

— atsizvelgdamas | 2009 m. hepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy dujy vidaus
rinkos bendryjy taisykliy (%),

— atsizvelgdamas i 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72[EB dél elektros energijos
vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinancia Direktyva 2003/54/EB (°),

— atsizvelgdamas { 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 714/2009 dél prieigos prie
tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy, panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 1228/2003;

— atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 715/2009 dél teisés naudotis
gamtiniy dujy perdavimo tinklais salygy, panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 1775/2005;

— atsmvelgdamas i 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo
efektyvumo (%),

— at51zvelgdamas i 2009 m. birZelio 25 d. Tarybos direktyva 2009/71/Euratomas, kuria nustatoma Bendrijos branduoliniy
jrenginiy branduolinés saugos sistema (°),

— atsizvelgdamas 2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikatg ,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo
strategija“ (COM(2010)2020),

— atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 994/2012/ES, kuriuo nustatomas
keitimosi informacija apie tarpvyriausybinius valstybiy nariy ir treciyjy Saliy energetikos susitarimus mechanizmas (%),

— atsizvelgdamas j 2011 m. gruodzio 15 d. Komisijos komunikatg ,Energetikos veiksmy planas iki 2050 m.“ (COM(2011)
0885),

— atsizvelgdamas j 2012 m. spalio 3 d. Komisijos komunikata ,II bendrosios rinkos aktas. Drauge uZ naujajj augima“
(COM(2012)0573),

— atsizvelgdamas | 2012 m. birZelio 6 d. Komisijos komunikata ,Atsinaujinancioji energija — reik§mingas Europos
energijos rinkos objektas“ (COM(2012)0271),

— atsizvelgdamas j savo 2010 m. lapkri¢io 25 d. rezoliucija dél naujos energetikos strategijos Europai 2011-2020 m. (),

— atsizvelgdamas | savo 2012 m. birzelio 12 d. rezoliucijg dél bendradarbiavimo su uZsienio partnerlals energetikos
politikos klausimais. Strateginis pozifiris siekiant saugaus, tvaraus ir konkurencingo energijos tiekimo (*),

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. gruodzio 13 d. rezoliucija dél ES plieno pramonés (°),

— atsizvelgdamas | 2013 m. vasario 12 d. Auksto lygio apskritojo stalo rekomendacijas dél plieno pramonés ateities,

OL L 326,2011 12 8, p. 1.
%) OLL 211, 2009 8 14, p. 94.
’ OL L 211, 2009 8 14, p. 55.
Y OLL315,2012 11 14, p. 1.

OL L 172,2009 7 2, p. 18.

OL L 299, 2012 10 27, p. 13.
OL C 99 E, 2012 4 3, p. 64.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0238.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0509.
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— atsizvelgdamas i savo 2012 m. kovo 15 d. rezoliucija dél Konkurencingos mazo anglies dioksido kiekio technologijy
ekonomikos sukarimo iki 2050 m. plano ('),

— atsizvelgdamas i savo 2013 m. kovo 14 d. rezoliucija ,Energetikos veiksmy planas iki 2050 m. — energija ateiciai* (%),

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. lapkricio 21 d. rezoliucija dél skalany dujy ir skaltiny alyvos pramoniniy, energetiniy ir
kity aspekty () ir rezoliucija dél skalany dujy ir skaliiny alyvos gavybos poveikio aplinkai (*),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas j Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesimg ir Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos
komiteto nuomong (A7-0262/2013),

A. kadangi valstybés narés isipareigojo laikytis aiSkaus termino — iki 2014 m. baigti kurti energijos vidaus rinkg ir iki
2015 m. panaikinti ES energetines salas;

B. kadangi baigta kurti energijos vidaus rinka batina bendram Sgjungos energetiniam saugumui ir tvarumui jtvirtinti ir i§
esmés padeda didinti Sgjungos konkurencinguma pasaulyje, spartinti ekonomikos augimg ir kurti darbo vietas, kaip
pripazistama II bendrosios rinkos akte ir strategijoje ,Europa 2020

C. kadangi Komisijos strategija ,Energetika 2020“ yra paremta skaiciavimais, kad iki 2020 m. energetikos sektoriui reikia 1
trln. EUR investicijy, i§ kuriy 540 mlrd. EUR reikalingi energijos gamybai ir 210 mlrd. europinés svarbos elektros ir dujy
tinklams;

D. kadangi Energetikos veiksmy plane iki 2050 m. pabréziama, kad siekiant islaikyti energetinio saugumo,
konkurencingumo, islaidy veiksmingumo, tikslo pereiti prie tvarios ekonomikos ir vartotojy interesy pusiausvyra
bitina visapusiskai integruoti Europos energetikos tikslus ir atverti rinkas; kadangi Energetikos veiksmy plane iki
2050 m. teigiama, kad energijos vartojimo efektyvumas, atsinaujinanciyjy istekliy energija ir energetikos infrastrukttira
yra naudingi visais aspektais;

E. kadangi trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiais daugéja atsinaujinanciosios energijos, jeinancios i Europos
energijos rasiy derinj, iStekliy dalis; kadangi didelio masto energijos rsiy derinio integracijai reikia pritaikyti tinkla ir
pagerinti lankstuma;

F. kadangi bendroji energijos rinka sudarys Sajungai galimybe vieningai derétis su iSorés partneriais ir uztikrinti vienodas
salygas visoms ES ir jai nepriklausanciy 3aliy jmonéms taip pat uZtikrinant socialiniy ir aplinkos nuostaty paisyma bei
siekiant abipusiskumo i§ treciyjy Saliy pusés;

G. kadangi turi bati sukurta sistema, kuri leisty valstybéms naréms keistis informacija, susijusia su energijos tiekimo
susitarimais su tre¢iosiomis alimis;

H. kadangi Europos energijos vidaus rinka ir jos atitinkamos nacionalinés energijos rinkos turi bati konkurencingos ir
suteikti tikra pasirinkima bei skaidry visy vartotojy, kuriy vaidmuo energijos rinkoje yra svarbiausias, informavima;
kadangi siekiant baigti kurti energijos vidaus rinka labai svarbu siekiant trumpuoju, vidutinés trukmés ir ilguoju
laikotarpiu sumazinti energijos islaidas ir kainas iki prieinamo ir konkurencingo lygio; kadangi energijos rinkose
sumazéjusios kainos vartotojas daznai nepajunta;

2012
2013
2012
2012
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I. kadangi Europos energijos bendrija taikant Bendrijos metoda turi biiti grindZiama tvirta bendra energijos rinka,
energijos pirkimo uz ES riby koordinavimu ir bendru europiniu naujy tvariy energijos technologijy finansavimu, visy
pirma moksliniy tyrimy ir inovacijy srityse;

J. kadangi tam tikra pazanga padaryta uztikrinant glaudesnj tarpvalstybini bendradarbiavimg, i§ dalies panaikinant
energetines salas ir uzkertant kelig energijos tiekimo nepakankamumui;

1. i§ esmés teigiamai vertina komunikatg ir lydimajj veiksmy plana, kuriuose apibendrinama iki $iol padaryta pazanga ir
laukiantys i$stkiai siekiant uzbaigti kurti energijos vidaus rinka;

2. pripazjsta, kad kylanciy energijos kainy tendencija veikiausiai i$liks, kadangi sios kainos $iuo metu yra susietos — dujy
atveju su naftos barelio kaina, o elektros atveju su kintan¢iomis kuro kainomis, joms taip pat poveiki daro Europos
priklausomybé nuo naftos ir dujy importo, reguliavimo priemoniy poveikio, nepakankamy energijos vartojimo efektyvumo
skatinimo veiksmy ir investicijy, reikalingy energetikos sistemoms i8laikyti ir modernizuoti (jskaitant priesingos krypties
srautus bei jungtis), kuriomis baty siekiama uztikrinti auksta energijos tickimo saugumo lygj ir palengvinti energijos rtsiy
derinio integracijg, trikumo; todél ragina dujy kainodaros mechanizmg atskirti nuo naftos kainomis grindZiamo
indeksavimo ir pereiti prie lankstesniy alternatyvy, laikantis prekybos mainy laisvés principo;

3. pabrézia, kad plétojant vietos energijos iSteklius ES atsiras nauji prekybos mazgai bei naujos dujy ir elektros
neatidéliotiny sandoriy rinkos, sudarancios ES ir valstybéms naréms realig galimybe nustatyti savo energijos kainas, be kita
ko, regioniniu ir vietos lygmenimis;

4. pripazista, kad geresnis valstybiy nariy energetikos politikos koordinavimas ir bendradarbiavimas vadovaujantis
solidarumo dvasia ir veiksmingy bei saugiy tarpvalstybiniy energetikos sistemy sukiirimas teikia Europos pridéting verte —
taip geriau valdant energijos pasitla ir paklausa uZtikrinama saveika, kurig palengvina skirstymo sistemos lygmens
pazangiosios technologijos;

5.  pabrézia regioniniy rinky ir valstybiy nariy bendradarbiavimo svarbg siekiant pasalinti kliatis, paspartinti integracija
ir padidinti tinkly veiksminguma;

6.  primena apie savo parama kuriant valstybiy nariy Europos energijos bendrija ir praso Komisijos ir Europos Vadovy
Tarybos pranesti apie pazanga ja kuriant;

I vartotojus orientuota rinka

7. pabrézia, kad galutiniai energijos vartotojai — atskiri asmenys, MV] ir pramoné — yra patys svarbiausi naudotojams
palankiai ir skaidriai energijos vidaus rinkai; atkreipia démesj i tai, kad juos reikia deramai apsaugoti ir juos tiksliai
informuoti suteikiant lengva prieiga prie informacijos, kad jie turéty galimybe visapusiskai naudotis savo teisémis, kartu
juos raginant atlikti aktyvesnj konkurencijos rinkoje skatinimo vaidmenj — i§ pasyviy paslaugos gavéjy tapti aktyviais
informuotais vartotojais ir profesionaliais vartotojais;

8.  pabrezia, kaip svarbu uztikrinti konkurencinga, lengvai valdoma ir skaidrig energijos rinka, kurioje sifilomas realus
pasirinkimas ir konkurencingos kainos vartotojams, taip pat visiems dabartiniams ir ateities ES energijos vartotojams
uztikrinami saugts, tvaris, finansiskai prieinami ir patikimi energijos gamybos budai, kai atsizvelgiama | basimyjy karty
interesus;

9. mano, kad didesnj vartotojy dalyvavima palengvins vietos atsinaujinancios energijos kooperatyvai, bendro peréjimo
prie kity paslaugy teikéjy iniciatyvos ir agregatoriai ar kitos priemonés, pvz., decentralizuotas kaupimas ir pazangieji
prietaisai; mano, kad tokios priemonés padés vartotojams geriau suprasti ir valdyti energijos vartojima, todél jie galés tapti
lankstesni ir geriau reaguoti (tiek paklausos, tiek pasitilos pozidiriu), ir kad jos gali pagerinti prieigg prie atsinaujinancios
energijos ir pritraukti reikiamas finansines investicijas;
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10.  atkreipia démesj i kintanciy tarify uz tinkly naudojima taikymo nauda siekiant raginti vartotojus energija vartoti ne
piko tarpsniais, kad bty skatinama energija vartoti tvariai;

11. mano, kad pazangiosios technologijos turi vartotojams teikti tikslig, suprantama ir naudotojams palankia
informacijg ir turi sudaryti vartotojams galimybes valdyti savo energijos suvartojima ir gamyba; todél mano, kad
pazangiosios technologijos turi biiti papildytos dinamisku internetiniu perdavimo ir skirstomojo tinklo valdymu, apimanciu
tinklo palaikymo paslaugas, savanoriskas vartotojy reakcijos priemones, efektyvaus energijos vartojimo paslaugas,
mikrogamybg ir vietos ar buveinés brokerius; vis délto pazymi, kad reikia kruops$¢iai iSnagrinéti, kiek energijos suvartoja
pazangieji skaitikliai, kad jie atnesty ekonominés naudos, ir kad vartotojai, suvartojantys maziau nei $is kiekis, i juos
investuoti neprivaléty;

12.  reiskia susirtipinimg dél atvejy, kai telekomunikacijy bendrovés skatinamos valdyti skirstymo tinklo duomenis, nes
tokios jy pareigos kelia rimty klausimy dél duomeny apsaugos, taip pat kyla pavojus, kad operatoriams teks pirkti
techninius duomenis, kurie jiems reikalingi norint vykdyti savo, kaip skirstymo sistemy operatoriy, funkcijas;

13.  pripazjsta, kad energijos nepriteklius kelia dideliy sunkumy valstybése narése; pazymi, kad taikant vienoda pozitir
neatsizvelgiama j nacionaliniy salygy jvairove; todél mano, kad pazeidZiamiems vartotojams reikia specialios ir efektyvios
apsaugos ir kad tuo tikslu turi bati jdiegti veiksmingi mechanizmai, o rinkos iSkraipymy turi biti vengiama; pazymi, kad
jau esama specialiy nacionaliniy priemoniy, privalomy pagal treciajj energetikos dokumenty rinkinj.

14.  pazymi, kad dél skaliiny dujy revoliucijos JAV sumazéjo iSmetamo CO, kiekis ir buvo sukurtas didelis konkurencinis
JAV pramonés pranasumas;

Dabartiniai isSiikiai baigiant kurti energijos vidaus rinkg

15.  pabrézia, kad energijos vidaus rinka dar neuzbaigta kurti ir kad nacionalinés energijos rinkos nepatenkina vartotojy
poreikiy ir lakes¢iy, nes kai kuriose valstybése narése jie ir toliau susiduria su didelémis kainomis, ribotu tiekéjy, gamintojy
ir tarify pasirinkimu, apskritai Zema paslaugy kokybe, silpna vartotojy apsauga ir sunkumais keiciant tiekéja; todél pabrézia,
kad reikia sukurti naudotojams palankesne rinka, kurioje vartotojai galéty atlikti aktyvy vaidmenj ir tapti profesionaliais
vartotojais ES rinkoje, kurioje jie apie atskiry tiekéjy sitilomas salygas baty informuojami taip, kad bity lengva jas palyginti;
Siuvo atzvilgiu pazymi kolektyvinio persijungimo vaidmenj suteikiant vartotojams galiy ir uZtikrinant Zemesnes energijos
kainas;

16.  mano, kad nevisapusiskai igyvendinti energijos vidaus rinkos teisés aktai tebéra viena i§ pagrindiniy kliti¢iy uzbaigti
kurti $ig rinkg; mano, kad batinas vidaus rinkos konsolidavimas apima masy infrastruktiiros plétima, jgyvendinant vidaus
rinkos teisés aktus ir uztikrinant kompetencijos taisykliy laikymasi;

17.  pabrézia, kad siekiant gerai integruotos ir gerai sujungtos energijos rinkos biitina modernizuoti esamga infrastruktiirg
ir kurti naujg, pazangia ir lankscig energijos gamybos, perdavimo (ypac tarpvalstybiniy dujy ir elektros jungéiy),
paskirstymo ir kaupimo infrastruktirg — tada bus i§vengta neigiamo poveikio, pvz., neplanuoty galios srauty, uZtikrinta
pasitila prieinamomis kainomis, bus visapusiskai i§naudotos visy tvariy energijos altiniy mikrogamybos, bendros silumos
ir elektros energijos gamybos ir energijos vartojimo efektyvumo, paklausos valdymo ir kaupimo galimybés, o iki
2015 m. turi bti pasiekta, kad né viena valstybé naré nelikty izoliuota nuo Europos dujy ir elektros energijos tinkly, be kita
ko, izoliuotas energijos sistemas sinchronikai integruojant j Europos zemyno tinklus; pabrézia, kad didelio masto
investicijos turi bati daromos lygiagreciai investicijoms j regiony ir netgi vietos tinklus, nes vis daugiau energijos gamybos
vyksta regiony ir vietos lygmenimis;

18.  $iuo atzvilgiu pazymi, kad decentralizuotas atsinaujinanciyjy istekliy energijos tiekimas sumazina btinybe statyti
naujas perdavimo linijas ir su tuo susijusias i$laidas, nes decentralizuotos technologijos, kurios gali biiti integruotos tiesiog
namuose, yra gerokai ar¢iau galutiniy vartotojy;
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19.  pripazista, kad leidZiant didéti energijos i3 atsinaujinanciyjy istekliy gamybai ir tuo pat metu proporcingai nevystant
reikiamos infrastruktiiros gali atsirasti nekoordinuojamy tarpvalstybiniy gretutinémis elektros linijomis tekanciy srauty ir
atitinkamai neoptimaliy energijos kainy;

20.  primena apie dar nejvykdyta valstybiy nariy tikslg pasiekti elektros ir dujy jung¢iy lygmeni, prilygstantj bent 10
proc. jy jrengimy pajégumy, dél kurio 2002 m. ir 2007 m. auksciausiojo lygio susitikimy metu susitaré Europos Vadovy
Taryba;

21.  palankiai vertina tai, kad Komisija pabrézia, jog ateityje Europos energetikos sistemos pasizymés lankstumu; pazymi,
kad bet kuriuo laikotarpiu veiksmingos tarpvalstybinés didmeninés prekybos rinkos yra lengvai pasiekiami lankstumo
Saltiniai; ragina toliau déti pastangas skatinti jsisavinti biisimas energijos kaupimo technologijas ir gerinti vartotojy reakcija,
nes abi Sios sritys teikia papildomy lankstumo galimybiy;

22, mano, kad veiksmingas energijos vartojimas yra vienas i§ tvariausiy ir ekonomiskiausiy biidy sumazinti saskaitas uz
energija, sustiprinti energijos tiekimo saugumg, sumazinti importuojamo iSkastinio kuro poreikj ir i$vengti anglies
iSmetimo | aplinka; pripaZista, kad bet kokios veiksminga energijos vartojima skatinancios priemonés turi atitikti vartotojy
poreikius, biti ekonomiskos ir remiamos tinkamomis paskatomis;

23.  pabrézia, kad, remiantis Tarptautinés energetikos agentiiros ivadomis, ryztingesniais veiksmais ES dujy importg
2035 m. biity galima sumazinti tre¢daliu, ir tai atitinka 100 mlrd. m* dujy;

24.  primena, kad telekomunikacijy ir energetikos infrastruktiiry plétros ir priezitros sgveikai teks pagrindinis vaidmuo
siekiant Europos Sajungos energijos vartojimo efektyvumo tiksly;

25.  pabrézia, kad reikia ir toliau atsieti Europos energetikos rinkas siekiant uztikrinti konkurencija ir uZztikrinti elektros
energijos tiekimg uZ maziausia jmanomga kaing;

26.  mano, kad investicijos j infrastruktiira turi biti skatinamos sukuriant stabilias, inovacijoms palankias ir numatomas
reglamentavimo sistemas, kurios netrukdyty vidaus rinkos veikimui, ir kad pensijy fondams ir instituciniams
investuotojams turéty biti leidZiama investuoti | perdavimg, pripazistant, kad investicijy nepavyks pritraukti, jeigu joms
rinkoje nebus poreikio; taciau tuo pat metu pripazjsta, kad tam tikrais atvejais infrastruktiiros nejmanoma pakeisti be
vieSojo finansavimo pagrindiniams infrastruktiiros projektams, kurie nebitinai yra komerciskai perspektyvis; todél
pabrézia Europos infrastruktiiros tinkly priemonés vaidmenj ir apgailestauja, kad Sios priemonés energijai skirtas biudzetas
yra maZzesnis, nei sitilé Europos Komisija;

27.  sialo iSnagrinéti galimybe sukurti Europos investicijy i energetikos tinklus fonda;

28.  pabrézia, kad leidimy procediiry supaprastinimas valstybése narése padés plétoti infrastruktiiros tinklus ir suteiks
postiimj investicijoms; pabrézia, kad vietos ir regioninés valdzios institucijos $iuo klausimu turéty atlikti svarby vaidmenj
supaprastindamos planavimo procediras ir integruodamos energetikos infrastruktiirg j savo vietos ir regionines planavimo
sistemas;

29.  atkreipia démesj | tai, kad tam tikrais atvejais atviry ir nediskriminaciniy galimybiy naudotis perdavimo
infrastruktaira stoka toliau trukdo naujiems rinkos dalyviams saziningomis salygomis prisijungti prie tinklo ar konkuruoti
rinkoje su senbuviais; pabrézia, kad reikia spresti strukttriniy rinkos iskraipymy problema, dél kurios keliose valstybése
narése yra didelis rinkos koncentracijos lygis;

30.  Siuo atzvilgiu pabrézia, kad treciasis energetikos dokumenty rinkinys turéty bati be iSlygy taikomas ir Europos, ir
uzsienio bendrovéms; mano, kad turéty bati ribojama bet kokia Komisijos tvirtinama $iy taisykliy i§im¢iy apimtis ir
galiojimo trukmeé, ir kad tokias i$imtis turéty perzitiréti Parlamentas ir Taryba;
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31.  pabrézia, kad skaidrumo stoka ir nekonkuravimo praktikos taikymas didmeninéje energijos rinkoje kenkia vartotojy
pasitikéjimui; mano, kad biitina, kad biity kuo grei¢iau suprasta, kaip formuojasi kaina didmeninéje rinkoje ir kokia jtaka tai
turi vartotojy gaunamoms saskaitoms;

32.  visiSkai remia vienodas priemones, kuriy imtasi kuriant labiau decentralizuotos ir konkurencingesnés rinkos
modelius, atsizvelgiant j tai, kad juos taikant vietos energijos gamintojams ir naujiems pramonés atstovams suteikiama
daugiau galimybiy;

33.  primena, kad siekiant, jog dabar rinkoje dominuojantys tiekéjai nesutrukdyty atverti rinkos, svarbu sudaryti
galimybe kurti naujus verslo modelius, pvz., galimybe sudaryti sutartis su keliais tickéjais vienu metu;

34.  pazymi, kad stabili reglamentavimo sistema gamintojams, reguliavimo institucijoms, tinkly operatoriams, energijos
tickéjams, su paklausa susijusiems paslaugy teikéjams ir, svarbiausia, galutiniams vartotojams bei gaminantiems
vartotojams bitina siekiant, kad gerai veikty vidaus rinka ir baty galima pritraukti ilgalaikiy investicijy j infrastruktairos
plétra; pabrézia, kad parengus tinkly kodeksus, apimancius aiskias, nediskriminacines ir gerai subalansuotas taisykles, turéty
suvienodéti tinkly valdymas, rinkos struktaira ir pageréti saveika; pabrézia, kad labai svarbu, jog visoje ES biity laikomasi
susitarimy dél perdavimo tinkly, gamybos ir pristatymo atsiejimo, jskaitant susitarimus dél nepriklausomos energijos
reguliavimo institucijy pozicijos ir dél reikalavimy dél vartotojy apsaugos; todél pabrézia, kad reikia remti ir toliau plétoti
Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiros (angl. ACER) vaidmenj, ypa¢ jos jgaliojimus tikrinti
nacionaliniy reguliavimo institucijy sprendimus ir spresti gincus;

35.  pazymi, kad esama susirGipinimo, kad kai kurios valstybés narés, siekdamos uZtikrinti elektros tiekima, jau
igyvendino ar planuoja jgyvendinti nacionalinius pajégumy ir atlygio mechanizmus, tinkamai nei$nagrinéjusios visy galimy
alternatyviy sprendimy, visy pirma tarpvalstybiniy sprendimy ir su lankstumu susijusiy istekliy; pripazjsta, kad nors sie
mechanizmai tam tikromis aplinkybémis yra bitini, jie gali trikdyti ir iSkreipti didmeninés rinkos struktiira ir, jei jie
sukuriami netinkamai, gali sukelti izoliuojamajj poveiki; ragina Komisija uZtikrinti labiau koordinuojamg poziari ES lygiu,
siekiant uZztikrinti, kad bet visi tokie pajégumy ir atlygio mechanizmai biity reikalingi, efektyvis, skaidris, neutralis
technologiniu pozidriu ir nediskriminaciniai;

36.  apgailestauja, kad iki $iol Direktyvoje 2009/28/EB dél skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija nustatytais
bendradarbiavimo mechanizmais dar nepasinaudota; atkreipia démesj | Komisijos i$vadas, kuriose nurodoma, kad geriau
iSnaudojant esamas bendradarbiavimo galimybes, bty galima gauti nemazai naudos, pvz., bty suteiktas postimis
prekybai; todél ragina valstybes nares, kai tinkama, geriau i$naudoti bendradarbiavimo mechanizmus ir palaikyti geresnius
tarpusavio rysius;

37.  pabrézia, kad nepaZzeidziant valstybiy nariy teisés pasirinkti energijos rasiy derinj ir nesumenkinant ES lygmens
koordinavimo poreikio visa ES turi visapusiskai naudotis visais ES valstybiy nariy turimais tvariais energijos istekliais,
visapusiskai siekiant trijy ES energetikos politikos, kaip visumos, tiksly — konkurencingumo, tvarumo ir energijos tieckimo
saugumo;

38.  pazymi, kad kai kurios valstybés narés, bidamos energetinémis salomis, vis dar yra visiskai atskirtos nuo Europos
dujy ir elektros tinkly ir toliau moka didesn¢ kaing uZz energijos isteklius, dél to paveikiamas jy konkurencingumas; pazymi,
kad nedarant dideliy investicijy i infrastruktiira tos valstybés narés negalés pasiekti ne karta i$sakyto Europos Vadovy
Tarybos isipareigojimo, pagal kurj iki 2015 m. nei viena valstybé naré neturéty bati atskirta nuo ES tinkly; mano, kad
Komisija, toms valstybéms naréms paprasius, turéty dalyvauti derybose su ne ES energijos itekliy tickéjais dél energijos
istekliy, pavyzdziui, dujy pirkimo, kainy;

39.  pabrézia, kad i ES sutartyje jtvirtintg raginimg uZtikrinti valstybiy nariy solidarumg turéty biti atsizvelgta tiek
atliekant kasdienj vidaus ir iSores energetikos politikos darba, tiek valdant krizes; ragina Komisijg pateikti aiskia ,energetinio
solidarumo® apibréztj siekiant uztikrinti, kad jos laikytysi visos valstybés narés;
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40.  pabrézia, kad trumpuoju ir vidutiniu laikotarpiu reikia spresti numatomo dujy ir elektros energijos importo i3
treciyjy Saliy | ES augimo klausimg siekiant uztikrinti energijos tiekimo sauguma, nastos pasidalijima ir saZininga vidaus
rinkos veikimg; primena, kad kai kurioms valstybéms naréms $is i§3tikis artimai susijes su priklausomybe nuo dujy ir naftos
importo i§ vienos treciosios Salies ir kad siekiant §j i$3tkj jveikti reikia imtis veiksmy, kuriais bfity jvairinamas energijos
tiekéjy, marsruty ir iStekliy derinys; pripazista, kad strateginiai tikslai $iuo klausimu yra sukurti pietinj dujy koridoriy,
apimantj dujotiekj ,Nabucco® ir galima jo sujungima su Vidurio ir Ryty Europos $alimis, ir pasiekti, kad iki 2020 m. baty
sukurtas marsrutas, kuriuo j ES bty tiekiama mazdaug 10-20 proc. ES reikalingy dujy, siekiant sudaryti salygas
kiekvienam Europos regionui fiziskai naudotis dujomis maziausiai i§ dviejy skirtingy Saltiniy;

41.  mano, kad atviroje ir skaidrioje vidaus rinkoje, kurioje visos ES ir tre¢iyjy Saliy jmonés laikosi energetikos srities
acquis communautaire, lengviau sustiprinti ES energijos tiekéjy derybines pozicijas iSorés konkurenty atzvilgiu, o tai itin
svarbu siekiant i$naudoti galimybes toliau koordinuoti i§orinj energijos pirkima ES lygmeniu; ragina ES apsvarstyti galimybe
isteigti bendrg dujy pirkimo agentiirg ir parengti tam reikalingus mechanizmus, kad baty sukurta atsvara monopolistinei
dominuojanciy iSorés tiekéjy padéciai; atkreipia démesj j tai, kad palaikant santykius su ES ir iSorés energijos tiekéjais turi
biti vadovaujamasi abipusiskumo principu; pabrézia, kad Komisija, palaikydama rySius su energijos tiekéjais i§ treciyjy
Saliy, privalo atsizvelgti | savo sprendimy padarinius vartotojy mokamoms kainoms bei apie juos pranesti;

42.  yra jsitikings, kad Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai vykdyti derybas dél strateginés svarbos infrastruktiiros
projekty, turinciy jtakos visos ES energijos tiekimo saugumui, ir kad Sie jgaliojimai turéty bati svarstomi ir kalbant apie
kitus tarpvyriausybinius susitarimus, kurie, kaip manoma, turi didelj poveikj ilgalaikiams ES energetikos politikos tikslams,
ypac jos energetinei nepriklausomybei; atsizvelgdamas | tai, teigiamai vertina Komisijos vadovaujamose derybose dél ES,
Azerbaidzano ir Turkménistano sutarties dél Kaspijos jiros dujotiekio statybos padaryta pazanga;

43.  pabrézia, kad, sickiant sukurti gerai veikiancig ir efektyvig didmening ir maZmening energijos vidaus rinkg ir sudaryti
palankias salygas atsinaujinanciy energijos Saltiniy ilgalaikei plétrai ir didelio masto naudojimui, batina palaipsniui
suvienodinti su atsinaujinanciaisiais iStekliais ir nasumu susijusias paskatas ir papildomas energijos sanaudas visose
valstybése narése po 2020 m.;

44, mano, kad trumpuoju laikotarpiu kaimyniniy valstybiy nariy regioninés grupés turéty buti skatinamos nuo
nacionaliniy plany pereiti prie suderintos arba bendros regioninés atsinaujinanciyjy istekliy rémimo sistemos;

45.  ragina valstybes nares reguliariai ir skaidriai persvarstyti savo supirkimo arba kitokius paramos tarifus, kad juos
reikiamu tempu baty galima suderinti su mazZéjanciomis technologinémis ir tiekimo sanaudomis;

46.  pripazista, jog bendri ES moksliniy tyrimy projektai, remiami pagal bendrasias programas, SET plang ir kitas
panasias iniciatyvas, nepakankamai panaudojami kuriant naujas technologijas, leidZiancias pagerinti veiksminguma, didinti
atsinaujinanciyjy istekliy naudojima, gerinti branduoliniy elektriniy sauga ir saugumg, didinti i$kastinio kuro naudojima
mazatarsiais budais, plétoti pazangiuosius tinklus; visa tai yra btini energijos rinkos aspektai;

47.  mano, jog svarbu daryti didesn¢ pazanga tiesiant ateities elektros energijos perdavimo linijas, ypa¢ Pietry¢iy—Siaurés
elektros perdavimo linija, kuri taip pat padéty perduoti fotovoltinés energijos parky, pvz., pagal projekta ,Helios*,
pagaminamg elektros energija i§ Europos pietry¢iy i $iaurg ir vakarus;

Skubiy veiksmy biitinybé

Gerai integruota, atvira, gerai reguliuojama ir konkurencinga energijos vidaus rinka

48.  ragina valstybes nares skubiai iki galo perkelti j nacionaling teis¢ ir jgyvendinti visus aktualius ES teisés aktus, visy
pirma trecigjj energetikos dokumenty rinkinj; primygtinai ragina Komisija imtis veiksmy pries tas valstybes nares, kuriose
igyvendinimas nepagristai vilkinamas; teigiamai vertina, kad Europos Komisija pradéjo oficialiai tirti ES taisykliy
pazeidimus;
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49.  pabrézia, kad reikia spresti struktiriniy rinkos iSkraipymy ir skaidrumo stokos rinkoje problemas; ragina Komisija
didinti pastangas, kad bty jgyvendintas treciasis energetikos dokumenty rinkinys;

50.  praso Komisijg atidZiai stebeéti, kaip veiksmingai ijgyvendinami ES energetikos teisés aktai, ypa¢ nuostatos, kuriomis
nustatomos pagrindinés vartotojy teisés, nuostatos, susijusios su sistemos operatoriais, nacionalinémis reguliavimo
institucijomis ir konkurencijos ir valstybés pagalbos taisyklémis, ir nuostatos, kuriomis sickiama sumazinti gretutinémis
elektros linjjomis tekanciy elektros srauty reiskinj elektros energijos vidaus rinkoje, keliant] energijos vidaus rinkai nemazai,
taciau iSsprendziamy problemy, nes dél jo silpnéja energetikos sistemos saugumas, kadangi sumazinami energijos kaupimo
variantai ir tinklo pajégumai; primygtinai ragina Komisija tinkamiausiomis turimomis priemonémis kovoti su tolesniu
aktualiy ES teisés akty nevykdymu;

51.  atkreipia démesi, kad iki Siol visi elektros tiekimo sistemos gedimai jvykdavo dél veiklos sutrikimy, o ne dél
pajégumy trikumo; pripazista, kad dél ekonomikos nuosmukio, dideliy gamtiniy dujy kainy ir vis didesnio periodinés
atsinaujinanciyjy istekliy elektros energijos gamybos dalies investuotojai, plétodami lankscius elektros energijos gamybos
pajégumus, ES susiduria su nemazu neapibréZtumu; ragina Komisija naudojant suderintg metodika atlikti i§samy gamybos
pakankamumo vertinimg ir pateikti gaires, kaip didinti lankstumg ir uZtikrinti energijos tiekima;

52.  ragina Komisijg ir valstybes nares geriau koordinuoti infrastruktiiros projektus ir bendrai planuoti tinklo plétra, ir
uztikrinti visapusiska ES masto sistemos s3saja ir veiksminguma pasinaudojant tarpvalstybinio sgveikumo ir
veiksmingesnio infrastruktfiros tinklo teikiamais prana§umais; pazymi, kad turéty bati skatinama taikyti integruota
poziiiri, pagal kurj bty itraukiami skirstymo operatoriai; tuo tikslu ragina Komisijg ir valstybes nares uztikrinti, kad baty
sparciai analizuojami, atrenkami, patvirtinami ir jgyvendinami bendros europinés svarbos projektai, ypac susije su elektros
energijos ir dujy tarpvalstybinémis jungtimis, jskaitant tiekimo priesinga kryptimi mechanizmus, suskystintomis
gamtinémis dujomis, energijos kaupimo infrastruktiira ir paZangiaisiais perdavimo ir paskirstymo tinklais — visa tai itin
svarbu siekiant gerai integruotos ir gerai veikiancios energijos rinkos;

53.  rekomenduoja Komisijai taikant Europos infrastruktiros tinkly priemonés nuostatas energetikos srityje pirmenybe
skirti didZiausia poveikj vidaus rinkos veikimui turintiems projektams, taip skatinant konkurencija, atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy naudojimg, bitiny tarpvalstybiniy jung¢iy kirimg ir tiekimo sauguma;

54.  ragina Komisijg perZitiréti esamus planus energetikos projekty srityje, ypa¢ dél regioniniy suskystinty dujy terminaly
statyby, kurios uztrukty ilgiau nei deSimtmetj, ir jvertinti jy ekonoming nauds, atsizvelgiant i atskirose valstybése narése
statomus ar planuojamus statyti nacionalinius suskystinty dujy terminalus, kurie jau netolimoje ateityje prisidés prie
energetiskai izoliuoty valstybiy nariy energetinio saugumo didinimo, taip pat prisidéti prie tokiy projekty finansavimo;

55.  primygtinai ragina Komisijg ir valstybes nares jdiegti veiksminga perkrovos valdymo sistema, kad mazinant
ple¢iamy tinklo pajégumy sanaudas biity skatinama nasiai naudoti esamus dujy ir elektros energijos perdavimo pajégumus,
ir sudaryti geresnes salygas daugiau atsinaujinanciyjy energijos iStekliy prijungti prie elektros tinklo;

56.  ragina valstybes nares kaip jmanoma anksciau susilaikyti nuo vir§utiniy kainy riby nustatymo ar energijos kainy
reguliavimo nacionaliniu lygmeniu, nes $ios priemonés iSkreipia konkurencija ir kelia rimtg grésme biisimoms investicijoms
i energetikos sektoriaus pajégumus ir infrastruktiirg; vis délto pabrézia, kad politikoje Siuo klausimu bus atsizvelgiama
i teisétus paZeidziamy vartotojy interesus — $ie vartotojai ne visada turi galimybiy pasinaudoti tikrgja energijos rinky
konkurencija;



2016 3 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 93/17

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

57.  teigiamai vertina Komisijos ryztg uztikrinti, kad visy Europos Sajungos teritorijoje veikianciy energetikos sektoriaus
jmoniy ir jy patronuojamyjy jmoniy atzvilgiu biity laikomasi antimonopoliniy ir valstybés pagalbos taisykliy, kuriomis
visiems rinkos dalyviams biity sudaromos vienodas salygas vykdyti veikl ir patekti j rinkg; ragina Komisija paskelbti gaires,
kaip jvertinti bet kokios jmonés piktnaudziavimg dominuojancia padétimi mazmeninése dujy ir elektros energijos rinkose,
taip pat pateikti gaires dél geriausios praktikos ir patirties, jgytos taikant atsinaujinanciy energijos istekliy rémimo schemas;

58.  praSo Komisijos persvarstyti valstybés pagalbos taisykles, susijusias su nacionalinémis energijos vartojimo
efektyvumo priemonémis ir pagal sanglaudos politika bendrai finansuojamais projektais, siekiant uZztikrinti, kad daugiau
Siy veiksmy atitikty valstybinio finansavimo kriterijus — tada daugiau projekty bus uzbaigta;

59.  rekomenduoja Komisijai naudojantis savo turimais valstybés pagalbos tikrinimo jgaliojimais skatinti plétoti
tarpvalstybing infrastruktfira; mano, kad tokios jungtys atlikty gyvybiskai svarby vaidmenj didinant galimybes energetinés
avarijos ar energijos disbalanso atveju naudotis kaimyninés 3alies tickiama energija ir palaipsniui sumazinant subsidijas;

60.  tvirtai remia Komisijos pastangas Europos perdavimo sistemos operatoriy tinklo atlikto koordinuoto darbo pagrindu
pagal plang iki 2014 m. priimti suderintus tinklo kodeksus ir taisykles ir uztikrinti energijos vidaus rinkos reglamentavimo
sistemos stabilumg ir didesnj palankumg inovacijoms;

61.  ryztingai pritaria reguliavimo priemonéms, kuriy émési ACER ir nacionalinés reguliavimo institucijos sickdamos
skatinti, tobulinti ir supaprastinti tarpvalstybine prekyba energija, jskaitant prekyba tos pacios dienos, i§vakariy dienos ir
balansavimo rinkose, ir panaikinti jvairiy valstybiy nariy energetikos sistemy tarpusavio spragas skatinant skaidry jung¢iy
naudojima; pabrézia, kad uzduotims, susijusioms su didmeniniy operacijy stebésena ir prekybos pasinaudojant viesai
neatskleista informacija atvejy ir bandymy manipuliuoti rinka nustatymu, vykdyti ACER ir nacionalinéms valdzZios
institucijoms reikia pakankamai darbuotojy, turinéiy reikiamg kvalifikacijg, patirtj ir Ziniy;

62.  vidaus elektros rinkos klausimu ragina Komisija skubiai pateikti i§samig nacionaliniy gamybos pajégumy sistemos
pakankamumo ir lankstumo trumpuoju ir vidutiniu laikotarpiu analiz¢, visapusiskai atsizvelgiant | nauda, kurig gali teikti
visos lankstumo priemonés, pvz., reagavimas j paklausa, energijos kaupimas ir jungtys, ir pranesti apie taikyty nacionaliniy
priemoniy, susijusiy su pajégumy vertinimu ir plétros planavimu, poveiki energijos vidaus rinkai ir konkurencijos
taisykléms, atsizvelgiant pasekmes energijos tiekimo saugumui ir tarpvalstybiniams $ios papildomos rinkos struktiros
formavimo politikos aspektams; todél ragina toliau stengtis, kad ateityje biity pradéta taikyti energijos kaupimo
technologijas ir reagavimo j paklausa priemones — visa tai teikia papildomo lankstumo;

63. ragina Komisijg parengti gaires, kaip naudotis su lankstumu susijusiais istekliais — paklausos valdymu, energijos
kaupimu ir fizine infrastruktara, jskaitant tarpvalstybing infrastruktiirg, kad valstybés narés galéty parengti ir igyvendinti
nacionalines strategijas, kaip savo teritorijose naudotis su lankstumu susijusiais iStekliais;

64.  ragina Komisija ir Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklg (ENTSO-E) parengti nuoseklig ir
suderintg gamybos pakankamumo Europoje uztikrinimo metodikg, apimancia teigiama atsinaujinanciyjy, ypa¢ kintamy,
energijos iStekliy jnasa;

65. ragina Komisijg iSnagrinéti biasimas energijos rinkos formas, kurios, priesingai negu dabartiniai nacionaliniai
pajéegumy mechanizmai, galéty teikti papildomus nediskriminacinius pajamy srautus investuotojams visy riisiy energijos
gamybos srityse ir biity uZtikrintas ekonomiskai efektyviausias lanksc¢iy paslaugy teikimas energetikos sektoriuje;

66.  ragina Komisija nustatyti taisykles, kuriomis biity skatinama toliau plétoti papildomy paslaugy rinka, kurioje galéty
dalyvauti visy energijos istekliy, jskaitant atsinaujinanciuosius, eksploatuotojai;
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67. ragina Komisija, valstybes nares ir atitinkamus suinteresuotuosius subjektus teikti paskatas ir remti regionines
iniciatyvas ir partnerystés projektus, kuriais siekiama didesnés rinkos integracijos sukuriant regionines energijos birzZas ir
prekybos dujomis centrus, nustatant darnesnes prekybos dujomis taisykles ir rinkos susiejimo mechanizmus visiems
laikotarpiams ir uztikrinant pakankamg rinkos likvidumg ir skaidruma;

68.  pabrézia, kad vidaus rinkos priemonémis turéty bati skatinama jvairinti vietos ir iSorés energijos isteklius ir
pagrindinis démesys neturéty biti skiriamas tolesnei dabartiniy marsruty ir tickimo bady plétotei ar plétrai;

69.  atkreipia démesj | energijos rinkos, kuria siekiama palengvinti visy valstybiy nariy prieiga prie jvairiy energijos
iStekliy, iSorinj aspekta; ragina Komisija, koordinuojant su EIVT, naudotis savo uZsienio politikos priemonémis
populiarinant energijos vidaus rinkos taisykles ir standartus treciosiose Salyse, ypa¢ ES kaimyninése Salyse; primygtinai
ragina Komisijg dvisaliuose dialoguose su atitinkamy tre¢iyjy Saliy atstovais spresti klausima, kaip nustatyti aiskias
perkrovos valdymo tarpvalstybinése elektros ir dujy jungtyse ir treciyjy Saliy naudojimosi perdavimo tinklais taisykles; labai
ragina Komisija imtis priemoniy, kuriomis biity siekiama uzkirsti kelia antikonkurenciniams tre¢iyjy Saliy bendroviy
veiksmams, kuriais gali biti ribojama konkurencija, nustatomos didesnés kainos ar mazinamas energijos tiekimo saugumas;
ragina Komisijg palaikant santykius su iSorés partneriais uztikrinti, kad ES jmonés galéty vienodomis saglygomis konkuruoti
visame pasaulyje; primygtinai ragina Komisija stiprinti bendradarbiavimg su ES kaimyninémis $alimis branduolinés saugos
klausimais; ragina Komisija pranesti apie visus veiksnius, kurie vis dar kelia sunkumy jgyvendinant tre¢iajj energetikos
dokumenty rinkini, ir pateikti aiSkius skaicius, parodancius iy veiksniy padarinius vartotojy mokamoms kainoms;

70.  praSo valstybiy nariy ir Komisijos padidinti politing ir finansing paramg Energijos bendrijai ir imtis tolesniy
priemoniy, kuriomis bty siekiama, kad vidaus rinkos taisyklés taip pat bity taikomos Pietry¢iy ir Ryty Europoje;

71.  atsizvelgdamas | keitimosi informacija sistemos, aktualios rengiant tarpvalstybinius ES valstybiy nariy ir treciyjy
Saliy susitarimus energetikos politikos srityje, sukiirima, ragina Komisija ir valstybes nares parodyti daugiau uZmojo
uztikrinant, kad nebity sudaromi vidaus rinkos teisés aktams prieStaraujantys susitarimai; mano, kad Komisijai turéty biti
sudaryta galimybé i§nagrinéti susitarimy projektus, kad biity patikrintas jy suderinamumas su acquis communautaire, ir, kai
tinkama, dalyvauti derybose;

72.  primena Komisijai, kad vidaus rinka néra nepriklausoma nuo pasaulinés rinkos; praso Komisijos planuojant savo
veiksmus vidaus rinkoje visapusiskai atsizvelgti  Parlamento rekomendacijas dél energetikos politikos isorés dimensijos (*);
pritaria minciai, kad tik visapusiskai veikianti vidaus rinka leis mums visame pasaulyje kalbéti vienu balsu; praso Komisijos
toliau rengti papildomus veiksmus energetikos iSorés politikos srityje;

73.  mano, kad i biisimajj ES ir JAV laisvosios prekybos susitarima turéty bati jtrauktas skyrius, kuriame baty kalbama tik
apie energetikos klausimus, galin¢ius turéti poveikj vidaus rinkai, jskaitant, be kita ko, didmening prekyba energija, prekyba
birzos prekémis, energijos transportavimo jira taisykles, Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy
prekybos sistemas, kuro saugos standartus, apskaitos praktika, valstybés subsidijas energetikai ir intelektinés nuosavybés
perdavimg, susijusi su energijos iStekliy Zvalgymu, gavyba, transformavimu ir gyvavimo ciklo pabaigos produktais;

74.  pritaria Europos Vadovy Tarybos Komisijai suteiktiems jgaliojimams iki 2013 m. pabaigos pateikti energijos kainy ir
islaidy atskirose valstybése narése sudétj ir veiksnius, ypa¢ démesj atkreipiant j poveikj namy tkiams, MV ir energijai imliai
pramonei, placiau pazvelgiant | ES konkurencinguma ir jj palyginant su kity pasaulio daliy konkurencingumu; taip pat
ragina Komisija nuolat stebéti energijos kainas ir iSlaidas valstybése narése;

75.  dujy vidaus rinkos klausimu ragina Komisija ir valstybes nares persvarstyti visas dujy tickimo sutartis, grindziamas
pasenusiais kainy nustatymo mechanizmais, ypa¢ naftos kainy indeksavimo principu, nes jais vartotojams nustatomos
didelés kainos, ir primygtinai ragina Komisija padéti istirti galimybes i naujo susideréti dél iy sutariy, ne tik svarstant jy

(") Priimti tekstai, P7_TA(2012)0238.
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pratesimo klausimus; pabrézia, kad reikia kurti ir remti visus produktus ir mechanizmus, kuriais siekiama sustiprinti
trumpalaikius prekybos dujomis pajégumus; pabrézia, kad minétosios priemonés itin svarbios siekiant uztikrinti tikrajj
visiems dujy vidaus rinkos vartotojams tiekiamy dujy kainos konkurencingumg;

Veiksminga vartotojy apsauga ir rémimas

76.  ragina Komisija, valstybes nares ir atitinkamus suinteresuotuosius subjektus gerinti vartotojams teikiamos
informacijos kokybe ir prieinamuma, nurodyti jiems aiskius ir skaidrius saskaity iSraS§ymo metodus, parengti kainy
palyginimo priemones, kuriomis naudodamiesi jie galéty priimti geriausius turima informacija pagristus sprendimus ir
informuoti juos apie biidus kontroliuoti vartojima, galimybes taupyti energija, didinti energijos vartojimo efektyvumg ir
nedideliu mastu gaminti energija; primygtinai ragina valstybes nares jgyvendinti Direktyva dél vartotojy gincy alternatyvaus
sprendimo ir Reglamenta dél vartotojy gincy elektroninio sprendimo; teigiamai vertina Komisijos pasitlyma sukurti
informacijos apie vartotojy teises platforma; rekomenduoja Komisijai ir valstybéms naréms inicijuoti vartotojams
pritaikytas informavimo kampanijas, kuriose turéty aktyviai dalyvauti valdZios institucijos ir regioninés pilietinés
visuomenés organizacijos;

77.  pazymi, kad nors viso pasaulio didmeninés prekybos rinkose energijos kainos sumazéjo, vartotojai ir toliau moka
dideles kainas; ragina Komisija, valstybes nares ir valstybiy nariy reguliavimo institucijas uZtikrinti, kad vartotojai gauty
tiesioginés ir pakankamos naudos i§ didmeninés kainos pokyciy;

78.  ragina valstybes nares ir Komisijg parengti i§samig strategija, kuria biity siekiama skatinti vartotojus ir gaminancius
vartotojus aktyviai dalyvauti energijos rinkoje, inter alia, juos jtraukti taikant galiojancius teisés aktus ir jgyvendinant
atitinkamas Direktyvos dél energijos vartojimo efektyvumo nuostatas; ragina, kad reguliariai baty pritaikoma tinkly
naudojimo kainy pranes§imo priemoné siekiant pateikti gaires ne tik esamiems, bet ir biisimiems naudotojams ir taip
uztikrinti tinkly plétros ir individualiy sprendimy suderinamumg;

79.  ragina Komisijg skatinti tolesnj energetikos bei informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) sektoriy bendradarbiavima ir
persvarstyti galiojancias reglamentavimo sistemas siekiant skatinti su energetika susijusias inovacijas, kad jos bty
naudingos visiems vartotojams, sudaryti sglygas naudotojams palankiai, saugiai ir patikimai jdiegti pazangiuosius tinklus,
del kuriy neuzdedama finansiné nasta vartotojams ir kuriais naudojantis atsizvelgiama i vartotojy duomeny privatuma;
ragina bendradarbiauti tiesiant pazangiuosius tinklus Europos, nacionaliniu ir regioniniu lygmeniu ir kuriant Europos
pazangiyjy tinkly standartus;

80.  primygtinai ragina valstybes nares, regiony ir vietos valdzios institucijas jtraukti ir sukurti finansines paskatas
investicijoms i pazangiyjy tinkly IRT sprendimus ir siekti, kad susiformuoty profesionaliy vartotojy rinka, kad bty galima
uztikrinti didesnj lankstumg, energijos vartojimo efektyvuma ir (arba) taupymg ir aktyvesnj vartotojy dalyvavima;

81. tikisi, kad Komisijos gairés padés nustatyti plataus uzmojo politikos tikslus pazeidZiamy vartotojy atzvilgiu, o tai
valstybéms naréms padés geriau apibréZti savo pozitrj i $ig vartotojy kategorija; ragina Komisija, deramai atsizvelgiant
i esamus nacionalinius mechanizmus ir priemones Siems vartotojams apsaugoti, parengti Sias gaires siekiant uZtikrinti
nuoseklesne ir visapusiskesne ES lygmens koncepcija, bet tinkamiausias tokios paramos priemones paliekant pasirinkti
valstybéms naréms; taip pat pazymi, kad Sios kategorijos vartotojy konsultavimo paslaugos ir keitimasis geriausia praktika
gali vaidinti svarby vaidmeni;

82.  teigiamai vertina energijos nepritekliaus Europos Sajungoje analizg, kurig atliks Komisija; mano, jog, atlikdama $ig
analiz¢, Komisija turéty stengtis uztikrinti, kad kova su energijos nepritekliumi tapty Europos socialiniy paslaugy krepselio
dalimi, pvz., pasinaudojant Socialiniu ir Sanglaudos fondais; pabrézia, kad esamose ir naujose energijos vartojimo
efektyvumo didinimo programose visada konkrety démesj reikéty skirti mazas pajamas gaunanéioms grupéms;

83.  primygtinai ragina Komisija parengti ir rekomenduoti tinkamg pagal tiekéjus sudaryta mazmeninés rinkos struktiirg
Europos mazmeninéms rinkoms suderinti, taip palengvinant administracing nasta vartotojams — leidziant tiekéjams visus
mokescius tiesiogiai nurodyti saskaitoje uz elektros energija;
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Pagalba ateityje sprendZiant energetikos ir klimato problemas

84.  ragina valstybes nares, Komisijg ir atitinkamus suinteresuotuosius subjektus reikiamas paramos visiems elektros
energijos gamintojams sistemas kaip jmanoma grei¢iau paversti skaidriomis, numatomomis, darniomis ir rinka
grindziamomis priemonémis, kad baty sukurta bendra rinka, kurioje baty teikiama parama reikalingoms sritims —
energijos vartojimo efektyvumui, gaminantiems vartotojams, bendrai $ilumos ir elektros energijos gamybai, lankstumui,
atsinaujinanciyjy iStekliy energijai ir tinklo palaikymo paslaugoms tokiu biidu, kad baty uztikrinamas jy suderinamumas ir
isvengiama bet kokio dubliavimosi; ragina Komisija pateikti gaires dél veiksmingy ir ekonomiskai efektyviy atsinaujinancios
energijos paramos sistemy;

85. ragina Komisija, valstybes nares ir nacionalines reguliavimo institucijas persvarstyti rodiklius, pagal kuriuos
nustatoma konkurencija energijos rinkose, ir prie jy priskirti tokius rodiklius kaip pigiausius tarifus mokanciy vartotojy
dalis, naujy jmoniy galimybés patekti i rinkg ir vartotojy aptarnavimo bei inovacijy lygis — visa tai padés susidaryti aisky
vaizdg apie konkurencijos lygj rinkoje;

86.  clektros energijos vidaus rinkos srityje ragina Komisijg i§samiai i$nagrinéti vis didéjancios atsinaujinanciyjy istekliy
dalies integravimo j energijos tinklus padarinius, susijusius su finansine parama, visos sistemos techniniais reikalavimais ir
rinkos struktiira; pabrézia, kad nesant koordinuoto pozitrio i $iuos isteklius iki Siol buvo sudétinga juos integruoti
i Europos energetikos sistemas; pabrézia, kad esami Europos energijos tinklai ir kaupimo infrastrukttira turi bati pritaikyti
atsizvelgiant | atsinaujinanciyjy iStekliy energijos paskirstytosios gamybos jnasg; pabrézia dujy, kaip atsarginio kuro,
naudojamo sprendZiant atsinaujinancios energijos gamybos variacijos klausima, svarbg ir praSo Komisijos jvertinti
reikalinga elektros energijos sistemos lankstumo (pazangiyjy tinkly, paklausos valdymo, kaupimo ir lanks¢iy atsarginiy
pajégumy) lygj; mano, kad kaupiant elektrg didelis vaidmuo tenka hidroakumuliacinéms elektrinéms;

87.  praso Komisijos, toliau naudojantis regioninés plétros, sanglaudos ir kity ES struktariniy fondy léSomis, ateinanciu
laikotarpiu remti pazangiyjy dujy ir elektros energijos tinkly tiesimg siekiant geriau panaudoti naujy tipy ir istekliy energija
ir modernizuoti visus Europos regionus; mano, kad paskirstymo sistemos operatoriai taip pat turéty biiti skatinami duoti
sutikimg pritaikyti savo tinklus;

88. ragina Komisija ir valstybes nares taikyti paskatas, kad baty naudojamasi nei$naudotomis mikrogamybos
galimybémis, ir atkreipti démesj j baitinybe toliau plétoti bendrg Silumos ir elektros energijos gamybg, nes tai yra vienas is
ekonomiskiausiy biidy gaminti elektros energija ir $iluma, ir remiant $ig galimybe placiai diegti efektyvias centrinio $ildymo
ir centrinio vésinimo sistemas;

89.  pabrézia centriniam Sildymui ir centriniam vésinimui skirty bendros Silumos ir elektros energijos gamybos
pajégumy galimybes priimti vis didesng periodinés elektros energijos dalj — energijos rinkai tai teikia lankstumo, atsparumo
ir galimybe ekonomiskai kaupti pertekling elektros energija; ragina Komisija spresti §j klausima ir biisimoje iniciatyvoje dél
pajégumy ir atlygio mechanizmy sistemos numatyti atlygj uz iy galimybiy diegima ir remti $ig tarpsektoring integracijg ir
balansavimg pagal programa ,Horizontas 2020

90. ragina Komisija atlikti tyrima, kad bty i$nagrinéti nauji ir ekonomiskai efektyviis Europos elektros energijos rinkos
strukt@iros variantai siekiant uZtikrinti, kad vartotojai elektros energija gauty priimtinomis kainomis, ir uzkirsti kelia anglies
dioksido nutekéjimui;

91.  teigiamai vertina darbg, atlikta siekiant energetikos srities mokslinius tyrimus padaryti programos ,Horizontas
2020“ prioritetu, ir ragina valstybes nares visapusiskai pasinaudoti $ia 1é8y programavimo sritimi; ragina Komisijg ir
valstybes nares taip pat remti programai ,Horizontas 2020“ ir Europos technologijy instituto (EIT) projektams
nepriklausancius novatoriskus energetikos technologijy mokslinius tyrimus ir technologing plétra ir tobulinti esamas
technologijas; ragina valstybes nares siekti europiniy ir nacionaliniy moksliniy tyrimy programy saveikos, pripazistant, kad
moksliniai tyrimai yra vienintelis bidas sumazinti i$metamuosius terSalus, pagerinti energetinj sauguma ir ES pramonés
konkurencing padétj pasaulingje rinkoje, islaikyti technologinj ES pirmavimg ir padéti siekti Europos ekonomikos augimo ir
darbo viety kiirimo darbotvarkes tiksly; pabrézia, kad pramonés atstovams reikia suteikti teisinj tikruma dél laikotarpio po
2020 m,;
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92.  labai ragina Komisijg pradéti skirti pakankama finansavima pazangiyjy paskirstymo tinkly plétrai — tai ekonomiskai
efektyviausias blidas jgyvendinti didele atsinaujinanciyjy istekliy energijos paskirstytosios gamybos skvarbg ir kartu
uztikrinti energijos tickimo sauguma ir geriausiai iSnaudoti energijos taupymo galimybes;

93.  pazymi, kad esant dabartinei sistemai, kai vidaus rinka yra suskaidyta, jmonéms ir investuotojams nesuteikiamas
ilgalaikis stabilumas, todél gali tekti uzdaryti jrenginius ir tuomet susidaryty neapibrézta padétis, susijusi su uzimtumu ir
pajégumais; praSo Komisijos atlikti nepriklausomg elektros energijos ir dujy vidaus rinkos ateities vertinimg, kuriame
daugiausia démesio turéty bati skiriama klausimams, susijusiems su investicijomis, sektoriaus uzimtumu, aplinka ir
vartotojy apsauga; praso §j vertinima parengti iki 2014 m. kovo mén. ir jame atsizvelgti i socialiniy partneriy, mazas
pajamas gaunanciy namy tkiy, aplinkosaugos organizacijy, MV ir kity suinteresuotyjy subjekty nuomones;

94.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

P7_TA(2013)0345

Energijos vartojimo efektyvumo priemoniy igyvendinimas ir poveikis vykdant sanglaudos
politika

2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél energijos vartojimo efektyvumo priemoniy
igyvendinimo ir poveikio vykdant sanglaudos politika (2013/2038(INI))

(2016/C 093/03)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas i SESV 194 straipsni,

— atsizvelgdamas | ES pagrindiniy teisiy chartijos 37 straipsni,
— atsizvelgdamas { SESV 3 straipsni,

— atsizvelgdamas j 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1083/2006, nustatantj bendrasias nuostatas dél
Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo bei panaikinantj Reglamenta (EB)
Nr. 1260/1999,

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos
regioninés plétros fondo ir panaikinantj Reglamenta (EB) Nr. 17831999,

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1084/2006, jsteigiantj Sanglaudos fondg ir
panaikinantj Reglamentg (EB) Nr. 1164/94,

— atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos vartojimo
efektyvumo, keiciancig direktyvas 2009/125/EB ir 2010/30/EU ir panaikinancia direktyvas 2004/8/EB ir 2006/32/EB,

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/31/EU dél pastaty energinio
naudingumo,
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— atsizvelgdamas 2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikatg ,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo
strategija“ (COM(2010)2020),

— atsizvelgdamas | 2013 m. balandzio 18 d. Komisijos ataskaita ,Finansiné parama energijos vartojimo pastatuose
efektyvumui gerinti“ (COM(2013)0225),

— atsizvelgdamas j 2013 m. Briuselyje paskelbtos Europos profesiniy sgjungy instituto (EPSI) ataskaitos ,Benchmarking
Working Europe 2013“ 5 skyriy ,Svarios energijos ir energijos nepritekliaus takoskyra Europos Salyse“ (,The European
divide in clean energy and fuel poverty*),

— atsizvelgdamas | 2006 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/32/EB dél energijos galutinio
vartojimo efektyvumo ir energetiniy paslaugy, pagal kurig panaikinama Tarybos direktyva 93/76/EEB,

— atsizvelgdamas j savo 2013 m. birZelio 11 d. rezoliucija dél socialinio biisto Europos Sajungoje ('),

— atsizvelgdamas | 2013 m. kovo 4 d. Tarybos ataskaitg ,Europos semestro jgyvendinimas — Apibendrinamoji ataskaita“
(6754/13),

— atsizvelgdamas | 2011 m. sausio 26 d. Komisijos komunikatg ,Regioninés politikos jnasas j tvary augimg
2020 m. Europoje* (COM(2011)0017),

— atsizvelgdamas j 2012 m. Komisijos statistiniy duomeny knygele ,ES energetikos skaiciai“ (%),

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikata ,Sanglaudos politika: investavimas i realigja
ekonomikg“ (COM(2008)0876),

— atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 19 d. Komisijos komunikata ,Efektyvaus energijos vartojimo veiksmy planas: i$naudoti
potencialg“ (COM(2006)0545),

— atsizvelgdamas | Audito Rimy specialigja ataskaita Nr. 21/2012 ,Sanglaudos politikos investicijy i energijos vartojimo
efektyvumg ekonominis veiksmingumas®,

— atsizvelgdamas i savo 2009 m. kovo 11 d. rezoliucija dél Europos ekonomikos atkiirimo plano (*),

— atsizvelgdamas | ,KfW Research“ ataskaitg ,KfW skatinimo programy, susijusiy su efektyvaus energijos vartojimo
pastatais ir jy rekonstrukcija, poveikis valstybiy biudZetams* (%)

’

— atsizvelgdamas j savo 2013 m. sausio 16 d. rezoliucija dél ES sanglaudos politikos ir jos veikéjy vaidmens jgyvendinant
nauja Europos energetikos politika (),

— atsizvelgdamas j 2011 m. kovo 8 d. Komisijos komunikata ,Konkurencingos mazo anglies dioksido kiekio technologijy
ekonomikos sukirimo iki 2050 m. planas“ (COM(2011)0112),

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. geguzés 24 d. rezoliucija dél efektyviai isteklius naudojancios Europos (°),

— atsizvelgdamas | 2013 m. balandzio 18 d. Komisijos ataskaitg ,Sanglaudos politika. 2013 m. strateginé ataskaita dél
programy jgyvendinimo 2007-2013 m.“ (COM(2013)0210),

Priimti tekstai, P7_TA(2013)0246.

http:/[ec.europa.eu/energy/publications/doc/2012_energy_figures.pdf.

OL C 87 E, 2010 4 1, p. 98.
https:/|www.kfw.de/migration/Weiterleitung-zur-Startseite/Homepage/KfW-Group/Research/PDF-Files/Energy-efficient-building-
and-rehabilitation.pdf.

( Priimti tekstai, P7_TA(2013)0017.

(") Priimti tekstai, P7_TA(2012)0223.
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— atsizvelgdamas | 2012 m. geguzés 4 d. Regiony komiteto nuomong ,Efektyvus energijos vartojimas miestuose ir
regionuose. Skirtumai tarp kaimo vietoviy ir miesty* ('),

— atsizvelgdamas j 2011 m. gruodzio 14 d. Regiony komiteto nuomone dél energijos vartojimo efektyvumo (%),

— atsizvelgdamas j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto (ESRK) nuomong dél pasitlymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos dél energijos vartojimo efektyvumo (%),

— atsizvelgdamas | strateginj dokumentg ,Vidurzemio jiros regiono valstybiy (MED) tarptautinio bendradarbiavimo
priemoniy gerinimas sprendZiant energijos vartojimo pastatuose efektyvumo uzdavinius“, parengta jgyvendinant
,MARIE/ELIH-MED* projektus,

— atsizvelgdamas | 2011 m. kovo 8 d. Komisijos komunikatg ,2011 m. efektyvaus energijos vartojimo planas“ (COM
(2011)0109),

— atsizvelgdamas | struktariniy fondy ir Sanglaudos fondo rekomendacijas dél investavimo | tvarios energijos vartojima
(projektas ,SF Energy Invest) ,Praktinés rekomendacijos siekiant didinti investicijas | tvarios energijos vartojimg
basimuoju struktiriniy fondy ir Sanglaudos fondo 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu® (*),

— atsizvelgdamas { ,Ismeri Europa“ Komisijai pateikta ataskaitg ,Eksperty tinklas 2007-2013 m. sanglaudos politikos
rezultatams jvertinti. 2011 m. nacionaliniy ataskaity apibendrinimas. Atsinaujinantieji energijos istekliai ir energijos
vartojimo efektyvumas bisto sektoriuje®,

— atsizvelgdamas j 2013 m. kovo 27 d. Komisijos Zaligja knyga ,2030 m. klimato ir energetikos politikos strategija“ (COM
(2013)0169),

— atsizvelgdamas | bendrovés ,Copenhagen Economics atlikta tyrima ,Daugialypé investavimo | pastaty renovacija
siekiant efektyvaus energijos vartojimo nauda“ (,Multiple benefits of investing in energy efficient renovation of
buildings*) (°),

— atsizvelgdamas | Komisijos pranesima 2013 m. geguzés 22 d. Europos Vadovy Tarybos posédziui ,Energetikos
uzdaviniai ir politika*,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto pranesimg ir Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto
nuomong (A7-0271/2013),

A. kadangi didesnis energijos vartqzlmo efektyvumas (angl. EE) reiskia, kad tokio pat lygio ekonominei veiklai ar paslaugai
suvartojama maziau energijos (

B. kadangi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 194 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kuriant vidaus rinkg ar jai
veikiant ir atsizvelgiant | poreikj i§saugoti ir gerinti aplinkg siekiama skatinti energijos vartojimo efektyvumag;

C. kadangi energijos vartojimo efektyvumo uztikrinimas yra svarbiausias Komisijos ir valstybiy nariy prioritetas, nes vienas
i§ strategijos ,Europa 2020“ tiksly — 20 proc. padidinti energijos vartojimo efektyvuma;

OL C 225, 2012 7 27, p. 52.

OL C 54, 2012 2 23, p. 49.

OL C 24, 2012 1 28, p. 134.
http:/[www.sf-energyinvest.eu/fileadmin/Dateien/Downloads/May2012-Recommendations.pdf.
http:|[www.renovate-europe.eu/uploads/Multiple%20Benefits%20Study_Key%20Messages%20Brochure.pdf.
Komisijos komunikatas ,Efektyvaus energijos vartojimo veiksmy planas: i$naudoti potencialg“ (COM(2006)0545).
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D. kadangi vartojimo mazinimas pasitelkiant efektyvaus energijos vartojimo priemones — tai tvariausias badas
priklausomybei nuo iskastinio kuro mazinti, dél kurio importas sumazéty apytiksliai 25 proc.;

E. kadangi didzioji dalis energijos vis dar i§gaunama i§ angliavandeniliy, kuriuos deginant, issiskiria Siltnamio efekta
sukeliancios dujos;

F. kadangi investicijos j energijos vartojimo efektyvuma gali duoti ekonoming, socialing ir aplinkos graza Europos
regionams;

G. kadangi laiku ir sgnaudy pozitriu veiksmingai jgyvendinant direktyva dél energijos vartojimo efektyvumo atsiranda
galimybiy gerokai sumazinti energijos suvartojimg, sumazinti priklausomybe nuo iSkastinio kuro importo, sukurti
naujas darbo vietas, uztikrinti socialing apsaugg ir panaikinti energijos nepritekliy;

H. kadangi per dabartinj 2007-2013 m. programavimo laikotarpj Sanglaudos politikos biudzete energijos vartojimo
efektyvumui, kogeneracijai ir energijos naudojimo vadybai skirta 5,5 mlrd. EUR;

I. kadangi naujausioje Komisijos ataskaitoje (') apibendrinama, kad iki 2011 m. pabaigos konkretiems energijos vartojimo
efektyvumo projektams, jskaitant apyvartinius fondus, skirta beveik 3,8 mlrd. EUR, t. y. panaudota 68 proc. lésy;
kadangi ataskaitoje taip pazymima, jog $ios léSos Sgjungoje buvo naudojamos netolygiai;

J. kadangi 2013 m. kovo mén. Taryba savo apibendrinamojoje ataskaitoje () nurodé, kad veiksniai, darantys neigiama
poveikj energijos vartojimo efektyvumo srities plétojimui, apima informacijos ir finansiniy paskaty stoka, nepakankama
energijos vartojimo efektyvumo priemoniy matomumg ir netinkama galiojanciy teisés akty jgyvendinimg,
pazymédama, kad Sie veiksniai yra labiau praktinio nei reguliuojamojo pobiidzio;

K. kadangi maziausia pagal priemon¢ ELENA tinkamo finansuoti projekto suma yra 50 mln. EUR, o maziausia pagal
programg ,Pazangi energetika Europai“ tinkamo finansuoti projekto suma yra didesné kaip 6 mln. EUR, o tai virsija
daugelio projekty maZzose ir kaimo vietoviy bendruomenése sumg;

Bendrosios pastabos

1. pabrézia, kad dabartiniu krizés laikotarpiu ir Sgjungai importuojant daugiau kaip 50 proc. jai reikalingos energijos
rentabilus energijos vartojimo efektyvumo didinimas gali biiti labai svarbi priemoné skatinant Sajungos konkurencinguma,
darbo viety kiirimg ir ekonomikos augima vietos ir regiony lygmenimis, ir dél to, kovojant su klimato kaita ir didelémis
islaidomis energijai, laiméty visi ir netekty apgailestauti;

2. pritaria ES jsipareigojimui siekti iSkelto tikslo iki 2020 m. 20 proc. padidinti energijos vartojimo efektyvuma; pazymi,
kad spartus ir tinkamas direktyvos dél energijos vartojimo efektyvumo ir jos priemoniy igyvendinimas, atsizvelgiant
i salygas atskirose valstybése, padéty valstybéms naréms grizti | teisingg kelia, kad galéty bati pasiektas 20 proc.
sumazinimo tikslas; todél ragina valstybes nares toliau déti pastangas siekiant strategijoje ,Europa 2020“ iskelto tikslo ir
sudaryti salygas sutaupyti dar daugiau energijos po $ios datos;

3. pazymi, kad Europos struktiiriniy ir investicijy fondy 1éSomis padedant skatinti privacias investicijas j efektyviu
energijos vartojimu grindziamus produktus, tokiy rGi$iy transporta, pastatus, pramong, veiklg ir paslaugas, jskaitant
energijos vartojimo efektyvumo didinimo paslaugas, galima baity padéti mazinti valdZios institucijy saskaitas uz energijg ir
sudaryti salygas efektyviau panaudoti 1¢3as; palankiai vertina tai, kad programos ,Horizontas 2020“ energetikos moksliniy
tyrimy skyriuje pirmenybe sitiloma teikti energijos vartojimo efektyvumui;

" 2013 m. balandzio 18 d. Komisijos ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai ,Finansin¢ parama energijos vartojimo pastatuose
efektyvumui gerinti (COM(2013)0225).
A 2013 m. kovo 4 d. Tarybos ataskaita ,Europos semestro jgyvendinimas — Apibendrinamoji ataskaita“ (6754/13).
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4. atkreipia démesj, kad dabartinio finansavimo laikotarpio patirtis rodo, kad energijos vartojimo efektyvumui skirtos
Europos struktiriniy ir investicijy fondy 1é3os negali biti pilnai i$naudotos; todél jgyvendinant 2014-2020 m. finansing
programg, kurioje energijos vartojimo efektyvumui numatyta dar didesné 1ésy dalis, butina pasirfipinti, kad vietos ir regiony
valdzios institucijoms biity sudarytos geresnés galimybés gauti $iy 1ésy;

5.  pabrézia, kad valstybés narés turéty vertinti Europos struktfriniy ir investicijy fondy 1éSy naudojima energijos
vartojimo efektyvumui didinti kaip didelj sverto poveikj turincig investavimo galimybe, o ne kaip islaidas; be to, ragina
Komisija persvarstyti valstybés pagalbos taisykles, kad, be Europos investicijy, biity uztikrintas geresnis nacionalinis
energijos vartojimo efektyvumo finansavimas;

6.  pazymi sanglaudos politikos ir jos finansiniy iStekliy svarba siekiant plétoti elektros energijos tinklus ir pazangiuosius
tinklus, kurie regionuose padeda taikyti efektyvesnes energijos sistemas, mazinti energijos vartojima ir energijos nuostolius;

7. pabrézia, kad vietos ir regioninés valdZios institucijos turi turéti atitinkama kompetencijg ir prisiimti atsakomybe ne
tik dél energijos tiekimo ir vartojimo, bet ir dél energijos vartojimo efektyvumo tiksly igyvendinimo;

8.  ragina Komisija didinti teisinj tikruma taikant regioninés valstybés pagalbos teikimo taisykles, susijusias su socialinio
biisto, atitinkancio energijos vartojimo efektyvumo standartus, statyba ir investicijomis j tvarias statybas ir energetika;

9.  primena, kad, remiantis tam tikrais akademiniais moksliniais tyrimais, 2010 m. beveik 9 proc. ES, Norvegijos ir
Sveicarijos gyventojy (52,08 mln. Zmoniy) negaléjo tinkamai apsildyti savo biisty; pazymi, kad energijos nepriteklius itin
didelis naujosiose valstybése narése, ir kad daugeliu atvejy jis susidaro dél netinkamai uzsandarinty namy; ragina Komisija
nuodugniai iSnagrinéti sgsajas tarp energijos vartojimo efektyvumo skatinimo, energijos nepritekliaus ir pazeidziamy
vartotojy; pabrézia, kad nauda, gauta jgyvendinant energijos vartojimo efektyvumo priemones, turi lemti maZesnes
vartotojy saskaitas;

10.  nurodo, kad tam tikruose ekonomikos sektoriuose, pvz., statybos ir transporto, dar néra veiksmingai panaudotas
energijos vartojimo efektyvumo potencialas ir kad asignavimai i§ struktiriniy fondy, Sanglaudos fondo ar kitos investicijos
i didesnj energijos vartojimo efektyvuma turéty padéti pagerinti uzimtumo galimybes Siame sektoriuje;

11.  pabrézia, kad batina uztikrinti, jog socialiniy biisty statyba ir renovacija biity vykdoma siekiant jgyvendinti energijos
vartojimo efektyvumo tikslus ir standartus; atsizvelgdamas | subsidiarumo principg ragina valstybes nares ir visas
suinteresuotgsias 3alis bisimu 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu partnerystés susitarimy strateginése kryptyse ir
nacionalinése reformy programose apsvarstyti socialinj biistg; atsizvelgdamas i tai, primena valstybéms naréms Direktyvos
2012/27[ES dél energijos vartojimo efektyvumo 20 straipsnio nuostatas;

12, pripazista, kad viena i§ didZiausiy energijos taupymo vietos ir regiono lygiu kliti¢iy yra iSankstiniy investicijy
poreikis; yra jsitikines, kad imantis bet kokiy ES lygio priemoniy turéty bati tinkamai atsizvelgiama  poveikj savivaldybéms
ir regionams ir jy biudZeto apribojimus; todél rekomenduoja, kad kuriant energetikos srities gaires baty konsultuojamasi su
vietos ir regiony atstovais, o vietos ir regioninio lygmens programoms, skirtoms naudoti esamus energijos iSteklius, baty
teikiama finansiné pagalba;

13.  primena, kad Parlamentas jau patvirtino ES sanglaudos politikos ir jos dalyviy vaidmens jgyvendinant naujaja
Europos energetikos politikg ataskaitg ir kad i Sig ataskaitg taip pat jtraukti energijos vartojimo efektyvumo klausima;

2014-2020 m. programavimo laikotarpis ir teisés akty pakeitimai

14.  pazymi, kad prioritetinis sanglaudos politikos tikslas — mazinti ekonominius, socialinius ir teritorinius regiony
skirtumus, ir mano, kad energijos vartojimo efektyvumo priemonés neturéty trukdyti Siam tikslui; pabrézia, kad kai kurie i§
skurdziausiy ES regiony gali turéti kitus prioritetus ir jiems visy pirma reikalingos investicijos kitose srityse; pabrézia, kad
sanglaudos politikos pranasumas yra jos lankstumas ir decentralizuotas vietos lygmens 1é§y administravimas;
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15.  primena apie 2009 m. i§ dalies pakeistg Europos regioninés plétros fondo (ERPF) reglamenta dél energijos vartojimo
efektyvumo siekiant, kad biistas atitikty paramos kriterijus visose ES Salyse ir nustatant 4 proc. virSuting riba; pazymi, kad
daugelyje valstybiy nariy dél tokiy politiniy veiksmy Siam tikslui skiriamos 1éSos i§ esmés nepadidéjo, nes teisés akty
nuostatos, konkreciai — veiklos programos, buvo pakeistos vélai, jau programavimo laikotarpiu; pazymi, kad Siems
pakeitimams jgyvendinti nebuvo naujai skirta papildomy ES 1é3y, todél kai kurios valstybés narés atmeté $ig galimybe,
o kitose buvo nustatytas pastebimas rysys tarp menko 1ésy jsisavinimo ir silpno administravimo; atkreipia démesj i teisinio
aiskumo dél energijos vartojimo efektyvumo priemoniy svarba pries naujajj 2014-2020 m. programavimo laikotarpj ir jo
metu;

16.  palankiai vertina ERPF ir Sanglaudos fondo sifilomas naujas galimybes ir svarbesnj vaidmeni, kuris Siems fondams
teikiamas igyvendinant energijos vartojimo efektyvumo tikslus 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu; visy pirma
pritaria dél bisimo Sanglaudos politikos finansavimo vaidmens visame statybos sektoriuje, iskaitant apgyvendinimag;

17.  ragina valstybes nares savo veiklos programose nustatyti paprastas ir nebiurokratinés 1é3y, skirty gerinti biisto
energijos vartojimo efektyvuma, naudojimo procediiras;

18.  ragina valstybes nares uZtikrinti, kad taikant decentralizuota tvarka savivaldybiy institucijos galéty tiesiogiai gauti
finansavima biisto energijos vartojimo efektyvumui didinti;

19.  palankiai vertina deryby dél ERPF reglamento dél skiriamy léSy minimalios procentinés dalies, kuri turi biti
naudojama konkretiems kiekvienos kategorijos regiony teminiams tikslams, taip sudarant galimybe skirti daugiau lésy
energijos vartojimo efektyvumui ir atsinaujinantiesiems energijos istekliams, rezultatus; primena, kad pakankamai didelé
minimali dalis yra labai svarbi siekiant sutelkti vietos veikéjus ir ja taip pat prisidedama rengiant stabilias ir ilgalaikes
programas;

20.  palankiai vertina Komisijos pasitilyma i$plésti naujovisky finansiniy priemoniy taikyma 2014-2020 m. programa-
vimo laikotarpiu siekiant visy teminiy tiksly, iskaitant energijos vartojimo efektyvumo didinima;

21.  pritaria Komisijos pasitlymams naujuoju 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu supaprastinti Europos
struktfiriniy ir investicijy fondy veikla; mano, kad deryby dél bendryjy nuostaty reglamento uzbaigimas turéty sudaryti
salygas sékmingai naudotis jvairiy fondy léSomis, o tai biity labai naudinga jgyvendinant energijos vartojimo efektyvumo
projektus;

22.  palankiai vertina deryby dél bendryjy nuostaty reglamento pazanga, pasiekta partnerystés susitarimy srityje; todél
ragina valstybes nares ir valdymo institucijas bendradarbiauti su energijos vartojimo efektyvumo srities ekspertais, kad
rengiant veiklos programas bty tinkamai pasinaudota $iuo mechanizmu;

23.  skatina valstybes nares stiprinti atitinkamy nacionaliniy energijos vartojimo efektyvumo veiksmy plany sgsajas su
veiklos programomis siekiant uZztikrinti, kad Europos struktiriniai ir investicijy fondai tapty nuoseklios strategijos dalimi,
kartu ir toliau atsizvelgiant j teritorinius poreikius; pabrézia, kad pagrindinis energijos vartojimo efektyvumo tikslas turéty
biiti energetinis savarankiskumas regiony ir vietos lygmeniu;

24.  mano, kad ES priemonémis efektyvus energijos vartojimas turéty baiti remiamas energijos gamybos, platinimo ir
vartojimo etapais; paZymi, kad, nors energetikos finansavimas pagal sanglaudos politika $iuo metu daugiausia skiriamas
atsinaujinantiems istekliams ('), reikia uztikrinti didesne pusiausvyrg ir skirti didesne finansavimo procenting dalj
projektams, susijusiems su energijos vartojimo efektyvumu;

(") ,Ismeri Europa* Komisijai pateikta ataskaita ,Eksperty tinklas 2007-2013 m. sanglaudos politikos rezultatams ivertinti.
2011 m. nacionaliniy ataskaity apibendrinimas. Atsinaujinantieji energijos iStekliai ir energijos vartojimo efektyvumas biisto
sektoriuje”.  http:/[ec.europa.euregional_policy/sources/docgener/evaluation/pdffeval2007 [expert_innovation/2011_synt_rep_en.

pdf)
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25.  pabrézia, kad dél pernelyg i$samiy reikalavimy ir privalomy tiksly, susijusiy su energijos vartojimo efektyvumo
tiksly jgyvendinimu, gali iSaugti regiony ir vietos valdZios institucijy iSlaidos jgyvendinant $ias priemones ir atsirasti
papildomy i8laidy pirkéjams;

26.  pabrézia, kaip svarbu jtraukti energijos vartojimo efektyvumo aspekta i moksliniy tyrimy ir inovacijy strategijas,
skirtas pazangiajai specializacijai, kurias valstybés narés ir jy regionai turés parengti, kad galéty gauti 1é3y inovacijoms pagal
biisima sanglaudos politika;

27.  dar kartg primena valstybéms naréms, kad svarbu numatyti pakankamai lésy 2014-2020 m. daugiametés finansinés
programos biudZete, nes pagal $ia programa sanglaudos politika gali ir turéty tapti atgaivinimo varikliu;

Informuotumo didinimas ir informacijos sklaidos svarba

28. ragina Komisijg tinkamiau skleisti vietos ir regiony valdZios institucijoms prakting informacija apie energijos
vartojimo efektyvumg, taip pat apie naudg, gaunamg i§ investicijy i energijos vartojimo efektyvumo didinima, geriausias
metodikas ir atitinkamy paslaugy teikéjus, jskaitant sutartis dél energijos vartojimo efektyvumo, ir gerinti Sios informacijos
kokybe; atkreipia démesj i tai, kad energetiniy paslaugy bendroviy trikumas daugelyje regiony ir valstybiy nariy gali turéti
jtakos 1ésy energijos vartojimo efektyvumui didinti jsisavinimui;

29.  pabrézia, kad i$samios informacijos apie esamy pastaty savybes stoka regioniniu lygmeniu yra didziulé klidtis
nacionalinéms ir regioninéms valdZioms institucijoms, joms rengiant strategijas ir planus; atkreipia démesj j Direktyvoje
2012/27ES numatytus reikalavimus teikti tokig informacija ir praso baigti rinkti ja taip pat ir regioniniu lygmeniu bei
paskelbti visuomenei;

30.  ragina valdymo institucijas pagerinti veiklos programy matomumg ir sudaryti geresnes salygas galimiems naudos
gavéjams, pasiiiliusiems tvarios energetikos projektus; siuo tikslu sitilo kurti nacionalines interneto svetaines, platformas ar
duomeny bazes, kurios baty skirtos galimiems naudos gavéjams ir suinteresuotosioms $alims, rengti praktinius seminarus
ir organizuoti renginius siekiant informuoti tikslines grupes ir taikyti priemones, kuriomis biity pagerintas esamy interneto
istekliy matomumas ir galimybés jais naudotis (pvz., ,Build Up*“ Ziniatinklio portalas ir projekto ,SF Energy Invest” vadovas);

31.  ragina valdymo institucijas 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu skatinti integruotus projektus priimant visa
apimantj poZzifirj j energijos vartojimo efektyvuma teritoriniu lygmeniu, visy pirma pasinaudojant naujomis strateginémis
programavimo priemonémis, pvz., integruoty teritoriniy investicijy, taip pat rengti integruotus planus pasitelkti tokias
esamas iniciatyvas kaip mery paktas; ragina Komisijg ir valstybes nares paspartinta tvarka finansuoti paraiskas, pateikiamas
institucijy, kurios yra pasirasiusios Mery pakta ir visiskai jgyvendinusios jo reikalavimus;

32.  palankiai vertina meting ,Atviry dury dieny” (angl. Open days) konferencij ir tai, kad tiek daug forumy buvo skirti
vietos ir regiony energijos vartojimo efektyvumo projektams; sitilo Komisijai, valstybéms naréms ir valdymo institucijoms
jsteigti Siam renginiui skirtg keitimosi informacija platforma, taip siekiant skatinti itin reikalingg dialoga ir keistis geriausia
patirtimi, sukaupta jgyvendinant ir valdant energijos vartojimo efektyvumo projektus, finansuojamus Europos Sajungos
struktfiriniy ir investicijy fondy léSomis;

Gebéjimy stiprinimas ir techniné pagalba

33.  ragina valstybes nares laikytis Komisijos rekomendacijy (") ir didinti gebéjimus pasinaudojant techninei pagalbai
skirtais biudzZetais, kad vietiniai, regioniniai ir pilietinés visuomenés veikéjai galéty veiksmingiau dalyvauti jgyvendinant
regionines ir vietos energetikos srities programas;

" 2011 m. sausio 26 d. Komisijos komunikatas ,Regioninés politikos jnasas j tvary augimg jgyvendinant strategija ,Europa 2020“
(COM(2011)0017).
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34.  pripazjsta, kad pereinant prie efektyvaus energijos vartojimo technologijy biitini nauji jgtidziai, profesinis §vietimas,
per kurj atsizvelgiama i aplinkos poreikius, taip pat specialus mokymas statybos ir kituose sektoriuose; todél ragina
valstybes nares toliau naudotis fondy léSomis visais lygmenimis teikiant techning pagalba (pvz., igyvendinant Europos
pagalbos vietinei energetikai (ELENA) priemong); be to, ragina valstybes nares naudotis Europos struktiiriniy ir investicijy
fondy 1ésomis perkvalifikuojant darbuotojus, kad jie galéty dirbti naujose darbo vietose, sukurtose pereinant prie mazo
anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos, ir gerinant jy jgidzius ir taip i§vengti kvalifikuotos darbo jégos trikumo
Siame sektoriuje;

35.  pabrézia galimg JESSICA (Bendra Europos parama tvarioms investicijoms i miesty teritorijas) ir ELENA iniciatyvy
naudg siekiant uZztikrinti tvarias energijos investicijas vietos lygmeniu ir padéti miestams bei regionams energijos vartojimo
efektyvumo srityje jgyvendinti perspektyvius investicinius projektus ir ragina skatinti $ias iniciatyvas;

36.  ragina toliau teikti administracing parama vietos ir regioninéms valdzios institucijoms grupuojant mazus ir vidutinio
dydzio energijos vartojimo efektyvumo projektus, kuriy verté paprastai bity maZesné nei Zemutiné finansiné riba,
nustatyta norint pasinaudoti ELENA, JESSICA ir PaZangios energetikos programy léSomis; atkreipia valstybiy nariy ir
Komisijos démesj i tai, kad mazi ir vidutinio dydZio miestai bei kaimo bendruomenés daznai neturi reikiamy
administraciniy gebéjimy, kad galéty visapusiskai pasinaudoti naujomis finansinémis priemonémis;

37.  pabrézia, kad dél biurokratijos ir procedirinio aiskumo stokos sunku naudotis struktiriniais fondais ir Sanglaudos
fondu ir kad tai neskatina dalyviy, kuriems labiausiai reikia tokio finansavimo, teikti paraiskas; todél pritaria, kad reikia
supaprastinti taisykles ir procediiras, pasalinti biurokratines klititis ir lanksciau paskirstyti Sias 1é3as tiek ES, tiek nacionaliniu
lygmeniu; mano, kad supaprastinus taisykles ir procediiras bus galima veiksmingiau paskirstyti lésas ir jos bus geriau
panaudojamos, bus daroma maziau klaidy ir sutrumpés mokéjimo terminai, o neturtingiausios valstybés narés ir regionai
galés visapusiskai pasinaudoti finansinémis priemonémis, kuriomis siekiama sumazinti regioninius ir tarpvalstybinius
skirtumus; mano, kad reikia rasti taisykliy ir procediiry supaprastinimo ir stabilumo pusiausvyra;

Finansiniy priemoniy vaidmuo

38.  pabrézia, kad subsidijy ir finansiniy priemoniy derinys gali bati sékmingas ir naujoviskas metodas pritraukiant
privaciojo sektoriaus investicijas, kuriant naujus privaciojo ir vieSojo sektoriaus partnerystés modelius ir didinant
investicijas; pabrézia, kad svarbu pritraukti ES ir treciyjy Saliy privaciojo sektoriaus investicijas i energijos vartojimo

efektyvuma;

39.  pazymi, kad siekiant gauti léSy investicijoms i energijos vartojimo efektyvumo projektus daznai susiduriama su
rinkos ir reguliavimo Klititimis, taip pat pasitikéjimo stoka, pvz., didelémis iSankstinémis investuotojy sanaudomis ir
sunkumais nuspéjant tikslias energijos taupymo galimybes; ragina valstybes nares rasti tinkamy buidy skatinti investicijas
i energijos vartojimo efektyvuma namy tkiuose;

40.  susirdipings pabrézia, kad dabartiné ekonomikos ir finansy krizé valstybéms naréms sukelia vis daugiau sunkumy
rasti finansavima, kuris reikalingas siekiant bendrai finansuoti su energijos vartojimo efektyvumu susijusias sanglaudos
politikos programas; todél mano, kad itin svarbu rasti naujoviskus energijos vartojimo efektyvumo projekty finansavimo
biidus, taip pat privaciojo sektoriaus léSomis;

41.  pripazista Komisijos paramg didesniam naujy ir novatorisky finansiniy priemoniy vaidmeniui 2014-2020 m. pro-
gramavimo laikotarpiu; pabrézia, kad jgyvendinimo laiku ir teisinio aiskumo stoka sukelia dideliy sunkumy valstybéms
naréms ir kitoms suinteresuotosioms 3alims, kurios dalyvauja tokiy priemoniy valdyme; ragina Komisija nedelsiant pateikti
pasitlymus dél tinkamy finansiniy priemoniy, kuriomis baity galima remti energijos vartojimo efektyvumo priemones;

42.  ragina valstybes nares keistis geriausia patirtimi kuriant nacionalinius energijos vartojimo efektyvumo fondus, kai
Europos struktiiriniy ir investicijy fondy 1éSos bty naudojamos kaip kapitalo inasai (ar panasiu badu), kurie bity
naudojami kartu su papildomais finansavimo $altiniais i§ privaciojo sektoriaus;



2016 3 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 93/29

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

43, ragina Komisija toliau didinti Europos investicijy banko (EIB), Europos rekonstrukcijos ir plétros banko (ERPB),
Europos plétros banko tarybos (angl. CEB) ir Europos efektyvaus energijos vartojimo fondo (EEEF) teikiama tiksling
finansing paramg energijos vartojimo efektyvumo projektams; ragina EIB, Europos plétros banko tarybg (CEB) ir ERPB
sudaryti jungting darbo grupe, kuri iSnagrinéty naujy finansiniy priemoniy, kurias valstybés narés galéty taikyti kartu su
savo nacionaliniais energijos vartojimo efektyvumo fondais ar per juos siekiant skatinti papildomas privaciojo sektoriaus
investicijas, alternatyvas;

44,  pabrézia, kad 1ésy paskirstymas turi bati pagristas proporcingumo, ekonomiskumo ir ekonominio efektyvumo
principais ir kad skirstant lésas neturi bati didinama administraciné nasta;

Klimato, geografinés ir konkurencingumo sqlygos

45.  pabrézia, kad svarbu reguliariai vertinti, ar energijos vartojimo efektyvumo priemonés ir reikalavimai tebéra
pakankami atsizvelgiant i klimato salygas, konkurencijos poveikj pramonei ir MV], taip pat energijos kainy padarinius
skirtingose valstybése narése ir regionuose; ragina Komisija nuodugniai apsvarstyti § aspekta rengiant veiklos rodikliy
rinkini;

46.  taip pat pabrézia, kad uztikrinant energijos vartojimo efektyvuma reikia atsizvelgti j geografinius atokiausiy regiony
ypatumus, kad biity labiau jvertinti $iy regiony gamtos turtai, susij¢ su jy atokumu (geotermija, saulés, véjo ir jiry energija);

47.  remia pagal MARIE programa pasickta pazanga rengiant VidurZemio jiiros regiono Saliy pastaty energijos vartojimo
efektyvumo gerinimo strategija; todél ragina $io regiono 3alis keistis geriausia patirtimi siekiant parengti Piety Europai
sanaudy atzvilgiu tinkamiausig modelj; ragina parengti panasias programas ir kitiems Europos regionams, ypa¢ Vidurio
Europos; mano, kad bty galima jgyvendinti panasia priemong, skirta atokiausiems regionams, ypac atsizvelgiant i tai, kad
dauguma $iy regiony (taciau ne visi) yra tropiniai;

Rodikliai ir kriterijai

48.  ragina valstybes nares nustatyti placiy uzmojy tikslus siekiant uztikrinti, kad viesieji pastatai bei kitos paskirties
pastatai atitikty auksciausius energijos vartojimo efektyvumo standartus, kaip numatyta Direktyvoje 2010/31ES, ir
nustatyti reikalavima reguliariai atlikti jy energijos vartojimo efektyvumo sertifikavima;

49.  ragina Komisija patikslinti sanglaudos politikai skirtus bendruosius energijos vartojimo efektyvumo rodiklius,
kuriuos valstybés narés turi taikyti ir naudoti basimuoju 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu;

50.  ragina Komisijg tinkamai atsiZvelgti i valstybiy nariy ekonoming, geografing bei socialing padétj nustatant konkreciai
valstybei narei ar regionui vienos kWh sutaupymo investicines sgnaudas;

51.  ragina Komisijg glaudziai konsultuojantis su valstybémis narémis ir regionais nedelsiant parengti energijos vartojimo
efektyvumo projekty vertinimo gaires, kurios galéty tapti pagrindu kuriant projekty vertinimo, stebésenos ir tikrinimo
mechanizma bei nustatyti ekonominio veiksmingumo apibrézti;

52.  ragina valstybes nares energijos vartojimo efektyvumo projektams taikyti rezultaty rodiklius, apibréZtus ERPF
reglamento [ priede, taip pat naudoti projekty atrankos kriterijus bei standartines vienam sutaupomos energijos vienetui
tenkancias investicines sgnaudas, nustatant maksimaly priimting paprastajj investicijy i energijos vartojimo efektyvumo
projektus grazos laikotarpi;

53.  atkreipia démesj j naujausia Audito Ramy ataskaita dél sanglaudos politikos investicijy i energijos vartojimo
efektyvumg ekonominio veiksmingumo; pabrézia, kad Audito Rimai rekomenduoja taikyti skaidrius ir grieZtesnius
projekty atrankos kriterijus tiek ES, tiek valstybiy nariy lygmeniu; sutinka su Audito Rimy i$vada, kad vertinimo kriterijai,
kurie taikomi priimant sprendimg dél investavimo, turi biti aiSkesni ir tikslesni nustatant, kaip turi bGti vertinami energijos
vartojimo efektyvumo aspektai;
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54. taciau paZymi, kad Audito Rimy vertinimas yra pakankamai grieztas dél projekty atrankos ir atsipirkimo
laikotarpio; pabrézia, kad sanglaudos politika yra integruota politikos sritis, todél vertinant projektus turi bati laikomasi
visapusisko pozifirio, pagristo gyvavimo ciklo sanaudy analize;

Pastaty sektoriaus svarba

55.  pazymi, kad 2010 m. energijos suvartojimas pastatuose sudaré didZiausia dalj, t. y. 40 proc., bendro galutinio
energijos suvartojimo ES, o 26,7 proc. bendro suvartojimo sudaré suvartojimas namy tkiuose ir dél to susidaro 36 proc.
iSmetamo CO, kiekio; apgailestauja, kad daugeliui valstybiy nariy nepavyksta visapusiskai i$naudoti pastaty energijos
taupymo galimybiy; ragina Komisija surasti biidy, kaip galima biity skatinti, kad didZiausios energijos taupymo galimybés
nelikty nei$naudotos teikiant pasitlymus dél aiskiy tiksly, susijusiy su Sajungos valstybiy nariy pastatuose suvartojama
energija;

56.  primena, kad natdralus pastaty renovavimo ciklas yra 40 mety ir kad energijos taupymo technologijos $iame
sektoriuje yra pakankamai iStobulintos, taigi dauguma likusiy kliti¢iy, trukdanciy visapusiskai naudotis energijos taupymo
potencialu, yra ne techninio pobfidzio; pazymi, kad taip pat ir dél renovacijos siekiant efektyvaus energijos vartojimo
projekty, kurie daznai yra maziau pastebimi, maZesni ir kuriuos sudétingiau kartu jvertinti, pobidzio Europos
struktfiriniams ir investicijy fondams tenka itin svarbus vaidmuo uztikrinant finansavima, reikalingg $ioms kliaitims jveikti;

57.  atkreipia démesj i tai, kad energijos taupymo galimybés, kurios daugiausia priklauso nuo esamy pastaty buklés,
valstybése narése ir regionuose yra nevienodos; ragina valstybes nares tobulinti savo padoraus biisto apibréztj, jtraukiant j ja
energijos vartojimo efektyvumo standartus;

58.  pabrézia, kad valstybés investicijos i energijos vartojimo efektyvumo didinimg pastatuose itin reikalingos maziausiai
issivys¢iusiuose regionuose ir sanglaudos politikos finansavimg gaunanciose valstybése narése, kuriose esama dideliy
energijos suvartojimo mazinimo galimybiy taikant ekonomiskai efektyvias priemones;

59.  ragina valstybes nares kuo labiau pasinaudoti nacionalinémis ir regioninémis programomis siekiant uztikrinti, kad
naujuose pastatuose biity pasiektas aukstas energijos vartojimo efektyvumo lygis, o esami pastatai biity modernizuoti (angl.
retrofitting), jskaitant mazas pajamas gaunanciy namy tikiy gyvenamuosius namus;

60. atkreipia démesj, kad kaimo ir atokiose vietovése yra idealios salygos diegti efektyvig decentralizuota energijos
gamyba, kuri leisty sumazinti energijos nuostolius, susidarancius dél elektros energijos perdavimo dideliais atstumais;

61.  ragina atitinkamas valdzios institucijas paspartinti joms priklausanciy pastaty renovavima panaudojant sanglaudos
politikai skirtas 1¢3as, kad bity daromas reikiamas poveikis ir tai tapty pavyzdziu;

62.  ragina valstybes nares ypatingg démesj atkreipti  sunkumus, su kuriais susiduriama esant bendrai daugiabuc¢iy namy
nuosavybei, nes iskyla sudétinga nenorin¢iy finansiskai prisidéti gyventojy problema;

63. ragina Komisijg didinti informuotumg apie tikrgsias jau esamy pastaty esminés ir keliais etapais vykdomos esminés
renovacijos galimybes ir remti valstybes nares ir regionus rengiant jy renovacijos strategijas; rekomenduoja $ias strategijas
rengti kartu su pasitlymais dél veiklos programy ir uZztikrinti, kad j juos baty jtrauktos naujoviskos finansinés priemonés,
taip pat orientaciniai tarpiniai tikslai, tuo didinant investuotojo pasitikéjima;
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64.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir Regiony komitetui.

P7_TA(2013)0346
Zuvininkystés Adrijos ir Jonijos jiirose strategija

2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Zuvininkystés Adrijos ir Jonijos jiirose strategijos (2012/
2261(INI))

(2016/C 093/04)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo (SESV),
— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Adrijos ir Jonijos jiry strategija“ (COM(2012)0713),

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1967/2006 dél zuvy istekliy tausojancio
naudojimo Vidurzemio jaroje valdymo priemoniy, i§ dalies keiciantj Reglamenta (EEB) Nr. 2847/93 ir panaikinantj
Reglamenta (EB) Nr. 1626/94 ('), ir { vélesnius jo pakeitimus (Reglamentas dél Vidurzemio jiiros),

— atsizvelgdamas j savo 2013 m. vasario 6 d. rezoliucija dél bendros Zuvininkystés politikos (%),
— atsizvelgdamas j savo 2012 m. lapkri¢io 22 d. rezoliucija dél bendros Zuvininkystés politikos i§orés aspekto (%),

— atsizvelgdamas | Direktyva 2008/56/EB ir i valstybiy nariy isipareigojima imtis batiny priemoniy, kad véliausiai iki
2020 m. baty uztikrinta arba palaikoma gera jary aplinkos bkle,

— atsizvelgdamas i savo 2012 m. liepos 3 d. rezoliucijg dél ES makroregioniniy strategijy vystymo: $iuo metu taikoma
praktika ir ateities perspektyvos, ypa¢ Vidurzemio jiiros regione (*),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. kovo 8 d. pozicija dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos regslamento dél tam
tikry Zvejybos VJBZK (Vidurzemio jiros bendrosios Zvejybos komisijos) susitarimo rajone nuostaty (°),

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. spalio 21 d. rezoliucija dél integruotos jiry politikos (IJP). Padarytos pazangos
vertinimas ir nauji uzdaviniai ©,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymag dél direktyvos, kuria nustatoma jary erdvés planavimo ir integruoto pakranciy
zony valdymo sistema (COM(2013)0133),

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. birzelio 17 d. rezoliucijg dél naujo postimio jgyvendinti Europos akvakultiiros darnios
plétros strategija (7),

— atsizvelgdamas i Buveiniy direktyva (%),

() OLL 409, 2006 12 30, p. 11; OL L 36, 2007 2 8, p. 6; OL L 196, 2011 7 28, p. 42.
) Priimti tekstai, P7_TA(2013)0040.

() Priimti tekstai, P7 _TA(2012)0461.

()  Priimti tekstai, P7_TA(2012)0269.

¢)  OLC199E 20127 7, p. 193.
©)

()

©)

OLC70E 201238, p. 70
OL C 236 E, 2011 8 12, p. 132.
Tarybos direktyva 92/43/EEB, OL L 206, 1992 7 22, p. 7.
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— atsizvelgdamas j Europos ministry, atsakingy uZ integruot jary politika, ir Komisijos 2012 m. spalio 7 d. deklaracija dél
Jary ir jurininkystés darbotvarkés siekiant augimo ir darbo viety kirimo (Limasolio deklaracija),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,Mélynasis augimas. Tvaraus jiry ir jarininkystés sektoriaus augimo galimybés*
(COM(2012)0494),

— atsizvelgdamas j Europos Vadovy Tarybos 2011 m. birzelio 23-24 d. rezoliucijas,
— atsizvelgdamas j Vidurzemio jiiros aplinkos ir pakranéiy zonos apsaugos konvencijg ir jos protokolus ('),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg , 2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“ (COM
(2010)2020),

— atsizvelgdamas j Regiony komiteto savo iniciatyva pateiktg 2011 m. spalio 12 d. nuomong, kurioje raginama vystyti
naujg Adrijos ir Jonijos jiiry makroregiona (%),

— atsizvelgdamas | Jonijos jiiros tarybos posédyje 2010 m. geguzés 5 d. priimta Ankonos deklaracija,
— atsizvelgdamas | 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencijg (angl. UNCLOS),

— atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 31 d. priimta Maisto ir Zemés dkio organizacijos (FAO) atsakingos Zuvininkystés
elgesio kodeksg,

— atsizvelgdamas | Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) rekomendacijg Nr. 199 dél darbo Zvejybos sektoriuje,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,
— atsizvelgdamas | Zuvininkystés komiteto pranesima (A7-0234/2013),

A. kadangi septynios alys turi i¢jimg j Adrijos ir Jonijos jiiras () — tarp jy keturios valstybés narés (Italija, Graikija, Kroatija
ir Slovénija) viena $alis kandidaté (Juodkalnija) ir dvi potencialios Salys kandidatés (Albanija ir Bosnija ir Hercegovina);

B. kadangi tarpvalstybinis bendradarbiavimas nepaprastai svarbus norint nustatyti bendro zvejybos veiklos valdymo tvarka
ir uztikrinti tausy Zuvy istekliy naudojima;

C. kadangi, nors kai kurios Adrijos jiros pakrantés Salys sukiiré specialias zonas, didelé Adrijos ir Jonijos jiry vandeny
dalis tebepriskiriama tarptautiniams vandenims;

D. kadangi Parlamentas savo neseniai priimtoje rezoliucijoje dél ES makroregioniniy strategijy vystymo pabrézé, kad
Adrijos ir Jonijos jiry makroregioniné strategija yra svarbus veiksnys stengiantis sutaikyti Vakary Balkany $alis ir gali
sustiprinti $iy Saliy pastangas prisijungti prie ES, o taip biity galima ijgyvendinti bendrg viso Vidurzemio jiiros baseino
politika;

E. kadangi Ankonos deklaracija pasirasiusios Salys paragino Komisija parengti Adrijos ir Jonijos jiry regiono
makroregioning strategija remiantis jos jau parengtomis makroregioninémis Baltijos juros (2009 m.), Dunojaus upés
(2010 m.) ir Atlanto vandenyno (2011 m.) (*) strategijomis;

1) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0128.

Nuomoné¢ COTER-V-016, pranesé¢jas G. M. Spacca (ALDE, Italija), 2011 m. spalio mén.

%) Remiantis Tarptautinés hidrografijos organizacijos (THO) apibréztimi, pietiné Jonijos jiros riba eina linija tarp Pasero kysulio
(Sicilija) ir Tenarono kysulio (Graikija).

@) COM(2009)0248, COM(2012)0128, COM(2010)0715 ir COM(2011)0782.

,.\,.\,.\
>
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F. kadangi Europos Vadovy Taryba savo 2011 m. birZelio 23-24 d. rezoliucijoje pakvieté valstybes nares toliau
bendradarbiauti su Komisija rengiant galimas biisimas makroregionines strategijas, pirmiausia susijusias su Adrijos ir
Jonijjos jiry regionu;

G. kadangi neseniai pateiktoje nuomonéje Regiony komitetas paragino Parlamenta paremti ES strategijos, kuri bty skirta

Adrijos ir Jonijos jiry makroregionui ir kurioje biity atsizvelgta i pagrindinius i8$tikius, su kuriais $i zona susiduria,
pirmiausia Zvejybos ir akvakultiiros sektoriuje, sukiirima;

H. kadangi zvejyba — tradiciSkai svarbus sektorius daugumoje Adrijos ir Jonijos jiiry pakrantés regiony ir kadangi Zvejybos
veikla Sioje zonoje dabar administruoja Bendroji VidurZemio jiros zvejybos komisija (BVJZK) ir Tarptautiné¢ Atlanto
tuny apsaugos komisija (ICCAT);

I. kadangi pagrindinis Adrijos jiiros baseino geofizinis bruozas, ypac siaurinéje jo dalyje, yra seklus smélétas jiros dugnas,
kuris tampa gilesnis tik uz daugybés myliy nuo kranto, o Jonijos jiiros baseino savybés panasios j likusias kur kas
gilesnés VidurZemio jiros savybes, ypa¢ BVJZK 18-ajame ir 19-ajame geografiniuose parajoniuose, kur gylis siekia iki
2 000 metry;

J.  kadangi Adrijos ir Jonijos jury baseine vykdomai jvairiy rtsiy Zuvy Zvejybai naudojami jvairtis Zvejybos jrankiai — nuo
nedidelio masto tradiciniais Zvejybos jrankiy iki dugniniy traly, nuo pelaginiy Zuvy Zvejybos vidutiniame gylyje iki
meégéjy Zvejybos;

K. kadangi Adrijos jiiroje veisiasi daug tik tai jurai biidingy rasiy Zuvy; kadangi, nezitrint i tai, dél padidéjusiy zvejybos
pastangy ir (arba) didesnés tarSos atsirado dideliy su zuvy istekliais ir su Zvejybos pramone apskritai susijusiy problemy,
ypac Italijos puséje esancioje pietinéje Adrijos jiros pakrantéje;

L. be to, kadangi per pastaruosius metus Adrijos ir Jonijos jiry baseino teritorijoje labai suintensyvéjo akvakultiiros veikla,
neZitirint i tai, kad esama dideliy aplinkos ir erdvés apribojimuy, ir i tai, kad ne visi rajonai tinkami jiroje veikiantiems
veisimo jrenginiams instaliuoti, o jeigu jie tinkami, tai minétieji jrenginiai ne visada suderinami su kita veikla;

M. kadangi jau vykdoma ne viena vertinga regioniné programa, skirta moksliniam bendradarbiavimui, kurios tikslas —
uztikrinti atsakinga Zvejyba Adrijos jiiroje, skatinti, pvz., projektas ,Adriamed” ();

N. kadangi daugelis valstybiy neturi konkreciy nacionaliniy ar regioniniy plétros plany, pagal kuriuos biity reguliuojamas
jrenginiy instaliavimas pakranciy ir jary teritorijose ir baity aiskiai apibréztos akvakultiiros veisykloms prieinamos
zonos — taip biity i§vengiama nesunkiai numatomy interesy konflikty su kity tkio sektoriy, pvz., turizmo, zemés tkio,
pakranciy Zvejybos, atstovais;

O. kadangi sukurtas Adrijos jiros saugomy teritorijy tinklas (,AdriaPAN®), kurio tikslas — optimizuoti iy teritorijy
valdymg ir planavimg naudojantis partnerystémis;

P. kadangi jury veikla yra tarptautinio pobidzio ir iStekliai bendri, taigi norint vystyti integruoty pozitrj i jary politika
Adrijos ir Jonijos jiry baseino teritorijoje batinas dialogas ir partnerystés, kuri apimty visas pakranciy valstybes,
procesas;

Bendrosios aplinkybés

1. pazymi, kad isigaliojus Lisabonos sutarciai Parlamentas jgijo visapusiskus jgaliojimus kartu su Taryba rengti teisés
aktus dél Zvejybos ir akvakultfiros sektoriaus ir kad jis ketina atlikti visapusiskg vaidmenj formuojant Zuvininkystés politika
ES, taip pat regioniniu ir tarptautiniu lygmenimis;

() ,Adriamed“ yra FAO regioninis projektas, kurj finansuoja Italijos Zemes tkio, maisto ir miskininkystés politikos ministerija ir
Komisija. Juo siekiama skatinti Adrijos jiros $aliy (Albanijos, Kroatijos, Italijos, Juodkalnijos ir Slovénijos) mokslinj
bendradarbiavimg laikantis JT FAO Atsakingos zZvejybos elgesio kodekso.
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2. laikosi nuomonés, kad Adrijos ir Jonijos jiry baseinui skirtoje strategijoje ypatingas démesys turéty bati atkreiptas
j tvary Zvejybos ir akvakultiiros sektoriaus vystymasi ir augima, jskaitant uZimtuma;

3. mano, kad remiantis Adrijos ir Jonijos jiry baseinui skirta strategija turéty bati siekiama i§saugoti ir saugoti aplinka;

4. teigiamai vertina 2012 m. gruodzio 3 d. Komisijos komunikata, kaip svarby zingsnj siekiant priimti teisés akty
sistemg, pagal kurig baty skatinamas glaudesnis Adrijos ir Jonijos jury pakrantés Saliy ir regiony bendradarbiavima, kad
zvejyba biity vykdoma atsakingai ir kad ji baty ekonomiskai perspektyvi pakrantéms bendruomenéms;

5.  atsizvelgdamas | tai mano, kad integruota jury politika (IJP) turéty atlikti ypac svarby vaidmenj vystant ilgalaike
strateging politika Adrijos ir Jonijos jiiry regione ir kad ja turéty bati siekiama tvaraus jarininkystés ir laivybos augimo ir
jury ekosistemy i§saugojimo ateities kartoms;

6.  taip pat mano, kad jiry erdvés planavimas, kaip vieSas Zzmogaus veiklos Adrijos ir Jonijos jiry zonose, ypac $iaurinéje
Adrijos jiros dalyje, erdvés ir laiko paskirstymo analizés ir planavimo procesas, gyvybiskai svarbus tvariai Zvejybos
sektoriaus ateiciai kitos atitinkamos veiklos atzvilgiu;

7. pakartoja, jog pritaria, kad Siam svarbiam jary regionui biity pradéta taikyti makroregioniné strategija siekiant atremti

bendrus i88ukius ir i$spresti problemas, su kuriais susiduria atitinkamy pakranciy regiony gyventojai, ir skatinti ekonomikos
vystymasi ir Europos integracijg regione;

8.  laikosi nuomonés, kad visos Adrijos ir Jonijos jiiry baseinui skirtos ES programos ir finansavimo priemonés ('),
jskaitant Pasirengimo narystei pagalbos priemon¢ (PNPP), turéty deréti tarpusavyje ir biti naudojamos kuo veiksmingiau,
siekiant uZtikrinti tikra pridéting verte Zvejams ir Zuvininkystés sektoriaus operatoriams;

9.  yra tvirtai jsitikines, kad visos pastangos, padarytos siekiant uztikrinti atsakinga, tausia zvejyba Adrijos ir Jonijos jary
baseine, gali bati atitinkamy Saliy pakranciy ir kaimo vietoviy plétros katalizatorius ir jomis gali biti puoseléjamas
suderintos ekonomineés veiklos vystymas, pvz., Zvejybos turizmas, kai profesionaliis Zvejai Zvejybos iSvykose lydi turistus ar
mokslininkus — tai taip pat turi bati daroma visapusiskai laikantis tausios zvejybos, kurig vykdant bty saugoma aplinka ir
biologiné jvairové, principo;

10.  mano, kad 2011 m. kovo mén. jsigaliojusi Barselonos konvencija ir jos protokolas dél integruoto pakranciy zony
tvarkymo galéty bati pavyzdys, kaip integruota politika galéty tapti privaloma valstybéms naréms, turin¢ioms sienas
Adrijos ir Jonijos jurose;

11.  mano, kad turimi duomenys apie Zuvy iteklius Adrijos ir Jonijos jarose, jy judéjimg ir jy pasiskirstyma, taip pat apie
meégéjy Zvejyba nepakankami, ir todél ragina atitinkamas institucijas ir moksliniy tyrimy tarnybas atsiradus pirmai progai
iSspresti siy trikumy problema;

12, ragina Komisija imtis tolesniy priemoniy, kuriomis bty skatinamos moksliniy tyrimy programos, susijusios su jiry
aplinka ir Zuvininkyste, ir skatinti remtis $iy moksliniy tyrimy ivadomis bei jas platinti;

13.  laikosi nuomoneés, kad sékmingos jvairiy regiony administraciniy institucijy bendradarbiavimo komerciniais
klausimais programos (%) gali biiti geriausios praktikos pavyzdziai, kuriais baity galima remtis kitose srityse, siekiant gerinti
zvejybos ir akvakultiiros produkty, ypac vietiniy, atsekamuma, pelninguma ir prekyba jais;

14.  pritaria visy suinteresuotyjy $aliy dalyvavimui plétojant tvary ir produktyvy Zuvininkystés sektoriy $iame regione;

() Struktiriniai fondai (ERPF, Sanglaudos fondas, ESF, EZF ir EJRZF), taip pat 7-oji bendroji programa ir programa LIFE+.
() Pvz, Zvejybos ir akvakultiros socialiné ir ekonominé observatorija, skirta $iaurinei Adrijos jiros daliai.
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15.  mano, jog, siekiant uztikrinti tvary Zvejybos ir akvakultiros sektoriaus visame Adrijos ir Jonijos jiry baseine
vystyma ir padidinti uzimtumg pakranciy vietovése, itin svarbu, kad bty pripazintas nepaprastai reik$mingas motery
darbas Zuvininkysteés sektoriuje, kad moterims baty sudarytos lengvesnés galimybés igyti profesing kvalifikacija ir joms
jsitraukti j pakranciy vietoviy veiklos grupes ir gamintojy organizacijas;

16.  ragina imtis iniciatyvy siekiant pritraukti jaunus Zmones i Zvejybos ir akvakultiiros sektorius $iame regione ir
paskatinti juos uzsiimti $ia veikla;

17.  pazymi, kad Parlamentas praeityje jau yra atkreipes démesj i tai, kad bitini paprastesni, nuoseklesni ir skaidresni
teisés aktai dél akvakultiiros, kuriais baity pasalintos klititys, iki Siol trukdZiusios visapusiskai i$naudoti ES akvakultiiros
potencialg, ir kad dél to turés bati parengtos aiskios ir nuoseklios ES ir nacionalinés taisyklés, taip pat aiskiai apibrézti
valstybiy nariy jiiry ir pakranciy vystymo planai vadovaujant BVJZK neseniai patvirtintomis gairémis (');

18.  pazymi, kad tikslingai vykstant akvakultiiros sektoriy Adrijos ir Jonijos jiry pakrantés regionuose, kurie labai
priklausomi nuo vasaros turizmo veiklos, biity galima kurti nesezonines darbo vietas ir taip stipriai paskatinti uzimtuma
regione;

19.  pabrézia, kad pleciant akvakultGros veikla neturi bati rizikuojama siekiu uZtikrinti gera aplinkos bukle, kaip
nustatyta pagal Direktyva 2008/56/EB, ir kad ji turi bati vykdoma visapusiskai laikantis visy susijusiy Sajungos teisés akty
dél aplinkos;

20.  pazymi, jog vienintelis bidas uztikrinti, kad zuvy istekliai ir jary aplinka bty apsaugota nuo tarsos ir perzvejojimo
ir (arba) neteisétos Zvejybos — sukurti integruota jurinés veiklos informaciniy ir stebéjimo sistemy tinkla glaudziai
bendradarbiaujant su valstybémis ir pakranciy regionais, kuriems tai aktualu;

Konkretiis svarstymai

21.  ragina su Adrijos ir Jonijos jiiry baseinu susijusias pakrantés $alis bendradarbiauti rengiant bendra specifiniy vietovés
geofiziniy ir batimetriniy savybiy, jvairiy jiriniy rasiy buvimo ir pasiskirstymo, taip pat skirtingy Zvejybos btidy apzvalga,
siekiant susidaryti bendra vaizda, kuris biity geresnio Zuvininkystés valdymo pagrindas ir kuriuo remiantis biity galima
stiprinti Zuvininkystés veikla remiantis bet kuria biisima makroregionine strategija;

22.  ragina Komisijg kuo anksciau ir véliausiai iki 2013 m. patvirtinti veiksmy plang Adrijos jiros ir Jonijos jiros
strategijai makroregioniniu pagrindu praktiskai jgyvendinti ir pazyméti, jog Zuvininkystés sektorius turéty bati vienas i§ tos
strategijos prioritety, atsizvelgiant i specifines geofizines ypatybes ir susiejant §j veiksmy plang su regionine politika,
Sajungos IJP ir Europos infrastrukttiros tinkly priemone, kad bty uZztikrintas maksimalus jo sverto poveikis;

23.  ragina Komisija kuo anksc¢iau pateikti pasitilyma dél reglamento, kuriuo baty apibréztos bendros techninés Zvejybos
Adrijos ir Jonijos jiry baseine priemonés ir nustatytos leistinos zvejybos pastangos, zvejybos laikotarpiai ir Zvejybos
jrankiai bei kitos reikiamos valdymo priemonés;

24.  apgailestauja, kad valstybés narés labiau nepasinaudojo Siais atskirais valdymo planais, pagal kuriuos leidziama
sustabdyti tam tikry bendry taisykliy taikyma siekiant atsizvelgti i tas specifines savybes; mano, kad tai bity labai
palengving valdyma vietos lygmeniu ir kad biity gauta vertingy duomeny apie padétj jvairiose zonose, o taip bity buve
galima atlikti atitinkamus pakeitimus; todél ragina pakrantés valstybes nares konstruktyviai bendradarbiauti tarpusavyje ir
su Komisija atnaujinant ir nuolat derinant Zvejybos valdymo priemones;

25.  ragina Komisija uZmegzti nuolatinj dialoga su Adrijos ir Jonijos jiry baseino $alimis, kurios nepriklauso ES, siekiant
sudaryti dviSalius ir daugiasalius susitarimus, kuriais biity siekiama pazangos derinant ir standartizuojant Zuvininkystés
valdymo taisykles — taip Vidurzemio jiiros regione biity pasiekti ES bendros Zuvininkystés politikos (BZP) tikslai kartu
visapusiSkai pasinaudojant tarptautiniy ir regioniniy Zuvininkystés organizacijy pateikta bendradarbiavimo sistema;
pazymi, kad pridétiné Adrijos ir Jonijos jiroms skirtos strategijos verté galima tik jei bus atsizvelgta i visas — ir ES, ir jai
nepriklausancios — $alis, kurios turi sieng Siose jirose;

(") Per 36-tagjj BVJZK posédj (2012 m. geguzés mén.) priimta rezoliucija GFCM/36/2012/1 dél akvakultirai priskirty zony gairiy.
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26.  ragina Komisija skatinti siekti BZP tiksly, pirmiausia tikslo véliausiai iki 2020 m. uztikrinti didZiausia galimg tausios
zvejybos laimikj ir skatinti uzZimtuma ne ES $aliy atzvilgiu laikantis ekosistema pagristo pozitirio;

27.  ragina Komisija stiprinti geriausios praktikos i$saugojimo srityje mainus bendradarbiaujant su pakrantés valstybémis
ir skatinti kurti saugomas jiiry zonas rtsims, kurioms gresia didziausias pavojus, atkurti;

28.  ragina Komisijos skatinti ES nepriklausancias alis, turincias sienas Adrijos ir Jonijos jiirose, siekti Jiry strategijos
pagrindy direktyvos tiksly, pirmiausia siekti véliausiai iki 2020 m. uZtikrinti gerg jiry aplinkos bikle arba ja palaikyti;

29.  Siuo pozifiriu ragina Komisija skatinti sieng Adrijos ir Jonijos jiirose turincias valstybes nares kurti ir jgyvendinti jary
strategijas, pagal kurias bity remiamasi ekosistema pagristu pozidriu ir uZztikrintas susiripinimg kelianciy aplinkos
klausimy jtraukimas j jvairiy sri¢iy politika, darancig poveikj jiiry aplinkai, atsizvelgiant j tarpvalstybinj poveikj kaimyniniy
treciyjy Saliy jiry vandeny kokybei;

30. primena, kad prieinamas tiek bfisimo Europos jiiry reikaly ir Zuvininkystés fondo (EJRZF) finansavimas —
igyvendinant jo duomeny rinkimo programas — tiek pagal jvairias Sajungos moksliniy tyrimy programas numatytas
finansavimas, skirtas Zinioms apie jliry aplinka, jskaitant Zuvy risis, gilinti, taip pat gausesnéms inovacijoms ir geresnei
zuvininkystés praktikai taikyti; todél ragina valstybes nares teikti projektus Sioje srityje ir mano, kad vykdant iSankstinj
jvairiy pakranciy 3aliy — nesvarbu, ar jo priklauso ES — bendradarbiavimag gali biti rengiamos nepaprastai jdomios
iniciatyvos, kurios, jgyvendinant valstybiy nariy pateiktus projektus, gali biti naudingos visam Adrijos ir Jonijos jiry
baseinui;

31.  ragina Komisija apsvarstyti, ar bendradarbiaujant su Europos investicijy banku (EIB) turéty bati sukurta speciali
finansavimo eiluté $ioje strategijoje numatytiems veiksmams ir tikslams jgyvendinti atsizvelgiant i pagal FEMIP jgyta
patirtj ('), kad biity i§vengta dar didesnio sio klausimo komplikavimo tvirtinant naujas biudzeto priemones; ragina Komisija
taip pat svarstyti galimybe¢ naudoti projekty obligacijas ir vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystes, kaip itin tinkamas
finansavimo priemones;

32.  ragina Komisijg pasidlyti, kad Vidurzemio jiros regionui jau isteigtoje regioninéje patariamojoje taryboje bty
sukurti specialiis patariamieji organai Adrijos jurai ir Jonijos jirai, remiantis teigiama patirtimi, jgyta Italijos vandenyse
sukdirus jarininkystés rajonus () (pvz., Siaurés Adrijos jiiros Zvejybos rajong, 2012 m. sukurta siekiant bendro ir darnaus
Siaurinio Adrijos jiros zuvininkystés sektoriaus valdymo politiniu, ekonominiu, socialiniu ir aplinkos pozitriais);

33.  ragina Komisija j blisimg pasitilyma dél teisés akto dél jary erdvés planavimo jtraukti nuostatas, kuriomis valstybés
narés biity jpareigotos parengti atitinkamoje jy nacionalinéje teritorijoje galiojanciy aplinkos ir turizmo apsaugos taisykliy
aprasa ir, kai tai susij¢ su rajonais, kuriems netaikomi apribojimai, priimti jary ir pakranciy plétros planus, pagal kuriuos
biity apibréztas $iy rajony naudojimo ir valdymo priimtinumas ir suderinamumas, siekiant palengvinti prieiga prie rajony,
kurie tinkami akvakultiiros jmonéms steigti;

34.  praSo Komisijos parengti specialy Adrijos ir Jonijos juroms skirta darbo plana, kuriame bty isdéstyti basimieji
tikslai tame regione, kaip $iuo metu daroma Vidurzemio jiiroje (IJP Vidurzemio jiiroje projektas); pabrézia, kad sis darbo
planas turéty bati laikomas tinkamu finansuoti EJRZF léSomis;

M Europos ir VidurZemio jiros regiono valstybiy investicijy ir partnerystés programa (angl. Facility for Euro-Mediterranean Investment
and Partnership, FEMIP).
() Jarininkystés rajonai sukurti siekiant gerinti centrinés ir regioniniy vyriausybiy bendradarbiavimg vystant ir remiant Zvejybos ir

akvakulttiros sektorius ir skatinti Zvejy ir Zuvininkystés sektoriaus jmoniy bendradarbiavima.
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35.  ragina Komisija sukurti sankcijy rinkinj siekiant uztikrinti, kad valstybei narei, kuri nevykdo savo jsipareigojimy
rinkti duomenis ir juos perduoti arba nesugeba spresti problemy, susijusiy su neteiséta, nedeklaruojama ir
nereglamentuojama (NNN) Zvejyba savo vandenyse arba su savo laivyno vykdoma NNN Zvejyba, galéty bati pritaikytos
sankcijos;

36.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.

P7 TA(2013)0347
Siekiant veiksmingesnio ir ekonomiskai efektyvesnio vertimo ZodZiu Europos Parlamente

2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél veiksmingesnio ir ekonomiskai efektyvesnio vertimo
zodziu Europos Parlamente (2011/2287(INI))

(2016/C 093/05)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 286 straipsni,

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. rugséjo 5 d. rezoliucija dél Audito Rimy specialiosios ataskaitos Nr. 5/2005 dél
Parlamento, Komisijos ir Tarybos vertimo zodziu islaidy ('),

— atsizvelgdamas | Europos Audito Ramy sgecialiqjq ataskaitag Nr. 5/2005 ,Parlamento, Komisijos ir Tarybos vertimo
zodziu i8laidos®, su institucijy atsakymais (%),

— atsizvelgdamas | prane$ima Biuro nariams ,Vertimas ZodZiu | visas kalbas efektyviai naudojant iSteklius. Sprendimo dél
Europos Parlamento 2012 m. biudZeto jgyvendinimas®,

— atsizvelgdamas | Europos Parlamento generalinio sekretoriaus 2013 m. balandZio 9 d. pranesimg ,Pasirengimas
sudétingoms sglygoms. Europos Parlamentas 2025 m. Atsakymai®,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,
— atsizvelgdamas | BiudZeto kontrolés komiteto pranesima (A7-0233/2013),

A. kadangi daugiakalbysté yra viena i§ Europos Parlamento, taip pat ir visos Sgjungos, pagrindiniy ypatybiy, ir kadangi dél
jos uztikrinama pagarba kulttiry ir kalby jvairovei ir vienodos salygos ivairios kilmés ir iSsilavinimo ES pilieciams;

B. kadangi daugiakalbystés Europos Parlamente principas yra $ios institucijos politinés, bendros teisés leidybos veiklos ir
komunikacinio darbo pagrindas;

() OLC 305E, 2006 12 14, p. 67.
() OLC 291, 2005 11 23, p. 1.
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C. kadangi pagal daugiakalbystés Europos Parlamente principg saugoma, kad Europos pilie¢iams nebiity be reikalo
trukdoma pasinaudoti teise bati renkamiems j EP;

D. kadangi daugiakalbysté uztikrina pilieiy teis¢ bendrauti su Parlamentu bet kuria oficialiaja ES kalba ir taip jiems sudaro
salygas naudotis demokratinés kontrolés teise;

E. kadangi Parlamento lingvistinés paslaugos palengvina bendravima ir $iuo biidu uZtikrinama, kad Parlamentas islikty
atviras visiems Europos pilie¢iams, garantuojant Sajungos unikalios daugiakalbés sgrangos, pagristos 24 oficialiosiomis
kalbomis, skaidruma;

F. kadangi Parlamento darbo tvarkos taisyklése nurodoma, kad Parlamento nariai gali rinktis, kuria oficialigja kalba kalbeéti,
ir kad bus uztikrinamas vertimas zodZiu i kitas oficialigsias kalbas, taigi gerbiama demokratiné teisé¢ bati isrinktam
i Europos Parlamento narius neatsizvelgiant i kalby mokéjimo jgudzius;

G. kadangi vykstant vis tolesnei plétrai daugiakalbystés keliami uzdaviniai visiskai pakito apimties, sudétingumo ir politikos
aktualumo aspektais | ir kadangi nattiralu, kad didelés apimties daugiakalbysté lemia dideles ir vis didéjancias islaidas
Parlamentui, taigi, ir Sgjungos pilieciams;

H. kadangi, kalbant apie Parlamento 2012 m. biudZetg, reikéjo labai taupyti lésas, jskaitant vertimo ZodZziu iSlaidy
sumazinimg 10 mln. EUR per metus, siekiant apriboti biudzeto padidéjima, kad jis iSaugty tik 1,9 proc., palyginti su
ankstesniais metais;

Vertimo ZodZiu sistema Europos Parlamente

1. pripazista, kad Europos Sajunga yra vienintelis subjektas pasaulyje, vykdantis oficialia daugiakalbystés politika,
pagrista 24 oficialiosiomis kalbomis, ir naudojantis i§ viso 552 kalby poras; Siomis aplinkybémis palankiai vertina labai
auksta Parlamento vertimo zodZiu kokybe, ta¢iau mano, kad reikéty ieskoti bady sumazinti Sios sudétingos daugiakalbystés
struktfiros uzkraunamg nasta bei dideles ir vis didéjancias su ja susijusias iSlaidas;

2. pazymi, kad i§ visy kalby, kuriomis nuo 2009 m. rugséjo mén. iki 2013 m. vasario mén. buvo kalbama plenariniuose
posédziuose Strasbiire ir Briuselyje, angly kalba buvo vartojama 26 979 minutes (29,1 %), vokie¢iy — 12 556 minutes (13,6
%), pranciizy — 8 841 minutes (9,5 %), esty — 109 minutes (0,1 %) ir maltie¢iy — 195 minutes (0,2 %);

3. pabrézia, kad ir plenarinius, ir komitety posédzius visi gali stebéti viesai, Zitirédami tiesioging jy transliacija internete
ar naudodami uzsakomaja vaizdo transliacijg, t. y. naujas medijas, kuriomis ES pilie¢iams uztikrinamas didesnis Europos
Parlamento veiklos skaidrumas; taip pat pabrézia, kad atsizvelgiant | galimybe naudotis Siomis medijomis visomis
oficialiosiomis kalbomis akcentuojamas demokratinis ir daugiakultfiris Parlamento pobidis;

4. pazymi, kad kai kurios tarptautinés organizacijos, kaip antai Jungtinés Tautos ir Siaurés Atlanto sutarties organizacija,
veikia tik tarpvyriausybiniu lygmeniu ir neturi teisékairos funkcijos; atsizvelgdamas i tai, pazymi, kad JT, kurioms priklauso
192 nareés, kalby rezimas apima $esias oficialigsias kalbas, o NATO, kuriai priklauso 28 narés, dazniausiai vartoja angly
kalbg, nors turi dvi oficialigsias kalbas;

5. vis délto pabrézia, kad Parlamentas yra tiesiogiai renkamas politinis organas, kurio nariai iSrenkami neatsizvelgiant
i ju kalby mokéjimo jglidzius; taigi dar karta patvirtina visy Parlamento nariy teis¢ kalbéti pasirinkta oficialigja kalba, nes tai
yra pagrindinis Parlamento veiklos tvarkos principas;

6.  pazymi, kad oficialiyjy kalby vartojimo praktinis taikymas Europos Parlamente nustatytas Parlamento daugiakalbystés
kodekse, atnaujintame 2008 m.; pazymi, kad Kodekse jrasyta sagvoka ,kontroliuojama visiska daugiakalbysté” sudaro salygas
Parlamento nariy ir pilieciy lygybei; pazymi, kad visiskos daugiakalbystés jgyvendinimas, nors ir pagristas principu
yvertimas zodziu pareikalavus®, ilgainiui priklausys nuo kalbos paslaugy naudotojy i§samaus informavimo apie minéty
paslaugy teikimo kainas, taigi ir nuo jy atsakomybés kuo geriau Siomis paslaugomis naudotis;
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7. mano, kad patikimo finansy valdymo principas turi bati taikomas taip pat ir vertimo zodziu paslaugoms ir kad
siekiant Europos Sgjungos mokes¢iy mokétojams uztikrinti ekonomiskai naudingiausias paslaugas, reikéty nuolat atlikti
kritiskg analize siekiant jvertinti, kur ir kaip galima pagerinti efektyvuma ir valdyti ar sumazinti i$laidas;

Efektyvus vertimo ZodZiu istekliy naudojimas

8.  palankiai vertina Biuro 2011 m. priimta sprendimg dél vertimo Zodziu | visas kalbas efektyviai naudojant isteklius,
kuris padeda didinti vertimo Zodziu paslaugy efektyvumg ir sumazinti jy struktiirines sgnaudas $iais btidais:

i) su Parlamento delegacijy kelionémis susijusius poreikius derinant su turimais finansiniais ir Zmogiskaisiais istekliais,

ii) pirmenybe teikiant triSaliy susitikimy, vykstanciy per darbo komitetuose savaite, vertimui Zodziu,

iii) komitety posédzius tolygiau paskirstanti per visg savaitg,

iv) griez¢iau taikant vakariniy posédziy trukmés taisykles;

9.  palankiai vertina tai, kad dél Sios priezasties pradéjo mazéti Parlamento vertimo ZodZiu paslaugoms skiriami biudzeto
istekliai; pazymi, kad 2010 m. i§ biudZeto buvo panaudota 54 990 000 EUR, 2011 m. — 56 964 283 EUR ir 2012 m. $iuo
metu nustatyta suma yra 47 000 000 EUR, nors galutiné 2012 m. suma bus aiski tik 2013 m. gruodzio 31 d. ir gali bati
didesng;

10.  pazymi, kad Vertimo zodZziu GD 2013 m. biudZeto samata yra 58 000 000 EUR, i kuriy 53 000 000 EUR yra
tiesiogiai susij¢ su vertimo ZodZziu paslaugomis; praso iSsamiai ir reguliariai informuoti Parlamenta apie konkrecius
iniciatyvos ,Vertimas ZodzZiu j visas kalbas efektyviai naudojant isteklius“ rezultatus, susijusius su 2013 m. biudZetu, ypac
apie numatomg i8laidy sumazéjimg arba padidéjima;

11.  be to, pazymi, kad Parlamento vertimo zodZiu paslaugy kaina siekia 157 954 283 EUR per trejy mety laikotarpj iki
2012 m. pabaigos, o lyginant biudZeto panaudojimo sumas 2010 ir 2012 metais, pasiektas 17 proc. sumazéjimas; pazymi,
kad sumanus vertimo Zodziu paslaugoms skirty 1¢3y taupymas nekelia pavojaus daugiakalbystés principui, ir reikalauja, kad
Parlamento nariams turi bati uZtikrinta vienoda prieiga prie vertimo paslaugy ir kad atitinkamoms tarnyboms turi bati ir
toliau uztikrinamos tinkamos darbo salygos;

12.  palankiai vertina tai, kad Parlamento 2014 finansiniy mety pajamy ir i$laidy samatoje sitiloma rinkimy metais 23
proc. sumazinti vertimo zodziu sgnaudas, palyginti su 2013 m. biudZetu, pagal kurj numatyta suma siekia 58 000 000
EUR; praso pateikti i$samig informacija, jrodancig, kad jmanoma atlikti siclomus sumazinimus ir i$laikyti puikia vertimy

zodziu kokybe;

13.  pabrézia, kad vertimo zodziu | visas kalbas efektyviai naudojant iSteklius igyvendinimas tolygiau paskirstant
komitety posédzius per savaite davé daug naudos ir né kiek nesumazino bendro komitety posédziy skaiciaus; pazymi, kad
dél bendro vertéjy zodziu darbo dieny skaiCiaus sumazéjimo nuo 105258 (107 047 386 EUR) 2011 m. iki 97 793 (
100 237 825 EUR) 2012 m. sutaupyta 6 809 561 EUR;

14.  susirlipings paZymi, jog Daugiakalbystés kodekso taikymo ataskaitose nurodoma, kad komitety, delegacijy ir frakcijy
pateikti prasymai teikti vertimo Zodziu paslaugas vis dar daznai atSaukiami pavéluotai ir kad tokiy atvejy daugéja, kaip
galima spresti i§ toliau pateikty duomeny:
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Komitetai 2009 m. 2010 m. 2011 m. 2012 m.
PraSymai 984 1712 2213 2 448
Pavéluotai atSaukta 76 172 238 359
% 7,72 % 10,05 % 10,80 % 14,70 %
Delegacijos 2009 m. 2010 m. 2011 m. 2012 m.
PraSymai 624 813 836 832
Pavéluotai atSaukta 116 93 102 171
% 18,59 % 11,44 % 12,20 % 20,60 %
Frakcijos 2009 m. 2010 m. 2011 m. 2012 m.
PraSymai 1922 2310 2297 2146
Pavéluotai atSaukta 285 378 266 292
% 14,83 % 16,36 % 11,60 % 13,60 %

15.  susirfipings pazymi, kad galimos islaidos dél $iy pavéluotai atSaukty vertimo Zodziu paslaugy sudaryty didele bendro
vertimo zodziu biudzeto dalj, jei paskutiniu momentu kai kurie verté¢jai zodziu nebity perskiriami versti kitur;
atsizvelgdamas j tai, pazymi, kad 2011 m. 4 350 000 mln. EUR (7,6 % vertimo Zodziu biudZeto) ir 2012 m. 5 480 000
mln. EUR (11,9% vertimo Zodziu biudZeto) bhty buve panaudoti vertimo zodziu paslaugoms, kuriy teikimas buvo
uztikrintas ir kurios tada buvo atSauktos nesilaikant Daugiakalbystés kodekse numatyty terminy; ragina Biura BiudZeto
kontrolés komitetui pateikti i$samia didéjancios pavéluotai atSaukty paslaugy tendencijos analiz¢ ir numatyti mechanizma,
skirta geriau informuoti apie iSteklius, prarastus dél pavéluotai atSaukty paslaugy, ir Zenkliai sumazinti tokiy atSaukimy
skai¢iy ir procenting dalj;

16.  primena, kad ilaikant aukstus darbo standartus taip pat batina siekti veiksmingiau naudoti vertimo isteklius ir
kontroliuoti jy sgnaudas atsizvelgiant | bendra kiekvienos kalbos padalinio darbo kriivj ir uztikrinant, kad bity sumazintos
sanaudos, susijusios su tuo, kad nesilaikant Kodekse nurodyty terminy pavéluotai atSaukiamos paraiskos dél poseédziy ir
delegacijy vizity, kuriuose uztikrinamas vertimas ZodZziu; primygtinai reikalauja, kad reikéty didinti komitety, delegacijy ir
frakcijy informuotumg apie Kodekse nustatytus terminus;

17.  ragina Biura sukurti sistemg, pagal kurig bity numatyta imtis tolesniy priemoniy, kad bity uzkirstas kelias
pavéluotam vertéjy zodziu paslaugy uzsakymo atSaukimui;

18.  ragina administracija visapusiskai ir veiksmingai atsizvelgti j atnaujintus duomenis apie Parlamento nariy kalby
mokéjimg numatant kalby vartojimo komitetuose, delegacijose ir frakcijose nuostatas, taikomas ne tik darbo vietose, bet ir
uz jy riby; primygtinai reikalauja, kad kiekvienais metais biity atnaujinami duomenys apie visy Parlamento nariy kalby
mokéjimo jgiidZius; be to, nurodo, kad atnaujinty duomeny apie kalby mokéjimo jgtidzius kopija turéty biti persiun¢iama
komitety, delegacijy, frakcijy ir darbo grupiy sekretoriatams;

19.  tinkamai atsizvelgdamas | 2011 m. gruodZio mén. Parlamento biuro sprendimg ,Vertimas ZodZiu i visas kalbas
efektyviai naudojant iSteklius“, primygtinai reikalauja, kad per delegacijos keliong vertimas Zodziu i oficialigja kalba buty
vykdomas tik dalyvaujanciam Europos Parlamento nariui pateikus aisky rasytinj prasyma; pabrézia, kad per delegacijos
keliong vertéjy Zodziu skaicius turéty kuo mazesnis laikantis taikomy taisykliy;
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20.  primena generalinio sekretoriaus pasitilyma pradéti taikyti vertimo Zodziu paslaugy naudotojy, jskaitant komitetus,
delegacijas ir frakcijas, informuotumo didinimo priemones ir laukia tolesniy iSsamiy pasidlymy siekiant didinti
informuotumg apie pavéluoto at§aukimo sgnaudas;

21.  ragina administracijg ir toliau reikalauti, kad kiekvieno posédzio pabaigoje vertéjy zZodziu grupés vadovas, susitares
su to posédzio sekretoriatu, sudaryty pareikalauty, bet nepanaudoty vertimo Zodziu paslaugy sarasa; pazymi, kad to saraso
kopija turéty bati perduota atitinkamo posédzio sekretoriatui; mano, kad Siame sarase reikeéty atsizvelgti ir | tiesioginés
transliacijos internete ir uzsakomosios vaizdo transliacijos naudotojus;

22.  atkreipia démesj | nauja vertimo zodZiu ad personam paslaugg, siiloma Parlamento nariams, kuri teikiama po
2010 m. pradéto bandomojo projekto; pazymi, kad $i nauja paslauga 2011 m. kainavo 157 000 EUR, o 2012 m. —
115 000 EUR; mano, kad, siekiant pagerinti $ig paslauga, reikéty ja persvarstyti;

Vertimas ZodZiu Europos Parlamente. Tolesni veiksmai

23.  palankiai vertina pastaraisiais metais padidéjusj vertimo Zodziu paslaugy efektyvumg ir i§laidy sumazinima, islaikant
puikia darbo kokybe; pabrézia, kad vertimo Zodziu ir rastu islaidos ir toliau sudaro didelg Parlamento biudzeto dalj, ir todél
mano, kad Parlamentas nuolat turi skirti démesj uzdaviniui uztikrinti daugiakalbyste priimtina kaina;

24.  mano, kad BiudZeto kontrolés komitetas turéty bati reguliariai informuojamas apie vertimo Zodziu islaidy pokycius;
reikalauja, kad vertimo zodZiu tarnyba rengty meting ataskaitg apie Kodekso taikyma ir siysty ja generaliniam sekretoriui,
kad ji bity viesai paskelbta komiteto nariams;

25.  mano, kad reikéty kiek jmanoma vengti padéties, kai j kai kurias kalbas uZztikrinamos vertimo Zodziu paslaugos ir
tomis paslaugomis nesinaudojama; pabrézia, kad reikia imtis nereikalingo vertimo Zzodziu posédziuose islaidy mazinimo
priemoniy, todél reikalauja parengti ir skubiai jgyvendinti sistemg, kuria taikant nebiity teikiamos vertimo zodZiu paslaugos
i tas kalbas, kuriomis i§ tiesy nekalbama atitinkamame posédyje ar kuriy nereikalauja tiesioginés transliacijos internete
naudotojai;

26.  tikisi, kad iki mety pabaigos generalinis sekretorius pateiks iSsamig vertimo Zodziu kalby, uztikrinamy visuose
(darbo) grupiy, komitety ir delegacijy susitikimuose, ir kalby, kurios i§ tiesy naudojamos $iuose susitikimuose, analizg, taip
pat nuo bendry vertimo Zodziu taisykliy, priimty Biuro 2012 m. kovo 12 d. posédyje, leidzianciy nukrypti nuostaty (),
kuriy prasyta dél delegacijy vizity ir kurios suteiktos, apzvalga;

27.  ragina Biurg iki mety pabaigos priimti tolesnj sprendima dél daugiakalbystés, kuriame visy pirma biity nustatyti
galimi vertimo ZodzZiu pareikalavus scenarijai ir numatytas su tuo susijes efektyvumo padidéjimas, kurio tikimasi;

28.  atsizvelgdamas j tai, praso Audito Rimy per pagrista laikotarpj ir ne véliau kaip iki 2014 m. kovo mén. pateikti
Parlamentui specialigjg ataskaita apie Parlamento, Komisijos ir Tarybos patiriamas vertimo zodZiu ir rastu islaidas, kurioje
buty jvertintas Sios srities finansy valdymo patikimumas ir atnaujinti Specialiojoje ataskaitoje Nr. 5/2005 pateikti
duomenys; be to, pazymi, kad $i ataskaita galéty bati rengiama reguliariai ir naudojama vykdant biudzeto jvykdymo
patvirtinimo procediira; pakartoja, kad ataskaitoje turéty bati pateikiama informacija apie tai, ar atitinkamos institucijos turi
pakankamai priemoniy ir procediiry uztikrinti, kad:

— teikiamos paslaugos nevirsyty realiy poreikiy;

(") Konkregiai nuspresta, kad nors delegacijos ir toliau galés visapusiskai naudotis teise j vertimo zodZiu paslaugas, verciant ne daugiau
kaip i penkias kalbas, kaip nurodyta Daugiakalbystés kodekse, savaitémis, kurios skirtos parlamentinei iSorés veiklai (vadinamosios
zaliosios savaités), delegacijoms, prasancioms iSimties tvarka leisti vykdyti keliones per komitety savaites, bus uZtikrinamas tik
ribotas kalby rezimas ir bus ver¢iama Zodziu ne daugiau kaip i vieng kalba.
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— galéty bati teikiamos visos reikalingos paslaugos,
— paslaugos bty teikiamos uz kuo mazesng kaing,
— teikiamos paslaugos biity aukstos kokybés;

29.  be to, pazymi, kad Sioje tolesnéje ataskaitoje reikéty kruopsciai palyginti Parlamento vertimo Zodziu paslaugy
ekonominj efektyvuma su Taryboje ir Komisijoje teikiamomis paslaugomis, taip pat palyginti i3 tiesy patirtas trijy institucijy
islaidas vertimo ZodZiu paslaugoms su per audito ataskaitinj laikotarpj uZregistruotomis islaidomis;

30.  be to, primygtinai reikalauja, kad Parlamentas prioritetine tvarka spresty didelio pavéluotai atSaukty paslaugy atvejy
skaiciaus klausima, ir ragina Biurg pateikti i§samy veiksmy plang siekiant sumazinti minéta skaiciy;

31.  primena, kad tarpinstitucinis bendradarbiavimas yra esminis siekiant keistis geraja patirtimi, kuria skatinamas
efektyvumas ir suteikiama galimybé taupyti; mano, kad reikéty pagerinti tarpinstitucinj bendradarbiavima vertimo Zodziu
srityje; reikalauja atlikti iSsamy persvarstyma pirmenybe teikiant veiksmingesniam visy institucijy dalijimuisi turimais
iStekliais ir konkrecioms priemonéms laisvai samdomy vertéjy teikiamo vertimo Zodziu srityje;

32.  pabrézia taikomosios programinés jrangos, kuri gali biiti naudojama kaip valdymo priemoné, svarbg ir primygtinai
reikalauja Siuo tikslu kity mety biudZete numatyti daugiau 1é8y; paZzymi, kad galima pasiekti didesnj efektyvuma, jei
Parlamento administracinéms tarnyboms bus teikiama atitinkama informacija apie administravima; apgailestauja, kad kai
kurie GD vis dar atsilicka taikomosios programinés jrangos jdiegimo aspektu, nepaisant nuo 2010 m. atlickamy IT srities
sektoriaus patobulinimy;

33.  ragina atitinkamas tarnybas jvertinti, ar vertimo zodzZiu srityje pasiektas didesnis efektyvumas gali bati naudojamas
kaip pavyzdys tobulinant kitus GD;

34.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.

P7_TA(2013)0348
Internetiniai losimai vidaus rinkoje

2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento rezoliucija dél internetiniy loSimy vidaus rinkoje (2012/2322(INI))

(2016/C 093/06)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 23 d. Komisijos komunikatg ,Kompleksiskos europinés internetiniy losimy sistemos
kiirimas“ (COM(2012)0596),

— atsizvelgdamas { 2011 m. sausio 18 d. Komisijos komunikatg ,ES lygmens veiksmy sporto sektoriuje svarbos didinimas*
(COM(2011)0012),

— atsizvelgdamas j savo 2013 m. kovo 14 d. rezoliucija dél susitarimy dél varzyby baigties ir korupcijos sporte ('),

(") Priimti tekstai, P7_TA(2013)0098.
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— atsizvelgdamas j savo 2012 m. vasario 2 d. rezoliucijg dél ES lygmens veiksmy sporto sektoriuje (*),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. lapkri¢io 15 d. rezoliucija dél internetiniy losimy vidaus rinkoje (%),

— atsizvelgdamas j savo 2009 m. kovo 10 d. rezoliucija dél azartiniy losimy internete patikimumo (?),

— atsizvelgdamas { 2012 m. rugséjo 20 d. Nikosijos deklaracija dél kovos su susitarimais dél varzyby baigties,

— atsizvelgdamas | 2010 m. gruodzio 10 d. Tarybos i§vadas ir Tarybai pirmininkavusiy Pranciizijos, Svedijos, Ispanijos ir
Vengrijos pazangos ataskaitas dél losimy ir lazyby veiklos organizavimo ES valstybése narése pagrindo,

— atsizvelgdamas | parengiamuosius veiksmus ,Europos partnerystés sporto srityje“ ir ypac i projekty, kuriais démesys
sutelkiamas | kelio uzkirtima susitarimy dél varzyby baigties atvejams SvieCiant ir informuojant atitinkamas
suinteresuotgsias $alis, rinkinj,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 51, 52 ir 56 straipsnius,

— atsizvelgdamas j prie SESV pridétg Protokolg dél subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos Teisingumo Teismo praktika, pagal kurig ypatingoje azartiniy lo§imy organizavimo
srityje Teismas visy pirma pripazjsta batinybe uztikrinti vartotojy apsauga, vykdyti sukéavimo ir skatinimo per daug
islaidauti loSiant prevencija, taip pat bendra poreikj saugoti viesaja tvarka kaip virSesnj bendrajj interesa, kuriuo galima
pateisinti laisvés teikti paslaugas apribojimus (),

— atsizvelgdamas | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto 2012 m. geguzés 22 d. nuomong,

— atsizvelgdamas { Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto pranesimg ir Kultdros ir $vietimo komiteto bei Teisés
reikaly komiteto nuomones (A7-0218/2013),

A. kadangi logimai néra jprasta ekonominé veikla atsizvelgiant i galimg neigiama losimy poveiki sveikatai ir neigiama jy
socialinj poveiki, apimantj: nejveikiama potraukj losti, kurio pasekmes ir sgnaudas sunku jvertinti; organizuotg
nusikalstamuma, pinigy plovima; taip pat susitarimus dél varzyby baigties; kadangi dél internetiniy losimy gali kilti
didesné priklausomybés rizika negu tradiciniy neinternetiniy losimy atveju, be kita ko, dél lengvesnés prieigos prie jy ir
socialinés kontrolés nebuvimo, taciau $iuo klausimu reikia papildomy moksliniy tyrimy ir duomeny; pazymi, kad dél
$iy priezas¢iy tam tikros vidaus rinkos taisyklés, iskaitant isisteigimo laisve ir laisve teikti paslaugas, taip pat abipusio
pripazinimo principg, netrukdo valstybéms naréms nustatyti savo paciy papildomas priemones siekiant apsaugoti
los¢jus;

B. kadangi Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 35 straipsnyje nustatyta pareiga saugoti zmogaus sveikata
apibréziant ir vykdant visg Sgjungos politikg ir veikla;

Priimti tekstai, P7_TA(2012)0025.

OL C 153 E, 2013 5 31, p. 35.

OL C 87 E, 2010 4 1, p. 30.

Siuo atveju zr. sprendimo byloje C 275/92, Schindler, 57-60 punktus; sprendimo byloje C 124/97, Lari ir kiti, 32 ir 33 punktus;
sprendimo byloje C-67/98, Zenatti, 30 ir 31 punktus; sprendimo byloje C-243/01, Gambelli ir kiti, 67 punkta; sprendimo byloje C-
42/07, Liga Portuguesa, 56 punkta; sprendimy sujungtose bylose C 316/07, C 358/07—C 360/07, C 409/07 ir C 410/07, Markus
Stofs, ir kiti 74 punkta; sprendimo byloje C 212/08, Zeturf Ltd, 38 punkta; sprendimo byloje C-72/10, Costa, 71 punkta; sprendimo
byloje C 176/11, Hit Larix, 15 punkta; sprendimy sujungtose bylose C 186/11 ir C 209/11, Stanleybet ir kiti, 44 punkta.
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C. kadangi SESV 169 straipsnyje ES jpareigojama uZtikrinti vartotojy auksto lygio apsauga;

D. kadangi dél specifinio internetiniy losimy sektoriaus pobiidZzio Zmoniy sveikatos ir vartotojy apsauga turéty biiti
pagrindinis principas rengiant ES lygmens rekomendacijas ir nacionalinés teisés aktus;

E. kadangi pagal subsidiarumo principg valstybés narés, vadovaudamosi savo vertybémis ir sickiamais bendro intereso
tikslais, taip pat laikydamosi Sajungos teisés, turi teise nustatyti, kaip turi buti organizuojamas ir reguliuojamas
internetiniy losimy paslaugy teikimas;

F. kadangi internetiniy losimo paslaugy pasitlai dél jos specifinio pobiidzio ir taikant subsidiarumo principa netaikomas
batent Siam sektoriui skirtas reguliavimas ES lygmeniu ir kadangi internetiniai lo§imai nebuvo jtraukti | Paslaugy ir
Vartotojy teisiy direktyvy taikymo sritis, taciau jai ir toliau taikomi jvairGis ES antriniai teisés aktai, pavyzdziui,
Duomeny apsaugos direktyva, Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy ir Nesaziningos komercinés praktikos
direktyva;

G. kadangi internetiniy losimy sektorius nuo kity rinky skiriasi pavojais, susijusiais su vartotojy apsauga ir kova su
organizuotu nusikalstamumu, kaip ne kartg pripazino Europos Sgjungos Teisingumo Teismas;

H. kadangi Teisingumo Teismas patvirtino, kad azartiniy lo§imy paslaugy teikimas yra ypatingo pobidzio ekonominé
veikla, kuriai taikomus apribojimus galima pagristi labai svarbiomis viesojo intereso priezastimis, kaip antai vartotojy
apsauga, suk¢iavimo prevencija, kova su pinigy plovimu ir vieSosios tvarkos bei visuomenés sveikatos iSsaugojimas;
kadangi bet kokie $iai veiklai taikomi apribojimai turi atitikti apribojimus, numatytus pagal SESV, pavyzdziui, jie turi
biiti proporcingi siekiamiems tikslams ir nediskriminaciniai;

I.  kadangi Siuo metu, labiau nei kada nors anksciau, valstybés narés turi bendry interesy dél neteiséty internetiniy logimy
neigiamo socialinio ir ekonominio poveikio nacionaliniu lygmeniu ir jy pagrindiniai tikslai — apsaugoti nepilnamedius ir
pazeidziamus visuomenés narius ir kovoti su priklausomybe, nusikalstamumu ir mokesciy slépimu;

J.  kadangi dél internetiniy lo§imy tarptautinio pobtidzio ir pavojy, susijusiy su vartotojy apsauga, suk¢iavimo prevencija ir
teisésaugos veiksmais pries neteiséta veikla, kaip antai pinigy plovimas ir susitarimai dél varzyby baigties, taip pat dél
batinybés kovoti su nelegalia veikla, susijusia su losimais, valstybés narés privalo imtis geriau suderinty veiksmy ES
lygmeniu;

K. kadangi itin svarbu taikyti sporto varzyby ir kapitalo judéjimo prieZitiros priemones ir priezifiros mechanizmus;

L. kadangi $iuo metu reikia i§samaus internetiniy lo$imy sektoriaus vaizdo, t. y. informacijos ir duomeny apie vidaus ir
tarpvalstybing, ES vidaus ir pasauling, teiséta ir neteiséty pasiila;

M. kadangi valstybése narése internetiniy losimy reklamos forma skiriasi arba i3 viso néra reguliuojama;

Specifinis internetiniy losimy sektoriaus pobiidis ir vartotojy apsauga

1. mano, kad siekiant uztikrinti auksta vartotojy apsaugos lygi, ypa¢ labiausiai paZeidZiamy vartotojy, saZininga ir
teiséta losimo paslaugy pasiila, kurig nustatyty kiekviena valstybé naré pagal Sgjungos teise, galéty sumazinti socialines
sanaudas ir neigiama poveikj, patiriamus dél losimy veiklos;

2. ispéja, kad dél losimy gali iSsivystyti pavojinga priklausomybé; $ig problema reikéty spresti visuose pasitlymuose dél
teisékiiros procediira priimamy akty siekiant apsaugoti vartotojus;
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3. ragina Komisija ir valstybes nares imtis veiksmy prie$ valstybiy nariy teritorijose siilomus nelegalius losimus; $iuo
klausimu primygtinai ragina Komisija savo numatomose rekomendacijose dél vartotojy apsaugos ir reklamos paraginti
valstybes nares imtis vykdymo uztikrinimo priemoniy kovojant su nelegaliy losimy pasiila;

4. mano, kad esama pavojingo rysio tarp ekonominés krizés paastréjimo ir losimy masto padidéjimo; pabrézia, kad labai
sudétinga dabartiné socialiné ekonominé padétis prisidéjo prie jy eksponentinio paplitimo, ypa¢ vargingiausiuose gyventojy
sluoksniuose, todél mano, kad bitina nuolatiné testiné su loSimais susijusios priklausomybés ir problemy stebésena;

5.  patvirtina, kad internetiniai lo§imai yra komercinio pobiidZio sporto naudojimo forma, ir, kadangi sektorius sparciai
auga pasitelkiant technologines naujoves, valstybéms naréms kyla sunkumy vykdant $io sektoriaus kontrole dél specifinio
interneto pobudzio, todél kyla vartotojy teisiy pazeidimo pavojus, o pats sektorius tapo tyrimy objektu kovojant su
organizuotu nusikalstamumu;

6.  tvirtai pabrézia, kad, neatsizvelgiant i tai, kaip valstybés narés nusprendzia organizuoti ir reguliuoti internetiniy
losimy paslaugy pasitlg nacionaliniu lygmeniu, turi bati uZtikrinta auksto lygio vartotojy apsauga; ragina Komisija toliau
tirti ES lygmens paZeidziamy vartotojy apsaugos priemones, jskaitant oficialy valstybiy nariy reguliavimo institucijy
bendradarbiavima; pabrézia, jog eksperty grupé turéty uztikrinti, kad nepilnameciams biity uZzkirsta prieiga prie
internetiniy losimy; ragina valstybes nares jpareigoti valstybés narés licencija turincius veiklos vykdytojus savo internetinése
svetainése gerai matomoje vietoje patalpinti reglamentuojancios valdzios institucijos logotipg, kuris yra Sios institucijos
patikimumo Zenklas;

7. praso Komisijos istirti veiksmus, kuriais biity galima sustabdyti praktika, pagal kurig kai kurios vienoje valstybéje
naréje jsikiirusios bendrovés sitilo internetiniy losimy paslaugas, pvz., per palydoving televizijg ar reklamos kampanijos,
kitoje valstybéje naréje, kurioje jos neturi licencijos sitlyti Sias paslaugas;

8.  ragina jpareigoti loSimy organizatorius rodyti aiskius, i$siskiriancius ir konkrecius ispéjimus nepilnameciams,
kuriuose biity nurodoma, kad dalyvauti internetiniuose lo§imuose jiems neteiséta;

9. mano, jog reikia imtis priemoniy ir uztikrinti, kad socialiai pazeidZiami asmenys dél losimy nepatekty j dar sunkesne
padéti;

10.  mano, jog siekiant i§matuoti priklausomybés nuo lo§imy mastg ir su jvairiomis losimo formomis susijusia rizikg
reikia papildomy moksliniy tyrimy ir duomeny; ragina visas valstybes nares ir Komisija suderintu biidu atlikti tolesnius
tyrimus siekiant suvokti losimy problemg; pabrézia, kad azartiniy loS§imy organizatoriai bty jpareigoti prisidéti prie
priklausomybés nuo losimy prevencijos;

11.  ragina Komisijg, bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir sudaryta eksperty grupe, iSnagrinéti galimybe ES mastu
sukurti nacionaliniy savanorisko savo galimybés losti apribojimo registry, apimanciy, inter alia, galimybeés losti apribojima ir
asmeniniy nuostoliy ar laiko ribas ir prieinamy nacionalinéms valdzios institucijoms ir licencijuotiems logimy
organizatoriams, sgveikumg, kad visi klientai, norintys savanoriskai i$braukti save i§ vieno organizatoriaus sgrasy ar
virSijantys savo losimo ribas, turéty galimybe biiti automatiskai isbraukti i§ visy kity licencijuoty losimy organizatoriy
sarady; pabrézia, kad bet kokiai keitimosi asmenine informacija apie probleminius lo$¢jus priemonei turi bati taikomos
grieztos duomeny apsaugos taisyklés; pabrézia, jog svarbu, kad eksperty grupé siekty apsaugoti piliecius nuo
priklausomybés nuo losimy; pazymi, kad siekiant informuoti vartotojus apie jy losimy veikly, Siame registre turéty bati
pateikiama vartotojui visa su jo losimo istorija susijusi informacija, kiekvieng karta, kai jis arba ji pradeda losti;
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12.  rekomenduoja azartinius lodimus aiskiai atskirti nuo kity internetiniy pramogy; paslaugoms, apimancioms
skiriamuosius losimy sektoriaus ypatumus, turi bati taikomi derami losimy teisés aktai ir turi bati visapusiskai laikomasi
amziaus ir tapatybés tikrinimo priemoniy;

13.  pazymi, kad savireguliavimo iniciatyvomis galima itin prisidéti nustatant bendry standarty turinj; dar kartg
patvirtina, kad tokioje opioje srityje kaip azartiniai lo§imai savireguliacija gali tik papildyti nacionalines taisykles, bet negali
ju pakeisti;

14.  ragina Komisija apsvarstyti privalomos treciosios Salies atpazinties kontrolés jdiegimg siekiant, kad nepilnameciams
ar asmenims, naudojantiems suklastotg tapatybés pazyméjima, baty uzkirstas kelias losti; sitlo, kad, be kita ko, tai galéty
biti asmens socialinio draudimo numerio, banko saskaitos informacijos ar kito atskiro identifikacijos numerio patikra; $i
patikra turéty bati atliekama prie§ pradedant losti;

15.  mano, kad batina uztikrinti didesnj internetiniams lo§imams naudojamos programinés jrangos saugumg ir nustatyti
minimalius bendrus sertifikavimo reikalavimus siekiant uZztikrinti, kad bty naudojami vienodi parametrai ir standartai;

16.  atkreipia démesj, kad reikia parengti veiksmingus geresnés prieziiros metodus, nepamirstant greitos internetinés
aplinkos plétros, taciau pabrézia, kaip svarbu apsaugoti asmeninius vartotojy duomenis nuo piktnaudziavimo;

17.  laikosi nuomonés, kad taikant bendrus internetiniy lo§imy standartus reikéty uztikrinti paslaugy teikéjo ir vartotojo
teises ir pareigas, uztikrinant pilieciy ir vartotojy, ypa¢ nepilnameciy ir kity pazeidziamy asmeny, auksto lygio apsauga ir
uzkertant kelig klaidinanciai reklamai ir reklamos pertekliui; ragina Europos lo§imy organizatoriy asociacijg parengti ir
priimti savireguliavimo (elgesio) kodeksus;

18.  ragina Komisijg jtraukti j savo rekomendacija nuostatg, kad losimy organizatoriai turéty bati jpareigoti aktyviai
skatinti saves apribojimo galimybiy taikyma registracijos metu, taip pat esant pakartotiniams pralaiméjimams;

19.  rekomenduoja pradéti taikyti vienodus visoje Europoje galiojancius bendrus elektroninés atpazinties ir
tarpvalstybiniy elektroninio patvirtinimo paslaugy saugumo standartus; palankiai vertina Komisijos pasitilyma dél
direktyvos dél elektroninés atpazinties ir elektroninio patvirtinimo, kurie sudarys salygas nacionaliniy elektroninés
atpazinties sistemy sgveikai, jeigu tokios esama; todél ragina suvienodinti registracijos ir atpazinties procedaras ir uztikrinti
didesnj jy veiksminguma, visy pirma siekiant uztikrinti atpaZinties mechanizmy veiksminguma ir uZzkirsti kelig vienam
los¢jui turéti keletg saskaity bei galimybe nepilnameciams patekti | internetines azartiniy losimy svetaines; rekomenduoja
valstybéms naréms keistis vykdymo uztikrinimo priemoniy srities geraja praktika, pavyzdziui, nelegaliy losimy svetainiy
baltyjy ir juodyjy sarasy sudarymo, bendrai nustatant saugiy ir atsekamy mokéjimy sprendimus ir apsvarstant finansiniy
sandoriy blokavimo jgyvendinamuma, srityse, kad bity galima apsaugoti vartotojus nuo nelegaliy losimy organizatoriy;

20. ragina valstybes nares ir organizatorius skatinti internetiniy azartiniy losimy reklamos atsakomybés principa;
palankiai vertina Komisijos iniciatyva priimti rekomendacija dél atsakingos losimy reklamos; ragina Komisija jtraukti
bendrus minimaliuosius standartus, kuriais bty uztikrinta pakankama pazeidziamy vartotojy apsauga; rekomenduoja, kad
reklama bty atsakinga, i ja bty jtraukti aiskas jspéjimai dél priklausomybés nuo losimy rizikos, neturi bati reklamos
pertekliaus, ji neturéty biti rodoma jtraukta j turinj, aiskiai skirtg nepilnameciams, arba jei yra didesné rizika, kad minéta
turinj ZiGirés nepilnamediai, kaip, pavyzdziui, yra reklamavimo socialingje Ziniasklaidoje atveju;

21.  ragina nustatyti ir jgyvendinti priemones, kuriomis vaikai ir nepilnameciai jgyty skaitmeniniy priemoniy naudojimo
raStingumo ir jj sustiprinty; mano, kad mokyklose jvedus geriausiy interneto naudojimo biidy kursus naudotojai sugebéty
geriau apsisaugoti nuo priklausomybés nuo internetiniy losimy paslaugy;



2016 3 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 93/47

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

22.  pabrézia, kokj svarby vaidmenj atlicka $vietimas, konsultavimo paslaugos ir tévai didinant informuotumg
internetiniy lodimy ir jy padariniy nepilnameciams tema;

23.  ragina Komisijg ir valstybes nares pradéti taikyti veiksmingas informavimo apie priklausomybés nuo losimy pavojy
priemones, ypac skirtas jaunimui;

24, ragina vykdyti socialiai atsakinga reklama, leidZiant reklamuoti tik teisétus internetiniy losimy produkty pasitlymus;
mano, kad negalima leisti interneto lo§imus reklamuoti padidinant laiméjimo galimybe, tuo sudarant klaidinga jsptidi, kad
azartiniai lodimai yra tinkama strategija asmens finansinei padéciai pagerinti; mano, kad reklamoje reikty pareikti aiskia
informacijg apie nejveikiamo potraukio losti padarinius;

25.  pabrézia, kad, siekiant uZtikrinti, kad 18 mety neturintys asmenys nelosty, ir kovoti su probleminiais losimais ir
nejveikiamu potraukiu losti, itin svarbu apibrézti nezalingg reklamos formatg ir jos sklaidos taisykles;

26.  pabrézia, kad vartotojy apsaugos priemonés turéty biti jgyvendinamos kartu su prevencinémis ir atsakomosiomis
vykdymo uztikrinimy priemonémis, sickiant sumazinti pilie¢iy bendravima su organizatoriais, veikianciais be leidimo;
pabrézia, kad svarbu bendrai apibrézti legaliy azartiniy losimy organizatoriy savoka, kad valstybés narés, laikydamosi ES
teisés akty, iSduoty leidimus tik tiems veiklos vykdytojams, kurie atitinka bent jau toliau nurodytus reikalavimus ir dél to yra
laikomi legaliais:

a) organizatorius turi licencija, iduotg los¢jo valstybéje naréje, pagal kurig jam leidziama uZzsiimti veikla toje valstybéje
naréje,

b) organizatorius nelaikomas nelegaliu pagal jstatymus, taikomus bet kurioje kitoje valstybéje naréje;

27.  mano, kad { registracijos procesa, kaip privaloma funkcija, reikéty jtraukti pasirinktj apibrézti didzZiausig nuostoliy
per tam tikra laiko tarpa riba, kuria galéty nustatyti pats loséjas; $i funkcija turéty bati taikoma bent jau srityse, kuriose
renginiai vyksta trumpais laiko tarpsniais;

ES teisés laikymasis

28.  pabrézia, kad, viena vertus, internetiniy azartiniy lo§imy organizatoriai visais atvejais turéty laikytis valstybiy nariy,
kuriose jie veikia, nacionalinés teis¢s, kita vertus, valstybés narés turéty pasilikti teis¢ taikyti apribojimus, kuriuos jos laiko
tinkamais ir pagristais kovojant su nelegaliais internetiniais losimais ir reikalingais norint jgyvendinti nacionalinius teisés
aktus ir neleisti nelegaliems organizatoriams patekti j rinka;

29.  pripazjsta, kad taikant subsidiarumo principg valstybés narés turi teis¢ nustatyti, kaip nacionaliniu lygmeniu turéty
bati organizuojamas ir reguliuojamas internetiniy lo§imy paslaugy teikimas, ir teis¢ taikyti visas priemones, kurios, jy
nuomone, biitinos kovojant su neteisétomis lo§imo paslaugomis priemones, kartu laikydamosi pagrindiniy ES sutarties
principy; pripazista, kad tokie teisés aktai turi baiti proporcingi, nuoseklis, skaidriis ir nediskriminaciniai; pazymi, kad,
siekiant atsiZvelgti | tarptautinj internetiniy loimy pobidj, batina sukurti nuoseklesng ES politiks;

30. pazymi, kad Komisija kelioms valstybéms naréms i$siunté laiskus, prasydama pateikti i§samig informacija apie
galiojancius losimus reglamentuojancius teisés aktus; ragina Komisijg testi dialoga su valstybémis narémis; atkreipia démesj
i Komisijos darba nagrinéjant kai kurioms valstybéms naréms iskeltas bylas dél pazeidimy ir prie§ jas pateiktus skundus;
ragina Komisija bendradarbiaujant su valstybémis narémis toliau stebéti, ar nacionaliniai jstatymai ir praktika atitinka ES
teise, ir pradéti pazeidimo nagrinéjimo procediiras prie§ valstybes nares, kurios pazeidzia ES teis¢; gerbia valstybiy nariy
sprendimg jvesti monopolijas Siame sektoriuje, su salyga, kad, laikantis Teisingumo teismo praktikos, Sioms monopolijom
taikoma griezta kontrolé ir uztikrinamas ypatingai aukStas vartotojy apsaugos lygis, kad $iy monopolijy veikla atitinka
bendro intereso tikslus ir jos nuosekliai mazina galimybes losti;
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31.  ragina Komisija, valstybes nares ir eksperty grupe losimo klausimais parengti suderintas priemones, strategijas ir
keistis geraja patirtimi, siekiant i§nagrinéti reiskinj, kai Europos Sajungos rinkoje veikiantys, bet Europoje ir uZ jos riby
esan¢iuose mokesciy rojuose turintys registruotgsias buveines licencijuoti organizatoriai vengia mokesciy, ir su juo kovoti;

32.  atkreipia démesj j rizika, kuri gali kilti dél vartotojy galimybés naudotis nelegaliy azartiniy losimy paslaugomis;
ragina Komisijg ir valstybes nares eksperty grupei losimy klausimais padedant apsvarstyti socialines sgnaudas, patiriamas
leidziant uZsiimti reguliuvojama lo$imy veikla, ir neigiamg poveikj, patiriamg vartotojams naudojantis nelegaliy
organizatoriy paslaugomis;

33.  pabrézia, kad tos valstybés narés, kurios nusprendzia atverti savo internetiniy losimy sektoriy, turi, visapusiskai
laikydamosi ES teisés, nustatyti skaidrig ir teisiskai pagrista licencijy taikymo procediirg, grindziama objektyviais ir
nediskriminaciniais kriterijais, pagal kurig uZtikrinama pakankama ir griezta pilieciy ir vartotojy apsauga;

Administracinis bendradarbiavimas

34.  ragina eksperty grupe losimy klausimais ir Komisija kiek galima labiau palengvinti valstybiy nariy reguliavimo
institucijy keitimasi duomenimis, kad biity galima keistis geriausia praktika ir duomenimis, siekiant lengviau sukurti bendra
lodéjy nustatymo sistema, vykdymo uztikrinimo priemones, taikomas nelegaliems organizatoriams, sustiprinti vartotojy
apsaugg, igyvendinti reklamos atsakomybés principa, baltuosius ir juoduosius sgrasus, uzkirsti kelig susitarimams dél
varzyby baigties, taip pat nustatyti savanorisko savo galimybés losti apribojimo priemones, kurios apima, be kita ko,
asmenines losimo laiko ir pinigy ribas, taikomas visoje ES; ragina Komisija sudaryti eksperty grupe, kuri savo darbe
vadovautysi visomis prieinamomis ziniomis; primygtinai ragina valstybes nares i§ naujo pradéti dialoga dél internetiniy
losimy paslaugy Tarybos Isisteigimo ir paslaugy darbo grupés forume;

35.  ragina Komisija visada i eksperty grupes ir konsultacijas jtraukti ekspertus, kurie specializuojasi probleminio ir
patologinio losimo srityje;

36. mano, kad Europos lygmeniu turéty biti stiprinamas nacionaliniy socialinés ir sveikatos srities eksperty, kurie
specializuojasi patologinio ir probleminio losimo srityje, bendradarbiavimas ir keitimasis geriausia patirtimi;

37.  pabrézia, kad, nors tyrimo institucijoms svarbu veiksmingai keistis informacija, siekiant uztikrinti sekmingg teisés
akty vykdyma, kovos su susitarimais dél varzyby baigties veiksmai turi atitikti nacionalinius jstatymus ir ES duomeny
apsaugos teisés aktus;

38.  ragina valstybes nares pasitelkus eksperty grupe glaudziai bendradarbiauti su Komisija ir tarpusavyje siekiant derinti
veiksmus, kuriais siekiama kovoti su neleistina tarpvalstybiniy loSimy paslaugy pasidla, bei jgyvendinti Komisijos
komunikato dél internetiniy lo§imy veiksmy plang;

39.  pripazjsta, kad valstybiy nariy bendradarbiavimas yra biitinas, taciau pabrézia, kad taip pat labai svarbu, jog eksperty
grupé losimy klausimais dirbty glaudziai bendradarbiaudama su visomis suinteresuotosiomis $alimis, jskaitant loimy
sektoriy ir vartotojy organizacijas;

40.  pabrézia, jog svarbu, kad eksperty grupé siekty skaidresniy ir paprastesniy procediiry, kad panaikinty nereikalingg
administracing nastg, tenkancig valstybéms naréms, dél kurios gali be reikalo didéti legaliy internetiniy paslaugy teikéjy
sanaudos tose Salyse, kurios nusprendé atverti savo rinkas; pazymi, kad administracinés nastos mazinimas neturi kelti
pavojaus vartotojy apsaugai;

41. mano, kad bitina imtis veiksmy loS§imy apmokestinimo tvarkai suderinti siekiant, kad per didelés mokesciy
lengvatos nepaskatinty plésti ir koncentruoti internetiniy losimy veiklos;
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42.  ragina nacionalines reguliavimo institucijas tose valstybése narése, kurios nusprendé taikyti licencijavimo sistemas,
keistis geriausia patirtimi, kuri padéty sudaryti palankesnes salygas nacionalinéms azartiniy losimy licencijoms, jskaitant
losimy jrangos techninius standartus, taikyti; ragina kompetentingas nacionalines reguliavimo institucijas leisti losimy
jmoneés veikla savo jurisdikcijoje tik tada, jei $i imonés savo veikla nepazeidzia galiojanciy istatymy né kitoje ES valstybéje
naréje, kurios jstatymai nebuvo pripazinti neatitinkanciais teisingumo Teismo praktikos;

Pinigy plovimas

43, pabrézia, kad internetiniai loSimai vyksta aplinkoje, kurioje nenaudojami grynieji pinigai, ir kad, atsiZvelgiant
i priklausomybe nuo finansines paslaugas teikianciy treciyjy 3aliy, reikia papildomy apsaugos nuo pinigy plovimo

bendradarbiavimo poreikj siekiant uzkirsti kelia nusikalstamai veiklai;

44, ragina Komisija, valstybes nares ir eksperty grupe losimy klausimais imtis aktyviy kovos su pinigy plovimu veiksmy;
palankiai vertina pasitilyma i$plésti Pinigy plovimo prevencijos direktyvos taikymo sritj ir jtraukti visas logimy formas, taip
pat ragina kompetentingas nacionalines valdZios institucijas uZtikrinti, kad pagal Treciaja pinigy plovimo prevencijos
direktyva bty pranesama apie jtartinus sandorius, kurie yra galimai susij¢ su pinigy plovimu ar kita nusikalstama veikla;

45.  ragina Tarybg sparciai ir drasiai testi derybas dél Komisijos pasitilymo dél direktyvos dél finansy sistemos apsaugos
nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy finansavimui (COM(2013)0045) ir spresti visy rasiy losimy problemas,
jskaitant internetinius azartinius loSimus, siekiant kovoti su internetiniy sporto lazyby veiklos i$naudojimu
nusikalstamiems interesams — pinigy plovimo tikslais;

46.  pabrézia, kad patikimos ir nedviprasmiskos registracijos ir patikros sistemos yra pagrindinés priemonés uzkertant
kelia bet kokiam piktnaudziavimui lo$imy internete srityje, kaip antai pinigy plovimas; pazymi, kad tapatybés patikrai
atlikti galima baity naudoti jau esamas ir plétojamas internetines struktiras, kaip antai internetinés banko ir kredito korteliy
patikros sistemos;

47.  mano, kad internetiniy lo§imy bendrovés, veikiancios ES teritorijoje, turi bati jregistruotos kaip teiséti ES subjektai;

48.  pabrézia, kad visos valstybés narés turi nustatyti ir paskirti kompetentinga valdZios institucija, atsakingg uz
internetiniy loimy stebésena; pazymi, kad Siai institucijai taip pat turéty biti suteikta teisé jsikisti jtartiny internetiniy

jtarting loSimy veiklg;

Sporto renginiy sqZiningumas

49.  pabrézia, kad kovojant su susitarimais dél varzyby baigties, kurie yra tarptautinio pobtidzio, bitina, kad visos
suinteresuotosios Salys, taip pat ir vieSosios institucijos, teisésaugos tarnybos, sporto sektoriaus subjektai, losimy
organizatoriai, losimy reguliavimo institucijos, sportininkai ir réméjai veiksmingiau bendradarbiauty, kartu reikéty skirti
didesnj démesj $vietimui ir prevenciniams veiksmams S$ioje srityje; todél palankiai vertina neseniai atliktus Komisijos
2012 m. parengiamuosius veiksmus, kuriais remiami tarpvalstybiniai §vietimo projektai siekiant kovoti su susitarimais dél
varzyby baigties; pazymi, kad susitarimai dél varzyby baigties sudaromi tiek neinternetinése, tiek internetinése losimy
rinkose, taip pat kad daugeliu atvejy su internetinémis lazybomis susij¢ susitarimai dél varzyby baigties sudaromi padedant
losimy organizatoriams, kurie veikia nereguliuojamose rinkose, esanciose uz ES riby;

50. ragina imantis savireguliavimo iniciatyvos priimti elgesio kodeksa ir nustatyti bendra draudimg visiems sporto
renginiy darbuotojams (Zaidéjams, treneriams, teis¢jams, medicinos ir techniniam personalui), galintiems turéti tiesioging
jtaka rezultatui, laZintis varzybose arba renginiuose, kuriuose jie dalyvauja; $iuo klausimu taip pat pabrézia, kad valstybiy
nariy lygmeniu reikalingos grieztos ir patikimos amzZiaus ir tapatybés tikrinimo sistemos; ragina sporto organizacijas
pasitelkti Svietimo kampanijas ir elgesio kodeksus siekiant nuo ankstyvo amziaus informuoti sportininkus, teis¢jus ir
pareiginus apie manipuliavimo sporto varzyby eiga neteisétumag;
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51.  pripazjsta, kad pastangos kovoti su sporto organizacijy jsitraukimu j korumpuota veikla, kaip antai susitarimai dél
varzyby baigties ar pinigy plovimas, taip pat kaip ir elgesio kodeksai turi apimti visas suinteresuotyjy asmeny grupes
(pareigfinus, savininkus, vadybininkus, agentus, lo$¢jus, teiséjus ir réméjus) ir visas organizacijas (klubus, lygas, federacijas ir
t.t);

52.  ragina valstybes nares daugiau démesio skirti korupcijai sporte ir pabrézia, kad $iuo pozitiriu reikia daugiau démesio
skirti veiksmingam teisésaugos institucijy darbui; ragina nacionaliniu lygmeniu patvirtinti veiksmingas priemones tam, kad
biity ivengta interesy konflikty, visy pirma vengiant visy sporto sektoriaus suinteresuotyjy $aliy jsitraukimo j lazybas dél
varzyby, kuriose jie dalyvauja; ragina visus sporto valdymo organus jsipareigoti laikytis gero valdymo praktikos siekiant
sumazinti pavojy nukentéti dél susitarimy del varzyby baigties; todél ragina Komisij atsizvelgti j Europos Tarybos darba
vertinant tam tikry tipy lazyby rizikg ir jvertinti laZybas taskiniuose lazyby punktuose, kur galima lazintis dél kai kuriy
rezultaty varzyby metu, bei imtis atitinkamy veiksmy;

53.  ragina sporto federacijas ir losimy organizatorius i elgesio kodeksa jtraukti draudimag lazintis dél vadinamuyjy
neigiamy jvykiy varzybose ar renginiuose, pvz., geltonyjy korteliy, baudiniy ar laisvyjy smaigiy; ragina valstybes nares ir
losimy organizatorius uzdrausti bet kokias tiesiogines sporto lazybas, nes jos pasitvirtino kaip ypac susijusios su
susitarimais dél varzyby baigties ir todél kelia pavojy s3ziningumui sporte;

54.  ragina nustatyti pareiga sporto organizacijoms, vieSojo sektoriaus institucijoms, Europolui ir Eurojustui nacionaliniu
ir Europos lygmeniu bendradarbiauti ir keistis informacija apie itarting veikla siekiant kovoti su nusikalstama veikla,
susijusia su tarpvalstybiniais internetiniais lo§imais;

55.  palankiai vertina Komisijos ketinimg skatinti labiau keistis geraja patirtimi kovos su susitarimais dél varzyby baigties
srityje; pabrézia, kad Europos Sgjungai svarbu remti Europos Taryboje vykstantj darba rengiantis deryboms dél tarptautinés
konvencijos dél sporto vientisumo apsaugos ir skatinimo; pabrézia, kad susitarimas dél varzyby baigties ne visada susijes su
lazybomis ir kad turi bati kovojama su $iuo su lazybomis nesusijusiu susitarimu dél varzyby baigties, kuris taip pat kelia
problemy sporto s3ziningumui; pabrézia, kad batina stiprinti bendradarbiavima ES ir pasauliniu lygmeniu kovojant su
susitarimais dél varzyby baigties; ragina Komisija imtis vadovaujamojo vaidmens kuriant pasauling platforma, skirtg keistis
informacija ir geriausia patirtimi, taip pat reguliavimo institucijy, sporto organizacijy, policijos, teismy institucijy ir lo§imy
organizatoriy bendriems prevencijos ir jgyvendinimo veiksmams koordinuoti;

56. mano, kad nuosekli baudziamyjy sankcijy politika yra bitina europiniam internetiniy losimy sektoriaus
reglamentavimo metodui, ir $iuo tikslu primygtinai ragina valstybes nares uZtikrinti, kad nesaZiningas manipuliavimas
rezultatais siekiant finansinés ar kitokios naudos biity uzdraustas, bet kokia grésme varzyby saziningumui, jskaitant tas
varZybas, kurios susijusios su lazybomis, jtvirtinant kaip nusikalstamg veika; primygtinai ragina Komisija imtis veiksmy ES
lygmeniu prie§ nereglamentuojamus internetinius losimus ir prisidéti kovojant su susitarimais dél varzyby baigties;

57.  pripazista, kad kai kuriose valstybése narése i§ losimy ir loterijy gaunamos didelés pajamos, kurios galéty biti
nukreiptos visuomeninés naudos ir labdaros reikméms, kulttirai, mégéjy sportui ir arkliy lenktyném bei Zzirgy sportui
finansuoti; be to, pabrézia io tvaraus indélio svarbg ir specifinj vaidmeni, kuris turéty biiti pripazintas Europos lygmeniu
vykstanciose diskusijose; pakartoja savo pozicija, kad sporto lazybos — tai sporto rungtyniy panaudojimas komerciniais
tikslais; rekomenduoja, visapusiskai gerbiant valstybiy nariy kompetencija $iuo klausimu, apsaugoti sporto varzybas nuo
bet kokio neleistino komercinio naudojimo, visy pirma pripaZistant sporto organizacijy nuosavybés teises i jy rengiamas
varzybas, siekiant ne tik uztikrinti s3ziningg finansing graza, kuri buty naudinga visy lygiy profesionaliam ir mégéjy
sportui, bet ir stiprinti kova su suk¢iavimu sporte, t. y. su susitarimais dél varzyby baigties;
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58.  ragina, koordinuojant Komisijai, daugiau bendradarbiauti Europos lygmeniu tam, kad biity nustatyti internetiniy
lazyby organizatoriai, uZsiimantys nelegalia veikla, pvz., be kita ko, sudarantys susitarimus dél varzyby baigties arba
organizuojantys lazybas dél jaunimo varzyby, kuriose dalyvauja nepilnameciai, ir kad buty uzdrausta jiems vykdyti $ig
veiklg, ir tikisi, kad losimy pramoné laikysis Sio draudimo taikydama savireguliacijos taisykles;

59.  ragina valstybes nares apsvarstyti galimybe uzdrausti visy formy susitarimus dél varzyby dalies baigties, pvz., lazybas
del kampiniy, laisvyjy smigiy, jmetimy i§ uZribio ir geltonyjy korteliy, nes, kaip rodo patirtis, $ie susitarimai labai nulemia
varzyby rezultatg;

60.  ragina Komisija sukurti laZyby reguliavimo institucijoms skirtag Europos jspéjimo sistema siekiant sparciai keistis
informacija apie susitarimus dél sporto jvykiy baigties;

61. teigiamai vertina tarptautinius $vietimo projektus, kuriais siekiama su susitarimais dél varzyby baigties kovoti
pasaulio mastu;

62.  pabrézia, kad sportininkams reikia veiksmingy apsaugos mechanizmy, kuriais biity pasipriesinta korupcijos jtakai —
reikia apsaugoti moralinj ir fizinj sportininky orumg, uztikrinti tinkamas darbo salygas, atlyginimus ar atlygj ir $i apsauga
turi apimti draudima dalyvauti jvairiy lygmeny varzybose sporto organizacijoms, nuolat nesilaikan¢ioms $iy pareigy savo
sportininky atZvilgiu;

63.  pabrézia, kad bylos dél susitarimy dél varzyby baigties daznai nagrinéjamos valstybiy teismuose, taip pat sporto
arbitrazo teisme ir kad abiem atvejais privaloma laikytis Europos Zmogaus teisiy konvencijos 6 straipsnyje nustatyty
minimaliy tarptautiniy procesiniy standarty;

64. ragina, kiekvienos valstybés narés lygmeniu atlikus vertinima, grieztai reguliuoti ar uzdrausti pavojingas losimy
formas;

o o

65.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms bei parlamentams.
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P7 TA(2013)0350
Europos kalby iSnykimo grésmé ir kalby jvairové

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos kalby iSnykimo grésmés ir kalby jvairovés
Europos Sajungoje (2013/2007(INI))

(2016/C 093/07)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties 2 straipsnj ir 3 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas i ES pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnio 1 dalj ir 22 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Komisijos atlikto tyrimo ,Euromosaic” rezultatus, kurie patvirtino, kad Europos kalbos nyksta, nes $iuo
metu naudojamomis priemonémis nepavyksta jy apsaugoti,

— atsizvelgdamas j 2003 m. spalio 17 d. Unesco Nematerialaus kultiiros paveldo apsaugos konvencijg, kuri apima Zodinés
kiirybos ir iSraiskos formas, jskaitant kalbg, kaip nematerialaus kultiiros paveldo raiskos priemone,

— atsizvelgdamas | 2005 m. spalio 20 d. Unesco Konvencijg dél kultiiry raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo,
— atsizvelgdamas | Unesco Pasaulio kalby, kurioms gresia i§nykimas, atlasa,

— atsizvelgdamas { 2010 m. kovo 18 d. Europos Tarybos vietos ir regiony valdzios institucijy kongreso priimta rezoliucija
(301/2010) dél mazumy kalby indélio j regiony vystymasi ('),

— atsizvelgdamas | Europos Tarybos pranesima Nr. 124232010, rezoliucija Nr. 1769/2010 ir j rekomendacija Nr. 1944/
2010,

— atsizvelgdamas j 2008 m. rugsé¢jo 18 d. Komisijos komunikata ,Daugiakalbysté — Europos turtas ir bendras rapestis
(COM(2008)0566),

— atsizvelgdamas 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos rekomendacija dél bendryjy visa gyvenima
trunkancio mokymosi gebéjimy (%),

— atsizvelgdamas | Regiony komiteto nuomong dél istoriniy kalbiniy mazumy apsaugos ir puoseléjimo jgyvendinant
Lisabonos sutartj“ (*),

— atsizvelgdamas j 2008 m. lapkricio 21 d. Tarybos rezoliucija dél Europos daugiakalbystés strategijos (*),

— atsizvelgdamas j Europos Tarybos 1992 m. lapkricio 5 d. pateiktg pasirasyti Europos regioniniy arba mazumy kalby
chartija,

— atsizvelgdamas { 1996 m. priimta Visuoting kalbiniy teisiy deklaracija,

— atsizvelgdamas | 1995 m. Tautiniy mazumy apsaugos pagrindy konvencija,

https:/[wed.coe.int/ViewDoc.jsp?id=1671947&Site=DC
OL L 394, 2006 12 30, p. 10.

OL C 259, 2011 9 2, p. 31.

OL C 320, 2008 12 16, p. 1.
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— atsizvelgdamas i savo 2004 m. sausio 14 d. rezoliucijg ,Kultirinés jvairovés i§saugojimas ir skatinimas: Europos regiony
ir tarptautiniy organizacijy, kaip antai UNESCO ir Europos Tarybos, vaidmuo* (") ir j savo 2003 m. rugséjo 4 d.
rezoliuciqu dél Europos regioniniy ir re¢iau vartojamy kalby (ES mazumy kalby) atsizvelgiant | plétra ir kultring
jvairove (%),

— atsizvelgdamas i savo 2003 m. sausio 14 d. rezoliucijg dél regiony ir vietos valdZios institucijy vaidmens Europos
integracijoje (*), kurioje aptariama kalby jvairové Europoje,

— atsizvelgdamas i savo 2009 m. kovo 24 d. rezoliucija dél daugiakalbystés — Europos turto ir bendro riipescio (%),

— atsizvelgdamas j savo 2008 m. rugséjo 25 d. rezoliucija dél bendruomeniy Ziniasklaidos Europoje (°),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas i Kultdiros ir $vietimo komiteto pranesima (A7-0239/2013),

A. kadangi Lisabonos sutartimi sustiprinamas tikslas saugoti ir skatinti visa Europos Sajungos kulttiry bei kalby pavelda;

B. kadangi kultiry ir kalby jvairové yra vienas i§ pagrindiniy Europos Sajungos principy, jtvirtinty ES pagrindiniy teisiy
chartijos 22 straipsnyje: ,Sgjunga gerbia kultary, religijy ir kalby jvairove;

C. kadangi kalby jvairové yra Pagrindiniy teisiy chartijos 21 ir 22 straipsniuose pripazistama pilieciy teis¢, o tai reiskia,
kad bandymas suteikti absoliuc¢ig pirmenybe vienai kalbai yra Europos Sajungos pagrindiniy vertybiy apribojimas ir
pazeidimas;

D. kadangi kalbas, kurioms gresia i§nykimas, reikéty suvokti kaip Europos kultiiros paveldo dalj, o ne kaip priemones
politiniams, etniniams ar teritoriniams siekiams jgyvendinti;

E. kadangi vertés ir garbés pozitriu visos Europos kalbos yra lygiateisés, jos yra neatsiejama Europos kultiry bei
civilizacijy dalis ir prisideda prie Zmonijos praturtinimo;

F. kadangi labai darnios daugiakalbés visuomenés, kurios kalby jvairove valdo demokratiskai ir tvariai, padeda kurti
jvairove, yra atviresnés ir turi geresnes salygas prisidéti prie kalby jvairovés teikiamos naudos;

G. kadangi visos kalbos, jskaitant kalbas, kurioms gresia iSnykimas, atspindi tam tikrg istoring, socialing ir kultfring
iSmintj bei gebéjimus, mentalitetg ir kirybos btdus, kurie prisideda prie Europos Sajungos turtinimo ir jvairovés ir
sudaro ES tapatybés pagrindg; todél kalby jvairove ir kalby, kurioms gresia i$nykimas, vartojima 3alyje reikéty laikyti ne
nasta, o vertybe, taigi juos remti ir skatinti;

H. kadangi Unesco savo Pasaulio kalby, kurioms gresia i$nykimas, atlase nurodo, kad kalbai gresia pavojus iSnykti, jeigu ji
neatitinka vieno ar daugiau $iy moksliniy kriterijy ar menkai juos atitinka: kalbos perdavimo i§ kartos i karta;
absoliutaus kalban¢iy zmoniy skaiciaus; ja kalbanc¢iy Zmoniy ir bendro gyventojy skaiciaus santykio; kalbos vartojimo
jvairiose vieSosiose ir privaciosiose srityse; reagavimo j naujas Ziniasklaidos priemones; kalbos mokymosi ir mokymo
priemoniy buvimo; vyriausybés ir institucijy poziario i kalbg bei kalbos politikos, iskaitant oficialy statusa ir vartojima;
bendruomenés nariy pozitrio  savo kalbg; dokumentacijos rtisies ir kokybés;

OL C 92 E, 2004 4 16, p. 322.
OL C 76 E, 2004 3 25, p. 374.
OL C 38 E, 2004 2 12, p. 167.
OL C 117 E, 2010 5 6, p. 59.
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. kadangi pagal 2005 m. Unesco Konvencija dél kultfiry raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo valstybés narés gali imtis
tinkamy priemoniy, kad apsaugoty kultiiros veikla, gérybes ir paslaugas, jskaitant priemones, susijusias su kalbomis,
kurios naudojamos minétos veiklos, gérybiy ir paslaugy reikméms, siekiant skatinti kultiry raiskos ivairove ir
Konvencijos 3aliy teritorijoje, ir pagal tarptautinius susitarimus;

J.  kadangi Europos Tarybos pateikta Europos regioniniy arba mazumy kalby chartija, kurig ratifikavo 16 Sajungos
valstybiy nariy, uZztikrina sistemg nykstancioms kalboms apsaugoti ir priemon¢ mazumoms — du Kopenhagos
kriterijuose paminétus aspektus, kuriuos turi atitikti  ES istoti norincios valstybés, apsaugoti;

K. kadangi pagal Unesco visose Europos Salyse, Europos uZjiirio teritorijose ir ES klajokliy bendruomenése esama kalby,
kurios perduodamos tik ZodZiu i$ kartos { kartg ir turéty bati laikomos kalbomis, kurioms gresia i$nykimas; kadangi kai
kuriy Europos kalby, kurioms gresia i$nykimas ir kuriomis kalba tarpvalstybinés bendruomenés, apsaugos lygis labai
skiriasi atsizvelgiant i valstybe nare ar regiong, kuriame gyvena jomis kalbantys asmenys;

L. kadangi kai kuriose valstybése ir regionuose esama mazumy arba regioniniy kalby, kurioms gresia i§nykimas ar kurios
nyksta, taciau kurios kitose kaimyninése valstybése yra oficialios, t. y. daugumos kalbos;

M. kadangi Europos kalby ir kultiiry jvairové kartu su natiralia biologine jvairove yra gyvojo paveldo, biitino tvariam
misy visuomenés vystymuisi, dalis, ir kadangi tai reikéty iSsaugoti ir apsaugoti nuo bet kokios grésmeés i$nykti;

N. kadangi pagarba kalby jvairovei, stiprindama abipusj supratima, saviverte ir didindama atvirumg naujovéms, teigiamai
prisideda prie socialinés sanglaudos, ir kadangi kalby jvairové padeda pazinti kultdrg ir prisideda prie tarpkultarinés
kompetencijos kirimo bei jgijimo, taip pat skatina tautas ir Salis bendradarbiauti;

O. kadangi Lisabonos sutarties 167 straipsnyje aiskiai nurodyta, kad ,Sajunga prisideda prie valstybiy nariy kultiry
klestéjimo, gerbdama jy nacionaling ir regioning jvairove®, ir todél skatina imtis veiksmy ne tik siekiant i§saugoti ir
apsaugoti Sajungos kalbinio paveldo, kaip jos jvairovés dalies, turtingumga, bet ir imtis iniciatyvos siekiant stiprinti ir
puoseléti §j pavelda papildant valstybiy nariy jgyvendinama politika;

P. kadangi Europos Sgjungos kalby jvairovés savoka apima ne tik pagrindines oficialigsias kalbas, bet ir kitas oficialigsias
kalbas, regionines kalbas ir kalbas, neturincias oficialaus statuso valstybése narése;

Q. kadangi kalby, kurioms gresia i$nykimas, kategorijai taip pat priskiriamos kalbos, kurioms toks pavojus gresia tik tam
tikroje teritorijoje, kurioje jomis kalbanc¢iy bendruomenés asmeny skaicius labai mazéja, taip pat tos kalbos, kai kelis
kartus i$ eilés atlikus suraSymus i3 statistiniy duomeny matyti, kad tam tikra kalba kalbanciy asmeny skaicius smarkiai
sumaz¢jo;

R. kadangi tam tikrose Sgjungos vietovése valstybiy nariy oficialiosioms kalboms taip pat gali grésti i$nykimas;

S. kadangi ypatingg démesj reikéty skirti toms kalboms, kurioms gresia i$nykimas, nes jy padétis turi bati svarstoma
skubiai, pripazjstant kultiiry jvairove ir daugiakalbyste, jgyvendinant politikos priemones, kuriomis kovojama su esamu
iSankstiniu nusistatymu prie§ kalbas, kurioms gresia i$nykimas, ir taikant kovos su vienodinimu pozitirj nacionaliniu ir
europiniu lygmenimis;

T. kadangi veiksmingiausia mokyti Zmones jy gimtaja kalba;

U. kadangi, jei vaikai nuo gimimo mokomi gimtosios kalbos ir kartu iSmoksta valstybés oficialigja kalba, jie iSsiugdo
natiralius jgiidzius véliau i$mokti daugiau kalby, o daugiakalbysté jauniesiems europiec¢iams yra didelis turtas;
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V. kadangi Europoje nykstancioms kalboms kylancia grésme galima sumazinti nustatant principg, pagal kurj vykdant
vie$aja veikly ir teisinguma atitinkama kalba, remiantis lygiateisiSkumu ir siekiant uZtikrinti jvairove, baty traktuojama
proporcingai;

W. kadangi kalbos saugojimas ir jos perdavimas i$ kartos j kartg labai daznai vyksta pasitelkiant savisvietg ir neformalyjj
$vietimg ir kadangi bitina pripazinti pelno nesiekianciy organizacijy, meno ir menininky vaidmenj Sioje srityje;

X. kadangi igyvendinant Komisijos daugiakalbystes politikg kalby, kurioms gresia iSnykimas, klausimui nepakankamai
skiriama tikslingo démesio; kadangi pastaraisiais dviem daugiameciy finansiniy programy laikotarpiais, t. y. 2000-
2007 m. ir 2007-2013 m., ES Sioms kalboms skiriama parama buvo labai sumazinta, todél jos patiria didesniy
sunkumy, ir kadangi reikia siekti, kad taip nejvykty priimant kita daugiamete finansing programg (2014-2020 m.);

1. ragina Europos Sgjunga ir valstybes nares daugiau démesio skirti ypac didelei grésmei, su kuria susiduria daugelis
Europos kalby, priskiriamy kalby, kurioms gresia i$nykimas, kategorijai, ir visapusikai jsipareigoti saugoti ir skatinti
unikalig Sgjungos kalby ir kultiiry paveldo ivairove igyvendinant plataus uzmojo aktyvig atitinkamy kalby gaivinimo
politika ir $iam tikslui skiriant pakankamai biudzeto lésy; rekomenduoja, kad $i politika taip pat bity siekiama ugdyti
didesnj ES piliec¢iy sgmoningumg 3iy bendruomeniy kalby ir kultiiry turtingumo klausimais; ragina valstybes nares rengti
kalby, kurioms gresia i§nykimas, puoselé¢jimo veiksmy planus remiantis bendra geraja patirtimi, kurios jau esama keliose
Europos kalbinése bendruomenése;

2. ragina valstybiy nariy vyriausybes pasmerkti praktika, kai, naudojantis kalbine diskriminacija ar priverstiniu arba
slaptu vienodinimu, praeityje imtasi ar dabar imamasi veiksmy pries kalbiniy bendruomeniy, kurioms gresia i$nykimas,
tapatuma ir kalbos vartojima ar jy kultiiros jstaigas;

3. ragina visas valstybes nares, kurios dar neratifikavo ir neigyvendino Europos regioniniy arba mazumy kalby chartijos,
tai padaryti; pazymi, kad $i chartija yra kalby, kurioms gresia i$nykimas, apsaugos lyginamasis standartas ir viena i§
Kopenhagos kriterijuose, kuriuos valstybés turi atitikti, kad galéty jstoti | ES, nurodyty mazumy apsaugos priemoniuy;

4. ragina valstybes nares ir Komisijg laikytis isipareigojimy, kuriy jos jsipareigojo laikytis pasirasydamos 2005 m. Unesco
Konvencija dél kulttiry raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo, ir savo teritorijoje, ir pagal tarptautinius susitarimus;

5. ragina Sajungos valdzios institucijas faktinj kalby jvairovés principo, ypa¢ pazeidziamiausiy Europos kalby apsaugos
principo, laikymasi jtraukti kaip salyga, kuria turi atitikti visos valstybés, norincios tapti ES valstybémis narémis;

6.  ragina Komisijg ir valstybiy nariy vyriausybes bei regiony valdzios institucijas rengti programas, kuriomis bty
skatinama tolerancija nykstan¢ioms kalbinéms ar etninéms bendruomenéms, pagarba jy kalbos ir kulttiros vertybéms bei
visuomenés pagarba Sioms bendruomenéms;

7. atkreipia valstybiy nariy vyriausybiy ir regiony valdzios institucijy démesj i tai, kad kalbos, kuriai gresia i$nykimas,
islikimas prilygsta $ig kalbg vartojan¢ios bendruomenés islikimui ir vystymuisi ir kad todél, siekiant parengti tokiy kalby
apsaugos politikg, reikéty atsizvelgti ne tik j kultdiros ir $vietimo, bet ir | ekonominius bei socialinius aspektus;

8.  ragina Komisijg pasitlyti konkrecias politikos priemones, skirtas apsaugoti kalbas, kurioms gresia i$nykimas; taip pat
ragina Komisijg ir Taryba, atsiZvelgiant i savo jgaliojimus pagal Sutartj, pritaikyti ES politikos sritis ir sudaryti programas
taip, kad kalbos, kurioms gresia iSnykimas, ir kalby jvairové biity remiamos naudojant ES 2014-2020 m. laikotarpio
finansinés paramos priemones, tarp kuriy yra programos apie $iy kalby dokumentavima, taip pat Svietimo ir mokymo
programos, socialinés jtraukties, jaunimo ir sporto programos, moksliniy tyrimy ir vystymosi, kultiiros ir Ziniasklaidos
programos, struktiriniai fondai — Sanglaudos fondas, ERPF, ESF, Europos teritorinio bendradarbiavimo priemong, EZUFKP
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— taip pat visos priemonés ir mainy programos, kuriomis skatinamos naujosios technologijos, socialiné Ziniasklaida ir
daugialypés terpés platformos, jtraukiant i $ig sritj parama ir turinio, ir taikomuyjy programy karimui; laikosi nuomonés,
kad taikant Sias priemones daugiausia démesio reikéty skirti programoms ir veiksmams, turintiems teigiama platesnio
masto darbotvarke arba kultiiriniu, arba ekonominiu poziriu uz savo bendruomenés ir regiono riby; ragina Komisija
apsvarstyti, su kokiomis administracinémis ir teisinémis klititimis susiduria asmenys, vykdydami projektus, susijusius su
kalbomis, kurioms gresia i$nykimas, dél nedidelio atitinkamy kalbiniy bendruomeniy dydzio;

9.  kadangi veiksmy laikotarpio pratesti negalima, praso, kad kalby, kurioms gresia iSnykimas, i$saugojimo finansavimas
biity lengvai prieinamas ir kuo aiskesnis tam, kad subjektai, norintys juo pasinaudoti, galéty per apibrézta laikotarpj i§ tiesy
padéti nykstancioms kalboms;

10.  mano, kad Europos Sgjunga turéty raginti valstybes nares ir remti kalbos politika, kuri padéty vaikams nuo kuo
jaunesnio amziaus iSmokti kalba, kuriai gresia iSnykimas, kaip savo gimtaja kalba; pabrézia, kad tokia dviejy ar daugiau
kalby skatinimo politika, kaip moksliskai pagrista, duoty naudos ir padéty vaikams véliau iSmokti kity kalby, kartu
skatinant kalby perdavima i§ kartos i kartg, o kalby, kurioms gresia i$nykimas, vartotojams bty suteikiama konkreti
parama kalbos perdavimui i§ kartos  karta atgaivinti vietovése, kuriose ji nyksta;

11.  pritaria pasilymui stiprinti visy amziaus grupiy studentams skirta kalby, kurioms gresia iSnykimas, mokyma
pasitelkiant atitinkamas metodikas, jskaitant nuotolinj mokymasi, siekiant ugdyti tikrg europinio pilietiskumo jausma,
grindziamg kultiiry jvairove ir kalby pliuralizmu;

12.  atkreipia démesj | Komisijos programas, susijusias su daugiakalbyste; mano, jog projekty rengéjai turi galéti
pasinaudoti jy sitilomomis galimybémis, ir kadangi kalby, kurioms gresia i$nykimas, bendruomenés, kovojancios dél
kalbos, kuriai gresia i§nykimas, i$saugojimo, daznai yra mazos, primygtinai ragina Komisija dél jy nedideliy finansiniy
jsipareigojimy, riboto gavéjy skaiciaus ar dél mazo atitinkamos vietovés dydzio neatimti galimybés, kad $ias bendruomenes
jtraukiancios programos gauty finansavima, taciau sudaryti jiems palankesnes salygas naudotis $iomis programomis ir jas
skelbti, informuojant apie jy tinkamuma gauti finansavima; primygtinai ragina valstybes nares atlikti tarpininkiy vaidmenj
ir palaikyti Sias mazas kalby, kurioms gresia iSnykimas, grupes ir bendruomenes, kad joms baty skiriamas Europos
Sajungos fondy finansavimas, kartu primena, kad skiriant ES 1é3as kalby jvairovei skatinti nereikéty nukrypti nuo nustatytos
krypties ar $ias léSas naudoti veiksmams, kuriuos jgyvendinant nykstanciomis kalbomis naudojamasi kaip platesnio masto
politiniy darbotvarkiy jgyvendinimo priemonémis, remti;

13.  mano, kad kalby atgaivinimo politika yra ilgalaikis darbas, kuriam reikia skirti daug pastangy ir kuris turi bati
grindZiamas jvairiu ir koordinuotu veiklos planavimu jvairiose srityse, visy pirma 3vietimo (prieSmokyklinis ugdymas ir
pradinis mokymas mokykloje kartu su tévy mokymu kalbos yra itin vertingas), administravimo, Ziniasklaidos programy
(taip pat galimybé steigti ir plétoti radijo bei televizijos stotis), humanitariniy moksly ir visose vieSojo gyvenimo srityse,
uztikrinant iStekliy ilgalaikéms priemonéms jgyvendinti; mano, kad reikéty remti tokiy programy rengima, kalbiniy
bendruomeniy keitimasi geraja patirtimi ir jy vertinimo procediiry jgyvendinima;

14.  primena, kaip svarbu toliau stengtis norminti daugiausia Zodziu perduodamas kalbas;

15.  ragina valstybes nares daugiau démesio skirti aukstojo mokslo studijoms ir moksliniams tyrimas ir juos remti, ypac
daug démesio skiriant kalboms, kurioms gresia i$nykimas;

16.  mano, kad naujos technologijos gali biiti naudojamos kaip priemoné siekiant skatinti Europos kalby, kurioms gresia
i$nykimas, Zinias, sklaidg, mokyma ir saugojima;

17.  pabrézia, kaip svarbu Seimose i§ kartos i kartg perduoti kalbas, kurioms gresia i$nykimas, ir skatinti mokytis tokiy
kalby pagal tam tikra $vietimo sistema, jeigu to reikia; ragina valstybes nares ir regiony valdzios institucijas plétoti $vietimo
politika ir rengti mokymo medziaga $iam tikslui pasiekti;
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18.  mano, kad, siekiant atgaivinti kalbas, taip pat svarbu suteikti teis¢ visuomenéje viesai vartoti kalbas, kurios tapo
antraeilémis ir kuriomis daugiausia kalbama tik uzdarame $eimos rate;

19.  ragina Komisija dirbant bendradarbiauti su tarptautinémis organizacijomis, kurios jgyvendina kalby, kurioms gresia
iSnykimas, apsaugos ir skatinimo programas ir iniciatyvas, pavyzdziui, su Unesco ir Europos Taryba;

20. rekomenduoja valstybéms naréms stebéti pazeidZiamiausiy kalby vystymasi, | veiklg jtraukiant ir valstybés
institucijas, ir teritorijy, kuriose kalbama savo kalbomis (neatsizvelgiant j tai, ar jos yra oficialios), institucijas;

21. mano, kad Ziniasklaidos, ypa¢ naujyjy Ziniasklaidos priemoniy, vaidmuo apsaugant kalbas, kurioms gresia
inykimas, visy pirma jas i§saugant basimoms kartoms, gali biiti svarbus; be to, pabrézia, kad siekiant $iy tiksly taip pat
bty galima naudotis naujomis technologijomis;

22.  atsizvelgiant i tai, kad mirus paskutiniam kalbos vartotojui paprastai iSnyksta ir kalba, ragina ypac vietinés valdzios
institucijas imtis kalby atgaivinimo priemoniy, kuriomis biity galima pakeisti ia padéti;

23.  atkreipia démesi, kad vienas i§ budy, kaip apsaugoti kalbas nuo i$nykimo, gali bati skaitmeninimas; todél ragina
vietos valdZios institucijas rinkti ir kelti i interneta knygas bei jrasus tomis kalbomis ir visy kity formy kalby pavelda;

24.  siglo ir tarptautinei bendruomenei, ir valstybéms naréms uZtikrinti, kad kalby, kurioms gresia i$nykimas,
bendruomenés pripazinty, kad jy kalbos vartojimas ir i$saugojimas yra ir jy bendruomenés, ir Europos vertybé;

25.  ragina Komisijg, jgyvendinant jvairias programas, nuolat remti tarpvalstybinius rysius ir ES lygmens iniciatyvas bei
veiksmus, kuriais siekiama remti kalbas, kurioms gresia i§nykimas, ir pabrézia, jog reikia aktyviai prisidéti, kad Unesco
rengiamas Pasaulio kalby, kurioms gresia i$nykimas, atlasas biity i$samesnis nenutriikstamas projektas ir kad biity toliau
tobulinamas vienodas rodikliy rinkinys, kuris suteikty galimybe stebéti kiekvienos kalbos bikle ir politikos, taikomos
siekiant i§vengti kalbos i$nykimo, rezultatus;

26.  ragina Komisija testi atliekant tyrimg ,Euromosaic* pradétus mokslinius tyrimus ir nustatyti atvejus, kai nacionaliniu
lygmeniu buvo imtasi iniciatyviy veiksmy, dél kuriy gerokai sumazéjo Europos kalbai kylanti grésmé i$nykti;
rekomenduoja, kad siekiant remti jvairiy kalbiniy bendruomeniy keitimasi Ziniomis, patyrimu ir geriausios patirties
pavyzdziais, Europos kalby tinklai atlikty valstybése narése taikomos politikos, kuria sickiama iSsaugoti, apsaugoti ir
skatinti kalbas, kurioms gresia i$nykimas, vertinimg ir kad Komisija pateikty atitinkamas rekomendacijas;

27.  ragina Komisijg remti mokslinius tyrimus apie kalby, kurioms gresia iSnykimas, i¥mokimg ir atgaivinimg bei
pazinting ir socialing dvi ar daugiau kalby mokanciy Europos Sajungos pilieciy teikiamg nauda;

28.  ragina pasiradyti ir ratifikuoti Europos regioniniy ir mazumy kalby chartija (1992 m.) ir Tautiniy mazumy apsaugos
pagrindy konvencija (1995 m.) iki Siol to nepadariusias valstybes nares;

29.  ragina Komisija numatyti galimus veiksmus dél kalby, kurioms gresia iSnykimas, apsaugos Sajungoje;

30. ragina Komisijg remti ir bandomuosius projektus, kuriais prisidedama prie kalby, kurioms gresia iSnykimas,
vartojimo skatinimo, ir paciy atskiry kalbiniy bendruomeniy rengiamus veiksmy planus;

31.  mano, kad Sgjunga, palaikydama rysius su treciosiomis $alimis, visy pirma su Salimis, norin¢iomis jstoti i ES, turéty
remti kalby jvairove;

32, ragina Komisijg apsvarstyti konkreciy priemoniy, susijusiy su kalby, kurioms gresia i$nykimas, apsauga, i§saugojimu
ir skatinimu, jgyvendinimo ES mastu galimybes;
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33.  mano, kad su daugiakalbystés skatinimu susijusios programos yra esminé ES kaimyniniy 3aliy ir (arba) 3aliy
kandidaciy bei galimy 3aliy kandidaciy politikos strategijy dalis;

34.  mano, jog, stengiantis uZztikrinti, kad jaunesnés kartos mokytysi Europos kalby, kurioms gresia iSnykimas, teikiant
Komisijos parama kalbai atgaivinti itin daug démesio reikéty skirti skaitmeninés Ziniasklaidos srities, jskaitant socialing
ziniasklaidg, iniciatyvoms;

35. mano, kad Komisija turéty atkreipti démesj | tai, kad kai kuriose valstybése narése ir regionuose dél jy
igyvendinamos politikos kyla grésmé, kad jy teritorijoje iSnyks tam tikros kalbos, net jeigu Sioms kalboms Europos mastu
negresia pavojus;

36.  atkreipia démesj | naudingas interneto svetaines, kuriose pateikiama informacija apie ES programas, pagal kurias
galima finansuoti kalby, kurioms gresia i$nykimas, rémimo projektus, taip pat ragina Komisija paskelbti kvietima atnaujinti
Sias svetaines, siekiant jtraukti naujas 2014-2020 m. programas, suteikti Sia tema daugiau informacijos, ypa¢ susijusioms
kalbinéms bendruomenéms;

37.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai, Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

P7_TA(2013)0351

Parlamento teisés vykdant biisimy Europos aplinkos agentiiros vykdanciyjy direktoriy
skyrimo procediira

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél Parlamento teisiy

skiriant biisimus Europos aplinkos agentiiros vykdanciuvosius direktorius — 2009 m. balandZio 23 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 401/2009 dél Europos aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos
informacijos ir stebéjimo tinklo 9 straipsnio dalinis pakeitimas (2013/2089(INL))

(2016/C 093/08)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 225 straipsnj,

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 401/2009 dél Europos
aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo (') 9 straipsni,

— atsizvelgdamas | 2012 m. liepos 19 d. Europos Parlamento, ES Tarybos ir Europos Komisijos bendrg pareiskimag dél
decentralizuoty agentiiry,

— atsizvelgdamas | bendra pozitirj | ES decentralizuotas agentiiras, kuris pridétas prie 2012 m. liepos 19 d. bendro
pareiskimo,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 42 ir 48 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesima (A7-0264/2013),

() OLL126,2009 5 21, p. 13.
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A. kadangi Reglamente (EB) Nr. 401/2009 néra nuostatos, suteikiancios Europos Parlamentui oficialig teis¢ isklausyti
kandidatg, atrinktg siekiant jj paskirti Europos aplinkos agentiiros vykdanciuoju direktoriumi;

1. vadovaudamasis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 192 straipsnio 1 dalimi praso Komisijos pateikti pasitilyma
del akto, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 401/2009 Europos aplinkos agentiiros vykdanciojo direktoriaus
paskyrimo procediiros aspektais, atsizvelgiant | priede pateikiamas i§samias rekomendacijas;

2. patvirtina, kad rekomendacijose laikomasi pagrindiniy teisiy ir subsidiarumo principo;
3. mano, kad praSomas pateikti pasitilymas neturi finansiniy padariniy;

4. paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg ir pridedamas i$samias rekomendacijas Komisijai ir Tarybai bei Europos
aplinkos agenttirai.

REZOLIUCIJOS PRIEDAS

ISSAMIOS REKOMENDACIJOS SIEKIANT PARENGTI EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA,
KURIUO VYKDANCIOJO DIREKTORIAUS PASKYRIMO PROCEDUROS ASPEKTAIS IS DALIES KEICIAMAS
REGLAMENTAS (EB) Nr. 401/2009 DEL EUROPOS APLINKOS AGENTUROS BEI EUROPOS APLINKOS
INFORMACIJOS IR STEBEJIMO TINKLO

A. PRASOMO PATEIKTI PASIULYMO PRINCIPAI IR TIKSLAI

1. Pasitlymo tikslas yra suderinti Europos aplinkos agentiiros vykdanciojo direktoriaus paskyrimo procediira su
procediiromis, kurios taikomos kity agentiiry, pavyzdziui Europos cheminiy medziagy agentiiros, Europos vaisty agentiiros
ir Europos maisto saugos tarnybos vykdantiesiems direktoriams, ypa¢ siekiant suteikti Europos Parlamentui oficialig teisg
isklausyti Europos aplinkos agentiiros valdybos atrinktg kandidata prie$ jo paskyrima.

B. PRASOMO PATEIKTI PASIULYMO TEKSTAS

Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo vykdanciojo direktoriaus paskyrimo procediros aspektais i§ dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. 401/2009 dé¢l
Europos aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 192 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Parlamento prasymg, pateikta Europos Komisijai ('),

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

)  OL..
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teisék@iros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone (%),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 401/2009 dél Europos aplinkos agentiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo
tinklo (*) 9 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje néra nuostatos, suteikian¢ios Europos Parlamentui oficialig teise
isklausyti atrinkta kandidatg i Europos aplinkos agentiiros vykdanciojo direktoriaus pareigas prie§ jo paskyrima;

()  pagal Pagrindy susitarima dél Europos Parlamento ir Europos Komisijos santykiy (*) kandidatai i reguliavimo
agentliry vykdomyjy direktoriy pareigas turéty atvykti j Parlamento komitety klausymus;

(3)  Reglamentas (EB) Nr. 401/2009 yra 1990 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1210/90 dél Europos
aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo jkiirimo (°) kodifikuota redakcija.
[sigaliogus tam aktui, i kitus reglamentus, kuriais jsteigiamos kitos agenttros, pavyzdziui, Reglamente (EB) Nr. 1907/
2006 (°) dél Europos cheminiy medziagy agentiiros, Reglamente (EB) Nr. 726/2004 () dél Europos vaisty agentiiros
ir Reglamente (EB) Nr. 178/2002 (¥) dél Europos maisto saugos tarnybos, buvo jtraukta nuostata, kad agentiiros
valdanciosios tarybos siilomas kandidatas kviec¢iamas padaryti pareiskimg Europos Parlamentui ir atsakyti { jo nariy
pateikiamus klausimus;

(4)  pagal nusistovéjusia praktikg Europos aplinkos agentiros valdybos sitilomas kandidatas  vykdanciojo direktoriaus
pareigas yra nedelsiant kvie¢iamas atvykti i atsakingo Europos Parlamento komiteto klausyma;

(5) kitaip nei naujesniuose reglamentuose, kuriais jsteigiamos kitos agentiiros, pavyzdziui, Europos cheminiy medziagy
agentira, Europos vaisty agenttra ir Europos maisto saugos tarnyba, Reglamento (EB) Nr. 401/2009 9 straipsnyje
taip pat nenustatomas reikalavimas, kad Komisija turi atrinkti kandidatg j Europos aplinkos agentiiros vykdanciojo
direktoriaus posta po kvietimo pareiksti susidoméjima, kuris skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir
kituose periodiniuose leidiniuose arba internete;

(6)  todeél tikslinga suvienodinti biisimy Europos aplinkos agentiiros vykdanciyjy direktoriy paskyrimo procediira su kity
agentiiry vykdomyjy direktoriy paskyrimo procediiromis, ypa¢ Europos Parlamento teisiy aspektais;

() OL...

(9  OL...

¢)  OLL126,2009 5 21, p. 13.

() OLL 304, 2010 11 20, p. 47.

() OLL120,1990 5 11, p. 1.

) 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,

jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medZiagy agenttirg (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).

O 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos leidimy dél Zmonéms
skirty ir veterinariniy vaisty idavimo ir priezitros tvarkg ir jsteigiantis Europos vaisty agenttrg (OL L 136, 2004 4 30, p. 1).

&) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty

bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais

susijusias proceddras (OL L 31, 2002 2 1, p. 1).
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(7)  todél Reglamentas (EB) Nr. 401/2009 turéty biiti atitinkamai pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 401/2009 dalinis pakeitimas
Reglamento (EB) Nr. 401/2009 9 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:
,1.  Agentiirai vadovauja vykdantysis direktorius, kurj paskiria valdyba pagal Komisijos pasialyta kandidaty sarasg, kuris
sudaromas po to, kai Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir kituose periodiniuose leidiniuose arba internete paskelbiamas
kvietimas pareiksti susidoméjimg. Vykdantysis direktorius skiriamas penkeriy mety kadencijai, kurig galima pratesti viena

kartg.

Prie§ paskiriant, Valdanciosios tarybos atrinktas kandidatas nedelsiant pakvie¢iamas padaryti pareiskima Europos
Parlamente ir atsakyti i jo nariy klausimus.

Kandidatas i§ anksto, prie§ Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto klausyma, rastu pateikia veiksmy
plang, i kurj biity jtraukta jo penkeriy mety kadencijos laikotarpio strategija.”

2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta ...,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

P7_TA(2013)0364
ES jaunimo strategijos igyvendinimas 2010-2012 m.

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES jaunimo strategijos jgyvendinimo 2010-
2012 m. (2013/2073(INI))

(2016/C 093/09)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2012 m. rugséjo 10 d. Komisijos komunikata ,Europos bendradarbiavimo jaunimo reikaly srityje
atnaujintos sistemos (2010-2018 m. ES jaunimo strategijos) jgyvendinimo 2012 m. Tarybos ir Komisijos bendros
ataskaitos projektas“ (COM(2012)0495) ir j atitinkamg Komisijos tarnyby darbinj dokumenta (SWD(2012)0256),

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. geguzés 18 d. rezoliucijg dél ES jaunimo strategijos ,Investicijy ir galimybiy
suteikimas® (1),

()  OLC161E 2011 5 31, p. 21.
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— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 165 ir 166 straipsnius,

— atsizvelgdamas 2011 m. lapkricio 23 d. Komisijos pasitilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
sukuriama Sajungos $vietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programa ,Erasmus visiems“ (COM(2011)0788),

— atsizvelgdamas j 2012 m. lapkricio 20 d. Komisijos komunikatg ,Svietimo persvarstymas. Investavimas  gebéjimus
siekiant geresniy socialiniy ir ekonominiy rezultaty“ (COM(2012)0669),

— atsizvelgdamas | 2010 m. rugséjo 15 d. Komisijos komunikatg ,Judus jaunimas“ — iniciatyva islaisvinti jaunimo
potencialg, kad Europos Sgjungos ekonomikos augimas bty pazangus, tvarus ir integracinis“ (COM(2010)0477),

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 29 d. Komisijos komunikata ,ES jaunimo strategija: investicijos ir galimybiy
suteikimas. Atnaujintas atvirasis koordinavimo metodas, taikomas sprendziant jaunimo problemas ir suteikiant jiems
daugiau galimybiy“ (COM(2009)0200) ir atitinkamg Komisijos tarnyby darbinj dokumenta (SEC(2009)0549),

— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 5 d. Komisijos pasitilyma dél stazuociy kokybés sistemos. Europos lygmens
socialiniy partneriy antro etapo konsultacijos (COM(2012)0728),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikata ,2020 m. Europa. PaZangaus, tvaraus ir integracinio augimo strategija“ (COM
(2010)2020),

— atsizvelgdamas | 2010 m. gruodzio 16 d. Komisijos komunikatg ,Europos kovos su skurdu ir socialine atskirtimi planas.
Europos socialinés ir teritorinés sanglaudos bendroji programa“ (COM(2010)0758),

— atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 12 d. Tarybos i$vadas dél Europos bendradarbiavimo $vietimo ir mokymo srityje
strateginés programos (,ET 2020°) (),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. geguzés 12 d. rezoliucija ,Judus jaunimas. Europos §vietimo ir mokymo sistemy
tobulinimo pagrindas* (%),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Kult@ros ir $vietimo komiteto pranesimg bei | Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto ir Regioninés
plétros komiteto nuomones (A7-0238/2013),

A. kadangi Europos ateitis priklauso nuo galimybés atskleisti jaunimo potencialg;

B. kadangi del krizés atsirado jaunimo darbo be garantijy rasiy, o darbas pagal trumpalaikes ir ne visos darbo dienos
sutartis bei neapmokamy darbo viety sistemos per daznai keicia esamas darbo vietas;

C. kadangi 2013 m. vasario mén. bendras jaunimo nedarbas ES sieké 23,5 proc. ir kadangi 2011 m. 7,5 mln. 15—
24 m. amZiaus jaunimo ir 6,5 mln. 25-29 m. amzZiaus jaunimo nesimoke, nedirbo ir nedalyvavo profesiniame mokyme
(angl. NEET);

D. kadangi apskai¢iuota, kad dél jaunimo nedalyvavimo darbo rinkoje eckonominiai nuostoliai 2011 m. sické
153 mird. EUR, t y. 1,2 proc. ES BVP (%);

E. kadangi visi jaunuoliai — neatsiejama visuomenés dalis, kurig reikia pripazinti; kadangi vis dar egzistuoja nelygybé ir
jvairiy rasiy diskriminacija ir jos daro didelg jtaka jaunimo gyvenimui ir tolesniam jo vystymuisi visuomenéje;

) OLC119, 2009 5 28, p. 2.

OLC377E 201212 7,p.77.

) Eurofound (2012 m.), ,Nedirbantis, nesimokantis ir profesiniame mokyme nedalyvaujantis jaunimas. Ypatumai, sanaudos ir
Europos politinio atsako priemonés®, Europos Sgjungos Leidiniy biuras, Liuksemburgas.

,.\,.\,.\
>
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F. kadangi vis nesibaigianti ekonomikos krizé jaunimo gyvenimui daro didel¢ jtaka, susijusig su jy gerove ir socialine
jtrauktimi, uZimtumu, galimybémis gauti bista, sveikatos priezitira, Svietima, mokytis, uzsiimti kultdrine veikla,
laisvalaikiu ir sportu, ir lemia dar neregéta galimybiy trikumg jaunimui ES; kadangi dideléje Europos dalyje kyla
Lprarastosios kartos“ atsiradimo pavojus; kadangi dél sios pavojingos padéties reikia imtis skubiy priemoniy, politikos ir
veiksmy, taip pat struktiriniy reformy; kadangi prastéjanti ekonominé padétis, ypa¢ smarkiai krizés paveiktose Salyse
gali paskatinti nesavanoriskg jaunimo migracija, kuri gali pasireiksti masiniu proty nutekéjimu, dél kurio kilmés Salyse
mazéja vidutinés trukmés arba ilgalaikis augimas, vystymosi ir naujoviy galimybés;

G. kadangi, reaguodamos | ekonomikos kriz¢, kelios valstybés narés jgyvendino grieztas taupymo priemones, apimancias
rimtg i8laidy, skirty $vietimui, mokymui ir mokymosi visa gyvenima programoms, mazinima; kadangi tos priemonés
daro zalinga poveikj visy pirma jaunimo uzimtumui tam tikrose valstybése narése, ypac Piety Europoje, daugeliu atveju
skatina didelj proty nutekéjima i§ $iy regiony ir taip didina nelygybe ES;

H. kadangi esamos ES lygmens priemonés turi biti toliau vystomos, kad jas taikant blity nugaléti issukiai, su kuriais
susiduria naujoji karta, taciau kol kad nedaug padaryta, nepazeidziant tolesnio jy tobulinimo galimybiy; kadangi ES
jaunimo strategija yra visapusé ir valstybés narés turi pasinaudoti visomis jos galimybémis;

I. kadangi Siuo metu visoje Europos Sajungoje nedirbanciy, nesimokanciy ir profesiniame mokyme nedalyvaujanciy
asmeny skaiCius pasieké pavojingg lygi; kadangi keliose valstybése narése jaunimo nedarbo lygis yra nepriimtinai
aukstas, o vidutinis nedarbo lygis visoje Sajungoje yra kaip nickada aukstas; kadangi tikruosius skaicius gali slépti
padidéjusi jaunimo emigracija ir atsizZvelgiant j darba be garantijy ar neoficialy darba, tai kelia dar didesnj nerima, nes
tuo paciu nedarbo laikotarpio trukmé nuolat ilgéja;

J.  kadangi jaunos moterys vis dar susiduria su baisiomis darbo rinkos salygomis ir negin¢ijamai sudaro ne visg darbo
dieng dirbanciy ir laikiny darbuotojy dauguma;

K. kadangi paskaiciuota, kad ekonominis nedirbancio, nesimokancio ir profesiniame mokyme nedalyvaujancio jaunimo
poveikis 2011 m. lémé 153 mird. EUR nuostolj, atitinkantj 1,2 proc. ES BVP (*); kadangi $i problema yra didelé
socialiné ir ekonominé nasta;

L. kadangi dél ekonomikos krizés ES auga skurdas ir socialiné atskirtis, darantys ypatingg poveikj jaunesnéms kartoms;
kadangi krizés poveikis mazina jaunimo galimybes gyventi savarankiskai ir isskirtiniais atvejais dél jo kyla netinkamos
mitybos ar psichinés sveikatos problemy;

M. kadangi jaunimo iki 25 m. nedarbo lygis 2013 m. kovo mén. pasieké 23,5 proc. ir dél gebéjimy paklausos ir pasitlos
neatitikties, ypac¢ informacinés ir rysiy technologijos (IRT) ir sveikatos priezitiros sektoriuose, Europoje yra daugiau kaip
2 milijonai laisvy darbo viety; pritaria Komisijos iniciatyvai ,ES jgtidZiy panorama®;

N. kadangi tiek valstybése narése, tiek tarp jy pastebima geografiné darby pasitlos ir paklausos neatitiktis;

0. kadangi daug jaunimo dirba neoficialius, laikinus darbus ir darbus be garantijy, nesusijusius su jy kvalifikacijomis ar
karjeros tikslais ir neturincius ilgalaikiy perspektyvy; kadangi taip pat daugelis nepasinaudoja galimybeémis igyti jgiidziy
ir pasitikéjimo savimi, reikalingy siekiant karjeros;

() Eurofound (2012 m.), ,Nedirbantis, nesimokantis ir profesiniame mokyme nedalyvaujantis jaunimas. Ypatumai, sgnaudos ir
Europos politinio atsako priemonés.“ Europos Sajungos leidiniy biuras, Liuksemburgas.
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P. kadangi jaunimui vis sunkiau pereiti nuo $vietimo prie darbo dél esamy $vietimo programy ir darbo rinkos neatitikties;
kadangi mokymosi visa gyvenimg iniciatyvos ir jvairiy karty projektai yra naudingos priemonés, kuriomis jaunimui
visoje ES gali baiti suteikti darbo rinkai reikiami jgfidZiai;

Q. kadangi verslininky, ypa¢ pradedanciy verslininky, grupéje prasciausiai atstovaujamos demografinés grupés yra
jaunimas, moterys, nejgalieji ir imigrantai;

R. kadangi asmeninis ir socialinis jaunimo vystymasis yra ne maziau svarbus nei akademinis ir profesinis vystymasis;
kadangi jaunimas atlicka svarby vaidmenj socialinéje valstybiy nariy infrastruktiiroje ir yra labai svarbus tvarioms ir
gyvybingoms bendruomenéms;

S. kadangi valstybése narése turi biiti pagerinta placiajuoscio rysio plétra, kad mokyklos biity apripintos skaitmeninémis
priemonémis;

T. kadangi atviri Svietimo iStekliai gerina $vietimo kokybe, prieinamuma ir teisingumg ir palengvina saveikyjj, karybiska,
lanksty ir asmeniniams poreikiams pritaikyta mokymosi procesg pasitelkiant IRT ir naujas technologijas; kadangi
atviras $vietimas, kuriuo remiamas mokymasis visa gyvenima, didina tvary uzimtumsg;

U. kadangi naujy technologijy ir socialinés Ziniasklaidos platformy taikymas yra svarbi jaunimo itraukimo ir jy galimybiy
dalyvauti visuomenés veikloje ir daryti jtaka politiniams bei socialiniams procesams priemong;

V. kadangi dél ekonominiy ir socialiniy problemy, kurias apsunkina grieztas taupymas kaip ES atsakas | krize, didéja
pilie¢iy skepticizmas Europos Sajungos atzvilgiu; kadangi jaunimas yra pazeidziamiausia visuomenés dalis;

W. kadangi veiksminga jaunimo politika galima prisidéti prie jaunimo pilietiskumo skatinimo, kuris labai svarbus
asmeninei jy emancipacijai ir jy kaip aktyviy pilie¢iy dalyvavimui visuomenés veikloje;

X. kadangi struktarinis dialogas turéty biiti latkomas pirmuoju veiksmingo ir nasaus jaunimo, jaunimo organizacijy ir ES
bei nacionalinés valdzios institucijy dialogo, kuris turi bati nuolat gerinamas ir plétojamas, Zingsniu;

ES jaunimo strategijos veiksmingumo jvertinimas

1. palankiai vertina Komisijos komunikata dél Europos bendradarbiavimo jaunimo reikaly srityje atnaujintos sistemos
(2010-2018 m. ES jaunimo strategijos) igyvendinimo;

2. primena Komisijos pasitlyma, jog vykstant deryboms dél naujos daugiametés finansinés programos reikéty padidinti
finansavimg jaunimo ir §vietimo politikai, kad bty i$sprestos esamos ir bisimos problemos; pabrézia, kad jaunimo reikaly
darbo grupiy bendravimas yra biitinas ir turéty bati skatinamas, kaip ir informavimas apie iki $iol atliktus veiksmus ir
pasiektus rezultatus;

3. mano, kad biisimoje DFP numatytas biudzZetas, t. y. 6 mlrd. EUR, skirti kovai su jaunimo nedarbu, yra nepakankamas
ir per derybas turéty biti gerokai padidintas;

4. ragina Taryba toliau didinti skiriama démesj jaunimui, jaunima biisimoje DFP laikant vienu pagrindiniy ES programy
prioritety;

5. apgailestauja, kad ambicingi Europos Vadovy Tarybos pareiskimai, susije su isipareigojimais imtis veiksmy jaunimo
reikaly srityje, nereiskia atitinkamy finansiniy jsipareigojimy; pabrézia, kad didzigja 2012 m. paskelbto augimo paketo dalj
sudaré i§ dalies perskirstytos struktiriniy fondy 1é3os, kurias jau buvo pazadéta ir jsipareigota skirti;
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6.  apgailestauja dél Tarybos parodyto priestaringumo: ji skatina skirti papildomy istekliy jaunimo reikalams, bet delsia
pradéti derybas dél 2013 m. taisomojo biudzeto mokéjimy, o dél to kyla pavojus, kad nebus atlikti ,Erasmus“ stipendijy
mokéjimai; ragina Tarybg laikytis konstruktyvesnio pozitirio ir uztikrinti, kad kiekviename metiniame biudzete skirtumai
tarp mokéjimy asignavimy ir isipareigojimy asignavimy nebity vis didesni;

7. mano, kad atvirasis koordinavimo metodas (AKM) yra tinkamas badas priimti sprendimus dél jaunimo politikos;
pakartoja raginimg ES institucijoms glaudziau bendradarbiauti jaunimo klausimais; ragina i $iuos klausimus labiau jtraukti
Europos Parlamentg; pabréZia, jog laikydamosi AKM valstybés narés turi turéti stipria politing valia, kad biity pasiekta kuo
geresniy rezultaty,;

8.  yra nusivyles, kad nors per pirmaji ES jaunimo strategijos cikly valstybiy nariy buvo prasoma imtis specialiy
priemoniy, buvo padaryta labai nedidelé pazanga; atkreipia démesj j tai, kad tam tikrais atvejais padétis tapo dar blogesné ir
kad daugelyje valstybiy nariy néra konkrecios jaunimo politikos;

9. pazymi jaunimo strategijos pirmojo ciklo (2010-2012 m.) reikSme; pabrézia, kad jvairias sritis apimancio
bendradarbiavimo tvarka, apimanti jvairias Komisijos, valstybiy nariy ir suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimo sritis,
buvo puiki pradzia, taciau ateityje ja reikia stiprinti uZtikrinant geresnes galimybes gauti darba, $viestis ir mokytis ir tokiu
bidu kovojant su skurdu ir atskirtimi, taip pat laikantis jvairias sritis apimancio pozitirio j susijusiuose sektoriuose

paplitusia praktika;

10.  pabrézia struktirinio dialogo svarbg; ragina Komisija ir valstybes nares toliau plétoti idéjg ir uztikrinti reik§mingus ir
nuoseklius tolesnius veiksmus pagal jaunimo ir ministerijy bei institucijy atstovy kartu parengtas rekomendacijas; taip pat
ragina tiesiogiai uzmegzti rysius su jaunimo organizacijomis ir joms nepriklausanciais asmenimis tiek vietos, tick regiono
lygmeniu uztikrinant, kad j jy balsa biity atsizvelgta ir kad visa jgyvendinta politika skatinty teigiamus jaunimo poky¢ius ir
suteikty jam galiy;

11.  mano, kad toliau galima tobulinti aiskiy ir vartotojams lengvai suprantamy rodikliy, susijusiy su jaunimo padétimi ir
jaunimo politika, visy pirma su jaunimo savarankiskumu ir dalyvavimu, kiirima, kad galima biity geriau jvertinti poveikio
priemones, kuriy imtasi pagal ES jaunimo strategija;

12.  ragina valstybes nares paskelbti Ziniomis ir jrodymais pagristas ataskaitas dél jaunimo socialinés padéties ir
gyvenimo salygy, parengti nacionalinius veiksmy planus ir juos sistemingai jgyvendinti;

13.  pabrézia, kad nuo pat vaikystés ypatingas démesys turi biti skiriamas pazeidZiamoms grupéms, kurioms kyla didelis
socialinés atskirties pavojus, jskaitant nedirbancius, nesimokancius ir profesiniame mokyme nedalyvaujantj bei maziau
galimybiy turintj jaunima, teikiant jam realias ir ap&iuopiamas uzimtumo galimybes ir skatinant aktyvy jo dalyvavima
visuomenés gyvenime;

14.  pripazjsta, kad reikia jvairius sektorius apimancio ir darnaus pozitirio i atuonias ES jaunimo strategijos veiklos
sritis; ragina per krize jaunimo politikai, kuri yra pagrista informacija ir formuojama atsizvelgiant i paties jaunimo isreikstas
mintis ir tikslus, skirti pirmenybeg;

IsSiikiai kitam ciklui

Svietimas, mokymas, naujovés ir finansavimas

15.  palankiai vertina naujg ES $vietimo, mokymo, jaunimo ir sporto programg; pabrézia, kad bitinas stabilus Sios
programos finansavimas ir atskiras biudZeto skyrius bei atskiri biudZeto asignavimai jaunimui;

16.  pabrézia, kad valstybés narés ir jmonés, kurdamos lankstesnes mokymo programas, integruodamos verslumg ir
universaliuosius gebéjimus, kad bty galima lengviau prisitaikyti prie darbo rinkos pokyc¢iy ateityje, turéty daugiau
investuoti | tinkamus jgtidZius ir reikalauti jvairesniy mokymuy, skirty paklausioms darbo vietoms, visy pirma technologijy
sektoriuose; pabrézia jaunimo judumo skatinimo, ypa¢ ankstyvo uzsienio kalby mokymo, svarba; ragina valstybes nares
numatyti dvigubas profesinio §vietimo ir mokymo sistemas, kurios yra veiksmingas biidas norint susieti §veitimg ir darbo
rinkos poreikius ir sumazinti jaunimo nedarbg;
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17.  ragina valstybes nares uztikrinti visiskq igyty socialiniy iSmoky perkeliamumga, kad neiskilty pavojus dirbanciy ir
judumg pasirinkusiy jaunuoliy socialinei apsaugai;

18.  pabrézia Ziniy trikampio nauda ir ragina valstybes nares jgyvendinti daugiau iniciatyvy ir intensyvinti visy trijy $io
trikampio aspekty saveika taip uztikrinant, kad moksliniy tyrimy, $vietimo ir inovacijy saveika padéty kurti darbo vietas ir
skatinti augima;

19.  pripazista, kad programa ,Horizontas 2020“ yra tinkama sistema moksliniams tyrimams, inovacijoms ir pazangai
mokslo srityje skatinti; taciau jspéja, kad kai kuriose valstybése narése sumazintos i$laidos Svietimo srityje kenkia jos
tikslams; ragina valstybes nares nustatyti pagrindinius prioritetus pagal $ia programa ir pasinaudoti visomis jos
galimybemis;

20. ragina Komisijg ir valstybes nares iSnagrinéti galimybes ir pasidlyti badus, kaip bty galima mokykly lygmeniu
didinti nacionaliniy mokymo programy inovacijas;

21.  primygtinai ragina valstybes nares sutvirtinti profesinj mokymg, profesinj orientavimg ir praktikg bei stazuotes ir
panaikinti esamas tarpvalstybines klifitis taip, kad $is $vietimo biidas biity vienodai vertinamas, labiau susietas su kitais
$vietimo biidais atsizvelgiant j mokymosi visa gyvenima perspektyva ir labiau atitikty su darbu susijusio mokymo galimybiy
jaunimui pasiiilg ir paklausa — taip bity pagerinamas judumas ir uzimtumo galimybés, ypa¢ pasienio regionuose;

22.  pabrézia, kad svarbu spresti darbo viety pasitlos ir paklausos geografinés neatitikties tick konkreciose valstybése
narése, tiek tarp valstybiy nariy klausima, ypa¢ vykdant Europos darbo mobilumo (EURES) portalo reformas siekiant
pagerinti jaunimo uzimtumo galimybes;

23.  pabrézia, kad ES struktiriniy fondy strateginés investicijos itin svarbios finansuojant regioning plétra,
konkurencingumg ir kokybiskos praktikos bei stazuociy ir tvariy bei ilgalaikiy darbo viety kirima, taip sudarant kuo
daugiau galimybiy visose valstybése narése jaunimui gauti darba, kuriame baty gerbiamos darbuotojy teisés, ir labai
sumazinant nesaugumg ir skurdo grésme; taip pat pabrézia, kad, jei jmanoma, svarbu jvairinti ekonomikg apimant didelés
pridétinés vertés sektorius, ir ypatinga démesj reikia atkreipti | kaimo vietoves bei vietoves, kuriose néra palankiy salygy;

24.  mano, kad siekiant i§spresti jaunimo nedarbo problema, regiony ir vietos valdzios institucijos turi dalyvauti kuriant
ir jgyvendinant tinkama politika;

25.  mano, kad jgyvendinant intensyvias nacionalines ir regionines strategijas, kuriomis jmonés bty buve skatinamos
jdarbinti jaunima, tam tikrose valstybése narése biity buve galima i$vengti dabartinio auksto nedarbo lygio;

26.  pazymi, kad jgyvendinant ES uzimtumo strategijas miesty ir regiony vaidmuo labai svarbus jvertinant vietos darbo
rinkas, numatant jy poreikius ir pritaikant jaunimui skirtas programas, ir pabrézia jaunimo svarbg savo bendruomenéms,
iskaitant saly ir atokiausiy regiony bendruomenes; ragina vietos ir regiony valdZios institucijas skatinti aktyvy pilietiskuma
ir uztikrinti, kad jaunimo atstovai ar jaunimo asociacijos dalyvauty jvairiose ES sitilomose iniciatyvose;

27.  pabrézia teigiamg atvirojo mokymosi vaidmenj ir atviryjy universitety jtaka besimokanciyjy, jskaitant jaunus
suaugusiuosius, Ziniy bei naujy jgudziy, reikalingy kovojant su nedarbu, jgijimo procesui; pabrézia, kad visg gyvenima
trunkantis mokymasis yra dinamiska Ziniy jgijimo forma, taikoma atsiZvelgiant i dabartinius poreikius ir dalyviy interesus;

28.  pabrézia universaliyjy gebéjimy, pvz., IRT igidziy, lyderystés jgudziy, kritinio mastymo ir kalby igadziy jgijimo
svarbg, iskaitant studijas uzsienyje, kad baty pagerintos jaunimo galimybés darbo rinkoje ir jy gebéjimas prisitaikyti prie
darbo rinkos poky¢iy ateityje;
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29.  pabrézia, kad savidvieta ir neformalusis mokymas yra svarbiis ugdant jaunimo vertybes, gabumus ir kompetencija,
taip pat mokymasis apie pilietiSkumg ir demokratiska dalyvavima; ragina Komisija ir valstybes nares parengti neformalyjj ir
formalyjj mokyma, savanoriskg darba, stazuotes ir socialinj darbg vykdant igyty kompetencijy pripaZinimo sistemas ir
remti tokig veikla pagal naujy $vietimo, jaunimo ir pilietiskumo programy sistema;

30. mano, kad vis dar galima plétoti tarpusavio mokymo veiklg Svietimo ir mokymo srityje, kuri gali padéti valstybéms
naréms keistis gergja patirtimi;

31.  pritaria pastarajam valstybiy nariy ir Tarybos jsipareigojimui parengti naujas jaunimo iniciatyvas, kurioms bty
numatytos tikslios finansavimo priemonés; ragina Taryba inicijuoti panasia politika visose valstybése narése pagal nauja
bendrgja jaunimo programa;

32.  pabrézia, kad reikia skatinti moteris imtis profesijy, paprastai laikomy vadinamosiomis vyriskomis, ypac
informaciniy technologijy sektoriuje;

33.  mano, kad i§ ankstyvos intervencijos ir darbo rinkos aktyvuma skatinancios politikos matyti, jog uzuot nagrinéjus i3
kartos j karta perduodamy trikumy pozymius, pradéta pavojus nustatyti ir valdyti ankstyvame etape, siekiant uzkirsti kelia
nedarbui ir sudaryti salygas reintegracijai; visy pirma atkreipia démesj i labiausiai atskirtus ir didZiausia nedarbo pavojy
patiriancius asmenis;

34.  atkreipia démesj j nelygybés mokykly lygmeniu, pamoky praleidinéjimo ir mokyklos nebaigusiy asmeny problemas;
pabrézia, jog svarbu padidinti finansavima, kad baty uZztikrintas vienodas prieinamumas prie $vietimo, taip pat sumazintas
mokyklos nebaigusiy asmeny skaicius; pabrézia, kad reikia gerinti $vietimo, profesinio mokymo ir jaunimo darbo subjekty
sasajas ir bendradarbiavimg; ragina ES ir nacionaliniu lygmeniu taikyti lanks¢ius mokymo budus;

35.  nurodo, kad peré¢jimas nuo mokslo prie darbo — ypa¢ svarbus jaunimo gyvenimo momentas, nes karjeros pradzia
turi svarbig reik§me jy biisimai raidai; atsizvelgdamas j tai pabrézia, kad ankstyva vaiko raida gali atlikti svarby vaidmenj
issilaisvinant i§ uzburto daugelio karty nepalankioje padétyje esanciy vaiky prastos Zzmogaus socialinés raidos rato; ragina
valstybes nares ankstyvuoju etapu gerinti konsultacijy ir patarimy teikimo paslaugas, kad bity padidintos jaunimo
galimybés priimti tinkama informacija pagristus sprendimus dél savo bisimos karjeros, ir taip uZztikrinti palankesnes
salygas jiems igyti batinus jgudZius ir rasti darba, tiesiogiai susijusj su darbo rinkos poreikiais; pabrézia, kad yra daug
galimybiy kurti darbo vietas ekologiskos ekonomikos, sveikatos priezitiros, socialiniuose sektoriuose ir IRT srityje;

36.  pabrézia, kad svarbu uztikrinant kokybiska praktika ir stazuotes gerinti politika, pagal kurig palengvinamas
peréjimas nuo Svietimo prie uZimtumo;

37.  praso valstybiy nariy spresti nedirbancio, nesimokancio ir profesiniame mokyme nedalyvaujancio jaunimo
problemg norint jiems pasitlyti kokybiska mokymasi ir mokyma, kad jie galéty jgyti darbui reikalingy jgtidziy ir patirties,
taip kai kuriems i3 jy padedant dar kartg patekti i $vietimo sistemg;

38.  ragina skirti ypatingg démesj jauniems jkalinimo jstaigy gyventojams, kad biity palengvinama jy reintegracija
i visuomeng;

39.  ragina Komisijg sustiprinti esama pavyzdine iniciatyva ,Judus jaunimas* naujais $tkiais, pvz., ,Ne nesimokanciam
jaunimui® ir ,Ne darbo rinkoje nedalyvaujan¢iam jaunimui‘;

40. primena rizikg, kad kai kurios valstybés narés gali netekti talentingo jaunimo taip sukuriant galimg proty
nutekéjimg; pabrézia, kad $is proty nutekéjimas trukdo toms valstybéms naréms siekti ekonomikos atgaivinimo ir batino
augimo; ragina Komisija ir Taryba ateityje sifilant ir jgyvendinant politikg visiskai j tai atsizvelgti;
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41.  pabrézia, kad kirybos sektoriuje gali biti siiloma papildomy ir naujy galimybiy jaunimo talentams ir jgiidZiams
ugdyti; primena Komisijai ir valstybéms naréms, kad naujos technologijos didina jaunimo kirybingumg;

42.  pabrézia, kad Europos kultiira sudaro svarbia BVP dalj, ir ragina valstybes nares toliau skatinti iniciatyvas, kuriomis
Siame sektoriuje biity remiamos tvarios jaunimo darbo vietos;

Jaunimo uZimtumas ir verslumas

43, pabrézia SESV 174 straipsnyje numatytos Europos Sajungos socialinés ekonominés ir teritorinés sanglaudos svarbg
siekiant ES jaunimo strategijos tiksly, batent sukuriant daugiau galimybiy ir uZtikrinant lygias galimybes visiems
jaunuoliams, skatinant viso jaunimo socialing jtrauktj, ly¢iy lygybe ir solidarumg, mazinant skurdo pavojy ir didinant
dirbanciy gyventojy skaidiy, tai pat atsizvelgiant j vykdomas skolos mazinimo priemones, didé¢jantj jaunimo nedarbg ir
skirtingus $vietimo rezultaty bei mokymo lygius;

44.  ragina valstybes nares visiskai pasinaudoti 2007-2013 m. ES struktiriniy fondy, ypa¢ ESF, galimybémis; ragina
Komisijg nuolat informuoti Parlamentg apie valstybiy nariy padaryta pazanga;

45.  praso Komisijos ir valstybiy nariy sutelkti visas turimas lé3as, ypa¢ struktiriniy fondy sistemos lésas, programai,
kuria bty skatinamos investicijos | mokyma ir darbo viety kiirimg siekiant kovoti su pernelyg dideliu jaunimo nedarbu,
taip pat skatinti jaunimo verslo plétra sudarant salygas verslumui; palankiai vertina Jaunimo uZimtumo iniciatyvg ir
primygtinai ragina susijusias valstybes nares ir regionus visapusiskai pasinaudoti Europos socialinio fondo (ESF) 1éSomis ir
specialiai skiriamomis 1é§omis;

46.  palankiai vertina nauja ES Jaunimo garantijy iniciatyva, kuri turi bati taikoma ir jaunimui iki 30 mety ir pagal kuria
jie igyty igtidzius, reikalingus darbo rinkoje norint uztikrinti kokybiskas, reik§mingas ir atitinkamas galimybes; ragina
valstybes nares jsipareigoti veiksmingai ir laiku jgyvendinti $ig iniciatyva ir i$naudoti visas naujoje DFP numatyto naujo
jaunimo uZimtumo fondo teikiamas galimybes; pabrézia, kad iniciatyvai btinas pakankamas finansavimas ESF ir kity
buvusiy bei busimy ES struktariniy fondy 1éSomis; mano, kad nepakanka Tarybos nurodyto 7 mety laikotarpio biudzeto;

47.  vis délto pabrézia, kad Jaunimo garantijy iniciatyva negali pakeisti struktfiriniy pastangy ir reformy, bitiny siekiant
kai kuriy valstybiy nariy $vietimo sistemas ir darbo rinkas pritaikyti i§$tkiams ateityje;

48.  ragina Komisijg teikti paskatas ir technine pagalbg jaunimui, kad $is kurty savo versla pagal 3uki ,jei nerandi darbo,
susikurk darbo vietg pats;

49.  sidlo skatinti jaunimo versluma palengvinant prieiga prie mikrokredito ir mikrofinansy priemoniy;

50. mano, kad fiskalinis konsolidavimas turéty biiti vykdomas taip, kad nedaryty poveikio jaunimo darbo vietoms;
ragina valstybes nares taikyti daugiau paskaty kokybiskoms jaunimo darbo vietoms remti, pavyzdziui, mokesciy ir
socialiniy jmoky lengvatas, ir parengti atitinkamus darbo rinkos teisés aktus;

51.  pripazjsta, kad socialiniy jmoniy vaidmuo gali bati labai svarbus skatinant itin kokybisky darbo viety kirima,
kovojant su skurdu ir socialine atskirtimi — jos galéty investuoti j jauny Europos Sgjungos pilieciy i$silavinimg ir profesinj
mokyma;

52.  pabrézia, kad valstybés narés turi uztikrinti apsaugos tinklg nesékmingai veikian¢ioms naujai jsteigtoms jmonéms;
ragina jas naikinti biurokratizma;



2016 3 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 93/69

2013 m. rugséjo 11 d., treciadienis

Naujos technologijos ir socialiné Ziniasklaida
53.  ragina Komisijg tirti naujy technologijy ir socialinés Ziniasklaidos poveikj jaunimo gyvenimui;
54.  pabrezia, kad valstybéms naréms reikia jgyvendinti strategijas, kuriomis remiama jaunimo prieiga prie IRT;

55.  ragina Komisija pasinaudoti socialinés Zziniasklaidos dinamiskumu 3vie¢iant, mokant jaunimg ir jam dalyvaujant
veikloje, taip siekiant padidinti jaunimo jdarbinimo galimybes ir sustiprinti versluma, inovacijas ir kultiirg;

56.  pabrézia poreikj apsaugoti jaunimg nuo visy piktnaudziavimo formy, jskaitant internetines atakas ir smurta,
susijusius su jy asmens duomenimis ir sveikata;

57.  pabrézia, kad reikia gerinti informavimg per socialinius tinklus apie Komisijos vykdomas jaunimo iniciatyvas, pvz.,
Europos jaunimo portala, ir galimybes naudotis jomis, taip pat stiprinti rysius su jaunimo organizacijomis ir jaunimo
atstovais;

58.  palankiai vertina paskelbta Komisijos komunikatg ,Svietimo sistemy atvérimas®, kuriuo siekiama didinti §vietimo,
mokymo bei mokymosi sistemy veiksminguma, prieinamuma ir teisinguma didinant IRT ir naujy technologijy jtraukima
i Svietimg bei mokymag; ragina visas valstybes nares skatinti iniciatyvas, kuriomis biity atvertos $vietimo sistemos, pvz.,
internete pradedant daugybe atviry kursy;

Jaunimo dalyvavimas ir Europos pilietybé

59.  palankiai vertina tai, kad 2013 m. buvo paskelbti Europos pilie¢iy metais; pabreZia, kad reikia labiau jtraukti jaunus
zmones, skatinant juos dalytis savo vizija apie ES ateitj;

60.  ragina Komisijg testi ir didinti parama Europos jaunimo kortelei siekiant palengvinti jaunimui kultdiros prieinamumga
visoje ES;

61. pabrézia didele sporto, mankstos ir socialinés veiklos svarbg siekiant skatinti jaunimo dalyvavima, nes tai —
priemoné, galinti turéti didelj poveikj vietos bendruomenéms ir galinti padéti spresti daugelj socialiniy problemy, su
kuriomis susiduria jaunimas, pavyzdziui, kovoti su socialine atskirtimi ir suteikti jaunimui pasididziavimo ir savivertés
jausmg,; be to, pabrézia, kad fiziné ir protiné mankstos nauda padeda jaunimg parengti darbui;

62.  pabrézia, kad, atsizvelgiant | 2014 m. Europos Parlamento rinkimus, svarbu perduoti tvirtas ES jaunimui skirtas
Zinias, pagristas konkrecia politika;

63. ragina Komisija parengti daugiau iniciatyvy ES integracijai stiprinti; ragina valstybes nares jtraukti j bendrasias
mokymo programas Europos studijy kursg;

64.  pabrézia, kad svarbu naudotis informacija ir rysiy technologijomis, jskaitant socialinius tinklus, kuriy konkretus
tikslas — didinti dalyvavima;

65.  pabrézia, kad reikia kurti daugiau jtraukties programy socialiai atskirtoms grupéms ir teikti paramg jaunimo
sektoriui, kad bty plétojamos jo struktairos ir rysiy kanalai, taigi siekiant pasiekti daugiau jaunimo, ypa¢ jaunimo kuriam
gresia socialiné atskirtis;

66.  pabrézia programos ,Veiklus jaunimas®, kuria skatinamas aktyvus jaunimo pilietiskumas, solidarumas ir jaunimo
tolerancija, svarba;

67.  pabrézia jaunimo organizacijy, kurios yra pagrindinis jaunimo dalyvavimo bidas, ir savanoriy atliekamg vaidmeni,
kurj reikia toliau didinti paramos mechanizmais, tinkamomis teisinémis sistemomis ir aiskiai apibréztomis savanoriy
teisémis ir pareigomis, kaip nurodyta Europos savanoriy teisiy chartijoje; ragina Komisija ir valstybes nares uztikrinti
politing ir finansing paramg jaunimo darbui, ypa¢ ES projektuose dalyvaujan¢ioms jaunimo organizacijoms;
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68.  mano, kad galimybé jaunimui gyventi savarankiskai yra pagrindinis prioritetas, kuris artimiausiu laikotarpiu turéty
biti numatytas jaunimo strategijoje; dél Sios prieZasties ragina Komisija ir valstybes nares sutelkti bendradarbiavima
jaunimo srityje j jaunimo savarankiskumg ir viso jaunimo dalyvavimg visuomeningje veikloje;

Bendrieji principai

69.  pabrézia, kad svarbu pasalinti visy ri$iy diskriminacija tarp jaunimo, jskaitant diskriminacija dél lyties, rasinés ar
etninés kilmes, religijos, negalios, amziaus ir lytinés orientacijos;

70.  pabrézia, kad kova su ly¢iy nelygybe ir stereotipais turéty biiti sudedamoji veiksmingos jaunimo politikos dalis, ypac
siekiant i§vengti smurto prie§ moteris ir jj panaikinti;

71.  pabrézia, kad svarbu pripazinti ir tiesiogiai bendrauti su jaunimu, kuris yra ES socialinés vizijos prioritetiné grupé,
taip didinant jo itaka, vystymasi, gerove ir socialing jtraukti;

72.  pabrézia, kad nejgaliam jaunimui reikia teikti veiksmingg ir asmeniskai pritaikyta parama;

73.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai, Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

P7 TA(2013)0365
Galimi jaunimo nedarbo problemos sprendimo biidai

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél galimy jaunimo nedarbo problemos sprendimo biidy
(2013/2045(INT))

(2016/C 093/10)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. liepos 6 d. rezoliuci);a[ dél jaunimo galimybiy dalyvauti darbo rinkoje skatinimo,
stazuotojy, stazuodiy ir praktikos padéties stiprinimo (°),

— atsizvelgdamas  Komisijos komunikatg ,Jaunimo galimybiy iniciatyva“ (COM(2011)0933) ir | 2012 m. geguzés 24 d.
Europos Parlamento rezoliucija dél Jaunimo galimybiy iniciatyvos (%) bei Komisijai pateiktg klausima, j kurj atsakoma
zodziu, dél Jaunimo galimybiy iniciatyvos (°),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg dél Jaunimo galimybiy iniciatyvos jgyvendinimo (COM(2012)0727),

OL C 351 E, 2011 12 2, p. 29.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0224.
) 0-000106/2012 — B7-0113/2012.
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— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Judus jaunimas“ (COM(2010)0478),

— atsizvelgdamas | 2011 m. birzelio 17 d. Liuksemburge patvirtintas Europos Vadovy Tarybos iSvadas dél jaunimo
uzZimtumo skatinimo siekiant strategijos ,Europa 2020“ tiksly,

— atsizvelgdamas | 2013 m. vasario 7 d. Europos Vadovy Tarybos i$vadas dél Jaunimo uZimtumo iniciatyvos,

— atsizvelgdamas j 2012 m. gruodzio 5 d. Komisijos pasitilyma dél Europos lygmens socialiniy partneriy antro etapo
konsultacijos dél stazuociy kokybés sistemos (COM(2012)0728),

— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 5 d. Komisijos pasitilyma dél Tarybos rekomendacijos dél Jaunimo garantijy
iniciatyvos nustatymo (COM(2012)0729),

— atsizvelgdamas j 2012 m. birZelio 13 d. Europos gyvenlmo ir darbo salygy gerinimo fondo (Eurofound) pranesimga
,Jaunimo garantijy iniciatyva. Suomijos ir Svedijos patirtis®,

— atsizvelgdamas i savo 2013 m. sausio 16 d. rezoliucija dél iniciatyvos ,Jaunimo garantijos* ("),

— atsizvelgdamas | 2013 m. vasario 28 d. Europos Vadovy Taryboje pasiekta politinj susitarimg dél Tarybos
rekomendacijos dél Jaunimo garantijy iniciatyvos nustatymo,

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 27 d. Komisijos komunikata ,ES jaunimo strategija. Investicijos ir galimybiy
suteikimas. Atnaujintas atvirasis koordinavimo metodas, taikomas sprendziant jaunimo problemas ir suteikiant jiems
daugiau galimybiy“ (COM(2009)0200),

— atsizvelgdamas | pasitlymga i§ dalies pakeisti Komisijos pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél
Europos socialinio fondo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006 (COM(2011)0607),

— atsizvelgdamas | 2012 m. sausio 30 d. Europos Vadovy Tarybos nariy pareiskimg ,Siekiant ekonomikos augimui
palankaus konsolidavimo ir darbo viety kiirimui palankaus ekonomikos augimo®,

— atsizvelgdamas | savo 2011 m. spalio 25 d. rezoliucija dél Zmoniy su negalia judumo ir jtraukties ir 2010-
2020 m. Europos strategijos dél negalios (%),

— atsizvelgdamas | Europos stazuociy ir praktikos kokybés chartijg, kurig Europos jaunimo forumas parengé kartu su
socialiniais partneriais ir kitais suinteresuotaisiais subjektais,

— atsizvelgdamas § 2012 m. spalio 22 d. Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondo (,Eurofound) ataskaita
,Nedirbantis, nesimokantis ir nedal;lvau]anns mokymuose jaunimas (NEET) Europoje. Charakteristikos, sgnaudos ir
jiems skirtos politinés priemonés” (

— atsizvelgdamas { 2012 m. gruodzio 21 d. Europos gyvenimo ir darbo sq 4yg1; gerinimo fondo (,Eurofound®) ataskaita
,Politiniy priemoniy veiksmingumas didinant jauny Zmoniy uzimtuma“ (

— at51zvelgdamas i 2011 m. balandzio 29 d. Europos gyvenimo ir darbo salygy germlmo fondo (,Eurofound*) ataskaita
,Pagalba jaunimui per krize: socialiniy partneriy ir valstybés institucijy indeélis* (),

(") Priimti tekstai, P7_TA(2013)0016.

() OLC131E 201358,p.9.

! ,Eurofound” (2012 m.), ,NEET - nedirbantis, nesimokantis ir profesiniame mokyme nedalyvaujantis jaunimas. Ypatumai, sagnaudos
ir politiniai sprendimai Europoje” (angl. ,NEETs: young people not in employment, education or training: characteristics, costs and
policy responses in Europe®), Europos Sajungos leidiniy biuras, Liuksemburgas.

* ,Eurofound” (2012 m.), ,Politikos priemoniy, kuriomis siekiama didinti jaunimo uzimtumg, veiksmingumas® (angl. ,Effectiveness of
policy measures to increase the employment participation of young people), Europos Sajungos leidiniy biuras, Liuksemburgas.
é) ,Eurofound” (2011 m.), ,Pagalba jauniems darbuotojams per kriz¢. Socialiniy partneriy ir vieSojo sektoriaus institucijy indélis

(angl. ,Helping young workers during the crisis: contributions by social partners and public authorities“), Europos Sajungos leidiniy
biuras, Liuksemburgas.
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— atsizvelgdamas j savo 2013 m. kovo 14 d. rezoliucija dél migranty integracijos, jos poveikio darbo rinkai ir ES socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo iSorés aspekty ('),

— atsizvelgdamas j 2012 m. vasario 7 d. Eurofound ataskaita ,Naujausi politikos poky¢iai, susij¢ su nedirbandiais,
nesimokangiais ir profesinio mokymo srityje nedalyvaujanciais asmenimis* (%),

— atsizvelgdamas j 2013 m. sausio 15 d. Eurofound ataskaitg ,Nejgaliy ar sveikatos problemy turin¢iy jaunuoliy aktyvi
jtrauktis* (),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnij,

— atsizvelgdamas | Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto pranesimg ir i Regioninés plétros komiteto, Kultiros ir
$vietimo komiteto bei Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto nuomones (A7-0275/2013),

A. kadangi 2013 m. birZelio mén. 23,5 proc. aktyvaus jaunimo neturéjo darbo, o jauny bedarbiy skaicius svyravo nuo
10 proc. ar maziau Austrijoje ir Vokietijoje iki daugiau kaip 64,2 proc. Graikijoje — i§ to matyti dideli geografiniai
skirtumai ir tarp valstybiy nariy, ir valstybése narése; taip pat atsizvelgiant j naujausius duomenis ir prognozes,
rodancias tolesnj jaunimo padéties blogéjima kai kuriose valstybése narése;

B.  kadangi jauny, nesulaukusiy 25 mety amZiaus, motery nedarbas vis dar auga (nuo 18,8 proc. 2009 m. iSaugo iki 22,1
proc. 2012 m.) ir, naujausiais turimais duomenimis, dabar siekia 22,9 proc.; kadangi vis labiau plinta tokio nuostatos
kaip noro netekimas, nusivylimas darbo paieskomis, savanoriska atskirtis; kadangi jaunos moterys vis dar susiduria su
sunkesnémis darbo rinkos salygomis nei jauni vyrai ir kadangi dél to gerokai sumazéjo Europos ekonominio augimo
potencialas, nes auksta kvalifikacija turin¢iy motery jgidZiai nei$naudojami;

C. kadangi 2011 m. 7,5 mln. 15-24 m. jaunimo ir 6,5 mln. 25-29 m. jaunimo nedirbo, nesimoké ir nedalyvavo
profesiniame mokyme (NEET) ir tarp jy buvo pazeidZiamoms grupéms priskiriamy asmeny; kadangi tai galéty lemti
rimtus asmeninius ir socialinius padarinius, kaip antai nedidelés ar neuztikrintos galimybés jsidarbinti ateityje ir
skurdas bei socialiné atskirtis arba netgi psichinés ir fizinés sveikatos sutrikimai; kadangi tikétina, kad $ios problemos
netolimoje ateityje didés ir turés rimty finansiniy pasekmiy valstybiy nariy socialinéms sistemoms;

D. kadangi dél 14 mln. nedirbandiy, nestudijuojanciy ir nesimokanciy profesijos jaunuoliy valstybés narés ir Europos
institucijos turéty déti daugiau pastangy, sickdamos vél integruoti jaunus Zmones j darbo rinka; kadangi jauny Zmoniy
poreikiai Europoje labai skirtingi ir todél bet kokios darbo rinkos integracijos priemonés turi bati pritaikytos
kiekvienos konkrecios grupés poreikiams ir, kur galima, apimti asmeninio vertinimo politika;

E. kadangi 2011 m. valstybiy nariy ekonominiai nuostoliai, kuriy turéta dél jaunimo pasitraukimo i§ darbo rinkos,
jvertinti 153 mlrd. EUR, o tai atitinka 1,2 proc. ES BVP (*); kadangi $i suma didesné uZ tuos 10 mlrd. EUR, kuriy, kaip
skaic¢iuojama, reikéty 2 mln. naujy darbo viety jaunimui sukurti (°); kadangi $i problema yra didelé ir ilgalaiké socialiné
ir ekonominé nasta visai ES;

() Priimti tekstai, P7_TA(2013)0092.

()  Eurofound (2012 m) ,Naujausi politikos poky¢iai, susije su nedirbanéiais, nesimokanciais ir profesinio mokymo srityje
nedalyvaujanciais asmenimis“ (angl. ,Recent policy developments related to those not in employment, education and training
(NEETSs)“), Europos Sajungos leidiniy biuras, Liuksemburgas (http://www.eurofound.europa.eu/docs/erm/tn1109042s/tn1109042s.

& Eurofound (2013 m.) ,Neijgaliy ar sveikatos problemy turinciy jaunuoliy aktyvi jtrauktis“ (angl. ,Active inclusion of young people
with disabilities or health problems®), Europos Sgjungos leidiniy biuras, Liuksemburgas (http://www.eurofound.europa.eu/
publications/htmlfiles/ef1226.htm).

("  Europos gyvenimo ir darbo s3lygy gerinimo fondo ataskaita ,NEET - nedirbantis, nesimokantis ir profesiniame mokyme
nedalyvaujantis jaunimas. Ypatumai, sagnaudos ir politiniai sprendimai Europoje*. Europos Sajungos leidiniy biuras, Liuksemburgas.

() Austrijos federaliné Darbo, socialiniy reikaly ir vartotojy apsaugos ministerija, 2012 m. sausio mén.


http://www.eurofound.europa.eu/docs/erm/tn1109042s/tn1109042s.pdf
http://www.eurofound.europa.eu/docs/erm/tn1109042s/tn1109042s.pdf
http://www.eurofound.europa.eu/publications/htmlfiles/ef1226.htm
http://www.eurofound.europa.eu/publications/htmlfiles/ef1226.htm
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F.  kadangi jaunimo nedarbas yra svarbus staigy migracijos padidéjima paskatings veiksnys, kuris biidingas kai kurioms
valstybéms naréms; kadangi tik labai nedidelé mazuma i3 ty, kurie pasirenka judumg ir migracija, daro tai savanoriskai,
nes daZniausiai tai jiems yra ekonominé bitinybé;

G. kadangi ES reikalingos didelés investicijos augimui ir uzimtumui skatinti bei vidaus paklausai didinti; kadangi siekiant
gerokai pagerinti trumpalaike ekonoming padétj ir padétj valstybiy nariy darbo rinkose reikalingas 2 proc. Europos
Sajungos 3aliy BVP dydzio investicinis paketas; kadangi $i priemong¢ biity naudinga visy pirma jaunimui, kaip
labiausiai nuo krizés nukentéjusiai grupei;

H. kadangi per ekonomikos krizes jaunimas daug dazniau nei kitos grupés patenka j itin nepalankig padétj; kadangi
galima numanyti, kad nemazai daliai jaunimo dabartinis nedarbas pavirs ilgalaikiu nedarbu, dél kurio gerokai padidéja
socialinés atskirties pavojus; kadangi tai turi nerima kelian¢iy padariniy jaunimui: mazéja jo savigarba, jaunimas negali
realizuoti savo siekiy, mazéja gaunamos pajamos ir biisimos karjeros galimybés ir atidéliojama galimo nepriklausomo
suaugusiyjy gyvenimo pradzia, jskaitant $eimos kiirima, taigi tai turi padariniy ir visuomenei ir daromas neigiamas
poveikis Europos socialinei, ekonominei ir demografinei padéciai trumpuoju ir ilguoju laikotarpiais, taip pat didéja
jaunimo skurdo senatvéje rizika, kadangi nemokamos jmokos j pensijy sistemas per profesinj gyvenima;

. kadangi pagal EB sutarties 13 straipsnj Bendrijai suteikiami konkretiis jgaliojimai kovoti su diskriminacija dél lyties,
rasinés arba etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus arba seksualinés orientacijos; kadangi jaunos
moterys darbo rinkoje vis dar patiria diskriminacija dél amziaus ir lyties nepaisant 2000 m. lapkri¢io 27 d. Direktyvos
2000/78/EB, nustatancios vienodo pozitirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius pagrindus;

J.  kadangi nepaisant auksto bendro jaunimo nedarbo lygio ES esama apytiksliai 4 mln. laisvy darbo viety (') dél jgiidziy
neatitikties; kadangi tam tikrose srityse, pvz., IRT ir moksliniy tyrimy ir technologinés plétros sektoriuose nuolat auga
aukstos kvalifikacijos darbuotojy poreikis, kuris nepatenkinamas;

K. kadangi, siekiant visapusiskai jgyvendinti Jaunimo garantijy iniciatyva Europos Sgjungoje, Tarptautiné darbo
organizacija (TDO) rekomendavo, kad $iai iniciatyvai skirtg biudZeta sudaryty 21 mlrd. EUR, t. y. 0,5 proc. euro zonos
islaidy;

L. kadangi, igyvendindama strategija ,Europa 2020 ES isipareigojo kelti $vietimo lygi, iki 2020 m. sumazinti mokyklos
nebaigusiy asmeny skaiciy iki maziau kaip 10 proc. ir bent iki 40 proc. padidinti aukstajj ar lygiavertj issilavinima
igijusiy 30-34 mety asmeny skaiciy bei iki 75 proc. padidinti 20-64 mety asmeny uzimtumo lygj;

M. kadangi dél krizés visy pirma tarp jaunimo padaugéjo nestabiliy darbo santykiy ir esamos darbo vietos daznai
keiciamos pagal terminuotgsias sutartis, ne visa dieng dirbamo arba nemokamai dirbamo darbo vietomis;

N. kadangi jaunimas vis dazniau turi sutikti su neapmokama, negu su apmokama stazuote ir §i aplinkybé yra
diskriminaciné kalbant apie individualig finansing padétj; kadangi reikia pripazinti stazuotojy, kaip pigios darbo jégos,
iSnaudojimo problemg ir kadangi todél reikalinga stazuociy kokybés sistema;

O. kadangi dél ekonomikos krizés MV] ir labai maZos jmonés, kurios yra ekonomikos augimo, darbo viety kiirimo ir
strategijos ,Europa 2020 tiksly igyvendinimo varomoji jéga, panaikino daugiau kaip 3,5 mln. darbo viety, o tai turi
jtakos visiems darbuotojams ir labiausiai paveiké jaunima;

—
=

http://europa.eu/rapid/press-release_IP-12-380_en.htm?locale=fr
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P.  kadangi jaunimas turi teis¢ j kokybiska jo jgtidZius atitinkantj uzimtuma ir kadangi sis kokybiskas uzimtumas yra itin
svarbus Europos jaunimo orumui ir savarankiskumui;

Q. kadangi 2008 m. i$ryskéjusi ekonomikos krizé turéjo neigiamos jtakos tiek darbo rinkos pasiiilai, tiek paklausai, todél
itin smarkiai didéja netikrumas dél galimybiy jsidarbinti ateityje ir tampa labai svarbu visus bedarbius geriau
informuoti apie uzimtumo galimybes; kadangi iSsilavinimas, mokymas ir jgidziy ugdymas daznai yra neprieinami
labiausiai nepasiturin¢iy grupiy asmenims, ypa¢ jaunimui su negalia;

R. kadangi dél teikiamos didelés reikSmés praktiniams jgtidziams dvejopos $vietimo sistemos, derinanc¢ios mokyma
klas¢je su profesiniu mokymu, ir suderinty akademiniy ir praktiniy profesiniy studijy sistema, jdiegta kai kuriose
valstybése narése, pasiteisino per krize; kadangi Komisija ne kartg pabrézé, kad taikant veiksmingas dvejopas sistemas
galima uZtikrinti stabilig kvalifikuoty darbuotojy pasialg ir islaikyti Zema jaunimo nedarbo lygi;

S.  kadangi per¢jimas i§ mokymo jstaigos i darbo rinkg jauny Zmoniy gyvenime yra lemiamas momentas, darantis didel¢
jtaka jy biisimoms karjeros galimybéms, per visg gyvenima gaunamoms pajamoms ir ilgalaikei socialinei padéciai;
kadangi todél $vietimo politika yra neatskiriama darbo rinkos politikos dalis;

T. kadangi 2008 m. prasidéjusi ekonomikos krizé turéjo neigiamos jtakos tiek darbo rinkos pasiilai, tiek paklausai, todél
itin smarkiai didéja netikrumas dél galimybiy jsidarbinti ateityje ir tampa labai svarbu spresti valstybiy nariy investicijy
i darbo viety kiirima, mokyma ir Svietima klausima; kadangi krizés padariniai gali padidinti socialinj konflikta ir
socialinius neramumus;

U. kadangi uzimtumo tarnybos atlicka pagrindinj vaidmenj darbo rinkoje ir todél turi atitikti aukstus kokybés standartus,
kuriuos turi kontroliuoti kompetentingos valdZios jstaigos; pabrézia, kad Sie kokybés standartai ir su jais susijusi
kontrolé turi bati vienodai taikomi ir valstybinéms, ir priva¢ioms uZimtumo tarnyboms;

V. kadangi nedarbo problemg i§ dalies galima iSspresti sukuriant aukstos kokybés profesinio rengimo ir mokymo
sistemas, kuriose dalyvauty aukstos kvalifikacijos mokytojai ir praktinio mokymo vadovai, pagal kurias bity taikomi
naujoviski mokymosi metodai, naudojama aukstos kokybés infrastruktira ir patalpos, kurios bty labai pritaikytos
prie rinkos poreikiy ir pagal kurias bty uztikrintos tolesnio mokymosi ir profesinio rengimo galimybés;

W. kadangi jaunimas sudaro 40 proc. visy darbuotojy, dirbanciy pagal laikinas darbo sutartis, taciau jis sudaro tik
13 proc. visy darbuotojy, be to, kas penktas jaunuolis bijo netekti savo darbo;

X. kadangi kai kuriose valstybése narése galima pastebéti didéjantj absolventy igidziy ir darbo rinkai reikalingy jgudziy
skirtuma;

Y. kadangi atsizvelgiant j darbo rinkos poreikius neturi biti trukdoma vaikams jgyti kuo daugiau pagrindiniy Ziniy, nes
Sios Zinios yra geriausias garantas, kad jie prisitaikys prie darbo rinkos poreikiy ir gyvenimo netikétumy; kadangi
dauguma tyrimy rodo, kad aukstos kokybés Svietimas nuo pirmyjy mokslo mety yra svarbus siekiant i§vengti
mokyklos nebaigimo ir kuo geriau integruoti i mokyklos gyvenimga vaikus, gyvenancius nepalankiausioje socialinéje
aplinkoje;

Z. kadangi, naudojantis IRT bei naujausiomis technologijomis, atvirieji $vietimo istekliai gerina $vietimo kokybe,
prieinamumg ir teisinguma bei palengvina interaktyvy, karybiska, lanksty ir asmeniniams poreikiams pritaikyta
mokymosi process; kadangi visiems prieinamas $vietimas, padédamas mokytis visa gyvenima, pagerina tvarias
isidarbinimo galimybes;

AA. kadangi ir mokykly mokytojai ir universitety déstytojai susiduria su precedento neturinéiais greitai kintancios pasaulio
ekonomikos salygy isstkiais, reikalaujanciais ugdyti naujus jgiidZius ir kompetencijas, taikyti naujoviska pozidrj ir
modernius mokymo metodus, kad bity uztikrintas sékmingas jaunimo $vietimas ir jsidarbinimo galimybés;
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AB. kadangi moterys sudaro 60 proc. aukstyjy mokykly absolventy, ir kadangi jos daznai priimamos j Zemesnés
kvalifikacijos pareigas ir prasc¢iau apmokamo darbo vietas; kadangi jaunos moterys patiria ly¢iy skirtumus su
uzimtumu nesusijusiy salygy ir jdarbinimo salygy srityje, dél to atsiranda darbo uzmokescio skirtumas, kuris dabar yra
16,2 proc., ir pensijy skirtumas;

AC. kadangi darbo salygy lankstumas ir mazos garantijos labiau paveiké motery uzimtumg nei vyry: 2012 m. treciajj
ketvirtj 60 proc. ne visa darbo dieng dirbusiy 15-24 mety amziaus darbuotojy sudaré moterys; kadangi toje pacioje
amZiaus grupéje moterys sudaré 64 proc. tretinj iSsilavinimg turinciy (gavusiy pirmosios pakopos studijy diploma ir
podiplomines studijas baigusiy) laikiny darbuotojy;

AD. kadangi nepaisant 2000 m. lapkri¢io 27 d. direktyvos 2000/78/EB ir 2006 m. liepos 5 d. direktyvos 2006/54/EB
jaunos moterys, norincios patekti j darbo rinka, vis dar diskriminuojamos dél amziaus ir dél lyties; kadangi moterims
i§ pazeidziamy socialiniy grupiy, jskaitant etnines mazumas, sunkiau patekti i oficialig darbo rinka;

AE. kadangi jaunoms motinoms motinysté daznai tampa klititimi patekti i darbo rinka, todél prisideda prie skirtumy dél
lyties uzimtumo srityje didinimo;

AF. kadangi jaunimo uZimtumo priemones biitina integruoti j nuoseklia, j ateitj nukreipta ir investicijoms skirta
makroekonomikos strategija, pagal kurig uztikrinamos salygos kurti tvarias XXI a. darbo vietas bei veiksmingai pereiti
nuo mokymosi prie darbo;

1. pabrézia, kad nacionalinés ir ES politikos priemonés jaunimo uzimtumui labai paskatinti turéty bati nuoseklios ir
vienos kitas papildancios, taip pat pagal jas ypatingas démesys turéty biti skiriamas aukstos kokybés (profesiniam)
ugdymui, mokymui ir darbo patirties suteikimui, kad jaunimui biity suteikta galimybé gauti pastovy kokybiska darba;
pazymi, kad sudarant saziningai apmokamos mokomosios praktikos ir savanoriskai vykdomos visuomenei naudingos
veiklos galimybes, suteikty galimybiy jaunimui dalyvauti visuomenei naudingoje veikloje ir igyti profesinés patirties;

2. apgailestauja, kad $iuo metu taikomos kovos su krize priemonés, kuriomis krizés paveiktose 3alyse siekiama mazinti
viegsias islaidas, kaip jau jrodyta, dél sumazinty islaidy Svietimo, darbo viety kirimo ir paramos paslaugy srityse daré
tiesioginj neigiamg poveikj jaunimui;

3. pabrézia, kad darbo neturin¢iy jaunuoliy grupés yra jvairios, todél jas reikia nustatyti atsizvelgiant j jy poreikius ir
gebéjimus, kad priimtos priemonés biity jgyvendinamos geriau; mano, kad reikia nustatyti pagrindinius geb¢jimus,
leidziancius Siems jaunuoliams grei¢iau patekti i darbo rinkg ir rasti stabily bei ilgalaikj darba; yra isitikings, kad ypatinga
deémesj reikia skirti jaunuoliams, kurie neturi jokio diplomo, nesimoko, nedirba ir nedalyvauja profesiniame mokyme;

4. ragina Komisija, bendradarbiaujant su valstybémis narémis, kuriy regionuose jaunimo nedarbo lygis didesnis kaip
25 proc., spresti jaunimo nedarbo problemga sukuriant bent 10 proc. nedirban¢iam jaunimui skirty darbo viety;

5. pabrézia butinybe vykdyti aktyvia, visapusiska ir jtraukia darbo rinkos politika, kuria siekiama kurti darbo vietas, su
konkreciai jaunimui skirtomis priemonémis, viena vertus, siekiant i§vengti turimy iStekliy $vaistymo ir, kita vertus,
sumazinti jaunimo nedarbo lygi, o ne tik $iuos isteklius ,perdirbti*; ragina valstybes nares apsvarstyti, ar kity valstybiy nariy
geriausios patirties pavyzdzius galima pritaikyti savo darbo rinkoje, ir imtis tinkamy priemoniy kovai su jaunimo nedarbu;
atkreipia démesj j pazangig Saliy, taikan¢iy profesinio rengimo ir mokymo ir dvejopas $vietimo sistemas, patirtj siekiant
pagerinti peréjima nuo mokymosi prie darbo ir taip panaikinti atotriikj tarp mokymosi metu suteikty jgtidziy ir darbo
rinkos poreikiy; pabrézia, kad Komisijos uzduotis yra aktyviai remti iy tiksly sickiancias valstybes nares ir ragina Komisija
reguliariai teikti ataskaitas apie valstybiy nariy pastangas vykdyti reformas, susijusias su profesinémis mokymo sistemomis;
pabrézia, kad itin daug démesio reikéty skirti pazeidziamoms grupéms, kurioms kyla didelis socialinés atskirties pavojus,
jskaitant nedirbancius, nesimokan¢ius ir profesinio mokymo srityje nedalyvaujancius asmentis;
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6.  ragina Komisijg surinkti jaunimo mokymo sékmeés istorijas ir jas sudéti j vieng vadova kitoms valstybéms naréms;

7. ragina Komisija kasmet pateikti valstybiy nariy mokymo sistemy reformos ataskaitg — tai baity struktarinis ilgalaikis
indélis i jaunimo galimybiy jsidarbinti didinima;

8.  ragina Komisija parengti kokybiskas modernios dvejopo mokymo sistemos gaires, kurias papildyty placiai apibrézty
neakademiniy Europoje svarbiy profesijy sarasas;

9.  pabrézia, kad svarbu gerinti aukstojo mokslo ir profesinio rengimo ir mokymo kokybeés standartus bei prieinamuma;
taip pat pabrézia kalby mokymosi mokyklinio ugdymo, profesinio rengimo ir mokymo srityse svarbg;

10.  pabrézia, kad norint veiksmingai kurti, jgyvendinti ir stebéti jvairias priemones, kuriomis integruotai skatinamas
jaunimo uzimtumas ir didinamos jo jsidarbinimo galimybés, bitina uztikrinti, kad vietos, regiony, nacionaliniu ir Europos
lygmenimis jsitraukty visi susij¢ suinteresuotieji subjektai, jskaitant socialinius partnerius, uzimtumo tarnybas, mokymo ir
$vietimo institucijas, pavienius darbdavius, NVO ir visy pirma studenty ir jaunimo organizacijas; pabrézia, kad tvaraus ir
kokybisko jaunimo uzimtumo priemoneés turi bti lankscios, kad biity patenkinti nuolat besikei¢iantys darbo rinkos
poreikiai; atkreipia démesj i tai, kad batini lankstis ir kartu patikimi sutartiniai santykiai, veiksminga pakartotinés
integracijos politika bei modernios socialinés apsaugos sistemos; pabrézia ypatinga ankstyvo — dar gerokai prie§ baigiant
pagrindinio mokymo mokyklg — jaunuoliy profesinio orientavimo svarbg, nes tam batinos tévy ir mokykly kompetencijos
didinimas, kad jie galéty padéti ir patarti moksleiviams renkantis mokymasi ir véliau karjerg;

11.  ragina valstybes nares imtis priemoniy, kad savo $vietimo programose pirmenybe teikty mokslo, technologijy,
inZinerijos ir matematikos sritims, sickdamos ateityje prisitaikyti prie numatomy darbo rinkos poky¢iy;

12.  pabrézia, kad kolektyvinés derybos atlicka svarbiausig funkcija siekiant skatinti ir gerinti dirbancio jaunimo darbo
salygas;

13.  pripazjsta, kad investicijos  tinkamus jgtidZius yra svarbus veiksnys, padedantis valstybéms naréms diegti inovacijas
ir atkurti jy konkurencinguma;

14.  ragina valstybes nares pripazinti precedento neturincias sparciai besikeic¢iancios pasaulio ekonominés padéties
problemas, su kuriomis susiduria mokykly mokytojai ir universitety déstytojai; pazymi, kad pagrindinis jaunimo sékmingo
mokymo ir perspektyvy jam gauti darbg veiksnys — naujy jgudziy ir kompetencijos ugdymas, naujovisky metody ir
Siuvolaikisky mokymo ir mokymosi biidy plétojimas;

15.  ragina valstybes nares skatinti ir remti jaunimo, visy pirma motery, ji $vieCiant, per pilieting visuomene ir
igyvendinant kokybiskas jaunimo iniciatyvas, dalyvavimg demokratiSkame gyvenime ir pasinaudoti esan¢iomis bei
naujomis priemonémis, kuriomis siekiama remti politikos plétojimg, taip labiau ugdant jaunima ir gerinant jo gerove bei
socialing jtrauktj;

16.  reiskia didelj susirGpinima dél to, kad valstybés narés riboja $vietimui, mokymui ir jaunimo reikalams skirtg
biudzeta, nes dél to jaunimas gali netekti $vietimo ir darbo galimybiy, ir primena, kad biudZeto 1&30s $vietimui ir mokymui
turéty bati laikomos bitina ir nejkainojama investicija j ateiti;

17.  ragina stiprinti pedagogy profesinj rengimg ir mokyma, visy pirma kalbant apie modernius mokymo metodus bei
naujy technologijy naudojima; pazymi, kad mokymasis visa gyvenima prasideda jau nuo ankstyvojo ugdymo, ir pabrézia,
kad visy pirma reikia patraukliai skatinti kalby mokymasi;

18.  pabrézia pasitlytos ES paskoly garantijy priemonés dieninio skyriaus magistrantiiros studentams ES ir treciosiose
Salyse vaidmenij, kad toliau bfity gerinamos jaunimo judumo salygos ir prisidedama prie daugiamacio universitety
reitingavimo;



2016 3 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 93/77

2013 m. rugséjo 11 d., treciadienis

19.  mano, kad rengiant integruotas teritorinés plétros strategijas reikéty atsizvelgti j vietos poreikius ir teritorinius
ypatumus, ir taip sudaryti galimybes geriau nustatyti perspektyvias darbo vietas, visy pirma tokiuose novatoriskuose
sektoriuose kaip ekologija ir socialinis verslas;

20.  ragina valstybes nares ir vietos bei regiony valdZios institucijas nustatyti integruotas teritorinés plétros strategijas,
jskaitant jy mokymo ir uZimtumo aspektus, pradedant skatinimo baigti moksla priemonémis ir toliau kuriant jaunimui
skirtus uzimtumo modelius;

21.  pripazjsta, kad tam tikruose regionuose, kuriuose jaunimo nedarbo lygis virija 25 proc., susiklosté itin sudétinga
padétis; palankiai vertina tai, kad jgyvendinant pasitilyta ES Jaunimo uzimtumo iniciatyva bus toliau didinama ES parama
jaunimo uzimtumui didinti, o septyneriy mety laikotarpiui (2014-2020 m.) skirtas maksimalus 8 mlrd. EUR biudZetas;
kartu pabrézia, kad, TDO duomenimis, siekiant veiksmingai jgyvendinti Jaunimo garantijy iniciatyva euro zonoje, reikéty
21 mlrd. EUR; sutinka, kad lé3as konkrediai $iai jaunimo uzimtumo iniciatyvai ir atitinkamas ESF léSas reikéty paskirti
vienodomis dalimis;

22.  pabrézia, kad svarbu nedelsiant imtis veiksmy norint sumazinti jaunimo nedarbg, taip pat ilgalaikj; taip pat pabrézia
bitinybe padéti rasti jauniems zmonéms ilgalaiki, tvary ir kokybiska darba;

23.  ragina Komisijg ir valstybes nares uztikrinti, kad nacionalinés teisés aktais, kurie daro poveikj jaunimui, visy pirma
nacionalinés teisés aktais, priimtais pagal Direktyvg dél vienodo poziirio uzimtumo srityje (2000/78/EB), nebity
diskriminuojami jauni darbuotojai, norintys gauti socialines i§mokas; mano, kad reikia daug daugiau padaryti siekiant
uztikrinti, kad ir darbuotojai, ir darbdaviai Zinoty pagal §j teisés akta nustatytas savo teises ir pareigas;

24.  ragina valstybes nares atnaujinti savo regiony plétros strategijas, kad jos atspindéty priemones, kuriomis siekiama
skatinti uzimtumg, jskaitant jaunimo uZimtuma;

25.  palankiai vertina 2013 m. vasario 28 d. Uzimtumo, socialinés politikos, sveikatos ir vartotojy reikaly (EPSCO)
tarybos sprendimg susitarti dél Tarybos rekomendacijos dél Jaunimo garantijy iniciatyvos jgyvendinimo ir ragina valstybes
nares imtis veiksmy ir ryztingai jgyvendinti Jaunimo garantijy iniciatyvos priemones nacionaliniu lygmeniu; ragina iSplésti
tikslines grupes jtraukiant jaunima iki 30 m., jtraukiant absolventus ir asmenis, palikusius mokymo sistemos mokyklas ir
neigijusius kvalifikacijos; pabrézia, kad veiksmingas $ios priemonés jgyvendinimas labai priklausys nuo daugelio jvairiy
politikos sri¢iy ir pagrindiniy sglygy, pvz., nuo tinkamy investicijy | $vietimg ir mokyma, infrastruktiros ir uzimtumo
tarnyby pajégumy, studijavimo viety ir viety absolventams prieinamumo, mokymo ir praktikos organizavimo kokybés ir
nuo bendry politikos krypéiy, palankiy darbo viety kirimui; ragina valstybes nares imtis tinkamy tolesniy veiksmy
igyvendinant nacionalines reformy programas ir, atsizvelgiant j Europos semestrg, lengvinti Jaunimo garantijy iniciatyvos
stebésena, vertinima ir nuolatinj tobulinima; pabrézia, kad Jaunimo garantijy iniciatyva privalu jtraukti i platesne aktyvios
darbo rinkos politikos sistema;

26.  informuoja valstybes nares, kad Parlamentas ketina nuodugniai stebéti visa valstybiy nariy veikla, kuria siekiama
Jaunimo garantijy iniciatyva paversti tikrove, ir ragina jaunimo organizacijas Parlamentui nuolat teikti naujausia informacija
apie jy atlikta valstybiy nariy veiksmy analizg;

27.  ragina nacionalinius parlamentus kartu su jaunimo organizacijomis padaryti savo vyriausybes atsakingas uZ Jaunimo
garantijy iniciatyvos jgyvendinimg ir uZztikrinti, kad baty imamasi svarbiy priemoniy, kuriomis bity siekiama uZtikrinti,
kad kiekvienas jaunuolis (nedirbantis arba nebedalyvaujantis formaliojo $vietimo programose) per keturis ménesius gauty
gerg ir kokybiska darbo, tolesnio mokymosi, praktikos ar mokomosios praktikos pasitlymay;

28.  pazymi, kad pastangos ir 1é3os, kuriomis siekiama jgyvendinti Jaunimo garantijy iniciatyvos priemones, neturéty
varzyti struktariniy pastangy ir reformy, biitiny tam, kad kai kuriy valstybiy nariy $vietimo sistemos ir darbo rinkos bty

29.  ragina Europos Komisijg  visas savo programas jtraukti kovos su jaunimo nedarbu priemones, taikant i bendrg ir
integruotg pozidrj, atitinkantj strategijos ,Europa 2020“ pavyzding iniciatyva ,Judus jaunimas®;
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30.  primena Komisijai ir valstybéms naréms jy jsipareigojima siekti strategijoje ,Europa 2000“ uzsibrézto tikslo, kad ir
motery, ir vyry uzimtumo lygis baty 75 proc., ir ispéja, kad dél dabartinio jaunimo nedarbo lygio visa motery karta gali
bati palikta uz darbo rinkos riby, taip iSaugty jy nematomumas ir pazeidziamumas;

31.  ragina Europos Komisijg ir valstybes nares stebéti ir skelbti duomenis, susijusius su jaunimo nedarbo prevencijos
politika (jskaitant Jaunimo garantijy iniciatyvy jgyvendinima) ir parengti jvairiy valstybiy nariy regioning statistika, ypac
daug démesio skiriant lyties aspektui;

32.  ragina Komisija ir valstybes nares parengti aiskius nacionaliniy Jaunimo garantijy iniciatyvos programy rengimo
kokybés standartus ir rodiklius ir didinti savo parama visiems subjektams, kurie svarbiausi siekiant jgyvendinti Jaunimo
garantijy iniciatyvos programas, pvz., nacionaliniams socialiniams partneriams, vietos ir regioninés valdzios institucijoms,
uzimtumo tarnyboms, mokymo ir §vietimo institucijoms; ragina skatinti Jaunimo garantijy iniciatyvos programas teikiant
finansines paskatas, iskaitant paskatas vieSyjy pirkimy sistemoje, ir finansuoti mokyma darbo vietose, taip remiant jmones,
kurios teikia kokybisko tvaraus uzimtumo ir mokymo pasitilymus, ir tai baty veiksmingos tikslinés investicijos j jaunimo
potenciala; pabrézia ypatinga jmoniy atsakomybe teikti tokius pasitlymus;

33.  ragina Komisijg ir valstybes nares, bendradarbiaujant su jaunimo reikaly srities suinteresuotaisiais subjektais ir
Parlamentu, parengti jaunimo uZimtumui skirtg veiksmy plana, kuriame bty nustatomos trumpalaikés, vidutinés trukmés
ir ilgalaikés priemonés; apgailestauja, kad per $iuo metu vykstancias diskusijas ilgalaikés priemonés pateikiamos kaip
trumpalaikiai sprendimai; pabrézia, kad trumpuoju laikotarpiu daugiausia démesio reikéty skirti neatidéliotinam krizés
mazinimui tiek dirbanciyjy, tiek nedirbanciyjy atzvilgiu, daugiausia démesio skiriant pragyvenimo pajamy ir galimybiy
darbo rinkoje uZtikrinimui; pabrézia, kad investicijos | Svietimg ir mokyma, darbo viety kirima, praktikos igijimo
programas ir darbdaviams skirtas skatinamasias priemones daugiausia yra vidutinés trukmés, taciau yra ir ilgalaikiy
priemoniy, dél kuriy visi subjektai turi tvirtai sutarti ir kurios turi biiti remiamos ne maziau kaip penkerius metus; pabrézia,
kad visy pirma dvejopo Svietimo, praktikos, mokymo darbo klausimu ir jaunimo integravimo i darbo rinka sistemy
rengimas yra ilgalaikés priemonés, kurioms tokiu atveju batinas ilgalaikis jsipareigojimas;

34.  rekomenduoja valstybése narése, kuriose taikoma dvejopa mokymo sistema, jaunesniems kaip 18 mety jaunuoliams,
neturintiems mokymosi vietos, sukurti tam tikrg alternatyvia mokymosi sistema (taigi ir Jaunimo garantijy iniciatyvos
priemones) kuria bity uZtikrinamas tokiy jaunuoliy profesinis rengimas keliose jmonése; valstybés narés, kuriose
netaikoma dvejopa mokymo sistema, turéty imtis veiksmy jgyvendinti atitinkamai pritaikyta sistema;

35.  pabrézia, kad skirtingo amziaus grupéms reikalingi skirtingi nedarbo klausimy sprendimo budai, daugiausia
démesio skiriant jaunesnio amziaus grupiy patekimui i darbo rinka ir vyresnio amzZiaus grupiy darbo vietos garantijy ir
socialinés apsaugos didinimui;

36.  ragina Komisijg ir valstybes nares skatinti derinti darbo ir $vietimo sritis siekiant struktiiruoti mokymo pobidj, pvz.,
dvejopa mokyma, pagal kurj susiejamos teorinés Zinios ir praktiné patirtis, suteikiant jaunimui reikalingus bendrus jgtidZius
ir konkrecig patirtj; ragina Komisija ir valstybes nares taip pat investuoti | informuotumo apie profesinj mokyma ir
techniniy moksly bei verslumo studijy didinimo kampanijas;

37.  ragina ES institucijas rodyti gera pavyzdj i§ savo atitinkamy interneto svetainiy i$braukiant neapmokamy stazuociy
reklamg ir savo stazuotojams mokéti minimalias iSmokas, apskai¢iuojamas pagal gyvenimo lygj toje vietoje, kurioje
atlickama stazuoté;

38.  ragina valstybes nares kurti nauja jtraukia ir tiksling darbo rinkos politika, kuri uztikrinty nemenkg jaunimo jtrauktj
ir galimybe jaunimui igyti prasminga profesija, pavyzdziui, kuriant jkvepiancio pobudzio tinklus, sudarant sglygas
stazuotéms, jskaitant finansinés pagalbos teikima, persikelti ir gyventi netoli staZuotés vietos, kuriant tarptautinius karjeros
ir jaunimo centrus, skirtus individualioms konsultacijoms, visy pirma apimancioms tokius klausimus kaip kolektyvinis
organizavimas ir su jy stazuote susijusiy teisiniy aspekty i¥manymas;
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39.  ragina valstybes nares, bendradarbiaujant su visais susijusiais ir suinteresuotaisiais subjektais, rengti papildomas
konkrecias | nedirbantj, nesimokantj ir profesiniame mokyme nedalyvaujantj jaunima orientuotas informavimo strategijas,
kuriose turéty biti derinami veiksmingi mokyklos nebaigusiy asmeny reintegravimg j $vietimo sistema arba darbo rinka
budai; todél ragina valstybes nares, jgyvendinant Europos semestra, teikti pasitilymus, kaip jos darys pazanga siekdamos
nesimokantj, nedirbantj ir profesinio mokymo srityje nedalyvaujantj jaunimg labiau integruoti naudojantis Jaunimo
garantijy iniciatyva ir kitomis priemonémis; pabrézia, kad reikia padidinti jaunimo jsidarbinimo galimybes ir jy dalyvavima,
skatinant visa gyvenimg trunkantj mokymasi ir taip sutvarkius socialinés apsaugos sistemas, kad jos baty ir jtraukios, ir
aktyvinancios; ragina 3alinti praktines ir logistines klifitis, su kuriomis susiduria sudétingesniy poreikiy arba kitokiy
poreikiy dél negalios turintis jaunimas, pradedantis savo darbing veikla;

40.  ragina valstybes nares déti daugiau pastangy siekiant sumazinti mokyklos nebaigusiy asmeny skaiciy, norint pasiekti
strategijoje ,Europa 2020“ nustatytus tikslus, kuriais numatyta iki 2012 m. sumazinti mokyklos nebaigusiy asmeny skaiciy
iki ne daugiau kaip 10 proc.; ragina valstybes nares naudoti daug jvairiy priemoniy kovojant su mokyklos nebaigimo ir
neraStingumo reiskiniu, pvz., mazinti kiekvienos klasés moksleiviy skaiciy, teikti pagalbg tiems mokiniams, kurie neisgali
igyti privalomo i3silavinimo, daugiau démesio skirti praktiniams mokymo programoje numatytiems dalykams, visose
mokyklose jvesti klasés auklétojy sistema, mokykla nustojusiems lankyti asmenims nedelsiant pasitlyti tolesne veikla;
nurodo Suomijos, kuri sékmingai sumazino mokyklos nebaigusiy asmeny skai¢iy kartu su mokiniais svarstant naujy
veiklos krypéiy galimybes, pavyzdj; ragina Komisija koordinuoti geriausios patirties projekta;

41.  pazymi, kad jau ankstyvojo ugdymo etape galima Zaismingai nukreipti vaikus tinkama profesine linkme, ir pabrézia,
kad tam labai svarbus mokytojy pedagoginis issilavinimas ir profesinis testinis mokymas;

42.  primygtinai ragina valstybes nares, atsizvelgiant j i$skirtines krizés sukurtas socialines salygas, parengti strategija,
pagal kurig pazeidziamoms grupéms priklausantiems moksleiviams bty teikiamos paskatos, jskaitant finansines paskatas,
kad jis galéty jgyti vidurinj issilavinima;

43.  pabrézia kokybiskos vieSosios studenty bendrabuciy sistemos svarba;

44.  palaiko pasitilymg sukurti programa ,Erasmus visiems*, o jaunimui — atskirg jos skyriy ir kartu atitinkamus atskirus
biudzeto asignavimus, be kita ko, didesng¢ paramg numatant aktyviai su jaunimu dirbantiems asmenims ir oficialiose
institucijose, ir ne $iose institucijose; laikosi nuomonés, kad jgydamas daugiau ir jvairesniy jgudziy (pvz., IRT ir kalby
srityse), taip pat studijuodamas, dirbdamas ar savanoriaudamas uzsienyje jaunimas skatinamas dalyvauti visuomenés
gyvenime, integruotis Europoje ir kad taip didinamos jo galimybés jsitvirtinti darbo rinkoje ir apskritai darbuotojy judumas
Sajungoje;

45.  pabrézia, kad Europos socialinis fondas turéty atlikti pagrindinj vaidmenj siekiant kovoti su jaunimo nedarbu, ir
ragina valstybes nares ir visas veikian¢ias programas valdancias institucijas uZztikrinti, kad i Sias programas bty jtrauktos
priemonés, kuriomis siekiama $io tikslo;

46.  ragina valstybes nares jgyvendinti Jaunimo garantijy iniciatyvos priemones, atsizvelgiant j lyties perspektyva visais
§iy priemoniy parengiamaisiais, programavimo ir jgyvendinimo etapais; ragina valstybes nares steigti uzimtumo centrus,
kuriuose dirbty deramai apmokytas personalas, galintis jgyvendinti veiksmingg visuomenés samoningumo didinimo
politikg ir numatyti specialias moterims skirtas priemones, kuriomis taip pat bty padedama i$vengti ilgalaikio nedarbo bei
socialinés atskirties grésmeés;

47.  pabrézia, kad siekiant jgyvendinti Jaunimo garantijy iniciatyvas, reikia gerbti kolektyvines derybas dél darbo
uzmokescio ir vienodo uzmokescio mokéjimo uz vienoda arba lygiavertj darba principa;

48.  pabrézia jauny Zmoniy bendryjy gebéjimy, pvz., IRT, vadovavimo, kritinio mastymo, kalby mokéjimo ir verslumo,
ugdymo svarba, taip pat ir mokantis uZsienyje, kad jie galéty pagerinti savo perspektyvas darbo rinkoje ir gebéjima
prisitaikyti prie biisimy darbo rinkos poky¢iy; ragina valstybes nares skirti daugiau démesio Siems jgtidZiams savo mokymo
programose;
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49.  pripazista, kad jaunimui, siekian¢iam kurti ir plésti savo versla, kyla sunkumy; ragina Komisija ir valstybes nares
remti jaunuosius verslininkus ir jaunus savarankiskai dirban¢ius asmenis, palengvinant ir supaprastinant jiems prieiga prie
finansavimo, mazinant administracing nasta, sprendZiant bankroto jstatymy problemas ir sukuriant bendras palankias
salygas, kurios turéty apimti veiksmingg konsultavima ir kuravima, ir steigiant verslo inkubatorius;

50. ragina Komisijg ir valstybes nares imtis priemoniy, reikalingy sickiant visokeriopai paskatinti jaunas moteris
pacioms susikurti verslg ir savarankiska darbg, visy pirma MV, teikiant joms mokymus, konsultacijas, lengviau ir
palankesnémis salygomis suteikiant kreditus ir mikrokreditus, finansines priemones;

51.  ragina Komisija ir valstybes nares imtis visy reikalingy priemoniy siekiant nugaléti stereotipa, kad verslas yra
rizikinga ir vyriska veikla; pabrézia, kad siekiant sustiprinti bendraja motery padétj darbo rinkoje ir veiksmingai skatinti jy
versluma, reikia imtis priemoniy remiant regioninj ir tarptautinj motery verslininkiy bendradarbiavimg ir skatinti kurti
platformy tinklus, kad bity galima keistis Ziniomis ir gergja patirtimi;

52.  turédamas mintyje jaunimo skatinimg dirbti savarankiskai, palankiai vertina siilomg mikrofinansy priemonés
,Progress“ tesinj, kuris jtrauktas j 2014-2020 m. Uzimtumo ir socialiniy inovacijy (EaSI) programg, siekiant geriau
patenkinti poreikius, taip pat ir jaunimo, pradedancio smulkyjj verslg, jskaitant universitety studenty steigiamas jmones;
pritaria EIB jsipareigojimui ypatingg démesj skirti investicijoms, kuriomis didinamos jauny Zmoniy galimybés gauti
produktyvy darbg; pabrézia, kad visos UZimtumo ir socialiniy inovacijy programos kryptys teikia kovos su jaunimo
nedarbu budus;

53.  pabrézia, kad nors interneto ekonomika sukuria 2,6 darbo vietos vietoj kiekvienos prarastos su internetu
nesusijusios darbo vietos, svarbu tai, kad jaunimas skaitmeninj rastinguma plétoty programavimo srityje, o dizaing ar
socialing rinkodara paversty darbo vietomis, kuriose biity naudojamasi esamu ES ir nacionaliniu finansavimu;

54.  ragina tiek Europos, tiek nacionaliniu lygmeniu vadovautis plataus uzmojo visa apimanciu politiniu pozitriu, pagal
kurj $vietimo, mokymo, kokybisko uzimtumo ir savarankisko darbo iniciatyvos viso jaunimo atzvilgiu ir visais lygmenimis
vertinamos integruotai; primygtinai ragina valstybes nares placiai konsultuotis su mokyklomis ir kitomis 3vietimo
istaigomis siekiant geriau pritaikyti jy $vietimo ir mokymo programas rinkos poreikiams; atsizvelgdamas i biisimg 2014-
2020 m. programavimo laikotarpi, sitlo Komisijai atlikti i§samia ES programy ir i $vietima, mokymg ir kova su jaunimo
nedarbu per 2007-2013 m. programavimo laikotarpj investuoty finansiniy 3altiniy analize ir pateikti su tuo susijusia
ataskaita Parlamentui ir Tarybai; pabrézia, kad jaunimo nedarbas susijes su létu ekonomikos augimu daugumoje valstybiy
nariy; todél pabrézia, kad pirmenybe nedelsiant batina teikti darbo viety kiirimui palankiam visy riisiy augimui, kuris bus
taip pat naudingas jaunimui, ir Salinti struktarines klifitis jaunimui patekti i darbo rinka;

55.  ragina Europos Komisijg pateikti Europos jaunimo korporacijy programos pasitlyma, kuriuvo biity siekiama
jaunesniam kaip 30 m. jaunimui visoje Europoje suteikti galimybe ne ilgiau kaip tris ménesius uZsiimti savanoriska veikla
ne savo valstybéje naréje; pazymi, kad $i Europos jaunimo korporacijy idéja suteiks jaunimui galimybe pasinaudoti savo su
$vietimu susijusiais ir socialiniais jgidZiais bei juos tobulinti, taip pat didinti jaunimo Zinias apie kita valstybe nare ir skatinti
draugyste ir integracijg visoje ES; pabrézia, kad jaunimo korporacijy nariy darbas turi biiti savanoriskas ir neapmokamas, jis
negali pakeisti esamy lankomos 3alies darbo viety; mano, kad Sios Europos jaunimo korporacijos turéty bati laikomos
vie$ojo ir privadiojo sektoriy partneryste, kuria sickiama parengti programa, pagal kuria jaunimas gali gauti asmening
stipendijg, tris ménesius padengiancia kelionés ir gyvenimo islaidas;

56.  mano, kad $vietimo ir (arba) mokymo jstaigos turéty teikti su studijomis tiesiogiai nesusijusia mokomaja praktika,
siekiant studentams suteikti pasirinktos srities patirties, kuri blity jy Ziniy stiprinimo ir rysiy su darbo vieta uzmezgimo
priemong;

57.  ragina valstybes nares gerinti verslo jmoniy ir §vietimo sektoriaus bendradarbiavima bei stiprinti jy partneryste visais
lygmenimis, kad mokymo programos biity geriau susietos su darbo rinkos poreikiais, pvz., pleciant sektoriaus jgiidziy
sgjungas ir Ziniy sgjungas;
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58.  pabrézia profesinio rengimo ir mokymo kokybés gerinimo svarba siekiant uztikrinti tinkamg $vietimo ir darbo
rinkos paklausos pusiausvyra; mano, kad profesinis rengimas ir mokymas neturéty biti skatinamas aukstojo mokslo
saskaita; pabrézia, kad turi biiti gerinama profesinio rengimo ir mokymo ir aukstojo mokymo sgveika ir peréjimas i§ vieno
mokymo | kitg; pabrézia, kad reikalingos lankstesnés mokymo programos siekiant sudaryti geresnes galimybes jauniems
zmonéms patekti j darbo rinkg ir geriau prisitaikyti prie bisimy darbo rinkos poky¢iy;

59.  ragina Komisija pateikti pasiﬁlym% dél Stazuociy kokybés sistemos, remiantis ankstesniu pasitlymu dél Europos
stazuodiy ir praktikos kokybés chartijos ('), jtraukiant auksto lygio stazuoCiy apibréZztj ir nustatant tinkamo uzmokescio,
darbo salygy ir sveikatos bei saugos kriterijus; ragina valstybes nares ir socialinius partnerius uztikrinti tinkamus praktikos
kokybés standartus, pagal kurios bty uztikrinama, kad stazuotés bty priderintos prie jaunimo poreikiy plétoti
atitinkamus gebéjimus, tai pagrindZiant privaloma stebésena, taip pat uztikrinti mokomosios praktikos kokybés standartus,
be kita ko, siekiant uzkirsti kelig jauny Zmoniy, kaip pigios pakaitinés darbo jégos, iSnaudojimui; pabrézia, kad reikia
aktyviai skatinti dalyvauti tokiose programose ir didinti jy informuotumg apie jas;

60. ragina valstybes nares visy pirma atkreipti démesj i didesnj migranty nedarbg ir prioritetg teikti integracijai j darbo
rinkg bei jtraukti integracijos politika j kitas politikos sritis, nes darbas yra pagrindinis sékmingos integracijos veiksnys;
pabrézia, kad reikéty atsizvelgti | sunkumus, kuriuos patiria jauni migrantai sickdami gauti profesinio orientavimo
paslaugas, ir kad reikéty stebéti ir vertinti jauny migranty integracija j visuomeng ir darbo rinka;

61. ragina Komisijg, valstybes nares ir Europos socialinius partnerius laikytis ryztingo pozitirio j Europos praktikos
aljanso plétote, kuri bus pradéta 2013 m. liepos mén., ir remti Europos ir nacionaliniu, regiony ir vietos lygmenimis
organizuojamas kampanijas, per kurias siekiama pakeisti profesinio mokymo sampratg; mano, kad Aljansas turéty
organizuoti reguliariy diskusijy foruma dél Europos praktikos strategijos stebésenos su visais atitinkamais Europos,
valstybiy nariy, regiony ir vietos suinteresuotaisiais subjektais; pabrézia, kad reikéty uztikrinti galimybes gauti finansavima
siekiant palengvinti tarpvalstybing mokymo veiklg, kad jmonés ir socialiniy partneriy organizacijos galéty isitraukti
i dvejopy $vietimo sistemy kirimo process;

62.  ragina valstybes nares, suderinus su Komisija, nustatyti priemones ir lengvatas, taikytinas gamybinés praktikos
sutartims, bei skatinamgsias priemones uZ jaunesniy nei 35 mety amziaus jaunuoliy jsteigtas jmones.

63.  pabrézia, kad batina stiprinti bendroviy ir jmoniy socialinés partnerystés ir socialinés atsakomybés sistema, siekiant
jas geriau jtraukti | Stazuociy ir praktikos kokybés chartijg ir Jaunimo garantijy iniciatyvg;

64.  praso Komisijos ir valstybiy nariy priimant sprendimus, susijusius su 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu,
nustatyti grieztesnius ir kiekybiskai i$matuojamus kriterijus, taikytinus nustatant, stebint ir vertinant strukttiriniy fondy
tikslus jaunimo nedarbo prevencijos srityje, pamatuojamus atsiZvelgiant ir i lyties aspekta (2007-2011 m. laikotarpiu
52 proc. struktiriniy fondy paramos gavéjy sudaré moterys);

65.  praso Komisijos apsvarstyti, kaip buty galima toliau pritaikyti ESF siekiant teikti papildoma paramg jauny motery
mokymo, jdarbinimo ir vaiky priezitros srityje;

66. mano, kad ES sanglaudos politika, kuri skatina ir remia valstybiy nariy pastangas atgaivinti ekonoming veiklg ir
uZimtumg visoje jy teritorijoje, yra pagrindiné priemoné, kuriag naudodama Sajunga gali padéti jveikti dabarting padéti,
nustatydama bitiny struktiriniy reformy gaires ir formuluodama jy igyvendinimg, investicijas sutelkdama i prioritetinius
veiksmus, taip siekdama padidinti investicijy poveikj valstybiy nariy regiony socialinei ir ekonominei padéciai, skatindama
ekonomikg ir padédama kurti naujas darbo vietas jaunimui; todél ragina valstybes nares visiskai ir koordinuotai pasinaudoti
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turimu ES finansavimu (ERPF, ESF, sanglaudos fondu, EZUFKP ir EJRZF) ir taip jaunimui sudaryti galimybes aktyviai
dalyvauti ekonominiame ir socialiniame gyvenime; pabrézia, kad reikéty atsizvelgti | regiony, ypa¢ nepalankiausioje
padétyje esanciy ir atokiausiy regiony, kuriems bitinos investicijos siekiant uztikrinti ekonomine, socialing ir teritoring jy
sanglauda, ypatybes, nes nuo jy gali priklausyti jaunimo iniciatyvy sékmé arba nesékmé visoje ES;

67.  ragina valstybes nares skatinti jaunimo jsidarbinimo galimybes vietose ir tai papildyti sudarant palankias salygas
jauny darbuotojy, kurie to nori, judumui i kitas ES Salis arba uz ES riby ('); ragina imtis priemoniy siekiant pagerinti jy
mokymg ir patirties igijima, be kita ko, Salinant klifitis, kurios trukdo atlikti mokomaja praktika, stazuote ar pameistrystés
veikla uzsienio Salyje; noréty didesnés pazangos abipusio kvalifikacijy ir jgtdziy pripazinimo bei geresnio nacionaliniy
socialinés apsaugos sistemy, ypac pensijy sistemy, koordinavimo srityse, taip pat toliau nemazai investuojant i ankstyvajj
kalby mokymasi;

68.  ragina valstybes nares testi veiksmingy valstybiniy uZimtumo tarnyby reformos ir plétros process, kad jy veikla ir
pozitiris blity geriau orientuoti | jaunima, nes $is procesas yra pagrindiné kiekvienos Jaunimo garantijy iniciatyvos
nacionalinés strategijos sudedamoji dalis; taip pat pabrézia, kad reikia pradéti EURES reformas, siekiant aktyviai derinti
darbo ieskan¢iy ir darbg ketinanciy asmeny poreikius su esamomis laisvomis darbo vietomis, ir didinti informuotumg apie
EURES, jskaitant jos konsultacijy tinkla, siekiant didinti, kaip konsultavimo karjeros klausimais sistemos, padedancios
studentams geriau suvokti esamas darbo galimybes, matomumg ir prieinamuma; pabrézia, kad reikia labiau koordinuoti
EURES ir kitus pilie¢iams ir jmonéms skirtus portalus bei tarnybas (pvz., pirmojo darbo paiesky sistema ,EURES my first
job“, ,Europe Direct” informacijos centrus ar MV] skirta Europos jmoniy tinklg), sickiant uztikrinti didesnj teikiamy
paslaugy veiksmingumg ir efektyvuma; pritaria Valstybiniy uZimtumo tarnyby vadovy (HoPES) darbui ir pritaria jo
oficialiam jtvirtinimui;

69.  kadangi tritksta konkreciy duomeny apie jaunimo migracijos srautus, ragina valstybes nares sukurti $io judumo
tyrimy, stebésenos ir vertinimo mechanizmus, kuriuos bty galima perduoti EURES, siekiant geriau nagrinéti §j reiskinj;

70.  be to, pabrézia, kad svarbu daugiau jaunimo supazindinti su tuo, kaip galima pasinaudoti siilomu konsultavimu
valstybinése uzimtumo tarnybose, stiprinant parterystes su mokyklomis ir universitetais ir sickiant jas geriau integruoti
i EURES tinklg;

71.  ragina valstybes nares tinkamai pripaZinti ir jteisinti savi§vieta ir neformalyjj mokymasi bei $vietimg ir igyta
kompetencijg, taip pat kita profesing patirtj, nes tai yra vienas i§ kompetencijos nustatymo ir reguliavimo budy, kad
jaunimas galéty visapusiskai parodyti savo i$silavinimg ir kompetencija, kaip to reikalaujama siekiant sékmingai patekti
i darbo rinkg;

72.  ragina Komisija ir valstybes nares igyvendinti skaidrumg ir suderinti kvalifikacijy pripazinima Sajungoje, ypac
taikant Europos profesinio mokymo kredity sistema, Europasa ir Europos kvalifikacijy sandara, siekiant visiskai jgyvendinti
Tarybos rekomendacija dél neformaliojo Svietimo ir savisvietos rezultaty patvirtinimo bei uZtikrinti tarpvalstybinj
neformaliojo $vietimo ir savimokos pripaZinimg; pabrézia, kad svarbu laiku jgyvendinti $ias iniciatyvas ir pranesti apie jy
igyvendinima;

73.  pabrézia, kad reikia spresti vadinamaja proty $vaistymo problema, nes, jei aukstos kvalifikacijos ir jgudes jaunimas
dirba toli grazu nei§naudodamas visy savo galimybiy, jis nesinaudoja turimais jgidZiais ir kvalifikacija, o tai jam daro
neigiamg socialinj ir psichologinj poveiki;

74.  pripazista, kad tarpvalstybinis darbo jégos judumas gali i§ dalies bti efektyvus sprendimas siekiant suderinti darbo
jégos paklausy ir jos pasitilg visoje Sgjungoje; kartu ragina valstybes nares imtis visy reikiamy priemoniy, kad proty
nutekéjimo reiskiniui uzkirsty kelig taikydamos tvarias priemones, kuriomis bty uZtikrinamos jsidarbinimo galimybés
aukstos kvalifikacijos darbuotojams jy paciy valstybéje naréje;

(") Tokiomis iniciatyvomis, kaip ,MobiPro* programa.
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75.  nurodo, kad peré¢jimas nuo mokymosi prie darbo — itin svarbus jaunimo gyvenimo momentas; pabréZia priemoniy,
padedanciy saugiai pereiti, svarbg; todél ragina valstybes nares plétoti asmeninés karjeros konsultavimo programas ir
stiprinti orientavimo ir konsultacijy priemones bei prie individualiy poreikiy pritaikytas tarpininkavimo paslaugas ir jas
pradéti jgyvendinti jau pirmaisiais mokymosi vidurinéje mokykloje metais, kad jaunimas galéty priimti gerai apsvarstytus
sprendimus dél biisimo mokslo ar profesinio rengimo, ir kartu diegti priemones, kuriomis naudojantis biity galima stebéti
teikiamas galimybes ir jvertinti, kiek tokio jaunimo véliau sékmingai pereina nuo mokymosi prie darbo;

76.  pabreézia batinybe skatinti tam tikro dydzio jmones, iSskyrus patiriancias dideliy ekonominiy sunkumy, teikti
mokymo vietas pagal dvejopo mokymo sistemga ir baigusj mokyma asmenj priimti dirbti;

77.  ragina valstybes nares uZztikrinti, kad jaunimas galéty gauti pakankamg paramg, jei to pageidauja, susijusig su
galimybe pasirinkti veiklg, gauti informacija apie savo teises ir savo minimalias pajamas;

78.  ragina valstybes nares uztikrinti geresnes jaunimo galimybes gauti darbo pasitlymy bei stazuociy ir i aukstojo
mokslo programas jtraukti darbo paieskos mokymo pagrindus;

79.  primena, kad taikant ES $vietimo sistemas turi biiti skatinamas teisingy ir lygiy galimybiy principas; ragina skatinti
gebéjimus, kuriy reikia norint turéti geresnes galimybes mokytis visg gyvenimg (Ziniy visuomenéje tai yra bitina salyga);

80.  pabrézia, kad visi finansiniai iStekliai, kurie buvo investuoti i aktyvig kova su jaunimo nedarbu, turéty biti
naudojami veiksmingai; ragina valstybes nares jdiegti jgyvendinamy uzimtumo srities priemoniy stebésenos ir vertinimo
sistemg, kuri turéty bati vieSa ir paprasta pilieciams naudotis, taip pat sistema, skirtg $iy priemoniy veiksmingumui
patikrinti, siekiant rengti vis labiau moksliniais jrodymais grindziamas politikos kryptis, kurias taip pat baty galima kartu
igyvendinti ES lygmeniu; Siuo poZiiriu pazymi, kad bendros rezultaty ir poveikio rodikliy sistemos sukiirimas padéty
kiekybiskai ir kokybiskai jvertinti pazanga, pasiekta jgyvendinant jvairias programas;

81.  pabrézia, kad jaunimo organizacijoms reikéty suteikti pripazintg vaidmenj atlickant stebéseng ir, kai tinkama,
igyvendinant politikg ir iniciatyvas, kuriomis siekiama spresti jaunimo nedarbo klausima;

82.  pabrézia, kad bitina investuoti | ekologisky darbo viety, kurios yra pastovios ir kokybiskos, kirima, kuris padéty
sudaryti salygas jaunimui gyventi ory gyvenima; be to, ragina Komisijg ir valstybes nares sutelkti visas turimas léas, siekiant
skatinti investicijas, visy pirma j ekologiskas darbo vietas, kad bity kovojama su nepriimtinai dideliu jaunimo nedarbo

lygiu;

83.  laikosi nuomonés, kad reikia rengti patrauklesnes pedagogines strategijas, pagal kurias baty labiau jtraukiami
regionai, sukurti regiony ir valstybiy nariy mainy praktika ir geraja patirtimi platformy tinklus, atsizvelgti i tai, kad
situacijos yra jvairios, ir sudaryti lankstaus taikymo galimybe atsizvelgiant j regiony poreikius ir ypatumus, lemiancius
prioritetines kiekvieno regiono vystymosi sritis;

84.  ragina valstybes nares jgyvendinti tokias priemones, skirtas ly¢iy nelygybés problemai 3alinti, pagal kurias bty
tinkamai atsiZvelgiama j paZeidziamas socialines grupes, jskaitant asmenis su negalia, migrantus ir vieniSas motinas;

85.  ragina valstybes nares jgyvendinti politika pagal kuria moterys bity skatinamos ieskoti darbo ir daryti karjerg
sektoriuose, kur joms atstovaujama per menkai, pavyzdziui mokslo ir technologijy srityje (2009 m. mokslininkémis,
vykdanc¢iomis mokslinius tyrimus, buvo tik 33 proc. motery) ir ekonomikos bei finansy sektoriuose, nes pasirinkusios sias
sritis moterys bty konkurencingesnés darbo rinkoje;

86.  ragina Komisija ir valstybes nares kovoti su ly¢iy atskirtimi tiek $vietimo sistemoje, tick darbo rinkoje, nustatyti
nuolatiniu pazangos stebéjimu grindziamus specialius $vietimo ir profesinio mokymo kursus, kaip to reikalaujama
Komisijos 2012 m. lapkricio 28 d. komunikato ,Svietimo persvarstymas® (COM(2012)0669) ivadose, ir taip $vietimo ir
mokymo politikg derinti su uzimtumo politika, orientuota j jaunas moteris, propaguoti motery jdarbinimg strateginiuose
plétros sektoriuose ir teikti uz jj paskatas;
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87.  ragina valstybes nares sudaryti palankias salygas jaunoms moterims patekti i darbo rinka, imtis priemoniy, kurios
sudaryty galimybes moterims joje likti, siekiant uztikrinti kokybiska uzimtuma ir profesinj augima bei panaikinti patekimo
i darbo rinka, karjeros siekimo ir darbo uzmokescio skirtumus, kurie visuomet buvo badingi motery ir vyry santykiams
darbo srityje;

88.  mano, kad siekiant sudaryti moterims palankias salygas grizti i darbo rinkg reikia daug aspekty apimanciy politiniy
sprendimy, i kuriuos bty jtrauktas mokymasis visa gyvenima ir veiksmai, kuriais kovojama su darbu be garantijy bei
skatinamas darbas su garantijomis ir diferencijuota darbo organizavimo praktika, taikoma motery prasymu, kad moterims
nereikéty apleisti arba laikinai nutraukti karjeros;

89.  ragina valstybes nares iSplétoti atitinkamas politikos sritis visapusiskai laikantis Europos ir nacionaliniy teisés akty,
imtis konkre¢iy priemoniy, jskaitant i darbg orientuoto mokymo ir uzimtumo programas, siekiant uZtikrinti jauniems
vyrams ir jaunoms moterims vienodas galimybes jgyti tikros darbo patirties;

90.  ragina Komisija ir valstybes nares parengti ir jgyvendinti ly¢iy aspekto integravimo ir stebésenos politika, pagal kurig
baty sudaromos galimybés darbo neturintiems pilie¢iams jsidarbinti ir gauti socialinés paramos paslaugas;

91.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

P7_TA(2013)0366
Paslaugy vidaus rinka

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija ,Paslaugy vidaus rinka: padétis ir artimiausi veiksmai“
(2012/2144(INI))

(2016/C 093/11)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutarties 3 straipsnij,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 9, 49 ir 56 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg dél Paslaugy direktyvos igyvendinimo ,Partnerysté siekiant augimo paslaugy
sektoriuje 2012-2015 m.“ (COM(2012)0261) ir pridedamus Komisijos tarnyby darbo dokumentus,

— atsizvelgdamas | Komisijos tyrima ,Ekonominis Paslaugy direktyvos poveikis — pirmas vertinimas po igyvendinimo*
(ekonominiai dokumentai (angl. Economic papers) Nr. 456),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Geriau veikiancios bendrosios paslaugy rinkos kiirimas remiantis Paslaugy
direktyvos abipusio vertinimo proceso rezultatais“ (COM(2011)0020) ir pridedama Komisijos tarnyby darbo
dokumentg dél abipusio Paslaugy direktyvos vertinimo proceso (SEC(2011)0102),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,II bendrosios rinkos aktas. Drauge uz naujaji augima“ (COM(2012)0573),
— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,Geresné bendrosios rinkos valdysena“ (COM(2012)0259),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Bendrosios rinkos aktas. Dvylika sverty augimui skatinti ir pasitikéjimui
stiprinti* (COM(2011)0206),
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— atsizvelgdamas j Komisijos komunikata ,Kuriamas Bendrosios rinkos aktas“ (COM(2010)0608),

— atsizvelgdamas j 2013 m. kovo 14-15 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadas dél Europos politikos indélio j ekonomikos
augima ir uzZimtuma,

— atsizvelgdamas | 2012 m. birzelio 28-29 d. Europos Vadovy Tarybos ivadas dél Susitarimo dél ekonomikos augimo ir
darbo viety karimo,

— atsizvelgdamas | 2011 m. kovo 10 d. Tarybos iSvadas dél geriau veikiancios bendrosios paslaugy rinkos remiantis
Paslaugy direktyvos abipusio vertinimo procesu,

— atsiivelgldamas i 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus
rinkoje (%),

— atsiivelgdgmas i savo 2013 m. vasario 7 d. rezoliucijg su rekomendacijomis Komisijai dél bendrosios rinkos
valdymo (%),

— atsizvelgdamas { savo 2012 m. spalio 25 d. rezoliucija dél dvidesimties Europos pilieciams ir jmonéms labiausiai riipimy
klausimy dél bendrosios rinkos veikimo (°),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. spalio 25 d. rezoliucija dél Paslaugy direktyvos abipusio vertinimo proceso (*),
— atsizvelgdamas i savo 2011 m. balandzio 6 d. rezoliucijg dél valdymo ir partnerystés bendrojoje rinkoje (°),

— atsiivel%damas i savo 2011 m. liepos 5 d. rezoliucijg dél veiksmingesnés ir saziningesnés prekybos ir platinimo
rinkos (°),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. vasario 15 d. rezoliucija dél Paslaugy direktyvos 2006/123/EB jgyvendinimo (7),
— atsizvelgdamas { Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnij,

— atsizvelgdamas | Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto pranesima ir Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (A7-0273/2013),

A. kadangi bendroji rinka yra Europos kirimo pamatas ir geras jos veikimas bitinas sickiant tinkamai jgyvendinti ES
politika ir yra ekonomikos atsigavimo pagrindas;

B. kadangi paslaugy sektoriuje sukuriama daugiau kaip 65 proc. ES BVP ir visy darbo viety, taip pat $is sektorius yra miisy
ekonomikos ramstis; kadangi teikiant paslaugas, kurioms taikoma Paslaugy direktyva, sukuriama 45 proc. ES BVP;

C. kadangi visiskas direktyvos jgyvendinimas labai pagerins bendrosios paslaugy rinkos veikima, ypa¢ sudarant geresnes
salygas patekti i rinkg MVI ir savarankiskai dirbantiems asmenims, pleciant vartotojy pasirinkimg ir padedant didinti
konkurencingumg ES, augimg ir uzimtuma;

OL L 376, 2006 12 27, p. 36.
Priimti tekstai, P7_TA(2013)0054.
Priimti tekstai P7_TA(2012)0395.
OL C 131 E, 2013 5 8, p. 46.
OL C 296 E, 2012 10 2, p. 51.
OL C 33 E 2013 2 5, p. 9.

OL C 188 E, 2012 6 28, p. 1.
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D. kadangi Europos pramonei, Europos jmonéms (ypaé MVI) ir vartotojams biitina veiksmingesné, efektyvesné ir
konkurencingesné paslaugy rinka;

E. kadangi Paslaugy direktyva nuo jos pri¢émimo 2006 m. davé konkrecios naudos ir sudaré palankias salygas jmonéms ir
vartotojams patekti j rinkg, taciau dél jos jgyvendinimo trikumy vis dar nedavé visy laukty rezultaty;

F. kadangi nevienodas Sios direktyvos aiskinimas ir netinkamas jgyvendinimas vis dar trukdo laisvam tarpvalstybiniam
paslaugy judéjimui;

G. kadangi jmongés, ypa¢ MV], iki $iol turi laikytis plataus spektro administraciniy ir biurokratiniy reikalavimy, kurie joms
uzkrauna sunkig nasta, ypac kai tuo pat metu jos patiria sunkumy gauti kreditus;

H. kadangi tikimybé, kad Paslaugy direktyva bus vangiai jgyvendinama, neturéty bati prieZastis mums déti maziau
pastangy siekiant jgyvendinti visas direktyvos galimybes;

I. kadangi at¢jo laikas imtis veiksmy, atsizvelgiant | tai, kad didéjant nedarbui ir blogéjant biudzeto buklei paslaugy
sektorius labiau nei kada nors iki $iol yra konkurencingumo, ekonomikos augimo ir darbo viety kirimo $altinis, kurio
negalima nepaisyti;

Neisnaudotos paslaugy galimybés didinti ekonomikos augimg ir kurti darbo vietas

1. pabrézia, kad dél nereikalingos ir neproporcingos administracinés nastos, diskriminacinés praktikos ir nepagristy
apribojimy teikti paslaugas visoje ES blokuojami svarbiis ekonomikos augimo $altiniai, trukdoma kurti darbo vietas ir
verslo jmonés praranda galimybes;

2. pabrézia, kad, Komisijos plataus uZmojo apskaiciavimais, ES per 5-10 mety galéty gauti 2,6 proc. BVP vertés nauda,
jei valstybés narés biity pasirengusios tinkamai ir iki galo igyvendinti Paslaugy direktyva ir pasalinti nepagristus
apribojimus;

3. pazymi, kad Komisija turéty sutelkti savo pastangas i tuos didelés ekonominés svarbos paslaugy sektorius, kurie turi
didesnj nei vidutinj augimo potenciala, kaip antai verslo paslaugos, statybos paslaugos, turizmo paslaugos ir mazmeninés
prekybos paslaugos, tam, kad per trumpg laikotarpj bity pasiekti apciuopiami rezultatai, susij¢ su ekonomikos augimu ir
darbo viety karimu;

4. pabrézia, kad veiksmingas galiojanciy taisykliy vykdymo uZtikrinimas yra pazangus ir greitas biidas prisidéti prie
ekonomikos augimo nenaudojant viesyjy lésy; pabrézia, kad, siekiant panaudoti neiSnaudotas galimybes ir prisidéti kurjant
suderintos ir tvarios socialinés rinkos ekonomikos Europos modelj, biitina nedelsiant uztikrinti, kad direktyva bty taikoma
praktikoje;

5.  pabrézia, kad svarbu nustatyti geresnius bendrosios rinkos veiklos rodiklius, pagristus tikra jmoniy ir vartotojy
patirtimi ir lakesciais, siekiant pagerinti funkcionalumg ir pagilinti jy Zinias apie jvairias teises, kuriomis galima pasinaudoti
tam, kad paslaugoms bty uZtikrinta galimybé patekti | bendraja rinka;

6.  palankiai vertina skaitmeninés bendrosios rinkos plétojimg ir naujas paslaugy formas, kaip antai skaitmeninés ir
judriojo rysio paslaugos, taip pat misriis prekiy ir (arba) paslaugy rinkiniai; pabrézia, kad siekiant skatinti inovacijas
direktyva reikia jgyvendinti visiskai, ir turinio, ir esmés aspektais, ir uztikrinti, kad ji buty perspektyvi ateityje;

7. skatina, laikantis Paslaugy direktyvos nuostaty, laipsniska vidaus rinkos atvérima paslaugoms gerovés srityje;

8.  primena, kad Paslaugy direktyvoje nereikalaujama liberalizuoti paslaugy, bet jmonéms ir vartotojams sudaromos
salygos naudotis visomis misy bendrosios rinkos galimybémis kuriant konkurencingos socialinés rinkos ekonomika;

9.  palankiai vertina Komisijos komunikata dél Paslaugy direktyvos jgyvendinimo ,Partnerysté siekiant augimo paslaugy
sektoriuje 2012-2015 m.“(COM(2012)0261), kuris parengtas atsizvelgiant j Direktyvos 41 straipsnyje nustatyta
jpareigojima teikti ataskaitas; pakartotinai pabrézia bitinybe atsizvelgti j Paslaugy direktyvos trumpalaikj ir ilgalaikj
poveikj uzimtumui ES;
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Laisvam judéjimui trukdancios kliiitys, sienos ir uZkraunama nasta

10.  apgailestauja, kad nustatyta daug atvejy, kai valstybés narés netinkamai naudojasi svarbia vieSojo intereso (Paslaugy
direktyvos 15 straipsnis) dingstimi siekdamos vien tik apsaugoti savo vidaus rinkg ir sudaryti jai palankesnes sglygas; mano,
kad naudojimasis svarbia vieSojo intereso dingstimi visada turéty bati pagrindziamas objektyviomis priezastimis ir grieztai
proporcingas siekiamam tikslui, ir nepriestarauti Europos Teisingumo Teismo praktikai; atkreipia démes;j j tai, kad pernelyg
sudétinga teisiné forma ir akcijy valdymui taikomi reikalavimai, teritoriniai apribojimai, ekonominiy poreikiy vertinimai ir
fiksuoti tarifai sudaro nepagristy kliti¢iy veiksmingai steigtis jmonéms tarpvalstybiniu mastu ir kenkia paslaugy vidaus
rinkai;

11.  apgailestauja, kad retai atlickamas proporcingumo vertinimas; praso Komisijos paaiskinti proporcingumo savokg ir
parengti valstybéms naréms skirtas praktines rekomendacijas, kaip ja taikyti, remiantis galiojancia ETT praktika;

12.  primygtinai ragina valstybes nares veiksmingai ir visapusiskai taikyti laisvés teikti paslaugas salyga (Paslaugy
direktyvos 16 straipsnis) ir pasalinti dvigubg reguliavimo nasta;

13.  atkreipia démesj j tai, kad Paslaugy direktyvoje reglamentuojant veikla, kuriai vykdyti suteikiamas ribotas skai¢ius
leidimy dél to, kad stokojama gamtos itekliy ar techniniy pajégumy, nurodomas reikalavimas nevarzant ir neiskraipant
laisvos konkurencijos uztikrinti paslaugy teikéjui investicijy graza ir gauti tinkama pelng uZ investuota kapitala;

14.  yra susirGpings, kad vartotojai vis dazniau pranesa apie diskriminavimo atvejus; primygtinai ragina valstybes nares
tinkamai uztikrinti Paslaugy direktyvos 20 straipsnio 2 dalies jgyvendinima ir ragina jmones susilaikyti nuo nepateisinamo
diskriminavimo dél pilietybés ar gyvenamosios vietos; vis délto pabrézia, kad bet koks jpareigojimas parduoti priestarauja
pagrindiniam sutar¢iy sudarymo laisvés principui; taigi pritaria Komisijos vykdomam darbui rengiant rekomendacinj
pranesimg dél nediskriminavimo, kuriame nustatoma tinkama naudotojy ir imoniy naudos pusiausvyra; taip pat pritaria
Europos vartotojy centry vaidmeniui nustatant ir sprendZiant pastebétus pazeidimus;

PaZangus paslaugy vidaus rinkos valdymas

15.  pabrézia, kad, norint uztikrinti sklandy paslaugy vidaus rinkos veikima, reikia jg susieti su konkred¢iam sektoriui
taikomomis taisyklémis, pagal kurias gali bti reikalaujama papildomy leidimy, dél kuriy daugéja islaidy, ypa¢ jmonéms;
pabrézia, kad sklandus paslaugy vidaus rinkos veikimas taip pat priklauso nuo kity ES teisés akty jgyvendinimo; todél
ragina valstybes nares laikytis integruoto pozitirio j paslaugy vidaus rinka siekiant vartotojams ir jmonéms, ypaé MV],
uztikrinti teisinj tikruma;

16.  ragina Komisija uztikrinti Paslaugy direktyvoje numatyto tarpusavio vertinimo ir Profesiniy kvalifikacijy direktyvoje
numatyto abipusio vertinimo nuosekluma; pabrézia, kad reikéty atlikti atskirai kiekvieno atvejo, taip pat ir valstybiy nariy
pateikty pagrindimy, kodél tam tikri reikalavimai paliekami, vertinama siekiant nustatyti konkrecias sritis, kuriose valstybés
narés neproporcingai reglamentuoja kokia nors profesing veikla ar uzkerta galimybe vykdyti tam tikrg profesing veikla;
primygtinai ragina valstybes nares pasalinti tokius nepagristus reikalavimus;

17.  praso valstybes nares labiau remtis tarpusavio pripazinimo principu siekiant sudaryti palankias salygas laisvam
paslaugy judéjimui visur, kur dar netaikomos suderintos taisyklés;

18.  pazymi, kad nacionaliniy standarty skirtingumas kelia susiskaidymg ir neapibréztumag; ragina paslaugoms, kurias
apima Paslaugy direktyva, kurti savanoriskus Europos standartus, kurie padéty gerinti tarpvalstybinj palyginamumg ir
prekyba;

19.  mano, kad Europos Komisija ir Europos standartizacijos organizacijos turéty glaudziai bendradarbiauti siekiant,
prireikus, uztikrinti naudojamos terminologijos nuoseklumg tam, kad Sios taisyklés biity nuosekliai taikomos visoje ES;

20.  taip pat pabrézia tai, kad netinkamas tarpvalstybinio masto paslaugy teikéjy draudimas yra pagrindiné laisvo
judéjimo klititis; primygtinai ragina suinteresuotuosius subjektus sprendimy ieskoti palaikant dialoga;
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21.  ragina valstybes nares placiau naudotis Vidaus rinkos informacine sistema (IMI), sickiant patikrinti, ar laikomasi
direktyvos reikalavimy, ypac kai paslaugos teikiamos tarpvalstybiniu mastu, ir placiau naudotis Europos vartotojy centrais,
taip pat Vidaus rinkos problemy sprendimo tinklu (SOLVIT), siekiant padéti jmonéms ir vartotojams priestaringy taisykliy
ir neatitikties taisykléms atvejais; taigi pabrézia visiskos asocijuotyjy partneriy prieigos prie SOLVIT tinklo uztikrinimo
svarbg techniniu lygmeniu;

22, pazymi, kad bendrosios rinkos priemonés, jskaitant SOLVIT tinklg, turéty geriau veikti laiko, uzZimamo isspresti
atvejams, atZvilgiu; taip pat pabrézia patobulinty planiniy uzduociy ir pagrindiniy veiklos rodikliy svarbg; pritaria
Komisijos iniciatyvai perzitiréti SOLVIT teising sistema;

23.  primygtinai ragina valstybes nares tobulinti antros kartos vieno langelio sistemas, kurios puikiai veikiantys
jvairiakalbiai ir vartotojui patogiis e. valdzios portalai; pabrézia, kad svarbu atsizvelgti  paslaugy teikéjy pozidrj, kuris
apima visg jmonés veiklos ciklg; mano, kad taikant e. procediiras bus uztikrinamas didesnis supaprastinimas, sumazinamos
reikalavimy laikymosi sanaudos ir padidinamas teisinis tikrumas; ragina valstybes nares uztikrinti visapusiska savo vieno
langelio sistemy saveika ir $ias sistemas padaryti zinomas uz $alies riby, informuojant Europos piliecius ir jmones apie jy
teises ir galimybes, numatytas Paslaugy direktyvoje; taigi ragina Komisija nustatyti aiskius lyginamuosius vieno langelio
sistemy vertinimo kriterijus, apimancius duomenis apie jy naudojimo lygi, ir reguliariai Parlamentui pranesti apie padaryta
pazanga;

Geresnis vykdymo uZtikrinimas siekiant kuo didesnio ekonominio poveikio

24.  atkreipia démesi | tai, kad tais atvejais, kai buvo tinkamai uZtikrintas Paslaugy direktyvos jgyvendinimas, $i direktyva
padéjo pasiekti konkreciy rezultaty kuriant darbo vietas ir didinant ekonomikos augima; todél pritaria valstybiy nariy
keitimuisi geriausia patirtimi, jskaitant keitimasi novatoriskais sprendimais tarp kompetentingy valdzios institucijy pasienio
regionuose;

25.  pazymi, kad netinkamas direktyvos jgyvendinimas daro poveikj nepaisant sieny, o uz tai moka visos ES pilieciai;
pabrézia, kad visos valstybés narés yra jsipareigojusios vienos kitoms, taip pat ir Sajungai, veiksmingai uztikrinti direktyvos
igyvendinima ir kad jos turéty vienodai vykdyti savo isipareigojimus;

26.  ragina Komisija padéti valstybéms naréms spresti svarbias jy nustatytas problemas, susijusias su ES bendrosios
rinkos teisés akty jgyvendinimu ir taikymu, jskaitant problemas dél perkélimo gerinimo, atitikties trikumy ir greitos ir
veiksmingos teismo teisiy gynimo priemoniy uZtikrinimo;

27.  pabrézia, kad, nukrypus nuo direktyvos ir siekiant bendro tikslo skatinti ekonoming veikly ir uzimtuma,
kompetentingos regiony ir vietos valdZios institucijos taip pat privalo prisiimti joms tenkancia bendra atsakomybe uz
visapusiska ir kokybiska direktyvos turinio ir esmés jgyvendinimo uZtikrinima; i tai atsizvelgdamas pabrézia, kad svarbu
sumazinti administracing nastg;

28.  tvirtai remia Komisijos nepagristy apribojimy visisko netoleravimo politika; ragina Komisija naudotis visomis
turimomis priemonémis, kad vykdydama dialoga vienodais pagrindais su valstybémis narémis uZtikrinty visiska ir teisinga
galiojanciy taisykliy jgyvendinima; ragina paspartintas pazeidimo nagrinéjimo procediras taikyti ir uzbaigti ne ilgiau kaip
per 18 ménesiy visais atvejais, kai nustatoma, kad valstybés narés neteisingai ar nepakankamai jgyvendino direktyva ar ja
pazeidé;

29. ragina Komisijg vadinamuoju bendrosios rinkos ménesiu pasinaudoti kaip galimybe pademonstruoti bendrosios
paslaugy rinkos naudg jmonéms;

Skaidrumo ir atskaitomybés didinimas

30. praSo Komisijos, remiantis tarpusavio vertinimo rezultatais, i$vardyti didZiausig nasta kelianius suvarzymus,
pasialyti tikslines reformas ir nuolat informuoti Tarybg ir Parlamenta;

31.  ragina Komisija metinése augimo apzvalgose ir praneimuose apie bendrosios rinkos integracijos bukle isskirtinj
deémesj skirti paslaugy sektoriui, o paslaugas jtraukti | konkreciai saliai skirtas rekomendacijas; mano, kad Komisija ir
Taryba, teikdamos iSsamias konkre¢ioms $alims skirtas rekomendacijas, turéty toliau skatinti valstybes nares pritaikyti ir
igyvendinti ilgalaikio augimo politiks;
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32.  ragina nacionalinius parlamentus aktyviai dalyvauti remiant direktyvos jgyvendinimo uztikrinima ir visais
lygmenimis naudotis jiems suteiktais nacionaliniy valdzios institucijy tikrinimo jgaliojimais;

33.  primygtinai ragina suinteresuotuosius subjektus, verslo bendruomeneg ir socialinius partnerius atlikti jiems skirta
vaidmenj uztikrinant vyriausybiy atskaitomybe uz Europos paslaugy sektoriaus atgaivinima ir stabiliy darbo viety kirima;

34.  prao Tarybos ir jai pirmininkaujancios 3alies paslaugy vidaus rinkos klausimus reguliariai jtraukti { Konkurencingu-
mo tarybos posédziy darbotvarke; sitilo i$ naujo numatyti, kad Komisija teikty reikalavimy laikymosi ataskaitas, kurios biity
pazangos, padarytos kuriant palankias salygas patekti | rinkg, nustatymo priemong;

35.  primygtinai ragina Europos Vadovy Tarybos narius prisiimti visiska politing atsakomybe uz tinkamai veikiancia
paslaugy vidaus rinkg; ragina Europos Vadovy Tarybos pirmininka §j klausimg jtraukti { Europos Vadovy Tarybos
darbotvarke tiek karty, kiek reikés, kartu su parengtu bendrai sutartu veiksmy planu, apimanciu konkrecias gaires ir
tvarkarastj, siekiant valstybéms naréms suteikti naujg postiimj ir pasalinti likusias visisko Paslaugy direktyvos jgyvendinimo
kliaitis;

36.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Europos Vadovy Tarybai, Tarybai, Komisijai, taip pat valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams.

P7_TA(2013)0367
Derybos dél ES ir Malaizijos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija su savo rekomendacija Tarybai, Komisijai ir EIVT dél
deryby dél ES ir Malaizijos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo (2013/2052(INI))

(2016/C 093/12)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 1980 m. geguzés 30 d. Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 1440/80 dél Bendradarbiavimo susitarimo tarp
Europos ekonominés bendrijos ir Indonezijos, Malaizijos, Filipiny, Singapiiro ir Tailando — Pietryciy Azijos Tauty
Asociacijos valstybiy nariy — sudarymo ('),

— atsizvelgdamas | derybas dél ES ir Malaizijos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo (PBS), kurias Taryba leido
pradéti 2004 m. lapkri¢io mén. ir kurios buvo pradétos 2010 m. spalio mén. Briuselyje, 8-ojo ES ir Azijos (ASEMS8)
auksciausiojo lygio susitikimo proga,

— atsizvelgdamas | 9-3ji ES ir Azijos (ASEM9) auksciausiojo lygio susitikima, jvykusj 2012 m. lapkri¢io 5-6 d. Vientiane
(Laosas),

— atsizvelgdamas j Pietry¢iy Azijos valstybiy asociacijos (ASEAN) auks¢iausiojo lygio susitikima, jvykusj 2012 m. lapkri-
¢io 18-20 d. Kambodzoje,

()  OLL 144, 1980 6 10, p. 1.
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— atsizvelgdamas | savo 2007 m. vasario 15 d. rezoliucija dél Komisijos sprendimy, kuriais nustatomi valstybés
strateginiai dokumentai ir orientacinés programos, skirtos Malaizijai, Brazilijai ir Pakistanui, projekto ('),

— atsizvelgdamas j savo 2010 m. gruodzio 16 d. rezoliucija dél plakimo Malaizijoje (%),

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. sausio 21 d. rezoliucija dél neseniai jvykusiy iSpuoliy prie§ kriks¢ioniy
bendruomenes (%),

— ats1zve1%damas i savo 2011 m. rugs¢jo 27 d. rezoliucija dél naujos Europos prekybos politikos pagal strategija ,Europa
2020 (

— atsizvelgdamas j tai, kad Europos Sgjunga 2012 m. liepos mén. prisijungé prie Draugystés ir bendradarbiavimo Pietry¢iy
Azijoje sutarties (°),

— atsizvelgdamas | vykstancias derybas dél ES ir Malaizijos laisvosios prekybos susitarimo (LPS),

— atsizvelgdamas { 2007 m. gaswasy‘[q Europos bendrijos ir Malaizijos vyriausybés susitarimg dél oro susisiekimo
paslaugy tam tikry aspekty (°)

— atsizvelgdamas | 2007 m. pradétas derybas dél savanoriskos partnerystés susitarimo su Malaizija pagal Misky teisés akty
vykdymo, misky valdymo ir prekybos mediena (FLEGT) veiksmy plang,

— atsizvelgdamas Malaizijos ir Europos bendrijos strategijos dokumentg 2007-2013 m. laikotarpiui,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 90 straipsnio 4 dalj ir 48 straipsnj,
— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesimga ir Tarptautinés prekybos komiteto nuomone (A7-0235/2013),

A. kadangi Malaizija yra viena i§ ASEAN nariy steigéjy ir $iai organizacijai pirmininkaus 2015 m.; kadangi Malaizija yra
antra pagal svarbg ES prekybos partneré ASEAN organizacijoje;

B. kadangi Malaizija — aktyvi Azijos ir Ramiojo vandenyno $aliy ekonominio bendradarbiavimo (APEC) forumo, Islamo
bendradarbiavimo organizacijos (OIC), Neprisijungusiyjy judéjimo (NAM), Azijos plétros banko (ADB), JT Azijos ir
Ramiojo vandenyno ekonominés ir socialinés komisijos (UNESCAP), Kolombo plano, pagal kurj skatinamas Azijos ir
Ramiojo vandenyno $aliy ekonominis ir socialinis vystymasis, JT Maisto ir Zemés tikio organizacijos (FAO), Azijos ir
Europos susitikimo (ASEM) ir Brunéjaus Darusalamo, Indonezijos, Malaizijos ir Filipiny Ryty Azijos augimo erdvés
(BIMP-EAGA) nar¢; kadangi Malaizija taip pat yra, be kita ko, Pasaulio prekybos organizacijos (PPO) naré nuo Sios
organizacijos jsteigimo 1995 m., besivystanciy Saliy 77-iy grupés (G77) nar¢, besivystanciy aliy astuoneto (D-8) nare,
15-0s grupés (G15) naré ir JT Zmogaus teisiy tarybos (2010-2013) naré;

C. kadangi 2010 m. spalio mén. Malaizija prisijungé prie Partnerystés abipus Ramiojo vandenyno (angl. Trans-Pacific
Partnership, TPP), jkurtos 2005 m., siekiant sudaryti laisvosios prekybos susitarima, kuris galéty turéti dideliy pasekmiy
ES prekybos politikai; kadangi TPP vedamose derybose ivyko nepaprastai svarbios permainos, kai prie deryby
2008 m. vasario meén. prisijungé JAV, 2012 m. birzelio mén. — Meksika ir 2012 m. spalio mén. — Kanada;

OL C 287 E, 2007 11 29, p. 507.
OL C 169 E, 2012 6 15, p. 132.
OL C 305 E, 2010 11 11, p. 7.
OL C 56 E, 2013 2 26, p. 87.
OL L 154, 2012 6 15, p. 1.

OL L 414, 2006 12 30, p. 85.
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D. kadangi Malaizija daznai prisideda prie JT ir kity taikos palaikymo misijy, jskaitant misijas j Libang, Ryty Timors,
Filipinus, Indonezija, Pakistana, Sierg Leong, Sudang, Vakary Sachara, Nepalg ir Kosova, taip pat | Afganistana iSsiunté
medicinos padalini;

E. kadangi Malaizijos visuomené — daugiakulttré, daugiakalbé ir iSpazista jvairias religijas, taip pat ja sudaro jvairios
etninés grupés, i§ kuriy didZiausia yra malajy musulmony grupé, o mazumy bendruomenés — tai indai, kinai ir ne
malajieciai ¢iabuviai gyventojai;

F. kadangi 2013 m. geguzés 5 d. Malaizijoje jvyko parlamento rinkimai;

G. kadangi Malaizija, besiformuojancios rinkos ekonomikos 3alis, parengé nuoseklias socialinio ir ekonominio
pertvarkymo programas, taigi 1971 m. pradéta vykdyti nauja ekonomikos politika (NEP), kurig 1991 m. pakeite
nacionaliné vystymosi politika ir 2001 m. — nacionaliné vizijos politika pagal vadinamajj Naujajj ekonominj modelj
siekiant Malaizijos ilgalaikio vystymosi tikslo iki 2020 m. tapti i$sivysciusia Salimi (,2020 m. vizija“);

H. kadangi 2011 m. gruodzio 20 d. Malaizija priémé taikiy susirinkimy jstatymg;

I. kadangi ES ir Malaizijos bendradarbiavimg motery teisiy, vaiko teisiy, ¢iabuviy tauty teisiy, migracijos, spaudos laisvés ir
Zmogaus teisiy gynéjy klausimais sustiprino reguliariis kontaktai su pilietine visuomene ir Malaizijos Zmogaus teisiy
komisija (SUHAKAM); kadangi ES taip pat palaipsniui pradeda bendradarbiauti su Malaizija tose srityse, kurios patenka
j bendros uZsienio ir saugumo politikos (BUSP) sritj, kaip antai laivybos saugumas ir masinio naikinimo ginkly
neplatinimas;

J. kadangi, sickdamas sutvirtinti tolesnius santykius, Malaizijos parlamentas 2010 m. lapkri¢io mén. isteigé Malaizijos ir ES
pasitarimo tarpparlamenting sgjungg ir jos nariai atstovauja ir vyriausybés koalicijai, ir opozicijai;

1. teikia Sias rekomendacijas Tarybai, Komisijai ir Europos iSorés veiksmy tarnybai:

Dél partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo deryby

a) stiprinti ES santykius su Pietryc¢iy Azijos Salimis, visy pirma su Malaizija, ir tuo tikslu laiku uzbaigti derybas dél
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimy su septyniomis Pietry¢iy Azijos valstybiy asociacijos (ASEAN) Salimis;
didinti informuotuma ES apie svarba, dideles su $iais santykiais susijusias galimybes ir daugialypj $iy santykiy pobudi;

b) pabréiti, kad ES ir Malaizijos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas suteiks unikaliy galimybiy sukurti naujg
strateginio ir politinio dvisaliy santykiy pagrindo lygmeni, i$plésti ES sipareigojimus daugelyje bendro intereso sriciy, be
kita ko, bendradarbiavimo prekybos srityje, energetikos, mokslo ir technologijy, migracijos, kovos su terorizmu,
zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy, gero valdymo, socialiniy standarty ir darbo salygy, kovos su korupcija, prekybos
zmonémis ir ginkly neplatinimo srityse, ir intensyvinti ES ir Malaizijos politinj dialogg aplinkosaugos, ekologisky
technologijy ir klimato kaitos klausimais;

¢) vykstant deryby raundams stiprinti ES deryby grupe¢ tam, kad konkrecios srities Zinios atitikty Malaizijos derybininky
Zinias, ir ne tik palengvinti deryby eiga, bet taip pat rodyti tinkama ES susidoméjimg jomis;

d) raginti laikytis nuoseklaus pozifirio vedant derybas dél PBS ir LPS; priminti, kad kiekvienu i3 3iy susitarimy turi bati
remiami kito susitarimo tikslai;

e) pabrézti, kad Sios dvejos derybos turéty biiti tarpusavyje susijusios ir turéty biiti vedamos lygiagreciai;
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f) palankiai jvertinti tai, kad jsteigta Malaizijos jiry laivybos teisésaugos agentiira, kuri vienoje agentairoje apjungé visa
federaliniy jiiry teisés akty vykdymo uztikrinimo veikla; palankiai jvertinti Malaizijos, Singapiiro, Indonezijos, Filipiny ir
Tailando subregioninio bendradarbiavimo, Azijos laivybos saugumo iniciatyvos (AMARSECTIVE) ir Regioninio
bendradarbiavimo susitarimo dél kovos su piratavimu ir ginkluotais laivy apiplésimais Azijoje (ReCAAP) jgyvendinimo,
taip pat bendradarbiavimo pasinaudojant ASEAN regioniniu forumu (ARF) rezultatus, nes labai pagerintas laivybos
saugumas Malakos sasiauryje, per kurj per metus praplaukia daugiau nei 50 000 laivy, ir Malaizijos pakrantés
vandenyse; gerai jvertinti tai, kad Malaizijos ginkluotosios pajégos dalyvavo kovos su piratavimu prie Somalio kranty
operacijose; jzvelgia glaudesnio ES ir Malaizijos bendradarbiavimo galimybes gerinant laivybos sauguma, ypac
pakranciy apsaugos gebéjimy stiprinimo, dalijimosi informacija, jiiry laivyno sgveikumo ir teisiniy aspekty plétojimo
srityse;

g) priminti apie visuoting Piety Kinijos jiiros svarba ir raginti visas susijusias $alis i$spresti gincus dél teritorijy, taip pat dél
Spratlio (Nan3os) saly ir tuo tikslu kreiptis j tarptautinj arbitrazo teisma bei vadovautis tarptautine teise (visy pirma JT
jury teisés konvencija), siekiant, kad baity uztikrintas regiono stabilumas ir taika; pasmerkti pastaruosius smurtinius
jvykius Sabaho valstijoje ir raginti taikiai spresti iSkilusias problemas; pagirti Malaizijg ir Singaptrg uZ tai, kad
2010 m. taikiai i$sprendé ilgalaikius gin¢us dél teritorijos ir vandeny;

h) palankiai jvertinti bendradarbiavimg ir padidéjusius Malaizijos gebéjimus kovoti su terorizmu, pinigy plovimu, prekyba
narkotikais ir ginklais ir kelioniy dokumenty klastojimu;

i) priminti, kad Malaizijoje ilgg laika vyravo didelis politinis stabilumas; pasidziaugti, kad labai daug gyventojy dalyvavo
2013 m. geguzés 5 d. vykusiuose jstatymy leidZziamosios valdZios rinkimuose, nes tai rodo Zmoniy susidoméjima
dalyvavimu politikoje; atkreipti démesj i tai, kad pastarieji rinkimai parodé Malaizijos poslinkj siekiant daugiau
pliuralistinés demokratijos; raginti Malaizijos valdzios institucijas uZztikrinti, kad, reaguojant i prane$imus apie
pazeidimus, biity atliktas nepriklausomas ir nesaliskas rinkimy vertinimas; raginti naujg vyriausybe reaguoti j didéjancia
etning ir politing jtampa, | placiau pasiskirsCiusig gyventojy paramga jvairioms politinéms partijoms, vis daznesnius
neramumus visuomenéje bei dazniau rengiamas demonstracijas ir pradéti vesti aktyvy dialogg su opozicija ir visomis
etninémis grupémis; taip pat pabrézti, kad svarbu imtis priemoniy reaguojant j visuomenés nepasitenkinima korupcija;
raginti vyriausybe toliau testi veiksmus pagal ekonominiy ir politiniy reformy, jskaitant rinkimy reforma, darbotvarke;

j) siekti, kad Malaizija jsipareigoty toliau vystyti socialing ir ekonomine politika, pagal kurig baty uztikrinamas teisingas
elgesys su visomis etninémis ir religinémis grupémis ir visiems Malaizijos pilie¢iams biity garantuotos visos jy teisés,
jskaitant galimybe kreiptis | valstybés tarnybas, naudotis $vietimo ir verslo galimybémis; skatinti, kad Malaizijos
ekonomikos augimas apimty taip pat ir skurdziausig visuomenés dalj, pripazistant 3alies vystymosi pasiekimus ir
laiméjimus mazinant skurda;

k) raginti vyriausybe pasinaudojant konsultacijomis  savo sprendimy priémimo procesa dar labiau jtraukti produktyvig ir
aktyvia Malaizijos pilieting visuomen¢ ir panaikinti pilietinei visuomenei taikomus apribojimus; palankiai jvertinti
pilietinés visuomenés veiklg atkreipiant démesj j su aplinka susijusius klausimus, motery teises, vartotojy apsauga,
Ciabuviy ir kity etniniy grupiy teises, Ziniasklaidos laisve, socialinj teisinguma, Zmogaus teises ir religiniy mazumy
teises;

1) pabrézti, jog reikia, kad ES aktyviai ir daznai dalyvauty Sio regiono organizacijy auksciausiojo lygio posédziuose ir
susitikimuose, j kuriuos ji yra pakviesta;

m) priminti, kad pazanga politikos srityje yra itin svarbi siekiant uZtikrinti laisvg ir saziningg prekyba, o prekybos
liberalizavimas yra naudingas skatinant politikos liberalizavimg, demokratijg ir Zmogaus teises;
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Zmogaus teisés ir pagrindinés laisvés

n) palankiai jvertinti Malaizijos 2009 m. JT Zmogaus teisiy taryboje padarytg pareiskimg, kad ji svarsto galimybe mirties
bausme pakeisti kaléjimo iki gyvos galvos bausme ir 2011 m. sukurti nepriklausoma Malaizijos teisés komisijg, kuri
patikrinty, kokius jstatymus galima panaikinti; raginti vyriausybe nedelsiant paskelbti mirties bausmés vykdymo
moratoriumg ir imtis teiséktiros srities veiksmy siekiant panaikinti mirties bausme ir fizines bausmes;

x=J

vedant derybas dél ES ir Malaizijos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo apsaugoti ir propaguoti Zmogaus teises
ir pagrindines laisves, ypa¢ Zodzio, susirinkimy ir asociacijy, lytinés orientacijos ir lytinés tapatybés laisves, ir skatinti
taikyti TDO socialinius ir darbo standartus; uztikrinti, kad pagal kiekvieng susitarimg bty jgyvendinama nuostata dél
zmogaus teisiy; skatinti vyriausybe imtis batiny veiksmy siekiant pasirasyti, ratifikuoti ir veiksmingai jgyvendinti JT
konvencija prie§ kankinimg ir kitokj Ziaury, nezmoniska ar Zeminantj elgesj ir baudimg, jos fakultatyvy protokola ir
Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta (TPPTP);

p) pabrézti, kad svarbu daryti pazanga ziniasklaidos laisviy srityje, nes pagrindinei Ziniasklaidai vis dar tatkoma cenzira;
palankiai vertinti Aukstesniojo teismo 2012 m. nuosprend] interneto Ziniasklaidos Malaysiakini byloje, pagal kurj
licencija skelbti spausdinting Ziniasklaida yra teis¢, o ne privilegija; pareiksti apgailestavimg, kad susirinkimy laisvé vis
dar ribojama, ypa¢ miesty vietovése; pareiksti susirfipinima dél Jrodymy jstatymo, kuris kompiuteriy, naudojamy
leidiniams skelbti, savininkams, administratoriams ir tikrintojams numato teising atsakomybeg;

palankiai jvertinti pazanga, padaryta daugelyje sri¢iy tuomet, kai 2012 m. liepos mén. Vidaus saugumo aktas buvo
pakeistas Specialiy kovos su saugumo nusikaltimais priemoniy aktu, pagal kurj asmenj be teismo ar nepateikus
kaltinimy galima sulaikyti ne ilgiau kaip 28 dienas; taciau pareiksti nusivylima dél to, kad kai kurios Specialiy kovos su
saugumo nusikaltimais priemoniy akto nuostatos dar turi trikumy, pvz., susijusiy su apeliacine sistema, nes, nepaisant
padaryty pakeitimy, tuo atveju, jei negalima pateikti uzstato, sulaikymas gali bati neribotas, ir dél to, kad remiantis
Specialiy kovos su saugumo nusikaltimais priemoniy aktu ribojamos pagrindinés teisés, pvz., komunikacijos privatumo,
ir leidziama islaikyti jrodymo $altinio slaptumg, todél uzkertamas kelias kryzminei apklausai per teisminj nagrinéjima;

2

1) pareiksti pritarima tam, kad Malaizijos teisininkai parodé drasg ir savarankiskumga gindami pagrindines teisinés valstybés
vertybes ir teisminiy institucijy nepriklausomumg, yra pajégis palaikyti ir ginti pilietines ir politines teises, nors ir
ribotai; ypac teigiamai jvertinti Malaizijos advokaty tarybos atlikta darba; pazyméti, kad susidaré jtempta padétis tarp
teisminiy institucijy darbuotojy ir teisininky, ir pareiksti susiripinimg dél to, kad tuo pat metu instituciné sistema dar
labiau susilpnéjo kalbant apie visapusiska pagarba teisminio proceso nepriklausomumui ir teismy teisminés valdzios
isskirtinumui; sidlyti, kad vyriausybeé isklausyty reiskiamus susirpinimus dél jtampos, kurig sukélé valstybiniai Sariato
teismai, veikiantys Salia nacionalinés bendros teisés sistemos, ir imtysi veiksmuy;

s) raginti Malaizija laikytis tarptautiniu mastu sutarty socialiniy standarty; pabrézti, kad svarbu nedelsiant jgyvendinti visas
Tarptautinés darbo organizacijos taisykles ir jy laikytis, jskaitant teise laisvai steigti nepriklausomas profesines sgjungas;
raginti Malaizijos valdZios institucijas ir Europos investuotojus bei Malaizijoje veikiancias jmones laikytis tarptautiniy
darbo standarty ir Malaizijoje uZztikrinti derama darbo uzmokestj ir tinkamas darbo salygas;

t) raginti, kad Malaizija apsaugoty visy Malaizijos pilie¢iy konstitucines teises j religijos ar tikéjimo laisve ir skatinty jvairiy
religijy atstovy gerus santykius ir tolerancija; atsizvelgiant j tai pasmerkti induizmo Sventoviy nugriovimg 2006 m. ir
iSpuolius pries kriks¢ioniy baznycias bei mececiy i$niekinimg 2010 m. ir pasmerkti pastarasias politines ir teismines
intervencijas, susijusias su nusistovéjusiu kalbos vartojimu; raginti, kad krikscionys galéty visapusiskai pasinaudoti savo
konstitucine teise praktikuoti religija pagal savo tradicijas ir jiems nebiity trukdoma arba jie nebijoty, kad bus
persekiojami; raginti iSsaugoti kiekvieno Malaizijos pilie¢io teis¢ laisvai spresti, kokig religija pasirinkti; raginti nedelsiant
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panaikinti esamas administracines ir teisines klititis musulmonams, kurie atsivercia j kriks¢ionybe arba induizma, ir
raginti valdzios institucijas suteikti tokiems asmenims apsaugg nuo persekiojimo; raginti Malaizija, siekiant religijos
laisves, i§ dalies pakeisti jstatymus, taikomus 10 i§ 13 Malaizijos valstijy, kuriais draudziama ne musulmony
misionieriska veikla ir skiriamos ilgo laisvés atémimo bausmés bei nuplakimas tiems, kurie jy nesilaiko;

u) raginti vyriausybe geriau jgyvendinti motery teise dziaugtis lyciy lygybe, ypa¢ atsizvelgiant i Sariato teis¢ ir Seimos
jstatymus; nustoti kaip bausme taikyti plakimg rykstémis;

Ekonominis, mokslinis ir kultiirinis bendradarbiavimas

v) palankiai jvertinti Malaizijos pastangas didinti energijos vartojimo efektyvuma, atsinaujinanc¢iosios energijos vartojimg ir
investicijas i ekologiskas technologijas transporto, energetikos ir pastaty srityse, nepaisant to, kad Malaizija yra labai
svarbi naftos ir dujy gamintoja; taip pat palankiai jvertinti tai, kad Malaizija pripazino batinybe pakeisti savo
ekonomika, kad ji tapty mazai anglies dioksido i$skirianciy technologijy ekonomika, nes tai yra dalis jos jsipareigojimy,
susijusiy su visuotine kova su klimato kaita; pazyméti, kad atsinaujinancioji energija, pvz., alyvpalmiy aliejus ir
hidroenergija, turi biiti gaminama aplinkos poZitiriu tvariu biidu — nemazinant atograzy misky ploto ir neprarandant
biologinés jvairovés ar nepakei¢iant maisto gamybos kuro gamyba;

w) pareiksti nuomoneg, kad, nors Malaizija neabejotinai yra viena i§ sékmingiausiy Pietry¢iy Azijos ekonomiky, ji
palaipsniui turi investuoti | akademines ir mokslines Zinias, kad pasiekty aukstesnj gyvenimo lygi ir tapty labai
i$sivysciusia Salimi; remti intensyvesniy akademiniy mainy ir bendradarbiavimo pasitelkus programa ,Erasmus Mundus*
siekj ir projekta MYEULINK ir sidilyti, kad mainai biity abipusiai; raginti glaudziau bendradarbiauti kultdiros srityje, taip
pat Malaizijos kulttira pristatyti Europos visuomenei;

x) nurodyti, jog vertinama tai, kad Malaizija buvo viena i§ pirmyjy Saliy, pradéjusiy derybas su ES dél FLEGT savanorisko
partnerystés susitarimo, pagal kurj turéty biiti uztikrinta, kad i ES i§ Malaizijos eksportuojama mediena biity gaunama i§
teiséty Saltiniy; raginti, kad derybos biity uzbaigtos laiku, nes ES yra didZiausia Malaizijos medienos rinka;

y) priminti ES vidaus diskusijas dél pavojy, kylanciy dél to, kad leidziama biokuro gamybg plétoti maisto gamybos saskaita,
ir pabrézti, kad biokurui skirto alyvpalmiy aliejaus gamyba turi bati vykdoma tvariai, vengiant keisti misko paskirtj ir
neprarandant biologinés jvairovés, gerbiant ¢iabuviy gyventojy teises j Zeme ir sudarant galimybes vargingiausioms
bendruomenéms pagerinti savo gyvenimo lygi;

z) raginti toliau vystyti turizmg tarp ES ir Malaizijos; laikytis nuomonés, kad ekologinis turizmas Malaizijoje turi didelj
potencialg;

Kitos nuostatos
aa) konsultuotis su Parlamentu dél nuostaty dél parlamentinio bendradarbiavimo;

ab) jtraukti aiskius kriterijus ir privalomus terminus, susijusius su partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo
igyvendinimu, ir numatyti stebésenos mechanizmus, be kita ko, reguliary ataskaity Parlamentui teikima;

ac) raginti ES derybing grupe toliau glaudziai bendradarbiauti su Parlamentu — nuolat informuoti jj apie deryby pazanga
pagal SESV 218 straipsnio 10 dalj;

2. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija su Parlamento rekomendacijomis Tarybai, Komisijai, Sgjungos vyriausiajai
jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko pavaduotojai, Europos iSorés veiksmy tarnybai ir
Malaizijos vyriausybei bei parlamentui.
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P7_TA(2013)0368

Europos kultiros ir kirybos sektoriy rémimas siekiant ekonomikos augimo ir darbo viety
kirimo

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos kultiiros ir kiirybos sektoriy rémimo siekiant
ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo (2012/2302(INI))

(2016/C 093/13)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 167 straipsni,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty $vietimo, mokslo ir kultiiros organizacijos (Unesco) 2005 m. spalio 20 d. patvirtintg
Konvencija dél kulttry raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo (Unesco kultiiry jvairovés apsaugos konvencija),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 18 d. Tarybos sprendimg Nr. 2006/515/EB dél Konvencijos dél kultiiry raiskos
jvairovés apsaugos ir skatinimo sudarymo ('),

— atsizvelgdamas | 2006 m. lapkricio 13-14 d. ir 2007 m. geguzés 24-25 d. vykusiy Tarybos posédziy isvadas (%), ypaé
susijusias su kultfiros ir kiirybos sektoriy indéliu siekiant Lisabonos strategijos tiksly, ir j Tarybos 2007 m. lapkri¢io 16 d.
rezoliucija dél Europos kultiiros darbotvarkes (°),

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1855/2006/EB, nustatantj
programa ,Kultiira“ (2007-2013 m.) (%),

— atsizvelgdamas | 2006 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1718/2006/EB dél Europos
audiovizualinio sektoriaus rémimo programos (MEDIA 2007) igyvendinimo (),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. balandzio 10 d. rezoliucija dél Europos kultiros globalizuotame pasaulyje
darbotvarkes (°),

— atsizvelgdamas i savo 2007 m. birzelio 7 d. rezoliucija dél menininky socialinio statuso (*),
— atsizvelgdamas j savo 2008 m. balandzio 10 d. rezoliucija dél kultaros pramonés Europoje (%),

— atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 12 d. vykusio Tarybos posedzio i§vadas dél kultiiros kaip karybiskumo ir naujoviy
skatinimo priemonés (°),

— atsizvelgdamas | 2009 m. spalio 19 d. Komisijos komunikatg ,Autoriy teisés Ziniy ekonomikoje* (COM(2009)0532),

~

OL C 125 E, 2008 5 22, p. 223.
OL C 247 E, 2009 10 15, p. 25.
Dok. 8749/1/09 REV 1 ir 8749/1/09 REV 1 COR 1.

() OLL 201, 2006 7 25, p. 15.

()  OLC 311,2007 12 21, p. 7.

()  OLC 287, 2007 11 29, p. 1

() OLL 372, 200612 27, p. 1.

() OLL 327,2006 11 24, p. 12.
()  OL C 247 E, 2009 10 15, p. 32.
()

)
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— atsizvelgdamas 2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikatg ,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo
strategija“ (COM(2010)2020),

— atsizvelgdamas | 2010 m. balandzio 27 d. Komisijos Zaligja knygg ,Kultiros ir kirybos sektoriy potencialo
islaisvinimas“ (COM(2010)0183),

— atsizvelgdamas | 2010 m. birzelio 30 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui ,Turisty lankomiausias Zemynas — Europa. Nauja turizmo politika“
(COM(2010)0352),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. geguzés 12 d. rezoliucijg dél ES iSorés veiksmy kultiriniy aspekty ('),
— atsizvelgdamas i savo 2011 m. geguzés 12 d. rezoliucija dél kultiiros ir kiirybos sektoriy potencialo iglaisvinimo (%),

— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 10 d. Tarybos i§vadas ,Komunikato dél pramonés politikos atnaujinimas. Stipresné
Europos pramoné ekonomikos augimui ir atsigavimui skatinti* (%),

— atsizvelgdamas j 2012 m. gruodzio 18 d. Komisijos komunikata d¢l turinio bendrojoje skaitmeninéje rinkoje (COM
(2012)0789),

— atsizvelgdamas j 2012 m. rugséjo 26 d. Komisijos tarnyby darbo dokumentg ,Europos prabangos prekiy pramonés
konkurencingumas® (angl. Competitiveness of the European high-end industries) (SWD(2012)0286),

— atsizvelgdamas | 2012 m. rugséjo 26 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Kulttiros ir kiirybos sektoriy rémimas siekiant ES ekonomikos augimo
ir darbo viety kirimo* (COM(2012)0537),

— atsizvelgdamas | 2013 m. geguzés 30 d. Regiony komiteto nuomone (*),
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,
— atsizvelgdamas i Kultaros ir §vietimo komiteto pranesima ir Regioninés plétros komiteto nuomone (A7-0248/2013),

A. kadangi kultiros ir kiirybos sektoriai, skatindami inovacijy sklaidg kituose sektoriuose, atlicka svarby vaidmenj
Sajungos ekonominio, ypaé MV, ir socialinio vystymosi srityje ir yra neatskiriama strategijos ,Europa 2020% kuria
siekiama pazangios, tvarios ir jtraukios ekonomikos, dalis;

B. kadangi kultiiros ir kiirybos sektoriai svariai prisideda prie socialinés sanglaudos, kiirybiskumo, taip pat kulttiry ir kalby
jvairovés skatinimo Sajungoje;

C. kadangi kultaros sektorius — vienas i§ ekonominés krizés poveiki maziausiai pajutusiy sektoriy, parodes, kad jis yra
strateginé visuomenés vystymosi erdve;

D. kadangi kultiiros ir kiirybos sektoriai turéty biti pripazinti dél jiems biidingos kultiirinés vertés ir dél svarbaus jy indélio
i visuomenés gerove, socialing integracija ir sanglaudg bei — augimo ir darbo viety kirrimo pozifiriais — | Sajungos
ekonomika, taip pat dél jy naudingo poveikio turizmui;

OL C 377 E 2012 12 7, p. 135.
OL C 377 E 2012 12 7, p. 142.
Dok. 17566/12.
CdR 2391/2012.
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E. kadangi Europos kultiriné ir kirybiné pramoné daro didelj ekonominj poveikj daugybei sektoriy, pvz., turizmui,
mazmeninei prekybai, skaitmeninéms technologijoms ir pan.;

F. kadangi kulttiros ir kirybos sektoriai apima pacia jvairiausig kiirybing veikla ir paslaugas, kurioms bidingi saviti
finansavimo ir vystymosi modeliy bruozai; kadangi dél to svarbu atsizvelgti j $ig ivairove kuriant paramos arba
bendradarbiavimo, jskaitant tarptautinj bendradarbiavimag, strategijas;

G. kadangi festivaliai Europoje — tai galimybé reklamuoti Europos kultiiros produkcijg ir kurti kultdring, socialing,
ekonoming ir turisting verte teritoriniu lygmeniu;

H. kadangi didzigjg dalj kulttiros ir kiirybos sektoriy sudaro MV] — Sajungos ekonomikos stuburas;

I kadangi Komisija savo 2012 m. rugséjo 26 d. darbo dokumente (') pripazino prabangos kultiiros ir kirybos
ekonominio sektoriaus (mados, juvelyrikos, laikrodziy, kvepaly ir kosmetikos, aksesuary, odos dirbiniy, baldy ir
interjero detaliy, buitinés jrangos, gastronomijos, vyny ir spiritiniy gérimy, automobiliy, laivy, viesbuciy ir laisvalaikio
veiklos, mazmeninés prekybos ir aukciony, namy ir leidybos) svarbg ir kadangi prabangos prekes gaminancios jmonés
gali atlikti visy kultdiros ir karybos sektoriy varomosios jégos vaidmeni;

J. kadangi sutvirtinus kultiros ir kiarybos sektoriy darbuotojy statusa baty prisidéta prie ekonominés veiklos
strukt@irizavimo, gyvybingumo ir patikimumo, taip pat prie uzZimtumo konsolidavimo;

K. kadangi judumas — svarbus kultaros ir kiirybos sektoriy ypatumas, taciau, neZidrint i tai, Sioje srityje susiduriama su
daugybe kliaciy, kurios jvairiose Salyse ir regionuose skirtingos ir yra susijusios su sunkumais gauti viza, menininko
statuso nebuvimu, taip pat su specifinémis ir skirtingomis meninés gamybos salygomis;

L. kadangi baigus Siuo metu vykdomg bandomajj kultiiry jvairovés ekonomikos projekta turéty biiti parengta i8sikiy, su
kuriais susiduriama kulttiros ir kirybos sektoriuose, ir sprendimy apzvalga;

M. kadangi batina uZtikrinti ES pilie¢iy kultirin ir meninj lavinima nuo mazens, kad baty ugdomas jy paciy meno ir
kultiiros supratimas, kad jy nuomoné biity girdima ir kad daugéty informacijos apie didziule Europoje esanciy kultfiry
jvairove ir taip bity skatinamas jy paciy kirybiskumas ir saviraiska, taip pat kultiiry jvairové;

N. kadangi turéty bati stiprinamas mokymo organizacijy ir kultdros ir kiarybos sektoriy imoniy bendradarbiavimas
siekiant atsizvelgti | poky€ius uzimtumo srityje ir | specifiniy jguidziy poreikj ir taip skatinti keistis informacija ir
formuoti misrius jgudzius;

O. kadangi kultdros ir kiirybos sektoriai akivaizdziai turtingesni ir jvairesni Europoje negu kitose pasaulio Salyse ir tuo turi
biiti naudojamasi augimui puoseléti;

P. kadangi peré¢jimas prie skaitmeninés eros yra galimybé kultiiros ir kiirybos sektoriams, nes atsiras naujy reikalavimy ir
paslaugy, dél kuriy bus vystomi nauji ekonominiai modeliai;

Q. kadangi naujy ekonominiy modeliy, susijusiy su interneto prieiga prie kultiiros darby, karimas klesti ir turéty bati
skatinamas taikant stabilia teisés sistema, pagal kurig biity skatinama investuoti i kultdiros ir kiirybos sektorius;

R. kadangi itin svarbu, kad kulttiros ir kiirybos sektoriams biity uztikrinta galimybé naudotis stabiliais ir prie jy poreikiy
pritaikytais finansavimo metodais ir taip uztikrintas jy vystymasis ateityje;

) SWD(2012)0286.

—
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S. kadangi kultdros ir kiirybos sektoriai yra svarbi vietos ir regiony teritorinio vystymosi strategijy, skirty siekti socialinés
sanglaudos ir ekonominés plétros tiksly, dalis;

Kiirybos ir kultiiros sektoriy vystymuisi biitinos sqlygos

1. pazymi, kad, nepaisant sunkumy, su kuriais dél Sajungos biudZetinés drausmés reikalavimy $iuo metu susiduria
valstybiy ekonomika, kultGros ir karybos sektoriy ekonominés veiklos rezultatai geri, jie svariai prisideda prie socialinés
sanglaudos ir juose toliau kuriamos darbo vietos, ypa¢ jaunimui, taip pat i§laisvinamas nemazas inovacijy potencialas;

2. pabrézia, kad bitina rinkti naujausius ir patikimus statistinius duomenis apie kultiiros ir kiirybos sektorius, ypac
susijusius su jy faktine padétimi, jy specifiniais bruozais (taip pat ir statuso pozidiriu), jy potencialu kurti darbo vietas ir
skatinti augima ir jy ekonominiu poveikiu kitiems sektoriams, kad bty galima priimti sprendimus dél tinkamiausiy
politiniy veiksmy siekiant Siuos sektorius veiksmingai skatinti; rekomenduoja sukurti kultiros ir karybos sektoriy
observatorija arba duomeny bazg;

3. ragina Komisija toliau atlikti tyrimus ir rinkti duomenis apie kultaros ir kirybos sektoriy ekonominj ir socialinj
vaidmenj, pirmiausia apie §j vaidmeni, kaip pagrindinj jvairiy ekonomikos sektoriy elements;

4. yra nusivyles, kad Komisijos komunikate sifilomi su kultiiros ir kiirybos sektoriais susije veiksmai (') riboti laiko ir
taikymo srities prasme; pabrézia, kad $iy sektoriy atzvilgiu biitina vadovautis ilgalaikiskesne perspektyva ir parengti
struktfiriniy ir konkre¢iy priemoniy programg siekiant suderinamumo su strategija ,Europa 2020 paZymi, kad gyvybiskai
svarbi Sajungos, valstybiy nariy ir vietos valdzios institucijy parama kultiros karimui;

5. ragina Komisija suburti didelj $iy sektoriy suinteresuotyjy 3aliy foruma remiantis esama kultiros ir kiirybos pramonés
potencialo platforma, parengti konkrecius sprendimus ir kartu imtis aktyvaus vaidmens kuriant struktiirizuoty vidutinés
trukmeés ir ilgalaike politing programa;

6.  ragina Komisijg ir valstybes nares primygtinai reikalauti, kad kultaros ir kiirybos sektoriams baty suteiktas pagrindinis
vaidmuo inovacijy srityje, siekiant kurti jvairiy sektoriy rysius, uztikrinti kaupiamajj ir branduolio poveikij ir sudaryti naujas
investicijy ir uzimtumo galimybes;

7. pazymi, jog turéty bati remiami inovacijomis grindZiami moksliniai tyrimai, kad sitlant naujoviskus karybiskus
produktus biity pleciamasi j naujas rinkas;

8. mano, kad norint skatinti ekonomikos augima gyvybiskai svarbus saveikos su kitais sektoriais vystymo rémimas ir
puoseléjimas; todél atkreipia ypatingg démesj | vaidmeni, kurj kuriant gerove atliecka kultarinis turizmas — tai budas
susipazinti su misy kultiiros paveldu ir dalyvauti kultiiros renginiuose, pvz., festivaliuose, taip pat keliauti siekiant i§mokti
kalby;

9.  atkreipia démesj i labai skirtingg kultaros ir kiirybos ekosistemy pobidj ir pabrézia, jog batina kelti $j klausima ir
raginti kurti bendra tapatybe skatinant bendrg gamyba, taip pat kuriant bendro dialogo erdves ir uZztikrinant jvairiy kultiiros
ir kiirybos sektoriy veikéjy mainus, kad biity mezgami nauji jy tarpusavio rysiai ir kad jgtidZius ir Zinias baty galima
perduoti i kitas ekonomikos Sakas ir i§ jy; pabrézia, kad imantis iy iniciatyvy turéty bati sudaryta galimybé formuotis jy
bendriems interesams atsizvelgiant i kultfiros jvairove ir kad turéty bati pripazintas Sios kultiiros jvairovés turtingumas,
ikvepianti stiprybé ir vystymosi potencialas — visa tai kartu turéty padéti atsirasti bendrai Europos tapatybei;

10.  pabrézia, kad svarbu skatinti tarpusavio pazinimg ir perduoti jgiidZius ir Zinias, kurios itin svarbios kirybiniy
jmoniy bendradarbiavimui, naudojantis konkurencingumo grupémis, pavyzdinémis iniciatyvomis ir tinkly kiirimu ir taip
kuriant bendrg kultiros ir kiirybos sektoriy kultiira, taip pat kad svarbu raginti jvairiy sektoriy atstovus bendradarbiauti

siekiant jveikti naujus ekonominius ir visuomeninius i$$ukius;

11.  ragina vystyti teritorinj pagrindg, dalytis ivairiy sektoriy igidziais kuriant grupes ir optimizuoti mainus siekiant
pritraukti investuotojy, kad jvairios kultdiros ir kiirybos jmonés (labai mazos jmonés, MVI, nevyriausybinés organizacijos
(NVO) ir kultdiros institucijos) galéty toliau skatinti ekonomikos augimg ir kurti darbo vietas;

()  COM(2012)0537.
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12, pazymi, kad dauguma kultdros ir kirybos sektoriy jmoniy yra MV], ir todél pabrézia, kad $iame kontekste joms
bitina uztikrinti ypatinga paramg;

13.  primygtinai ragina ES ir valstybes nares skatinti ir pripazinti karybos ir kultiiros sektoriy, dél kuriy Europa kult@iros
pozifiriu yra iSskirtiné, matomuma;

14.  atkreipia démesj i taisykliy, susijusiy su kultiros ir kiirybos sektoriais, jvairove ir rekomenduoja imtis priemoniy
siekiant suderinti taisykles ir praktikg Sajungoje;

Kultiiros ir kiirybos sektoriy profesionaly darbo sglygos

15.  pabrézia, jog, siekiant gerinti kultdros ir kiirybos sektoriy profesionaly juduma ES, jiems turi bati uztikrintas
socialinis statusas, kad jie galéty dirbti patenkinamomis darbo salygomis ir naudotis tinkamomis priemonémis mokes¢iy
sistemy srityje, savo teise dirbti, socialinés apsaugos ir autoriy teisémis;

16.  ragina svarstyti priemones, kuriomis biity numatytas teisingas nepriklausomy menininky finansavimas ir jiems
skirtas atlyginimas; be to, pabrézia, jog bitina gerinti tokiems menininkams skirty jvairiy Europos socialinés apsaugos
sistemy koordinavimg, atsizvelgiant j tai, kad jie labai judds;

17.  ragina valstybes nares derinti socialinés apsaugos sistemas atsizvelgiant j kiirybinio darbo, ypa¢ skaitmeniniame
sektoriuje, realijas, pirmiausia turint galvoje tai, kad kiirybinj darba dirbantys Zmonés daznai turi keisti savo statusg i§
dirbancio | savarankiskai dirbancio arba kad abiejy tipy darba jie atlieka vienu metu;

18.  ragina Komisija ir valstybes nares sudaryti kultfiros ir kiarybos sektoriy darbuotojams galimybe priimtinomis
salygomis naudotis sveikatos draudimu ir (savanorisku) nedarbo draudimu, taip pat savarankiskai dirbantiems asmenims
skirtomis profesinio ir asmeninio modelio pensijy kaupimo sistemomis;

19.  ragina Komisijg ir valstybes nares skatinti minimalius socialinés apsaugos standartus ir kolektyvines sutartis kultros
ir kiirybos sektoriuose, inter alia, susiejant valstybés paramg ir tokiy standarty laikymasi;

Svietimas ir mokymas

20.  pabrézia, jog valstybés narés turi tobulinti savo mokymy, mokymosi ir kvalifikacijy sistemas, kad kultaros ir meno
dalyky studentai galéty jgyti visapusiska issilavinima, pagal kurj biity atsizvelgta j Siandienos profesines reikmes ir taip bty
labiau suartintas verslas ir déstymas, be to, turi bati uZtikrintas veiksmingas jgyvendinimas visose valstybése narése; mano,
kad informaciniy technologijy (IT) programose pakankamai démesio turéty bati skirta internetinio turinio sektoriaus
galimybéms (pvz., zaidimams);

21.  laikosi nuomoneés, kad mokant kultiiros, meno ir kiirybos dalyky taip pat biitina lavinti jgudzius, kurie yra bitina
salyga jmonéms kultiros ir kiirybos sektoriuose steigti;

22.  mano, kad itin svarbu stiprinti ranky darbo, artistiniy ir kultdriniy mokymy jvaizdj tarp besimokanciyjy, mokiniy
tévy ir institucijy ir atkurti tiesa, susijusia su galimybémis ir gerovés kiirimu — taip pat ir sukuriant observatorija arba
duomeny bazg;

23.  pabrézia, kad svarbu saugoti ir skatinti su kultiiros ir kiirybos sektoriais susijusius amatus;

24.  ragina Komisijg pripazinti specifinj auk$ciausios klasés tradiciniy amaty pobidi, nes tai tikri darbo Europoje $altiniai,
pagristi keturiais visiems auksciausios klasés kultiros ir kiirybos sektoriams bendrais kriterijais: inovacijomis ir
kairybiskumu, pavyzdine kokybe ir estetizmu, praktine patirtimi ir technologijomis, mokymusi per visa karjeros laikg ir
Ziniy skatinimu;

25.  mano, jog biitina stiprinti $vietimo sistemy (jskaitant universitetus, taciau turi biiti paisoma jy nepriklausomumo),
moksliniy tyrimy centry, mokymo organizacijy ir kirybos ir kultiiros sektoriy jmoniy (jskaitant MVI) rysius, kad sie didelj
uzimtumo potencialg turintys sektoriai tapty konkurencingesni, kad baty kuriama jtraukesné jvairiy sektoriy ir
tarpdisciplininé saveika — pirmiausia kuriant mainy platforma, Ziniy sgjungas, sektoriy jgfidZiy sajungas ir partnerystes —
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kad dalyviams bity padedama mastyti ir veikti kolektyvinei sekmei palankiu biidu, kad bty dar labiau stiprinama Sajungos
zmogiskojo kapitalo verté, kad baity uZztikrintos geresnés veikéjy Zinios, jvardyti specifiniai jgtidziai, pagerintas su darbo
vietomis ir jguidZiais susijusiy naujoviy suvokimas ir skatinama verslumo dvasia;

26.  ragina Komisijg kurti aukstojo mokslo institucijy ir jmoniy Ziniy sajungas kiirybos ir kultiiros sektoriy srityje;

27.  ragina Komisija kurti profesinio rengimo ir mokymo institucijy ir jmoniy sektoriaus igiidZiy sajungas kiirybos ir
kultiiros sektoriy srityje;

28.  primygtinai ragina Komisijg ir valstybes nares siekti pazangos kultGros ir meno studijy programy, profesiniy
kvalifikacijy ir tarpusavio pripaZinimo srityje;

29.  pabrézia, kad svarbu nuo maZens ir visa gyvenima remti galimybes ugdyti rastinguma kultfiros ir Ziniasklaidos
srityje ir lavintis, siekiant skatinti kiirybiskuma ir sudaryti salygas, reikalingas talentams plétoti bei kultiiros skonio pojuciui
perduoti;

30.  pabrézia, kad bitina skubiai skatinti jaunyjy karéjy karybiskuma ir remti visuomenés dalyvavimg kuriant kulttira;

31.  mano, kad $vietimas meno ir kultiiros srityje yra prielaida lygioms galimybéms, demokratiskesnei prieigai prie
kultdiros ir socialinei sanglaudai uztikrinti, nes tai individualios ir kolektyvinés raiskos, dialogo ir tarpusavio supratimo
skatinimo priemoné; be to, pabrézia, kad tai padeda mokiniams lavintis plétojant savo meninius sugebéjimus, susitinkant su
menininkais, stebint meno kiirinius ir lankantis kultiiros pozitiriu vertingose vietose;

32.  ragina Komisija ir Taryba svarstyti galimybe sukurti Europos praktinés patirties registra, kuris bty skirtas Europos
praktinei patirciai i§saugoti ir skatinti; ragina valstybes nares ir kultaros ir kiirybos sektoriy suinteresuotgsias 3alis rengti
mokymo kursus, susijusius su ia praktine patirtimi;

Kultiiros ir kiirybos sektoriy finansavimas

33.  mano, kad gyvybiskai svarbu rengti ir stiprinti tinkamas finansavimo schemas ir uztikrinti kultGros ir kiirybos
sektoriams, ypa¢ MV], veiksmingo igyvendinimo priemones; pabrézia, kad bitina toliau jgyvendinti ir stiprinti vieSaja
paramos kultaros ir kiarybos sektoriams politika, taip uZtikrinant aukStos kokybés nepriklausomo kirybinio darbo
gyvybingumg ateityje; ragina Komisija ir Taryba kurti nematerialiyjy kiriniy vertinimo priemones, pirmiausia sukuriant
observatorija arba duomeny baze, ir svarstyti galimybe sukurti kulttiros investicijy banks;

34.  atsizvelgdamas j tai atkreipia démesj j naujas galimybes, pvz., | visuomenés finansavima ir visuomenés investavima;

35.  ragina valstybes nares jgyvendinant savo socialing ir ekonoming politika numatyti tinkamg parama ir finansavima
kult@iros ir kirybos sektoriams;

36.  pabrézia, kad batina remti karybos ir kultiros sektoriams skirta Europos finansavimg — taip pat ir ekonominés
krizés metu; primygtinai ragina Parlamenta siekti plataus uzmojo solidaus kultirai skirto biudzeto; todél ragina Taryba
nemazinti biudZeto, kurj Komisija yra skyrusi programai ,Karybiska Europa®;

37.  pabrézia, jog svarbu vystyti konsultacines ir patariamasias paslaugas, susijusias su jmoniy finansavimu ir valdymu,
siekiant padéti MV] ir labai maZoms jmonéms jvaldyti reikiamas gero jmoniy valdymo priemones, kad taip bity
patobulintas kultfiros prekiy ir paslaugy kirimas, gamyba, reklama ir platinimas;

38.  laikosi nuomonés, kad valstybés narés ir atitinkami specialistai turéty gerinti kultiiros ir kairybos sektoriy
suinteresuotyjy Saliy projekty rengimo pajégumus organizuodami profesinius mokymus arba steigdami tarnybas, kurios
padéty rengti finansavimo planus;
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39.  teigiamai vertina sifilomas paskoly priemones, numatytas pagal programg ,Kirybiska Europa“, [moniy
konkurencingumo ir MV] programg (angl. COSME) ir iniciatyva ,Horizontas 2020 nes $iomis priemonémis kultdros ir
kiirybos sektoriams siilomos jvairesnés finansavimo galimybeés;

40.  pabrézia, kad svarbu gilinti finansiniy institucijy Zinias apie specifines kultiros ir kiirybos sektoriy ypatybes, kad
kultdiros ir kiirybos sektoriams baty uztikrintos geresnés galimybés gauti finansavima i§ privaciy Saltiniy;

41.  ragina Tarybg, Komisijg ir valstybes nares imtis reikiamy veiksmy ir rekomenduoti misrius finansavimo badus, pvz.,
vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystes, kuriems bty taikomi skaidrumo reikalavimai ir kurie nekelty grésmés biitinam
vie$ajam finansavimui, taip pat kurti maZoms organizacijoms skirtas paskoly garantijy sistemas ir dométis alternatyviomis
finansavimo priemonémis, pvz., visuomenés finansavimu;

42.  ragina valstybes nares ieskoti alternatyviy kulttiros ir kiirybos sektoriy finansavimo biidy, ypa¢ krizés metu;
atsizvelgdamas | tai mano, kad tinkama alternatyva galéty bati rémimas (angl. sponsorship);

43.  laikosi nuomonés, kad audiovizualiniame sektoriuje itin svarbus audiovizualiniy paslaugy indélis | Europos
audiovizualiniy kiiriniy finansavimga siekiant remti kiirybines pastangas ir kad jis turéty bati stiprinamas uZztikrinant aisky ir
kiekybinj Audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy direktyvos (') perkélima i nacionaline teisg;

44.  primygtinai ragina Taryba, Komisija ir valstybes nares nustatyti palankig reglamentavimo sistema ir pirmiausia
kultdiros ir kiirybos sektoriuose kurti MV] palankig verslo aplinka mazinant joms tenkancig administracing ir reguliavimo
nasta;

45.  ragina Taryba, Komisija ir valstybes nares toliau siekti pazangos derinant mokescius ir pirmiausia pasalinti kulttiros
produkty apmokestinimo skirtumus valstybése narése;

46.  pazymi, jog Siuose sektoriuose veikia daugybé MVI, ir laikosi nuomongs, jog joms turéty biti nustatytos tinkamos
mokesciy taisyklés siekiant skatinti jy augima ir uZtikrinti, kad jos islikty;

47.  pazymi, kad struktiiriniai fondai si@ilo solidzias kulttiros, kiirybos ir inovacijy finansavimo Sajungoje galimybes, nes
kultiira pagristos investicijos gali biti finansuojamos vadovaujantis visais trimis sanglaudos politikos tikslais —
konvergencijos, regiony konkurencingumo ir uzimtumo;

48.  apgailestauja dél kai kuriy valstybiy nariy sitilymo 8,2 mlrd. EUR sumazinti asignavimus Europos infrastruktiros
tinkly priemonei pagal blisimaja daugiamete finansing programa (DFP), nes tai neigiamai paveikty placiajuoscio rysio
infrastruktdiros plétros rémimg ir, savo ruoztu, kultaros ir kiirybos sektoriams skirty internetiniy verslo modeliy kiirima;

49.  todél ragina valstybes nares ir Komisija naudotis esamomis ir basimomis priemonémis ir programomis, pvz.,
programa MEDIA arba programos ,Kiarybiska Europa“ garantijy mechanizmu, ir imtis konkre¢iy priemoniy siekiant
kultdiros ir kiirybos sektoriy suinteresuotosioms Salims sudaryti geresnes galimybes gauti pagal Sias priemones numatyta
finansavimg ir ypatingg démesj skirti kuo veiksmingesniam platformy skaitmeninimui, kad biity supaprastintos paraisky
teikimo, vertinimo ir valdymo procediiros ir sumazinta administraciné nasta;

50.  ragina ES institucijas pagal DFP (2014-2020 m.) uztikrinti plataus uZmojo finansavimg naujam programos MEDIA
etapui;

v —

Skaitmeninimo, globalizacijos ir patekimo j tarptautines rinkas galimybés ir isSiikiai

51.  mano, kad skaitmeninés ir internetinés priemonés ir platformos sitlo kultiiros ir kiirybos sektoriams dar neregétas
galimybes kurti naujus verslo modelius, pritraukti nauja auditorija ir plésti savo rinkas tiek Sajungoje, tiek treciosiose 3alyse;

() OLL 95,2010 4 15, p. 1. Pataisyta redakcija paskelbta OL L 263, 2010 10 6, p. 15.
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52.  pabrézia, kad Siuo metu galiojancios 27 intelektinés nuosavybés teisiy valdymo sistemos yra ypatinga nasta Europos
Sajungos kirybos ir kultiiros sektoriams ir kad esama susiskaidZiusia tvarka bitina reformuoti siekiant palengvinti prieiga
prie turinio ir padidinti jo cirkuliacija (pasaulyje) ir tai daryti taip, kad menininkai, kair¢jai, vartotojai, jmonés ir auditorija
galéty naudotis skaitmeninémis naujovémis, naujais platinimo kanalais, naujais verslo modeliais ir kitomis galimybémis;

53.  yrajsitikings, kad skaitmeninéje eroje moderni ir subalansuota intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos sistema, kurig
taikant baty galima uztikrinti atitinkamg atlyginimg visy kategorijy teisiy turétojams ir suteikti vartotojams lengva prieiga
prie jvairaus teiséto turinio ir didelio pasirinkimo kalby ir kultiiry jvairovés pozitiriu, yra batina salyga norint uztikrinti
kultdiros ir karybos sektoriy konkurencinguma;

54.  pabrézia, kad intelektinés nuosavybeés teisiy apsauga netureéty kelti grésmés interneto neutralumui;

55.  atkreipia démesi, kad eksponentiskai daugéja naudojimosi naujoviskomis skaitmeninémis paslaugomis, skirtomis
prieigai prie kultGros kiriniy gauti, atvejy, ir pabrézia, kad batina uZtikrinti stabilig ekosistema, kurios salygomis bty
skatinama investuoti i kultiiros ir kiirybos sektorius, darbo viety karima Europoje ir remiami naujoviski verslo modeliai;

56. todél, kai tai susije su intelektinés nuosavybés teisémis, ragina Komisija kurti reguliavimo sistema, kuri baty
pritaikyta prie jvairiy sektoriy specifiniy bruozy, taip pat derinti ir reformuoti autoriy teisiy sistemg, kad bty pagerinta
prieiga prie turinio ir sustiprinta karéjy padétis ir pasirinkimas, ir rekomenduoja uZtikrinti geresnj atsakomybés
pasidalijimg visoje skaitmeninés vertés grandinéje deramai atsizvelgiant j kultdiros ir kirybos sektoriy konkurencinguma;

57.  $iuo pozifiriu atkreipia ypatinga démesj i svarby kolektyvinio teisiy administravimo asociacijy vaidmenj uZztikrinant
prieiga prie kultiiros paveldo, kurj jos atlieka veiksmingai taikydamos intelektinés nuosavybés teises ir supaprastindamos
formalumus, su kuriais susiduria naudotojai;

58.  pazymi, kad kultdiros ir kiirybos sektoriams biidingas tarptautinio bendradarbiavimo ir eksporto potencialas ir kad
Sajunga turéty biiti suinteresuota skatinti jvairiy sektoriaus specialisty mainus, taip pat ir su treciosiomis Salimis, taip pat
pritraukti ir ugdyti kiirybinius talentus; pabrézia, kad kultdros ir kiirybos sektoriai atlieka svarby vaidmenj uztikrindami
Europos kultiiros sklaida, jos patrauklumg ir jos reklamag;

59.  pabrézia, kad batina siekti menininky statuso tarpusavio pripazinimo, ieskoti bidy judumo galimybéms sudaryti ir
geriausiy bady, kaip pasinaudoti mokymy programomis, tinkly karimu ir laisvu kulttiros ir kiirybos sektoriy profesionaly,
ypac suinteresuotyjy Saliy, taip pat menininky ir kiriniy judéjimu;

60. mano, jog nepaprastai svarbu, kad ES ir jos valstybéms naréms toliau baty sudaroma galimybé iSsaugoti ir vystyti
savo kulttiros ir audiovizualing politikg ir daryti tai atsizvelgiant | savo galiojancius jstatymus, standartus ir susitarimus,
jskaitant UNESCO konvencija dél kultfiry raiskos jvairovés apsaugos ir skatinimo; todél ragina Sajungos susitarimuose su
treCiosiomis $alimis aiskiai pazyméti, kad i juos nejtraukiamos kultiiros ir audiovizualinés paslaugos, iskaitant teikiamas
internetu; Siame kontekste pabrézia, jog butina uztikrinti, kad kultiros ir audiovizualinés paslaugos nebaty jtrauktos
j deryby dél ES ir JAV laisvosios prekybos susitarimo jgaliojima, ir kartu pazymi, kad kultdiros ir kiirybos darbai néra tokios
pat prekés, kaip bet kurios kitos;

61.  pabrézia, jog butina, kad ES ir jos valstybés narés, vadovaudamosi 2005 m. UNESCO konvencija, numatyty ir rengty
politika, kuri baty palanki kultdros jvairovei puoseléti ir pritaikyta prie skaitmeninés eros;

62.  pabrézia, kad bitina stiprinti darby skaitmeninimo politikg siekiant uZtikrinti prieiga prie kuo didesnio skaiciaus
Europos kultiiros paveldo kiiriniy;

63.  pabrézia kultirinés diplomatijos svarba, taip pat tai, kad ES, siekdama stiprinti savo karybos ir kulttros sektoriy
konkurencingumg pasaulyje, turi veikti kaip pasaulinio masto veikéja;

64. ragina Komisija sitlyti tinkamas priemones, kad bty uztikrintas kultdros ir kirybos sektoriy eksportas
j tarptautines rinkas tinkamomis salygomis;
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65.  ragina j kultdros ir kiirybos sektoriy viesinimo veikla jtraukti Europos iSorés veiksmy tarnybg;

66.  pazymi, kad kultdra daro netiesioginj poveikj kitiems tkio sektoriams, todél ragina kultiiros ir kiirybos sektorius
stiprinti bendradarbiavima su kitais, pvz., informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) ir turizmo, sektoriais, siekiant atremti

skaitmeniniy technologijy, globalizacijos ir patekimo i tarptautines rinkas i$stkius;

Vietos ir regiony vystymasis

67.  pabrézia regioninés kultfiros ir kirybiskumo politikos svarbg ir, savo ruoZtu, pagrindinj vietos, regiony ir
makroregiony valdZios institucijy vaidmenj tinkamomis priemonémis ir finansiniais susitarimais skatinant ir remiant
kultGros ir karybos sektorius ir taip pat deramg démesj skiriant populiariajai kultirai; palankiai vertina vieSojo
administravimo institucijy iniciatyvas kurti kiirybos pramonei skirtas regionines verslo rémimo strukttras, taip pat ir
igyvendinant ES finansuojamus projektus;

68.  pabrézia, kad kulttiros ir kiirybos pramoné turéty tapti dalimi ES ir nacionaliniy socialiniy ir ekonominiy strategijy;
pabrézia, kad batinas tolesnis jvairiy sri¢iy politikos, jskaitant pramonés, $vietimo ir inovacijy politika, turizmo politika,
taip pat regiony, miesty, vietos ir teritorijy vystyma, koordinavimas; taip pat ragina vietos ir regiony valdzios institucijas
laikantis subsidiarumo principo jtraukti kulttiros ir kiirybos sektorius j savo vidutinés trukmeés ir ilgalaikes ekonomines
strategijas;

69.  atkreipia démesj | tai, kad kultairos ir kiirybos pramonei badingi ivairiy sektoriy bruozai ir kad tai patraukli rysiy
priemoné, taip pat j visuoting Sios pramonés svarbg ne tik pasaulio ekonomikai, bet ir tvariam, pazangiam ir jtraukiam
augimui, inovacijoms, verslumui, socialinei sanglaudai ir visuomenés vystymuisi; pabrézia, kad Sie sektoriai turi turtinga
vietos ir regioninj augimo potencialg, o tai rei$kia naujas rinkos galimybes kultfiros ir kirybos pramonés verslininkams ir,
savo ruoZtu, uzimtuma kultiros srityje;

70.  mano, kad skirtingy sri¢iy kompetencijos, kurig apima $i pramong, taip pat karéjy ir technologijy saveikos altiniai
yra vietos lygmens ir todél jie turéty bhti remiami kuriant vietos ir regionines platformas, tinklus, grupes, verslo
inkubatorius ir partnerystes, kurie padéty skatinti saveikg ir ieskoti mechanizmy karybiskumui ir inovacijoms finansuoti,
taip pat laisvy darbo viety ir finansavimo galimybiy valdymui remti;

71.  atkreipia démesj i kultiiros svarbg siekiant ekonominio ir socialinio miesty atgaivinimo; ragina Komisija remti miesty
administracijy savitarpio mokymasi siekiant paraginti vietos valdzios politikos karéjus dalytis gergja patirtimi;

72. mano, kad modernizavus kulttiros infrastruktiirg biity galima atgaivinti miesty teritorijas ir, savo ruoztu, uZtikrinti
socialing ir ekonoming naudg;

73.  rekomenduoja i§naudoti kiirybos sektoriuose slypintj ekonominj potencialg siekiant gerinti gyvenimo miestuose ir
regionuose kokybe;

74.  rekomenduoja vadovautis teritorine dinamika pagristu pozitriu siekiant i kultGros valdymg vietos ir regiony
lygmenimis jtraukti visas suinteresuotgsias 3alis (menininkus, vietos valdZios institucijas, profesionaly atstovus ir pan.);

75.  pazymi, kad kultdiros ir kiirybos pramoneé — $altinis, uZtikrinantis daugiau ir geresniy darbo viety regionuose — gali
prisidéti prie socialinés ir teritorinés integracijos; reiskia susirGipinima dél to, kad $ie kultdiros ir kiirybos pramonés aspektai
nepakankamai analizuojami ir remiami; pabrézia, kad surenkama nepakankamai su $iais sektoriais susijusiy statistiniy
duomeny visais lygmenimis, o su blogiausia padétimi susiduriama regiony ir vietos lygmenimis; pabrézia, kad turi bati
iSanalizuotas IRT poveikis kultdros ir kiirybos sektoriams, kad jie galéty prisitaikyti prie naujos technologinés aplinkos ir
susisieti su technologijy plétra;

76.  pabrézia svarby vaidmeni, kur kultaros ir kiirybos sektoriai, ypa¢ MVI, atlieka kaip augimo ir vystymosi vietos,
regioniniu ir tarpvalstybiniu (valstybiy nariy) lygmenimis svertas: pirmiausia populiarinamas kultiiros paveldas, turizmas ir
pavyzdiniai mokslo centrai ir padedama puoseléti regiony patrauklumg ypatinga démesj skiriant turtingg kulttiros pavelda
turintiems regionams, socialinés ir ekonominés struktiros pakeitimui, naujos veiklos vystymui ir pastoviy ir ilgalaikiy
darbo viety kiirimui; pazymi, kad tai pirmiausia taikytina turizmui, nes stipry kultiiros sektoriy turintys miestai ir regionai
itin patrauklds turistams;
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77.  atkreipia démesj i Svietimo programy svarba skatinant kiirybiskumg nuo mazens ir véliau, taip pat meniniam ir
kultiiriniam $vietimui puoseléti raginant dométis karybos pramonés darbu ir produktais pradinio ir vidurinio ugdymo
etapais; pabrézia, jog turint galvoje, kad vietos ir regioninés valdzios institucijos daZnai atsakingos uz ikimokyklinj ir
pradinj ugdyma, jos turéty atlikti svarby ugdomajj ir kulttirinj vaidmenj siame procese, kurio metu kultira ir kiirybiskumas
bty vertinami kaip neatskiriama regiony ir miesty vystymosi dalis; pabrézia neformaliojo suaugusiyjy mokymo ugdant
gebéjimus prisitaikyti prie nuolat kintancios darbo rinkos svarba;

78.  pazymi, kad pagal biisimgja DFP numatytas finansavimas, ypa¢ Europos socialinio fondo (ESF) ir Europos regioninés
plétros fondo (ERPF) léSomis, turéty biti naudojamas siekiant padéti stiprinti kultdros ir kiirybos pramoneg, taip pat
nacionalinius, regioninius ir vietos institucinius ir administracinius gebéjimus dirbti kartu — taip baty padidinta Sios
pramonés ekonominé, socialin¢, ugdomoji ir kultiiriné nauda; atkreipia démes; j atokiausius regionus — juose kurti ir plétoti
kultdiros ir kiirybos pramong sudétingiau;

79.  todél laikosi nuomonés, kad su teritoriniu aspektu susije reikalavimai, keliami taikant kai kurias regionines ar
nacionalinés paramos kino pramonei priemones, padeda i$saugoti §j kultiiros ir geografijos rysj ir kad jais turéty bati toliau
vadovaujamasi remiantis 2001 m. komunikate dél kino (') isdéstytomis sglygomis;

80.  pazymi, kad kultiiros ir kiirybos sektoriuose vyksta dinamiskos permainos ir kad juose galima kurti grupes, kurios
biity miesty ir regiony pazangos ir vystymosi varomoji jéga;

81.  atkreipia démesj i tai, kad kultiros ir kiirybos pramoné prisideda prie didzZiulio Europos kultiros, istorijos ir
architektiiros paveldo i$saugojimo ir gerinimo; pabrézia kilnojamojo kultiros paveldo, t. y. artefakty — Zmogiskojo
kairybiskumo per visg istorijos laikotarpj iki $iy dieny rezultaty — svarbg; pabrézia, kad kultaros ir kiirybos sektoriai svarbiis
ES turizmo pramonés vystymuisi ir kad jais labai domisi turistai i§ ES ir ES nepriklausanciy $aliy; atsizvelgdamas | sia
pridéting verte mano, kad kultdros ir kirybos sektoriai turéty bati stipriai remiami basimojo ES biudZeto léSomis ir
remiantis 2014-2020 m. laikotarpiui parengtais nacionaliniais ir regioniniais programavimo dokumentais, kadangi Siuose
sektoriuose esama daug ekonominiy galimybiy;

82.  pabrézia butinybe saugoti nacionalinj pavelda ir reklamuoti su konkre¢iu regionu susijusj kultdirinj turinj namie ir
uzsienyje;

83.  mano, kad kiirybiski Zmonés, produktai ir paslaugos, kaip dalis ES kultiiry jvairoveés, turéty bati tvirtos Europos
bendrosios rinkos ir gerai isivysciusiy regiony, taip pat vietos ekonomikos, pagrindas — taip jie galéty prisidéti prie naujos
ekonominés veiklos ir naujy darbo viety kiirimo; ragina geriau naudotis kultaros ir kiirybos pramone pritraukiant j Europa
naujas investicijas ir jvairius talentus; pabrézia, kad kultiiros ir kiirybos sektoriams atstovaujantiems verslininkams nelengva
gauti finansavimg; ragina valstybes nares tvirtinti tinkamas socialines ir fiskalines priemones siekiant paremti kiirybing
ekonomiky ir Europos rinkai pritaikytus naujus kultaros ir kirybos pramonés verslo modelius, kuriuos taikant bty
sudarytos menininky, taip pat kultdros ir kiirybos pramonés darbuotojy judumo salygos ir jiems biity padéta jveikti kliditis,
susijusias su skirtingomis mokesc¢iy ar socialinémis sistemomis ir kalbos barjerais, ir skatinti didesnj Saliy ir kultiry
tarpusavio supratima;

84.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

() OLC 43,2002 2 16, p. 6.
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P7_TA(2013)0374
Mikrogeneravimas

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija ,Mikrogeneravimas: mazo masto elektros energijos ir
Silumos gamyba“ (2012/2930(RSP))

(2016/C 093/14)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 192 straipsnio 2 dalj ir 194 straipsnj,

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB dél skatinimo naudoti
atsinaujinanciy istekliy energija, i$ dalies kei¢ianéia ir véliau panaikinancig Direktyvas 2001/77/EB ir 2003/30/EB ('),

— atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2012/27/ES dél energijos vartojimo
efektyvumo, kuria i§ dalies keiciamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria panaikinamos direktyvos 2004/
8/EB ir 2006/32[EB (), ir i jos poveikj silumos ir elektros energijos gamybai,

— atsizvelgdamas j 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/125/EB, nustatancia ekologinio
projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams nustatymo sistemg (*), i 2010 m. geguzés 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/30/ES dél su energija susijusiy gaminiy suvartojamos energijos ir kity istekliy
nurodymo Zenklinant gaminj ir apie jj pateikiant standarting informacija (*) ir i atitinkamus reglamentus, kuriais jos
igyvendinamos,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Postimis energijos vidaus rinkai“ (COM(2012)0663) ir su juo susijusius
darbinius dokumentus (SWD(2012)0367 ir SWD(2012)0368),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Atsinaujinancioji energija — reikSmingas Europos energijos rinkos objektas*
(COM(2012)0271),

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. gruodzio 15 d. rezoliucija dél efektyvaus energijos vartojimo veiksmy plano
perzitiros (°),

— atsizvelgdamas | Komisijai skirta klausimg dél mikrogeneravimo (E-010355/2011),

— atsizvelgdamas j Komisijai skirta klausima dél pilietiniy partnerys¢iy investiciniy projekty, susijusiy su saulés energijos
jégainémis (E-011185/2012),

— atsizvelgdamas | Komisijai skirtg klausimg dél mikrogeneravimo (O-000074/2013 — B7-0217/2013),
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir | 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi galimybé gauti pakankamai energijos, kad bity galima deramai gyventi, yra pagrindiné teise, kuri turi bati
uztikrinama visiems, ir kadangi per pastaruosius metus labai pakilo energijos kainos;

B. kadangi energijos tiekimo pozitiriu Europos Sajunga tampa vis labiau priklausoma nuo importo i§ treciyjy 3aliy, todél,
jei ji ketina pasiekti savo tikslus, susijusius klimatu, energetika ir augimu, bitini poky¢iai;

OL L 140, 2009 6 5, p. 16.
OL L 315, 2012 11 14, p. 1.
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OL L 153, 2010 6 18, p.

OL C 169 E, 2012 6 15,

¥}

N

,.\,.\,.\,.\,.\
)

1.
p. 66.



C 93/106 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 3 9

2013 m. rugséjo 12 d., ketvirtadienis

C. kadangi energijai naudojant iskastinj kurg atmosferoje padidéjo CO, kiekis ir taip buvo paskatinta pasauliné klimato
kaita; kadangi ES yra nustaciusi atsinaujinanciosios energijos generavimo tikslus 2020 m. ir §iuo metu rengia
2030 m. klimato ir energetikos politikos sistemg; kadangi $iuo metu esama nuostaty dél maZo masto energijos
generavimo (mikrogeneravimo), taciau jos pasklidusios po jvairias teisékros ir su teisékiira nesusijusias iniciatyvas, pvz.,
jos jtrauktos j Atsinaujinanciyjy iStekliy energijos direktyva ir | Energijos vartojimo efektyvumo direktyva;

D. kadangi ES vadovai turéty pirmieji spresti peréjimo prie kitokios energijos klausimg atsizvelgdami j btinybe jtraukti
visus ES pilie¢ius — nesvarbu, kokios jy pajamos ar turtas; kadangi smulkioji energetika gali padéti paskatinti
bendruomeniy sanglaudg, kova su energijos nepritekliumi, naujy darbo viety kirimg ir ekonomikos augima, be to, ja
vystant gali atsirasti naujas poziaris j kova su dabartine ekonomikos krize;

E. kadangi mazo masto decentralizuotas energijos generavimas — tai galimybé tkiams, mazosioms ir vidutinéms jmonéms
(MV]), taip pat miesto ir kaimo vietoviy bendruomenéms dirbti kartu, kad tape energijos gamintojais jie jveikty klimato
kaita; kadangi vartotojai turéty biti informuoti apie veiksmingus energijos gamybos ir vartojimo bidus; kadangi
vartotojams suteikus galias gaminti savo paciy elektros energija ir $ilumg visuomené gali tapti tvaresné ir aktyvesné;
kadangi Komisijos komunikate dél energijos vidaus rinkos keliamas galiy suteikimo tokiems gamintojams-vartotojams
klausimas; kadangi jau esama nemaZzai galimybiy vartotojams aktyviai jsitraukti j veiksmingg energijos gamyba ir
efektyvy jos vartojima, taciau tebesusiduriama su i$$tkiais, kuriuos bitina jveikti;

F. kadangi energijos mikrogeneravimas gali atlikti svarby vaidmenj ir pasaulio mastu;

G. kadangi paskatos, susijusios su mazo masto energijos ir $ilumos generavimu, valstybése narése labai skiriasi; kadangi
norint i$naudoti maZzo masto energijos generavimo visoje ES potencialg, turéty biiti geriau jgyvendinama ES politika;

ApibréZtis

1. Sios rezoliucijos tikslu mikrogeneravimg apibrézia kaip: 1) mazo masto Silumos/vésinimo ir energijos, i§ kurios
gaunama elektra, generavima, kurj vykdo asmenys ir MV], sickdami uZsitikrinti savo paciy reikmes, ir 2) skirtingy formy
mazo masto gamybg grupémis ar bendradarbiaujant bendruomenés lygmeniu, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti vietos
reikmes; pazymi, kad mikrogeneravimas apima ivairias technologijas (hidroenergijai, geoterminei, saulés, jaros, véjo
energijai iSgauti, Silumos siurblius, biomasg), ypatinga démesij skiriant atsinaujinimo ir tvarumo aspektams;

Ivadas

2. teigia, kad mikrogeneravimas turi bati gyvybiskai svarbus energijos generavimo ateityje elementas, jei ES ilgainiui
ketina pasiekti savo tikslus atsinaujinanciosios energijos srityje; primena, kad mikrogeneravimas prisideda prie bendros
atsinaujinanciyjy iStekliy energijos dalies ES energijos rasiy derinyje didinimo ir leidZia elektros energija naudoti efektyviai —
beveik tiek, kiek jos pagaminama — kartu i$vengiant su perdavimu susijusiy nuostoliy;

3. primena, kad sékmingas mikrogeneravimo diegimas priklauso nuo daugybés jvairiy veiksniy, iskaitant gerai
veikianc¢ia Europos energijos vidaus rinka, techninj mikrogeneravimo jrenginiy vystymasi, pazangios energijos
infrastruktiros naudojima, ypac¢ paskirstymo lygmeniu, ir veiksmingg politikg trumpuoju, vidutinés trukmés ir ilguoju
laikotarpiu bei paramos schemas siekiant skatinti mikrogeneravima Europos, nacionaliniu ir vietos lygmenimis;

4. pripazjsta moksliniy tyrimy ir technologijy svarbg gerinant mikrogeneravimo veiksminguma ir maZinant jo sgnaudas;
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5. pazymi, kad mikrogeneravimo technologijy panaudojimas didesniu mastu ribojamas dél specifiniy klit¢iy, pvz., dél
sunkumy, kuriuos kelia didelés su pradinémis investicijomis susijusios sanaudos, dél didelio administraciniy procediiry
sudétingumo, susijusio su prisijungimu prie elektros tinklo ir prieiga prie jo, ir dél nepakankamy Ziniy apie energijg ir
islaidas, kurios sutaupomos taikant jvairias mikrogeneravimo technologijas per visg jy naudojimo laika;

6.  pazymi, kad energijos nepriteklius darosi vis didesné problema; pabrézia, kad skatinant mikrogeneravimg asmens ir
bendruomenés lygmenimis vartotojams gali bati suteiktos galios tapti aktyviais energijos sektoriaus dalyviais, kartu jie
galéty labiau kontroliuoti savo vartojama energija, sumazinti savo perkamos energijos kiekj ir taip apsisaugoti nuo energijos
nepritekliaus; pabrézia, kad mikrogeneravimas suteikia galimybe pakeisti visuomeng, kad ji tapty tausesné, labiau
bendradarbiauty ir bity teisingesné; ragina ypatinga démesj skirti nuomininkams, kurie daznai atsisako galimybés
efektyviau vartoti energija ir generuoti nuosava energija;

7. pabrézia, kad naudojant mikrogeneravimo technologijas, pvz., nedideles kogeneracijos ir nedideles atsinaujinanciosios
energijos gamybos jégaines, galima statyti energijos nenaudojancius ir vadinamuosius teigiamos energijos pastatus, kurie
patalpose pagamintos elektros energijos pertekliy tiekia tinklui;

8.  atkreipia démesj | tai, kad svarbu skatinti atsinaujinanciosios energijos vietos kooperatyvus kaimo ir miesto vietovése,
siekiant didinti visuomenés paramg atsinaujinanciajai energijai ir i§samiau informuoti pilie¢ius apie mazo masto energijos
gamyba ir dalyvavima $ig energija gaminant, gerinti prieiga prie atsinaujinanciosios energijos ir generuoti investicijas;
pazymi, kad svarbu skatinti vietos ir regiony kaupéjus, kurie sudaryty salygas pilie¢iams saugiai ir veiksmingai dalyvauti
elektros energijos rinkoje ir uZztikrinty gamintojams-vartotojams teisingas kainas uZ energijos sistemai suteiktas paslaugas;
pazymi, kad vietos valdZios institucijoms tenka svarbu vaidmuo populiarinant mikrogeneravimg tarp pilieciy, MV] ir
suinteresuotyjy Saliy ir jj skatinant;

9.  laikosi nuomonés, kad ES pilieciai mazai zino apie mikrogeneravimo nauda, ir ragina Komisijg ir valstybes nares imtis
veiksmy, kad bty vieSai skelbiama apie mikrogeneravimo teikiamas galimybes ir geriausig praktika Sioje srityje;

10.  pazymi, kad turima mazai informacijos apie mikrogeneravimo ES pajéguma ir ateities potencialg; yra jsitikings, kad
turint geresniy Ziniy mikrogeneravimas galéty atlikti nepaprastai svarby vaidmenj klimato, energetikos ir pramonés
politikoje;

11.  pazymi, kad, norint skatinti elektros energijos mikrogeneravima, biitini pazangts elektros skaitikliai, kurie galéty
apskaiciuoti, kiek elektros suvartojama paties gamintojo reikméms ir kokia dalis bus tiekiama tinklui, taip pat $iluminés
energijos skaitikliai siekiant stebéti j pastaty, kuris priklauso sildymo tinklui, patenkancig ir ji paliekancia $ilumg, kad
pagaminta $iluminé energija bity apskaitoma;

12.  pazymi, kad pagaminta Siluma kartu su elektros energija net ir mikrogeneravimo kontekste daznai perspektyvu tiekti
jégainéms, kadangi taip daznai i§ esmés pagerinamas energijos vartojimo efektyvumas;

13.  pazymi, kad pradéjus diegti mikrogeneravima dideliu mastu biity Zengtas svarbus Zingsnis pereinant nuo istoriskai
jsigaléjusios centralizuotos energetikos sistemos prie labiau decentralizuotos ir lanks¢ios energetikos sistemos, kuri batina
norint pasiekti ES tikslus energetikos ir klimato srityse; pabrézia, kad mikrogeneravimg svarbu skatinti dabar, teisingai
sprendziant su skirstomyjy tinkly operatoriais susijusius klausimus, jskaitant islaidy pasidalijimg ir batinybe investuoti
i pazangias technologijas; pabrézia, kad turéty bati tinkamai apibréztas ir teisingai traktuojamas teigiamas mikrogeneratoriy
teikiamy pagalbiniy paslaugy poveikis ir indélis | saugiy sistemy veikla; todél pabrézia, kad priimti teisingus sprendimus ir
tvirtinti teisingus tikslus bitina dabar ir kad nebegalima atidélioti tinkamy investicijy ir plataus uZmojo reguliavimo;

14.  pazymi, jog gali paaiskéti, kad didinti mikrogeneravimo pajégumus ES labai brangu ir kad atskiriems vartotojams
padidinus investicijas | mikrogeneravimg bus bitinos ir kitos su jvairiais energijos sistemos lygmenimis susijusios
investicijos, pvz., | paskirstymo ir perdavimo sistemas, kurias taikant lengviau naudoti mikrogeneravima; pabrézia, kad dél
to neturi nukentéti visapusiskas tiekimo saugumas arba dél to neturi biiti dirbtinai sukeltos energijos kainos; pritaria
Europos Vadovy Tarybai, kad igyvendinant ES energetikos politika namy tkiams ir jmonéms turi bati uZtikrintas saugus
tiekimas prieinamy ir konkurencingy kainy ir islaidy pagrinduy;
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Reglamentavimo sistema

15.  ragina Komisijg parengti geriausia praktika pagristas reguliuotojams ir sistemy operatoriams skirtas rekomendacijas,
kaip sutrumpinti ir supaprastinti administracines procediiras, susijusias su mikrogeneravimo jrenginiy valdymu ir
sujungimu su tinklu, ypatinga démesj skiriant pagal vieno langelio principg vykdomy procediiry sukiirimui; pabrézia, kad
batina skatinti esamy gairiy, pvz., Energijos vartojimo efektyvumo direktyvos nuostaty dél mikrogeneravimo, plataus
uzZmojo jgyvendinima;

16.  pazymi, kad mikrogeneratoriy pagaminta energija — i§ karto ir vietoje sunaudota — padeda apsisaugoti nuo energijos
srauty ir panasiy energijos nuostoliy sistemoje ir kad taip padidéja gamintojy-vartotojy atsakomybés jausmas; todél ragina
Komisija ir valstybes nares sukurti specialius mechanizmus, kuriais bty skatinamas savarankiskas apsirpinimas ir kartu
apskritai maZinamas vartojimas;

17.  ragina Komisijg ir nacionalines reguliavimo institucijas parengti reglamentavimo sistemas ir apibrézti visy su
skirstomaisiais tinklais susijusiy subjekty vaidmenj ir atsakomybe ypatinga démesj skiriant salygoms, kuriomis leidziama
pradeéti kaupima, kadangi ateityje jiems teks nepaprastai svarbus vaidmuo uZtikrinant aktyvy mikrogeneravimo dalyvavima
sistemoje;

18.  atkreipia démesj | tai, kad didéja paskirstymo sistemy operatoriy vaidmens svarba vis labiau decentralizuotame
energijos tinkle uZztikrinant saugy tiekima, taip pat stabilia ir patikima tinklo veikl ir kartu apsaugant vartotojy duomeny
privatumg; ragina Komisijg ir nacionalines reguliavimo tarnybas pripazinti §j vaidmenj ir skatinti paskirstymo sistemy
operatorius investuoti j paskirstymo sistema, kad biity padidintas bendras energijos sistemos veiksmingumas; be to, ragina
aiskiau apibrézti paskirstymo sistemy operatoriy vaidmenj organizuojant subalansavimo ir kitas pagalbines paslaugas;

19.  laikosi nuomones, kad visoje ES batina imtis veiksmingy koordinuoty veiksmy maZo masto energijos generavimo
srityje — tai blity viena i§ priemoniy kuriant Europos energijos vidaus rinks;

20.  pazymi, kad skirtingos valstybés narés vadovaujasi skirtingais tikslais ir taiko skirtingos struktiros mokestines ir
teisines nuostatas dél mikrogeneravimo ir kad tai gali bati klititis norint dideliu mastu diegti mikrogeneravima; ragina
Komisija nustatyti biudZeto eilutes pagal ,Pazangios energetikos Europai“ programg ir dirbti kartu su valstybémis narémis
siekiant pasalinti esamas nacionaliniy istatymy dél galimybés gauti finansavimg individualiems ir kolektyviniams
mikrogeneravimo projektams kliaitis, sukurti naujas tikslingas finansines priemones (pvz., mikrokreditus) ir skleisti
geriausia su $ia veikla susijusig praktika;

21.  ragina valstybes nares atsizvelgti | mikrogeneravimo specifikg rengiant ir perzitirint nacionalines paskaty ir paramos
schemas ir uZtikrinti, kad jos biity tinkamos mazo masto energijos generavimo atvejais;

Infrastruktiira, produktai ir standartai

22, reikalauja, kad nedelsiant baty visapusiskai jgyvendintas treciasis energetikos teisés akty rinkinys ir pirmiausia ES
teisés aktai dél skaitikliy, siekiant skatinti gamintojy-vartotojy veikla tinkle, taip pat veiksminga paskirstymo valdyma;
ragina sudaryti salygas energijai tarp gamintojo ir vartotojo maZu mastu, taip pat, pvz., kaimynystéje ar kooperatyve,
perduoti; ragina valstybes nares tais atvejais, kai ekonominés naudos analizé rodo, kad tai naudinga vartotojui, pagreitinti
pazangiy skaitikliy diegima siekiant padéti namy tkiams gauti tikslius duomenis ir suzinoti visg jy patalpose gaminamos
energijos verte;

23.  sidlo Komisijai istirti galimybe jtraukti mikrogeneravimo sistemas j miesty planavimo projektus; yra jsitikings, kad
taip galéty padidéti atsinaujinanciosios energijos mazo masto perdavimo ir paskirstymo vystymo veiksmingumas ir
sumazéti jo kaina;

24.  pazymi, kad standartizacija yra kelias j tolesnj masiskai gaminamos jrangos, naudojamos racionalaus ir ekonomiskai
naudingo mikrogeneravimo tikslu, diegima; ragina Europos standartizacijos jstaigas sparciau vykdyti savo standartizacijos
veiklg;
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25.  primena, kad mazo masto generatoriai, kitaip negu didelio masto generatoriai, skirtingai sgveikauja su paskirstymo
tinklu ir todél baisimuose teisés aktuose j juos turéty bati Zitirima kitaip;

26.  zino, kad pradéjus dideliu mastu diegti mikrogeneravima bus susidurta su is$ukiais skirstomyjy tinkly valdymo
srityje, susijusiais su energijos paklausos ir pasitilos patenkinimu ir inovaciniy investicijy i atnaujinama skirstomajj tinkla
poreikiu; pazymi, kad siekiant Sio tikslo svarbios pazangios technologijos; ragina valstybes nares palengvinti
mikrogeneratoriams prieiga prie tinklo ir kartu i$spresti tinklo islaidy, susijusiy su mazo masto energijos gamyba ir
nuolat veiksmingu tinklo valdymu, klausima; ragina nacionalines reguliavimo institucijas skatinti inovacijas ir investicijas
i vietos skirstomuosius tinklus;

27.  pazymi, jog buvo jrodyta, kad nuosavybés projektai priimami geriau ir todél turéty bati skatinami; primena, kad,
nors kaupéjai galéty atlikti svarby vaidmenj skatinant tokius projektus, iki $iol jy vaidmuo pagal atitinkamus ES teisés aktus
buvo neaiskus; todél ragina greitai ir ambicingai jgyvendinti Energijos vartojimo efektyvumo direktyvos nuostatas dél
paklausos patenkinimo;

28.  ragina Komisijg jvertinti galimybe paremti visuomenés finansavimo modelius, t. y. ilgalaikio investavimo sistemas,
kurias taikant investuotojai ir verslininkai, naudodamiesi platforma tiesiogiai bendrauja, kad sudaryty Zmonéms galimybes
ir juos skatinty kurti mikrogeneravimo kooperatyvus;

29.  pazymi, kad visuomené vis daugiau démesio skiria galimybei finansuoti projektus skelbiant atvirus platesnei
visuomenei skirtus kreipimusis (visuomenés finansavimas); ragina Komisija skatinti galimybe prisiimti bendra atsakomybe
uz vietos projektus ir taip gerinti vietos paramos mobilizavima;

30.  be to, ragina Komisija i$analizuoti, kokiu mastu ES taisyklémis, pvz., Prospekto direktyva (Direktyva 2003/71/EB),
Finansiniy priemoniy rinky direktyva (Direktyva 2004/39/EB) ir Elektroniniy pinigy direktyva (Direktyva 2009/110/EB),
tam tikrus projektus jau leidziama igyvendinti vietos struktiry bendros atsakomybés pagrindu;

31.  laikosi nuomongés, kad imantis bet kokios iniciatyvos mikrogeneravimo srityje turéty bati laikomasi tinkly kodeksy;
pazymi, kad antriniy teisés akty dél elektros energijos, pvz., tinkly kodeksy, tikslus galima geriau ir ekonomiskiau pasiekti
ES lygmeniu nustatant daugumos tipy mikrogeneravimo technologijy standartus; ragina uztikrinti aktyvy paskirstymo
sistemos valdyma, kuris biity pagristas glaudziu paskirstymo sistemy operatoriy ir perdavimo sistemy operatoriy bei kity
tinklo valdymo elementy (generavimo, vartojimo ir saugojimo padaliniy) bendradarbiavimu siekiant paskatinti inovacijas ir
investicijas vietos skirstomuosiuose tinkluose;

32.  ragina Energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (ACER), Europos elektros energijos perdavimo
sistemos operatoriy tinkla (ENTSO-E), Komisija ir nacionalines vyriausybes ypatinga démesj per $iuo metu vykstantj teisés
akty, susijusiy su tinklo kodeksais, rengimo ir deryby procesa skirti decentralizuotai atsinaujinanciyjy istekliy energijos
sistemai;

33.  pazymi, kad naujy formy gamyba, atsakomybé ir vartojimas, pvz., iSperkamaja nuoma besinaudojanti bendrija,
galéty atlikti lemiama vaidmenj diegiant mikrogeneravima, kadangi daug pagal § principa taikomy elementy Sioje srityje
duoda teigiamy rezultaty, pvz., tai mazesnés pradinés sgnaudos, skaidrios islaidos taikant fiksuotas kainas uz prekiy ir
paslaugy derinius, didelés mazesnes pajamas gaunanciy gamintojy-vartotojy finansavimo problemos sprendimas, optimali
jrenginiy kokybé ir geresné priezitira ir, savo ruoZtu, ilgesnis tiekéjo irenginiy gyvavimo ciklas;

Specialiis veiksmai

34.  ragina Komisija atlikti visapusiska potencialaus mikrogeneravimo pajégumo vertinimg ir iSanalizuoti geriausig
praktikg ES ir galimg mikrogeneravimo diegimo dideliu mastu poveikj Europos energijos vidaus rinkai ir infrastruktrai;

35.  ragina Komisijg ir valstybes nares uztikrinti, kad 2014-2020 m. laikotarpiu ir véliau mikrogeneravimas galéty biti
finansuojamas ES fondy, jskaitant struktirinius fondus, léSomis;
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36. ragina investuoti moksliniy tyrimy, vystymosi ir inovacijy 1éSas | mikrogeneravima, kad bity kuriami tinkami
techniniai sprendimai ir jrenginiai;

37.  pripazista, jog svarbu, kad ES atlikty lyderés vaidmenj klimato ir energetikos politikos srityse, ir pazymi, kad
mikrogeneravimas turéty paskatinti misy ilgalaikiy tiksly siekj; todél ragina Komisija ir valstybes nares gerinti mazo masto
elektros ir silumos generavimo strategijy, kurios jtrauktos j esama ES politikos sistema, jgyvendinima ir taip pripazinti, jog,
svarbu, kad valstybése narése baty skatinamas mikrogeneravimas ir jo diegimas;

38.  ragina Komisija bisimuose ES energetikos teisés aktuose atsizvelgti | mikrogeneravimo vaidmeni, pirmiausia turint
mintyje blisimg 2030 m. ES klimato kaitos ir energetikos teisés akty rinkinj;

39.  ragina Komisijg kartu su valstybémis narémis atidZiai i$nagrinéti esamg energetikos tinklo sgnaudy struktiirg ir
pateikti gaires, kaip palengvinti leidimy mikrogeneravimo jrenginiams i$davimg ir $iy jrenginiy prieiga prie tinklo bei jy
veiklg;

40.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

P7 TA(2013)0375
Motery ir vyry vienodas uzZmokestis

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél vienodo uzmokescio uz vienodg ar vienodos vertés
darbg abiejy ly¢iy darbuotojams principo taikymo (2013/2678(RSP))

(2016/C 093/15)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 8, 157 ir 225 straipsnius,

— atsizvelgdamas j 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir vyry lygiy
galimybiy ir vienodo pozitrio | moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje principo igyvendinimo ('),

— atsizvelgdamas i JT Generalinés Asambléjos 1979 m. gruodzio 18 d. rezoliucija Nr. 34/180 patvirtintos Konvencijos dél
visy formy diskriminacijos panaikinimo moterims 11 straipsnio 1 dalies d punktg,

— atsizvelgdamas 2010 m. rugséjo 21 d. Komisijos komunikatg ,2010-2015 m. motery ir vyry lygybés strategija“ (COM
(2010)0491),

— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 5 d. Komisijos komunikatg ,Tvirtesnis jsipareigojimas siekti motery ir vyry lygybés.
Motery chartija“ (COM(2010)00738),

— atsizvelgdamas | savo 2012 m. geguzés 24 d. rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél principo uz vienodg ar
vienodos vertés darba abiejy lyciy darbuotojams mokéti vienodg uzmokestj taikymo (%),

() OLL 204, 2006 7 26, p. 23.
() Priimti tekstai, P7_TA(2012)0225.
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— atsizvelgdamas | Europos pridétinés vertés vertinima ,Vienodo darbo uzmokes¢io vyrams ir moterims uZ vienoda
vienodos vertés darbg principo taikymas* ('),

— atsizvelgdamas j tyrima ,Ly¢iy nelygybé ES pensijy srityje* (),

— atsizvelgdamas | klausima Komisijai dél vyry ir motery lygiy galimybiy bei vienodo pozitirio | vyrus ir moteris
uzimtumo ir profesinés veiklos srityje (O-000078/2013 — B7-0218/2013),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi savo 2012 m. geguzés 24 d. rezoliucijoje su rekomendacijomis Komisijai dél principo uz vienodg ar vienodos
vertés darbg abiejy ly¢iy darbuotojams mokeéti vienoda uzmokestj taikymo Europos Parlamentas ragino Komisija
veliausiai iki 2013 m. vasario 15 d. atlikti Direktyvos 2006/54/EB perziiirg, atsizvelgiant i EP rekomendacijas, ir taip pat
atlikti $iuo metu galiojanciy teisés akty perZifirg;

B. kadangi dél darbo rinkos politikos, kuria siekiama panaikinti kolektyviniy deryby principus bei praktika, dél atlyginimy
dazniau deramasi su kiekvienu darbuotoju atskirai, todél konkre¢iam asmeniui pritaikyto darbo uzmokescio sistemoje
ima trikti informacijos ir skaidrumo, taigi didéja panasaus lygio darbuotojy darbo uzmokescio skirtumas ir gali dideti
vyry ir motery darbo uzZmokescio skirtumas;

C. kadangi, nepaisant jau beveik 40 mety galiojancio didelio teisés akty rinkinio, veiksmy, kuriy buvo imtasi, ir iStekliy,
kurie buvo panaudoti siekiant sumazinti darbo uzmokescio skirtuma, moterys Europos Sajungoje vidutiniskai uzdirba
16,2 proc. maziau nei vyrai ir pazanga daroma itin létai (2006 m. darbo uzmokescio skirtumas ES lygmeniu sieké 17,7
proc., 2007 m. — 17,6 proc., 2008 m. — 17,4 proc., 2009 m. — 16,9 proc. ir 2010 m. — 16,4 proc.), o kai kuriose
valstybése narése $is skirtumas netgi padidéjo; kadangi norint pasiekti lyciy lygybe biitina laikytis vienodo uzmokescio
uZ tg patj darbg ir uz vienodos socialinés vertés darbg principo, kadangi vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumas
daro neigiamg poveikj moterims sulaukus pensinio amziaus ir motery gaunamos pensijos vidutiniskai 39 proc.
mazesnés palyginti su pensijomis, kurias gauna vyrai;

D. kadangi, remiantis akademiniais tyrimais vyry ir motery darbo uZmokes¢io skirtumo panaikinimo srityje, biitina
svarstyti ir tinkamai atsizvelgti | jvairius veiksnius, pvz., j veiklos skirtumus ir uzimtumo lygj, skirtingg darbo
uzmokescio struktiirg, darbo jégos sudéties ir atlyginimy skirtumus, taip pat i kitus makroekonominius ir institucinius
veiksnius;

E. kadangi patirtis parodé¢, kad gera praktika ar neprivalomos priemonés retai biina veiksmingos paskatos ir kad savitarpio
mokymosi poveikis, kurio buvo tikimasi, nerealizuotas;

F. kadangi, remiantis Europos pridétinés vertés vertinimo i§vadomis, vyry ir motery darbo uzmokescio skirtuma
sumazinus vienu procentiniu punktu ekonomikos augimas padidéty 0,1 proc., taigi vyry ir motery darbo uzmokescio
skirtumo panaikinimas gyvybiskai svarbus atsizvelgiant i dabartinj ekonominio nuosmukio konteksta;

G. kadangi léta pazanga panaikinant vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumg turi dideliy demografiniy, socialiniy,
teisiniy ir ekonominiy pasekmiy;

1.  apgailestauja dél létos pazangos mazinant vyry ir motery darbo uzmokescio skirtuma Europos Sgjungoje;

2. pabrézia, kad ly¢iy nelygybés mazinimas panaikinant vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumg bus naudingas ne
tik moterims, bet ir visai visuomenei, taigi vyry ir motery darbo uzmokes¢io panaikinimas turéty bati laikomas ne kaina,
kurig reikia mokéti, o investicija;

3. pakartoja, kad dabartiné Direktyva 2006/54/EB nepakankamai veiksminga, kad bty galima kovoti su vyry ir motery
darbo uzmokescio skirtumu ir pasiekti ly¢iy lygybés uzimtumo ir profesinéje srityje tiksla;

() EAVA 4/2013.
() http:/[ec.europa.eufjustice/gender-equality|files/documents|130530_pensions_en.pdf
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4. raso Komisijos remti valstybiy nariy pastangas vyry ir motery darbo uzmokescio skirtuma kasmet sumazinti bent 5
p ) ybig qp gas vyry 4 3
procentiniais punktais, siekiant tikslo iki 2020 m. §j skirtuma visiskai panaikinti;

5.  pripaZista, jog norint vadovautis kelis lygmenis apimanciu ir daugialypiu pozZiiriu bitina, kad Komisija remty
valstybiy nariy pastangas skatinti geraja patirtj ir jgyvendinti politika, skirta vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumui
panaikinti;

6.  ragina Komisija nedelsiant atlikti Direktyvos 2006/54/EB perziiirg ir, remiantis $ios direktyvos 32 straipsniu bei SESV
157 straipsniu, pasidlyti jos pakeitimus atsizvelgiant  i§samias Europos Parlamento 2012 m. geguzés 24 d. rezoliucijos
priede pateiktas rekomendacijas;

7. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms.

P7 TA(2013)0376
ES kibernetinio saugumo strategija: atvira, saugi ir patikima kibernetiné erdvé

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija ,,Europos Sajungos kibernetinio saugumo strategija: atvira,
saugi ir patikima kibernetiné erdvé“ (2013/2606(RSP))

(2016/C 093/16)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2013 m. vasario 7 d. Europos Komisijos ir Europos Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uZsienio
reikalams ir saugumo politikai bendrg komunikatg ,Europos Sgjungos kibernetinio saugumo strategija. Atvira, saugi ir
patikima kibernetiné erdvé* (JOIN(2013)0001),

— atsizvelgdamas j 2013 m. vasario 7 d. Komisijos pasitlyma dél direktyvos dél priemoniy aukstam bendram tinkly ir
informaciniy sistemy saugumo lygiui visoje Sajungoje uztikrinti (COM(2013)0048),

— atsizvelgdamas j 2010 m. geguzés 19 d. Komisijos komunikatg ,Europos skaitmeniné darbotvarké (COM(2010)0245)
ir { 2012 m. gruodzio 18 d. Komisijos komunikatg ,Europos skaitmeniné darbotvarkeé. Skaitmeninémis technologijomis
grindziamas Europos augimas“ (COM(2012)0784),

— atsizvelgdamas | 2012 m. rugséjo 27 d. Komisijos komunikata ,Nuotolinés kompiuterijos galimybiy naudojimas
Europoje* (COM(2012)0529),

— atsizvelgdamas j 2012 m. kovo 28 d. Komisijos komunikatg ,Kova su nusikalstamumu skaitmeniniame amZiuje.
Europos kovos su elektroniniu nusikalstamumu centro kirimas“ (COM(2012)0140) ir i su tuo susijusias
2012 m. birzelio 7 d. Tarybos i§vadas,

— atsizvelgdamas | 2013 m. rugpjacio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/40[ES dél ataky pries
informacines sistemas, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2005/222/TVR (%),

— atsizvelgdamas j 2008 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 2008/114/EB dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros
objekty nustatymo ir priskyrimo jiems bei biitinybés gerinti jy apsauga vertinimo (),

OL L 218, 2013 8 14, p. 8.
OL L 345, 2008 12 23, p. 75.

—_—
>
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— atsizvelgdamas | 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES dél kovos su seksualine
prievarta prie§ vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis
sprendimas 2004/68/TVR ("),

— atsizvelgdamas j programg dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés (Stokholmo programa) (%), j Komisijos komunikata
,Sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve Europos pilieciams. Stokholmo programos igyvendinimo veiksmy
planas“ (COM(2010)0171) ir  Komisijos komunikatg ,ES vidaus saugumo strategijos jgyvendinimas. Penki Zingsniai
kuriant saugesne Europa“ (COM(2010)0673), taip pat i savo 2012 m. geguzés 22 d. rezoliucija dél Europos Sajungos
vidaus saugumo strategijos (°),

— atsizvelgdamas | Komisijos ir Vyriausiosios jgaliotinés bendra pasitilyma dél Tarybos sprendimo dél tvarkos, kuria
Sajunga jgyvendina solidarumo salyga (JOIN(2012)0039),

— atsizvelgdamas | 2001 m. geguzés 28 d. Tarybos pamatinj sprendima 2001/413/TVR, skirta kovai su suk¢iavimu
negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir jy klastojimu (*),

— atsizvelgdamas | savo 2012 m. birzelio 12 d. rezoliucija dél ypatingos svarbos informacinés infrastruktros apsaugos
,Visuotinio kibernetinio saugumo uztikrinimas. Laiméjimai ir tolesni veiksmai* (°) ir { Tarybos 2011 m. geguzés 27 d.
i$vadas dél Komisijos komunikato dél ypatingos svarbos informacinés infrastrukttiros apsaugos ,Visuotinio kibernetinio
saugumo uztikrinimas. Laiméjimai ir tolesni veiksmai“ (COM(2011)0163),

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. gruodzio 11 d. rezoliucija dél bendrosios skaitmeninés rinkos kiirimo uzbaigimo (°),
— atsizvelgdamas j savo 2012 m. lapkri¢io 22 d. rezoliucija dél kibernetinio saugumo ir gynybos ('),

— atsizvelgdamas | savo pozicija priimtg 2013 m. balandZio 16 d. per pirmaji svarstyma dél pasitlymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiiros (ENISA) (COM(2010)0521) (),

— atsizvelgdamas i savo 2012 m. gruodzio 11 d. rezoliucija dél skaitmeninés laisvés strategijos ES uzsienio politikoje (°),
— atsizvelgdamas | 2001 m. lapkricio 23 d. Europos Tarybos konvencijg dél elektroniniy nusikaltimy,

— atsizvelgdamas | Sajungos tarptautinius jsipareigojimus, ypac pagal Bendrajj susitarimg dél prekybos paslaugomis
(GATS),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 16 straipsnj ir | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija, ypac i jos 6, 8 ir 11 straipsnius,

— atsizvelgdamas | vykstancias Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy derybas dél Tarpatlantinés prekybos ir
investicijy partnerystés (TPIP),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi didéjantys kibernetiniai i$$tikiai, jgaunantys sudétingy grésmiy ir i$puoliy formg, yra didelé grésmé valstybiy
nariy, taip pat privataus sektoriaus ir platesnés bendruomenés saugumui, stabilumui ir ekonominei gerovei; kadangi dél
Sios priezasties misy visuomenés apsauga ir ekonomika bus nuolat kintanti uzduotis;

OL L 335, 2011 12 17, p. 1.
OL C 115, 2010 5 4, p. 1.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0207.
OL L 149, 2001 6 2, p. 1.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0237.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0468.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0457.
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~

Priimti tekstai, P7_TA(2013)0103.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0470.
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B. kadangi kibernetiné erdvé ir kibernetiné sauga turéty bati vienas i3 ES ir kiekvienos valstybés narés saugumo ir gynybos
politikos strateginiy ramsciy; kadangi labai svarbu uztikrinti, kad kibernetiné erdveé ilikty atvira laisvam idéjy,
informacijos ir saviraiskos srautui;

C. kadangi elektroniné prekyba ir internetinés paslaugos labai svarbios interneto gyvavimui ir yra batinos jgyvendinant
strategijos ,Europa 2020“ tikslus siekiant naudos pilie¢iams ir privaciajam sektoriui; kadangi Sgjunga turi visapusiskai
i$naudoti interneto siiloma potenciala ir galimybes tolesnio bendrosios rinkos vystymo srityje, jskaitant skaitmening
rinkg;

D. kadangi Bendrame komunikate dél Europos Sajungos kibernetinio saugumo strategijos nustatyti prioritetai apima
kibernetinj atsparuma, elektroniniy nusikaltimy skai¢iaus mazinimg, kibernetinés gynybos politikos ir pajégumy,
susijusiy su bendra saugumo ir gynybos politika (BSGP), sukiirimg, taip pat nuoseklios tarptautinés Europos Sgjungos
kibernetinés erdvés politikos sukiirima;

E. kadangi visoje Sajungoje tinkly ir informacinés sistemos yra labai susijusios; kadangi, atsizvelgiant | pasaulinj interneto
pobiidi, daugelis tinkly ir informacijos saugumo incidenty perzengia valstybiy sienas ir gali trukdyti veikti vidaus rinkai
ir kenkti vartotojy pasitikéjimui skaitmenine bendrgja rinka;

F. kadangi visoje Sajungoje, kaip ir pasaulyje, kibernetinis saugumas yra tik tiek stiprus, kiek stiprus jo silpniausias saitas, ir
sutrikimai viename sektoriuje ar valstybéje naréje turi pasekmiy kitam sektoriui ar valstybei narei, darydami pasalinj
poveikj visai Sgjungos ekonomikai;

G. kadangi nuo 2013 m. balandzio mén. tik 13 valstybiy nariy oficialiai pri¢émé nacionalines kibernetinio saugumo
strategijas; kadangi tarp valstybiy nariy yra esminiy skirtumy jy pasirengimo, saugumo, strateginés kultiiros ir gebéjimy
kurti ir jgyvendinti nacionalines kibernetinio saugumo strategijas srityje, taip pat kadangi reikéty atlikti $iy skirtumy
vertinimg;

H. kadangi dél saugumo kultiiry skirtumy ir teisinés sistemos trikumo atsiranda susiskaldymas ir skaitmeninéje bendrojoje
rinkoje jomis reikia ripintis pirmiausia; kadangi triiksta suderinto pozitirio i kibernetinj saugumga ir dél to kyla dideli
pavojai ekonomikos gerovei ir sandoriy saugumui, taip pat kadangi dél to reikalingos vyriausybiy, privaciojo sektoriaus,
teisésaugos ir Zvalgybos tarnyby suderintos pastangos ir glaudesnis bendradarbiavimas;

I. kadangi elektroniniai nusikaltimai yra vis brangesné tarptautiné problema, $iuo metu pasaulio ekonomikai, anot
Jungtiniy Tauty narkotiky kontrolés ir nusikalstamumo prevencijos biuro, kainuojanti 295 mlrd. EUR per metus;

J. kadangi tarptautinis organizuotas nusikalstamumas, naudodamasis technologine pazanga, toliau savo veikla perkelia
i kiberneting erdve, kurioje elektroniniai nusikaltimai radikaliai kei¢ia tradicing organizuoty nusikalstamy grupiy
struktiira; kadangi dél to organizuotas nusikalstamumas yra maziau lokalizuotas ir nusikaltéliai gali pasaulio lygiu
iSnaudoti skirtingas teisés sistemas ir skirtingas nacionalinés teisés jurisdikcijas;

K. kadangi kompetentingoms valdZios institucijoms tirti elektroninius nusikaltimus vis dar trukdo kelios Kliitys, pvz.,
vadinamosios virtualiosios valiutos naudojimas sudarant sandorius kibernetinéje erdvéje — tai gali bati naudojama
pinigy plovimui, problemos, susijusios su teritoriSkumu ir jurisdikcijy ribomis, nepakankami dalijimosi zZvalgybos
informacija pajégumai, iSmokyty darbuotojy stoka ir nenuoseklus bendradarbiavimas su kitais suinteresuotaisiais
asmenimis;

L. kadangi technologija yra kibernetinés erdvés pagrindas ir nuolatinis prisitaikymas prie technologiniy poky¢iy turi
esming svarbg, jei norima pagerinti ES kibernetinés erdvés atsparuma ir sauga; kadangi reikia imtis priemoniy siekiant
uztikrinti, kad teisés aktai baity pritaikyti prie naujy technologiniy poky¢iy, kad bity galima nustatyti ir persekioti
elektroninius nusikaltélius ir apsaugoti elektroniniy nusikaltimy aukas; kadangi ES kibernetinio saugumo strategija turi
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apimti priemones, skirtas informuotumui, $vietimui, kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnyboms (CERT) plétoti,
kibernetinio saugumo produktams ir paslaugy vidaus rinkai kurti ir investicijoms j mokslinius tyrimus, plétra ir
inovacijas skatinti;

1. palankiai vertina Bendrg komunikata dél Europos Sgjungos kibernetinio saugumo strategijos ir pasitlyma dél
direktyvos dél priemoniy, skirty auksto lygio tinklo ir informacijos saugumui visoje Sajungoje uZztikrinti;

2. pabrézia pirmaeile ir vis didéjancig interneto ir kibernetinés erdvés svarbg politiniams, ekonominiams ir
visuomeniniams sandoriams, ne tik Sajungoje, bet ir kity veikéjy visame pasaulyje atzvilgiu;

3. pabrézia, kad bitina iSplétoti strateging komunikacijos politikg ES kibernetinio saugumo, kibernetiniy kriziy situacijy,
strategijy perzitiry, vieSojo ir privaciojo sektoriaus bendradarbiavimo ir jspéjimy, taip pat rekomendacijy visuomenei
klausimais;

4. primena, kad auksto lygio tinkly ir informacijos apsauga reikalinga ne tik tam, kad bty islaikytos sklandZiai
visuomenés ir ekonomikos veiklai bitinos paslaugos, bet ir tam, kad baty iSsaugota fiziné pilieciy nelie¢iamybé stiprinant
itin svarbiy infrastrukttiry efektyvuma, veiksminguma ir saugia veikla; pabrézia, kad nors turi bati sprendziama tinkly ir
informacijos saugumo problema, fizinio saugumo gerinimas taip pat yra svarbus klausimas; pabrézia, kad infrastrukttira
turéty bati atspari ir tyciniams, ir nety¢iniams sutrikimams; pabréZzia, kad siekiant Sio tikslo kibernetinio saugumo
strategijoje daugiau démesio turéty biti skiriama bendroms sistemy nety¢iniy gedimy priezastims;

5. pakartoja savo raginimg valstybéms naréms priimti nacionalines kibernetinio saugumo strategijas, kurios apimty
techninius, koordinavimo, zmogiskyjy iStekliy ir finansavimo skyrimo aspektus ir kurios taip pat apimty atskiras taisykles
dél privaciojo sektoriaus naudos ir atsakomybés, siekiant uztikrinti jo nedelsiama dalyvavimg ir numatyti i§samias rizikos
valdymo procediiras bei i§saugoti reguliavimo aplinka;

6.  pazymi, kad tik Sajungos institucijy ir valstybiy nariy vadovavimas ir politiné atsakomybé sudarys salygas uztikrinti
tinkly ir informacijos auksto lygio sauguma visoje Sajungoje ir taip padés uztikrinti saugy ir sklandy bendrosios rinkos
veikima;

7. pabrézia, kad Sgjungos kibernetinio saugumo politika turéty suteikti saugia ir patikimg skaitmening aplinka, pagrista
laisviy apsauga ir i$saugojimu, taip pat pagarba pagrindinéms teiséms, kaip numatyta ES chartijoje ir SESV 16 straipsnyje,
ypac teiséms j privaty gyvenima ir duomeny apsaugg, taip pat biiti skirta Sioms teiséms uZtikrinti; mano, kad ypatingg
démesj reikéty skirti vaiky apsaugai internete;

8.  ragina valstybes nares ir Komisija imtis visy reikalingy veiksmy, kad bty pasitlytos mokymo programos, skirtos
Europos pilieciy informuotumui, jgiidZiams ir $vietimui skatinti ir gerinti, ypa¢ nuo pat ankstyvo amziaus atsizvelgiant
i asmeninj sauguma, kaip | skaitmeninio raStingumo programos dalj; palankiai vertina iniciatyva surengti Europos
kibernetinio saugumo ménesj, remiant agentiirai ENISA ir bendradarbiaujant su vieSojo sektoriaus institucijomis ir

privaciuoju sektoriumi, siekiant didinti informuotuma apie i$3kius, susijusius su tinkly ir informaciniy sistemy apsauga;

9.  mano, kad $vietimas kibernetinio saugumo klausimais didina Europos visuomenés informuotuma apie kibernetines
grésmes ir taip skatina atsakingai naudotis kibernetine erdve, taip pat padeda didinti kibernetinius igaidzius; pripazista, kad
Europolas ir jo naujasis Europos kovos su elektroniniu nusikalstamumu centras (EC3), taip pat ENISA ir Eurojust atlicka
labai svarby vaidmenj ES lygmeniu teikdami mokymus, kaip naudotis tarptautinio teisminio bendradarbiavimo
priemonémis ir uztikrinti teisésauga jvairiais elektroniniy nusikaltimy aspektais;

10.  primena, kad reikia teikti techninius patarimus ir teising informacija, taip pat kurti programas, skirtas elektroniniy
nusikaltimy prevencijai ir kovai su jais; ragina mokyti kibernetikos inZinierius, kuriy specializacija — ypatingos svarbos
infrastruktaros ir informaciniy sistemy apsauga, taip pat transporto kontrolés sistemy ir eismo valdymo centry operatorius;
pabrézia zatbatinj poreikj jdiegti visy lygiy vieSojo sektoriaus darbuotojams skirto reguliaraus mokymo kibernetinio
saugumo klausimais sistemas;
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11.  pakartoja savo raginima atsargiai taikyti apribojimus, taikomus pilieciy galéjimui naudotis komunikacijos ir
informacijos technologijy priemonémis, ir pabrézia, kad valstybés narés, reaguodamos | kibernetinés grésmes ir i§puolius,
turéty siekti niekada nekelti grésmeés pilieciy teiséms ir laisvéms, ir turéty turéti tinkamas teisékiiros priemones, kad galéty
atskirti civilio ir karinio lygiy kibernetinius incidentus;

12.  mano, kad reguliuojamasis ki§imasis | kibernetinio saugumo erdve turéty biti orientuotas i rizikg, sutelktas
i ypatingos svarbos infrastruktiirg, kurios tinkamas veikimas turi didele svarbg visuomenei, ir turéty biti grindziamas
esamomis, rinka grindZiamomis pramonés pastangomis siekiant uztikrinti tinkly atsparumga; pabrézia ypatinga
bendradarbiavimo operacijy lygiu svarba stiprinant veiksmingesnj viesyjy valdZios institucijy ir privaciojo sektoriaus
keitimasi informacija, susijusia su kibernetinémis grésmémis, tiek Sajungos, tiek nacionaliniu lygmeniu, taip pat Sia
informacija keiCiantis su strateginiais Sgjungos partneriais siekiant uZtikrinti tinkly ir informacijos sauguma, kuriant
tarpusavio pasitikéjima, verte ir jsipareigojimus, taip pat keiciantis patirtimi; mano, kad vieSojo ir privaciojo sektoriy
partnerysté turéty bati grindziama tinkly ir technologijy neutralumu ir turéty bati sutelkta j pastangas problemoms, kurios
daro didelj poveikj visuomenei, spresti; ragina Komisija skatinti visus su tuo susijusius rinkos dalyvius bati atidesnius ir
labiau bendradarbiauti, kad biity galima kitus dalyvius apsaugoti nuo Zzalos jy paslaugoms;

13.  pripazjsta, kad kibernetinio saugumo incidenty aptikimas ir praneSimas apie juos turi esming svarba Sajungoje
skatinant kibernetinj atsparuma; yra jsitikines, kad turéty baiti nustatyti proporcingi ir reikalingi informacijos atskleidimo
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms reikalavimai siekiant pranesti apie incidentus, apimancius didelius saugumo
pazeidimus, taip sudarant salygas geriau stebéti su elektroniniais nusikaltimais susijusius incidentus ir skatinti pastangas
didinti informuotuma visais lygmenimis;

14.  ragina Komisija ir kitus veikéjus nustatyti kibernetinio saugumo ir kibernetinio atsparumo politika, kuri apimty
ekonomines paskatas skatinti auksto lygio kibernetinj sauguma ir kibernetinj atsparuma;

Kibernetinis atsparumas

15.  primena, kad jvairiis sektoriai ir valstybés narés turi jvairiy lygiy pajégumus ir jgiidZius ir kad tai trukto plétoti
pasitikéjimu pagrista bendradarbiavima ir trukdo veikti bendrajai rinkai;

16. mano, kad reikalavimai, skirti mazosioms ir vidutinéms jmonéms, turéty biiti nustatyti laikantis proporcingo ir
rizika grindziamo pozitirio;

17.  primygtinai reikalauja vystyti ypatingos svarbos infrastruktiiry atsparuma ir primena, kad nustatant biisima tvarka,
kuria Sgjunga igyvendina solidarumo salyga (SESV 222 straipsnis), turéty bati atsizvelgiama i kibernetinio i$puolio prie$
valstybe nare pavojy; ragina Komisijg ir Vyriausiaja igalioting atsizvelgti | §j pavojy rengiant savo integruotas grésmiy ir
rizikos vertinimo ataskaitas, kurios turéty bati rengiamos nuo 2015 m.;

18.  pabrézia, kad ypa¢ siekiant uztikrinti ypatingos svarbos paslaugy patikimuma, prieinamumg ir konfidencialuma,
ypatingos svarbos infrastruktiros nustatymas ir kategorizavimas turi bati atnaujinamas ir turi bati nustatyti reikalingi
minimalds jy tinkly ir informaciniy sistemy saugumo reikalavimai;

19.  pripazista, kad pasitlyme dél direktyvos dél priemoniy auk$tam bendram tinkly ir informaciniy sistemy saugumo
lygiui visoje Sajungoje uZtikrinti tokie minimalds saugumo reikalavimai numatomi informacinés visuomenés paslaugy
teikéjams ir ypatingos svarbos infrastruktiiros operatoriams;

20. ragina valstybes nares ir Sgjunga nustatyti tinkamus pagrindus greitoms abipusio keitimosi informacija sistemoms,
tai uztikrins anonimiskuma privaciajam sektoriui ir sudarys sglygas nuolat informuoti privaty sektoriy, taip pat prireikus
teikti parama vieSajam sektoriui;
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21.  palankiai vertina Komisijos ketinima sukurti su kibernetiniu saugumu susijusios rizikos valdymo kultiirg ir ragina
valstybes nares ir Sajungos institucijas j savo kriziy valdymo planus ir rizikos analizes greitai jtraukti kibernetiniy kriziy
valdymag; taip pat ragina valstybiy nariy vyriausybes ir Komisijg skatinti privaciojo sektoriaus veikéjus j savo valdymo
planus ir rizikos analizes jtraukti kibernetiniy kriziy valdyma ir mokyti savo darbuotojus kibernetinio saugumo klausimais;

22.  ragina valstybes nares ir Sgjungos institucijas sukurti gerai veikian¢iy kompiuteriniy incidenty tyrimo tarnyby
(CERT) tinklg, kuris veikty visg parg kickvieng savaités dieng; atkreipia démesi j tai, kad nacionalinés CERT turéty priklausyti
veiksmingam tinklui, kuriame biity kei¢iamasi svarbia informacija, remiantis batinaisiais pasitikéjimo ir konfidencialumo
standartais; pazymi, kad bendros iniciatyvos, apimancios CERT ir kitas svarbias apsaugos istaigas, gali bati naudingos
priemonés kuriant pasitikéjimg tarpvalstybiniame ir tarpsektoriniame kontekste; pripazista efektyvaus ir veiksmingo CERT
ir teisésaugos tarnyby bendradarbiavimo svarbg kovojant su elektroniniais nusikaltimais;

23.  palaiko savo su tinkly ir informacijos saugumu susijusias uzduotis vykdancia, ypac gaires teikiancig ir valstybes nares
konsultuojancia, taip pat keitimasi geriausios praktikos pavyzdziais ir pasitikéjimo aplinkos kiirimg remiancig agenttira
ENISA;

24, pabrézia poreiki, kad pramoné visoje transporto tinkluose ir informacijos sistemose naudojamy IRT produkty vertés
grandingje taikyty kibernetinio saugumo uztikrinimo reikalavimus, vykdyty tinkama rizikos valdymga, priimty saugumo
standartus ir sprendimus ir i§vystyty geriausig praktika ir keitimasi informacija siekiant uZztikrinti kibernetiniu pozitriu
saugias transportavimo sistemas;

Pramonés ir technologijy istekliai

25.  laikosi nuomonés, kad tinkly ir informacijos auksto lygio saugumo uZtikrinimas atlieka pagrindinj vaidmenj
Sgjungoje didinant ir saugumo sprendimy tiekéjy, ir naudotojy konkurencinguma; mano, kad nors IT saugumo pramoné
Sgjungoje turi didelj neiSnaudota potencialg, privatiis, vieSieji ir verslo srities naudotojai daznai néra informuoti apie
investavimo | kibernetinj saugumg sanaudas ir naudg ir todél licka paZeidziami dél jiems gresianciy kenksmingy
kibernetiniy grésmiy; pabrézia, kad CERT jgyvendinimas yra $iuo pozifiriu svarbus veiksnys;

26.  yra jsitikings, kad norédamos turéti tvirtg kibernetinio saugumo sprendimy pasiilg ir paklausg nacionalinés valdzios
institucijos, jtrauktos j IRT klausimus, turi atitinkamai investuoti j akademinius iSteklius, mokslinius tyrimus ir plétra, taip
pat stiprinti Zinias ir gebé¢jimus, kad buty skatinamos naujovés ir uztikrinamas pakankamas informuotumas apie tinkly ir
informacijos saugumo pavojus, sudarant pagrinda suderintai Europos saugumo pramonei;

27.  ragina Sajungos institucijas ir valstybes nares imtis reikalingy priemoniy siekiant sukurti bendraja kibernetinio
saugumo rinkg, kurioje naudotojai ir tiekéjai galéty kuo geriau pasinaudoti naujovémis, saveikomis, suderinta su pasitila
susijusia patirtimi ir kuri sudaryty salygas MV] jsijungimui;

28.  ragina valstybes nares svarstyti bendry investicijy j Europos kibernetinio saugumo pramong¢ galimybe, panasiai kaip
tai padaryta kitose pramonés srityse, pvz., aviacijos sektoriuje;

Elektroniniai nusikaltimai

29.  mano, kad nusikalstama veikla kibernetinéje erdvéja gali bati tiek pat Zalinga visuomenés gerovei, kiek nusikaltimai
fiziniame pasaulyje, taip pat kad Sios nusikaltimy formos daznai palaiko viena kitg, kaip tai galima teigti, pavyzdziui, vaiky
seksualinio i§naudojimo ir organizuoto nusikalstamumo bei pinigy plovimo atveju;

30. pazymi, kad kai kuriais atvejais yra rySys tarp teisétos ir neteisétos verslo veiklos; pazymi, kad labai svarbus
terorizmo finansavimo ir rimto organizuoto nusikalstamumo rySys, kuriam palankesnes salygas sudaro internetas;
pabrézia, kad visuomené turi biti informuota apie rimtus jsitraukimo j elektroninius nusikaltimus padarinius ir apie tai, kad
i§ pirmo Zvilgsnio visuomenei priimtinu nusikaltimu atrodanti veikla, pvz. neteisétas filmy parsisiuntimas, daznai
tarptautinéms nusikalstamoms grupéms padeda gauti dideles pinigy sumas;
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31.  sutinka su Komisija, kad tos pacios normos ir principai, kurie galioja ne internete, taip pat galioja ir internete, ir
todél kova su elektroniniais nusikaltimais turi bati sustiprinta atnaujinant teisés aktus ir operacinius pajégumus;

32.  laikosi pozidrio, kad atsizvelgiant i beribj elektroniniy nusikaltimy pobidj, Sajungos lygmeniu, virSesniu uz atskiry
valstybiy nariy lygmenij, dedamos bendros pastangos ir teikiamos zinios yra itin svarbios ir kad todél Eurojustui, Europolo
EC3, CERT, universitetams ir moksliniy tyrimy centrams turi bati teikiami atitinkami itekliai ir pajégumai, kad jie galéty
tinkamai veikti kaip Ziniy, bendradarbiavimo ir keitimosi informacija centrai;

33.  labai palankiai vertina EC3 jsteigima ir ragina ateityje plétoti $ig agentira ir jos gyvybiskai svarby vaidmenj
koordinuojant laiku atliekamga ir veiksminga tarpvalstybinj keitimasi informacija ir patirtimi palaikant pastangas uzkirsti
kelig elektroniniams nusikaltimams, juos aptikti ir tirti;

34.  ragina valstybes nares uZztikrinti, kad pilieciai galéty lengvai gauti informacija apie kibernetines grésmes ir apie tai,
kaip su jomis kovoti; yra jsitikings, kad tokios gairés turéty apimti informacija apie tai, kaip naudotojai gali internete
apsaugoti savo privatuma, kaip aptikti vaiko viliojimo atvejus ir apie juos pranesti, kaip jdiegti programing jrangg ir
uzkardas, kaip tvarkyti slaptazodzius ir nustatyti klaidingg identifikavimg (duomeny vagystes), viliojima (neteiséta
nukreipima i tam tikras svetaines) ir kitokius iSpuolius;

35.  primygtinai reikalauja, kad valstybés narés, kurios dar neratifikavo Europos Tarybos Budapesto konvencijos dél
elektroniniy nusikaltimy, tai padaryty be reikalo nedelsdamos; palankiai vertina Europos Tarybos pastabas dél poreikio
konvencija atnaujinti atsizvelgiant j technologinius poky¢ius, kad baity galima uZtikrinti jos nuolatinj veiksminguma
kovojant su elektroniniais nusikaltimais, ir ragina Komisijg ir valstybes nares dalyvauti Siose diskusijose; palaiko pastangas
skatinti konvencijos ratifikavima kitose 3alyse ir ragina Komisija ja aktyviai propaguoti uz Sajungos riby;

Kibernetiné gynyba

36.  pabrézia, kad kibernetiniai i$$tkiai, grésmes ir iSpuoliai kelia pavojy valstybiy nariy gynybos ir nacionalinio
saugumo interesams ir kad civiliai ir kariniai metodai, taikomi vykdant uzduotj apsaugoti ypatingos svarbos infrastruktiirg,
siekiant saveiky, turéty padidinti nauda Siose abiejose srityse;

37.  taigi ragina valstybes nares intensyviau bendradarbiauti su Europos gynybos agentira (EGA) siekiant parengti
iniciatyvas ir pasialymus, skirtus gynybos pajégumams stiprinti ir paremtus naujausiomis iniciatyvomis ir projektais;
pabrézia poreikj didinti mokslinius tyrimus ir plétrg, taip pat kaupiant iSteklius ir jais dalijantis;

38.  pakartoja, kad rengiant i§samia ES kibernetinio saugumo strategija turéty bati atsiZvelgiama | esamy agentfiry ir
jstaigy papildomg verte ir j ty valstybiy nariy, kurios jau taiko savo nacionalines kibernetinio saugumo strategijas, sukaupta
gergja praktika;

39.  ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja igalioting kibernetiniy kriziy valdyma jtraukti i kriziy valdymo
planavimg ir pabréZia poreiki, kad valstybés narés, bendradarbiaudamos su EGA, parengty planus, kaip nuo kibernetiniy
iSpuoliy apsaugoti BSGP misijas ir operacijas; ragina jas kartu sudaryti Europos kibernetinés gynybos pajégas;

40. pabrézia, kad kibernetinio saugumo srityje vyksta geras praktinis bendradarbiavimas su NATO ir kad 3§
bendradarbiavimg reikia remti, ypa¢ glaudziau jj koordinuojant planavimo, technologijy, mokymo ir jrangos srityse;

41. ragina Sajungg déti pastangas pradéti mainus su tarptautiniais partneriais, iskaitant NATO, nustatyti
bendradarbiavimo sritis, kur jmanoma, i§vengti veiklos dubliavimo ir jg papildyti;
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Tarptautiné politika

42.  yra jsitikings, kad tarptautinis bendradarbiavimas ir dialogas atlicka esminj vaidmenj kuriant pasitikéjimg ir
skaidrumg ir skatinant auksto lygio tinkly kirimg ir keitimasi informacija pasauliniu lygmeniu; taigi ragina Komisijg ir
Europos iSorés veiksmy tarnybg sudaryti kibernetinés diplomatijos grupe, kurios uzduotys apimty dialogo su panasiai
mgstanciomis $alimis ir organizacijomis skatinima; ragina ES aktyviau dalyvauti gausiose tarptautinio lygio konferencijose
kibernetinio saugumo klausimais;

43, mano, kad reikia rasti pusiausvyra tarp duomeny perdavimo, duomeny apsaugos ir kibernetinio saugumo
konkuruojanciy tiksly, laikantis Sajungos tarptautiniy isipareigojimy, ypa¢ pagal GATS;

44, ragina Komisijos pirmininko pavaduotojg-vyriausigja jgalioting kibernetinio saugumo aspekta jtraukti i ES iSorés
veiksmus, ypac susijusius su treCiosiomis Salimis, siekiant intensyviau bendradarbiauti ir keistis patirtimi bei informacija
apie tai, kaip spresti kibernetinio saugumo klausimus;

45.  ragina Sajunga déti pastangas pradéti mainus su tarptautiniais partneriais siekiant nustatyti bendradarbiavimo sritis,
kur jmanoma, i$vengti veiklos dubliavimo ir ja papildyti; ragina Komisijos pirmininko pavaduotojg-vyriausiaja jgalioting ir
Komisija proaktyviai veikti tarptautinése organizacijose ir derinti valstybiy nariy pozicijas dél to, kaip veiksmingai skatinti
sprendimus ir politika kibernetikos srityje;

46.  laikosi nuomonés, jog turi bati stengiamasi uztikrinti, kad turimos tarptautinés teisinés priemonés, ypa¢ Europos
Tarybos konvencija dél elektroniniy nusikaltimy, bty taikomos kibernetinéje erdvéje; taigi mano, kad dabar néra poreikio
tarptautiniu lygiu rengti naujas teisines priemones; vis délto palankiai vertina tarptautinj bendradarbiavimg siekiant rengti
elgesio kibernetinéje erdvéje normas, kurios kibernetinéje erdvéje palaikyty teisinés valstybés principg; mano, kad reikéty
svarstyti galimybe atnaujinti esamas teisines priemones, kad jos atitikty technologijos pazanga; laikosi nuomonés, kad
sprendziant jurisdikcijos klausimus reikia nuosekliy diskusijy teisminio bendradarbiavimo ir persekiojimo tarpvalstybinio
nusikalstamumo atveju temomis;

47.  mano, kad ypac ES ir JAV kibernetinio saugumo ir kovos su elektroniniais nusikaltimais darbo grupé turéty biti
priemoné ES ir JAV prireikus keistis geriausios praktikos pavyzdziais kibernetinio saugumo politikos srityje; i tai
atsizvelgdamas pazymi, kad su kibernetiniu saugumu susijusios sritys, pvz., paslaugos, priklausan¢ios nuo saugaus tinkly ir
informaciniy sistemy veikimo, bus jtrauktos j bisimas Tarpatlantinés prekybos ir investicijy partnerystés derybas, sickiant
Sig partneryste sudaryti taip, kad biity i§saugotas ES suverenumas ir jos institucijy nepriklausomumas;

48.  pazymi, kad kibernetinio saugumo jgtidziai ir gebéjimas uzkirsti kelig grésméms ir piktavaliskiems iSpuoliams, juos
aptikti ir veiksmingai su jais kovoti pasaulyje néra tolygiai i§vystyti; pabrézia, jog pastangos didinti kibernetinj atsparumg ir
kovoti su kibernetinémis grésmémis neturi biiti vykdomos tik kartu su panasiai mastanciais partneriais, bet ir turéty biti
dedamos maziau iSplétotus pajégumus, techning infrastruktiirg ir teisines sistemas turin¢iuose regionuose; mano, kad $iuo
klausimus CERT koordinavimas yra labai svarbus; ragina Komisija skatinti ir prireikus remti tre¢iyjy Saliy pastangas
pacioms stiprinti kibernetinio saugumo pajégumus, naudojant tinkamas priemones;

Igyvendinimas

49.  ragina reguliariai auksCiausiuoju politiniu lygmeniu jvertinti nacionaliniy kibernetinio saugumo strategijy
veiksmingumg siekiant uZtikrinti prisitaikyma prie naujy pasauliniy grésmiy ir tokj patj kibernetinio saugumo lygj
skirtingose valstybése narése;

50.  ragina Komisijg parengti aiSkias gaires, kuriose biity nustatyti terminai, iki kuriy reikia pasiekti Sgjungos tikslus pagal
kibernetinio saugumo strategija ir atlikti jy vertinimg; ragina valstybes nares susitarti dél panasaus nacionalinés veiklos
jvykdymo pagal $ig strategija plano;
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51.  praSo, kad Komisija, valstybés narés, Europolas ir naujai isteigtas EC3, Eurojustas ir ENISA teikty reguliarias
ataskaitas, kuriose biity jvertinama pazanga siekiant kibernetinio saugumo strategijoje nustatyty tiksly, jskaitant
pagrindinius rezultatyvumo rodiklius, kuriais biity vertinama jgyvendinimo pazanga;

52.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams,
Europolui, Eurojustui bei Europos Tarybai.

P7 TA(2013)0377

Europos skaitmeniné darbotvarké. Skaitmeninémis technologijomis grindZiamas Europos
augimas

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija ,Skaitmeniné darbotvarké. Augimas, judumas ir
uZimtumas: metas judéti sparciau” (2013/2593(RSP))

(2016/C 093/17)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 18 d. Komisijos komunikatg ,Europos skaitmeniné darbotvarké. Skaitmeninémis
technologijomis grindziamas Europos augimas“ (COM(2012)0784 final),

— atsizvelgdamas | Komisijai ir Tarybai pateiktus klausimus dél rezoliucijos ,Skaitmeniné darbotvarké. Augimas, judumas
ir uzimtumas: metas judéti sparciau“ (0-000085 — B7-0219/2013 ir O-000086 — B7-0220/2013),

— atsizvelgdamas j 2012 m. birZelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 531/2012 dél tarptinklinio
rysio per vieSuosius judriojo rysio tinklus Europos Sgjungoje ",

— atsizvelgdamas j 2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 243/2012/ES, kuriuo nustatoma
daugiameté radijo spektro politikos programa (%),

— atsizvelgdamas | vykstancias derybas dél Europos infrastruktiiros tinkly priemonés ir ypac i pakeistg pasitilyma dél
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél transeuropiniy telekomunikacijy tinkly gairiy, kuriuo panaikinamas
Sprendimas Nr. 1336/97/EB (COM(2013)0329),

— atsizvelgdamas i savo 2010 m. geguzés 5 d. rezoliucija ,Nauja Europos skaitmeniné darbotvarke: ,2015.eu” (),

— atsizvelgdamas | 2012 m. rugséjo 27 d. Komisijos komunikata ,Nuotolinés kompiuterijos galimybiy naudojimas
Europoje” (COM(2012)0529),

— atsizvelgdamas | 2012 m. sausio 25 d. pasitlyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(COM(2012)0011),

OLL 172, 2012 6 30, p. 10.
OLL 81, 2012 3 21, p. 7.
OL C 81 E, 2011 3 15, p. 45.
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— atsizvelgdamas | 2011 m. spalio 19 d. pasifilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo sukuriama
Europos infrastruktiiros tinkly priemoné (COM(2011)0665),

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 19 d. Komisijos komunikatg ,Europos skaitmeniné darbotvarké” (COM(2010)0245),

— atsizvelgdamas { 2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikatg ,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo
strategija“ (COM(2010)2020),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi Europos Vadovy Taryba planuoja priimti i§vadas dél Europos skaitmeninés darbotvarkés per 2013 m. spalio 24
ir 25 d. vyksiantj Europos Vadovy Tarybos susitikimg;

B. kadangi pagrindinis 2010 m. priimtos Europos skaitmeninés strategijos tikslas turi biti valstybiy nariy nelygybés
mazinimas, ypa¢ galimybiy naudotis fiksuoto, sparciojo judriojo ir itin spartaus placiajuoscio rysio infrastruktiira,
suteikimas;

C. kadangi informacinés ir rysiy technologijos (IRT) yra skaitmeninés visuomenés pagrindas ir $iandien joms tenka
apytiksliai 20 proc. ES metinio na§umo augimo, 4,5 proc. jos BVP ir 25 proc. privaciy investicijy j mokslinius tyrimus ir
technologing plétra ES, jy indélis i augima ir uzimtuma gali bati ypa¢ didelis;

D. kadangi naudojant skaitmeninés ekonomikos ES galimybes biity pasiektas stiprus didinamasis poveikis ekonomikai,
kuris paskatinty didesnj augimg ir suteikty galimybe sukurti daugiau darbo viety; kadangi dél Sios priezasties Siy
galimybiy naudojimas yra viena i§ svarbiausiy reformy didinant augimg ir konkurencinguma, padésianti ES jveikti
dabartine krize;

E. kadangi prognozuojama, kad iki 2020 m. prie interneto bus prijungta 50 mlrd. jrenginiy, o visuotinis duomeny srautas
2017 m. pabaigoje bus 15 karty didesnis; kadangi dél tokio nuolat augancio placiajuoscio rysio srauto reikés placiy
uzmojy politikos Sgjungos ir valstybiy nariy lygmeniu tiek masy fiksuoto, tiek judriojo placiajuoscio rysio tinkly
pajégumo didinimo srityje, jei ES siekia didesnio augimo, konkurencingumo ir nagumo;

F. kadangi greiti pokyciai kituose Zemynuose jau aplenké tikslus, uzsibréztus dabartinéje skaitmeninéje darbotvarkéje, ir
todél ji néra pakankamai plataus uZzmojo siekiant uZztikrinti, kad ES iki 2020 m. tapty pasaulio lydere telekomunikacijy
srityje;

G. kadangi Parlamentas ir Taryba vis dar laukia Komisijos pasitilymy dél tinklo neutralumo ir universaliyjy paslaugy;

1.  pabrezia, kad stengiantis ES skatinti augimg ir jveikti kriz¢ skaitmeninei darbotvarkei ir bendrosios skaitmeninés
rinkos sukfirimui turi bti skiriamas didZiausias démesys; mano, kad 3alinant esamas kliditis, trukdancias sukurti bendraja
skaitmening rinkg, reikia politinio vadovavimo ir ES, ir nacionaliniu lygmenimis, kad ES biity kuriamos darbo vietos ir jos
ekonomika augty; primena, kad skaitmeniné ekonomika auga septynis kartus sparc¢iau negu kitos ekonomikos sritys, ir
pazymi, kad uzbaigus kurti bendraja skaitmening rinka jos verté galéty padidéti 110 mlrd. EUR per metus;

2. atkreipia démesj i tai, kad ES susiduria su jvairiu ir tuo paciu metu daromu spaudimu dél BVP augimo tokiu metu, kai
vieSyjy lésy augimo skatinimo mastg riboja didelés skolos ir deficitai, ir ragina ES institucijas ir valstybes nares sutelkti visus
galimus augimo svertus; pazymi, kad IRT yra esminés technologijos, skatinancios poky¢ius visuose tikio sektoriuose, ypac
tokiose srityse, kaip sveikatos priezitira, energetika, vieSosios paslaugos ir §vietimas;

Europa be tarptinklinio rysio 2015 m.

3. apgailestauja, kad telekomunikacijy rinka vis dar susiskaidziusi | nacionalines rinkas su dirbtinémis rinkomis ir jos
negalima laikyti viena bendra ekonomine rinka, kurioje skatinama konkurencija;
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4. pabrézia, kad pramonés analitikai nurod¢, jog pajamos, kurias ES rysio operatoriai gauna uz suteiktas tarptinklinio
ry$io paslaugas, daznai sudaro 10 proc. jy pajamy, ir pazymi, kad naujausi Europos elektroniniy rysiy reguliuotojy
institucijos (EERRI) atlikti tyrimai parodé¢, kad jmonés ir vartotojai moka vidutiniskai du kartus brangiau nei operatoriai turi
mokéti uz skambucius naudojantis tarptinkliniu rysiu didmeninéje rinkoje;

5. apgailestauja, kad dél $io neproporcingo pelno, gaunamo uz teikiamas tarptinklinio rysio paslaugas, didéja judumo ES
sanaudos; pazymi, kad tai varzo ekonomikos augimg ir gerove, nes judumas — vienas i3 svarbiausiy ES ekonomikos augimo
veiksniy;

6.  pabrézia, kad panaikinti mokescius uZ tarptinklinio rysio paslaugas batina siekiant sukurti didesne¢ naujovisky
produkty ir paslaugy vidaus rinkg ir taip skatinti inovacijas;

7. mano, kad $iuo metu néra bendrosios telekomunikacijy rinkos, inter alia, dél dideliy nacionaliniy ir tarptinklinio rysio
tarify skirtumy; todél laikosi nuomongés, kad struktiirinés priemonés turéty padéti sukurti tikra skaitmening vidaus rinka,
kurioje bus skatinama konkurencija ir nebus skirtumo tarp nacionaliniy ir tarptinklinio rysio tarify — tokiu badu bus
sukurta judriojo rysio rinka visos ES mastu;

8.  primena Tarybai ir Komisijai, kad pagal Europos skaitmening darbotvarke iki 2015 m. turéty visiskai nelikti skirtumo
tarp tarptinklinio ry$io ir nacionaliniy tarify ir kad Reglamente (ES) Nr. 531/2012 iddéstytas tikslas yra siekti sukurti
judriojo rysio paslaugy vidaus rinka ir kad galiausiai nebiity skirtumo tarp nacionaliniy ir tarptinklinio rysio tarify;

9. mano, kad dél Sios priezasties imantis priemoniy, kuriomis sickiama baigti kurti bendrgja skaitmening rinka, iki
2015 m. turéty bati panaikintas tarptinklinio rysio ir nacionaliniy tarify (uz skambucius, tekstinius pranesimus ir duomeny
perdavima) skirtumas, tokiu biidu bus sukurta ES be tarptinklinio rysio;

10.  primena, kad nauji telekomunikacijy operatoriy pasitilymai turéty biiti patogiis vartotojui ir skaidris ir todél turéty
padéti iSvengti naujy paslépty kliticiy telekomunikacijy sektoriuje;

11.  primena, kad Komisija turi perzitréti Reglamento (ES) Nr. 531/2012 taikyma ir jvertinti tarptinklinio rysio paslaugy
rinkos konkurencingumg ir tai, kiek naudos vartotojai gavo tikrai sumazinus tarptinklinio rysio paslaugy kaina, taip pat
jvertinti tarptinklinio ry$io ir nacionaliniy tarify skirtuma, jskaitant tai, ar pateikta pasitlymy, pagal kuriuos nacionalinéms
ir tarptinklinio rysio paslaugoms taikomas vienodas tarifas;

12.  pazymi, kad vien tik panaikinus tarptinklinio rysio tarifus nebus sukurta tikra bendroji skaitmeniné rinka; pabrézia,
kad §i priemoné turi biti numatyta jgyvendinant i§samig Europos skaitmening strategija, kurioje ypa¢ svarbus vaidmuo
skiriamas infrastrukttiry plétrai ir galimybéms jomis naudotis, siekiant i§laikyti ir kurti darbo vietas Siame sektoriuje;

13.  palankiai vertina paskelbta Komisijos ketinima pateikti pasitlyma dél jstatymo galia turin¢iy akty rinkinio siekiant
panaikinti likusias klititis, trukdancias veikti ES bendrajai skaitmeninei rinkai; ragina Komisija atlikti ES bendrosios
skaitmeninés rinkos sukiirimo poveikio telekomunikacijy sektoriaus augimo galimybéms vertinima;

Infrastruktiira ir judumas

14.  pabrézia, kad batina, jog placiajuoscio rysio pleétros ir prieinamumo tiksly siekis ir kad Europos skaitmeninéje
darbotvarkéje uzsibrézti tikslai, susije su elektronine prekyba, skaitmenine jtrauktimi, tarpvalstybinémis vieSosiomis
paslaugomis bei moksliniais tyrimais ir inovacijomis, islikty plataus uzmojo prioritetu siekiant, kad Europa turéty
visapusiskos naudos i§ skaitmeninés visuomenés;

15.  primena, kad be to, jog bitina panaikinti kliaitis, trukdancias sukurti ES bendraja skaitmening rinkg, ES turi imtis
neabejotinai prioritetinés uzduoties investuoti  optimalig labai spartaus placiajuoscio interneto rysio infrastruktira, kad
galéty visapusiskai naudotis skaitmeninés ekonomikos galimybémis;
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16.  pabrézia, kad mums reikia uzsibrézti plataus uzmojo, i ateitj nukreiptus tikslus 2020 m., jeigu norime, kad ES tapty
skaitmeninés revoliucijos centru ir atgauty savo vadovaujama vaidmenj pasaulyje; mano, kad atnaujintoje | ateitj
nukreiptoje skaitmeninéje darbotvarkéje turéty bati numatytas tikslas pasiekti, kad 2020 m. visi namy tkiai ES baty
prijungti prie 100 Mbps spartos placiajuoscio rysio jungciy ir 50 proc. namy tkiy naudotysi placiajuosciu rysiu 1 Gbps ar
didesne rysio sparta; atkreipia démesi j tai, kad Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komitetas jau pritaré tokiems
plataus uzZmojo tikslams savo pranesime dél reglamento dél transeuropiniy telekomunikacijy tinkly gairiy, kuriuo
panaikinamas Sprendimas Nr. 1336/97[EB;

17.  labai apgailestauja dél to, kad daugelis valstybiy nariy iki nustatyto 2013 m. sausio 1 d. termino nepaskirsté
skaitmeninio dividento 800 MHz daznio spektro placiajuoscio judriojo rysio paslaugy tiekéjams, kaip numatyta Radijo
dazniy spektro politikos programoje; pabrézia, kad $is vélavimas sutrukdé diegti ketvirtosios kartos rysio tinklus ES, todél
ragina valstybes nares imtis biitiny priemoniy siekiant uztikrinti, kad 800 MHz juosta bty prieinama judriojo placiajuoscio
rysio paslaugoms teikti, taip pat ragina Komisija pasinaudoti visais savo jgaliojimais siekiant uztikrinti, kad tai bity skubiai
igyvendinta;

18.  pazymi, kad skaitmeninéje darbotvarkéje nurodyti placiajuoscio rysio aprépties tikslai tikriausiai bus toli grazu
nejgyvendinti; todel yra isitikines, kad, jei nebus daugiau investuojama i ateities tinklus, ES konkurencingumas pasaulyje dar
labiau sumazés; mano, kad Komisija, sickdama paskatinti investicijas i fiksuoto ir judriojo rysio tinklus, jgyvendindama savo
Bendrosios rinkos aktg taip pat turéty i§ esmés persvarstyti telekomunikacijy rinkos teisinj pagrinda;

19.  laikosi nuomonés, kad konkurencijos vaidmeniui skatinant investicijas | naujg skaitmenine infrastruktara ir taip
siekiant ekonomikos augimo neturéty biti pakenkta; tiki, kad labai svarbu, jog Komisija uZtikrinty tokiag reguliavimo
sistema, kuri suteikty galimybe visiems rinkos dalyviams investuoti j naujoviska skaitmening infrastruktiirg; mano, kad siuo
tikslu naujose veiksmingos naujos kartos prieigos prie tinkly kainy nustatymo taisyklése turéty bati atsizvelgta
i konkurencijos procesg kiekvienoje valstybéje naréje ir paisoma nacionaliniy reguliavimo institucijy (NRA) prerogatyvy;
tiki, kad todél NRA turéty stengtis siekti bendry tiksly, pvz., numatyty skaitmeninéje darbotvarkéje, remdamosi savo
geresnémis Ziniomis ir konkrec¢ia patirtimi, susijusiomis su jy atitinkamomis nacionalinémis rinkomis;

20. ragina Komisijg pateikti pasitlymus dél esminio elektroniniy rysiy teisinio reguliavimo pagrindy persvarstymo;

21.  pabrézia, kaip svarbu uZzbaigti svarbiausius Europos skaitmeninéje darbotvarkéje paskelbtus veiksmus, ypatinga
démesj skiriant lanksc¢iai, patikimai infrastruktarai ir paslaugoms bei duomeny apsaugos tvarkai;

22.  primena Komisijai atlikti Informacinés visuomenés direktyvos (2001/29/EB) (') vertinimg ir perZiiira, sickiant ES
bendrojoje skaitmeninéje rinkoje uZtikrinti nuspéjamuma, judumg ir lankstuma, kaip raginama 2012 m. gruodzio 11 d.
Europos Parlamento rezoliucijoje dél skaitmeninés laisvés strategijos ES uzsienio politikoje (%);

Informacinés ir rysiy technologijos (IRT) jaunimo uZimtumui skatinti

23.  pabrézia, kad norint sukurti visiskai veikiancig bendraja skaitmening rinka, reikia koordinuoti veiksmus siekiant
uztikrinti, kad visi pilie¢iai, nepaisant jy buvimo vietos, turéty prieiga prie interneto ir reikiamy naudojimosi juo jgidziy;

24.  palankiai vertina tai, kad 2013 m. kovo mén. buvo sudaryta Didzioji koalicija darbo viety kirimui skaitmeniniame
sektoriuje skatinti, prie kurios gali prisijungti visos suinteresuotosios $alys; ragina Komisija skubiai sudaryti DidZigja
koalicijg siekiant uztikrinti, kad i iniciatyva taip pat biity jgyvendinama valstybiy nariy lygmeniu, ir suteikti jos dalyviams
pirmenybés teis¢ gauti 1é8y i§ Sgjungos fondy savo veiksmams finansuoti;

25.  pabrézia, kad nedarbas, jskaitant jaunimo ir ilgalaiki nedarbg, ES pasieké nepriimtinai auksta lygj ir veikiausiai isliks
didelis artimiausioje ateityje ir kad reikia imtis ryztingy ir skubiy veiksmy visais politiniais lygmenimis;

()  OLL 167, 2001 6 22, p. 10.
() Priimti tekstai, P7_TA(2012)0470.
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26.  pazymi, kad $iuo metu ES yra daugiau nei 4 mln. IRT sektoriaus darbuotojy, jy skai¢ius kasmet iSauga 3 proc., ir kad
remiantis Europos Komisijos duomenimis, nepaisant krizés, iki 2015 m. nuo 700 000 iki 1 mln. aukstos kokybés darbo
viety IRT sektoriuje bus laisvos; pabrézia, kad dél Sios priezasties gali bati labai svarbu imtis veiksmy skaitmeninio
radtingumo ir $vietimo srityje sprendziant didéjancio nedarbo, ypa¢ jaunimo nedarbo, problema;

27.  palankiai vertina Sajungos lygmeniu patvirtintas Jaunimo garantijy iniciatyvas, kuriomis siekiama uztikrinti, kad per
keturis ménesius po mokyklos baigimo ar darbo netekimo visi jauni europieciai turéty galimybe gauti gery darbo
pasitlymy, toliau mokytis, atlikti gamybine praktika ar staZuote; taciau pazymi, kad kitoje daugiametéje finansinéje
programoje (DFP) Jaunimo uzimtumo iniciatyvai skirty 6 mlrd. EUR akivaizdziai nepakanka tokio didelio masto problemai
iSspresti; ragina Komisijg ir valstybes nares kuo labiau padidinti $iy priemoniy veiksmingumg teikiant prioriteta
skaitmeniniy jg@idziy jgijimui; pabrézia, kad skaitmeninis rastingumas turéty biti biitina profesinio rengimo programy
sudedamoji dalis siekiant uztikrinti, kad naujos kartos darbuotojai, kaip ir dabartiniy darbuotojy karta, turéty galimybe igyti
jiems reikalingy igudziy;

MaZosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]) skirtos informacinés ir rysiy technologijos (IRT)

28.  primena, kad interneto, ne tik kaip socialinés komunikacijos platformos, bet ir kaip platformos, suteikiancios bet
kokiam pilieciui galimybe pradéti teikti paslaugg ar pasidlyti naujoviska bet kokiam kitam pilieciui skirta produkts, taip
sukuriant darbo viety ir MV], vaidmuo yra esminis bendrosios skaitmeninés rinkos principas;

29.  pabrézia, kad MV] yra svarbiausia ES ekonomikos dalis ir reikia, kad biity imtasi daugiau veiksmy skatinant ES MV]
konkurencingumg pasaulyje ir sudarant geriausias jmanomas salygas naujoms perspektyvioms technologijoms, tokioms
kaip debesijos kompiuterija, kurios gali daryti didele jtaka ES jmoniy konkurencingumui, vystyti;

30.  pazymi, kad vis daugiau europie¢iy, ypac jaunimo, paskatinti precedento neturin¢iy Ziniatinklio, debesijos, judriojo
ry$io platformy, socialiniy tinkly ir ypa¢ dideliy duomeny srauty teikiamy galimybiy, renkasi nuolatiniam darbui
alternatyvig karjeros galimybe ir tampa verslininkais; ragina Komisijg ir valstybes nares sukurti verslui palankesne aplinka,
kurioje bty lengviau gauti finansavima (vadinamasis leidimas suklysti), patekti j rinkas, naudotis tinklais ir jgyti jgadziy —
tai turi bati skatinama jgyvendinant dalijimosi rizika schemas, sukuriant rizikos kapitalo fonda, taikant palanky fiskalinj
rezima ir organizuojant keitimosi patirtimi renginius;

VieSojo sektoriaus skaitmeninimas

31.  pabrézia, kad kity veiksmy igyvendinant skaitmening darbotvarke prieSakyje turéty buti vieSojo sektoriaus
skaitmeninimas, nes, be kita ko, sumazinus vie$ojo administravimo sgnaudas ir pradéjus teikti pilie¢iams veiksmingesnes
paslaugas, skaitmeninio sverto poveikis visiems ekonomikos sektoriams biity nepaprastai naudingas;

32.  apgailestauja, kad nacionalinés strategijos debesijos kompiuterijos srityje plétojamos darant Zalg plataus uzmojo ir
veiksmingai Europos strategijai; ragina Komisija stiprinti savo pasitlymus ir ieskoti priemoniy, kurios baty pakankamai
veiksmingos, kad ES galéty pirmauti standartizavimo srityje;

33.  pabreézia, kad Siuolaikiné vieSojo administravimo sistema yra vienas i§ pagrindiniy veiksniy, kuriuo remiantis
kuriama ir jgyvendinama uzimtumo, ekonomikos augimo ir konkurencingumo skatinimo politika; pabrézia, kad turéty biti
naudojamasi IRT teikiamomis galimybémis siekiant sukurti geriau veikiantj ir veiksmingesnj viesgji sektoriy ir kartu
sumazinti administracing nastg; atkreipia démesj i tai, kad IRT gali padéti paspartinti mokesciy rinkimo ir sveikatos
priezidiros sistemy pertvarka, sumazinti atsiskaitymo su tiekéjais vélavimus ir padidinti teismy sistemy veiksminguma;
mano, kad esminé pertvarka pirmiausia turi bati jgyvendinta sveikatos priezifiros srityje, kad pacientams ir specialistams
bity teikiamos ekonomiskai efektyvesnés ir labiau asmeniniams poreikiams pritaikytos paslaugos;

34.  ragina Komisijg ir valstybes nares paspartinti Europos debesijos partnerystés darba;
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IRT finansavimas: daugiameté finansiné programa (DFP)

35.  apgailestauja, kad 9,2 mlrd. EUR suma, kurig Komisija pasitlé skirti 2014-2020 m. investicijoms | IRT pagal
Europos infrastruktiros tinkly priemong (EITP), bus smarkiai sumazinta; pabrézia, kad dél naujy finansiniy aplinkybiy
investicijos | placiajuoscio rysio tinklus struktariniy fondy ir Europos Zemés tkio fondo kaimo plétrai 1éSomis dabar yra
kaip niekada svarbios ir turéty bati padidintos 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu;

36.  pabrézia, kad reikia skirti daugiau ES lé3y investicijoms i IRT ir kad IRT finansavimas pagal kita DFP turéty bati
proporcingas §io sektoriaus svarbai ir ekonominiam poveikiui; ragina teikti pirmenybe su IRT susijusiai iSlaidy daliai
bendroje DFP, palyginti su 2007-2013 m. laikotarpiu;

37.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai, Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams.

P7 TA(2013)0378
Padétis Sirijoje
2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Sirijoje (2013/2819(RSP))
(2016/C 093/18)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Sirijos,

— atsizvelgdamas j 2013 m. sausio 23 d, vasario 18 d., kovo 11 d., balandZio 22 d., geguzés 27 d., birzelio 24 d., liepos
9 d. ir liepos 22 d. Uzsienio reikaly tarybos iSvadas dél Sirijos; atsiZvelgdamas i Europos Vadovy Tarybos
2013 m. vasario 8 d. i§vadas dél Sirijos,

— atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo
politikai Catherine Ashton 2013 m. rugpjacio 21 d. pareiskimg dél naujausiy prane$imy apie cheminiy ginkly
naudojimg Damaske, 2013 m. rugpjucio 23 d. pareiskima dél batinybés skubiai rasti politinj Sirijos konflikto
sprendimg (kuris atitinka 2013 m. rugséjo 7 d. ES sutartg pozicijg dél Sirijos) ir 2013 m. rugséjo 10 d. pareiskima dél
pasitilymo vykdyti Sirijos cheminiy ginkly tarptauting kontrole;

— atsizvelgdamas j 1949 m. Zenevos konvencijas ir jy papildomus protokolus, j prie Hagos konvencijos pridétg
1925 m. birzelio 17 d. Zenevoje pasiraSyta Zenevos protokola dél troskinamyjy, nuodingyjy ar kitokiy dujy
panaudojimo kare ir bakteriologiniy kovos metody uzdraudimo ir | Cheminio ginklo uzdraudimo konvencijoje
nustatytus standartus,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 ir 4 dalis,

A. kadangi, remiantis Jungtiniy Tauty vertinimu, nuo smurtinio taikiy protestuotojy Sirijoje malsinimo pradzios
2011 m. kovo mén. Zuvo daugiau nei 100 000 Zmoniy, kuriy dauguma buvo civiliai; kadangi, kaip teigia Jungtiniy
Tauty Humanitariniy reikaly koordinavimo biuras (OCHA), 4,25 mln. asmeny yra perkelti Salies viduje, o daugiau kaip
2 min. Sirijos pabégéliy iSvyko i kitas valstybes, daugiausia Turkijg, Jordanija, Libang ir Irakg;
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B. kadangi 2013 m. rugpjuacio 21 d. jvykdytas didelio masto cheminis antpuolis Damasko priemiestyje, per kurj Zuvo
$imtai Zmoniy, jskaitant daugybe motery ir vaiky; kadangi $iuo antpuoliu buvo akivaizdZiai paZeista tarptautiné teisé ir
tai yra karo nusikaltimas ir nusikaltimas Zmoniskumui; kadangi i§ jvairiy Saltiniy gaunama informacija patvirtina, kad
tokia ataka buvo jvykdyta, ir atrodo, kad esama tvirty jrodymy, jog Sirijos rezimas yra atsakingas uZ $ias atakas;

C. kadangi 2013 m. rugpjtcio 25 d., t. y. pra¢jus keturioms dienoms po cheminio antpuolio, Sirijos vyriausybé sutiko leisti
JT inspektoriams apzifiréti antpuolio vietove; kadangi JT Generalinis Sekretorius Ban Ki-moon primygtinai paragino
inspektoriy grupe kuo skubiau pateikti savo i$vadas; kadangi $iai JT tyrimo misijai suteikti riboti jgaliojimai nustatyti, ar
cheminis ginklas buvo panaudotas, nesprendziant klausimo, kas uZ $iuos veiksmus atsakingas;

D. kadangi 2013 m. rugséjo 9 d. JT Generalinis Sekretorius Ban Ki-moon ir 2013 m. rugsé¢jo 10 d. Komisijos pirmininko
pavaduotoja ir vyriausioji jgaliotiné Catherine Ashton palankiai jvertino pasitilyma, kad Sirijos rezimo turimi cheminiai
ginklai bty perduoti tarptautinei bendruomenei siekiant juos sunaikinti, ir §j pasitlyma priémé Rusija, Iranas ir Sirijos
rezimas; kadangi Ban Ki-moon taip pat pareiské, jog svarsto galimybe primygtinai paraginti Saugumo Tarybg
pareikalauti, kad $ie ginklai ir cheminiy medziagy pirmtaky atsargos biity nedelsiant nugabenti j vietas Sirijoje, kur jie
galéty bati saugiai laikomi ir sunaikinti;

1.  grieztai smerkia 2013 m. rugpjiicio 21 d. masines civiliy gyventojy Zudynes panaudojant cheminius ginklus, per
kurias, Vakary Zvalgybos tarnyby duomenimis, Zuvo maziausiai 1 400 Zmoniy, i§ kuriy 400 buvo vaikai, ir pazymi, kad
jvairtis Saltiniai nurodo, kad uz $j antpuolj atsakingas Sirijos rezimas;

2. atkreipia démesj i tai, kad atsizvelgdama i pasibaiséting cheminiy ginkly naudojimo atvejj tarptautiné bendruomené
negali nereaguoti; pabrézia, kad irodytas cheminio ginklo panaudojimas, ypac pries civilius gyventojus, yra akivaizdus
tarptautinés teisés pazeidimas, karo nusikaltimas ir nusikaltimas zmogiskumui, j kurj reikia aiskiai, tvirtai, tikslingai ir
vieningai atsakyti, neatmetant galimybés panaudoti atgrasomasias priemones, siekiant aiskiai parodyti, kad tokie
nusikaltimai netoleruojami, ir uzkirsti kelig bet kokiam tolesniam cheminiy ginkly panaudojimui Sirjjoje ar bet kurioje
kitoje 3alyje;

3. palankiai vertina ES pozicija dél Sirijos, dél kurios susitarta neoficialiame 2013 m. rugséjo 7 d. ES uzsienio reikaly
ministry susitikime; pabrézia, kad reikalingas suderintas bendras valstybiy nariy pozidris | padétj Sirijoje; ragina ES ir jos
valstybes nares UZsienio reikaly taryboje toliau aptarti padétj Sirijoje ir jvertinti, kokias priemones ES galéty priimti, kad
bty paremtos demokratinés Sirijos opozicijos jégos, sudarytos salygos dialogui ir bendro pozitrio su kitomis tarptautinés
bendruomenés narémis nustatymui ir teikiama tolesné humanitariné pagalba Sirijos ir kaimyniniy 3aliy gyventojams;
pabrézia, kad ES turéty ypac stengtis jtraukti visus susijusius veikéjus ir visame regione remti jtampos mazinimo process;

4. ragina JT skubiai uzbaigti nuodugny cheminiy ginkly Sirjjoje panaudojimo tyrima; ragina kiek galima greiciau
nusiysti Saugumo Tarybai inspektoriy grupés ataskaita, kad ji galéty diskutuoti dél masiniy Zudyniy Sirijoje remiantis
Jungtiniy Tauty tyrimy grupés iSvadomis ir jvertinti, kokiy priemoniy reikéty imtis reaguojant j cheminiy ginkly
panaudojimg Sirijoje ir patraukiant atsakomybén uZ tai atsakingus asmenis;

5.  teigiamai vertina pasitilyma, kad Sirijos cheminio ginklo arsenalas turéty bati perduotas tarptautinei bendruomenei
kiek galima grei¢iau sunaikinti pateikus tarptautinés bendruomenés ultimatumg kartu su privaloma Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos rezoliucija, kad tuo atveju, jei bus jos nesilaikoma, $i priemoné galéty biity panaudota remiantis visomis
Jungtiniy Tauty Chartijoje numatytomis priemonémis;

6. mano, kad tarptautiné bendruomené turéty numatyti politinj sprendima dél Sirijos, kuriuo baty galima sustabdyti
smurtg, uzkirsti kelig tolesniam cheminiy ginkly naudojimui ir skatinti peré¢jimg prie demokratijos; ragina visy pirma Rusija
ir Kinija, kaip nuolatines JT Saugumo Tarybos nares, suprasti savo atsakomybe ir padéti nustatyti bendra pozicijg ir rasti
diplomatinj krizés Sirijoje sprendima, neatmetant JT Generalinés Asambléjos vaidmens, kurj atlikdama ji galéty imtis Sio
klausimo, jei Saugumo Taryboje biity nuolat blokuojamas jo sprendimas; yra isitikings, kad ilgalaikis dabartinés krizés
Sirijjoje sprendimas gali bati pasiektas tik vykstant Sirijjos vadovaujamam jtraukiam politiniam procesui, remiamam
tarptautinés bendruomenés; atsizvelgdamas j tai, toliau remia ES, jos valstybiy nariy ir JT ir Araby Lygos bendro specialiojo
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jgaliotinio Lakhdaro Brahimio pastangas pasiekti pazanga vykstant ,Zeneva II* procesui ir Saugumo Taryboje; dar karta
ragina Saugumo Tarybg pranesti Tarptautiniam baudziamajam teismui apie padétj Sirijjoje tam, kad bty atliktas oficialus
tyrimas; pakartoja savo raginimg prezidentui Basharui al Assadui ir jo rezimui atsistatydinti ir sudaryti salygas pereiti prie
demokratijos;

7. reiskia didZiulj susiripinimg dél Sirijoje vykstancios humanitarinés krizés ir dél jos padariniy kaimyninéms Salims;
ragina ES ir jos valstybes nares laikytis humanitariniy isipareigojimy ir padidinti pagalba pabégéliams i§ Sirijos; dar karta
ragina visas $alis vykdyti 2013 m. sausio 30 d. Kuveite vykusioje paramos teikéjy konferencijoje prisiimtus jsipareigojimus;
ragina visas konflikto alis sudaryti geresnes salygas teikti humanitarine pagalba ir paramg visais jmanomais badais,
iskaitant pagalbos teikima nepaisant valstybiy sieny ir konflikto zony, taip pat uZtikrinti viso medicinos personalo ir
humanitariniy darbuotojy sauguma;

8.  paveda Pirmininkui perduoti 3ia rezoliucija Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos
vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy parlamentams ir vyriausybéms, Jungtiniy
Tauty Generaliniam Sekretoriui ir visoms su konfliktu Sirijoje susijusioms $alims.

P7_TA(2013)0379
Padétis Egipte
2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Egipte (2013/2820(RSP))
(2016/C 093/19)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Egipto,

— atsizvelgdamas j savo 2013 m. geguzés 23 d. rezoliucijg dél pereinamojo laikotarpio Araby pavasario Saliy turto
grazinimo ('),

— atsizvelgdamas j 2013 m. vasario 8 d. Europos Vadovy Tarybos isvadas dél Araby pavasario,
— atsizvelgdamas { 2013 m. rugpjicio 21 d. ir liepos 22 d. Tarybos i$vadas dél Egipto,

— atsizvelgdamas 2013 m. rugpjucio 18 d. bendrg Europos Vadovy Tarybos pirmininko Hermano Van Rompuy ir
Europos Komisijos Pirmininko José Manuelio Barroso pareiskima dél Egipto,

— atsizvelgdamas | vyriausiosios jgaliotinés Catherine Ashton pastabas, paskelbtas po 2013 m. rugpjicio 21 d. neeilinio
Uzsienio reikaly tarybos posédzio Egipto klausimu, | vyriausiosios jgaliotinés 2013 m. rugpjicio ir liepos mén.
pareiskimus dél padéties ir jvykiy Egipte ir j bendra vyriausiosios jgaliotinés ir JAV valstybés sekretoriaus Johno Kerry’io
2013 m. rugpjicio 7 d. pareiskima dél padéties Egipte;

— atsizvelgdamas | 2001 m. ES ir Egipto asociacijos susitarima, jsigaliojusj 2004 m. ir sutvirtintg 2007 m. veiksmy planu,
ir 2013 m. kovo 20 d. Komisijos pazangos ataskaita dél jo jgyvendinimo,

(") Priimti tekstai, P7_TA(2013)0224.
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— atsizvelgdamas j 2012 m. lapkri¢io 14 d. ES ir Egipto darbo grupés posédzio pirmininky i$vadas,

— atsizvelgdamas { 2013 m. birzelio 18 d. paskelbta Europos Audito Rimy ataskaita ,ES bendradarbiavimas su Egiptu
valdymo srityje”,

— atsizvelgdamas | 1948 m. priimta Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija,

— atsizvelgdamas | 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, kurio viena i§ Saliy yra Egiptas,

— atsizvelgdamas | Egipte 2013 m. liepos 8 d. paskelbta konstitucing deklaracija, kurioje siilomas veiksmy siekiant
pakeisti Konstitucijg ir surengti naujus rinkimus planas;

— atsizvelgdamas | Egipto laikinosios vyriausybés ,Paramos demokratiniam keliui programa*,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 ir 4 dalis,

A. kadangi Egiptas yra didziausia Araby $alis, pagrindiné Vidurzemio jaros pietiniy pakranciy regiono 3alis, svarbi ES
prekybos partneré ir pagrindiné ES paramos gavéja; kadangi politiniai, ekonominiai ir socialiniai pokyciai Egipte daro
didele jtaka visam regionui ir ne tik jam;

B. kadangi tai, kad prezidentas M. Morsi ir jo vyriausybé nejvykdé pazady dél ekonomikos, neatsizvelgeé | pagrista visy
Egipto visuomenés demokratiniy jégy nerima ir neigyvendino peréjimo prie demokratijos, kurio pastaruosius dvejus
metus reikalavo gyventojai, sukélé didéjantj politinj susipriesinimag, masines demonstracijas, raginancias prezidenta
M. Morsi atsistatydinti, taip pat smurtinius susirémimus;

C. kadangi 2013 m. birZelio 30 d. milijonai prezidento M. Morsi oponenty susirinko Kaire ir kituose Egipto miestuose
ragindami jj atsistatydinti; kadangi po $iy demonstracijy, 2013 m. liepos 3 d., ginkluotyjy pajégy vadas generolas Abdul
Fattah al-Sisi vadovavo kariniam perversmui, per kurj buvo nuverstas prezidentas M. Morsi ir jo vyriausybé; kadangi
2013 m. liepos 4 d. Auksciausioji ginkluotyjy pajégy taryba paskelbé, kad sustabdomas Konstitucijos galiojimas, kad
valdzia, kol bus surengti pirmalaikiai prezidento rinkimai, po kuriy turés bati surengti parlamento rinkimai, pereina
Auksciausiojo Konstitucinio Teismo vadovui ir kad sudaroma nacionaliné koaliciné vyriausybé ir komitetas Konstitucijos
pakeitimams nagrineti; kadangi Adly Mansour buvo prisaikdintas kaip laikinasis prezidentas;

D. kadangi laikinasis prezidentas paleido parlamento aukstuosius riimus, paskelbé apie devyniy ménesiy pereinamojo
laikotarpio veiksmy plang, pagal kurj bus persvarstyta ir vykdant referendumg priimta 2012 m. Konstitucija, po to vyks
parlamento ir prezidento rinkimai ir bus paskirtas laikinai einantis pareigas ministras pirmininkas; kadangi auksciausi
musulmony ir kopty kriks¢ioniy vadovai, Zymas liberaliis politikai ir salafity partija ,al Nur pritaré pereinamojo
laikotarpio veiksmy planui; kadangi 2013 m. rugséjo 1 d. naujam Konstituciniy reikaly komitetui, sudarytam i§ 50
eksperty, buvo pavesta parengti Konstitucijos pakeitimus;

E. kadangi buves prezidentas M. Morsi nuo sulaikymo 2013 m. liepos 3 d. laikomas nezinomoje vietoje ir valstybés
prokuroras perdavé jo byla teismui drauge su 14 kity asmeny, jskaitant Musulmony brolijos vadovais, bylomis, kuriose
jie kaltinami kurstymu zudyti ir smurto kurstymu; kadangi daug Musulmony brolijos nariy buvo arestuota, jskaitant
dauguma jo vadovy, kurie laukia teismo; kadangi buves diktatorius Hosni Mubarak buvo paleistas i§ kalé¢jimo
2013 m. rugpjacio 22 d. ir nuo tada yra laikomas namy areste;

F. kadangi nuo karinio jsikisimo dienos Musulmony brolijos réméjai visame Egipte organizuoja didelio masto
demonstracijas, per kurias reikalauja paleisti ir grazinti i pareigas buvusj prezidenta M. Morsi; kadangi daugelis i3
Musulmony brolijos organizuoty protesty virto smurtiniais ir 1émé mirtinus pilie¢iy, taip pat Musulmony brolijos
réméjy ir kariuomenés bei saugumo pajégy susirémimus; kadangi 2013 m. rugpjucio 14 d. Egipto kariuomené ir
policija i§vaiké dvi buvusio prezidento M. Morsi ir Musulmony brolijos réméjy stovyklas Rabaa aikstéje ir Nahdos skvere
Kaire, dél to Zuvo $imtai demonstranty ir desimtys policininky;
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G. kadangi laikinoji vyriausybé paskelbé ménesj truksiancig nepaprastaja padétj ir paskelbé, kad bus jsteigtas i§ visuomenés
veikéjy sudarytas nepriklausomas komitetas Rabaa ir Nahdos skveruose jrengty stovykly iSvaikymui tirti; kadangi
regioningés ir Egipto NVO paragino Araby Lygos vykdoma fakty nustatymo misijg iStirti nesenus smurto aktus 3alyje;
kadangi ES ir tarptautinis tarpininkavimas méginant vykdyti jtrauky politinj dialogg iki $iol buvo nesékmingas ir
kadangi protestai, susirémimai ir arestai tesiasi;

H. kadangi smurtinj stovykly i$vaikyma seké tragisky pasekmiy turéjes sekty smurtas, kurj pries Egipto kriks¢ionis vykdé
batent Musulmony brolijos réméjai; kadangi Egipto saugumo pajégos buvo apkaltintos tuo, kad nesugebéjo apginti
bazny¢iy ir kopty bendruomeniy nuo atsakomuyjy i§puoliy, kuriuos buvo galima numatyti;

I. kadangi terorizmo akty ir smurtiniy i§puoliy prie§ saugumo pajégas Sinajuje vis daugéja, iskaitant 25 policininky, kurie
tuo metu néjo tarnybos, nuzudyma Siaurinéje Sinaujaus dalyje 2013 m. rugpjiicio 19 d.; kadangi per 2013 m. rugséjo 5 d.
ispuoli, per kurj buvo susprogdinta bomba, buvo taikytasi j Egipto vidaus reikaly ministra Mohammedg Ibrahimag;

J.  kadangi laikinoji vyriausybé pareiské, kad didziausi jos veiklos prioritetai yra nacionalinis susitaikymas ir teisinés
valstybés principas;

K. kadangi Egiptas susiduria su vis rimtesniais ekonominiais sunkumais; kadangi norint, kad 3alyje klestéty ekonomika,
reikalingi politinis stabilumas, patikima ekonomikos politika, kovos su korupcija veiksmai ir tarptautiné parama;
kadangi pilieCiams socialinis teisingumas ir aukstesnis gyvenimo lygis yra labai svarbiis peréjimo prie atviros, stabilios,
demokratinés, laisvos ir klestin¢ios Egipto visuomenés aspektai;

L. kadangi nepriklausomoms profesinéms sgjungoms ir pilietinés visuomenés organizacijoms Egipte $iuo svarbiu politiniy
ir socialiniy permainy laikotarpiu tenka labai svarbus vaidmuo; kadangi esant tikrai demokratijai nepriklausoma ir laisva
spauda ir Ziniasklaida yra esminé visuomenés dalis; kadangi padaugéjo prie§ Zurnalistus nukreipto fizinio smurto ir
priekabiavimo prie jy atvejy, o 2013 m. rugséjo 3 d. Kairo teismas nurodé uzdaryti keturias televizijos stotis, kurias
valdo Musulmony brolija arba kurios jai simpatizuoja, tvirtindamas, kad jy veikla neteiséta, kadangi saugumo pajégos
per pastargsias $esias savaites jvairiy televizijos kanaly biuruose surengé reidus;

M. kadangi Egipto moterys Siuo uzsitesusios politinés krizés laikotarpiu yra ypa¢ pazeidziamoje padétyje; kadangi
protestuojancios moterys daznai patiria smurtg, seksualing prievartg ir kity formy Zeminantj elgesj, o motery teisiy
aktyvistéms grasinama ir prie jy priekabiaujama;

N. kadangi 2007-2012 m. Egiptas gavo apie 1 mlrd. eury ES paramos ir kadangi ES jsipareigojo dar skirti 5 mlrd. eury
parama, kuria bus galima visapusiskai pasinaudoti tik tuo atveju, jei bus jvykdytos sglygos, susietos su TVF nustatytomis
salygomis;

O. kadangi savo UZsienio reikaly taryba savo 2013 m. rugpjicio 21 d. iSvadose pavedé Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei
bendradarbiaujant su Komisija perzitréti ES paramos Egiptui pagal Ryty kaimynystés politikg ir asociacijos susitarima
klausimg remiantis Egipto isipareigojimu laikytis jy pagrindiniy principy; kadangi valstybés narés nusprendé laikinai
sustabdyti licencijas, iSduotas j Egipta tiekti bet kokig jranga, kuri galéty biti panaudota vidaus represijoms, i§ naujo
jvertinti karinés jrangos eksporto licencijas ir perzitiréti savo paramag Egiptui saugumo srityje;

P. kadangi, atsizvelgiant j perzitiréta ES Europos kaimynystés politika ir visy pirma laikantis principo ,parama pagal
pazanga“, ES bendradarbiavimo su Egiptu apimtis ir sritys pagristi paskatomis ir priklauso nuo 3alies pazangos vykdant
savo isipareigojimus, jskaitant su demokratija, teisine valstybe, Zmogaus teisémis ir ly¢iy lygybe susijusius
jsipareigojimus;
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1. pareiskia tvirta solidaruma su Egipto tauta ir nuosirdzig uZuojautg pastarojo meto susirémimy ir smurto auky
$eimoms; ragina Egipto valdzios institucijas sukurti teisminj komiteta, kuris nepriklausomai itirty visus nuzudymus, kaip
Egipto prezidentas pazadéjo 2013 m. liepos 8 d.

2. smerkia tai, kad Egipto saugumo pajégos panaudojo neproporcinga jéga ir kad ardant Rabaa ir Nahda stovyklas Zuvo
zmoniy; labai ragina Egipto vyriausybe uZztikrinti, kad saugumo pajégos nustatyty tinkamas vidaus patikrinimy procediras,
kad biity galima nustatyti atsakomybe uZ neproporcingg jégos naudojimg ir atsakingus asmenis patraukti atsakomybeén;

3. taip pat apgailestauja, kad Musulmony brolijos vadovai aiskiai nenurodé savo politiniams réméjams susilaikyti nuo
bet kokio smurto prie§ bendrapilie¢ius, kariuomeng ir policija; apgailestauja, kad Musulmony brolijos vadovai nieko
nepadaré tiems antpuoliams i$vengti ir tik pavéluotai juos pasmerkeé; ragina Musulmony brolijg susilaikyti nuo raginimy
naudoti smurtg ir jo aukstinimo ir reiskia parama teismo procesams prie$ tuos jos vadovus, kurie ragino naudoti smurtg;

4. Smerkia visus terorizmo, kurstymo, prievartos ir neapykantos skatinimo aktus; ragina visus politinius subjektus ir
saugumo pajégas siekiant kuo didesnés naudos Saliai kuo labiau susilaikyti ir vengti provokacijy, kad biity i§vengta tolesnio
smurto; primena laikinajam Egipto prezidentui, laikinajai vyriausybei ir Egipto kariuomenei jy prievole uztikrinti visy
pilie¢iy sauguma Salyje nepaisant jy politiniy paZitiry ir narystés politinése organizacijose; yra labai susirGpings dél
pranesimy, kad slopinant Musulmony brolijos réméjus buvo suimta deSimtys vaiky, ir ragina juos nedelsiant paleisti;

5. reiskia savo susiriipinima dél politiniy pokyciy Egipte; siekiant sukurti biitinas visas $alis apimancio politinio proceso
salygas, ragina Egipto valdzios institucijas kuo grei¢iau panaikinti nepaprastaja padéti, i8laisvinti visus politinius kalinius,
jskaitant nuverstajj prezidentg M. Morsi, ir elgtis su suimtaisiais laikantis visy savo tarptautiniy jsipareigojimy;

6.  pabrézia, kad reikéty kuo skubiau perduoti valdyma demokratiskai iSrinktoms civilinéems valdzios institucijoms;
reiskia savo solidarumg su visais tais Egipto gyventojais, kurie puoseléja demokratinius siekius ir vertybes savo Salyje, ir
ragina greitai sugriZti prie demokratinio proceso, taip pat surengti laisvus ir objektyvius prezidento ir parlamento rinkimus
visiskai jtraukiu biidu, dalyvaujant visiems demokratiniams veikéjams, ir vykdyti batinas ekonomikos ir valdymo reformas;
ragina Musulmony brolijg prisidéti prie susitaikymo pastangy; mano, kad vykdant bet kokius prie§ demokrating politing
jéga ar aktoriy Egipte nukreiptus draudimus, atskirtj ar persekiojima biity kartojamo praeities klaidos ir sukelty tik
radikalizmo didé¢jimag;

7. reiskia savo paramg konstitucijos rengimo ir pertvarkymo procesui ir pabrézia, kad jis turi padéti pamatus i3 tiesy
demokratiniam naujam Egiptui, garantuojant pagrindines teises ir laisves, jskaitant religijos laisve, visiems abiejy lyciy
Egipto pilieciams, skatinant religiniy bendruomeniy tarpusavio tolerancijg ir sambiivi, taip pat garantuojant mazumy
apsaugg ir asociacijy, susirinkimy ir Ziniasklaidos laisves; tvirtai laikosi nuomonés, kad i konsultacijy dél konstitucijos
pakeitimy procesg deréty jtraukti viso Egipto politinio spektro atstovus, jskaitant nuosaikigsias Musulmony bendrijos
grupes, ir jame turéty biti tinkamai atstovaujama moterims, o po konsultacijy turéty bati surengtas referendumas dél
naujos, pliuralistinés konstitucijos ir laisvi bei saZiningi prezidento ir parlamento rinkimai;

8. ragina nedelsiant nutraukti visus smurto aktus, seksualing prievarta ir kity rasiy Zeminantj elgesj su
protestuojanciomis moterimis ir Zmogaus teisiy aktyvistémis, vykdyti nuodugnius ir nesaliskus visy tokiy atvejy tyrimus,
o atsakingus asmenis patraukti baudZiamojon atsakomybén;

9.  smerkia smurtg prie§ kopty bendruomene ir tai, kad visoje Salyje sunaikinta daug bazny¢iy, bendruomenés centry ir
jmoniy; reiskia susiripinimg tuo, jog nepaisant daugybés perspéjimy valdzios institucijos nesiémé tinkamy saugumo
priemoniy, kad bty apsaugota kopty bendruomené; nurodo, kad Egipto visuomené istoriskai jvairialypé ir kad Egipto
kopty bendruomenés istorija tesiasi Simtus mety; praSo Egipto vyriausybe visais jmanomais budais remti kopty
bendruomeng, kad ji galéty islikti svarbia Egipto socialinés ir ekonominés struktiiros dalimi ir kad baty galima greitai
atkurti taiky sambaivj su kitomis Egipto bendruomenémis;
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10.  Dar kartg pabrézia pilietinés visuomenés, profesiniy sagjungy ir Ziniasklaidos indélio svarbg kuriant visapusiska ir
tvarig demokratija Egipte; ragina laikingja vyriausybe uZtikrinti, kad Salies ir tarptautinés pilietinés visuomenés
organizacijos, nepriklausomos profesinés sgjungos ir Zurnalistai galéty Salyje laisvai, be vyriausybés jsikisimo vykdyti
veiklg; ragina Egipto valdZios institucijas uZtikrinti, kad komitetas, kuriam pavesta parengti nauja NVO istatymg, parengty
projekta, atitinkantj tarptautinius standartus; remia UZzsienio reikaly tarybos 2013 m. rugpjicio 21 d. sprendima, kad
atsizvelgiant | ekonominés padéties neigiama poveikj paZeidziamiausioms Egipto visuomenés grupéms, ES parama
socialiniam ir ekonomikos sektoriui ir pilietinei visuomenei bus teikiama toliau;

11.  palankiai vertina Nacionalinés Egipto Zmogaus teisiy tarybos rekomendacijg vyriausybei Kaire atidaryti JT
vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro regioninj biurg ir labai ragina Egipto vyriausybe pritarti $io biuro atidarymui;

12.  ragina Sajunga atsizvelgti ir i salygiskumo principg (,parama pagal pazanga®), ir | rimtus ekonominius i§stkius, su
kuriais susiduria Egiptas palaikydamas savo dvisalius santykius su ja ir gaudamas Saliai teikiama parama; ragina aigkiai ir
bendrai susitarti dél kriterijy, taikomy Siais klausimais; palankiai vertina naujausia UZsienio reikaly sprendima laikinai
sustabdyti licencijas, i8duotas | Egipta tiekti bet kokia jrangg, kuri galéty bati panaudota vidaus represijoms, i§ naujo jvertinti
karinés jrangos eksporto licencijas ir perzitréti savo parama Egiptui saugumo srityje;

13.  dar kartg patvirtina savo jsipareigojima padéti Egipto Zmonéms siekti demokratiniy ir ekonominiy pertvarkymy;
palankiai vertina ir remia Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir
saugumo politikai Catherine Ashton ir ES specialiojo jgaliotinio Bernardino Leéno dedamas pastangas tarpininkauti Salims
siekiant rasti iSeitj i§ dabartinés politinés krizés;

14.  atkreipia démesj | 2013 m. birZelio 18 d. specialigja Europos Audito Ramy ataskaitg ,ES bendradarbiavimas su
Egiptu valdymo srityje* ir ragina imtis veiksmy siekiant uZtikrinti didesnj ES lé3y panaudojimo Egipte skaidrumg ir
atskaitomybe uZ ji, ypa¢ démesj atkreipiant i projektus, kuriais skatinama pilietiné visuomené ir apsaugomos mazumos ir
motery teises;

15.  dar kartg ragina nedelsiant sukurti ES mechanizma, pagal kurj baty teikiama teisiné ir techniné pagalba Araby
pavasario Salims vykdant turto susigraZinimo procesa, kuris buvo nurodytas 2013 m. geguzés 23 d. Parlamento
rezoliucijoje, taciau kuris buvo atidétas dél neramumy Egipte; dar kartg pabrézia, kad palengvinti buvusiy diktatoriy ir jy
rezimy pavogto turto graZinimg yra ES moraliné pareiga; mano, kad turto susigraZinimas yra didziai politinis klausimas dél
jo simbolinés vertés ir juo gali bati labai prisidedama atkuriant atskaitinguma, sukuriant stabilumga ir kuriant tvirtas
institucijas vadovaujantis demokratijos ir teisinés valstybés idéjomis atitinkamose valstybése partnerése;

16.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos
vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams ir Egipto
Araby Respublikos vyriausybei ir parlamentui.

P7_TA(2013)0380
Bendros saugumo ir gynybos politikos jiry dimensija

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél bendros saugumo ir gynybos politikos jirinio aspekto
(2012/2318(INI))

(2016/C 093/20)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutarties V antrasting dalj, ypac j jos 42, 43 ir 45 straipsnius,
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— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 222 straipsnj,

— atsizvelgdamas | SESV 194 straipsni,

— atsizvelgdamas | Europos saugumo strategija ,Saugi Europa geresniame pasaulyje“, kurig Europos Vadovy Taryba
patvirtino 2003 m. gruodzio 12 d., ir { jos jgyvendinimo ataskaitg ,Saugumo uZtikrinimas besikei¢ian¢iame pasaulyje®,
kurig Europos Vadovy Taryba patvirtino 2008 m. gruodzio 11-12 d.,

— atsizvelgdamas j 2007 m. Europos integruotg jiry politikg (COM(2007)0575) ir jos 2012 m. paZangos ataskaitg (COM
(2012)0491),

— atsizvelgdamas | uZ integruotg jiry politika atsakingy Europos ministry ir Europos Komisijos 2012 m. spalio 7 d.
deklaracijg dél Jary ir jarininkystés darbotvarkés siekiant ekonomikos augimo ir darbo viety kirimo (,Limasolio
deklaracija“),

— atsizvelgdamas | 2010 m. balandzio 26 d. Tarybos i§vadas dél jiry saugumo strategijos,

— atsizvelgdamas j savo 2013 m. sausio 15 d. rezoliucija dél ES strategijos dél Afrikos kysulio (*),

— atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty chartijg ir 1982 m. gruodzio 10 d. Jungtiniy Tauty jiry teisés konvencija (UNCLOS),

— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 21 d. bendra pasitlyma dél Tarybos sprendimo dél tvarkos, kuria Sajunga
igyvendina solidarumo salyga (%),

— atsizvelgdamas { 2006 m. birzelio 7 d. Komisijos Zaligja knyga ,Link Europos Sajungos biisimos jiiry politikos: Europos
vandenyny ir jiry vizija“ (COM(2006)0275),

— atsizvelgdamas | savo 2011 m. sausio 20 d. rezoliucijg dél tvarios ES politikos Tolimojoje Siauréje () ir
2012 m. birzelio 26 d. bendra komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Su Arkties regionu susijusios Europos
Sajungos politikos formavimas. Nuo 2008 m. padaryta pazanga ir tolesni veiksmai“ (),

— atsizvelgdamas | Europos gynybos agentiiros (EGA) 2012 m. pajégumy telkimo ir dalijimosi jais elgesio kodeksa,

— atsizvelgdamas { 2011 m. kovo 18 d. NATO priimtg Aljanso jiiry strategija,

— atsizvelgdamas j 2008 m. Tarybos bendruosius veiksmus dél Europos Sajungos karinés operacijos, skirtos prisidéti prie
atgrasymo nuo piratavimo veiksmy prie Somalio kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo (ATALANTA) (%),

— atsizvelgdamas j 2012 m. Tarybos sprendima dél Europos Sajungos regioniniy jiriniy pajégumy stiprinimo Somalio
pusiasalyje misijos (EUCAP NESTOR) (°),

Priimti tekstai, P7_TA(2013)0006.
JOIN(2012)0039 — 2012/0370(NLE).
OL C136 E, 2012 5 11, p. 71.
JOIN(2012)0019.

OL L 301, 2008 11 12, p. 33.

OL L 187, 2012 7 17, p. 40.
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— atsizvelgdamas j savo 2010 m. lapkricio 23 d. rezoliucijg dél civilinio ir karinio bendradarbiavimo bei civiliniy ir kariniy
pajéegumy tobulinimo (),

— atsizvelgdamas j 2011 m. lapkri¢io 14 d. Tarybos isvadas dél Somalio pusiasalio ir visy pirma j jy priede pateikta
strateging programa,

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. lapkricio 22 d. rezoliucija dél bendros saugumo ir gynybos politikos igyvendinimo (*),
— atsizvelgdamas i savo 2013 m. kovo 14 d. rezoliucija dél ES ir Kinijos santykiy (),

— atsizvelgdamas j savo 2008 m. spalio 23 d. rezoliucij dél piratavimo jiiroje () ir 2012 m. geguzés 10 d. rezoliucija dél
piratavimo jiroje (),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,
— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesimg (A7-0220/2013),

A. kadangi ES valstybés narés apima ilgesne nei 90 000 kilometry pakrante, kuri ribojasi su dviem vandenynais ir
keturiomis jaromis, taip pat uZjirio teritorijas ir nacionalinés apsaugos jrenginius, esancius kituose vandenynuose;
kadangi ES valstybés narés yra atsakingos uz Europos pakranciy ir teritoriniy vandeny, i$skirtiniy ekonominiy zony,
zemyninio $elfo, jiry infrastruktiros ir jary itekliy kontrole, sauguma ir sauga; kadangi valstybéms naréms tenka
pagrindiné atsakomybé uZtikrinti jirininky, esan¢iy su jy valstybés véliava plaukiojanciuose laivuose, ir savo pilieciy
saugumg; kadangi valstybiy negebéjimas kontroliuoti savo jiry erdve turi padariniy, juntamy toli nuo jy pakranciy ir
jury zony;

B. kadangi valstybiy nariy jary sienos sudaro Europos Sajungos iSorés sienas;

C. kadangi jiry erdvé yra atvira, didelé ir bekrasté, ribojama tik jary teisés jurisdikcijomis; kadangi jiry erdve sunku
kontroliuoti, ypa¢ kadangi tarptautine jiry teise daugiausia siekiama palengvinti prekybg ir uZztikrinti laisva judéjima;

D. kadangi 90 proc. prekiy, skirty ES iSorés prekybai, ir 40 proc. prekiy, skirty jos vidaus prekybai, transportuojama jira;
kadangi ES yra didziausia jtiros laivybos sektoriaus veikéja pasaulyje — Europos laivy savininkai valdo 30 proc. laivy ir
35 proc. pasaulio laivyno tonazo, inter alia, 55 proc. konteinerius gabenanciy laivy ir 35 proc. tanklaiviy, o tai sudaro
42 proc. prekybos, kai prekés transportuojamos jira, vertés; kadangi ES valstybés narés kartu sudaro didziausia
pasaulyje (apie 25 mln. kvadratiniy kilometry) iskirting ekonoming zona;

E. kadangi bet kuria ES jiry strategija pirmiausia turéty bati remiami SESV 21 straipsnyje jtvirtinti principai, pvz.,
demokratijos, teisinés valstybés, Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy universalumo ir nedalumo, pagarbos Zmogaus
orumui, lygybés ir solidarumo principai, taip pat pagarba Jungtiniy Tauty chartijoje bei tarptautingje teiséje
nustatytiems principams; kadangi valstybéms tenka pareiga stengtis uztikrinti tarptautinés teisés, visy pirma JT jlry
teisés konvencijos, vykdymg ir ja stiprinti, taip pat uZtikrinti jiry marSruty veikimg ir bendry vertybiy iSsaugojima ir
prekybos ir aplinkosaugos interesy apsauga;
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F. kadangi dél ekonomikos augimo, globalizacijos ir didéjancios tarpusavio priklausomybés pasauliniai jary marsrutai tapo
ypa¢ svarbiis Sajungai; kadangi geostrateginé juriné pusiausvyra nuolat keiliasi, nes besiformuojancios rinkos
ekonomikos Salys diegia draudimo jplaukti j uosta technologijas ir priima strategijas siekdamos isitvirtinti regiony ir
pasaulio jiry zonose ir riboja JAV ir Europos 3aliy prieiga; kadangi tuo atveju, jei jurininkystés saugumo uztikrinimo
aplinka bus sudétingesné ir labiau suskaidyta ir tarptautinés sutartys bus taikomos laisvai ir skirtingai, bus sunkiau
uztikrinti veiksmingg daugiasaliskuma ir tarptautinj bendradarbiavimg jury reikaly reguliavimo srityje; kadangi ES
suinteresuota uztikrinti jirininkystés sauguma ne tik savo pakrantés vandenyse, bet ir visuose pasaulio vandenynuose ir
jirose;

G. kadangi dél keleto veiksniy, tokiy kaip skurdas, nepakankamas issivystymas, Zemo lygio valstybés kontrolé ir teisésauga
ir vandens keliy pazeidziamumas, atsiranda palankios salygos daugéti jvairiy rti$iy grésméms jirininkystés saugumui;
kadangi tos grésmés gali kilti ir dél valstybiy, kurios suinteresuotos trukdyti naudotis jary keliais, elgesio, ir dél nelegalia
veikla jaroje, pvz., prekyba ginklais arba narkotikais, tarptautiniu terorizmu arba piratavimu, uzsiimanciy nevalstybiniy
subjekty, kurie naudojasi suskaidytos vietos, regioninés ir pasaulinés jiry valdymo sistemos spragomis; kadangi didéja
teisétai ir neteisétai vykdomos veiklos jiroje mastas ir ji tampa sudétingesne, nes daugéja veiklg jiroje vykdanciy
subjekty ir vis sunkiau atskirti teiséta veikla nuo neteisétos; kadangi tai vercia ES investuoti i holisting koncepcija, kuria
remiantis biity galima spresti tarptautines problemas, kuriy jokia valstybé naré negali jveikti viena;

H. kadangi pasauliné perspektyva, susijusi su kariniy laivyny pajégumais ir galios projekcija, greitai keiciasi, nes
besiformuojancios ir jau sukurtos rinkos ekonomikos 3alys vis dazniau gincija JT jiry teisés konvencijos principus,
tarptautinj tarpininkavimg ir reguliavima; kadangi visy pirma Kinija taiko vadinamaja perly vérinio strategija ir dél
daugybés pateikty ir nepateikty priezasciy siekia iSplesti ir sustiprinti savo veiklg jiroje pradedant prekybos ir energijos
tickimo mar$ruty saugumo uZtikrinimu ir baigiant jiry iStekliy ir svarbios jiry infrastruktiros kontrole, o tai
priestarauja beveik visy jos kaimyniniy $aliy Piety ir Ryty Kinijos jirose su jira susijusiems interesams;

. kadangi ES ir visos jos valstybés narés yra pasirasiusios JT jiry teisés konvencija, taigi konvencija yra acquis
communautaire dalis;

J.  kadangi ES kaip pasaulinio lygmens veikéja turi apsvarstyti su saugumu susijusius i$§tkius ir galimus savarankiskus
atsakomuosius veiksmus, ypac atsizvelgiant | netoli esancius Vidurzemio jiros regiona, Somalio pusiasalj ir vakarinius
Atlanto vandenyno regionus, taip pat Ramiojo vandenyno pakrantes (Ryty ir Vakary link) ir regionus nuo Arkties iki
Antarkties;

K. kadangi daugéja neteiséta veikla jiroje vykdanciy nevalstybiniy subjekty, kurie kelia pavojy pazeidziamiems jiriniams
marsrutams ir infrastruktiirai ir naudojasi valstybiy ir jy jurisdikcijy trikumais;

L. kadangi kova su Siomis netradicinémis grésmémis daznai vyksta sudétingoje ir pavojingoje aplinkoje, taigi jai reikalingos
ir civilings, ir karinés priemonés; kadangi BSGP, apimanti ir civilinj, ir karinj aspektg, yra tinkamas kovos su
pavojingomis grésmémis jiroje ir pakrantése pagrindas;

M. kadangi ES viena negali uztikrinti jirininkystés saugumo pasauliniu mastu; kadangi jai reikia sudaryti tvirta partneryste
su treCiosiomis $alimis ir regioninémis organizacijomis, ypa¢ atokiuose regionuose, pvz., Azijoje, kur ES sunkiau
panaudoti savo pacios iSteklius;

N. kadangi Europos saugumo strategijoje jurinis aspektas néra konkreciai minimas, tik pripazZistama, kad piratavimas yra
viena i§ grésmiy ES; kadangi | Europos integruotg jury politika (IJP) juriniai klausimai jtraukdi, bet tik labai trumpai
uzsimenama apie saugumo aspekta, taigi vis didesnj susirtipinimg ES kelianti sritis licka neaptarta; kadangi biitina
persvarstyti ES koncepcijg, susijusia su jarininkystés saugumu, ypac nustatant Europos jirininkystés saugumo strategija,
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kurioje biity aiskiai nurodoma, kaip IJP turéty padéti jgyvendinti Europos saugumo strategija; kadangi Sioje Europos
jurininkystés saugumo strategijoje turéty bati apibrézti ES interesai ir strateginiai tikslai saugumo srityje ir nustatyti
tikslai, pavojai, turimos ir biitinos intervencijos priemonés, taip pat galimos grésmés;

O. kadangi Europos jurininkystés saugumo strategija yra biitina, kad buty galima bendrai sutelkti démesj | Sajungai
kylancius su potencialu, rizika ir galimybémis jaroje susijusius uzdavinius, jskaitant Europos Sajungos pilieciy ir jy turto
apsaugos klausima; kadangi i strategija turi populiarinti Europos vertybes ir principus ir turi bati orientuota | ateiti,
iniciatyviné, mobilizuoti visas atitinkamas institucijas ir subjektus, tiek civilinius, tiek karinius, ir ja turi bati pabrézta
ypac tai, kad ES valstybés narés daugiau neisgali plétoti ir iSlaikyti laivyno pajégumy vien tam, kad panaudoty juos tik
vykdydamos galimas labai intensyvias operacijas;

P. kadangi atsizvelgiant j tai, kad konfliktai ir nestabilumas daro jtaka ES interesams, susijusiems su atvirais jiry keliais ir
saugia prieiga, reikia geriau i$nagrinéti Zmoniy saugumo, valstybiy valdymo ir vystymosi sasajas, kadangi Somalio
pusiasaliui skirta ES strategija turéty bati naudojama kaip visapusisko pozitrio modelis, apimantis ES politines,
diplomatines, socialines ir ekonomines priemones; kadangi $is visapusiskas pozitiris turéty bati Europos jurininkystés
saugumo strategijos pagrindas ir juo vadovaujantis turéty bati numatytas koordinavimas vykdant jvairias ES iniciatyvas,
taikant priemones ir agentiiroms imantis veiksmy siekiant padéti pasalinti esmines nestabilumo priezastis ir iSspresti
konfliktus, uztikrinti taikq ir padéti patenkinti su valstybés kairimu, valdymu ir vystymusi susijusius poreikius, taip pat
spresti saugumo sektoriaus reformos, energijos tiekimo, jiry ir kitokios prekybos, transporto saugumo, zuvininkystés ir
aplinkos apsaugos bei klimato kaitos poveikio klausimus;

Bendros pastabos, susijusios su biisima Europos jiirininkystés saugumo strategija

1. yra tvirtai jsitikings, kad ES labai svarbu, jog jariné aplinka baty saugi, atvira ir $vari ir taip bty sudarytos salygos
laisvam prekiy ir keleiviy transportui ir taikiam, teisétam, saZiningam ir tvariam vandenyny istekliy naudojimui; mano, kad
jury keliai yra pagrindiné priemoné Europos prekybai vykdyti ir padeda didinti Europos gerove ir stiprinti jtaka; laikosi
nuomonés, kad ES ir valstybés narés atsakingos uz ES pilieciy saugumo uztikrinimg ir SESV 21 straipsnio principy rémima;
del Sios priezasties ES instituciné sistema (civiliné ir kariné) turéty bati toliau plétojama, kad baty galima numatyti tikslus,
priemones ir pajéegumus, kuriy reikia minétam jsipareigojimui jvykdyti;

2. primena valstybéms naréms, kad tik bendro isipareigojimo, tarpusavio supratimo ir tikro solidarumo déka Sgjunga
galés vykdyti savo vaidmenj, nustatyta Lisabonos sutartyje, ir siekti deklaruojamo tikslo biti pasauline saugumo
uztikrintoja; atsizvelgdamas i tai primena, kad pagal ES sutarties 42 straipsnio 7 dalj (tarpusavio gynybos salyga arba
tarpusavio pagalbos salyga) ir SESV 222 straipsnj (solidarumo salyga) bei ES sutarties 42 straipsnio 6 dalj (nuolatinis
struktirizuotas bendradarbiavimas) (Sios nuostatos jtrauktos remiantis Lisabonos sutartimi) numatoma visy valstybiy nariy
instituciné veiksmingo solidarumo sistema Sgjungos saugumo ir gynybos srityje; primena, kad Sios priemonés dar turi biiti
igyvendintos; ypa¢ palankiai vertina Komisijos ir Europos iSorés veiksmy tarnybos (EIVT) bendrg pasitlyma dél tvarkos,
kuria Sajunga jgyvendina solidarumo salyga, ir ragina jas jvertinti, koks bity sios tvarkos jgyvendinimo, kai bty siekiama
jveikti i83tkius juroje ar naudojamasi jiry iStekliais ar infrastruktiira, rezultatas; ragina Tarybg kuo grei¢iau pritarti Siam
pasitlymui;

3. pabrézia, kad T jary teisés konvencija suteikia teisinj pagrinda visy riisiy veiklai, vykdomai vandenynuose ir jirose, ir
kad ji gali bati naudojama kaip taikingo jiriniy gin¢y sureguliavimo vadovas; todél ragina ES ir jos valstybes nares remti
konvencijos universalumg ir primygtinai pabrézti batinybe vienodai ir nuosekliai taikyti jos nuostatas;

4. pripazista, kad Europos Sgjunga jau turi batiny priemoniy ir instrumenty, kad galéty reaguoti j pasaulinius su
jurininkystés saugumu susijusius i$8kius ir bitinybe uZztikrinti saugig ir stabilig aplinka, t. y. galima pasitelkti Europos
iSorés veiksmy tarnyba ir Europos Komisija, naudotis finansinémis priemonémis, vystomuoju bendradarbiavimu,
humanitarine pagalba, kriziy valdymu, bendradarbiavimu prekybos srityje ir kitomis atitinkamomis veikimo priemonémis;
vis délto pazymi, kad didZigjg techninio ir materialaus turto dalj valdo valstybés narés ir Europos jirininkystés saugumas
ateityje labiausiai priklausys nuo jy noro glaudziau bendradarbiauti;
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5. vis délto pazymi, kad Europos jarininkystés saugumo strategija yra bitina siekiant uztikrinti integruotg ir nuosekly
poziiirj, ypatingg démesj skiriant jiroje kylantiems pavojams, rizikai, problemoms ir susidaran¢ioms galimybéms; pagal
Europos jurininkystés saugumo strategija, pagrista Europos vertybémis ir principais, turi bati uztikrinama sgveika ir
numatomi bendri reagavimo veiksmai mobilizuojant visas atitinkamas institucijas ir civilinius bei karinius subjektus;
Europos jiirininkystés saugumo strategijoje turéty biiti nustatyti visi galimi pavojai, apimant tradicinius pavojus saugumui ir
pavojus, kuriy priezastis — gaivalinés nelaimés ir klimato kaita, pavojus, kurie turi poveikj svarbiy jiry istekliy apsaugai ir
jury infrastruktiros ir prekybos srauty saugumui; strategijoje taip pat turi biiti nurodytos konkrecios visoms problemoms
jveikti reikalingos priemonés ir pajégumai, jskaitant Zvalgyba, stebéjima ir patruliavimg, paieska ir gelbéjima,
transportavima jiira, ES ir kity Saliy pilie¢iy evakuacija i§ krizés zony, embargo vykdymo uztikrinimga ir pagalbg vykdant
BSGP misijas ir operacijas;

6.  ragina vyriausigja igalioting, Komisijg ir Taryba parengti Europos jarininkystés saugumo strategija, kurioje pagrindinis
démesys skiriamas visy Europos lygmens svarbiy veikéjy ir valstybiy nariy veiksmy derinimui ir koordinavimui
jurininkystés saugumo srityje; ragina Komisija ir Sajungos vyriausigja igalioting ir Komisijos pirmininko pavaduotoja
atitinkamai atsizvelgti { 2007 m. JJP trikumus, nes ji neapima saugumo aspekto, ir Europos saugumo strategijos, kuri
nepadeda kovoti su grésmémis ir rizika jarininkystés saugumui, apribojimus; laikosi nuomonés, kad Europos jarininkystés
saugumo strategijos uzmojai, priemonés ir pajégumai turéty bati jtvirtinti Europos saugumo strategijoje ir [JP ir nustatyti
remiantis batinybe atlikti pasaulinio lygmens sauguma uztikrinancio subjekto vaidmeni, taip uZtikrinant laisvus jiry kelius
ir prieiga prie atviros juros visame pasaulyje; pabrézia, kad jurininkystés saugumo reguliavimas trumpuoju, vidutiniu ir
ilguoju laikotarpiais turés jtakos visiems kitiems Europos saugumo ir gerovés elementams;

7.  ragina valstybes nares labai padéti EIVT ir Komisijai ir su jomis aktyviai bendradarbiauti rengiant naujg Europos
jurininkystés saugumo strategija, kad visais jy jvairiais iStekliais baity veiksmingai pasinaudota, taip pat turéti omenyje
galimybe nustatyti ir sukurti naujus pajégumus telkiant isteklius ir dalijantis jais; be to, mano, kad j naujaja strategija taip pat
turéty bati jtrauktos tokios bendros dviSalés arba daugiasalés pajégy kiirimo iniciatyvos, kaip, pvz., Pranciizijos ir Jungtinés
Karalystés 2010 m. lapkricio 2 d. deklaracija;

8.  pabrézia, kad integruota jliry koncepcija, pagal kuria derinamos civilinés ir karinés priemonés ir kuri apima vidaus ir
iSorés saugumo aspektus, jau nacionaliniu lygmeniu kuriama kai kuriose valstybése narése ir dviSaliu pagrindu taikoma
atitinkamose valstybése narése, todél ja reikéty sustiprinti Sajungos lygmeniu; pabrézia vaidmeni, kurj gali ir turéty atlikti
jurinés valstybés skatinant teigiama regioning jiring integracija; pabrézia, kad vykdant regioninés jarinés integracijos
iniciatyvas gali ir turéty bati skatinama sutelkti svarbius karinio laivyno isteklius, kad bity galima patenkinti ES su
pajégumais susijusius poreikius;

Galimi pavojai

9.  pripazista, kad didéjantis judéjimas jaroje ir pakrantése vykdomos veiklos plétojimas kelia i$3tikiy jhrininkystes
saugumui, nes tampa vis sunkiau atskirti teisétg jiroje vykdoma veikla nuo neteisétos;

10.  pazymi, kad ES susiduria su tradicinémis grésmémis jos saugumui, ypa¢ kadangi dél naujy jiriniy valstybiy
atsiradimo tarpvalstybinio varzymosi dél nuosavybés teisiy i jiry zonas (gincai dél jurisdikcijos, teritorinés pretenzijos,
giliavandeniy jary zony iStekliy zvalgymo ir naudojimo licencijos) galimybé tapo labiau tikétina; be to, pazymi, kad
besiformuojancios rinkos ekonomikos Salys i$plétojo savo jurinius pajégumus (kariniai jiry laivynai, povandeniniai laivai),
taciau yra linkusios gincyti tarptautinius jliry teisés principus;

11.  jsp¢ja dél neteiséto svarbiy gamtos itekliy ir mineraly naudojimo ES valstybiy nariy vandenyse ar kaimyninése
jurose; pazymi, kad vykstancios nevaldomos varzybos dél jiry ir gamtos iStekliy bei mineraly gali padaryti zalos jiiry
ekosistemoms, taigi padidéty veiklos jiiroje poveikis aplinkai; primena, kad jary iStekliy naudojimas taip pat gali paskatinti
nepageidaujama jury zony militarizavimg; taciau pabrézia, kad kiekviena valstybé naré turi teise vykdyti savo jhriniy
gamtos iStekliy gavybos veiklg laikydamasi tarptautinés teisés ir aplinkosaugos reglamenty;
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12, pazymi, kad ES turi sudaryti tvirta partneryste su trec¢iosiomis Salimis ir regioninémis organizacijomis, kad bty
uztikrintas prekybos ir iStekliy naudojimo saugumas ir stabilumas; pabrézia, kad stiprus BSGP jirinis aspektas suteikty ES
galimybe prireikus atlikti veiksmingo tarptautinio arbitro vaidmeni;

13.  ispéja, kad tos valstybés narés, kurios nenori bendradarbiauti su tarptautine bendruomene bei laikytis tarptautiniy
sutarciy ir standarty ir kurios naudojasi savo geografine padétimi siekdamos uzkirsti prekybos kelius ir tam padaryti turi
technologiniy ir kariniy pajégumy, $iuo metu yra viena i§ pagrindiniy riipestj kelianc¢iy problemy jirininkystés saugumo
srityje; mano, kad EIVT ir Sgjungos vyriausioji igaliotiné ir Komisijos pirmininko pavaduotoja turéty déti visas diplomatines
pastangas, kad su Siomis valstybémis bty pradétas dialogas ir bendradarbiavimas;

14.  pazymi, kad, nors valstybiy kariniy susidarimy galimybés negalima visiskai atmesti, tiesioginis ir netiesioginis
pavojus ES saugumui daugiausiai kyla dél netradiciniy grésmiy ir dél to, kad kyla sunkumy jgyvendinant teisés aktus jiry
zonose ir pakranciy regionuose, ir apskritai dél valstybes silpnumo, pazeidziamumo ar valstybés kontrolés trikumo;

15.  pazymi, kad viena i§ pagrindiniy grésmiy ES jirininkystés saugumui — visame pasaulyje plintanti jirinio terorizmo
veikla, kuri tiesiogiai kelia grésme ES civiliniams ir kariniams laivams, uosty infrastruktiirai ir energetikos jrenginiams ir
kurig vykdant naudojamasi jira siekiant uzpulti sausumoje esancius taikinius ir i juos prasiskverbti; pazymi, kad sie
subjektai yra susij¢ su tarpvalstybiniais organizuoto nusikalstamumo tinklais, vykdanciais neteiséta veikly juroje, pvz.,
uzsiimanciais kontrabanda, prekyba Zmonémis, neteiséta imigracija, prekyba narkotikais ir ginklais, jskaitant mazais ir
lengvaisiais ginklais ir masinio naikinimo ginkly sudétinémis dalimis; pabrézia, kad dél tokios neteisétos veiklos giléja
politiné ir humanitariné krizé, trukdoma socialiniam ir ekonominiam vystymuisi, demokratijai ir teisinei valstybei,
skatinamas skurdas, vyksta migracija ir tarptautinis asmeny perkélimas ir Zmonés patiria daugybe kanciy;

16.  yra susirGpings, nes daugéja jrodymy, kad teroristy tinklai ir nevalstybinai subjektai jgyja moderniy jariniy
pajégumy, jskaitant povandeninius pajégumus ir radiolokacijos ir buvimo vietos nustatymo technikg, taip pat turi prieiga
prie logistiniy duomeny, susijusiy su tarptautine laivybos pramone, kasybos pajégumus ir jiira gabenamy savadarbiy
sprogstamyjy jtaisy (angl. WBIED), taigi jie labai sustiprina grésmeés potencialg ir gali i§vengti kontrolés, ir tai rodo, jog jy
veikla plétojama netoli Europos, visy pirma abiejose Atlanto vandenyno pietinés dalies pusése;

17.  mano, kad tebesitgsiantys jSaldyti konfliktai netoli jvairiy jary zony, pvz., Piety Kaukazo, VidurZemio jiiros
pietrytinés pakrantés arba Japonijos jiros, yra viena i§ pagrindiniy priezas¢iy, lemianciy nestabilumg pasaulyje, dél kurio
kyla pavojus transporto ir energijos tickimo marsrutams, skatinama prekyba ginklais ir sudaromos palankios salygos
nevalstybiniams subjektams, pvz., nusikalstamumo tinklams ir teroristinéms kuopeléms, vykdyti savo veiklg;

18.  ir toliau yra susiripings dél piratavimo rytinéje ir vakarinéje Afrikos pakrantéje; pabrézia, kad piraty iSpuoliai
(ginkluoti apiplésimai, laivy ir laivy jgulos pagrobimas ir pinigy iSgavimas prievarta) labai varzo laisva prieiga ir judéjima
Siose jurose ir todél kelia didele grésme tarptautinés prekybos ir jurininkystés saugumui; pabrézia, kad piratavimas — tai
problema, kuri paprastai kyla dél nepakankamo valdymo ir vystymosi atitinkamose pakranciy valstybése; tikisi, kad ES
pasinaudos vykdant BSGP operacija EUNAVFOR ATALANTA pasiektais laiméjimais ir pradés BSGP kovos su piratavimu
operacijas kitur;

19. ispéja del problemy, kuriy priezastys — piratavimas, tarptautinis terorizmas ir apskritai organizuotas
nusikalstamumas, kylanc¢iy laivybos saugumui svarbiuose jiiry tranzito taskuose, kuriy pralaidumas yra nedidelis; pabrézia,
kad dalis svarbiausiy vandens keliy, kuriais naudojantis uztikrinamas pasaulinio lygmens energijos tickimas, geografiskai
iSdéstyti nestabiliose jiry zonose arba j juos patenkama per Sias nestabilias jiry zonas, pavyzdziui, Sueco kanalg, Ormizo
sgsiaurj ir Malakos sgsiauri;

20.  pazymi, kad kovojant su netradicine veikla turi bati pasitelktos visos BSGP priemonés, jskaitant karines, nes
intervenciniai veiksmai daznai vykdomi labai sudétingoje aplinkoje, kurioje subjektai gali naudoti jvairiausius pavojingus
ginklus; tvirtina, kad, remiantis ES veiksmy Somalio pusiasalyje, kur operacijos EUNAVFOR ATALANTA ir EUCAP
NESTOR tebevyksta, pavyzdziu, BSGP operacijos turi biti papildytos kitomis ES iSorés priemonémis sickiant pasalinti
pagrindines krizés socialines, ekonomines ir politines priezastis ir uztikrinti atitinkamy regiony tvary sauguma;
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21.  pazymi, kad atrodo, jog dél nelegalios migracijos ir toliau patiriamas spaudimas ES jiiry pasienyje, visy pirma
atsizvelgiant i politing ir ekonoming raida pietinése kaimyninése 3alyse ir tolesnio nestabilumo perspektyva Siaurés Afrikoje,
Sahelyje, Somalio pusiasalyje ir UZsachario Afrikoje; visgi primena, kad migracija neturi bati suprantama kaip grésmeé
saugumui, bet kaip Zmogiskas reiskinys, kuriam biitina numatyti patikimg valdymo strategija, pagal kurig biity derinamas
regioninis, politinis ir diplomatinis bendradarbiavimas, vystymosi politika ir investavimas | regioninés partnerystés
projektus; atkreipia démesi j tai, kad dedant $ias pastangas biitina plétoti jirinius pajégumus ir pakrantés sargybos veikla,
kad biity galima patruliuoti ir gelbéti migrantus, keliaujancius nelegaliais laivais;

22.  pripazjsta, kad, atrodo, jog dél vis didéjancio judéjimo jiiroje gali padaugéti nelaimiy, pvz., iSsipilti nafta arba jvykti
kity aplinkos tarSos incidenty, bati i$pilamos nuodingos atliekos ir vagiama nafta; pabrézia, kad ES turi toliau plétoti
strategija, kuri bity pagrista ankstesne patirtimi, susijusia su rimtomis ekologinémis katastrofomis jiroje, uztikrinant, kad
visi ES subjektai, jstaigos ir agentairos kartu su valstybiy nariy institucijomis koordinuotai imtysi intervenciniy veiksmy, kad
vadovaujantis solidarumo principu ir siekiant efektyvesniy veiksmy bity uztikrinta derama sgveika;

Svarbios jiiry zonos

Vidurzemio jiira

23.  pabrézia, kad Vidurzemio jura susijusi su daugybe issukiy, dél kuriy gali kilti pavojus ES stabilumui ir ES
tiesioginiams interesams, visy pirma atsizvelgiant j politinius neramumus ir sunkig socialing ir ekonoming padétj, kuri,
atrodo, dar tesis kai kuriose pakrantés valstybése; pazymi, kad dél to skatinama nusikalstama veikla, pvz., terorizmas ir bet
kokio pobudzio nelegali prekyba, daro poveiki ES jarininkystés saugumui, jskaitant energijos tiekimo | pietines alis
saugumg; mano, kad bitina skubiai investuoti j jurinj regioninj bendradarbiavima ir kad $is bendradarbiavimas turi apimti
Europos lygmens ir regioninj bendradarbiavimg, zvalgyba, stebéjima, patruliavima ir pakrantés sargyba, o visiems Siems
dalykams reikia numatyti tinkamas jirinés galios projekcijos priemones;

24.  pabrézia, kad Vidurzemio jiroje vyksta daugybé regioniniy konflikty, jskaitant gincus dél jary sieny, todél ragina ES
jsipareigoti vengti tolimesnés konflikty VidurZemio juros regione eskalacijos, nes tai padidins esamas grésmes, pvz.,
pablogins pilietinio karo Sirijoje pasekmes ir poveikj jos ir kaimyniniy aliy jiry zonoms, sustiprins politinj nestabilumg ir
valdymo pajégumy trikkuma Libijoje, Egipte ir Tunise ir grandining reakcijg kaimyniniame Maroke ir AlZyre, kuriuos vis dar
veikia Vakary Sacharos konfliktas ir kuriems tiesioging jtaka daro konflikto eskalacija Malyje ir Sahelio regione; toliau jspéja
apie pavojus, kylancius dél kriziy Vidurzemio jiros regione ir nestabilumo bei konflikty Artimuosiuose Rytuose, Sahelyje,
Somalio pusiasalyje, Vakary Afrikoje ir UZsachario Afrikoje sgsajos;

25.  pazymi, kad dél to, jog neseniai aptikta gamtiniy dujy rytiname VidurZemio jiros regione, susidaré nauja geopolitiné
padétis ir labai padidéjo galimybeé, kad kils gincy, turésianciy tiesiogine jtakg ES valstybiy nariy teisétiems interesams ir
suverenioms teiséms; iSreiskia susirtipinima dél to, kad Turkija, Rusija, JAV ir Izraelis sustiprino savo jiry laivyny pajégumus
Vidurzemio jiroje; taip pat atkreipia démesj j neisspresto konflikto su Turkija Egéjo jiiroje pasekmes ir padidéjusig jtampa
dél ketinimo eksploatuoti Graikijos ir Kipro priekrantéje esancius angliavandenilio telkinius; todél ragina ES imtis veiksmy
ir suformuluoti savo pozicijg, kad baty iSvengta konflikto dél gamtos istekliy Vidurzemio jiiroje ir Siame regione nekilty
grésme ES valstybiy nariy saugumui, nes tai galiausiai turéty jtakos visai ES;

Baltijos jiira

26.  pazymi, kad Baltijos jura, iSskyrus Rusijai priklausancias jiros teritorijas, yra ES vidaus jira ir keletui pakranciy
valstybiy gyvybiskai svarbus judéjimo kelias; pazymi, kad stabilumas ir sklandus jiry transporto judéjimas Baltijos jaros
regione priklauso nuo politiniy interesy suderinimo tarp pavieniy ES valstybiy nariy ir tarp ES ir Rusijos; pazymi, kad
politinis stabilumas Baltijos jiros regione siejamas su klausimais, susijusiais su kalbiniy mazumy pakranciy valstybése
padéties apsauga, energijos tiekimo veikla, didelio masto prekybine laivyba, galimomis naftos tanklaiviy avarijomis ir Zuvy
istekliy ir aplinkos tar$a; pazymi, kad papildomy sunkumy uZtikrinant jiry ir laivybos sauguma Baltijos jaroje kyla dél jaros
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dugne esanciy cheminiy ginkly, imesty | jarg pasibaigus Antrajam pasauliniam karui, pakrantése esanciy pasenusiy
branduoliniy elektriniy, galimy teroristiniy i$puoliy prie§ energijos isteklius gabenancius laivus ir galimo neteiséto ginkly
gabenimo per Baltijos jiiros uostus;

Juodoji jiira

27.  mano, kad siuo metu Juodoji jira geostrateginiu pozitriu yra vienas i§ svarbiausiy su ES besiribojanciy jariniy
regiony atsizvelgiant j baitinybe uZtikrinti ES energetinj sauguma ir energijos tiekimo jvairinima; pazymi, kad regionas gali
kelti didelj pavojy vidutiniu ir ilguoju laikotarpiais, atsizvelgiant i jo, kaip svarbaus prekiy ir energijos transporto kelio,
strateging pozicija ir j jo artumg uZsitesusiy konflikty, pvz., konflikto dél gin¢ijamy Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijy ir
susijusio Maskvos ir Tbilisio konflikto, zonoms, kuriose padétis néra stabili; pabréZia, jog atsizvelgiant i tai, kad daugelio ES
valstybiy nariy energetinis saugumas labai priklauso nuo dujy ir naftos tiekimo keliy per Juodaja jirg ir alia jos saugumo,
ES strategiskai suinteresuota uzkirsti kelia uZsitgsusiy regioniniy konflikty eskalavimui ir rasti ilgalaikius jy sureguliavimo
sprendimus; pabrézia, kad Siuo tikslu ES gali prireikti esant bitinybei mobilizuoti Europos laivyno isteklius;

28.  primena savo 2011 m. sausio 20 d. rezoliucija dél ES Juodosios jiiros strategijos () ir pakartoja, kad ES turi atlikti
aktyvesnj vaidmenj kuriant Juodosios jiros saugumo uztikrinimo aplinkg; dar karta ragina Komisijg ir EIVT parengti
Juodosios jiiros regionui skirta strategija, pagal kurig taip pat turéty bati veiksmingai sprendziami jarininkystés saugumo ir
saugos klausimai;

29.  pabrézia, kad reikalingas sustiprintas dialogas su strateginiais partneriais sprendziant konflikty prevencijos ir
sureguliavimo klausimus, taCiau taip pat pabrézia, jog svarbu dalyvauti regioninése daugiasalése iniciatyvose, pvz.,
Juodosios jiiros sinergijos, kad biity kovojama su tokiomis grésmémis kaip nusikalstamumo tinklai, uzsiimantys prekyba
Zmonémis, narkotikais ir ginklais, arba sprendziamos neteisétos Zvejybos ir aplinkos nykimo problemos;

Atlanto vandenynas ir Vakary Afrika

30. pazymi, kad Atlanto vandenynas yra gyvybiskai svarbus Europos prekybos kelias; yra susiriipings, kad Atlanto
vandenynas ir ypa¢ Kariby jiros zona yra narkotiky i§ Piety Amerikos tranzito kelias; nerimauja dél to, kad plétojant
ekonoming veiklg ateinanciais desimtmeciais, ypa¢ praplétus Panamos kanala, gali biti paskatinta nusikalstama veikla Sioje
Z0noje;

31.  mano, kad $iuo metu Vakary Afrikos pakranté ir visy pirma Gvinéjos jlanka yra didziausiy galimy grésmiy Europai
sankaupa; yra labai susiripings dél Vakary Afrikos pakrantéje kylan¢iy rimty sunkumy, susijusiy su nusikalstama veika,
prekyba narkotikais, Zmonémis ir ginklais; tuo pat metu Gvinéjos jlankos 3alys vis dazniau tampa teritorijomis, kuriose
veiklg vykdo regioniniai teroristy tinklai, pvz., grupuoté ,Boko Harma“ Nigerijoje, o jy veikla plinta i kaimynines alis ir jie
palaiko rysius su pasauliniu lygmeniu veikianciais tinklais, pvz., Islamiskojo Magrebo , Al Kaida“, kaip aiskiai rodo krize
Malyje;

32.  susirlipings pazymi, kad Gvinéjos ilankos Salyse nuolat vyrauja politinis nestabilumas ir kai kur valstybés institucijos
nepajégia funkcionuoti, pvz., Bisau Gvinéjoje, taigi $i Salis tapo prekybos i§ Lotyny Amerikos atveztais narkotikais
platforma, i§ kur narkotikai toliau transportuojami j Europa;

33.  pazymi, kad regionas taip pat yra svarbus energijos tiekéjas, nes ES i§ Gvinéjos jlankos Saliy Siuo metu importuoja
13 proc. naftos ir 6 proc. dujy, o importas i§ Nigerijos sudaro 5,8 proc. visos ES importuojamos naftos; tikisi, kad regiono
svarba iSaugs, nes priekrantéje neseniai rasta naftos ir dujy telkiniy; todél yra susirGipings, kad varzantis dél priekrantéje
esanciy gamtos iStekliy gali iSplisti konfliktai ir padaugéti nusikalstamos veikos;

()  OLC136E 20125 11, p. 81.
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34.  nurodo, kad nestabilumas, terorizmas ir nusikalstamumas Vakary Afrikos pakrantéje yra glaudziai susij¢ su viso
Sahelio regiono nestabilumu; todél ragina ES vykdant BSGP civiling misija EUCAP SAHEL NIGER i§samioje regioninéje
strategijoje taip pat numatyti kovos su terorizmu veiksmus Sahelio regione siekiant kovoti su grésmémis Vakary Afrikos
pakrantéje, visy pirma Gvinéjos jlankoje; todél ragina ES uztikrinti, kad baty koordinuojamos dvi regione vykdomos BSGP
misijos (EUCAP Sahel Niger ir EUTM Mali) ir veiksmai sausumoje ir jiroje, siekiant kovoti su terorizmu ir kitokiu
nusikalstamumu regione;

35.  palankiai vertina Komisijos paskelbta svarbiausiy jiry marsruty Gvingjos jlankoje programa (CRIMGO), kuria
sickiama pagerinti Gvinéjos jlankos vandeny sauguma organizuojant pakrantés sargybiniy mokymus ir jsteigiant keitimosi
informacija tarp septyniy Vakary Afrikos pakrantés Saliy valdzios institucijy tinklg ir kuri bus finansuojama pasinaudojant
stabilumo priemone; ragina skubiai igyvendinti CRIMGO programg Vakary Afrikos pakrantéje; taip pat ragina nustatyti
konkrecius bendradarbiavimo mechanizmus siekiant susieti $ig Komisijos finansuojama programg ir BSGP misijas EUCAP
SAHEL NIGER ir EUTM Mali, nes jy veikla glaudziai susijusi su nestabilumo Gvingjos jlankoje priezastimis;

36.  pabrézia, kad reikia padidinti ES veiksmy Gvingjos ilankoje veiksmingumg; sitilo, kad konkreciais atvejais bty
veikiama i8vien siekiant uztikrinti esamy ES priemoniy ir struktliry, pvz., Europos jury saugumo agentiiros (EMSA),
susiejimo pridéting vertg;

37.  ragina Sgjungos vyriausiaja igalioting ir Komisijos pirmininko pavaduotoja identifikuoti ES valstybiy nariy ir AKR
Saliy partneriy infrastruktiirg strateginése vietose, kaip antai, Lajes oro uostas Azory salose (Portugalija) ir Zaliojo Kysulio
salos, nes tuo biity galima naudotis planuojant konkrecias operacijas jiroje ir ore siekiant kovoti su ginkly platinimu,
terorizmu, piratavimu ir organizuotu nusikalstamumu Gvinéjos jlankoje ir apskritai Atlanto vandenyno pietinéje dalyje
pasinaudojant tripuse partneryste ir vykdant transatlantinj bendradarbiavima su JAV, Kanada, Brazilija ir kitomis Lotyny
Amerikos 3alimis bei pasinaudojant ES ir Afrikos Sagjungos bendradarbiavimu;

Adeno jlanka ir Indijos vandenyno vakariné dalis

38.  pabrézia, kad Siuo metu dél piratavimo Adeno ilanka yra viena pavojingiausiy jiriniy zony pasaulyje; primena, kad
piratavimas yra speciali organizuoto nusikalstamumo forma, todél reikia numatyti konkrecig i§samia holisting koncepcija,
kurioje baity atsizvelgiama j priezastinius piratavimo ir socialinio, politinio ir ekonominio valdymo rysius, kaip visy pirma
rodo aplinkybés Somalio pusiasalyje ir Somalyje; pazymi, kad kaip iSpirka gauty pinigy sekimas, nusikalstamy tinkly
suardymas ir nusikaltéliy persekiojimas taip pat yra labai svarbios kovos su piratavimu priemonés ir jas sékmingai galima
taikyti tik pasinaudojant valstybiy nariy valdzios institucijy, Europolo ir Interpolo bendradarbiavimo privalumais; pazymi,
kad esama konkretaus iSorés saugumo politikos ir vidaus teisésaugos rysio;

39.  palankia vertina tai, kad sukurta civiliné BSGP misija EUCAP NESTOR, kurios paskirtis — jiriniy pajégumy Somalio
pusiasalyje ir vakarinéje Indijos vandenyno dalyje stiprinimas ir kurig vykdant norima uztikrinti tvaresnj indélj vietos
lygmeniu siekiant operacijos EUNAVFOR ATALANTA tiksly;

40.  atkreipia démesj i vykdant operacija EUNAVFOR ATALANTA neseniai pasiekta laiméjima, kuris turi bati ilgalaikis,
mazinant piraty iSpuolius Indijos vandenyno vakarinéje dalyje ir didinant BSGP patikimumg; pazymi, kad operacija
ATALANTA - tai pirmoji BSGP jiry pajégy misija ir ji turéty bati pagrindas plétojant ir jtvirtinant jirinj BSGP aspekta
jvertinant laiméjimus, trikumus ir jgyta patirtj; palankiai vertina operacija EUNAVFOR ATALANTA vykdancios ES
vaidmenj jgyvendinant bendro informuotumo ir konflikty $alinimo mechanizma (SHADE), kuriuo skatinamas regione
veikian¢iy daugiasaliy, nacionaliniy ir regioniniy kariniy jiry laivyny pajégy, ypa¢ dalyvaujanciy NATO operacijoje
,Vandenyno skydas“ (angl. Ocean Shield), veiklos koordinavimas; taip pat palankiai vertina ES agentiry (pvz., Europos
Sgjungos palydovy centro ir Europos jiry saugumo agentiiros) ir treCiyjy subjekty bendradarbiavimg, visy pirma
interpretuojant palydovines laivy nuotraukas, nors nesama formalaus susitarimo, kuriuo remiantis baty grindziamas $is
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bendradarbiavimas; ragina ES iforminti esamas ES priemoniy ir jstaigy sasajas, kaip antai sukurtas vykdant operacija
ATALANTA ir Europos jiry saugumo agentirai bei Europos Sajungos palydovy centrui imantis veiksmy, kad bity iSvengta
uzduodiy, itekliy ir Ziniy dubliavimo ir pasinaudota akivaizdzia tokios sgveikos praktine nauda;

41.  pabrézia, kad iSsamaus pozitrio koncepcija, kuri §iuo atveju pagrista Somalio pusiasaliui skirta strategine programa,
aiskiai matoma derinant tris $iuo metu regione vykdomas BSGP misijas (EUNAVFOR ATALANTA, ES mokymo misija
Somalyje ir EUCAP NESTOR), kai kartu rodomas politinis ryZtas ir vykdoma vystymosi politika; palankiai vertina tai, kad
pradéjo veikti ES operacijy centras, kurio tikslas — palengvinti koordinavima ir stiprinti sgveika vykdant $ias misijas, o tai yra
svarbus Zingsnis plétojant BSGP; pazymi, kad $iuo veiksmy papildomumo ir koordinavimo pavyzdziu turéty biti
vadovaujamasi kitais atvejais, kai BSGP misijos ir operacijos vykdomos reaguojant j daugialype problemg; pazymi, kad
nuolatinis kariniy operacijy planavimo ir vykdymo centras galéty tik dar sustiprinti bet kokj laivyno jtraukimg j BSGP
misijas ir operacijas;

42.  pripazZista, kad laivybos jmonés jdiegé laivy apsaugos priemones; remia neseniai pateiktus jiry pramonés atstovy
praSymus reglamentuoti privacias jury sauguma uZtikrinancias jmones ir primena savo prasyma, pateikta Tarptautinei jiiry
organizacijai, véliavos valstybéms ir jiry pramonés atstovams, kad jie veikty kartu rengdami elgesio kodeksa, kuriame baty
plétojamas aiskiy, nuosekliy ir taikomy standarty, dél kuriy susitarta tarptautiniu lygmeniu ir kurie susij¢ su privacia
apsaugg uztikrinanciy ginkluoty asmeny darbu laivuose, taikymas, ir savo prasyma privadioms jiry sauguma
uztikrinan¢ioms jmonéms, kad jos veikty grieztai laikydamosi $iy standarty;

Arktis

43.  pabrézia, kad Arkties jiros koridoriaus atidarymas — tai tiesioginé klimato kaitos pasekmé, ir atkreipia démes; j tai,
kad visy pirma ES turéty investuoti j regiono ir jo svarbiy aplinkos turty apsaugg ir i§saugojimg tuo paciu metu
uztikrindama, kad Arkties itekliai biity naudojami tvariai ir atsizvelgiant i vietos gyventojy poreikius; pabrézia bendro
stabilumo ir taikos regione svarba; atsizvelgdamas i tai pabrézia, kad bitina vieninga ir suderinta ES politika, skirta Arkties
regionui, kurioje aiskiai nustatyti ES prioritetai, galimi i$3ukiai ir strategija; pabrézia, jog be to, kad Danija, Suomija ir
Svedija turi su Arktimi susijusiy interesy, Sgjunga, Islandijai ateityje jstojus j ES, tapty Arkties pakrantés regiono subjektu, ir
tai i$ryskina dar labiau suderintos Arkties politikos ES lygmeniu poreiki; atsizvelgdamas j tai palankiai vertina minéta
bendrag komunikatg ,Su Arkties regionu susijusios Europos Sajungos politikos formavimas. Nuo 2008 m. padaryta pazanga
ir tolesni veiksmai“ ir pakartoja, kad reikia palaikyti politinj dialogg su visais partneriais regione, taip pat ir su Rusija;

44, pabrézia naujy prekybos keliy, einanciy per jiros koridoriy Arktyje, svarbg, taip pat ES ir jos valstybiy nariy
ekonomikai; pabrézia, kad ES ir jos valstybés narés turéty aktyviai laikytis laisvés naudotis jara principo ir uztikrinti teise
laisvai kirsti tarptautinius vandenis; pabrézia, kad tebevykstantys ilgalaikiai Arkties valstybiy ginciai turéty bati taikiai
iSspresti ir ragina, kad ES aktyviau dalyvauty regione ir baity jvertinta, kokiy priemoniy ir pajégumy gali prireikti reaguojant
i konfliktus regione; pabrézia, kad bet kokiu atveju reikia iSvengti Arkties militarizavimo; ragina Komisija pateikti
pasitlymy dél to, kokig nauda projektas ,Galileo galéty turéti ES Arkties politikai ir kaip jj blity galima plétoti siekiant
uztikrinti saugia laivyba Arkties vandenyse, taip visy pirma investuojant i Siaurés Ryty koridoriaus sauguma ir
prieinamuma;

Ramusis vandenynas

45.  pabréZia visuoting Ramiojo vandenyno ir ypa¢ Piety Kinijos jiros, per kurig vezama apie trecdalis pasaulio prekiy,
svarbg; yra susirfipings dél augancios jtampos ir skubiai kreipiasi | visas susijusias 3alis ir praSo susilaikyti nuo vienasalisky
politiniy ir kariniy veiksmy, santiiriau kalbéti ir sureguliuoti savo viena kitoms prieStaraujancias teritorines pretenzijas dél
Piety Kinijos jaros pasinaudojant tarptautiniu tarpininkavimu, kaip numatyta pagal tarptauting teis¢, visy pirma JT jiry
teisés konvencijg, siekiant uztikrinti regiono stabilumg ir laisva ir saugia laivyba Piety Kinijos jaroje;

46.  mano, kad tolesni veiksmai ieskant galimo taikaus bido pasalinti jtampa Piety ir Ryty Kinijos jirose yra derybos ir
bendras elgesio kodeksy, skirty taikiam konkreciy jury zony naudojimui, jgyvendinimas, taip pat saugiy prekybos keliy ir
zvejybos kvoty nustatymas ar zony, kuriose leidziama vykdyti iStekliy gavybos veiklg, priskyrimas;
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47.  ragina Sajungos vyriausigja igalioting ir Komisijos pirmininko pavaduotoja nustatyti taikai ir saugumui kylancius
pavojus, jei sustipréty jtampa ir paastréty karinis konfliktas Ryty ir Piety Kinijos jirose;

48.  pazymi, kad atitinkamos valstybés, visy pirma Australija, jau yra labai politiskai aktyvios Ramiojo vandenyno
regione, ir kad siekiant uztikrinti sauguma ir saugg regione ES reikéty remtis dvisaliu ir daugiasaliu bendradarbiavimu;

49.  pabrézia, kad svarbu i$plésti Panamos kanalg ir tai turéty bati uzbaigta 2014 m., siekiant, kad baty pakeista
geostrateginé jiriné pusiausvyra ir sudarytos i$skirtinés ES ir valstybéms naréms atsiveriancios galimybés; ispéja, kad
valstybiy nariy laivybos ir uosty infrastruktiira turéty biti paruosta padidéjusiam numatomam komerciniam jiriniam
transportui ir atsizvelgiant | susijusia rizika saugumui ir saugai, kuri kilty, inter alia, dél papildomo neigiamo poveikio
aplinkai ir nusikalstamos veikos; pabrézia, kad $i jungtis tarp Ramiojo ir Atlanto vandenyny galéty tapti svarbiu alternatyviu
vezimo marsrutu i§ Azijos | Europg ir atvirk3ciai vykstant vakarine kryptimi;

Esamuy priemoniy ir pajégumy plétojimas

50. yra tvirtai jsitikings, jog finansy ir ekonomikos krize reikéty laikyti galimybe jgyvendinti pajégumy telkimo ir
dalijimosi jais iniciatyva formuojant jirinius pajégumus vadovaujantis tikru europiniu principu, visy pirma pasinaudojant
iniciatyva ,LeaderSHIP 2020“ ir skatinant jungtis j tinkla laivy statybos ir remonto bei susijusiy sektoriy subjektus, nes tai
gali prisidéti prie patikimy kariniy pajégumy iSsaugojimo ir yra vienintelis bidas uztikrinti, kad Europa baty pajégi ir
pasirengusi jveikti pasaulines jary erdvés saugumo ir laivyno pajégumo problemas;

51.  visgi apgailestauja, kad ES valstybés narés, reaguodamos i finansy krize ir ekonomikos sulétéjimg, labai sumazino
nacionalinius gynybos biudZetus ir kad toks 1é§y mazinimas, kuris vyksta dazniausiai nekoordinuojant ES lygmeniu ir
neatsizvelgiant j Europos saugumo strategija, gali turéti rimty padariniy kalbant apie Sgjungos gebéjimg ir pasiruosima
reaguoti  laivybos ir kitokiam saugumui kylancias problemas ir vykdyti tarptautinius jsipareigojimus, taip pat neleisti atlikti
pasaulinio lygmens sauguma uztikrinancio subjekto vaidmens;

52.  pazymi, kad ES suformuluoto pajégumy telkimo ir dalijimosi jais prioritetinio principo, kuris leisty valstybéms
naréms geriau koordinuoti veiksmus, racionaliau panaudoti gynybos lésas ir daugiau sutaupyti, taikymo rezultaty dar
laukiama, taip pat pajégumy, uztikrinanciy jtrininkystés sauguma, srityje;

53.  palankiai vertina Europos gynybos agentiiros pamating veiklg uZtikrinant pajégumy telkima ir dalijimasi jais
numatant suderintus reikalavimus ir projektus laivyno mokymy ir logistikos srityje; palankiai vertina specialios eksperty
grupés 2012 m. jaros srities reikalavimy ir pajégumy tyrima; atsizvelgdamas j Europos gynybos agentiiros jgaliojimus ir
kompetencijg, ragina valstybes nares, susidfirusias su batinybe mazinti gynybos biudZeta, pasinaudoti jos patarimais ir
technine pagalba, kad nekilty pavojus strateginiy pajégumy plétojimui visoje ES, taigi spragas ir trikumu reikia Salinti
koordinuotai; ragina valstybes nares bendradarbiauti su Europos gynybos agentira siekiant nustatyti pajégumy, visy pirma
civiliniy, kariniy ir dvejopo naudojimo pajégumy jary srityje poreikius; ragina Sgjungos vyriausigja jgalioting ir Komisijos
pirmininko pavaduotoja padedant Europos gynybos agentiirai ir Jiry reikaly ir Zuvininkystés GD nustatyti visus laivyno ir
jury isteklius, kurie yra tinkami atsizvelgiant { 2012 m. su jlry sritimi susijusius pajégumus ir reikalavimus ir kuriy ES
valstybés gali netekti dél finansiniy ir ekonominiy suvarzymy, taip pat ieskoti bady, kaip Siuos iSteklius iSsaugoti ir
panaudoti ES integruotos jiry politikos ir basimos ES jarininkystés saugumo strategijos tikslais;

54.  primena, kad dvejopo naudojimo pajégumai yra bitini jgyvendinant BSGP, atsizvelgiant | saugumo problemy
kompleksiskuma Siuolaikiniame pasaulyje; pabrézia, kad dabartiné krizé Sahelyje ir Somalio pusiasalyje parodé¢, kad reikia
numatyti i§samia koncepcija, pagal kuria, viena vertus, bty galima visapusiskai mobilizuoti civilinius ir karinius i$teklius ir,
antra vertus, baty galima dvejopai naudoti jrenginius ir pajégumus, iskaitant Europos laivyno pajégumus ir civilinius ir
karinius laivy statybos pajégumus, uztikrinant laivy sauguma ir atsparumg; ragina valstybes nares bendradarbiauti su
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atitinkamomis ES jstaigomis ir agentfiromis, visy pirma Komisija, Europos gynybos agentiira ir Europos kosmoso agenttira
(EKA), siekiant numatyti ES finansavimg dvejopo naudojimo pajégumy plétojimui, nes tai yra budas, kaip uzpildyti
pajégumy spragas nacionaliniu, regioniniu ir Sgjungos lygmenimis; primena dvejopo programos ,Galileo® panaudojimo
potencialg ir jos vertinguma BSGP operacijy igyvendinimui ir veiksmingumui, visy pirma jiry srityje; vis délto pabrézia,
kad pirmenybe reikéty teikti tam, kad pajégumy plétojimo srityje baty uztikrintas didesnis skaidrumas, veiksmingumas ir
bty vadovaujamasi daugiaaliu poziariu;

55.  primena, kad batina konsoliduoti ES isteigta ir ES finansuojamg technologijy baz¢ gynybos srityje, jskaitant kariniy
laivy statybos ir jrangos gamybos pajégumy sritj; primena, kad, atsizvelgiant j dabarting ekonomikos ir finansy krize,
pajégios ir savarankiskos Europos gynybos pramonés sukiirimas ir rémimas reiskia darbo viety kiirimg ir augima; ragina
palaikyti kokybiskesnj dialoga su suinteresuotomis pramonés Salimis, nes norint plétoti laivyno pajégumus batinas
ilgametis jsipareigojimas; pabrézia, jog biitina, kad ES valstybés narés ir pramonés atstovai racionalizuoty ir suderinty
standartus, kad baty uztikrintas Europos veiksmy suderinamumas jariniy ir karinio laivyno pajégumy srityje, jskaitant
rys$iy sistemy ir technologijy sritj;

56. mano, kad Europos gynybos agentiiros jiiry stebéjimo tinklas (MARSUR) — tai viena i3 tokiy naujoviy, uztikrinanciy
pridétine verte plétojant BSGP jurinj aspekta; primygtinai ragina, kad bity nustatytos atitinkamos bendradarbiavimo sritys
vykdant MARSUR ir kitus ES projektus, kuriais siekiama plétoti jiiry stebéjimo projektus, pvz., Europos Zemés stebésenos
programg ,Copernicus” (buvusi Globali aplinkos ir saugumo stebésenos sistema (angl. GMES)), jiry ir saugumo tarnyboms
skirtus projektus arba Europos jiry saugumo agenttiros veikly vykdant jiry stebéjima;

57.  mano, kad veikla, kurig vykdo Europos jiry saugumo agentiira, Europos kosmoso agentiira ir kuri vykdoma pagal
programga ,,Copernicus®, taip pat gali padéti uztikrinti BSGP jurinj aspekta ir ja turéty biti formaliai naudojamasi siuo tikslu;
pabrézia, kad dél savo kompetencijos agenttiros geriausiai gali teikti paslaugas ir paremti vykdomas BSGP misijas stebéjimo,
patruliavimo ar palydovinés informacijos rinkimo, tyrimo ir platinimo srityse, o nors ir neformali partnerysté, sukurta
Europos jliry saugumo agentirai imantis veiksmy ir vykdant operacija EUNAVFOR ATALANTA, gali bati pavyzdys;

58.  ragina sukurti i§ tiesy europing pakrantés sargybos funkcijg remiantis agentiiros FRONTEX ir Europos patruliy
tinklo, kuriems atskiros vyriausybinés jstaigos ir subjektai teikia pajégumus, jau jgyta patirtimi, kuri baty vykdoma
atsizvelgiant | bendradarbiavimu teisingumo ir vidaus reikaly srityje grindZiama teismo praktika ir kuria baty sickiama
apsaugoti ES sienas, ES piliecius ir Sgjungos pakranciy vandenyse pavojuje atsidiirusiy Zmoniy gyvybes;

59.  palankiai vertina veiklg, atlikta kuriant bendra dalijimosi informacija aplinka (BDIA) ir taip siekiant uZztikrinti
veiksmingus Europos jiry stebéjimo pajégumus; todél ragina ES tikslingai investuoti i tolesnj bendros dalijimosi informacija
aplinkos plétojimg vadovaujantis patirtimi, jgyta vykdant tokius projektus, kaip antai MARSUNO, BluemassMed ir
EUROSUR, siekiant pasirengti sekti, stebéti ir reaguoti j su jlira susijusias problemas ES valstybiy nariy vandenyse ar netoli
ES;

60.  atsizvelgdamas i tai, kad ES ir NATO nariai turi tik vienas karines jary pajégas, ragina uztikrinti aktyvesnj $iy dviejy
organizacijy strateginj koordinavimg jarininkystés saugumo srityje; mano, kad basima ES jurininkystés saugumo strategija
turéty bati nepriklausoma nuo Aljanso strategijos ir ja papildyti sickiant, kad baty galima reaguoti i kuo daugiau minéty
problemy tuo pat metu uZtikrinant optimaly riboty jiry istekliy naudojima; palankiai vertina teigiamus rezultatus,
pasiektus abiejy organizacijy operacijy Stabus jsteigus Nortvude; mano, kad ES turéty sutelkti démesj j akivaizdzig pridéting
verte, kurig sukuria jos i§sami daugialypiy problemy sprendimui skirta koncepcija, kaip parodé tolesni diplomatiniai,
finansiniai ir teisminiai veiksmai, kuriy imtasi po operacijos ATALANTA, kurig atliekant veiksmingai kovota su piratavimu;
ragina toliau gerinti NATO ir ES dalijimasi informacija, taip pat stiprinti bendradarbiavima su kitais tarptautiniais veikéjais;
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61. apgailestauja, kad $iuo metu jurininkystés saugumo srityje dirbanciy ES istaigy ir agentiiry veikla dubliuojama, is
dalies sutampa, $vaistomi iStekliai ir drabstomasi purvais; primygtinai ragina ES toliau ieskoti bidy, kaip bty galima
sumazinti administracing ir finansing nasta, atsirandancig dél nenaudingo ES istaigy ir veikéjy funkcijy, Ziniy, jrangos ir
istekliy dubliavimo, o Sajungos vyriausiajai jgaliotinei ir Komisijos pirmininko pavaduotojai turéty bati sudaryta galimybe
atlikti koordinavimo funkcija;

62.  atsizvelgdamas j tai ragina koordinuoti ir derinti veiksmus, kurie turi bati jtraukti i ES jhrininkystés saugumo
strategija, kurioje turéty bati pateiktos aiskios atitinkamy Komisijos generaliniy direktoraty, iskaitant Jary reikaly ir
zuvininkystés, Vidaus reikaly, Teisingumo, [moniy ir pramonés, Mobilumo ir transporto, Mokes¢iy ir muity sgjungos,
Moksliniy tyrimy ir inovacijy bei Vytimosi direktoratus, Europos iSorés veiksmy tarnyba ir Uzsienio politikos priemoniy
tarnybg, konkretaus bendradarbiavimo gairés; ta pati nuostata taikoma agentiiry, jskaitant Europos gynybos agentiira,
Europos jiry saugumo agentiira, ES palydovy centrg, Europola, Frontex, taip pat ES karinj $taba, Kriziy valdymo ir
planavimo direktoratg, ES Zvalgybos analizés centra ir atitinkamas valstybiy nariy institucijas, bendradarbiavimui;

63.  palankiai vertina Europos kariniy laivyny vyriausiyjy vadovy (CHENS) veikla skatinant Europos kariniy laivyny
tarpusavio supratimg ir tiriant bendro intereso klausimus; ragina Europos kariniy laivyny vyriausiyjy vadovy metiniy
susirinkimy ir $io forumo specializuoty darbo grupiy veiklos rezultatais pasinaudoti rengiant ES jurininkystés saugumo
strategija ir ja jgyvendinant BSGP lygmeniu siekiant, kad bty galima toliau stiprinti bendradarbiavima ir uZtikrinti
integruotg ir veiksmingg pozitiri;

64. ragina per 2013 m. gruodzio mén. vyksiantj Gynybos reikaly tarybos posedi priimti ES jarininkystés saugumo
strategija, kurj apimty $iame Europos Parlamento praneime iSdéstytas nuomones; primena valstybéms naréms, kad
Sivolaikiniame pasaulyje, visy pirma atsizvelgiant i Siuo metu iskylancias problemas ir grésmes, biitina imtis nuosekliy,
suderinty ir jtikimy veiksmy siekiant apsaugoti 500 mln. ES pilieciy; primena, kad atsizvelgiant j minétas problemas taip
pat reikalinga, kad ES uZsienio politika biity grindziama batinybe uztikrinti ir skatinti taikg ir sauguma visame pasaulyje;

65.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Europos Vadovy Tarybos Pirmininkui, Sajungos vyriausiajai jgaliotinei
uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko pavaduotojai, Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy
parlamentams, NATO Generaliniam Sekretoriui ir NATO Parlamentinés Asambléjos pirmininkui.

P7_TA(2013)0381
ES karinés struktiiros. Padétis ir ateities perspektyvos

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija ,,ES karinés struktiiros. Padétis ir ateities perspektyvos*
(2012/2319(INT))

(2016/C 093/21)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties (ES sutarties) V antrasting dalj,

— atsizvelgdamas j 2012 m. gruodzio 13-14 d. Europos Vadovy Tarybos i$vadas,
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— atsizvelgdamas | 2012 m. lapkricio 19 d. Tarybos i§vadas dél kariniy pajégumy plétojimo,

— atsizvelgdamas | 2004 m. birzelio 17-18 d. Europos Vadovy Tarybos patvirtintg 2010 m. pagrindinj tiksla,

— atsizvelgdamas | tarpusavio gynybos ir solidarumo sglyga Lisabonos sutartyje, pagal kurig reikalaujama, kad valstybés
narés suteikty paramg ir pagalba, jei viena i§ valstybiy nariy patirty nelaime, teroro aktg arba ginkluotg iSpuolj,

— atsizvelgdamas | 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Tarybos priimta Europos saugumo strategija ir
i 2008 m. gruodzio 11-12 d. Europos Vadovy Tarybos patvirtintg jos jgyvendinimo ataskaitg,

— atsizvelgdamas | 2011 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendima 2011/871/BUSP, kuriuo nustatomas Europos Sajungos
karinio ar gynybinio pobadzio operacijy bendryjy sanaudy finansavimo administravimo mechanizmas (ATHENA) (),

— atsizvelgdamas | 2011 m. liepos 12 d. Tarybos sprendima 2011/411/BUSP, kuriuo apibréziamas Europos gynybos
agentiiros statutas, bastiné ir veiklos nuostatai, ir kuriuo panaikinami Bendrieji veiksmai 2004/551/BUSP (°),

— atsizvelgdamas j 2013 m. balandzio 23 d. UZsienio reikaly tarybos posédzio diskusija dél pasirengimo 2013 m. gruodzio
mén. Europos Vadovy Tarybos susitikimui gynybos klausimais,

— atsizvelgdamas j 2012 m. lapkricio 22 d. rezoliucija dél bendros saugumo ir gynybos politikos (*), j 2012 m. lapkri-
¢io 22 d. rezoliucijy ,ES tarpusavio gynybos ir solidarumo salygos: politinis ir operatyvinis aspekta“i (%),
i 2012 m. rugséjo 12 d. rezoliucijg dél Tarybos metinio prane$imo Europos Parlamentui dél bendros uZsienio ir
saugumo politikos (°) ir § 2011 m. gruodzio 14 d. rezoliucija dél finansy krizés poveikio ES valstybiy nariy gynybos
sektoriams (°),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto pranesima (A7-0205/2013),

Bendrosios pastabos

1. vis primygtiniau atkreipia démesj j nepakankamg ES pajéguma, kilus tarptautinéms krizéms, laiku ir veiksmingai imtis
atsakomyjy priemoniy, nepaisant ilgalaikio Sajungos isipareigojimo, remiantis Jungtiniy Tauty Chartijos principais, saugoti
taikg, apsaugoti Zmogaus teises, uzkirsti kelia konfliktams ir stiprinti tarptautinj sauguma; pabrézia, kad ES ir valstybés
narés suinteresuotos nuosekliai veikti kaip saugumo uztikrintojos ne tik Europoje, bet ir likusioje pasaulio dalyje ir ypac
kaimyninése Salyse;

2. primena savo tvirta ryztg laikytis visapusisko pozirio | kriziy valdymg, integruojant daugeli diplomatiniy,
ekonominiy, vystymosi ir, krastutiniu atveju, kariniy priemoniy, kaip nurodyta visy pirma EP rezoliucijose dél metiniy
pranesimy dél bendros uZsienio ir saugumo politikos (BUSP) ir bendros saugumo ir gynybos politikos (BSGP); pabrézia, kad
karinés struktiiros ir jy pajégumai yra neatsiejama $io visapusisko pozifirio dalis, jais stiprinamas ES geb¢jimas imtis
atsakomyjy priemoniy kilus grésméms, konfliktams ir krizéms, jskaitant humanitarines krizes ir gaivalines nelaimes, jei
visos kitos priemoneés bty nesékmingos;

OL L 343, 2011 12 23, p. 35.
OL L 183, 2011 7 13, p. 16.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0455.
OL C 168 E, 2013 6 14, p. 9.
Priimti tekstai, P7_TA(2012)0334.
Priimti tekstai, P7_TA(2011)0574.
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3. apgailestaudamas pazymi, kad naujos karinés operacijos Libijoje ir Malyje parodé pazangos kuriant tikrai bendra
saugumo ir gynybos politika trikumg ir pabrézia, kad reikia labiau koordinuoti veiksmus ir bendradarbiauti Europos
lygmeniu, jei ES nori bati laikoma veiksminga ir patikima pasauline veikéja;

4. primena, kad Sutartyje Europos Sajunga raginama laipsniskai kurti bendra Sajungos gynybos politika, kuri sudaryty
salygas pereiti prie bendros gynybos; be to, primena valstybiy nariy jsipareigojimus, prisiimtus pagal tarpusavio gynybos
nuostatg;

5. pakartoja, kad yra labai susiriipings dél nuolat ir nesuderintai mazinamy nacionaliniy gynybos biudZety — taip
trukdoma Salinti karinio pajégumo spragas ir mazinamas BSGP patikimumas; primygtinai ragina valstybes nares Sia
neatsakingg tendencija sustabdyti ir pasukti priesinga kryptimi ir nacionaliniu bei ES lygmenimis déti daugiau pastangy,
didinant bendradarbiavimg, telkiant pajégumus ir jais dalijantis, mazinti $ios tendencijos padarinius;

6.  primena savo rezoliucija dél finansy krizés poveikio ES valstybiy nariy gynybos sektoriams ir dar kartg patvirtina savo
rekomendacijas, kuriomis neigiama krizés poveikj ES lygmens kariniams pajégumams siekiama mazinti geriau
koordinuojant gynybos planavimg, sutelkiant pajégumus ir dalijantis jais, remiant gynybos sektoriaus mokslinius tyrimus
ir technologing plétra, kuriant labiau integruota, tvaresne, novatoriskesne ir konkurencingesne Europos gynybos pramoning
ir technologing baze, sukuriant Europos gynybos jrangos rinkg ir surandant naujy ES lygmens finansavimo budy;

7. primygtinai ragina ES valstybes nares ir Komisija imtis reikalingy priemoniy ir paskatinti pertvarkyti ir sustiprinti
gynybos pramonés pajégumus siekiant sumazinti esamus perteklinius pajégumus, kurie dazniausiai yra netvarts;

8.  palankiai vertina Europos Komisijos Gynybos pramonés ir rinky darbo grupés veiklg ir 2013 m. liepos 24 d.
Komisijos komunikata ,Konkurencingesnio ir veiksmingesnio gynybos ir saugumo sektoriaus kiirimas“ (COM(2013)0542)
ir ragina Komisijg parengti pasitlymus, kaip, laikantis lankstaus pozitrio, bty galima pasinaudoti platesnio masto ES
politika ir priemonémis remiant gynybos ir saugumo tikslus, visy pirma jvairialypio pobudzio, pvz., dvejopo naudojimo
technologijy, srityse;

9.  pabrézia, kad Siuo metu Europos Sajungoje esancios Sajungos, daugiasalio ir nacionalinio lygmeny karinés struktiros
ir toliau turi baiti pertvarkomos, siekiant sukurti modulines, saveikias ir lengvai dislokuojamas ginkluotasias pajégas, kurios
biity pritaikytos daugiasaléms operacijoms;

10.  palankiai vertina atnaujintg paskata, kurig Europos Vadovy Taryba suteiké 2012 m. gruodzio mén., didinti BSGP
operacijy veiklos naSumg ir veiksminguma, Europos bendradarbiavimg daryti tvirtesnj siekiant uZztikrinti perspektyvius
pajégumus ir alinti svarbiausius jy trikumus, taip pat stiprinti Europos gynybos pramong;

11.  ragina Sgjungos vyriausiaja jgalioting uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko pavaduotoja,
turint mintyje 2013 m. gruodZio mén. vyksiantj Europos Vadovy Tarybos susitikimg, pateikti pasitlymy, kuriuose
atsispindety Sios rezoliucijos rekomendacijos ir biity pateikiama pasirinkciy, kaip, remiantis Sutarties nuostatomis dél
nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo, gerinti Europos bendradarbiavima saugumo ir gynybos srityse tarp norinciy
tai daryti valstybiy nariy, jei visos valstybés narés negali pasiekti susitarimo dél plataus uzmojo darbotvarkes;

12, nusprendzia parengti pasitilymy dél Sutar¢iy nuostaty stiprinimo atsizvelgiant | BSGP kiairima, kurie bity jo
darbotvarkeés kitame konvente dél Konstitucijos dalis;

ES pajégumo planuoti ir vykdyti karines operacijas didinimas

13.  apgailestaudamas pazymi, kad, praé¢jus desimciai mety nuo pirmosios savarankiskos ES vadovaujamos karinés
operacijos, ES vis dar neturi nuolatinio kariniy operacijy planavimo bei vykdymo centro, taip pat apgailestauja, kad tai
trukdo ES geb¢jimui imtis atsakomyjy priemoniy kilus rimtoms krizéms; primena, kad dabartiné tvarka, pagal kuria
reikalaujama jsteigti ad hoc nacionalinius $tabus, yra tik atsakomasis veiksmas ir pagal ja3 nenumatoma skirti batino
isankstinio planavimo istekliy;
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14.  mano, kad veikly pradéjes ES operacijy centras, nors ir palankiai vertinamas dél savo vaidmens koordinuojant
misijas Afrikos kySulyje, daugeliu atvejy dél savo nedideliy istekliy ir grieztai tik su parama susijusiy funkcijy yra
nepakankama priemoné siekiant islaikyti nuolatinj karinj pajéguma; apgailestauja, kad penkiy $aliy iniciatyva ,Weimar Plus*
nedavé jokiy reik§mingesniy rezultaty; primygtinai ragina valstybes nares visy pirma susitarti ES operacijy centrui skirti
uzduotj vykdyti ne vykdomuyjy misijy, pvz., ES mokomuyjy misijy Malyje ir Somalyje, operacinj planavima;

15.  dar kartg ragina Europos iSorés veiksmy tarnyboje (EIVT) jsteigti visavertj ES operacijy $taba, jei reikia, pasitelkiant
nuolatinj struktiirizuotg bendradarbiavima; pabrézia, kad tai turéty biti civiliné ir kariné struktiira, atsakinga uz ES civiliniy
misijy ir kariniy operacijy planavima bei vykdyma, o ja sudaryty atskiros civilinio ir karinio vadovavimo grandys;

16.  atkreipia démesj, kad ES operacijy $tabo sukiirimas labai pagerinty institucing ES atmintj kriziy valdymo srityje,
prisidéty kuriant bendrg strateging kulttira tuo tikslu komandiruojant nacionalinius darbuotojus, kiek jmanoma padidinty
civilinio ir karinio koordinavimo teikiamg nauda, sudaryty sglygas suvienyti tam tikras funkcijas, ilguoju laikotarpiu
sumazinty sanaudas ir palengvinty Parlamento bei Tarybos vykdoma politing priezitira;

17.  pabrézia, kad nuolatinj kariniy operacijy planavimo ir vykdymo centrg biitina kurti atsizvelgiant ir j isipareigojimus,
prisiimtus pagal tarpusavio gynybos ir solidarumo salygas, taip pat pabrézia, kad batina uztikrinti tinkama pasirengimo
imtis atsakomyjy veiksmy lygj ir $iy veiksmy spartg, jei reikéty taikyti nors vieng i§ $iy salygy; ragina Sajungos vyriausiaja
jgalioting uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko pavaduotoja pasitlyti praktiniy priemoniy, kaip,
remiantis tarpusavio gynybos salyga, atsakomgsias priemones biity galima apibrézti ES lygmeniu;

ES koviniy grupiy stiprinimas. Sgjungos greitojo reagavimo ir stabilizavimo priemoné

18.  pripazista ES koviniy grupiy indélj pertvarkant valstybiy nariy ginkluotgsias pajégas, be kita ko, remiant kariniy
operacijy sagveikumg ir skatinant daugiasalj bendradarbiavima; apgailestauja dél to, kad $i koncepcija dar nejrodé savo, kaip
greitojo reagavimo priemonés, naudingumo vykdant operacijas ir kad, nepadarius esminiy pakeitimy, mazai tikétina, jog
bus priimtas koks nors susitarimas dél dislokavimo; mano, kad Malyje nebuvo pasinaudota proga pirma kartg panaudoti ES
kovines grupes;

19. mano, kad siekiant didinti koviniy grupiy veiksmingumga tinkamas démesys turéty bati skiriamas jy sudéciai,
kadangi apskritai to paties regiono valstybés panasiai suvokia grésmes, taigi biity sudarytos palankesnés salygos i jas
reaguoti;

20.  mano, kad persvarstytame karinio pobtidzio operacijy bendryjy sanaudy finansavimo administravimo mechanizme
ATHENA vis dar nepakankamai atsizvelgiama j kovinés grupés koncepcijos specifiskumg, ir ragina gerokai padidinti
greitojo reagavimo operacijy bendrasias sagnaudas, kad jos apimty visas sgnaudas, atsirandancias naudojant kovines grupes;
mano, jog principo ,sgnaudos ten, kur jos patiriamos“ taikymas savanoriskai arba pagal rotacijos principg nuolatinés
parengties kovinéms grupéms priestarauja saziningo nastos pasidalijimo principui;

21.  ragina Sgjungos vyriausigja jgalioting uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko pavaduotojg
pateikti pasitilymy siekiant ATHENA mechanizmg pritaikyti prie koviniy grupiy specifiniy savybiy, jei reikia, pasitelkiant
nuolatinj struktfirizuota bendradarbiavima, kuris baity kuriamas tuo paciu metu, kaip ir nuolatinis ES operacijy Stabas;
drauge primygtinai ragina Sajungos vyriausiaja jgalioting uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko
pavaduotoja pateikti pasitilyma dél ES kariniy operacijy parengiamiesiems veiksmams skirto pradinio fondo jsteigimo ir
finansavimo, kaip to reikalaujama Sutartyje;

22, atkreipia démesj | Tarybos ir EIVT pastangas siekiant padidinti koviniy grupiy lankstuma ir galéjima jas panaudoti;
vis délto iki $iol $ios pastangos davé mazai ap¢iuopiamy rezultaty; atkreipia démesj, kad didelis saveikumas bitinas ne tik
techniniu, bet ir procediiry bei koncepcijy nustatymo lygmenimis, visy pirma siekiant suderinti veiksmy pradzios taisykles
ir vadovavimo perdavimg ir pasalinti galimas nacionalines klittis;

23.  ragina Europos Vadovy Taryba i$nagrinéti politiniy sprendimy priémimo proceso supaprastinimo ES ir nacionaliniu
lygmenimis badus sickiant, kad greitasis reagavimas tapty tikrove; primygtinai tvirtina, kad turi bati pademonstruota
politiné valia, biitina reaguoti i i§3tkius; ragina apsvarstyti galimas supaprastintas procediiras, susijusias su koviniy grupiy
dislokavimu ribotam laikotarpiui, kai laikomasi tam tikry aiSkiai apibrézty ir sutarty iSankstiniy salygy, pvz., gautas
specialus Jungtiniy Tauty pra§ymas;
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24, palankiai vertina atnaujintg valstybiy nariy plataus uzmojo jsipareigojima parengti koviniy grupiy koncepcijg ir
pasizadéjima planuoti jnaus, grindZiamus reguliariai prisiimamais jsipareigojimais, siekiant ateityje i§vengti spragy koviniy
grupiy pratyby tvarkarastyje; ragina kovines grupes kurti kaip ilgalaikes partnerystes, trunkancias ilgiau nei nuolatinés
parengties laikotarpis, siekiant gauti kuo didesn¢ bendro jrangos ir paslaugy pirkimo bei pajégumy telkimo ir dalijimosi jais
nauda kariniu ir ekonominiu pozitiriais; pazymi, kad konkretus pavyzdys $ia linkme — 2012 m. antrajame semestre Europos
gynybos agentiiros (EGA) sudaryta preliminarioji sutartis dél nuolatinés parengties ES kovinei grupei skirty pagrindiniy
logistikos paslaugy;

25.  nurodo, kad visos su karinémis operacijomis nesusijusios iSlaidos, pvz., koviniy grupiy mokymo ir parengties
sanaudos, galéty bati padengiamos i§ ES biudzeto;

26.  pabrézia, kad kovinés grupés yra specifiné nedidelé riboto tvarumo priemoné, pritaikyta tam tikram scenarijy
skaiciui, todél jos negalima laikyti universalia kriziy valdymo priemone; primena, kad pagal pradinj 1999 m. Helsinkio
pagrindinj tiksla, kurj Europos Vadovy Taryba patvirtino 2008 m., Europos Sgjungai nustatomas tikslas svarbios operacijos
vykdymo atveju gebéti per 60 dieny dislokuoti 60 000 kariy; pazymi, kad nors Sio tikslo oficialiai neatsisakyta, dél
nuolatiniy pajégumy trikumy i3 tikro jis niekada nebuvo pasiektas; atkreipia démesj, kad labiau nei nustatant savavaliskus
tikslus, kurie gali pazeisti ES patikimumg, bitina nedelsiant ir toliau déti pastangas, kuriomis bty siekiama apskritai
pasalinti pajégumy trikumus ir geriau kurti bei planuoti ES kariniy operacijy pajégas;

Struktiiry ir pajégumy kiirimas siekiant Salinti pagrindinius pajégumy trilkumus

27.  primena ES sutarties 42 straipsnio 3 dalyje ir 45 straipsnyje nustatyta EGA misija bei uzduotis, visy pirma jos labai
svarby vaidmenj kuriant ir jgyvendinant ES kariniy pajéegumy ir ginkluotés politika, derinant operacijy vykdymo poreikius,
sitilant daugiasalius projektus, koordinuojant valstybiy nariy programas, stiprinant Europos gynybos pramoning bei
technologing baz¢ ir didinant kariniy iSlaidy efektyvuma; primygtinai ragina valstybes nares, atsizvelgiant i tai, jog EGA
labai daug démesio skiria islaidy efektyvumui, teikti jai tinkamg finansavimg, kad biity galima panaudoti visg jos potenciala,
ir dar karta ragina Sajungos vyriausigja jgalioting uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko
pavaduotoja pateikti pasitilymy, kaip i§ Sajungos biudZeto bty galima finansuoti $ios agentiiros darbuotojams skirtas
islaidas ir einamgsias iSlaidas;

28.  apgailestauja, kad valstybés narés neprisiémé tvirty su kariniais pajégumais susijusiy jsipareigojimy, ir ragina Tarybg
numatyti jgyvendinti ES sutarties 42 straipsnio 3 dalyje ir 45 straipsnio 1 dalyje nustatyta reikalavima dél susijusio
vertinimo; ragina Sajungos vyriausigja jgalioting uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko
pavaduotoja tuo tikslu pateikti tinkamy pasialymy; mano, kad Parlamentas turéty biiti nuolat informuojamas apie kuriant
karinius pajégumus, kurie tiesiogiai susij¢ su BSGP jgyvendinimu, daromg paZanga;

29. ragina toliau judéti i priekj jgyvendinant EGA parengty pajégumy plétojimo plang, ir primygtinai ragina
2013 m. persvarstant §j plang ji geriau jtraukti i nacionalinés gynybos planavima, kurj batina toliau derinti; dar kartg ragina
valstybes nares tarpusavyje ir ES kariniame komitete pradéti institucinj didesnio gynybos planavimo koordinavimo procesa,
visy pirma remiantis EGA konsultacijomis; atkreipia démesj i bendra poreikj stiprinti EGA ir ES karinio komiteto/ES karinio
Stabo bendradarbiavima; tikisi, kad per 2013 m. gruodzio mén. vyksiantj Europos Vadovy Tarybos susitikima gynybos
klausimais valstybiy ir vyriausybiy vadovai pradés Europos gynybos politikos persvarstyma;

30. ragina laikytis labiau struktarinio pozifirio siekiant Europos mastu paSalinti esamus pagrindinius pajégumy
trakumus, visy pirma svarbiausiy pajégy, pvz., Zvalgybos, sekimo ir i$zvalgymo istekliy, strateginio oro transporto,
sraigtasparniy, medicininés pagalbos, degaly papildymo ore ir tikslaus taikymo ginkluotés, veiksnumo uztikrinimo ir
didinimo srityse, glaudziai bendradarbiaujant su NATO ir visapusiSkai papildant NATO veikla; palankiai vertina EGA
valdomy bendry ir pasidalijamy iniciatyvy pirminius rezultatus, taciau pabrézia, kad Siose ir kitose srityse biitina ir toliau
daryti pazanga; apgailestauja, kad nors Europos ginkluotosios pajégos, vykdydamos BSGP ir kitas operacijas, ne kartg
susidaré su $iy pajégy veiksnumo uztikrinimo ir didinimo stoka, né vienas i§ nustatyty pajégumy trikumy dar néra
tinkamai pasalintas;

31.  ragina jvertinti nuolatinés BSGP saugyklos (su funkcijomis, panasiomis | NATO paramos agentiros funkcijas)
sukiirima, kuri nevykdant sudétingy vieSyjy pirkimy procediiry ES karinéms struktiiroms ir valstybéms naréms teikty
integruotg daugianacionaling paramg, jskaitant visoms misijoms bating jrangg;
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32.  pabrézia, kad ES reikia sukurti batinus, veiksmingus ir proporcingus pajégumus ir strategijas, kad Sajunga galéty
reaguoti j didéjancius elektroninés erdvés pavojus jos saugumui ir strateginiams interesams; pabrézia, kad norint pasiekti
rezultaty reikia bendradarbiauti su privaciais subjektais, visapusiskai gerbti skaitmenines laisves ir vadovautis tarptautinés
teisés nuostatomis bei uztikrinti pakankama demokrating priezifira;

33.  pabrézia Europos oro transporto vadovavimo strukttiros (angl. EATC), kuri pateisino savo funkcijg ir jrodé teikiama
papildoma naudg vykdant operacijas, pavyzdj kaip itin naudingo pajégumy sutelkimo ir dalijimosi jais modelj, kuris
pagristas tam tikry kompetencijos sri¢iy perdavimu bendrai struktiirai neatsisakant nacionalinés nuosavybés; ragina EATC
modelj pritaikyti kitose veiklos palaikymo srityse ir visy pirma tikisi, kad EGA darbo dél galimos daugiasalés sraigtasparniy
brigados sukiirimo rezultatais bus pasalinti kiti svarbiis pajégumy trikumai;

34.  dar kartg ragina valstybes nares apsvarstyti tam tikry brangiy pajégumy, visy pirma su kosmoso sritimi,
nepilotuojamais orlaiviais (angl. UAV) ar strateginio transporto iStekliais susijusiy pajégumy, bendrosios nuosavybés
galimybe; palankiai vertina Komisijos darbg nagrinéjant galimybes plétoti ES priklausancius pajégumus, panaudoti gynybos
ir civilinio saugumo reikmiy saveikos potencialg, pvz., civilinés saugos ar sieny stebéjimo srityse;

35.  pabrézia, kad Europoje bitina sukurti bendrg poziiri i vidutiniame aukstyje ilga laika nuotoliniu bidu valdoma oro
sistemg (angl. MALE RPAS), ir ragina Komisijg bei valstybes nares parengti novatoriska poziarj $iam placiam uzmojui
igyvendinti;

36.  pabrézia, kad palydoviniai iStekliai labai svarbis $iy dieny operacijoms, visy pirma Zvalgybos, sekimo ir atpazinimo,
ry$iy bei navigacijos pajégumy pozitriu, ir kad butina kuo geriau panaudoti negausius isteklius, vadovaujantis bendru
pozidriu ir kuo geriau i§naudojant visas galimas civilinés ir karinés sri¢iy saveikas, kad baty i$vengta nereikalingo
dubliavimo; Siuo pozitriu ragina Europos kosmoso agentiira, EGA bei Komisija toliau bendradarbiauti ir primygtinai
reikalauja ES léSomis toliau finansuoti programas ,Copernicus” (GMES) ir Galileo;

37.  ragina toliau daryti pazangg igyvendinant daugiasalés palydovinés vaizdo sistemos (MUSIS) programa, kad baty
sudarytos palankios sglygos dalytis i3 kitos kartos Zemés stebéjimo palydovy gautais palydoviniais vaizdais, taip pat ragina
Europos Sajunga ir ES palydovy centro asociacija tiesiogiai finansiskai prisidéti jgyvendinant 3ia programa, kad buty
uztikrinta galimybé naudotis ES poreikiams, visy pirma BSGP, pritaikytais vaizdais;

38.  palankiai vertina tai, kad priimtas pajégumy telkimo ir dalijimosi jais elgesio kodeksas — svarbus Zingsnis siekiant
didesnio bendradarbiavimo Europoje, ir pabrézia, kad iki mety pabaigos bitina atlikti pirmajj strateginj Sio kodekso
igyvendinimo vertinimg; tikisi, kad 2013 m. gruodzio mén. posédziausianti Europos Vadovy Taryba bus svarbus tarpinis
etapas, kuriuo bus suteikta politiné paskata telkti pajégumus, dalytis jais ir pateiktos aiskios jgyvendinimo gairés; atkreipia
démesj i tai, jog ES biitina gerinti informavimo veikla siekiant toliau didinti pajégumy telkimo ir dalijimosi jais vaidmeni;

39.  pabrézia, jog svarbu uZtikrinti valstybiy nariy ginkluotosioms pajégoms batinos jrangos tickimo sauguma, kad Sios
valstybés narés, kilus tarptautinéms krizéms, galéty vykdyti savo isipareigojimus; yra labai susirtipines dél didéjancios
priklausomybés nuo ne Europoje sukurty technologijy ir ne Europoje esanéiy tiekimo Saltiniy, taip pat dél Sios
priklausomybés poveikio Europos savarankiSkumui; pabrézia gynybos pramonés strateging svarbg ir ragina EGA bei
Komisija daryti paZzanga nustatant svarbiausius i$saugotinus ar plétotinus Europos pramonés pajégumus ir maZinant
Europos priklausomybe nuo tiekimo;

40.  apgailestauja dél mazéjanciy gynybos sektoriaus moksliniams tyrimams skirty nacionaliniy biudZety ir dél to, kad
Sie moksliniai tyrimai valstybése narése dazniausiai nenuosekliis; atkreipia démesj i ES potenciala, pasitelkiant Europos
bendradarbiavimo sistema, taip pat labiau susiejant gynybos ir civilinio saugumo sri¢iy mokslinius tyrimus, teikti didelg
papildoma naudg; itin pabrézia, kad daugiausia démesio batina skirti investicijoms | didelio poveikio technologijas, pvz.,
roboty technika, nanotechnologijas bei mikroelektronika, ir uztikrinti, kad Siose srityse iSleidziamos ES léSos bity
naudingos ir gynybos reikméms;
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ES valstybiy nariy nuolatiniy daugiaSaliy struktiiry suderinamumo didinimas

41.  atkreipia démesj i tai, kad Europoje vykdoma tam tikry dviSaliy, regiony lygmens ir daugiaSaliy partnerystés
iniciatyvy, kuriomis sickiama sutelkti iStekliy, skatinti saveikuma ir kurios gali padéti vykdyti ES, JT, NATO ar ad hoc
koalicijy operacijas; palankiai vertina bendradarbiavimo nauda ir visiskai pritaria iStekliy telkimo loginiam pagrindui, ta¢iau
skatina tam tikra forma racionalizuoti ir geriau koordinuoti daugelj daugiasalio pobtdzio struktiiry, kurios iSsiplété neturint
bendro ir nuoseklaus plano;

42.  ragina stiprinti Eurokorpuso ir ES karinio $tabo rysius ir daugiau valstybiy nariy prisijungti prie Eurokorpuso
daugiasalés strukttiros, kuri galéty bati visiskai integruoto Europos ginkluotyjy pajégy padalinio branduolys;

43, atkreipia démesj j Euroforo valstybiy veiklos nutraukima pripazindamas ankstesnj jy indélj vykdant ES operacijas ir
sudarant koviniy grupiy pratyby tvarkarastj; atkreipia démesj i konkrety Euromarforo, Europos Zandarmerijos pajégy
(Eurogendforo), Baltijos Saliy bendradarbiavimo gynybos srityje, Siaurés saliy bendradarbiavimo gynybos srityje, Jungtinés
Karalystés ir Nyderlandy jary desantininky pajégy, Ispanijos ir Italijos jiry desantininky pajégy, Vokietijos ir Nyderlandy
korpuso, Belgijos ir Nyderlandy laivyny bendradarbiavimo bei Jungtinés Karalystés ir Pranciizijos iniciatyvy indélj kuriant
bendrasias ekspedicines pajégas, integruota léktuvnesiy smogiamaja grupe, bendra bendryjy pajégy basting ir kitas esamas
arba pradedamas kurti regiony lygmens ir daugiasales nuolatines struktiiras;

44.  pakartoja, kad bitina uZztikrinti bendrg nuosekluma ES lygmeniu, ir ragina valstybes nares savo iniciatyvas glaudziau
koordinuoti ES kariniame komitete pasinaudojant EGA jnasais;

Europos masto veiksmy stiprinimas Svietimo, mokymo ir pratyby srityje

45.  pakartoja, kad visapusiskai remia Europos 3vietimo ir mokymo sri¢iy struktiras bei projektus, ir itin pabrézia
Europos saugumo ir gynybos koledzo (ESGK) indélj remiant bendra saugumo kultiirg ir koledZo potencialg nustatant bei
plétojant ekonomiskus nacionaliniy institucijy bendradarbiavimo projektus; pritaria 2013 m. balandzio 12 d. Tarybos
sprendimui stiprinti Koledzg suteikiant jam teisinj veiksnumg ir finansuojant koledzg Sgjungos biudzeto 1éSomis; mano, kad
parama Koledzui galéty buti paramos i§ ES biudzeto teikimo kitoms BSGP struktiroms, kaip antai EGA ir ES palydovy
centrui, pavyzdys; ragina toliau plétoti ,Erasmus” programos paskatintg Europos jaunyjy pareigiing mainy iniciatyvg ir
Europos karininky rengimo bei mokymo istaigy dalyvavimg ,Erasmus“ programoje;

46.  tvirtai pritaria pajéegumy telkimo ir dalijimosi jais iniciatyvoms $vietimo bei mokymo srityse tais atvejais, kai
operatyvinio dislokavimo pozitiriu galima sutaupyti nemazai 1éSy nekenkiant nacionaliniam suverenitetui; pabrézia EGA
Sraigtasparniy piloty mokymo programos sékme ir palankiai vertina tai, kad EGA pradéjo vykdyti taktinio oro transporto
pratybas, kurios turéty padéti parengti nuolatinius Europos oro transporto taktikos mokymo kursus; tikisi didesnés
pazangos rengiant bendrg integruotag mokymo sistemg biusimiems naikintuvy pilotams mokyti; palankiai vertina EGA
darbg, susijusj su labiau sutelktu ir bendru mokymu kibernetinés gynybos, kovos su savadarbiy sprogstamyjy uZtaisy
gamyba ir laivyno operacijy srityse; atkreipia démesj j tai, kad EGA turi atsizvelgti j valstybiy nariy, kuriy orlaiviai
pagaminti ne ES jmonése, mokymo poreikius;

47.  pabrézia galimybe, kad ES kovinés grupés galéty rengti bendrus mokymus ir pratybas; ragina kovine grupe
sudarancias 3alis suteikti galimybe koviniy grupiy pratybose dalyvauti naujiems dalyviams, pvz., galimiems strateginiams
ir (arba) operaciniams dalyviams, taip pat organizacijoms partneréms, pvz., JT;

48.  atkreipia démesj j batinybe i$vengti galimo dubliavimo su NATO, pvz., kibernetinio saugumo mokymy srityje;

ES ir NATO bendradarbiavimo teikiamos naudos didinimas

49.  pabrézia, kad Europos karinio pajégumo stiprinimas kuriant tvirtesnes ES struktiiras teikia naudg ir NATO, taip pat
padeda s3ziningiau padalyti $iam aljansui tenkancig nastg; giria pragmatiska bendradarbiavima, kuriuo siekiama i§vengti
pajéegumy telkimo ir dalijimosi jais bei pazangiosios gynybos iniciatyvy dubliavimo, visy pirma uztikrinant EGA ir NATO
sajungininky pajégy pertvarkos vadavietés saveika;
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50.  primygtinai ragina Sajungos vyriausiaja jgalioting uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko
pavaduotoja dar glaudziau ir reguliariau bendradarbiauti su NATO generaliniu sekretoriumi politiniu lygmeniu rizikos
vertinimo, istekliy valdymo ir civiliniy bei kariniy operacijy politinio planavimo ir vykdymo tikslais; pabrézia, kad batina
plétosi esamas ES it NATO operatyvinio bendradarbiavimo sistemas, pradedant ,Berlin Plus“ susitarimais, kuriy
igyvendinima vis dar stabdo Turkija;

51.  atkreipia démesj, kad nacionaliniai pajégumai, nesvarbu, ar jie plétojami ES, ar NATO pagrindu, islicka nacionalinés
valdzios kompetencijos srityje, todél juos galima naudoti visoms operacijoms, dél kuriy sprendimas priimamas nacionaliniu
lygmeniu;

52.  pabrézia NATO standarty svarbg Europos bendradarbiavimui gynybos srityje ir tai, jog biitina, kad ES stiprinamais
kariniais pajégumais biity uZztikrinama visapusiska saveika su NATO;

53.  pazymi, kad NATO reagavimo pajégos ir ES kovinés grupés yra vienos kitas papildancios ir tarpusavyje susijusios
iniciatyvos, kurioms vis délto reikalingos panasios valstybiy nariy pastangos, taip pat ragina siekti kuo labiau didinti jy
sgveika;

BSGP perkélimas j naujg lygmenj

54.  ragina valstybes nares, remiantis $ia rezoliucija, Europos gynybos srityje imtis kokybiniy poky¢iy stiprinant ES
karines struktiiras; ragina tai daryti norincias valstybes nares prireikus imtis veiksmy, laikantis ES sutarties 42 straipsnio
6 dalies ir 46 straipsnio nuostaty dél nuolatinio struktirizuoto bendradarbiavimo, taip pat ES sutarties 44 straipsnio
nuostaty; laikosi pozitrio, kad jeigu Sio pobidzio bendradarbiavimas biity pradétas vykdyti, visy pirma jis turéty biti
grindziamas dalyvaujanciy valstybiy nariy noru prisiimti atsakomybe tarptautinéje bendruomenéje ir geriau parengti
Sajunga vykdyti krizés valdymo operacijas;

55.  todél mano, kad nuolatinis struktiirizuotas bendradarbiavimas visy pirma turéty apimti Siuos aspektus, kuriais
siekiama didinti veiklos veiksminguma:

— nuolatinés ES operacijy Stabo bistinés jsteigima;
— greitojo reagavimo operacijy, kurias vykdant naudojamos ES kovinés grupés, bendra finansavima;

— jsipareigojimg prisidéti sudarant koviniy grupiy pratyby tvarkarastj, be kita ko, taikant suderintas veiksmy pradzios
taisykles ir supaprastintas sprendimy priémimo procediiras;

56.  pazymi, kad valstybés narés taip pat turi didinti savo su pajégumy karimu susijusius jsipareigojimus, ypac telkdamos
pajégumus ir dalindamosi jais, antra vertus, batina islaikyti kuo didesnj lankstuma ir jtrauktj, kad baty galima kuo labiau
pasinaudoti jvairiomis dvisalés, taip pat regiony lygmens ar daugiasalés sgveikos formomis; vis délto mano, kad susitarimas
dél nuolatinio strukttirizuoto bendradarbiavimo turéty apimti bent $iuos jsipareigojimus, skirtus:

— struktiriniam gynybos planavimo koordinavimui;
— bendram pajégumy karimo vertinimui ir persvarstymui;
— didesniam EGA finansavimui uZtikrinti.

57.  pazymi, jog Sutartyje aiskiai nurodyta, kad nuolatinis struktiirizuotas bendradarbiavimas turi bati kuriamas laikantis
Sajungos sistemos, ir atkreipia démesj i tai, kad, remiantis ES sutarties 41 straipsniu, didZiajai daugumai pagal $ig sistema
parengty veiklos sri¢iy galéty bati suteikiama galimybé gauti ES biudZeto 163y tomis paciomis salygomis kaip ir kitos ES
veiklos atvejais;

58.  mano, kad nuolatinis struktarizuotas bendradarbiavimas taip pat turéty sudaryti palankias salygas didinti Europos
bendradarbiavimo iniciatyvy suderinamuma jtraukties ir lankstumo pozitiriu, be kita ko, stiprinant jvairiy bendradarbia-
vimo aspekty, atsirandanciy tvirc¢iau vykdant BSGP, s3sajas;
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59.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Europos Vadovy Tarybos pirmininkui, Tarybai, Komisijai, Sajungos
vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir Komisijos pirmininko pavaduotojai, ES valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams, NATO Parlamentinei Asambléjai ir NATO generaliniam sekretoriui.

P7_TA(2013)0383

Rusijos daromas spaudimas Ryty partnerystés Salims (Vilniuje vyksian¢io Ryty partnerystés
auksciausiojo lygio susitikimo kontekste)

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Rusijos daromo spaudimo Ryty partnerystés Salims
(Vilniuje vyksiancio Ryty partnerystés auksciausiojo lygio susitikimo kontekste) (2013/2826(RSP))

(2016/C 093/22)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | tai, kad 2013 m. lapkri¢io mén. Vilniuje bus rengiamas Ryty partnerystés auksciausiojo lygio
susitikimas,

— atsizvelgdamas j tai, kad Ukraina, Gruzija ir Moldova turi galimybe atitinkamai pasiradyti ir parafuoti asociacijos
susitarimus su Europos Sgjunga; ypac atsizvelgdamas | naujo i§samesnio pobiidzio asociacija, kuriai yra iskiles pavojus:
jos pagrindu sitilomi visapusiskesni ir gilesni santykiai su Europos partneriais, taigi siekiama gerokai daugiau nei vien
ekonominés naudos — siekiama tvirty politiniy ir visuomeniniy santykiy,

— primindamas, kad 1994 m. Budapesto memorandumu dél Ukrainos branduolinio nusiginklavimo Ukrainai suteikiamos
garantijos jégos panaudojimo ar grasinimo j3 panaudoti atveju ir numatoma teikti paramg $aliai, jeigu jai baty
méginama daryti spaudima ekonominés prievartos priemonémis;

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 ir 4 dalis,

A. kadangi nuolating veikla Ryty partnerystés pagrindu vykdancioms Salims partneréms buvo pasitilyta visapusiska jy
pilie¢iams naudingy reformy jgyvendinimo darbotvarké, o ES ir Ryty partnerystés Saliy asociacijos susitarimai ir
glaudaus bendradarbiavimo ir visapusiski laisvosios prekybos susitarimai grindziami savanorisku jsipareigojimu ir jais
galima stiprinti ir s¢kmingai vykdyti $aliy bendradarbiavimg daugybéje sriciy;

B. kadangi Rusija daro spaudima, kurj visai neseniai patyré Ryty partnerystés Salys, pazangiai siekiancios sudaryti
asociacijos susitarimus, be kita ko, taikydama tikslines sankcijas Ukrainos eksportuojamoms prekéms, nustatydama
eksporto draudima Moldovos vyno pramonei ir sudarydama papildomas kliatis, dél kuriy bty trikdomas pazangus
Padniestrés konflikto sprendimas, bei i$sakydama su saugumu susijusius grasinimus Arménijai, nes sickia Ryty
partnerystés Salis priversti nepasirayti ar neparafuoti asociacijos susitarimy ar glaudaus bendradarbiavimo ir
visapusisky laisvosios prekybos susitarimy, o vietoj to jungtis prie Rusijos vadovaujamos Muity sajungos, kuria Rusija
ketina transformuoti | Eurazijos sgjunga, todél Sios Salys atsidiiré pavojingoje padétyje ir tai lémé geopolitinis spaudimas,
kuris joms neturéty bati daromas;

C. kadangi Ryty partnerystés $alims daromo pobiidzio spaudimas apima ir dabartinius ekonominius ir politinius aspektus,
ir paskelbima apie ekonominius apribojimus ateityje ir tai rodo Rusijos ketinimg ir toliau laikyti Ryty partnerystés
regiong savo iSskirtinés jtakos sfera ir pasipriesinti Siy Saliy siekiui labiau integruotis | ES sudarant asociacijos
susitarimus, ir toks pozidris nesuderinamas su nacionalinio suverenumo, abiSalio pasitikéjimo ir gery kaimyniniy
santykiy principais;
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D. kadangi Ryty partnerystés Salys turi visiskai suverenig teis¢ ir laisve lygiaver¢iy partneriy statusu plétoti santykius su
savo pasirinktomis $alimis, remdamosi Helsinkio susitarimais;

E. kadangi dabar labiau nei bet kada démesys turi bati atkreiptas | nerimg keliancig jtampg ES ryty kaimynystéje ir j patj
Ryty partnerystés projekta, kuriam priesinasi ir kurj bando uzgin¢yti Rusija;

F. kadangi asociacijos susitarimu su ES skatinama vykdyti politines ir teisines reformas, kurios padeda stiprinti teising
valstybe, sumazinti korupcija ir uztikrinti didesng pagarbg Zmogaus teiséms; kadangi prisijungimas prie Muity sgjungos,
skirtingai nuo asociacijos susitarimy, néra susijes su vertybémis pagristais standartais ar salygomis, todél jo negalima
laikyti paskata vykdyti reformas Salies viduje;

G. kadangi jsisenéjusiais konfliktais nuolat naudojamasi stengiantis susilpninti visapusiska Ryty partnerytés Saliy
suverenitetg ar jam pakenkti priklausomai nuo Rusijos geopolitiniy ar ekonominiy interesy;

1. primena, kad lygybés ir pagarbos nuo suverenumo neatskiriamoms teiséms, nesikisimo j vidaus reikalus, gero
valstybiy bendradarbiavimo ir pagal tarptauting teis¢ prisiimty isipareigojimy vykdymo gera valia principai, dél kuriy
susitarta pagal Helsinkio susitarimus, yra nepriklausomy valstybiy tarptautiniy santykiy reglamentavimo pagrindas ir kaip
tokie jokiu budu neturéty biiti pazeidziami;

2. apgailestauja, kad, artéjant Ryty partnerystés auk$¢iausiojo lygio susitikimui Vilniuje, Ryty partnerystés $alims, beveik
pasiekusioms galutinj deryby dél asociacijos susitarimo pasira§ymo ar parafavimo etapg, daromas jvairaus pobudzio
spaudimas; mano, kad $is spaudimas yra nepriimtinas; taip pat pamano, kad progresyvi Saliy partneriy integracija i ES yra
suderinama su gery santykiy su Rusija siekiu, ir ragina Rusija susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais akivaizdziai
prieftaraujama minétiesiems Helsinkio principams; ragina Rusijos Federacija susilaikyti nuo didesnio spaudimo Ryty
partnerystés Salims ir visapusiskai gerbti jy suverenig teis¢ pacioms daryti politinius sprendimus;

3. tvirtai pabrézia, kad Ryty partnerystés Salys dél savo laisvo pasirinkimo, kuris apskritai nedaro jokio neigiamo
poveikio prekybai su Rusija, neturéty patirti tokiy pasekmiy, kaip antai prekybos priemonés, vizy rezimo apribojimai,
darbuotojy judumo apribojimai ir kiSimasis i jSaldytus konfliktus; taip pat grieztai atmeta Zaidima, kuriame vienas laimi
tiek, kiek pralaimi kitas, kaip ES ir Rusijos santykiy su Ryty partnerystés Salims paradigma;

4. yra jsitikings, kad tolesnés ES vertybémis ir standartais pagristos politinés ir ekonominés reformos Siose Salyse
galiausiai pasitarnaus ir Rusijos interesams, nes prie jos sieny bus iSplésta stabilumo, klestéjimo ir bendradarbiavimo zona;
primena apie ES nuolatinj kvietimg Rusijai prisidéti prie $io proceso vykdant konstruktyvy bendradarbiavimg su Ryty
partnerystés Salimis;

5. ragina Komisijg ir Europos iSorés veiksmy tarnybg (EIVT) jvertinti Siuos pokycius kaip perZengiancius iSimtinai
prekybos aspekta, nes tai tik akivaizdaus politinio spaudimo priedanga, ir imtis veiksmy siekiant apginti Sajungos
partnerius, parodyti tvirta paramos Zenkla visoms Ryty partnerystés Salims, savo siekius ir pasirinkima siejanc¢ioms su
Europa;

6.  pabrézia, kad tvirtai remia asociacijos susitarimy parafavima arba jy pasira$yma Ryty partnerystés auksciausiojo lygio
susitikime Vilniuje su Ryty partnerystés $alimis, kurios yra pasirengusios ir nori tai padaryti, jei visi atitinkami reikalavimai
yra jvykdyti; mano, kad tai bus naujas laipsniskos integracijos stimulas ir kad bus i§ esmés pagilinti santykiai, taip pat tokiu
badu bus reaguojama j iy Saliy siekius, susijusius su Europa; ragina Ryty partnerystés Salis testi ir didinti savo pastangas,
siekiant uzbaigti darbus, vykdomus ruosiantis Ryty partnerystés auksciausiojo lygio susitikimui Vilniuje, ir nepasiduoti
joms daromam spaudimui;

7. pabrézia, jog ES turi vykdyti savo isipareigojima jsikisti ir, siekiant solidarumo, ginti tas Ryty partnerystés 3alis, kurios
patiria atvirg, nerimg keliantj ir didéjantj Rusijos spaudima, kuriuo siekiama jas atgrasyti nuo asociacijos su ES, ir praso
Komisijos ir Tarybos numatyti konkrecias ir veiksmingas priemones, kuriomis biity galima paremti 3alis partneres;
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8.  primena, kad asociacijos susitarimy ir glaudaus bendradarbiavimo ir visapusisky laisvosios prekybos susitarimy
tikslas yra skatinti 3aliy partneriy ir ES konkurencingumg, ekonominius rodiklius ir veiklg ir kad kartu jais gerbiamas Ryty
partnerystés Saliy ekonominis bendradarbiavimas su Rusija visoms Salims naudingu biidu; nurodo, kad patys savaime
asociacijos susitarimai ir glaudaus bendradarbiavimo ir visapusisky laisvosios prekybos susitarimai nekelia grésmés
nusistovéjusiems prekybos santykiams, kuriuos Ryty partnerystés valstybés palaiko regione; laikosi nuomonés, kad
priesingai j juos kaip tik neturéty baiti Zitrima kaip i nesuderinamus su tais prekybos santykiais ir kad, nedarant poveikio
dél asociacijos susitarimy ir glaudaus bendradarbiavimo ir visapusisky laisvosios prekybos susitarimy atsirandantiems
isipareigojimams, bet koks gincas dél prekybos turéty bati iSsprestas vadovaujantis Pasaulio prekybos organizacijos
nustatytomis taisyklémis ir jpareigojimais; taip pat patvirtina, kad ES yra pasirengusi padéti Ryty partnerystés $alims dedant
su integracija susijusias pastangas paremdama laiking asociacijos susitarimy ir glaudaus bendradarbiavimo ir visapusisky
laisvosios prekybos susitarimy atitinkamy skirsniy taikyma Siuos susitarimus pasirasius, leisdama vél naudotis
sustabdytomis paskolomis ir paramos programomis, kai bus pasirasyti ar parafuoti asociacijos susitarimai ar glaudaus
bendradarbiavimo ir visapusiski laisvosios prekybos susitarimai, jei jvykdomos reikalaujamos salygos, siekdama
supaprastinti vizy i§davimo tvarkg ir sudaryti ateityje galimybe nustatyti bevizi rezima;

9.  pazymi, kad europinei integracijai pritaria dauguma Saliy, kuriose gali bati pasiradyti ar parafuoti asociacijos
susitarimai, gyventojy; visgi ragina Komisija ir Europos iSorés veiksmy tarnyba déti daugiau pastangy didinant Ryty
partnerystés matomuma ir jos naudg partneriy Saliy placiajai visuomenei siekiant sustiprinti politinj konsensusa dél su
Europa susijusio pasirinkimo; praso, kad netrukus bty parengta ir pradéta vykdyti atitinkamose Salyse partnerése plati
informavimo ir visuomenés ziniy didinimo kampanija apie asociacijos susitarimy pobiidj, naudg ir reikalavimus;

10.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos
vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybéms naréms, Ryty partnerystés aliy vyriausybéms ir
parlamentams, Rusijos Federacijos vyriausybei ir parlamentui, Europos Tarybos Parlamentinei Asambléjai ir Europos
saugumo ir bendradarbiavimo organizacijai.

P7_TA(2013)0384
ES vidaus saugumo strategijos igyvendinimas

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél antrosios ES vidaus saugumo strategijos jgyvendinimo
ataskaitos (2013/2636(RSP))

(2016/C 093/23)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j 2013 m. balandzio 10 d. Komisijos komunikatg , Antroji ES vidaus saugumo strategijos igyvendinimo
ataskaita“ (COM(2013)0179),

— atsizvelgdamas j savo 2012 m. geguzés 22 d. rezoliucija dél Europos Sajungos vidaus saugumo strategijos ('),

— atsizvelgdamas j savo 2013 m. birzelio 11 d. rezoliucijg ,Kova su organizuotu nusikalstamumu, korupcija ir pinigy
plovimu. Rekomendacijos dél veiksmy ir iniciatyvy, kuriy reikia imtis (tarpinis pranesimas)* (%),

— atsizvelgdamas j Stokholmo programos jgyvendinimo veiksmy plang (COM(2010)0171),
— atsizvelgdamas j 2010 m. vasario 25 d. Tarybos priimtg Europos Sgjungos vidaus saugumo strategija,

(") Priimti tekstai, P7_TA(2012)0207.
() Priimti tekstai, P7_TA(2013)0245.
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— atsizvelgdamas | 2013 m. birZelio 7 d. Tarybos iSvadas dél 2014-2017 m. laikotarpio ES prioritety kovos su sunkiu ir
organizuotu nusikalstamumu srityje nustatymo,

— atsizvelgdamas j 2013 m. Europolo ataskaitg dél terorizmo padéties ir tendencijy Europos Sajungoje (angl. TE-SAT),

— atsizvelgdamas i 2013 m. Europolo ES sunkiy nusikaltimy ir organizuoto nusikalstamumo grésmés jvertinima (angl.
SOCTA),

— atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumentg dél kovos su sunkiais nusikaltimais ir organizuotu
nusikalstamumu ES politikos ciklo 2011-2013 m. (SWD(2013)0017),

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties 2 straipsnj ir 3 straipsnio 2 dalj, taip pat Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) V antrastinés dalies 1, 2, 4 ir 5 skyrius,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, ypac i jos 6, 7, 8 straipsnius, 10 straipsnio 1 dalj, 11, 12,
21, 47-50, 52 ir 53 straipsnius,

— atsizvelgdamas | susijusia Europos ir nacionaliniy konstituciniy teismy praktika, susijusig su proporcingumo kriterijumi
ir biitinybe demokratinés visuomenés valdzios institucijoms jj taikyti,

— atsizvelgdamas | Europos Zmogaus teisiy teismo sprendimus,

— atsizvelgdamas | JT specialiojo praneséjo migranty Zmogaus teisiy klausimais Francois Crépeau ataskaity, iSdéstyta
2013 m. balandzio 24 d. tyrime ,Europos Sajungos iSorés sieny valdymas ir jo poveikis migranty Zmogaus teiséms®;

— atsizvelgdamas | klausimg Komisijai dél antrosios ES vidaus saugumo strategijos igyvendinimo ataskaitos (O-000068/
2013 — B7-0213/2013),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi Lisabonos sutartis yra Mastrichto sutarties, kurioje numatyta saugumo, laisvés ir teisingumo erdvé, tasa ir
leidZia nustatyti bendrg ES saugumo politikos vystymo ir bendros ES ir jos valstybés nariy saugumo darbotvarkeés
rengimo pagrinda, kuris turi bati grindZiamas teisinés valstybés principu, pagarba demokratinéms vertybéms, pilieciy
laisvéms bei pagrindinéms teiséms ir solidarumui ir kuriam turi bti taikoma demokratiné kontrolé Europos bei
nacionaliniu lygmenimis; atsizvelgdamas i tai, kad $ios prielaidos atitinka ES ir jos valstybiy nariy tarptautinius
jsipareigojimus ir visy pirma jsipareigojimus pagal Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijg ir
paktus bei JTO konvencijas, kurias jos yra pasirase;

B. kadangi saugumo politika negali bati nukreipta tik j sulaikomgsias priemones ir i jg turi bati jtrauktos prevencijos
priemonés, kurios yra itin reikalingos laikotarpiu, kai ekonominé ir socialiné nelygybé didéja ir vél kelia grésme
socialiniam paktui ir, visy pirma, pagrindiniy teisiy ir pilie¢iy laisviy veiksmingam uztikrinimui;

C. kadangi svarbiausia uztikrinti ES pilieciy sauguma;

D. kadangi valstybés narés ir Komisija iki $iol i3 tikryjy nejvertino visy Lisabonos sutarties jsigaliojimo pasekmiy ir kadangi
del to Europos Parlamento vaidmuo ir toliau islicka gan ribotas, nes jo nuomonés, visy pirma dél biitinybés atsizvelgti
i ES pagrindiniy teisiy chartija, néra jtraukiamos j sprendimy priémimo procesg (');

Q) 2010 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pagrindiniy teisiy padéties Europos Sajungoje (2009 m.). Veiksmingas
igyvendinimas jsigaliojus Lisabonos sutarciai (OL C 169 E, 2012 6 15, p. 49).
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E. kadangi vidaus saugumo strategijoje 2010-2014 m. laikotarpiui buvo nustatytos penkios prioritetinés sritys, kuriose ES
gali suteikti pridétinés vertés: nutraukti tarptautiniy nusikaltéliy tinkly veiklg ir padéti juos iSardyti, uzkirsti kelia
teroristiniams i§puoliams, sustiprinti kibernetinj sauguma, uztikrinti sieny saugumg ir padidinti atsparumg gaivalinéms
nelaiméms; kadangi $i strategija gali bati jgyvendinama tik su salyga, kad ja bus uztikrintas laisvas asmeny judéjimas,
migranty ir prieglobs¢io prasytojy teisés ir visy ES ir jos valstybiy nariy tarptautiniy jsipareigojimy laikymasis;

F. kadangi antrojoje metinéje vidaus saugumo strategijos jgyvendinimo ataskaitoje pripazistama, jog visi penki nustatyti
tikslai tebegalioja, ir apraSoma dabartiné padétis, iki $iol padaryta pazanga ir ateities planai;

1. apgailestauja, kad antrame Komisijos 2013 m. balandzio 10 d. komunikate dél Europos Sajungos vidaus saugumo
strategijos jgyvendinimo maZai kritikuojami veiksmai, kuriy imtasi jgyvendinant vidaus saugumo strategija, ir dar kartg
patvirtinami tie patys prioritetai kaip ir pirminiame 2010 m. lapkri¢io mén. komunikate, neatsizvelgiant i Pagrindiniy teisiy
chartijos, kurios didzioji dalis straipsniy taikoma ne tik Europos pilie¢iams, bet visiems ES teritorijoje esantiems asmenims,
integravima;

2. atkreipia démesj | darba, kurio buvo imtasi rengiant vidaus saugumo strategija, ir | pagrindinius principus, kuriais
vadovaujamasi Sioje strategijoje, kuri turéty padéti visoms ES institucijoms ir valstybéms naréms siekti bendry tiksly;
pabrézia, kad laisvé, saugumas ir teisingumas yra tikslai, kuriy turi bati siekiama vienu metu, ir primena, kad norint
uztikrinti laisve ir teisingumg, visada reikéty siekti saugumo remiantis Sutartyse numatytais principais, teisinés valstybés
principu ir Sajungos jsipareigojimais pagrindiniy teisiy srityje; mano, kad taikant ES saugumo priemones reikéty susitelkti
ties veikla, kuri pasitvirtino kaip galinti sumazinti nusikaltimy skaiciy ir uzkirsti kelia teroro aktams ir kurig vykdant
nepazeidziami butinumo, proporcingumo ir pagarbos pagrindinéms teiséms principai ir tatkoma tinkama priezitira ir
numatoma atskaitomybg;

3. pabrézia tai, kad vidaus saugumas néra atleistas nuo ES ir nacionaliniy isipareigojimy pagrindiniy teisiy srityje, ir
reiskia didZiulj susirGipinima tuo, kad ES ir valstybiy nariy valdzios institucijos bei ES pilie¢iai valstybiy nariy, treciyjy
valstybiy ir tre¢iyjy Saliy buvo slapta sekami bendradarbiaujant privac¢ioms kompanijoms; ragina ES ir valstybiy nariy
valdzios institucijas istirti §j klausimg ir imtis atitinkamy tolesniy veiksmy; pabrézia, kad bet kokia ES vidaus saugumo
strategija turi baiti grindziama bendru supratimu, kokie klausimai yra vidaus, o kokie — iSorés; ja taip pat turi biti sickiama
apsaugoti ES institucijas, ES valstybes nares ir pilieCius nuo neteiséto uzsienio valstybiy sekimo ir netinkamos itakos bei
manipuliavimo; ragina sustiprinti ES komunikacijos ir logistikos sistemy saugumg ir slaptuma, kad jy negaléty sekti
uzsienio ar treciosios 3alys; atkreipia démesj j tai, kad pilie¢iy teisé¢ | privatuma ir duomeny apsauga bei teisé susipazinti su
dokumentais ir informacija yra pagrindinés Europos vertybeés ir teisés, kurios turi biiti jgyvendinamos visais lygmenimis ir
visose srityse;

4. primena, kad dabar sprendziant saugumo politikos klausimus Parlamentas yra visateisis institucinis veikéjas, todeél jis
turi teis¢ aktyviai dalyvauti nustatant vidaus saugumo strategijos ypatumus ir prioritetus, taip pat vertinant susijusias
priemones, be kita ko, Europos Parlamentui, nacionaliniams parlamentams ir Tarybai pagal SESV 70 ir 71 straipsnius
bendrai vykdant nuolating vidaus saugumo strategijos jgyvendinimo stebésena;

5. mano, kad veiksmingai vidaus saugumo strategijai jgyvendinti biitina tinkamai iSanalizuoti naikintinas grésmes
saugumui; primena Komisijai jos jsipareigojima parengti jvairius sektorius apimancig gamtinio pavojaus rizikos ir tycia ar
netycia zmogaus sukeliamy grésmiy ES apZvalga; primena Europos Vadovy Tarybai apie jos isipareigojima pagal SESV
222 straipsnj rengti reguliarius grésmés ES vertinimus ir ragina Komisija pateikti konkreciy pasialymy, kaip pirmiau
minétus jsipareigojimus bity galima geriausiai vykdyti, sutelkiant Siuo metu iSskaidytus ir siaurai orientuotus ES bei
nacionalinio lygmens grésmés ir rizikos vertinimus;

6.  pazymi, kad Europolo galimybés veiksmingai vertinti ir analizuoti terorizmo grésmes ir kit nusikalstamg veiklg i3
esmés priklauso nuo valstybiy nariy pasirengimo teikti jam informacija; sitilo didinti valstybiy nariy Europolui teikiamos
informacijos apimtj grieZtinant valstybiy nariy pareigg bendradarbiauti su Europolu;
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7. primena, kad viena didZiausiy grésmiy ES vidaus saugumui yra organizuotas nusikalstamumas, jskaitant mafija; su
pasitenkinimu atkreipia démesj j valstybiy nariy ir Komisijos padaryta pazanga vykdant ES kovos su organizuotu
nusikalstamumu ir sunkiais tarptautiniais nusikaltimais politikos cikla ir ragina valstybes nares i§ naujo prisiimti
jsipareigojimus ir skirti pakankamai lésy; mano, kad turi biti remiami bendri teisiniai standartai ir bendros veiklos
priemonés, kaip antai konfiskavimas, Europos tyrimo orderis, jungtinés tyrimy grupés; mano, kad bitina stiprinti teismy ir
policijos bendradarbiavima tarp valstybiy nariy ir ES bei su tre¢iosiomis $alimis, uztikrinant pagarba ES teisés aktams ir
jsipareigojimams pagrindiniy teisiy ir laisviy, teisinés valstybés principy, ES pilie¢iy ir joje reziduojanciy asmeny asmens
duomeny ir privatumo apsaugos srityje, ir prao, kad Europos Parlamentas vaidinty pagrindinj vaidmenj vertinant ir
nustatant vidaus saugumo politikos kryptis, nes jos daro labai stipry poveikj visy asmeny, gyvenanciy ES, pagrindinéms
teiséms; ir todél pabrézia, jog reikia uZztikrinti, kad $ios politikos kryptys priklausyty vienintelés tiesioginiais rinkimais
renkamos ES institucijos kompetencijai, kuri vykdyty ES politikos kryp¢iy teisingumo, saugumo ir laisvés srityje priezifirg ir
kontrolg;

8.  atsizvelgdamas | Europos Parlamento ir nacionaliniy parlamenty bendradarbiavima, primena savo su Komisijos
metiniais praneSimais puikiai suderintg idéja dél ,parlamentinio politikos ciklo, kurio paskutiniame etape baty
parengiamas metinis parlamentinis pranesimas dél dabartinés padéties vidaus saugumo strategijos srityje;

9. mano, kad ypatingas démesys turéty biti skiriamas kovai su prievarta prie§ vaikus ir moteris.

10.  teigiamai vertina tai, kad kova su nelegalia prekyba Saunamaisiais ginklais buvo paskelbta vienu i§ ES kovos su
organizuotu nusikalstamumu prioritety; vis délto laukia Komisijos parengty bendry strateginiy gairiy Saunamuyjy ginkly
klausimu, jskaitant Saunamyjy ginkly panaudojimg nelegalios prekybos, organizuoto nusikalstamumo ir terorizmo tikslais;

11.  apgailestauja, kad kova su pinigy plovimu nebuvo paskelbta atskiru ES prioritetu kovojant su organizuotu
nusikalstamumu, kaip rekomendavo Europolas; yra tvirtai jsitikings tuo, kad skirtingy rtsiy organizuotas nusikalstamumas,
pvz., pinigy plovimas, nusikaltimai aplinkai ar jmoniy nusikaltimai ir korupcija, yra tarpusavyje susije ir vienas kita
sustiprinantys elementai, ir ragina Komisija ir Tarybg nedelsiant kovai su korupcija ir pinigy plovimu suteikti prioriteting
svarbg;

12.  pabrézia, kad kova su terorizmu ir organizuotu nusikalstamumu yra vidaus saugumo strategijos prioritetas; nurodo,
kad, pasak Europolo, terorizmo grésmé ES egzistuoja, taciau jos formy yra labai daug, taciau abejoja dél ES prioritety Sioje
srityje, atsizvelgiant i tikraja terorizmo i§puoliy kilme; pazymi, kad jgyvendinant baudziamasias priemones kartu biitina
skirti daugiau démesio prevencijos politikai; pazymi, kad reikia tam skirti daugiau démesio ir paskirti tikslinéms policijos
priemonéms ir Zvalgybos tarnyboms atitinkamus finansinius ir Zmogiskuosius isteklius, kad biity galima i§ tikryjy uzkirsti
kelig teroristiniams iSpuoliams; primena, kad svarbu uzkirsti kelig terorizmo finansavimui ir laukia pasitlymo dél teisminiy
ir administraciniy priemoniy, pvz., terorizmu jtariamy asmeny 1ésy jSaldymo vadovaujantis SESV 75 straipsniu, sistemos;
ragina Komisijg ir valstybes nares tinkamai jvertinti grésmés, kurig kelia politinio smurtinio radikalizmo poZymiy
atsiradimas, pobadj ir svarba; mano, kad itin svarbu sukurti mechanizmus, kuriais biity galima gana anksti aptikti io
radikalizmo poZymius, ir praso Komisijg ir valstybes nares siuos aspektus jtraukti i savo veiklos sritis, jskaitant jy vykdomas
prevencines priemones; yra susirGpings dél ES arba treCiosios Salies pilietybe turinciy vadinamyjy ,vieniSy vilky®,
keliaujanciy j konflikty zonas ir griztanciy i ES teritorijg, suaktyvéjimo, nes jie kelia nauja rizika, kurios negalima spresti
jprastais kovos su terorizmu buidais; ragina keistis geraja praktika siekiant uzkirsti kelia jaunimo radikaléjimui ir pritaria ES
priemoniy rinkinio projektui; tikisi, kad atlickant pamatinio sprendimo dél kovos su terorizmu vertinima bus atsizvelgta
i visus $iuos kriterijus, ir pabrézia batinybe uZztikrinti geresne esamy kovos su terorizmu priemoniy tarpusavio saveika;

13. ragina Europos Komisija, valstybes nares ir kitas ES institucijas ir jstaigas kruops¢iai tirti smurtinius
krastutiniypazitry judéjimus Sgjungoje ir imtis praktiniy kovos su tokiy judéjimy smurtiniais veiksmais priemoniy;
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14.  pabrézia, kad privatusis sektorius, visy pirma finansy sektorius, atlieka itin svarby vaidmenj kovojant su organizuotu
nusikalstamumu ir terorizmo finansavimu, nes nustato suk¢iavimo ir pinigy plovimo atvejus ir kitus jtartinus sandorius ir
apie juos praneSa; atkreipia démesj j tai, kad finansy sektorius turi glaudziau bendradarbiauti su vyriausybinémis
agentiiromis, kad biity galima nustatyti galiojanciy teisés akty spragas ir taikyti naujoviskus metodus $ioms problemoms
iSspresti; pabrézia, jog itin svarbu suprasti, kad bet kokia veiksminga kova su organizuotu nusikalstamumu ir terorizmu
priklauso nuo integruoto pozifirio, valstybiy nariy ir ES lygmenimis apimancio visus suinteresuotuosius subjektus;

15. mano, kad reikéty sustiprinti ypatingos svarbos infrastruktiiros atsparumg Zmogaus sukeltoms ir gaivalinéms
nelaiméms; apgailestauja dél to, kad dabartiné direktyva dél Europos ypatingos svarbos infrastruktiiros apsaugos (2008
114/EB (*)) veikia netinkamai, ir ragina Komisija sidilyti Sios direktyvos pakeitimus siekiant ja sustiprinti;

16.  mano, kad reikia atlikti gamtiniy grésmiy statistinj tyrima siekiant iSaiskinti daugiausia problemy keliancias sritis ir
juo remiantis sukurti veiksminga automating gelbéjimo ir atsakomyjy veiksmy sistema, kurig naudojant biity galima
veiksmingai ir greitai reaguoti j ekstremalias padétis;

17.  mano, kad ypac svarbu yra kovoti su nusikaltimais aplinkai ir ekonominiais — nepaisant jy kilmés — nusikaltimais,
nes jy padariniai daro itin Zalingg poveikj ES pilie¢iy gyvenimo salygoms, ypac krizés laikotarpiu;

18.  teigiamai vertina Komisijos pranesima dél su cigare¢iy kontrabanda susijusios iniciatyvos ir i§ jos daug tikisi;

19.  atkreipia démesj | vidaus saugumo strategijos prioritetag kovoti su elektroniniais nusikaltimais; mano, kad
elektroniniai nusikaltimai ES kelia vis didesng¢ grésme ir sudaro galimybes kity ra$iy nusikalstamai veiklai; ragina Komisija
skirti pakankamai 1ésy naujam Europos kovos su elektroniniu nusikalstamumu centrui ir ragina visas valstybes nares
ratifikuoti Europos Tarybos konvencijg dél elektroniniy nusikaltimy; primena, kad asmens duomeny tvarkymas ir rinkimas
igyvendinant vidaus saugumo strategija visada turi atitikti ES duomeny apsaugos principus, visy pirma biitinumo,
proporcingumo ir teisétumo principus, ir susijusius ES teisés aktus bei Europos Tarybos konvencijas Sioje srityje; primena,
kad skaitmeninéje aplinkoje turi bati skiriamas ypatingas démesys vaikams ir kad svarbu kovoti su vaiky pornografija;
pritaria Pasaulinés kovos su seksualine prievarta prie§ vaikus internete sgjungos plétrai;

20.  dar kartg primena, kad ES policijos ir teisminio bendradarbiavimo stiprinimas, taip pat pasitelkus Europola, Europos
policijos koledza (CEPOL) ir Eurojusta, kartu rengiant atitinkamus mokymus, yra labai svarbus tinkamai vidaus saugumo
strategijai ir jame turi dalyvauti valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir ES institucijos ir agentfiros; mano, kad toks
bendradarbiavimas turi apimti ne tik nusikaltimais jtariamy asmeny paieska ir sulaikyma, bet ji vykdant taip pat turi bti
skiriama daug démesio nusikaltimy ir jy kartojimo prevencijai; atkreipia démesj | atitinkamus Komisijos pasitilymus,
jskaitant pasitilyma pertvarkyti Eurojustg ir parengti teisés akto dél Europos prokuratiiros jsteigimo projekta; atkreipia
démesj i tai, kad batina laikytis teismy ir policijos valdziy atskyrimo principo ir kartu uZztikrinti jy savarankiskuma;

21.  pritaria Europos prokuratiiros jsteigimui siekiant geriau apsaugoti Sajungos lésas ir ragina Komisijg skubiai pateikti
pasitilyma;

22.  apgailestauja dél to, kad siuo klausimu vidaus saugumo strategijai vis dar triksta tinkamo ,teisingumo aspekto®;
vadovaudamasis Stokholmo programa primena, kad abipusis pasitikéjimas turi bati stiprinamas palaipsniui plétojant
Europos teismy kultlira, paremta valstybiy nariy teisés sistemy jvairove ir ES teisés vienove, ir kad tai turéty apimti teisinés
valstybés principo, demokratiniy vertybiy ir Zmogaus teisiy paisyma, o ne bty apsiribojama tik nusikaltimais arba
terorizmu jtariamy asmeny persekiojimu; pabrézia, kad abipusis pasitikéjimas yra itin svarbus kaip batina teisminio
bendradarbiavimo stiprinimo salyga, ir mano, kad §j abipusj pasitik¢jima galima uztikrinti tik nustacius vienodas taisykles
pilietiniy laisviy ir procediiriniy garantijy srityje ir jy laikantis;

() OLL 345, 2008 12 23, p. 75.
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23. pabréiia jog svarbu plétoti integruotg sieny valdyma, kuris turéty padéti uZztikrinti vienods, saugia ir aukstos
kokybés iSorés sieny kontrolg ir kartu sudaryti palankesnes salygas teisétai keliauti kertant iSorés sienas bei skatinti juduma
Sengeno erdvéje; palankiai vertina tai, kad neseniai pradéjo veikti Sengeno informaciné sistema I, ir ragina agentiirg ,eu-
LISA“ uztikrinti aukstos kokybés naujosios sistemos operacijy valdymg; tikisi, kad iki 2014 m. pabaigos pradés visapusiskai
veikti naujoji Europos sieny stebéjimo sistema (Eurosur), ir mano, kad ji bus veiksminga priemoné, padésianti nustatyti
tarpvalstybinio nusikalstamumo ir nelegalios imigracijos atvejus, uzkirsti jiems kelig ir su jais kovoti, taip pat apsaugoti
migrantus ir i§saugoti jy gyvybes; pabrézia, kad reikéty atidziai iSnagrinéti galimybes plétoti naujas migracijos ir sieny
Valdymo srities IT sistemas, pvz., pazangiai valdomy sieny iniciatyvas, ypa¢ atsizvelgiant | batinumo ir proporcingumo
principus, ir kad galiausiai jas reikéty plétoti tik priémus atitinkamas teisines priemones; itin palankiai vertina neseniai
pasiekta sutarima dél Sengeno vertinimo mechanizmo ir ragina Komisija vykdyti naujus isipareigojimus, kad visoje Sengeno
erdvéje biity grieztai laikomasi Sengeno acquis nuostaty; pabrézia, kad vidaus sieny kontrolés atnaujinimg reikéty laikyti
i§imtine priemone, kurig biity galima taikyti tik krastutiniais atvejais, ir kad ja taikant reikéty atsizvelgti ne tik | saugumo
aspektus, bet ir | poveikj judumui bei judéjimo laisvei; pabrézia, kad didelés treciyjy Saliy pilie¢iy migracijos ir jy masinio
iSorés sieny kirtimo savaime nereikéty lalkytl grésme vieSajai tvarkai ar vidaus saugumui; pakartoja, kad tvirtai palaiko
Bulgarijos ir Rumunijos prisijungima prie Sengeno erdvés, ir ragina Tarybg taip pat pritarti jy istojimui, nes tai padés
sustiprinti tarpusavio pasitikéjima ir solidaruma, kurie yra bitina auksto lygio saugumo ES uztikrinimo salyga;

24.  pabrézia policijos pajégy savitarpio pasitikéjimo stiprinimo svarba siekiant skatinti bendradarbiavima, bendry
tyrimo komandy kiirima ir keitimasi informacija; todél primena, kad labai svarbu uZztikrinti Europos policijos pajégy
mokymus;

25.  mano, kad apibréziant ir jgyvendinant vidaus saugumo strategija reikéty labiau atsizvelgti | saugumo politikos vidaus
ir iSorés aspekty saveikg ir kad atsizvelgdamos i Sivos du aspektus teisingumo ir vidaus reikaly srityje aktyviai veikiancios ES
institucijos ir agentiiros turéty vykdyti savo uzduotis visiskai laikydamosi ES teisés ir ES pagrindiniy teisiy chartijos vertybiy
ir principy; ragina Komisija ir valstybes nares taip pat jvertinti vidaus saugumo strategijos poveikj ES iSorés saugumo
strategijai, jskaitant poveikj isipareigojimams gerbti ir skatinti pagrindines teises ir demokratijos vertybes ir principus,
nurodytus tarptautiniuose dokumentuose, konvencijose ir susitarimuose, kuriuos jos yra pasiraiusios; apgailestauja, kad
véluojama jgyvendinti 2011 m. BSGP ir laisvés, saugumo ir teisingumo sri¢iy subjekty rySiy stiprinimo veiksmy plang, ir
primygtinai ragina Europos iorés veiksmy tarnyba Siuo klausimu dirbti sparciau;

26.  nurodo, kad dabartiné vidaus saugumo strategija nustos galioti 2014 m.; ragina Komisija pradéti rengti nauja 2015-
2019 m. laikotarpio vidaus saugumo strategija, kurioje baty atsizvelgta | Lisabonos sutarties jsigaliojimg ir Pagrindiniy
teisiy chartijos jtraukima | Sajungos teis¢; mano, kad $i nauja politika turi bati paremta i§samiu nepriklausomu dabartinés
strategijos ir jos priemoniy iSorés vertinimu atsizZvelgiant | ateities problemas ir vykdoma po iSsamiy konsultacijy su
suinteresuotosiomis 3alimis; ragina Tarybg prie§ tvirtinant naujgjg vidaus saugumo strategija deramai atsizvelgti
i Parlamento nuomone;

27.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijai, Tarybai ir nacionaliniams parlamentams.

P7 TA(2013)0385
Europos Sajungos darbuotojy sveikatos ir saugos strategija

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos Sajungos darbuotojy sveikatos ir saugos
strategijos (2013/2685(RSP))

(2016/C 093/24)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos preambule ir j 3 bei 6 straipsnius,
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— atsizvelgdamas j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 4, 9, 145, 151, 152, 153, 154, 156 ir 168 straipsnius,
— atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, ypac i jos 1, 3, 27, 31, 32 ir 33 straipsnius,

— atsizvelgdamas | klausima Komisijai dél 2007-2012 m. Europos Sajungos darbuotojy sveikatos ir saugos strategijos
vertinimo (0-000073/2013 — B7-0214/2013),

— atsizvelgdamas j 2002 m. kovo 11 d. Komisijos komunikatg ,Prisitaikymas prie darbo ir visuomenés permainy: nauja
Bendrijos sveikatos ir saugos darbe strategija (2002-2006 m.)* (COM(2002)0118),

— atsizvelgdamas | 2007 m. vasario 21 d. Komisijos komunikatg ,2007-2012 m. Bendrijos darbuotojy sveikatos ir saugos
strategija: gerinti darbo kokybe ir nasumag“ (COM(2007)0062),

— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 3 d. Komisijos komunikatg ,2020 m. Europa. Pazangaus, tvaraus ir integracinio augimo
strategija“ (COM(2010)2020),

— atsizvelgdamas | 2011 m. balandZio 27 d. Komisijos tarnyby darbinj dokumenta ,2007-2012 m. Europos Sajungos
darbuotojy sveikatos ir saugos strategijos laikotarpio vidurio perzitira“ (SEC(2011)0547),

— atsizvelgdamas | 2013 m. geguzés 31 d. Komisijos tarnyby darbinj dokumentg ,2007-2012 m. Europos darbuotojy
sveikatos ir saugos strategijos vertinimas“ (SWD(2013)0202),

— atsizvelgdamas j savo 2005 m. vasario 24 d. rezoliucija dél sveikatos ir saugos skatinimo darbo vietoje (*),

— atsizvelgdamas j savo 2008 m. sausio 15 d. rezoliucijg dél 2007-2012 m. Bendrijos darbuotojy sveikatos ir saugos
strategijos ),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. gruodzio 15 d. rezoliucija dél 2007-2012 m. Europos Sajungos darbuotojy sveikatos ir
saugos strategijos laikotarpio vidurio perziiros (°),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi pagal strategija ,Europa 2020 iki 2020 m. siekiama uZtikrinti 20—-64 mety amzZiaus gyventojy grupés 75 proc.
uzimtumo lygj;

B. kadangi technologiné pazanga, ekonominiai poky¢iai ir ekonominé bei socialiné krizé nuolat daro poveikj darbo
salygoms, todél reikia greitai reaguoti, kad bty uztikrinta darbuotojy sveikata ir didelis saugos lygis;

C. kadangi ekonomikos krizé neturi biiti naudojama kaip dingstis profesinés rizikos prevencijos politikai nejgyvendinti;

D. kadangi, siekiant paremti teisékiiros priemones, darbuotojy sveikatos ir saugos klausimas politikos dokumentuose ir
veiksmy programose ES lygmeniu sprendziamas jau nuo 1978 m.;

E. kadangi 2007-2012 m. Bendrijos darbuotojy sveikatos ir saugos strategija nustojo galioti 2012 m. ir nuo to laiko dar
neparengtas joks tolesnis politikos dokumentas ES lygmeniu;

F. kadangi Komisija pripaZista, kad 2007-2012 m. Bendrijos darbuotojy sveikatos ir saugos strategija padaré teigiama
poveikj visoje ES ir kad ateinanciais metais vis dar reikia i§spresti kai kuriuos uzdavinius darbuotojy sveikatos ir saugos
srityje;

() OLC 304E 2005 12 1, p. 400.
()  OLC41E 2009 219, p. 14.
()  OLC168E, 2013 6 14, p. 102.
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1. reiskia susirtipinima dél to, kad Komisija iki $iol dar nepatvirtino naujos Europos Sajungos darbuotojy sveikatos ir
saugos strategijos;

2. pakartoja savo raginimg Komisijai pateikti naujg ES darbuotojy sveikatos ir saugos strategija laikotarpiu nuo dabar iki
2020 m.; ragina Komisija tai padaryti iki 2013 m. pabaigos;

3. apgailestauja, kad Komisija iki $iol nepateiké nei pasitlymo dél direktyvos dél su darbu susijusiy raumeny bei kauly
ligy, nei pasitilymo persvarstyti Direktyva 2004/37 [EB dél darbuotojy apsaugos nuo rizikos, susijusios su kancerogeny arba
mutageny poveikiu darbe, nors tai buvo numatyta jau 2011 m. Komisijos darbo programoje;

4. pakartoja savo 2011 m. gruodzio 15 d. rezoliucijoje dél 2007-2012 m. Europos Sgjungos darbuotojy sveikatos ir
saugos strategijos laikotarpio vidurio perzitiros i$déstytas nuostatas;

5. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

P7_TA(2013)0386
Tarpvalstybinis kolektyviniy sutar¢iy sudarymas ir tarptautinis socialinis dialogas

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél tarpvalstybinio kolektyviniy sutar¢iy sudarymo ir
tarptautinio socialinio dialogo (2012/2292(INI))

(2016/C 093/25)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas { Europos Sgjungos sutarties 3 straipsnio 3 dalj ir 6 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 9, 151, 152, 154, 155 ir 156 straipsnius,

— atsizvelgdamas i Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 12 ir 28 straipsnius, 52 straipsnio 3 dalj bei 53 straipsni,
tai pat | preambule bei susijusius iaiskinimus,

— atsizvelgdamas j Europos zmogaus teisiy konvencijos 11 straipsni,
— atsizvelgiant j Europos socialinés chartijos (pataisytos) 5 ir 6 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 1998 m. geguzés 20 d. Komisijos sprendima 98/500/EB dél sektoriy dialogo komitety, skatinanciy
socialiniy partneriy dialoga Europos lygmeniu, jkiirimo,

— atsizvelgdamas j 2001 m. kovo 12 d. Tarybos direktyva 2001/23/EB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty darbuotojy
teisiy apsaugai jmoniy, verslo arba jmoniy ar verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo,

— atsizvelgdamas | 2001 m. spalio 8 d. Tarybos direktyva 2001/86/EB, papildanciag Europos bendrovés istatus dél
darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus, ir 2003 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva 2003/72/EB, papildancia
Europos kooperacinés bendrovés statutg dél darbuotojy dalyvavimo,

— atsizvelgdamas | 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB dél bendros darbuotojy
informavimo ir konsultavimosi su jais sistemos sukiirimo Europos bendrijoje,
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— atsizvelgdamas | 2009 m. geguZzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/38/EB dél Europos darbo tarybos
steigimo arba Bendrijos mastu veikian¢iy jmoniy ir Bendrijos mastu veikian¢iy jmoniy grupiy darbuotojy informavimo
bei konsultavimosi su jais tvarkos nustatymo,

— atsizvelgdamas | 2011 m. gruodzio 1 d. Uzimtumo, socialinés politikos, sveikatos ir vartotojy reikaly tarybos (EPSCO)
isvadas Nr. 17423/11,

— atsizvelgdamas | 2012 m. rugs¢jo 10 d. Komisijos tarnyby darbinj dokumenta ,Tarptautiniai bendroviy susitarimai:
socialinio dialogo galimybiy i$naudojimas“ (SWD(2012)0264),

— atsizvelgdamas | 2012 m. balandzio 18 d. Komisijos komunikatg ,Ekonomikos atsigavimas kuriant darbo vietas“ (COM
(2012)0173),

— atsizvelgdamas j 2012 m. sausio 31 d. Komisijos eksperty grupés ataskaita dél tarptautiniy bendroviy susitarimy,

— atsizvelgdamas | persvarstyta 2012 m. sausio 31 d. Komisijos eksperty grupés darbinj dokumentg dél tarptautiniy
bendroviy susitarimy,

— atsizvelgdamas j 2012 m. sausio 17 d. Komisijos Zaliaja knyga ,Restruktiirizacija ir poky¢iy numatymas. Ko galime
pasimokyti i§ nesenos patirties?“ (COM(2012)0007) ir prie jos pridedama 2012 m. sausio 17 d. Komisijos tarnyby
darbinj dokumentg ,Restruktirizacija Europoje 2011 m.“ (SEC(2012)0059),

— atsizvelgdamas | Komisijos 2010 m. spalio 27 d. komunikata ,Integruota globalizacijos eros pramonés politika.
Didziausias démesys — konkurencingumui ir tvarumui“ (COM(2010)0614),

— atsizvelgdamas | 2008 m. liepos 2 d. Komisijos tyrima ,Tarptautiniy dokumenty, dél kuriy deramasi bendroviy
lygmeniu, analizé* (Mapping of transnational texts negotiated at corporate level) (EMPL F2 EP[bp 2008 (D) 14511),

— atsizvelgdamas j 2008 m. Komisijos tarnyby darbinj dokumenta ,Tarptautiniy bendroviy susitarimy vaidmuo didinant
tarptautine integracija“ (SEC(2008)2155),

— atsizvelgdamas | 2006 m. vasario mén. Komisijos ataskaita ,Daugiasalés kolektyvinés derybos: praeitis, dabartis ir
ateitis®,

— atsizvelgdamas | 2005 m. vasario 9 d. Komisijos komunikatg apie socialinés politikos darbotvarke (COM(2005)0033),

— atsizvelgdamas | TDO konvencijas dél darbo i8lygy vieSyjy pirkimy sutartyse (Nr. 94) ir dél kolektyviniy deryby
(Nr. 154),

— atsizvelgdamas | TDO priezidiros institucijy praktika,

— atsizvelgdamas | Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) triSale principy deklaracija, susijusia su tarptautinémis
jmonémis ir socialine politika (1977 m. deklaracija dél tarptautiniy jmoniy),

— atsizvelgdamas | TDO 2008 m. birzelio 10 d. deklaracija dél socialinio teisingumo siekiant teisingos globalizacijos,
— atsizvelgdama | 1998 m. birzelio 18 d. priimtag TDO deklaracija dél pagrindiniy principy ir teisiy darbe,

— atsizvelgdamas | TDO konvencijas, kuriomis nustatomos visuotinés pagrindinés darbo salygos, susijusios (inter alia) su:
asociacijy laisve ir teise vesti kolektyvines derybas, Nr. 87 (1948 m.) ir Nr. 98 (1949 m.); taip pat su nediskriminavimu
darbe, Nr. 100 (1951 m.) ir Nr. 111 (1958 m.),

— atsizvelgdamas | savo tyrimg ,Pagrindiniy darbuotojy teisiy igyvendinimo uZtikrinimas®, kurj uzsake atlikti Uzimtumo
ir socialiniy reikaly komitetas (2012 m. rugséjo mén.),

— atsizvelgdamas i savo tyrima ,Tarpvalstybinés kolektyvinés derybos ir tarptautinis socialinis dialogas®, kurj uzsaké atlikti
Uzimtumo ir socialiniy reikaly komitetas (2011 m. birzelio mén.),
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— atsizvelgdamas j savo 2013 m. sausio 15 d. rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél darbuotojy informavimo ir
konsultavimosi su jais, restruktiirizacijos numatymo ir valdymo (%),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnij,

— atsizvelgdamas | Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto prane$img ir j Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto
nuomong (A7-0258/2013),

A. kadangi, Komisijos duomenimis (%), 2012 m. buvo 244 Europos bendroviy tarptautiniai susitarimai (angl. European
transnational company agreements); kadangi tai rodo laipsniska darbo santykiy didelése tarptautinése bendrovése Europoje
integracijg;

B. kadangi vis daugiau naujy tarptautiniy bendroviy susitarimy apima susitarimus dél gincy sprendimo procediiry, kaip
rekomenduoja darbuotojy ir darbdaviy organizacijos;

C. kadangi néra 3iy susitarimy teisinés sistemos nei tarptautiniu, nei Europos lygmenimis; taciau reikia apsvarstyti, ar tai
yra priezastis, dél kurios $iy susitarimy sudaroma maziau;

D. kadangi kiekviena Sgjungos valstybé naré turi sava darbo santykiy sistema; $ios sistemos grindZiamos skirtinga istorine
raida bei tradicijomis, jas reikia gerbti ir nereikia jy suvienodinti;

E. kadangi tarpvalstybinés socialiniy partneriy partnerystés tapo geriausios patirties pavyzdziais skatinant laisva
darbuotojy judéjima ir darbuotojy teises kitose valstybése; kadangi batina teikti ES paramg tokioms tarpvalstybinéms
partnerystéms;

F. kadangi Europos dialogu pazangiomis priemonémis skatinama islaikyti ir didinti uZimtuma, gerinti darbo salygas ir taip
didinti tarptautiniy jmoniy darbuotojy gerove kartu islaikant kolektyviniy darbo santykiy subjekty autonomija;

G. kadangi ES asociacijy laisvé ir teisé j kolektyvines derybas yra vienos i§ pagrindiniy teisiy;

H. kadangi jmoneés vis daZniau veikia Europos lygmeniu, nors darbuotojy atstovavimas daZniausiai organizuojamas
nacionaliniu lygmeniu;

1. pazymi, kad $i rezoliucija susijusi su bendroviy tarptautiniais susitarimais; atkreipia démesj j tai, kad bendroviy
tarptautiniai susitarimai dazniausiai sektoriy lygmeniu sudaromi tarp Europos profesiniy sajungy federacijy ir individualiy
jmoniy ir (arba) darbdaviy federacijy ir kad rezoliucija netaikoma tarptautiniams bendriesiems susitarimams (angl. IFA),
kuriuos sudaro tarptautinés profesiniy sajungy federacijos ir imonés; pabrézia, kad reikia stiprinti Europos ir tarpvalstybinj
socialinj dialogg ir tarpvalstybines kolektyvines derybas;

2. silo Komisijai apsvarstyti, ar reikéty neprivalomos iy Europos bendroviy tarptautiniy susitarimy Europos teisinés
sistemos ir ar ji biity naudinga siekiant uZtikrinti didesnj teisinj sauguma, didesnj skaidruma, numatomag ir privaloma teisinj
poveikj ty susitarimy, kuriuose laikomasi $ios sistemos nuostaty, atzvilgiu; sitilo iy Europos bendroviy tarptautiniy
susitarimy atzvilgiu skatinti praktika, pagal kurig pripazistama susitarian¢iyjy Saliy sutartiné autonomija, ir rekomenduoja
i susitarimus jtraukti nuostatas dél gincy sprendimo

Neprivaloma Europos bendroviy tarptautiniy susitarimy teisiné sistema

3. pabrézia socialiniy partneriy autonomija, dél kurios jie visais lygmenimis gali pradéti derybas ir sudaryti susitarimus;

(") Priimti tekstai, P7_TA(2013)0005.
() ,Tarptautiniai bendroviy susitarimai: socialinio dialogo galimybiy i$naudojimas®, 2012 m. rugséjo 10 d. Komisijos tarnyby darbinis
dokumentas SWD(2012)0264, p. 2.
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4. pabrézia, kad bendroviy tarptautiniai susitarimai skiriasi, pvz., savo apimtimi, taikymo sritimi ir pasiraan¢iomis
Salimis, atsiZvelgiant j tikslus, susitarimo sudarymo pagrindus, Saliy poreikius ir iskeltus uzdavinius, ir kad jmonés ir jmoniy
kultra taip pat labai skiriasi, todél turi bati gerbiama sutartj pasirasanciy Saliy autonomija sudarant skirtingy rasiy
bendroviy tarptautinius susitarimus;

5. ragina socialinius partnerius keistis patirtimi bendroviy tarptautiniy susitarimy srityje;

6.  pabrézia, kad Komisijos svarstymai turéty bati pagristi savanoriskai taikoma neprivaloma teisine sistema, kuri bty
neprivaloma socialiniams partneriams ir susijusioms jmonéms bei jmoniy grupéms, ir ji turéty biti grindziama lankstumu
ir konsultavimusi nacionaliniu lygmeniu siekiant suteikti bendroviy tarptautiniam susitarimui teisinj poveikj; aiskiai
pabrézia kolektyviniy darbo santykiy subjekty ir socialiniy partneriy autonomijg;

7. mano, kad derybose su Europos profesiniy sajungy federacijomis prireikus placiai turéty dalyvauti Europos imoniy
tarybos; visy pirma todél, kad jos gali nustatyti bendroviy tarptautinio susitarimo poreikj ar galimybes, pradéti procesa ir
suteikti pagrindg deryboms, taip pat padéti uZztikrinti skaidrumg ir informacijos apie susitarimus sklaidg susijusiems
darbuotojams; palankiai vertina tai, kad kai kurios Europos profesiniy sajungy federacijos parengé procedirines taisykles,
kuriomis remiantis jtraukiamos Europos darbo tarybos;

8.  yra jsitikings, kad bitina taikyti didZiausio palankumo principa (angl. most favourable clause) ir vadinamaja regreso
vengimo i8lyga (angl. non-regression clause) siekiant i§vengti pavojaus, kad Europos bendroviy tarptautiniu susitarimu bty
nepaisoma nacionaliniy kolektyviniy sutar¢iy ir nacionaliniy bendroviy susitarimy arba jiems bty pakenkta;

9.  rekomenduoja nustatyti alternatyvaus gincy sprendimo mechanizmg; mano, jog pirmiausia reikia numatyti bendrg
jmonés lygmeniu veikiantj ad hoc mechanizma, kuriuo, pvz., pasira§ancios 3alys bty skatinamos savanoriskai susitarti dél
gincy sprendimo salygy, kad kilus susitarianciyjy Saliy konfliktui baty galima rasti sprendimg; sitilo nustatyti, kad $ios
salygos biity grindziamos alternatyvaus gincy sprendimo modeliais, dél kuriy susitaré ir kuriuos nustaté ES socialiniai
partneriai sektoriy lygmeniu; pripazjsta, kad daugelyje Europos lygmeniu sudaryty bendroviy tarptautiniy susitarimy jau
nustatyti veikiantys neteisminio gin¢y sprendimo mechanizmai, ir ragina socialinius partnerius Europos lygmeniu aktyviau
keistis informacija apie tai bei ieskoti budy, kaip $iuos mechanizmus toliau vystyti ir (arba) tobulinti;

10.  sitlo Komisijai rekomenduoti, kad sudarant Europos bendroviy tarptautinius susitarimus socialiniai partneriai
atsizvelgty | Siuos kriterijjus: jgaliojimy suteikimo procedir, t. y. besideranciy susitarianciyjy Saliy teisétumo ir
reprezentatyvumo iSaiskinima, susitarimo sudarymo vieta ir data, dalyking ir geografing taikymo sritis, didziausio
palankumo principo ir vadinamosios regreso vengimo iSlygos taikyma, susitarimo galiojimo trukme, susitarimo
nutraukimo salygas ir gin¢y sprendimo mechanizmus, dalykus, kuriems taikomas atitinkamas susitarimas, ir kitus oficialius
reikalavimus;

. alankiai vertina Komisijos veiksmus, kuriy ji imasi siekdama padéti socialiniams partneriams ir ekspertams keistis
11.  palank tina K j k kuriy j kdama padét | part kspertams keist
patirtimi, pvz., pavyzdziy rinkimg, duomeny baziy sudarymg ir tyrimy atlikimg;

12.  Siuo atzvilgiu primena apie geriausia socialiniy partneriy patirtj plétojant tarpvalstybines partnerystes ir ragina
Komisija ir valstybes nares ateityje uztikrinti ES paramg tokioms partnerystéms;

13.  ragina Europos socialinius partnerius visapusiskai iSnaudoti galimybe sudaryti susitarimus ES lygmeniu, kaip
nurodyta SESV 155 straipsnyje, kartu visiskai gerbiant savo autonomijg;

14.  ragina Europos socialinius partnerius atlikti didesnj vaidmenj formuojant ES politikos kryptis; visy pirma ragina
socialinius partnerius dalyvauti rengiant meting augimo apzvalga ir atlikti svarbesnj vaidmenj stebint valstybiy nariy
pasiekta pazangg;

15.  pabrézia, kad svarbu skatinti, remti ir didinti atstovavimg moterims ir jy dalyvavima skirtingo lygmens socialinio
dialogo ir deryby dél kolektyviniy sutar¢iy struktiirose ir jtraukti lyc¢iy aspekty j atitinkamus forumus, kad baty iSgirstos
motery nuomonés ir ly¢iy lygybés klausimai baty itraukti | derybas dél kolektyviniy sutarciy; pazymi, kad socialinis
dialogas ir derybos dél kolektyviniy sutar¢iy neabejotinai gali bati ly¢iy lygybés skatinimo darbo vietoje priemonémis;
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16.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui,
ES socialiniams partneriams ir nacionaliniams parlamentams.

P7_TA(2013)0387

Nelydimy nepilnameciy padétis ES

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél nelydimy nepilnameciy padéties ES (2012/2263(INI))
(2016/C 093/26)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 3 straipsni,

— atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 67 ir 79 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos nuostatas, ypac i jos 24 straipsni,

— atsizvelgdamas j Europos Zmogaus teisiy konvencija ir i jos protokolus,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos Teisingumo Teismo (ETT) ir Europos Zmogaus teisiy teismo praktika,

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 6 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ,Veiksmy planas dél nelydimy
nepilnamediy (2010-2014 m.)* (COM(2010)0213),

— atsizvelgdamas | 2012 m. rugséjo 28 d. Komisijos ataskaita Tarybai ir Europos Parlamentui ,Veiksmy plano dél
nelydimy nepilnameciy laikotarpio vidurio ataskaita® (COM(2012)0554),

— atsizvelgdamas | 2010 m. balandzio 20 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Stokholmo programos jgyvendinimo veiksmy planas“ (COM(2010)
0171),

— atsizvelgdamas i savo 2009 m. lapkricio 25 d. rezoliucija dél Komisijos komunikato Europos Parlamentui ir Tarybai
,Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé pilieciy labui (Stokholmo programa) (),

— atsizvelgdamas  ES gaires dél smurto prie§ moteris ir mergaites ir kovos su visy formy motery diskriminacija,

— atsizvelgdamas j 2010 m. birzelio 3 d. 3018-ajame Teisingumo ir vidaus reikaly tarybos posédyje priimtas Tarybos
i$vadas dél nelydimy nepilnameciy,

— atsizvelgdamas j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2012/29/ES, kuria nustatomi batiniausi
nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria pakeiiamas Tarybos pamatinis
sprendimas 2001/220/TVR (),

OL C 285 E, 2010 10 21, p. 12.
OL L 315, 2012 11 14, p. 57.

—_—
>



C 93/166 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 3 9

2013 m. rugséjo 12 d., ketvirtadienis

— ats1zvelgdamas i 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/36/ES dél prekybos Zmonémis
prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pake1c1anc1q Tarybos pamatinj sprendima 2002/629/TVR2 ('), taip pat
i Komisijos komunikatg dél prekybos Zmonémis panaikinimo ES strategijos 2012-2016 m.,

— atsizvelgdamas | prieglobscio direktyvas, ypa¢ { 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/
95/ES dél treciyjy saliy pilieciy ar asmeny be pilietybés prlskyrlmo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso
pabégéliams arba papildomg apsauga galintiems gauti asmenims ir suteikiamos apsaugos pobiidzio reikalavimy (%),
2003 m. sau510 27 d. Tarybos direktyva 2003/9/EB, nustatan¢ig minimalias normas dél prieglobscio prasytojy
priémimo (), iri 2008 m. gruodzw 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos d1rektyvq 2008/115/EB dél bendry nelegaliai
esandiy treciyjy saliy pilieciy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (%),

— atsizvelgdamas | Komisijos reformos pasitlymus dél bendros Europos prieglobscio sistemos (BEPS) priemonés, ypac
i pakeistg pasitilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria nustatomos normos dél prieglobsc¢io prasytojy
priémimo (Nauja redakcija) (COM(2011)0320), pakeista pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél
tarptautinés apsaugos statuso suteikimo ir panaikinimo bendros tvarkos (COM(2011)0319) (Nauja redakcija) ir
pasitlyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$déstomi valstybés narés, atsakingos uZ treciosios
Salies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praSymo nagringjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (Nauja redakcija) (COM(2008)0820),

— atsizvelgdamas j 2003 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyva 2003/86/EB dél teisés i seimos susijungima (°),

— ats1zvelgdamas i 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 862/2007 dél Bendrijo
migracijos statistikos ir tarptautinés apsaugos statistikos (°),

— atsizvelgdamas | 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 779/2007/EB, 2007-
2013 m. laikotarpiui nustatantj smurto prie§ vaikus, jaunimg ir moteris prevencijos ir kovos su juo bei auky ir rizikos
grupiy apsaugos spec1ahzyq programg (,Daphne III“ programa) — Bendrosios programos ,Pagrindinés teisés ir
teisingumas* dalj (),

— atsizvelgdamas | 2011 m. vasario 23 d. Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai ,ES readmisijos
susitarimy vertinimas“ (COM(2011)0076),

— atsizvelgdamas j Europos Tarybos pasitlymus, ypac i jos Parlamentinés Asambléjos rezoliucija Nr. 1810 (2011) dél
problemy, susijusiy su nelydimy vaiky atvykimu i Europa, jy buvimu ir graZinimu, j jos Ministry komiteto
rekomendacijg valstybéms naréms dél nelydimiems nepilname¢iams migrantams skirty gyvenimo plany (CM/Rec(2007)
9) ir i jos Ministry komiteto Dvidesimt gairiy dél priverstinio grazinimo (CM(2005)40),

— atsizvelgdamas j tarptautinius vaiko teisiy dokumentus, visy pirma j Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija, ypac i jos
3 straipsnj ir | JT Vaiko teisiy komiteto Bendrgja pastabg Nr. 6 (2005 m.) ,Elgesys su nelydimais vaikais ne jy kilmés
Salyje®,

OL L 101, 2011 4 15, p. 1.
OL L 337, 2011 12 20, p. 9.
OL L 31, 2003 2 6, p. 18.
OL L 348, 2008 12 24, p. 98.
OL L 251, 2003 10 3, p. 12.
OL L 199, 2007 7 31, p. 23.
OL L 173, 2007 7 3, p. 19.
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— atsizvelgdamas | 1997 m. JT Vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro biuro gaires dél bendryjy principy ir procediry,

kurie turi bti tatkomi sprendziant prieglobscio prasanciy nelydimy nepilnameciy klausimus,

— atsizvelgdamas | 1992 m. priimtos JT konvencijos dél visy formy diskriminacijos panaikinimo moterims (angl. CEDAW)
bendraja rekomendacija Nr. 19,

— atsizvelgdamas | 1993 m. gruodzio mén. priimta JT Generalinés Asambléjos deklaracija dél smurto prie§ moteris
panaikinimo — pirmojo tarptautinio dokumento, skirto Zmogaus teiséms ir susijusio vien tik su smurtu prie§ moteris,

— atsizvelgdamas | protokola dél prekybos Zmonémis, ypa¢ moterimis ir vaikais, prevencijos, sustabdymo ir baudimo uz
vertimasi ja, papildantj Jungtiniy Tauty Organizacijos konvencija prie§ tarptautinj organizuotg nusikalstamuma,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas j Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima ir Vystymosi komiteto ir Motery teisiy
ir ly¢iy lygybés komiteto nuomones (A7-0251/2013),

A. kadangi kiekvienais metais tiikstanciai jaunesniy nei 18 mety tre¢iyjy Saliy pilieciy arba asmeny be pilietybés nelydimi
atvyksta | Europos Sgjunga arba atvyke ¢ia blina nelydimi;

B. kadangi jvairiose pasaulio Salyse besitesiantys konfliktai ir dabartiné pasaulio ekonomikos krizé lémé didelj atvykstanciy
nelydimy nepilnameciy srauta;

C. kadangi esama jvairiy nelydimy nepilnameciy atvykimo priezas¢iy: karas, smurtas, pagrindiniy teisiy pazeidimai, noras
susijungti su $eimos nariais, gaivalinés nelaimeés, skurdas, neteiséta prekyba, i$naudojimas ir kt.;

D. kadangi ypatingas démesys turéty biti skiriamas nelydimiems vaikams, tapusiems prekybos Zmonémis aukomis, nes dél
ju ypatingo pazeidziamumo jiems reikalinga speciali pagalba ir parama;

E. kadangi daugelis nepilnameciy atvyksta i ES bégdami nuo priverstiniy santuoky ir kadangi Europos Sgjunga turi
aktyviau kovoti su Siuo reiskiniu;

F. kadangi $ie nepilnameciai savaime yra ypa¢ pazeidziami ir kadangi batina uztikrinti, jog biity paisoma jy pagrindiniy
teisiy;

G. kadangi pagal Europos Sajungos sutartj, Pagrindiniy teisiy chartija ir JT Vaiko teisiy konvencija Europos Sajunga ir
valstybés narés privalo ginti vaiko teises;

H. kadangi Stokholmo programoje nelydimy nepilnameciy apsaugai skiriama pirmenyb¢;

I. kadangi jvairios 3alys nelydimus nepilnamecius priima ir jiems skiria globa skirtingai ir neuztikrinamas vienodas ir
veiksmingas jy apsaugos lygis;

J. kadangi turi bati uztikrinta lyciy lygybeé ir vienoda Zmogaus teisiy apsauga nelydimiems migrantams, mergaitéms ir
berniukams, ir kadangi ypatinga démesj reikia skirti mergaiciy patiriamiems Zmogaus teisiy pazeidimams ir tinkamos
paramos bei atitinkamy priemoniy teikimui;

K. kadangi yra daug atvejy, kai vaikai dingsta i§ prieglobs¢io prasytojy apgyvendinimo ir registracijos centry;
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Bendrosios rekomendacijos

1. primena, kad nelydimas nepilnametis visy pirma yra vaikas, kuriam gali kilti pavojus, ir kad valstybés narés ir Europos
Sajunga, spresdamos nelydimy nepilnameciy problema, pirmiausia turi vadovautis vaiky apsaugos, o ne imigracijos
politikos principais, taigi laikytis pagrindinio vaiko interesy apsaugos principo; primena, kad vaiku, taigi nepilnameiu,
laikytinas kiekvienas asmuo, jaunesnis nei astuoniolikos mety; atkreipia démesj j tai, kad problemos ir sunkumai, su kuriais
susiduria nelydimi nepilnameciai, ypa¢ mergaités, ES yra dvigubai didesni; pabrézia, kad jie yra ypa¢ pazeidziami, nes jie turi
poreikiy, kurie tokie patys, kaip kity nepilnameciy, ir poreikiy, kurie tokie patys, kaip kity pabégéliy, su kuriais juos sieja
panasi patirtis; pabrézia, kad mergaités ir moterys migruodamos ypac patiria savo teisiy pazeidimy ir kad nelydimoms
mergaitéms ypac¢ kyla pavojus, nes jos yra pagrindinis taikinys seksualinio i$naudojimo, prievartos ir smurto atvejais;
atkreipia démesj | tai, kad valdZios institucijos ES daznai elgiasi su nelydimais nepilnameciais kaip su nusikaltéliais,
pazeidusiais imigracijos jstatymus, o ne kaip su asmenimis, turinciais teisiy dél savo amziaus ir ypatingos padéties;

2. taip pat primena, kad valdzios institucijoms arba privacioms jstaigoms priimant bet kokius aktus dél vaiky pirmenybé
visy pirma turi bati teikiama vaiko interesams, kaip nurodyta teisés aktuose ir teismy praktikoje; ragina Komisija skatinti
tinkamai igyvendinti ES teisés akty nuostatas, susijusias su vaiko interesy apsauga, taip pat pasidilyti strategines gaires,
pagristas geraja patirtimi, teismy praktika ir JT Vaiko teisiy komiteto Bendraja pastaba Nr. 6 (2005 m.) ,Elgesys su
nelydimais vaikais ne jy kilmés 3alyje“, ir remiantis rodikliy bei kriterijy rinkiniu jvertinti, kokie yra pagrindiniai vaiko
interesai; ragina Komisija jgyvendinti teisines ir neteisines priemones siekiant uztikrinti tinkama vaiky ir nelydimy
nepilnamediy apsauga, visy pirma gerinant tvariy sprendimy nustatymo metodus;

3. grieztai smerkia tai, kad esama spragy nelydimy nepilnameciy apsaugos Europos Sgjungoje klausimais, ir
apgailestauja dél to, kad kai kuriose valstybése narése $iy nepilnameciy priémimo sglygos daznai apgailétinos ir esama daug
jy pagrindiniy teisiy pazeidimy;

4. pabrézia, kad svarbu, jog Europos Sgjunga ir valstybés narés priimty suderintg sprendima apsaugoti nelydimus
nepilnamedius visiskai atsizvelgiant | pagrindines jy teises; palankiai vertina valstybes nares, pasirasiusias JT vaiko teisiy
konvencijos fakultatyvinj protokolg dél vaiky teisinés apsaugos nuo blogiausiy i$naudojimo formy;

5.  palankiai vertina tai, kad Europos Komisija priemé 2010-2014 m. veiksmy plang dél nelydimy nepilnameciy; taciau
apgailestauja, kad Komisijos pozitiris nepakankamai grindziamas $iy nepilnameciy pagrindiniy teisiy apsauga, ir pazymi,
kad esamy priemoniy neuztenka ir siekiant platesnés nelydimy nepilnameciy apsaugos reikalingos didesnio masto
priemonés; primena, kad vienas i§ ES veiksmy plano dél nelydimy nepilnameciy tiksly buvo ES ir jos valstybiy nariy siekis
kovoti su pagrindinémis migracijos priezastimis ir jtraukti nelydimy nepilnameciy klausimg j vystomojo bendradarbiavimo
politika, taip padedant kurti saugia aplinkg vaikams, kad jie galéty augti savo kilmeés Salyse; pabrézia biitinybe toliau plétoti
prevencinj ES nelydimy nepilnameciy politikos aspekta daugiau démesio skiriant pastangoms, susijusioms su skurdo
panaikinimu, sveikatos ir darbo politikos sritimis, Zmogaus teisiy ir demokratizacijos klausimais, taip pat atstatymu po
konflikty; mano, kad ES turéty laikytis ne tik Komisijos pasitlyto veiksmy plano, bet ir nustatyti daugiau priemoniy
siekdama, kad pagrindinés nelydimy nepilnameciy teisés i§ tiesy biity sustiprintos; ypa¢ pabrézia poreikj sustiprinti teiséto
globéjo statusg ES ir Salyse partnerése ir mano, kad nepaprastai svarbu parengti stebésenos plang bendradarbiaujant su
kilmés ir visomis tranzito Salimis, norint uZtikrinti, jog po graZinimo ir reintegracijos savo kilmés Salyje vaikas baty
tinkamai apsaugotas;

6.  apgailestauja, kad ES teisés normos dél nelydimy nepilnameciy apsaugos nesuderintos, ir primygtinai ragina Komisija
parengti valstybéms naréms ir visiems specialistams skirta vadova, kuriame biity nurodyti jvairiis teisiniai pagrindai, kad
valstybéms naréms bty lengviau tinkamai igyvendinti tas teisés normas ir kad biity sutvirtinta nelydimy nepilnameciy
apsauga;

7. apgailestauja, kad triiksta oficialios patikimos statistikos apie nelydimus nepilnamecius; ragina valstybes nares ir
Komisija patobulinti statistikos apie nelydimus nepilnamecius, jskaitant statistika apie jy amziy ir lytj, rinkima, pagerinti
statistiniy duomeny rinkimo palyginamumg valstybése narése, pradéti ES taikyti suderintg duomeny rinkimo ir jy mainy
metodg kiekvienoje valstybéje naréje uztikrinant asmens duomeny apsauga, naudojantis platforma, apjungiancia visus
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suinteresuotus subjektus, sprendziancius nelydimy nepilnamediy problemas, ir parengiant nacionaliniy rysiy palaikymo
centry saras, statistikos ES lygiu rinkimui, labiau naudotis turimomis priemonémis, pavyzdziui, Eurostatu, FRONTEX,
Europos prieglobscio paramos biuru (EASO) ir Europos migracijos tinklu; pabrézia, kad duomenys gali bati renkami
siekiant geriau suvokti nelydimy nepilnameciy padétj, geriau juos apsaugoti ir patenkinti jy poreikius; ragina Komisijg,
valstybes nares, Europos ly¢iy lygybés institutg ir tarptautines bei nevyriausybines organizacijas déti daugiau pastangy
renkant, stebint pagal lytj suskirstytus tikslius duomenis ir jais keiciantis, siekiant susidaryti i§samy vaizda, kiek yra
nelydimy mergaiciy, ir i$nagrinéti konkrecius Sios grupés poreikius, siekiant uztikrinti joms parama ir jdiegti konkrecias
priemones Siems klausimams spresti, taip pat keistis geriausia patirtimi, sickiant pagerinti padéti;

8.  primena, kad ES ir valstybés narés turéty aktyviau bendradarbiauti su treCiosiomis kilmés ir tranzito 3alimis
spresdamos nelydimy nepilnameciy, pagarbos pagrindinéms jy teiséms klausimus ir tokius klausimus, kaip tvariy
Seimos rysiy atkirimas ir reintegracija; taip pat ragina aktyviau bendradarbiauti su tre¢iosiomis kilmés ir tranzito Salimis
klausimais, susijusiais su kova su prekyba Zmonémis, ypa¢ vaikais, nepilnameciy i$naudojimu, ir iy veiky prevencija,
nelegalios migracijos prevencija, kity formy smurto prie§ moteris, pavyzdZiui priverstiniy santuoky, prevencija, taip pat
Europos Sgjungai palaikant reguliary dialoga su tomis Salimis ir Europos iSorés veiksmy tarnybai (EIVT) vykdant savo
veikla; ragina Komisijg ir valstybes nares traukti vaiky apsaugos ir nelydimy nepilnameciy klausimg j vystomojo
bendradarbiavimo politika; pabrézia ES imigracijos, prieglobscio ir vaiko teisiy politikos sri¢iy nuoseklaus plétojimo svarbg
tiek nepilnameciy, esan¢iy Europos Sajungoje, tiek treciosiose Salyse atzvilgiu, tinkamai atsizvelgiant | iy politikos sriciy
poveikj besivystancioms Salims; primena Lisabonos sutartyje jtvirtinta isipareigojima siekti politikos suderinamumo
vystymosi labui; ragina Komisija, valstybes nares ir trecigsias 3alis nelydimy nepilnameciy kilmés, perkélimo ir kelionés
tikslo Salyse remti visuomenés informuotumo didinimo kampanijas apie su vaiky migracija susijusia rizika, visy pirma apie
nepilnamediy i$naudojimg ir organizuota nusikalstamuma; pabrézia, kad tyrimai, atlickami siekiant suZinoti asmens ir
Seimos istorijg, labai svarbiis norint issiaiskinti nepilnamecio kilmés salygas ir parengti individualy jo integracijos
i atvykimo 3alj arba reintegracijos kilmés 3alyje plana;

9.  primena, kad kova su prekyba Zmonémis — tai pirmiausias bitinas etapas, nes nepilnameciai, ypa¢ mergaités, visy
pirma susiduria su prekybos Zmonémis, su lytimi susijusio smurto ir i$naudojimo, ypa¢ seksualinio i$naudojimo ir
prievartos, rizika ir yra iy veiksniy pazeidziami; atkreipia démesj j tai, kad reikia numatyti veiksmingas priemones, skirtas
prekybos Zmonémis, iSnaudojimo darbe ir seksualinio iSnaudojimo ir prievartos atvejy prevencijos, nustatymo, pranesimo,
nukreipimo, tyrimo, prieZitiros ir tolesniy veiksmy procediroms, ir kad $iy veiksmy taip pat reikia imtis tre¢iosiose Salyse,
siekiant kovoti su prekybos Zmonémis priezastimis; atsizvelgdamas i tai ragina Komisijg ir valstybes nares biiti budrioms ir
veiksmingai jgyvendinti Direktyva 2011/36/ES dél prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos,
Direktyva 2011/93/ES dél kovos su seksualine prievarta pries vaikus, jy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija ir
Direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi batiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai; taip pat
ragina valstybes nares ir ES sutvirtinti policijos ir teismy bendradarbiavima ir bendradarbiauti su ES kovos su prekyba
zmonémis koordinatoriumi siekiant nustatyti asmenis, kurie galéty bati prekybos Zzmonémis aukos, didinti visuomenés
samoninguma ir kovoti su prekyba Zmonémis; palankiai vertina tai, kad pagaliau patvirtinta Prekybos Zmonémis
panaikinimo ES strategija 2012-2016 m., visy pirma jos nuostatos dél gairiy, susijusiy su vaiky apsaugos sistemomis,
parengimo finansavimo ir nuostatos dél gerosios patirties mainy; primena valstybéms naréms apie JT vaiko teisiy
konvencijos 11 straipsnj, kuriame valstybés raginamos imtis priemoniy kovojant su neteisétu vaiky perkélimu; ragina
valstybes nares bendradarbiauti su tre¢iosiomis Salimis sprendziant vis didéjancia neteiséto vaiky gabenimo problema;
primygtinai ragina valstybes nares, kai jmanoma, patraukti kontrabandininkus baudZiamojon atsakomybén taikant
atitinkamas ir proporcingas sankcijas; yra susirGpings dél daugelio nelydimy nepilnameciy, kurie slapstosi Europos
Sajungoje ir kuriems gresia itin didelis i$naudojimo ir piktnaudziavimo pavojus, padéties; ragina valstybiy nariy valdzios
institucijas ir pilietinés visuomenés organizacijas dirbti kartu ir imtis visy reikiamy priemoniy $iy vaiky apsaugai ir orumui
uztikrinti;

10.  apgailestauja, kad vaiko apsaugai nuolat skiriama pernelyg mazai lésy, palyginus su kitais humanitariniais sektoriais;
ragina Komisijg i nelydimus nepilnamecius atskirai atsizvelgti sudarant Europos prieglobs¢io ir migracijos fonda, kad bty
galima lengviau uztikrinti tvarias vaiky apsaugos garantijas, jskaitant garantijas, susijusias su pabégéliy, prieglobs¢io
prasytojy, iSorés sieny ir grazinimo klausimais, ir Europos socialinj fondg, visy pirma siekiant remti labiausiai paveiktas
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teritorijas; mano, kad tinkamas ilgalaikis finansavimas turéty visy pirma bati skirtas programoms, kuriomis siekiama
nustatyti nelydimus nepilnamecius, uZtikrinti tinkamg jy priémimg, apsauga, teiséty globéjy paskyrima, Seimos paieska,
perkélima ir reintegracija, taip pat sienos apsaugos ir valdzios institucijy pareigiiny mokymus;

Strateginés gairés

11.  ragina Komisijg parengti valstybéms naréms skirtas strategines gaires, kurios turéty remtis geriausia patirtimi, jose
turi baiti numatyti bendri batiniausi standartai ir i§samiai nustatytas kiekvienas proceso etapas nuo nepilnamecio atvykimo
i ES teritorija iki to laiko, kai bus nustatytas tvarus sprendimas siekiant uZtikrinti tinkamg jo apsauga; ragina valstybes nares
patvirtinti nacionalines nelydimy nepilnameciy strategijas, pagristas Siomis strateginémis gairémis, ir paskirti nacionalinius
ry$iy palaikymo centrus, atsakingus uZz $iy priemoniy ir veiksmy igyvendinimo koordinavimg; ragina Komisija stebéti
padétj ir veiksmus, kuriy émési valstybés narés, bendradarbiaudamos su veikiancia eksperty grupe, ir pateikti meting
ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai;

12.  primena, kad vaikams negali bati draudziama patekti j ES teritorijg ir reikalauja, kad valstybés narés visiskai laikytysi
tarptautiniy ir Europos mastu nustatyty reikalavimy, kurie taikomi kiekvienam vaikui jy jurisdikcijoje, ir kuriy jos negali
savavali§kai riboti, primena, kad nei vienas vaikas negali bati graZinamas pagal sumaring procediirg prie kurios nors
valstybés narés sienos;

13.  ragina valstybes nares grieztai laikytis esminés pareigos niekada — be jokios i§imties — nesulaikyti nepilnamecio;
apgailestauja, kad i§ dalies pakeistame Europos Parlamento ir Tarybos pasitlyme dél direktyvos, kurioje nustatomi
prieglobs¢io prasytojy priémimo standartai, nedraudziamas nelydimy prieglobs¢io prasanciy nepilnameciy sulaikymas ir
primygtinai ragina valstybes nares laikytis direktyvoje nustatyty iskirtinémis aplinkybémis taikomy kriterijy; praso
Komisijos atsizvelgti j teismo praktikg ir ypa¢ atidZiai taikyti Bendrijos nuostatas dél nepilnameciy sulaikymo; primygtinai
ragina valstybes nares apgyvendinti nepilnamecius specialiai vaikams skirtuose namuose, atsizvelgiant i jy amziy ir lytj;

14.  mano, kad kiekvienos valstybés narés pareiga — nustatyti nelydimus nepilnamecius; praso valstybiy nariy i§ karto
jiems atvykus nedelsiant nukreipti j specializuotas tarnybas, pavyzdziui socialines ir $vietimo tarnybas, kurios, viena vertus,
turi jvertinti kiekvieno nepilnamecio individualias aplinkybes ir konkrecius apsaugos poreikius, visy pirma atsizvelgdamos
i jo pilietybe, issilavinima, etning, kultdring ir kalbing kilme ir pazeidziamumg, antra vertus, nedelsiant jiems suprantama
kalba ir forma, prireikus su vertéju, suteikti visa biiting informacija apie jy teises, apsauga, teisines ir pagalbos galimybes,
taip pat apie procediras ir jy reik§me; ragina valstybes nares dalintis geraja patirtimi apie vaikams skirtas priemones, kad
jiems biity suprantamai iSaiskintos atitinkamos procediiros ir jy teisés; ragina valstybes nares atsizvelgiant j tai ypatinga
démesj skirti nelydimiems vaikams, kuriems reikia specialios apsaugos, visy pirma nelydimiems vaikams, tapusiems
prekybos zZmonémis aukomis, numatyti specialig jy tapatybés nustatymo, priémimo ir apsaugos tvarka ir suteikti jiems
reikiamg pagalba bei apsaugg pagal Direktyva 2011/36/ES;

15.  apgailestauja, kad kai kuriose valstybése narése naudojami netinkami ir invaziniai medicininiai amZziaus nustatymo
metodai, galintys sukelti traumg, ir kad naudojami metodai, pagristi kauly susiformavimo ar danty mineralizacijos lygiu, yra
priestaringai vertinami ir turi nemaza paklaidos ribg; ragina Komisija | strategines gaires jtraukti bendrus amziaus
nustatymo metodo standartus, pagristus geriausia patirtimi; pagal §j metoda nepriklausomi, kvalifikuoti ir patyre
specialistai, remdamiesi mokslu, saugiai, atsizvelgdami j vaika, jo lyti, ypatinga démesj atkreipdami j mergaites, ir saziningai
atlikty daugiaplanj daugiadalykj vertinima; primena, kad amzZiaus nustatymas turi biiti atlickamas gerbiant vaiko teises ir
fizing nelie¢iamybe, gerbiant Zmogaus oruma, taip pat abejonés visada turi biti vertinamos nepilnamecio naudai; primena,
kad medicininiai tyrimai turéty bati atliekami tik tada, kai nelieka kity amziaus nustatymo bidy, ir kad vertinimo i$vadas
turéty bati galima skysti; palankiai vertina EASO veiklg $iuo klausimu, kuri turéty bati taikoma visiems nepilnameciams;
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16.  ragina valstybes nares uZtikrinti, kad bity paskirtas globéjas arba atsakingas asmuo, kuris nuo pat nepilnamecio
atvykimo | teritorijg iki to laiko, kai bus rastas tvarus sprendimas, jj lydéty, jam padéty ir atstovauty per visas procediras,
taip pat sudaryty jam galimybes visy procediry metu naudotis savo teisémis, ir ragina nedelsiant informuoti nepilnamecius,
kai toks asmuo jiems paskirtas; taip pat ragina Siems asmenims teikti specialius mokymus apie problemas, su kuriomis
susiduria nelydimi nepilnameciai, vaiko apsauga ir vaiko teises, prieglobscio bei migracijos teisés aktus, taip pat suteikti
Siems asmenims visiska veiksmy laisve; mano, kad $iems asmenims turéty bati vykdomi nuolatiniai ir tinkami mokymai ir
nuolat vykdoma nepriklausoma jy stebésena; praso Komisijos i strategines gaires jtraukti bendrus standartus, pagristus
geriausios patirties pavyzdziais, susijusiais su iy asmeny igaliojimais, funkcijomis, gebéjimais ir kvalifikacija;

17.  ragina valstybes nares uZtikrinti, kad pareig@inai ir valdZios institucijy darbuotojai, kuriems gali tekti bendrauti su
nelydimais nepilnameciais, jskaitant nepilnamecius, nukentéjusius nuo prekybos Zmonémis, baty kvalifikuoti ir tinkamai
apmokyti, siekiant jgalinti juos nustatyti ir tinkamai nagrinéti $iuos atvejus, taip pat ragina teikti jiems tinkamus mokymus
apie nelydimy nepilnameciy specialius poreikius ir vaiky teises, vaiky elgesj ir psichologija, prieglobscio ir migracijos teisg;
ragina valstybes nares rengti privalomus darbuotojy, prieglaudose priimanciy nelydimus nepilnamecius, taip pat apklausos
atlikéjy, sprendimus priimanciy asmeny ir nelydimy nepilnameciy teisiniy atstovy mokymus ly¢iy klausimais ir uZtikrinti,
kad valstybiy nariy policija ir teisinés institucijos nuolat dalyvauty mokymuose lyc¢iy klausimais; pabrézia, kad uz
nepilnametj atsakingas asmuo jj turéty informuoti ir konsultuoti, taciau tai gali tik papildydamas teisines konsultacijas, bet
jy nepakeisdamas; pabrézia, kad, nepaisant vaiko pilietybés arba to, ar $i pilietybé pripaZzinta, ta valstybé naré, kurioje
nelydimas nepilnametis yra, turi globoti vaika ir uZztikrinti visiska jo apsauga;

18.  siekiant uztikrinti darnius ir visoje ES vienodus nelydimy nepilnameciy apsaugos standartus, ragina valstybes nares
nelydimiems nepilnamec¢iams, nesvarbu, koks jy statusas, tokiomis paciomis salygomis, kurios sudarytos priimancioje
Salyje gyvenantiems vaikams, teikti vienoda apsauga:

— tinkamas apgyvendinimo salygas: jy apgyvendinimo vietoje turéty biti tinkamos sanitarinés salygos, jeigu jie
apgyvendinami vadinamajame centre, nereikéty jy apgyvendinti uzdarame centre, ir pirmomis dienomis turéty biti
apgyvendinami jstaigoje, kuri skirta specialiai nelydimiems nepilnameciams priimti; po pirmojo etapo jiems turéty biti
suteikiama pastovesné gyvenimo vieta; nelydimi nepilnameciai visuomet turéty bati apgyvendinami atskirai nuo
suaugusiyjy; centras turéty bati pritaikytas nepilnameciy poreikiams ir jame turéty biti teikiamos tinkamos paslaugos;
tam tikrais atvejais ir jei nepilnametis pageidauja, reikéty skatinti apgyvendinti nepilnametj $eimose ir vadinamosiose
Seimynose, taip pat kartu su kitais nepilnameciais, su kuriais jj sieja giminystés ar kiti artimi rysiai;

— nuo tada, kai nustatyta, kad jie yra nelydimi nepilnameciai, jiems reikia teikti tinkamg materialinj i8laikyma, teising
pagalbg ir psichologing prieZiirg;

— teis¢ | i$silavinima, profesinj mokyma ir socialing pedagoging pagalbg, taip pat galimybe nedelsiant jg gauti
priimanciojoje 3alyje turi biti nedelsiant sudarytos sglygos nepilnameciams lankyti mokyklg; taip pat, esant poreikiui,
nedelsiant, kai tik nelydimi nepilnameciai atvyksta i valstybés narés teritorija, jiems turéty bati suteiktos galimybeés
lankyti tinkamus kalby, visy pirma tos $alies oficialiosios kalbos, kursus; valstybés narés turéty sudaryti lengvesnes
ankstesnio vaiky mokymosi pripazinimo salygas, kad jie galéty toliau mokytis Europoje;

— teisg | sveikatos priezitirg ir galimybe naudotis tinkamomis medicininés prieziGiros paslaugomis; valstybés narés taip pat
turéty teikti tinkamg medicining ir psichologing pagalbg nepilnameciams, kurie buvo kankinti, seksualiai i$naudoti ar
patyre kitokios formos smurtg; taip pat valstybés narés turéty prireikus teikti specialy gydyma (t. y. galimybe naudotis
reabilitacijos paslaugomis) nepilnameciams, kurie tapo bet kokio pobiidzio piktnaudziavimo, i§naudojimo ar kitokio
Ziauraus, nezmonisko ir orumg Zeminancio elgesio arba ginkluoty konflikty aukomis;

— galimybe gauti informacijg ir naudotis Ziniasklaidos priemonémis (radiju, televizija, internetu), kad bty patenkinti jy
bendravimo poreikiai;
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— teis¢ | laisvalaiki, jskaitant teis¢ j Zaidimus ir pramogas;

— kiekvieno nelydimo nepilnamecio teis¢ toliau naudoti ir vystyti savo kultiiring tapatybe ir vertybes, jskaitant gimtaja
kalbg;

— teis¢ skelbti ir praktikuoti savo religija;

19.  primena, kad visos procediiros turi bati pritaikytos nepilnameciams, tinkamai atsizvelgiant jy amziy, brandg ir
supratimo lygj, atitikti vaiky poreikius pagal Europos Tarybos gaires dél vaiko interesus atitinkancio teisingumo, ir palankiai
vertina Komisijos veikla skatinant laikytis $iy gairiy; per visus procediiry etapus reikéty isklausyti nepilnamecio nuomong ir

i ja atsizvelgti, pasitelkiant kompetentingus ir apmokytus specialistus, kaip antai psichologus, socialinius darbuotojus ir
kultdirinio tarpininkavimo specialistus;

20.  dziaugiasi pazanga, pasiekta priimant prieglobscio teisés aktus ir ragina valstybes nares vykdyti reikiamas teisines ir
administracines reformas siekiant veiksmingai jgyvendinti jy nuostatas; vis délto primena, kad pagal ES prieglobscio politika
nelydimi nepilnameciai pirmiausia turi bati laikomi vaikais, todél ragina valstybes nares nelydimiems nepilnameciams, jeigu
jmanoma, netaikyti supaprastinty procediiry ir pasienio procediiry; taip pat primena, kad valstybé naré, atsakinga uz
nelydimo nepilnamecio prieglobscio prasymo, pateikto daugiau nei vienoje valstybéje naréje, nagrinéjima, jeigu valstybiy
nariy teritorijoje teisétai néra nei vieno jo Seimos nario, yra valstybé, kurioje prasyma pateikes nepilnametis yra, ir ragina
valstybes nares atsizvelgti | Europos Teisingumo Teismo sprendimus; pabrézia, kad atsizvelgiant i konkrecius nelydimy
nepilnameciy poreikius, jy prieglobs¢io prasymus pagal jprasting sistema bitina iSnagrinéti pirmumo tvarka ir skubiai,
norint kuo grei¢iau priimti tinkamg sprendimg; ragina valstybes nares plétoti prieglobs¢io sistemas siekiant sukurti
suderintg ir vaiko interesus atitinkancig institucing sistema, kurioje bty atsizvelgiama j nelydimy nepilnameciy, visy pirma
nukentéjusiy nuo prekybos zmonémis, specialius poreikius ir jvairius jy patiriamus sunkumus;

21.  pabrézia, kad bet koks su nelydimais nepilnameciais susijes sprendimas turéty biti grindziamas individualiu
vertinimu ir turi bati tinkamai atsiZvelgta i vaiko interesus;

22.  smerkia tai, kad Sie nepilnameciai, tape pilnameciais, staiga atsiduria labai nestabilioje padétyje; ragina valstybes
nares keistis geriausia patirtimi ir numatyti procediiras, pagal kurias baty padedama Siems nepilnameciams pereinamuoju
i pilnametyste laikotarpiu; palankiai vertina Europos Tarybos veiklg Siuo klausimu ir ragina Komisijg | savo strategines
gaires jtraukti nepilnameciams skirty ir kartu su jais rengiamy individualiy gyvenimo plany rengimo geriausios patirties
pavyzdzius;

23.  ragina valstybes nares jgyvendinant ir stebint gyvenimo planus bei uztikrinant koordinavimg apibrézti kiekvieno
partnerio pareigas, visy pirma nacionaliniy ir vietos valdZios institucijy, socialiniy tarnyby, su jaunimu dirbanciy
darbuotojy, Seimy ir teisiniy atstovy;

24, tvirtai pabrézia, kad nuo nelydimo nepilnamecio atvykimo j ES teritorija pagrindinis tikslas turi bati ieskoti tvaraus
sprendimo atsizvelgiant j jo interesus; primena, kad to sprendimo visada reikia pradéti ieskoti nuo galimybiy sujungti Seima
ES arba uz jos riby jvertinimo, jeigu tai atitinka vaiko interesus; pabrézia, kad i§ principo galima prasyti nepilnamecio padéti
surasti Seimos narius, taCiau jis neturi jokios pareigos bendradarbiauti ir tai negali paveikti jo prasymo suteikti tarptauting
apsauga svarstymo; primena, kad tais atvejais, kai nepilnameciy ar jy Seimos nariy, ypac likusiy kilmés Salyje, gyvybei gresia
pavojus, su tais asmenimis susijusi informacija turi biiti renkama, tvarkoma ir perduodama konfidencialiai siekiant nesukelti
grésmés jy gyvybei; ragina valstybes nares ir visas jy kompetentingas valdzios institucijas patobulinti bendradarbiavima,
visy pirma pasalinant visas biurokratines klititis, kad biity atlickama greita Seimos paieska ir (arba) susijungimas, ir dalintis
gergja patirtimi; praso Komisijos stebéti Direktyvos 2003/86/EB dél teisés | Seimos susijungima, ypac jos 10 straipsnio
3 dalies, jgyvendinima;

25.  praSo Komisija j strategines gaires jtraukti bendrus standartus, pagristus geriausios patirties pavyzdziais, susijusiais
su reikalavimais, kurie turi baiti patenkinti, kad nepilnametis biity grazintas tokiomis paciomis sglygomis, atsizvelgiant j jo
interesus ir remiantis 2011 m. Komisijos paskelbtais lyginamaisiais geriausios patirties tyrimais nepilnameciy grazinimo
srityje, kuriuose pateikiamas kontrolinis sgrasas ir surinkti praktiniai duomenys; ryZtingai primena, kad joks sprendimas dél
nepilnamecio grazinimo negali bati priimtas, jei neatsizvelgiama i vaiko interesus, jei kyla rizika nepilnamecio gyvybei,
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fizinei ar psichinei sveikatai ir gerovei, saugumui, nepilnamecio pagrindinéms teiséms ar jo Seimos nariy pagrindinéms
teiséms, ir kad reikia iSsamiai jvertinti individualias kiekvieno nepilnamecio (ir jo Seimos nariy, jeigu svarstoma Seimos
susijungimo galimybé) aplinkybes ir i jas atsizvelgti; primena, kad sprendimas grazinti gali bati priimamas tik po to, kai
isitikinama, jog nepilnameciui 3alyje, i kurig jis grazinamas, bus taikomos sauguma uZtikrinancios, konkrecios ir jam
tinkamos nuostatos, pagal kurias bus atsizvelgta | jo teises ir uZtikrinamos jo adaptacijos grazinimo Salyje priemonés;
primygtinai ragina valstybes nares siekiant uztikrinti saugy vaiko grazinima jdiegti bendradarbiavimo su kilmés ir tranzito
Salimis ir jy prieziiros mechanizmus ir bendradarbiaujant su nevyriausybinémis tarptautinémis ir vietos organizacijomis
uztikrinti nepilnameciy sauguma ir reintegracija jiems grizus; pazymi, kad Sie susitarimai — labai svarbus grazinimo
mechanizmo aspektas; praso Komisijos vertinant Direktyvg 2008/115/EB pagrindinj démesj skirti jos, ypal jos
10 straipsnio, 14 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ir 17 straipsnio, poveikiui nelydimiems nepilnameciams; ragina ES
jsipareigoti gerinti savo atsakg, kad bty pasalintos galimos paskatos migracijai, jskaitant ankstyva ir priversting santuoka,
zalinga tradicing praktika, pavyzdZiui moters lyties organy Zalojima ir seksualinj smurta, visame pasaulyje;

26.  pabrézia, kad nelydimo nepilnamecio integracija priémimo Salyje turi bati jgyvendinama pagal individualy
gyvenimo plang, parengta konkreciai atitinkamam nepilnameéiui ir kartu su juo, visapusiskai gerbiant jo etning kilme,
religines pazitiras, kultfirg ir kalba;

27. ragina valstybes nares nustatyti pareiga valdzios institucijoms imtis veiksmy dél nelydimy nepilnameciy,
nukentéjusiy nuo elgetavimo; mano, kad turéty bhti visomis priemonémis stengiamasi uZzkirsti kelig nepilnameciy
iSnaudojimui verciant juos elgetauti;

28.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams ir
Europos Tarybai.

P7_TA(2013)0388
Padétis Kongo Demokratinéje Respublikoje

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Kongo Demokratinéje Respublikoje (2013/
2822(RSP))

(2016/C 093/27)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas,

— atsizvelgdamas j ES vyriausiosios jgaliotinés Catherine Ashton 2013 m. rugpjicio 30 d. pareiskima dél padéties Siaurés
Kivu ir 2012 m. birzelio 7 d. bei 2012 m. liepos 10 d. pareiskimus dél padéties rytinéje Kongo dalyje,

— atsizvelgdamas | AKR ir ES jungtinés parlamentinés asambléjos rezoliucija dél nestabilumo ir nesaugumo Didziyjy ezery
regione ir, visy pirma, rytinéje Kongo Demokratinés Respublikos (KDR) dalyje, kuri priimta 2012 m. lapkricio 27-29 d.
Paramaribe (Suriname) vykusiame jos susitikime,

— atsizvelgdamas | 2013 m. liepos 22 d. Tarybos i$vadas dél Didziyjy eZery regiono ir 2012 m. gruodzio 10 d.,
2012 d. lapkricio 19 d. ir 2012 m. birzelio 25 d. i§vadas dél padéties rytinéje KDR dalyje,

— atsizvelgdamas § 2012 m. JT Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 2053 dél padéties KDR, 2010 m. rezoliucijg Nr. 1925,
2008 m. rezoliucija Nr. 1856, kurioje pagrindziami )JT misijos KDR jgaliojimai (Jungtiniy Tauty Organizacijos
stabilizavimo misija Kongo Demokratingje Respublikoje, Munusco), ir 2013 m. rezoliucijg Nr. 2098, kuria
atnaujinami misijos Monusco jgaliojimai,
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— atsizvelgdamas | 2013 m. birZelio 28 d. JT generalinio sekretoriaus ataskaita dél Jungtiniy Tauty Organizacijos
stabilizavimo misijos Kongo Demokratinéje Respublikoje,

— atsizvelgdamas | 2013 m. liepos 25 d. pateikta JT Saugumo Tarybos pirmininko pareiskima dél padéties DidZiyjy eZery
regione,

— atsizvelgdamas j Afrikos Sajungos (AS) taikos ir saugumo tarybos sprendimg dél padéties DidZiyjy eZery regione, ypac
rytinégje Kongo Demokratinés Respublikos (KDR) dalyje, priimta 2013 m. rugpjicio 28 d. vykusiame 393-iame
susitikime,

— atsizvelgdamas j Tarptautinés konferencijos DidZiyjy eZery regiono klausimu (ICGRL) valstybiy nariy ir vyriausybiy
vadovy 2013 m. rugpjicio 6 d. ir 2012 m. lapkri¢io 24 d. pareiskimus dél saugumo padéties KDR,

— atsizvelgdamas | 2012 m. spalio 13-14 d. vykusiame 14-ame auksciausiojo lygio frankofonijos susitikime Tarptautinés
Frankofonijos organizacijos priimta rezoliucijg dél padéties Kongo Demokratinéje Respublikoje,

— atsizvelgdamas j 2000 m. birzelio mén. pasirasyta Kotonu partnerystés susitarima,

— atsizvelgdamas j JT Saugumo Tarybos rezoliucijas 1325 (2000), 1820 (2008), 1888 (2009) ir 1960 (2010) d¢l motery,
taikos ir saugumo,

— atsizvelgdama i 1949 m. Zenevos konvencijos 3 straipsnj ir j jos II protokola, kuriais draudziamos masinés Zudynés,
Zaginimai, priverstinis verbavimas ir kiti Ziaurumai,

— atsizvelgdamas | 1989 m. lapkricio 20 d. Tarptauting vaiko teisiy konvencija, kurioje visy pirma draudziama jtraukti
vaikus j ginkluotus konfliktus,

— atsizvelgdamas | Tarptautinés vaiko teisiy konvencijos neprivaloma protokolg dél vaiky jtraukimo j ginkluotus
konfliktus, kurj ratifikavo DidzZiyjy eZery regiono Salys,

— atsizvelgdamas j 1948 m. Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija ir 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta,
— atsizvelgdamas | Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy chartijg, kurig KDR ratifikavo 1982 m.,
— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi nuo praéjusio liepos ménesio smurto proverziy rytinégje KDR dalyje vis daugéja, kariniai veiksmai tarp M23
grupuotés ir vyriausybés kariniy pajégy atsinaujino, todél tiikstan¢iai Zmoniy Zuvo, daugybé suZeista, jskaitant i§puolius
pries civilius gyventojus ir Jungtiniy Tauty taikdarius; kadangi humanitariné padétis islieka kritiska;

B. kadangi dél atsinaujinancio karinio konflikto Kivu regionas patyré Ziaurumy ir smurto protrikiy, jskaitant
plésikavimus, seksualinj smurtg ir smurtg dél lyties, grobimus, priverstinj kariniy grupuociy vykdoma vaiky verbavima
ir Zmogaus teisiy pazeidimus, kurie ir toliau islicka ypa¢ opia problema, uzkertancia kelig JT Saugumo Tarybos ir
regioniniy institucijy pajégoms stengiantis uzbaigti konflikta;

C. kadangi 2013 m. rugpjicio 28 d. idpuolio pries M23 sukiléliy grupuote metu Kibacio aukstumose Siaurés Kivu
nuzudytas JT taikdarys ir suZeista 10 asmeny, nes Jungtiniy Tauty Organizacijos stabilizavimo misija Kongo
Demokratinéje Respublikoje (Monusco) palaiké Kongo ginkluotgsias pajégas (FARDC) ginant Gomos civiliy
gyvenamgasias teritorijas;

D. kadangi daugiau nei 2,7 mln. 3alies viduje perkeltyjy asmeny buvo priversti palikti namus, jskaitant daugiau nei 1 mln.
asmeny vien tik 2012 m., ir daugiau nei 440 000 pabégeéliy i§ Kongo pasitrauké j kitas Afrikos $alis, 6,4 mln. Zmoniy
reikalinga pagalba maistu ir pagalba ekstremaliosios situacijos atveju — $iuo metu jie vos iSgyvena esant pavojingoms
salygoms, susidariusioms dél pasikartojanciy kovy ir Zmogaus teisiy ir tarptautinés humanitarinés teisés pazeidimy
rytinéje KDR dalyje;
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E. kadangi tai, kad KDR baudziamojon atsakomybén netraukiami asmenys, atsakingi uz zmogaus teisiy pazeidimus ir karo
nusikaltimus, o tai skatina nebaudziamumo atmosfera ir sudaro salygas vykdyti naujus nusikaltimus,

F. kadangi nuo 2013 m. geguzés ménesio derybos tarp sukiléliy grupuociy ir KDR valstybés nutrauktos; kadangi reikia
atkreipti démesj j tai, kad M23 grupuotés sukiléliai, kurie po 2 000 m. taikos susitarimo siliejo | kariuomenés gretas,
2012 m. balandzio mén. sukilo, ir kad M23 grupuoté yra viena i§ daugelio ginkluoty grupuotiy, kovojanciy Siame
iStekliy turtingame regione;

G. kadangi Didziyjy ezery regiono (ICGLR) Saliy 7-asis auksciausiojo lygio susitikimas prasidéjo 2013 m. rugséjo 5 d. ir
jame raginama atnaujinti taikos derybas ir skubiai jas baigti;

H. kadangi pagal 2013 m. kovo 28d. JT Saugumo Tarybos rezoliucijg 2098 (2013) iki 2014 m. kovo 31d. pratesti
Monusco igaliojimai ir i$imties tvarka sukurtas ,intervencijos“ barys, priklausantis operacijai, kurioje dalyvauja 19 815
kariy;

. kadangi 2012 m. ICGLR valstybés narés pradéjo taikyti bendrg tikrinimo mechanizma, kuriuo siekiama stebéti kariniy
pajégy veiksmus rytinéje KDR dalyje ir dislokuoti numatytas neutralias tarptautines pajégas;

J.  kadangi JT eksperty grupé paskelbé jrodymy, pagal kuriuos Ruanda turi rysiy su sukiléliais, o JAV paragino Kigalj
nutraukti parama; kadangi Ruanda kelis kartus paneigé turinti bet kokiy rysiy su M23 grupuote;

K. kadangi seksualinis smurtas ir dar labiau paplite Zaginimai kaip karo ginklas turi milziniskus padarinius, kaip antai
fizinis ir psichologinis auky suzlugdymas, ir turi bati laikomi karo nusikaltimais; kadangi nacionalinés valdZzios
institucijos ir tarptautiné bendruomené daug investavo j pastangas stiprinti teismy sistema, ypac i§ karinés pusés, ir
skatinti imtis tyrimy bei taikyti baudziamajj persekiojima dél seksualinio smurto; kadangi pradéti teismo procesai,
taCiau sprendimai buvo nepakankamai vykdomi, ir daugeliu atvejy kaltieji turi galimybe pabégti, be to, per mazai
pastangy dedama siekiant kompensuoti aukoms padarytg Zala;

L. kadangi biitina spresti konflikto pasekmes, visy pirma vykdant demilitarizavimg, persvarstant vietos valdyma, vykdant
demobilizacijg, buvusiy kovotojy reintegracija, pabégéliy grazinimg i tévyne, Zmoniy, kurie buvo perkelti savo Salyje,
apgyvendinima ir perspektyviy plétros programy jgyvendinima;

M. kadangi Europos Sajunga prisideda prie teisingumo ir saugumo sektoriy (policijos ir kariuomenés) atkiirimo ir siekia
uztikrinti, kad jie gerai funkcionuoty, naudodama finansinés ir techninés pagalbos priemones ir mokydama darbuotojus
igyvendinant Europos Sgjungos misijg teikti patarimus ir paramg saugumo sektoriaus reformai Kongo Demokratinéje
Respublikoje (EUSEC RD), taip pat Europos Sajungos policijos misija (EUPOL RD),

N. kadangi neteiséto 3alies gamtos iStekliy, kuriy dalis patenka j kitas $alis, naudojimo problema yra vienas i§ veiksniy,
kurstan¢iy ir astrinanciy konflikta KDR, ir islieka viso regiono nesaugumo priezastimi;

O. kadangi did¢jantis nedarbas, socialiné krizé, maisto kriz¢, pagrindiniy paslaugy nepakankamumas, gyventojy skurdas ir
aplinkos niokojimas KDR taip pat i§ dalies yra 3alies ir DidZiyjy eZery regiono nestabilios padéties priezastys;

P. kadangi pastaraisiais ménesiais nepadaryta jokios pazangos dél jstatymo projekto, susijusio su Zmogaus teisiy gynéjy
apsauga, kovotojy uZ Zmogaus teises ir Zurnalisty represijy atvejy KDR padaugéjo, jie savavaliskai suimami ir
bauginami; kadangi jokiy veiksmy nebuvo imtasi, kad kaltininkai biity perduoti teisésaugai;

Q. kadangi 2013 m. balandZio 9 d. atnaujinus apeliacinj procesa Auksciausiame karo teisme dél 2010 m. birzelio mén.
jvykdyto organizacijos ,Nebylieji balsai“ (angl. Voice of the Voiceless (VSV)) vykdomojo direktoriaus Floriberto Chebeya,
Pasaulio organizacijos pries kankinimus generalinés asambléjos (angl. General Assembly of the World Organisation Against
Torture (OMCT)) nario ir organizacijos ,Nebylieji balsai“ nario Fidéle Bazanos nuzudymo, gynybos advokatai Peter
Ngomo Milambo, Emmanuel Ilunga Kabengele ir Regine Sesepe sulauké grasinimy;
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R. kadangi 2013 m. rugpjii¢io 7 d. Katangos provincijos teritorijoje Pweto esanciame kaime Kawakolo nevyriausybinés
organizacijos ,Libertas“ narys Godfrey Mutombo buvo Ziauriai nuzudytas sukiléliy grupiy nariy, kurios nuo
2011 m. daugelyje kaimy Siaurinéje provincijos dalyje skleidzia terors;

1. reiskia gily susirtipinima dél pastaruoju metu suaktyvéjusio smurto proverzio rytinéje KDR dalyje, nes dél jo KDR ir
visame regione kilo sunkiy politiniy, ekonominiy, socialiniy, humanitariy ir su saugumu susijusiy padariniy, o padétis
Siame regione ir taip yra nestabili ir nepastovi;

2. grieztai smerkia pastarajj smurto protrikj rytinéje KDR dalyje, ypa¢ M23 grupuotés ir kity ginkluoty grupuociy, ypac
Ruandos demokratiniy i$laisvinimo pajégy (FDLR), vykdoma beatodairiska Saudyma, dél kurio Zuvo civiliy gyventojy, jie
buvo suzeisti ir patyré nuostoliy; smerkia tikslinius sukiléliy iSpuolius prie§ Jungtiniy Tauty Organizacijos stabilizavimo
misija Kongo Demokratinéje Respublikoje (Monusco), per kuriuos zuvo daug Zmoniy, jskaitant Tanzanijos taikos
palaikymo pajégy narius, ir buvo suZeista kity asmeny; primygtinai ragina visas susijusias $alis suteikti galimybe patekti
i $alj humanitarinéms organizacijoms, kurios atvyksta padéti kenciantiems civiliams gyventojams, ir apsaugoti jas;

3. reikalauja nedelsiant nutraukti visus Zmogaus teisiy paZeidimus, jskaitant nerimg keliantj ir placiai paplitusj seksualinj
smurtg dél lyties (2008 m. birzelio 19 d. JT Saugumo Tarybos rezoliucija 1820) ir ginkluotyjy pajégy vykdoma apgailéting
vaiky émimg j kariuomeng ir i$naudojima; reiskia savo solidarumg su nuo karo nukentéjusiais KDR Zmonémis;

4. pabréztinai ragina visas susijusias institucijas imtis skubiy veiksmy siekiant pradéti nesaliska issamy tyrima dél visy
praeityje ir Siuo metu jvykdyty Zmogaus teisiy pazeidimy atvejy ir visapusiskai bendradarbiauti su Tarptautiniu
baudziamuoju teismu; primygtinai ragina imtis veiksmy, kad biity galima uztikrini, jog biity pranesama apie Zmogaus teisiy
pazeidimy, karo nusikaltimy, nusikaltimy Zmoniskumui, seksualinés prievartos prie§ moteris ir vaiky kareiviy verbavimo
nusikaltimy vykdytojus, jie biity nustatomi, traukiami baudziamojon atsakomybén ir baudziami pagal nacionalinés ir
tarptautinés baudziamosios teisés normas;

5.  grieztai smerkia visy formy iSorés parama M23 grupuotei ir kitoms baime skleidZian¢ioms pajégoms KDR ir
reikalauja nedelsiant visam laikui nutraukti tokios paramos teikima;

6.  reiskia paramg intervencijos biiriui Monusco, kurio misija yra imtis atsakomuyjy veiksmy prie§ ginkluotas grupuotes,
iskaitant M23 grupuote, labai dZziaugiasi misijos Monusco aktyviais veiksmais ijgyvendinant jos igaliojimus, ypa¢ saugant
civilius gyventojus, ir skatina toliau déti Sias pastangas; primygtinai ragina visy pirma JT Saugumo Taryba imtis visy batiny
veiksmy pagal 2013 m. Saugumo Tarybos rezoliucija 2098, kad bty galima apsaugoti civilius gyventojus rytinégje KDR
dalyje;

7.  ragina taikant i$plésta bendro tikrinimo mechanizmg atlikti i§samy tyrima dél Saltiniy, i§ kuriy KDR teritorijoje
i kaimyning Ruandg buvo paleistos minosvaidzio minos ir numestos bombos; ragina uztikrinti didesnj skaidruma rengiant
ataskaitas, kurios ruosiamos taikant i§plésta bendro tikrinimo mechanizma, ir jas rengti dazniau;

8.  pabreézia, kad bet koks tiesioginis KDR kaimyniniy $aliy jsikisimas gali tik pabloginti $ig padétj; ragina visus susijusius
regiono veikéjus laikytis kuo santiriau ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy ar pareiskimy, kurie galéty dar labiau pabloginti
padéti; ragina kaimynines $alis uztikrinti, kad bus visiskai paisoma KDR suverenumo ir jos teritorinio vientisumo;

9.  palankiai vertina Tarptautinés DidZiyjy eZery regiono konferencijos (angl. ICGLR) valstybiy nariy, Afrikos Sajungos
(AS) ir JT pastangas vykdant veiksmus ir iniciatyvas, kuriais siekiama surasti ilgalaiki, struktariskg ir taiky politinj krizés
sprendimg; ragina laikytis visy Taikos, saugumo ir bendradarbiavimo pagrindy susitarimo nuostaty;

10.  ragina DidZiyjy eZery regiono valstybes, ypac laikantis jsipareigojimy, prisiimty 2013 m. vasario mén. Adis Abeboje
pasirasant susitarimus, aktyviai dalyvauti kartu skatinant taikg, stabiluma ir sauguma, kad pageréty ekonominis regiono
vystymasis, ypatingg démesj skiriant susitaikymui, pagarbai Zmogaus teiséms, kovai su nebaudziamumu, siekiui sukurti
nesaliska teismy sistema ir uZtikrinti geresne vyriausybés atskaitomybe;
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11.  palankiai vertina globojant Tarptautinés DidZiyjy eZery regiono konferencijos pirmininkui Ugandos prezidentui
Yoweri Museveni 2013 m. rugséjo 5 d. Kampaloje vykusj dialoga dél taikos regione, skatina visus susijusius veikéjus
dalyvauti Siame dialoge ir ragina Kongo valdZios institucijas iSlaikyti dialoga su bendruomenémis, ypa¢ tomis, kurios
nukentéjo nuo konflikto;

12.  ragina AS ir DidZiyjy eZery regiono $alis imtis tolesniy priemoniy kovojant su neteisétu gamtos istekliy
eksploatavimu ir jy prekyba, nes tai yra viena i§ ginkly platinimo ir neteisétos prekybos ginklais priezasciy; tokia padétis yra
vienas i§ pagrindiniy veiksniy, dél kuriy kurstomi ir gilinami konfliktai DidZiyjy eZery regione;

13.  ragina tarptauting bendruomene ir ypa¢ ES, AS ir JT déti visas jmanomas pastangas, sickiant suteikti koordinuotesne
ir veiksmingesne pagalbg Zmonéms rytinéje KDR dalyje ir prisidéti prie pastangy reaguojant j humanitaring nelaime;

14.  palankiai vertina tai, kad Komisija skyré papildomus 10 mln. EUR, kad bty galima 2,5 mln. KDR gyventojy suteikti
nedelsiant biiting pagalba, tokiu bidu ES pagalba ekstremalios situacijos atveju KDR ir DidZiyjy eZery regionui
2013 m. siekia 71 mln. EUR, o ES tampa didZiausia Saliai teikiamos humanitarinés pagalbos donore;

15.  primygtinai ragina KDR vyriausybe pabaigti jgyvendinti saugumo sektoriaus reformas ir ragina nacionaliniu ir
tarptautiniu lygmenimis déti pastangas siekiant padidinti Salies autoritetg ir teisinés valstybés principy laikymasi KDR, ypac
valdymo ir saugumo srityse, taip pat glaudziai bendradarbiaujant su ES misija teikti patarimus ir paramg saugumo
sektoriaus reformai Kongo Demokratinéje Respublikoje (EUSEC) ir ES policijos misija (EUPOL); bitina toliau déti Sias
pastangas siekiant jtvirtinti taikg ir saugumga 3alyse ir DidZiyjy eZery regione;

16.  ragina KDR parlaments, senata ir prezidenta Josepha Kabila jgyvendinti visas biitinas priemones siekiant sutvirtinti
demokratijg ir uZztikrinti tikrg visy politiniy jégy, iSreiSkianciy Kongo tautos valig, dalyvavimg valdant 3alj, pagal
konstitucines ir teisétas taisykles ir surengus laisvus ir saZiningus rinkimus; pabrézia, kad reikia atsizvelgti | visas
2011 m. ES rinkimy stebé¢jimo misijos rekomendacijas ir vykdyti rinkimy proceso eigai uZtikrinti biitinas reformas, o tai
taip pat reiskia, kad biitina surengti vietos rinkimus;

17.  ragina Kongo valdZios institucijas bet kokiomis aplinkybémis uztikrinti fizinj ir psichinj Zmogaus teisiy gynéjy
nelie¢iamuma ir atlikti skuby, i$samy, nesaliska ir skaidry tyrima, siekiant nustatyti visus asmenis, atsakingus uZ grasinimus
keletui i§ iy gynéjy, iSpuolius pries§ juos ir nuzudyma;

18.  pabrézia, kad svarbu priimti ilgai lauktus teisés aktus, jskaitant jstatyma dél Zmogaus teisiy gynéjy apsaugos ir
jstatyma dél nacionalinés teisés suderinamumo su Romos statutu;

19.  rekomenduoja per 24-3j3 Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos sesija priimti griezta rezoliucija, kuria pakartotinai
nustatomas kai kuriy formy stebésenos mechanizmas, skirtas zmogaus teisiy padéciai KDR stebéti, ir kuria JT vyriausiasis
Zmogaus teisiy komisaras raginamas pateikti ataskaitg dél zmogaus teisiy padéties KDR;

20.  primygtinai ragina Kongo valdZios institucijas uztikrinti, kad tikrai bus sukurtas specialusis misrusis teismas, siekiant
kovoti su nebaudziamumu ir nubausti sunkius Zmogaus teisiy ir tarptautinés humanitarinés teisés pazeidimus, jskaitant
seksualing prievarta prie§ moteris, KDR jvykdZiusius asmenis;

21.  mano, kad skaidri prieiga prie KDR gamtos iStekliy ir jy kontrol¢, taip pat teisingas istekliy perskirstymas per
valstybés biudZeta yra batina tvaraus Salies vystymosi salyga; todél ragina AS ir DidZiyjy eZery regiono 3alis imtis daugiau
priemoniy siekiant kovoti su neteisétu gamtos iStekliy naudojimu ir prekyba, taip pat ragina ES ir visg tarptauting
bendruomeng gerinti bendradarbiavima su KDR 3ioje srityje;
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22.  paveda Pirmininkui perduoti 3ia rezoliucija Tarybai, Komisijai, Komisijos Pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos
vyriausiajai jgaliotinei uZzsienio reikalams ir saugumo politikai, Afrikos Sajungai, DidZiyjy eZery regiono valstybiy
vyriausybéms, KDR prezidentui, ministrui pirmininkui ir parlamentui, Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui, JT
specialiajai jgaliotinei seksualinio smurto ginkluoty konflikty metu klausimais, JT Saugumo Tarybai ir JT Zmogaus teisiy
tarybai, taip pat AKR ir ES jungtinei parlamentinei asambléjai.

P7_TA(2013)0389
Padétis Centrinés Afrikos Respublikoje
2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Centrinés Afrikos Respublikos (2013/2823(RSP))
(2016/C 093/28)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2013 m. sausio 11 d. Librevilio (Gabonas) susitarima dél politinés ir karinés krizés Centrinéje Afrikos
Respublikoje uzbaigimo, pasirasyta vadovaujant Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos (CAVEB) valstybiy ir
vyriausybiy vadovams, kuriame nustatomos krizés Centrinéje Afrikos Respublikoje uzbaigimo salygos,

— atsizvelgdamas | JT Generalinio Sekretoriaus 2013 m. rugpjicio 14 d. pranesimg dél padéties Centrinéje Afrikos
Respublikoje ir Jungtiniy Tauty jungtinés taikos karimo tarnybos Centrinés Afrikos Respublikoje (Binuca) vadovo,
Jungtiniy Tauty Generalinio Sekretoriaus pavaduotojo humanitariniams klausimams ir Jungtiniy Tauty Generalinio
Sekretoriaus pavaduotojo Zmogaus teisiy klausimams pranesimus,

— atsizvelgdamas j 2013 m. sausio 24 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucija 2088(2013), Saugumo Tarybos
deklaracijas dél Centrinés Afrikos Respublikos ir prasyma Saugumo Tarybai paremti nauja Afrikos vadovaujama
operacija,

— atsizvelgdamas | 2013 m. liepos 19 d. Afrikos Sgjungos Taikos ir saugumo tarybos sprendima, pagal kurj leidZiama
vykdyti Afrikos vadovaujama paramos operacijg nuo 2013 m. rugpjacio 1 d.,

— atsizvelgdamas | neeilinius auk$¢iausiojo lygio Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos (CAVEB) valstybiy ir
vyriausybiy vadovy susitikimus, vykusius Ndzamenoje (Cadas) 2012 m. gruodzio 21 d., 2013 m. balandzio 3 d. ir
2013 m. balandzio 18 d., ir { jy sprendimus jsteigti Nacionaling pereinamojo laikotarpio taryba, turincia teisékiros ir
konstitucines teises, ir priimti Centrinés Afrikos Respublikos poky¢iy proceso plana,

— atsizvelgdamas | 2013 m. geguzés 3 d. Brazavilyje (Kongas) surengtg tarptautinés kontaktinés grupés posédj, per kurj
patvirtintas poky¢iy planas ir sukurtas specialus paramos Centrinés Afrikos Respublikai fondas,

— atsizvelgdamas j 2012 m. gruodzio 21 d., 2013 m. sausio 1 d. ir 11 d. Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sgjungos
vyriausiosios jgaliotinés uZzsienio reikalams ir saugumo politikai pareiskimus dél Centrinés Afrikos Respublikos,

— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 21 d. uz humanitaring pagalbg ir civiling sauga atsakingo Komisijos nario
pareiskimag dél naujo konflikto Centrinés Afrikos Respublikoje pradzios,

— atsizvelgdamas j 2013 m. birzelio 19 d. AKR ir ES jungtinés parlamentinés asambléjos rezoliucija dél Centrinés Afrikos
Respublikos,
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— atsizvelgdamas | 2012 m. gruodzio 27 d. ir 2013 m. sausio 4 d ir 11 d. JT Saugumo Tarybos spaudos pareiskimus dél
Centrinés Afrikos Respublikos,

— atsizvelgdamas i JT Generalinio Sekretoriaus Ban Ki-moono 2012 m. gruodzio 26 d. pareiskimg, kuriame smerkiami
sukiléliy i$puoliai ir visos Salys primygtinai raginamos laikytis Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos
Ndzamenoje 2012 m. gruodzio 21 d. priimty sprendimy, ir 2013 m. rugpjii¢io 5 d. pareiskima, kuriame raginama
nutraukti nebaudziamumg uz rimtus Zmogaus teisiy pazeidimus Centringje Afrikos Respublikoje ir apsvarstyti
sankcijas,

— atsizvelgdamas | 2013 m. balandzio 16 d. JT vyriausiosios Zzmogaus teisiy komisarés Navanethem Pillay pareiskima,
kuriame ji ragino uzbaigti Salyje smurtg ir atkurti teising valstybe,

— atsizvelgdamas { 2012 m. gruodzio 12 d., 19 d. ir 31 d. Afrikos Sgjungos Komisijos pirmininkés Nkosazana Dlamini-
Zuma pareiSkimus dél padéties Centrinéje Afrikos Respublikoje,

— atsizvelgdamas | persvarstyta Kotonu susitarima,
— atsizvelgdamas i savo 2013 m. sausio 17 d. rezoliucija dél padéties Centrinéje Afrikos Respublikoje (),
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi 2013 m. kovo 24 d. koalicija ,Séléka“ iskovojo karing pergale ir uzgrobé valdzig ir kai kurie $ios koalicijos
nariai jvykdé daug Ziauriy veiksmy, prievartavimy, nusikaltimy, fizinio smurto veiksmy, vagysciy, grobimy ir Zmogaus
teisiy pazeidimy sostingje ir provincijose, nes jy niekas nekontroliavo;

B. kadangi per 2013 m. rugpjicio 20 d. koalicijos ,Séléka“ vadovaujama nuginklavimo operacija Boy-Rabé regione,
kuriame dominuoja buvusio prezidento Francois Bozizé pasekéjai, nuzudyta 11 asmeny, $imtai asmeny suZeista, ir po
to vykdyti plésimai;

C. kadangi 2013 m. rugpjtcio 28 d. daugiau nei 5 000 Bangio gyventojy pabégo j pagrindinj tarptautinj Centrinés Afrikos
Respublikos oro uostg siekdami i§vengti buvusiy sukiléliy kovotojy plésikavimo ir buvo uzéme pakilimo ir tipimo
teritorija mazdaug 18 valandy;

D. kadangi esama pavojaus, kad karinius veiksmus gali atnaujinti buvusios Centrinés Afrikos ginkluotosios pajégos,
palaikancios nusalintg prezidentg Francois Bozizé, ir atsizvelgiant | naudojimasi dél religijy kylancia itampa ir su ja
susijusig rizika;

E. kadangi 2013 m. rugséjo 4 d. Bangio teismo prokuroras paprasé skirti 10 mety kaléjimo bausme 24 buvusiems aljanso
,Séléka“ sukiléliams, kurie buvo perduoti teisingumui, ir tai yra pirmg karta vykdomas teisminis Centrinéje Afrikos
Respublikoje padaryty nusikaltimy nagrinéjimas;

F. kadangi pagarba Zzmogaus teiséms yra esminé Europos Sajungos vertybé ir sudaro labai svarbig Kotonu susitarimo dalj;

G. kadangi dél to, kad asmenys, jvykde Zmogaus teisiy pazeidimus ir karo nusikaltimus, néra persekiojami, skatinamas
nebaudziamumas ir sudaromos palankios galimybés daryti tolesnius nusikaltimus;

H. kadangi 2013 m. rugpjacio 7 d. Tarptautinio baudziamojo teismo prokuroras pateiké antrg ispéjimg, kad Centrinéje
Afrikos Respublikoje padaryti nusikaltimai gali bati priskirti Tarptautinio baudziamojo teismo jurisdikcijai ir kad jo
biuras vykdys baudziamajij persekiojima, jei to reikés;

. kadangi dél smurto vél vyksta Zmoniy perkélimas, Humanitariniy reikaly koordinavimo biuras vertina, kad tre¢dalis
gyventojy paliko savo namus ir negali tinkamai maitintis, kad 1,6 mln. asmeny reikalinga biitina pagalba ir 200 000
asmeny i§ jy bitinos sveikatos priezitiros paslaugos, o 484 000 asmeny labai triiksta maisto, kad 206 000 asmeny buvo
perkelti ir 60 000 i3 jy rado prieglobstj kaimyninése 3alyse; kadangi 650 000 vaiky nelanko mokyklos, nes mokyklas
uzémusios ginkluotos grupuotés, ir kadangi 3 500 vaiky uzverbavo ginkluotosios pajégos ir ginkluotos grupuotés;

(") Priimti tekstai, P7_TA(2013)0033.
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J.  kadangi 2013 m. rugpjtcio 21 d. Kameriino valdZios institucijos laikinai uzdaré sieng su Centrinés Afrikos Respublika
ir pareigké, kad aljanso ,Séléka“ sukiléliai surengé iSpuolj pasienio mieste Toktoyo ir nuzudé Kameriino pasienio
pareigiing; kadangi, nors siena buvo vél atidaryta, sunkveZimiy vairuotojai nenori jvaziuoti j Centrinés Afrikos
Respublika, nes pablogéjo saugumo salygos;

K. kadangi Centrinés Afrikos Respublika susidré su socialinémis ir ekonominémis problemomis, nes vieSajame ir
privaciajame sektoriuose vykdyti pléSimai ir jie sunaikinti, todél tai labai neigiamai veikia Salies administravimg ir
ekonomika ir dél to kyla socialiniai neramumai; kadangi taip pat vykdyti didziuliai ligoniniy plésimai ir dél to Salyje
susidaré katastrofiné padétis sveikatos sektoriuje;

L. kadangi Librevilio susitarimas ir toliau sudaro pereinamojo laikotarpio tvarkos pagrinda; kadangi praé¢jus 18 meén.
pereinamajam laikotarpiui turi biti organizuojami laisvi, demokratiniai, skaidras ir reguliar@is rinkimai, ta¢iau kadangi
valstybés vadovas, ministras pirmininkas ir pereinamosios vyriausybés nariai ir Nacionalinés pereinamojo laikotarpio
tarybos biuro nariai negalés kandidatuoti;

M. kadangi Centrinés Afrikos valstybiy ekonominé bendrija 2013 m. balandZio 3 d. isteigé Nacionaling pereinamojo
laikotarpio tarybg ir 2013 m. balandzio 18 d. priémé jos sudarymo ir veikimo plang;

N. kadangi 2013 m. geguzés mén. isteigta Tarptautiné kontaktiné grupé Centrinés Afrikos Respublikos klausimais, kad
biity galima koordinuoti regioninius, viso Zemyno ir tarptautinius veiksmus siekiant rasti ilgalaikj salyje besikartojanciy
problemy sprendimg;

O. kadangi Europos Sajunga palaiko reguliary politinj dialoga su Centrinés Afrikos Respublika pagal Kotony susitarima,
kadangi ji yra pagrindiné paramos $iai Saliai teikéja ir kadangi ji nusprendé 2013 m. liepos 8 d. padidinti teikiamg
humanitaring pagalbg 8 mln. EUR iki 20 miIn. EUR; kadangi tik Sios ES pagalbos gali nepakakti ir kadangi kiti
tarptautiniai veikéjai taip pat turi prisiimti jsipareigojimus;

P. kadangi Centrinés Afrikos Respublika jau desimtmecius kencia nuo nestabilumo ir politiniy neramumy, kurie prasidéjo
jai 1960 m. atgavus nepriklausomybe; kadangi nors 3alis turi daug gamtiniy istekliy (mediena, auksas, deimantai, uranas
ir t. t.), ji uZima tik 179 vietg i§ 187 viety pagal Zzmogiskojo issivystymo rodiklius, o apie 70 proc. jos gyventojy gyvena
zemiau skurdo ribos ir §i Salis islieka viena skurdziausiy pasaulyje;

1. smerkia nekonstitucinj koalicijos ,Séléka“ 2013 m. kovo 24 d. jvykdyta valdZios uzgrobima pasinaudojant ginkluota
jéga;

2. iSreiskia didelj susiriipinimg dél padéties Centrinéje Afrikos Respublikoje, kuriai badingas visiskas teisétvarkos
zlugimas ir teisinés valstybés principy nesilaikymas; smerkia pastaruoju metu jvykdytus smurtinius veiksmus, kurie dar
labiau pablogino paciy pagrindiniy paslaugy teikima ir jau taip baisig humanitaring padéti, dél kurios kencia visi gyventojai;

3. ragina Centrinés Afrikos Respublikos valdzios institucijas imtis konkreciy veiksmy, kad bity apsaugoti civiliai
gyventojai, nutrauktas vaiky verbavimas ir jtraukimas j ginkluotas grupuotes, atstatytas saugumas ir vie$oji tvarka ir
pradétos teikti pagrindinés elektros ir vandens tiekimo paslaugos;

4. grieztai smerkia rimtus humanitarinés teisés paZeidimus ir paplitusius Zmogaus teisiy teisés pazeidimus, visy pirma
vykdytus aljanso ,Séléka“, iskaitant be teismo vykdomas egzekucijas, neatidéliotinus mirties bausmés vykdymus,
prievartinius dingimus, savavaliskus suémimus ir jkalinimg, kankinimus, seksualing prievartg bei prievartg dél Iyties ir vaiky
kariy verbavimg;

5. ragina Centrinés Afrikos Respublikos valdzios institucijas ir visas suinteresuotgsias $alis $alinti struktdrines Salyje
pasikartojanciy kriziy priezastis ir bendradarbiauti siekiant jgyvendinti Librevilio susitarima, kuriame nustatytos poky<iy
Salyje ir grizimo prie konstitucinés tvarkos salygos, kad baity uztikrinta ilgalaiké taika ir priimti demokratiniai sprendimai;

6.  ragina tarptautinius partnerius visapusiskai remti bendras pastangas, dedamas saugumo, humanitarinés pagalbos ir
teisinés valstybés sukfirimo srityse; ragina JT Saugumo Taryba skubiai iSnagrinéti Afrikos Sajungos pateikta paramos
prasymg finansuoti taikos palaikymo misijos Centrinéje Afrikos Respublikoje 3 600 civiliy ir kariniy darbuotojy;

7.  pritaria tam, kad Taikos stiprinimo Centrinéje Afrikos Respublikoje misija (Micopax) taps Afrikos vadovaujama
tarptautine paramos misija Centrinéje Afrikos Respublikoje (AFISM-CAR), kurios jgaliojimai turéty biiti vykdomi remiant

JT;
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8.  palankiai vertina Centrinés Afrikos valstybiy ekonominés bendrijos vadovy sprendimg labai padidinti Centrinés
Afrikos daugiasales pajégas (FOMAC) ir patvirtinti atitinkama misijos jgaliojima, pagal kurj biity galima prisidéti uZtikrinant
saugumg Centringje Afrikos Respublikoje; tuo pat metu yra susiriipings tuo, kad, nors Centrinés Afrikos valstybiy
ekonominé bendrija i$siunté 1 300 kariy i Centring Afrikos Respublikg, jie nesugebéjo uzkirsti kelio tam, kad $alis netapty
neteisétumo erdve; nurodo, kad blogéjanti padétis Centrinéje Afrikos Respublikoje gali paskatinti nestabilumg regione;

9.  ragina pranesti, nustatyti, patraukti baudZiamojon atsakomybén ir nubausti, atsizvelgiant j nacionalinés ir tarptautinés
teisés normas, Zmogaus teisiy pazeidimy, karo nusikaltimy, nusikaltimy Zmoniskumui, seksualinés prievartos prie§ moteris
nusikaltimy ir vaiky kareiviy verbavimo vykdytojus; ry$ium su tuo nurodo, kad dél padéties Centrinéje Afrikos
Respublikoje kreiptasi j Tarptautinj baudZiamajj teismg ir kad pagal teismo statutg senaties terminas netaikomas genocidui,
nusikaltimams Zmoniskumui ar karo nusikaltimams;

10.  palankiai vertina Centrinés Afrikos Respublikos sprendimg pradéti vykdyti programa, pagal kurig renkami be
leidimy turimi ginklai, kaip atsakg i smurtg ir smulkius nusikaltimus chronikai nestabilioje Salyje; ragina vyriausybe Sia
priemong¢ padaryti privaloma;

11.  pazymi, kad isteigtas jungtinis tyrimy komitetas Ziaurumams, kurie jvykdyti koalicijai ,Séléka“ uzgrobus valdzia,
tirti, ir ragina visas $io komiteto veikloje dalyvaujancias Salis veikti iSvien siekiant skatinti nacionalinj susitaikyma;

12.  mano, jog bitina toliau Salinti konflikto pasekmes, visy pirma reformuojant ginkluotgsias pajégas ir saugumo
pajégas, demilitarizuojant, demobilizuojant ir pakartotinai integruojant buvusius kovotojus, vykdant pabégéliy repatriacija,
Salies viduje perkeltyjy asmeny grazinimag j namus ir jgyvendinant perspektyvias vystymosi programas;

13.  primygtinai pabrézia, kad iSsamus politinis sprendimas ir sgZiningas jplauky paskirstymas per valstybés biudzetg yra
labai svarbiis ieskant bady, kaip isbristi i§ krizés, ir sudarant salygas tvariam regiono vystymuisi; ragina JT Generalinj
Sekretoriy paskirti eksperty grupe, kad, sickiant tikslo nustatyti teising sistemg, pagal kurig Salies iStekliai tarnauty jos
gyventojy labui, i grupé istirty Centrinés Afrikos Respublikos Zemés tikio ir mineraliniy iStekliy eksploatacija;

14.  palankiai vertina didesne ES paramag, skirtg humanitarinei krizei Centrinéje Afrikos Respublikoje jveikti, ir ragina ES
ir valstybes nares, kaip pagrindines paramos 3aliai teikéjas, labiau koordinuoti veiksmus su kitais paramos teikéjais ir
tarptautinémis institucijomis, siekiant, kad biity tinkamai patenkinti neatidéliotini humanitariniai poreikiai ir palengvintos
Centrinés Afrikos Respublikos gyventojy kancios; reikalauja, kad tarptautinis susitikimas Centrinés Afrikos Respublikos
klausimais biity surengtas tuo metu, kai 2013 m. rugséjo mén. Niujorke posédziaus JT Generaliné Asambléja;

15.  ragina plésti, Centrinei Afrikos Respublikai pritarus, tarptautines operacijas siekiant suimti Vie$paties pasipriesinimo
armijos narius ir nutraukti Sios nusikalstamos grupuotés vykdomus niokojimus;

16.  ragina Centrinés Afrikos Respublikos valdzios institucijas vykdyti Tarptautinio baudziamojo teismo Romos statute,
kurj ji pasirasé, nustatytus reikalavimus;

17.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sajungos
vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai, JT Saugumo Tarybai ir JT Generaliniam Sekretoriui, Afrikos
Sajungos institucijoms, Centrinés Afrikos valstybiy ekonominei bendrijai, AKR ir ES jungtinei parlamentinei asambléjai ir
Europos Sgjungos valstybéms naréms.
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P7 TA(2013)0390
Padétis Bahreine

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Zmogaus teisiy padéties Bahreine (2013/2830(RSP))
(2016/C 093/29)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j savo ankstesnes 2011 m. spalio 27 d. (*), 2012 m. kovo 15 d. () ir 2013 m. sausio 17 d. (*) rezoliucijas
dél Bahreino,

— atsizvelgdamas j 2012 m. gruodzio 19-20 d. Zmogaus teisiy pakomitecio delegacijos vizita Bahreine ir Sios delegacijos
pateikta pareiskima spaudai ir atsizvelgdamas j 2013 m. balandzio 27-30 d. Arabijos pusiasalio delegacijos vizita ir jos
pareiskimg spaudai,

— atsizvelgdamas j Komisijos pirmininko pavaduotojos ir Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uzsienio reikalams ir saugumo
politikai Catherine Ashton pareiskimus, ypac¢ jos 2013 m. sausio 7 d., vasario 11 d. ir liepos 1 d. pareiskimus,

— atsizvelgdamas | JT generalinio sekretoriaus pareiskimus, ypa¢ | jo 2013 m. sausio 8 d. pareiskima, ir
i 2013 m. rugpjicio 6 d. JT Vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro atstovo spaudai pareiksima,

— atsizvelgdamas | 2013 m. birzelio 30 d. Bahreine, Manamoje, vykusj 15-3ji ES ir Persijos jlankos bendradarbiavimo
tarybos Bendrosios tarybos bei ministry susitikima,

— atsizvelgdamas j 2013 m. liepos 28 d. vykusj neeilinj Bahreino Nacionalinés Asambléjos posédj, po kurio Bahreino
Karalius Hamad bin Isa Al Khalifah isleido nepaprastuosius jsakus,

— atsizvelgdamas | 2006 m. Bahreine priimtg teisés aktg dél visuomenés apsaugos nuo teroristiniy akty,

— atsizvelgdamas j 2013 m. rugséjo 1 d. Kaire susirinkusios Araby lygos ministry tarybos sprendima Bahreino sostinéje
Manamoje jsteigti Araby Zmogaus teisiy teisma,

— atsizvelgdamas j 2011 m. lapkri¢io mén. Bahreino nepriklausomos tyrimy komisijos isleistg ataskaitg ir j Sios komisijos
2012 m. lapkricio 21 d. tolesn¢ ataskaita,

— atsizvelgdamas j 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy paktg, Konvencija pries kankinimg ir kitokj Ziaury,
nezmoniska ar Zeminantj elgesj ar baudimg, Vaiko teisiy konvencijg ir Araby Zmogaus teisiy chartija, prie kuriy yra
prisijunges Bahreinas,

— atsizvelgdamas | 2004 m. patvirtintas ir 2008 m. atnaujintas ES gaires dél Zmogaus teisiy gynéjy,
— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija,

— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 4 dalj,

) OL C131E, 2013 5 8, p. 125.
OL C 251 E, 2013 8 31, p. 111.
) Priimti tekstai, P7_TA(2013)0032.
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A. kadangi Zmogaus teisiy padétis Bahreine toliau kelia susirtipinimg po to, kai 2011 m. imtasi griezty priemoniy prie$
demokratijg remiancius protestuotojus; kadangi dauguma veiksmy, kuriy neseniai émési Bahreino vyriausybé, ir toliau
rimtai pazZeidziamos ir ribojamos dalies Bahreino gyventojy teisés ir laisves, visy pirma asmeny teisé rengti taikius
protestus, Zodzio laisvé ir skaitmeniné laisvé; kadangi Bahreino valdzios institucijos ir toliau taiko grieztas priemones
pries taikius politinius protestuotojus, be kita ko, saugumo ir policijos pajégoms naudojant neproporcingg smurtg ir
kankinimus;

B. kadangi Zmogaus teisiy aktyvistai Bahreine sistemingai puldinéjami ir suimami, kai kurie i§ jy nuteisiami kaléti iki gyvos
galvos;

C. kadangi 2013 m. rugpjicio 1 d. prie$ suplanuotg 2013 m. rugpjicio 14 d. taiky protesta Manamoje Bahreino Karalius
jsaké jgyvendinti parlamento priimtas rekomendacijas, kurias sudaro draudimas rengti sostinéje Manamoje bet kokias
sédimas demonstracijas, susirinkimus ir protestus, tolesni socialinés Ziniasklaidos veiklos apribojimai, jkalinimo trukmeés
padidinimas ir pilietybés atémimas apkaltintiems jvykdzius ar raginus jvykdyti terorizmo akta;

D. kadangi Vyriausiojo Zmogaus teisiy komisaro biuras (OHCHR) pareiské, kad, nors jis teigiamai vertina Nacionalinés
Asambléjos rekomendacija, jog ,pagrindinés laisvés, ypa¢ nuomonés laisvé, neturéty biiti pazeidziamos siekiant islaikyti
teisésaugos ir Zmogaus teisiy apsaugos pusiausvyra®, jis dar karta reiskia susirtipinima dél vieSoms demonstracijoms ir
kitiems vieSiems susirinkimams taikomy apribojimy;

E. kadangi Bahreino nepriklausomai tyrimy komisijai pateikus ataskaita Bahreino valdzios institucijos jsipareigojo imtis
reformy; kadangi buvo padaryta pazanga pertvarkant teising ir teisésaugos sistemas, grazinant j darba nesaZiningai
atleistus darbuotojus ir isteigiant specialig baudziamojo persekiojimo skyriy skundams dél piktnaudziavimo tirti, taip
pat vykdant policijos reformas; kadangi apskritai Bahreino nepriklausomos tyrimy komisijos rekomendacijos
jigyvendinamos létai;

F. kadangi Zmogaus teisiy reikaly ministro dr. Salah bin Ali Abdulrahmano vadovaujama oficiali delegacija dalyvaus
2013 m. rugséjo 7-27 d. vyksiancioje 24-ojoje JT zZmogaus teisiy tarybos sesijoje ir savo posédziuose perzifirés, kaip
igyvendinamos Zmogaus teisiy tarybos rekomendacijos ir Bahreino nepriklausomos tyrimy komisijos rekomendacijos,
taip pat Nacionalinés Asambléjos rekomendacijos, kurias Bahreino vyriausybé isipareigojo igyvendinti vadovaujantis
veiksmy tvarkara$¢iu ir programa;

G. kadangi Bahreine buvo suiminéjami net vaikai ir laikomi nepilnamec¢iams netinkamuose suaugusiyjy kaléjimuose, kur,
turimomis Ziniomis, jie buvo kankinami ir kur su jais buvo netinkamai elgiamasi;

H. kadangi 2013 m. balandzio 24 d. vyriausybé antra karta — Sikart neribotam laikui — atidéjo JT specialiojo praneséjo
kankinimy ir kitokio Ziauraus, nezmonisko ar Zeminancio elgesio ar baudimo klausimais vizita;

. kadangi 2013 m. rugséjo 2 d. Bahreinas paskelbé, jog gaves pritarimg Araby lygos susitikime Kaire jis leis savo
teritorijoje jsteigti Araby Zmogaus teisiy teismo basting;

J.  kadangi ES specialusis jgaliotinis Zmogaus teisiy klausimams Stavros Lambrinidis apsilanké Bahreine per 2013 m. birZelio
mén. vykusj ES ir Persijos jlankos bendradarbiavimo tarybos ministry susitikima;

1. ragina Bahreino valdzios institucijas gerbti Zmogaus teises ir pagrindines laisves, jskaitant ZodZio laisve internete ir ne
internete ir susirinkimy laisve; labai apgailestauja dél parlamento ir Bahreino Karaliaus varzanciy jsaky ir ragina atSaukti
draudimg rengti taikias demonstracijas ir laisvai rinktis sostinéje Manamoje ir panaikinti 2013 m. rugséjo 3 d. teisingumo
ministro jsakus, kurie yra nesuderinami su vyriausybés jsipareigojimu imtis reformy ir kurie nepadés siekti nacionalinio
susitaikymo ar uztikrinti visy Saliy tarpusavio pasitikéjima;
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2. ragina uztikrinti, kad baity gerbiama teiséta Bahreino pilie¢iy teisé laisvai reiksti savo nuomones ir rengti susirinkimus
ir taikias demonstracijas; pabrézia laisvos ir pliuralistinés Ziniasklaidos svarba; ragina uZztikrinti galimybe atvykti | Salj
tarptautiniy NVO atstovams ir Zurnalistams;

3. teigiamai vertina Bahreino valdzios institucijy veiksmus, kuriy jos émési siekdamos jgyvendinti Bahreino
nepriklausomos tyrimy komisijos rekomendacijas; pripazista, kad $iuo klausimu buvo déta pastangy, taciau pabrézia,
kad siekiant pagerinti Zmogaus teisiy padétj salyje jy reikia déti daugiau; ragina Bahreino vyriausybe visapusiskai ir skubiai
igyvendinti Bahreino nepriklausomos tyrimy komisijos ir visuotinio periodinio vertinimo rekomendacijas; rekomenduoja
24-ojoje JT zmogaus teisiy tarybos sesijoje nustatyti stebésenos priemone, kuria naudojant bty stebima, kaip
igyvendinamos Bahreino nepriklausomos tyrimy komisijos rekomendacijos ir apskritai sprendZiama Zmogaus teisiy
padéties Bahreine problema;

4.  ragina Bahreino vyriausybe igyvendinti batinas demokratines reformas ir remti jtrauky ir konstruktyvy nacionalinj
dialogg ir susitaikinima, jskaitant disidenty paleidimag;

5. ragina Bahreino valdzios institucijas nedelsiant nutraukti represijas, jskaitant teisminj priekabiavima, ir ragina
nedelsiant besalygiskai paleisti visus sgzinés kalinius, politinius aktyvistus, Zurnalistus, tinklarastininkus, gydytojus ir
paramedikus, Zmogaus teisiy gynéjus ir taikius protestuotojus, jskaitant Abdulhadi Al-Khawajg, Nabeela Rajabg, Ibrahima
Sharifg, Naji Fateela, Zainab Al-Khawajg, Mahdi'lss3 Mahdi Abu Deebg ir Jalila Al-Salman;

6.  teigiamai vertina tai, kad Karalius Hamad Bin Isa al-Khalifa jsteigé nepriklausoma kaliniy ir sulaikytyjy teisiy komisija,
ir ragina $ig komisija veiksmingai stebéti ir gerinti kaliniy ir sulaikytyjy salygas ir elgesj su jais;

7.  teigiamai vertina tai, kad Karalius Hamad Bin Isa al-Khalifa Bahreine jsteigé Zmogaus teisiy ir socialinio vystymosi
ministerijg, ir ragina $ig ministerija veikti vadovaujantis tarptautiniais Zmogaus teisiy standartais ir jsipareigojimais; ypa¢
pazymi paZangig Bahreino pozicija motery vaidmens visuomenéje klausimu;

8.  atkreipia démesj j tai, jog 2013 m. liepos mén. Bahreino vidaus reikaly ministerija jsteigé policijos ombudsmeno
biurg, ir reiskia viltj, jog $is zingsnis reiskia, kad Bahreino pilie¢iy skundai ir nusiskundimai bus veiksmingai tiriami;

9.  atkreipia démesj | Bahreino vyriausybés dedamas pastangas reformuoti baudziamajj kodeksa ir teisines procediiras ir
ragina testi §j procesa; ragina Bahreino vyriausybe imtis visy bitiny priemoniy siekiant uztikrinti tinkama teisminj procesa,
teismy nepriklausomumg ir nesaliskumg Bahreine ir uZztikrinti, kad teismai veikty visapusikai laikydamiesi tarptautiniy
Zmogaus teisiy standarty;

10.  ragina uztikrinti, kad baty atlikti visy jtariamy kankinimo ir kitokio netinkamo elgesio atvejy nepriklausomi tyrimai
ir kad jy rezultatai biity paviesinti; mano, kad patraukimas atsakomybén uZ prievarta praeityje yra itin svarbus siekiant
teisingumo ir tikro susitaikymo, o Sie dalykai batini uZtikrinant socialinj stabiluma;

11.  ragina Bahreino valdZios institucijas gerbti nepilnameciy teises, nekalinti jy suaugusiyjy kal¢jimuose ir elgtis su jais
vadovaujantis Vaiko teisiy konvencija, kurig Bahreinas yra pasirases;

12.  mano, kad savavaliskai atimant pilietybe Zmonés gali likti be pilietybés ir kad tai gali turéti rimty padariniy susijusiy
asmeny Zmogaus teisiy apsaugai; pazymi, kad politiniy oponenty pilietybés panaikinimas, kurj vykdo Bahreino valdzios
institucijos, prieStarauja tarptautinei teisei;

13.  apgailestauja dél to, kad ES nepakankamai reaguoja i besitesiancia padétj Bahreine, ir ragina Komisijos pirmininko
pavaduotoja ir Sajungos vyriausiaja jgalioting pasmerkti nuolat vykdomus pagrindiniy Zmogaus teisiy ir laisviy pazeidimus
ir taikyti tikslingas ribojamasias priemones (draudimg iduoti vizas ir turto iSaldyma) asmenims, tiesiogiai atsakingiems uz
Zmogaus teisiy paZeidimus ar dalyvaujantiems juos darant (tai uzfiksuota Bahreino nepriklausomos tyrimy komisijos
ataskaitoje);
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14.  ragina Komisijos pirmininko pavaduotojg ir Sajungos vyriausiaja jgalioting ir valstybes nares kartu parengti aiskia
strategija, kuria jgyvendindama ES vieSai ir privaciai aktyviai sieks, kad biity paleisti sazinés kaliniai, ir ragina Komisijos
pirmininko pavaduotojg ir Sajungos vyriausigja jgalioting bendradarbiauti su valstybémis narémis siekiant uztikrinti, kad
baty priimtos UZsienio reikaly tarybos i§vados dél Zmogaus teisiy padéties Bahreine, i kurias reikéty jtraukti konkrety
raginima nedelsiant besglygiskai paleisti Siuos kalinius;

15.  apgailestauja dél to, kad vél buvo atidétas JT specialiojo pranesé¢jo kankinimy klausimams vizitas, ir ragina Bahreino
valdzios institucijas sudaryti palankias salygas specialiyjy praneséjy susirinkimy ir asociacijy laisvés klausimais ir Zmogaus
teisiy gynéjy padéties klausimais vizitams;

16.  teigiamai vertina Araby lygos sprendima jsteigti Manamoje Araby Zmogaus teisiy teisma ir iSreiskia viltj, kad $i
institucija padés uztikrinti Zmogaus teises visame regione; ragina Bahreino vyriausybe ir jos partnerius Araby lygoje
uztikrinti $io teismo saZiningumg, nesaliskumg, veiksminguma ir patikimuma;

17.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sajungos

vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams ir Bahreino
Karalystés vyriausybei ir parlamentui.
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REKOMENDACTJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

P7_TA(2013)0382

ES politika Baltarusijos atzvilgiu

2013 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento rekomendacija Tarybai, Komisijai ir EIVT dél ES politikos Baltarusijos
atzvilgiu (2013/2036(INI))

(2016/C 093/30)
Europos Parlamentas,

— atsiivelgdlamas i savo 2012 m. spalio 26 d. rezoliucijg dél padéties Baltarusijoje po 2012 m. rugséjo 23 d. parlamento
rinkimy (°),

— atsizvelgdamas i savo 2012 m. kovo 29 d. rezoliucija dél padéties Baltarusijoje (%),
— atsizvelgdamas j savo 2011 m. geguzés 12 d. rezoliucija dél Baltarusijos (°),
— atsizvelgdamas j savo 2011 m. sausio 20 d. rezoliucija dél padéties Baltarusijoje (*),

— atsizvelgdamas | savo 2012 m. rugsé¢jo 12 d. rezoliucija dél Tarybos metinio pranesimo Europos Parlamentui dél
bendros uzsienio ir saugumo politikos (°),

— atsizvelgdamas j savo 2011 m. gruodzio 14 d. rezoliucija dél Europos kaimynystés politikos persvarstymo (°),

— atsizvelgdamas | 2013 m. birzelio 1 d. Ryty partnerystés pilietinés visuomenés forumo nacionalinés platformos
konferencijos rezoliucija,

— atsizvelgdamas  savo 2011 m. balandzio 7 d. rezoliucija dél Europos kaimynystés politikos ryty aspekto perziiros ('),
— atsizvelgdamas | 2009 m. Ryty partnerystés auks¢iausiojo lygio susitikimo Prahos deklaracija,

— atsizvelgdamas j Uzsienio reikaly tarybos 2012 m. spalio 15 d. iSvadas ir { 2012 m. lapkric¢io 6 d. Tarybos reglamenta
(ES) Nr. 1014/2012 dél ribojamyjy priemoniy Baltarusijai (%),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 97 straipsni,
— atsizvelgdamas | UZsienio reikaly komiteto rekomendacija (A7-0261/2013),

A.  kadangi nuo 1994 m. Baltarusijoje nebuvo surengta laisvy ir saziningy rinkimy, vadovaujantis tarptautinius
standartus atitinkandiais rinkimy teisés aktais;

(') Priimti tekstai, P7_TA(2012)0410.
() Priimti tekstai, P7_TA(2012)0112.
() OLC377E 2012127, p. 162.
()  OLC136E 20125 11, p. 57.
() Priimti tekstai, P7_TA(2012)0334.
(®)  OLC168E, 2013 6 14, p. 26.
() OLC296E 2012 10 2, p. 105.
)  OLL307,2012117,p. 1.
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B.  kadangi valdziy padalijimo principas i§ esmés panaikintas jvykdzius 1996 m. konstitucing reformg ir nuo to laiko
politinei opozicijai neatstovaujama politinése institucijose ir ji negaléjo dalyvauti formuojant ir jgyvendinant Salies
politinj kursa;

C.  kadangi tuo paciu laikotarpiu Zmogaus teisés ir pagrindinés laisvés buvo sistemingai ir $iurksciai pazeidziamos, visy
pirma zodzio, asociacijy ir susirinkimy laisvés;

D. kadangi 1997 m. Europos Vadovy Taryba sustabdé partnerystes ir bendradarbiavimo susitarimo ratifikavima ir {Saldé
laikinajj susitarima dél prekybos, taigi ES ir Baltarusijos santykiai toliau reglamentuojami 1989 m. prekybos ir
bendradarbiavimo susitarimu;

E.  kadangi 2008-2010 m. ES ir Baltarusijos santykiuose jvyko postimis, kai Baltarusija parodé norg plétoti
konstruktyvius santykius su ES ir buvo pastebimas tam tikras pilietinés visuomenés, opozicijos ir laisvos spaudos
veiklos salygy pager¢jimas; taciau Sie santykiai labai pablogéjo, kai po 2010 m. prezidento rinkimy buvo imtasi
brutaliy priemoniy ir sugrieZtinta represiné politika, pvz., arestuoti kandidatai | prezidentus ir po to pradéti vykdyti
masiniai sulaikymai, opozicijos atstovams keliamos baudziamosios bylos dél politiniy priezas¢iy ir vykdomos
represijos prie§ Zmogaus teisiy gynéjus ir nepriklausoma Ziniasklaida;

F.  kadangi Baltarusijos valdzios institucijos, atmesdamos ES raginimus laikytis tarptautiniu lygmeniu pripazinty
demokratijos standarty, jgyvendina saves izoliavimo politika, kuria primeta ir Baltarusijos gyventojams;

G. kadangi Europos Parlamentas nepripazista Baltarusijos parlamento teisétumo; kadangi per pastaruosius desimt mety
tik 2010 m. viena oficiali Europos Parlamento delegacija apsilanké Baltarusijoje;

H. kadangi 70 proc. Baltarusijos gyventojy nori, kad Salyje vykty poky¢iai; visgi dalis gyventojy mano, kad ivykus
esminiams poky¢iams i§ pradziy gyvenimo lygis pablogéty (');

. kadangi demokratiniai pokyciai turbit bity labiau tikétini, jeigu reformy imtysi dabartinio valdzios elito atstovai,
pritariantys reformoms; kadangi pagrindiniais katalizatoriais visgi turéty biti pilietinés visuomenés organizacijos ir
privaciojo verslo atstovai;

J.  kadangi uzmezgus nuosekly politinj dialoga su Baltarusijos valdzios institucijomis laikantis minétos salygos turéty
atsirasti galimybé | daugiasalj suinteresuotyjy Saliy dialogg ir reformy igyvendinimg jtraukti pilieting visuomeng ir
opozicijos atstovus;

K.  kadangi Ryty partnerystés auksciausiojo lygio susitikimas Vilniuje galéty tapti dar viena svarbia galimybe laikantis tam
tikry salygy palaipsniui gerinti ES ir Baltarusijos santykius, jeigu tik bus paleisti ir politiniu pozitiriu reabilituoti visi
politiniai kaliniai;

L. kadangi dél to ES ribojamosios priemonés buvo persvarstytos ir i$pléstos (Siuo metu jos taikomos 242 asmenims ir 30
subjekty), o Baltarusijos valdzios institucijos ir toliau draudzia tam tikriems politikams ir pareigiinams, taip pat
tarptautiniy organizacijy atstovams, Zurnalistams ir pilietinés visuomenés atstovams atvykti i Salj;

M. kadangi politinei opozicijai pasiekti tikslus galéty padéti didesnés pastangos, dedamos nustatant bendra strategija ir
veiksmy plana; kadangi konkrecios priemonés, kaip antai, bendri sgrasai rengiantis 2014 m. vietos rinkimams,
bendros politinés programos parengimas ar vieno kandidato 2015 m. vyksiantiems prezidento rinkimams
pristatymas yra teigiami poky¢iai ioje srityje;

—
=

Nepriklausomo socialiniy ekonominiy studijy instituto duomenys, 2013 m. balandzio mén.
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N.  kadangi 2012 m. pradétas Europos dialogas modernizavimo klausimais su Baltarusijos visuomene padaré teigiama
poveikj siekiant pradéti konstruktyvias Baltarusijos visuomenés diskusijas dél biitiny reformy 3Salyje ir didinant
informuotuma apie ES; kadangi visgi batina toliau plétoti Sio dialogo koncepcija, tikslus ir strategija, numatyti
tinkamus isteklius ir valdymo struktira, taip pat uZtikrinti geresnj jo koordinavima su Ryty partnerystés
iniciatyvomis;

O. kadangi Ryty partnerystes pilietinés visuomenés forumo nacionaliné platforma — tai svarbus ir patikimas partneris ir,
ES pozidiriu, unikali rysiy su Baltarusijos zmonémis palaikymo priemoné;

P.  kadangi Baltarusijoje vis dar esama politiniy kaliniy ('), jskaitant zmogaus teisiy gynéja ir kandidatg A. Sacharovo
premijai gauti Alesj Bialecki, kurie patiria Ziaury psichologinj ir fizinj smurtg, jskaitant grasinimus mirtimi, nepagrista
perkélima, nepakankama sveikatos priezitirg ir kuriems neleidZziama pasinaudoti teise susitikti su Seimos nariais;
kadangi pagrindinés salygos, nuo kuriy jvykdymo priklauso ES ir Baltarusijos santykiy normalizavimas, ir toliau yra
visy politiniy kaliniy paleidimas ir politinis reabilitavimas, taip pat Baltarusijos pazanga jgyvendinant tarptautinius
isipareigojimus ir uztikrinant pagarba pagrindinéms zmogaus teiséms, teisinés valstybés principams ir demokratinéms
laisvéms;

Q. kadangi mazesnis sulaikymy dél politiniy priezas¢iy skaicius (nuo 868 2011 m. iki 235 2012 m., kaip pranesa
Zmogaus teisiy centras ,Viasna“) galéty bati laikomas represijy ir bauginimo aplinkos pasekme;

R.  kadangi neseniai priimti teisés akty pakeitimai, kuriais nustatomi apribojimai, paskatino naujas represijas prie$
pilietinés visuomenés atstovus, jskaitant zmogaus teisiy gynéjus, nepriklausomos Zziniasklaidos atstovus ir gynybai
atstovaujancius teisininkus; kadangi bendra su Zmogaus teisémis ir pagrindinémis laisvémis susijusi padétis yra prasta
ir toliau kelia didelj susiriipinima, kaip pazyméjo JT specialusis praneséjas Baltarusijos klausimu 2013 m. ataskaitoje;
kadangi Baltarusijos valdZios institucijy parodytas atsparumas tarptautinés bendruomenés raginimams prisideda prie
to, kad toliau blogéja santykiai su ES ir Baltarusija vis labiau save izoliuoja;

S.  kadangi 2012 m. Baltarusijos valdzios institucijos atliko teisés akty pakeitimus, kuriais KGB suteiktos labai didelés
galios laisvai taikyti prievartos priemones; kadangi pagal nauja jstatyma saugumo tarnybos be jokiy apribojimy gali
patekti j butus, aretuoti ir jkalinti Baltarusijos piliecius, diplomatus ir tarptautiniy institucijy atstovus, kurie turi
imunitetg; kadangi $iame jstatyme taip pat yra nuostata, pagal kurig KGB agentai atleidziami nuo bet kokios teisinés
atsakomybés uz jy padarytus suzZalojimus; kadangi Baltarusijos specialiosioms pajégoms suteiktos labai didelés galios
isvaikyti demonstracijas;

T.  kadangi 2011 m. pabaigoje padaryti jstatymo dél masiniy renginiy pakeitimai, pagal kuriuos uz masiniy protesty
organizavima gali biti traukiama baudZziamojon atsakomybén kaip uZ vieSosios tvarkos pazeidima; kadangi masiniy
protesty organizatoriai privalo valdzios institucijoms pateikti informacija apie jy finansavimo $altinius;

U. kadangi 2011 m. nustatyta, kad dotacijy i§ uZsienio gavimas — tai nusikalstama veika, taip pat iSplésta valstybés
i8davimo savoka, todél valdzios institucijoms buvo sudarytos salygos pasinaudoti baudziamaja teise siekiant suvarzyti
organizacijas ir asmenis, gaunancius 1ésas i§ uZsienio arba dalyvaujancius tarptautiniuose renginiuose;

V. kadangi 2012 m. Baltarusijos Teisingumo ministerija neleido registruoti 19 NVO ir 2 politiniy partijy, o neregistruoty
organizacijy nariai Baltarusijoje yra nuolat bauginami, gasdinami ir persekiojami;

W. kadangi Baltarusija — vienintelée Europos $alis, taikanti mirties bausme; kadangi nuteistyjy asmeny Seimos ir
visuomené neinformuojamos apie mirties bausmés vykdymo data, asmens, kuriam jvykdyta mirties bausmeé, kinas
neatiduodamas giminéms, kad jj palaidoty, o apie laidojimo vieta neprane$ama;

X. kadangi 2012 m. mirties bausmé jvykdyta dviem asmenims, nors jy teismo procesas neatitiko teisingo bylos
nagrinéjimo kriterijy; kadangi ilga laikg ir 2012 m. mirties nuosprendis skelbiamas nebuvo, taiau nauji mirties
nuosprendziai vis délto paskelbti 2013 m,;

(") Politiniy kaliniy sarasui taip pat priklauso Mikalajus Statkevicius, Pavelas Seviarynecas, Eduardas Lobau, Mikalajus Antukoviéius,
Mikalajus Dziadokokas ir Tharas Alienevicius.
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Y.  kadangi padétj Baltarusijoje galima apibrézti kaip tokig, kai stokojama pasitikéjimo teisminémis institucijomis dél jy
nepakankamo nepriklausomumo ir politiniai motyvais grindziamy sprendimy;

Z. kadangi Baltarusija — tai vienintelé Ryty partnerystés Salis, kurioje dar nejsteigta oficiali Zmogaus teisiy institucija;
AA. kadangi cenziira — rimta Baltarusijos politiné problema;

AB. kadangi, atsizvelgiant i organizacijos ,Zurnalistai be sieny* sudaryta 2013 m. pasaulio spaudos laisvés indeksa,
Baltarusija i§ 168 vietos pakilo | 157 vieta i§ 179 Saliy, taCiau tai Zemiausia pozicija, lyginant su kitomis Ryty
partnerystés Salimis (Azerbaidzanas (156 vieta), Ukraina (126 vieta), Gruzija (100 vieta), Arménija (74 vieta) ir
Moldova (55 vieta));

AC. kadangi $iuo metu galimybés pasinaudoti nepriklausomais televizijos bei radijo kanalais ir spauda yra mazos ir
valstybiné Ziniasklaida valdo prieiga prie informacijos;

AD. kadangi su Ziniasklaidos laisve susijusi padétis Baltarusijoje yra nepriimtina, visy pirma dél to, kad Zurnalistai
persekiojami ir jiems draudziama i$vaziuoti i§ 3alies, taikomi transliavimo ir interneto laisve ribojantys jstatymai,
nepriklausomiems Zurnalistams taikomas atrankinis teisingumas, kaip matyti i§ 2012 m. vasarg iskelty 3
baudziamyjy byly;

AE. kadangi 2012 m. bent 15 aktyvisty ir Zurnalisty uzdrausta i$vykti i§ Baltarusijos pateikus neteisingus tvirtinimus;

AF. kadangi daugiau negu pusé Baltarusijos pilie¢iy turi prieiga prie interneto; kadangi elektroninés priemonés suteikia
naujy galimybiy geriau pasinaudoti nepriklausoma Zziniasklaida, nors keletas opozicijos interneto svetainiy buvo
uzblokuotos vyriausybinése ir $vietimo institucijose;

AG. kadangi pagal naujausig 2012 m. JT Zmogaus socialinés raidos indeksa Baltarusija uzima 50 vieta, kai tuo tarpu Rusija
uzima 55 vieta ir Ryty partnerystés $aliy uZimamos vietos yra $ios: Gruzija — 72 vieta, Ukraina — 78 vieta,
Azerbaidzanas — 82 vieta, Arménija — 87 vieta, Moldova — 113 vieta;

AH. kadangi viena i pagrindiniy tam tikro socialinio stabilumo Salyje priezas¢iy — tai socialinés apsaugos sistema, kuria
zmoneés naudojasi ir atsilygindami renkasi nedalyvauti politiniame gyvenime; kadangi 65 proc. baltarusiy gauna tam
tikros formos valstybés pagalba, pvz., pensijas, stipendijas, bedarbio pasalpas ir t. t;

Al kadangi Zemas nedarbo lygis gali bt pasiektas dirbtinai pasinaudojant subsidijomis, skiriamomis valstybés jmonéms,
kurios sukuria mazdaug 70 proc. BVP ir jdarbina 50 proc. darbo jégos;

AJ.  kadangi Baltarusijos vyriausybé siekia pritraukti uZsienio investicijy (Baltarusija turi kvalifikuoty darbuotojy,
privatizavimo programa, 3eSias laisvgsias ekonomikos zonas ir pazangiyjy technologijy parka), taciau pastebimi
sistemingo valstybés kisimosi j privaciojo sektoriaus veiklg atvejai;

AK. kadangi iki Siol Baltarusijos valdZios institucijos nurodydavo, kad jy geopolitinis interesas yra siekti tolesnés
ekonominés integracijos su Rusija kuriant Eurazijos muity ir ekonoming sgjungs; kadangi ir didzigja dalj visy
tiesioginiy uZsienio investicijy Baltarusijoje per pastaruosius metus sudaré investicijos i§ Rusijos; kadangi ekspertai
nurodo, kad per pastaruosius desimtmecius apie 700 000 baltarusiy emigravo dirbti | Rusija, daugiausia | Maskvg ir
Sankt Peterburgg;

AL. kadangi galima pastebéti ES ir Baltarusijos zenklus siekiant i§ naujo pradéti derybas dél Baltarusijos jstojimo j PPO,
visy pirma atsizvelgiant i tai, kad Rusija prisijungia prie PPO;

AM. kadangi neseniai pagal ES kaimynystés barometro projekta atlikta apklausa rodo, jog daugiau negu 50 proc.
Baltarusijos gyventojy mano, kad ES turéty sustiprinti savo vaidmenj ekonominés plétros, prekybos ir regioninio
bendradarbiavimo su Baltarusija srityse;
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AN. kadangi modernizavimo programa, kurig neseniai paskelbé Baltarusijos valdzios institucijos, eksperty nuomone, yra
visy pirma orientuota j pagrindinés pramonés infrastruktiiros gerinima, taciau Salyje bitinos platesnés ekonomikos
reformos ir skaidri verslo aplinka, taip pat mazesné valdzios kontrolé visuose verslo sektoriuose;

AO. kadangi atsizvelgiant i organizacijos ,Transparency International” sudaryta 2012 m. korupcijos suvokimo indeksa
Baltarusija uzima 123 vietg i§ 176 Saliy ir teritorijy, kai tuo tarpu Ukraina uzima 144 vietg, AzerbaidZanas —
139 vieta, Rusija —133 vietg, Arménija — 105 vieta, Moldova — 94 vieta ir Gruzija — 51 vietg;

AP. kadangi Baltarusija neseniai prisijungé prie Europos Tarybos kovos su korupcija mechanizmo ,Greco” ir tapo kovos su
prekyba Zmonémis mechanizmo ,Greta“ nare;

AQ. kadangi Baltarusija patenka | Europos kaimynystés politikos taikymo sritj, taciau, atsizvelgiant i politing padétj, dar
neparengtas joks veiksmy planas;

AR. kadangi parama Baltarusijai $iuo metu teikiama pagal 2007-2013 m. 3alies strategijos dokumenta;

AS. kadangi pagal 2007-2013 m. perspektyvinj finansinj plang 33,4 mln. EUR buvo numatyti Baltarusijos ir jos
kaimyniniy $aliy tarpvalstybinio bendradarbiavimo projektams pagal Europos kaimynystés ir partnerystés priemong
(EKPP), o apie 60 savivaldybiy $iuo metu dalyvauja igyvendinant 50 bendry Latvijos, Lietuvos ir Baltarusijos
tarpvalstybinio bendradarbiavimo projekty;

AT. kadangi $iuo metu tik 20 Baltarusijos eksperty dalyvauja jvairiuose Europos kaimynystés ir partnerystés priemonés
(EKPP) projektuose, kai tuo tarpu 2008 m. dalyvavo 120 eksperty;

AU. kadangi Baltarusijos valdzios institucijos aktyviai dalyvauja eksperty susitikimuose jgyvendinant daugiasalj Ryty
partnerystés aspekta, ypa¢ pasienio bendradarbiavimo projektus;

AV. kadangi 58 miestai ir savivaldybés Lenkijoje, 47 Lietuvoje ir 30 Latvijoje produktyviai bendradarbiauja su savo
miestais partneriais ir savivaldybémis partnerémis Baltarusijoje, o bendras Lietuva, Lenkijg, Kaliningrado sritj ir
Baltarusijg jungian¢io Europos regiono ,Nemunas-Neman-Niemen*“ projekto jgyvendinimas galéty bati laikomas geros
praktikos pavyzdziu;

AW. kadangi per pastaruosius metus Baltarusijos pilie¢iams suteiktas didziausias skaicius, tenkantis vienam gyventojui,
Sengeno vizy visame pasaulyje; taciau viza jiems kainuoja daugiau ir jos gavimas dauguma atvejy reikalauja daugiau
laiko ir pastangy negu kity Ryty partnerystés $aliy arba Rusijos pilieciams;

1. pateikia sias rekomendacijas Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei uzsienio reikalams
ir saugumo politikai, Europos iSorés veiksmy tarnybai (EIVT), Tarybai, Komisijai ir valstybéms naréms: jos turéty:

a) raginti Baltarusijos valdzios institucijas gerbti Zmogaus teises ir siekti peréjimo prie demokratijos, kad biity panaikinta
pacios 3alies susikurta izoliacija nuo likusios Europos dalies;

b) pakartoti, kad batina salyga siekiant bet kokios dvisaliy santykiy pazangos, taip pat kartu laipsnisko ES ribojamyjy
priemoniy panaikinimo ir ES ir Baltarusijos santykiy pageréjimo, yra besalygiskas ir neatidéliotinas visy likusiy politiniy
kaliniy paleidimas ir jy politiniy ir pilietiniy teisiy atkirimas;

Politinis dialogas

¢) pasinaudoti Lietuvos pirmininkavimu ir Ryty partnerystés auksciausiojo lygio susitikimu Vilniuje kaip tolesne svarbia
galimybe pagerinti santykius su Baltarusija, kai tik bus paleisti visi politiniai kaliniai, taip pat ir siekiant atnaujinti
politinj dialogg, be kita ko, demokratiniy reformy, laisvy ir saziningy rinkimy, teisinés valstybés principy laikymosi,
pagarbos Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms klausimais, jskaitant bendradarbiavima su opozicija ir pilietine
visuomene, jeigu Baltarusijos valdzios institucijos parodys pagarba Sioms pagrindinéms vertybéms;



2016 3 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 93/191

2013 m. rugséjo 12 d., ketvirtadienis

d) atkreipia démesj | tai, kad Dzmitrijus Daskevicius ir Aliaksandras Franskevicius ileisti i§ kal¢jimo atitinkamai
2013 m. rugpjitj ir rugséji, taciau apgailestauja, kad Sie buve politiniai kaliniai laisve atgavo tik pasibaigus visam jy
kalinimo laikui;

e) optimaliai pasinaudoti tuo, kad dabartinis uzsienio reikaly ministras laikinai ir tam tikromis salygomis isbrauktas i§ ES
nustatyto asmeny, kuriems draudziama iSduoti vizas, saraso, siekiant i$plésti pagrindinius svarbiausius diplomatinio
bendravimo su Baltarusija kanalus, ypa¢ siekiant sudaryti galimybes jo dalyvavimui rengiamame Ryty partnerystés
auksciausiojo lygio susitikime ir visy svarbiausia siekiant surengti prasminga dialoga politiniy kaliniy paleidimo
klausimu; taciau grieztai taikyti draudimo iSduoti vizas ir turto jSaldymo priemones asmenims, tiesiogiai susijusiems su
demokratiniy rinkimy standarty ir Zmogaus teisiy pazeidimais;

f) atlikti i§samy Siuo metu ES Baltarusijos pareigiinams ir subjektams taikomy sankcijy vertinimg siekiant, jei reikia,
padidinti jy veiksminguma ir pakoreguoti jy apimtj, pobidj ir taikymg reaguojant j poky¢ius Salyje ir jos santykiu su ES;

g) remiantis bendru laikinuoju planu ir principu ,parama pagal pazanga®, parengti strateginj veiksmy plana, kuriame bty
numatytos ir prioritetinés Baltarusijos reformy sritys, siekiant pagerinti santykius ir uZtikrinti veiksminga
bendradarbiavimg vykdant Europos kaimynystés politika, jei imamasi konkreciy veiksmy siekiant politiniy reformy;

h) kai tik tarptautinés organizacijos pripazins rinkimus laisvais ir saziningais, konsultuotis su Europos Parlamentu dél
naujy pasialymy, susijusiy su dviSaliais ir pasinaudojant EURONEST parlamentine asambléja palaikomais
parlamentiniais rysiais, jtraukimo ir kartu toliau uZtikrinti ES paramg Baltarusijos demokratinéms jégoms ir pilietinei
visuomenei;

i) remiantis ES sutarties 24 straipsniu uZtikrinti, kad valstybés narés remty ES pozicija Baltarusijos atzvilgiu ir kad jy
dvisaliai santykiai biity suderinami su ES veiksmais; pabrézti, kad visy ES valstybiy nariy, taip pat kity demokratiniy
Saliy tvirtas jsipareigojimas veikti i§vien gali paskatinti sékmingg visuotiniy vertybiy propagavima ir reformas
Baltarusijoje;

j) raginti uZmegzti dialogg su pareigtinais, kurie asmeniskai nedalyvavo vykdant represijas, kad baty galima stiprinti ES ir
Baltarusijos bendradarbiavima; padéti jiems bendrauti su Baltarusijos pilietine visuomene sickiant, kad pagaliau bty
galima sudaryti salygas reformoms;

k) raginti platesng pilieting visuomeng, jskaitant profesines sajungas, verslo atstovus ir politing opozicija, aktyviau
dalyvauti dialoge modernizavimo klausimais; remiantis rekomendacijomis, kurias parengé Pilietinés visuomenés
forumo nacionaliné platforma, organizuoti atviras vieSas konsultacijas jo koncepcijos, tikslo, strategijos ir valdymo
struktfiros klausimais; toliau remti dialogg teikiant bating finansing pagalbg ir Zinias ir stiprinti informavimo apie
dialogo turinj ir numatomg rezultatg kampanija;

1) uztikrinti, kad bet koks valdZios institucijy dalyvavimas dialoge modernizavimo klausimais kartu su demokratine
opozicija ir pilietine visuomene lygiomis teisémis vykty visapusiskai gerbiant demokratinius principus ir siekiant plétoti
konkurencingg ekonomika, skatinti demokratines reformas, pliuralisting visuomeng ir teisinés valstybés principy
laikymasi;

tvirtinti, kad pilietiné visuomené ir toliau yra pagrindinis politinio dialogo su ES veikéjas siekiant skatinti demokratinius
poky¢ius Baltarusijoje, todél pritaria minciai, rengiantis tre¢iajam Ryty partnerystés auks¢iausiojo lygio susitikimui,
suorganizuoti pilietinés visuomenés konferencija Vilniuje;

2

n) visapusiskai pasinaudoti Europos demokratijos fondu siekiant remti pagrindinius demokratijos ir Zmogaus teisiy srities
veikéjus Baltarusijoje, démesj sutelkiant j tuos subjektus, kurie susidiiré su sunkumais siekdami gauti jprasta ES parama;

o) primygtinai raginti Rusijg ir Ryty partnerystés alis skatinti Baltarusija nedelsiant ir besalygiskai paleisti visus politinius
kalinius ir juos reabilituoti politiniu poZidriu, taip pat susilaikyti nuo bet kokio tolesnio politiniais motyvais grindziamo
persekiojimo;
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p) uztikrinti, kad ES ir valstybiy nariy atstovai lankydamiesi Baltarusijoje reguliariai susitikty su pilietinés visuomenés ir
opozicijos atstovais, kad biity garantuotas subalansuotas visy 3aliy dalyvavimas procesuose, susijusivose su ES ir
Baltarusijos santykiais;

q) apsvarstyti visas politines galimybes siekiant skatinti, kad Baltarusija:

— visapusiskai jgyvendinty rinkimy kodekso reformas remdamasi Europos saugumo ir bendradarbiavimo
organizacijos (ESBO) Demokratiniy institucijy ir Zmogaus teisiy biuro (angl. ODIHR) rekomendacijomis, sickdama
sukurti pliuralisting politing sistema, grindziama laisvais ir saZiningais rinkimais, kurioje politinés idé¢jos formuotysi
dél tikros politiniy partijy kaip esminio demokratijos elemento politinés konkurencijos;

— leisty vél pradéti veikla uzdarytam ESBO biurui Minske;

— panaikinty visus asociacijy, Zodzio, judéjimo, taikiy susirinkimy ir minties laisvés apribojimus ir suvarzymus,
taikomus demokratinei opozicijai, pilietinés visuomenés organizacijoms ir NVO, taip pat panaikinty bet kokius
registracijos, galimybiy visapusiskai panaudoti ir gauti techning pagalba tarptautinio vystymosi tikslais apribojimus;
reformuoty baudziamojo kodekso nuostatas dél dalyvavimo neregistruoty organizacijy veikloje;

— atlikty batinus institucinius pakeitimus, kad baty uZztikrintas teisminiy institucijy nepriklausomumas, laikantis JT
specialiojo pranes¢jo teis¢jy ir teisininky nepriklausomumo klausimais rekomendacijy, ir uZtikrintas teisininky
nepriklausomumas i§ dalies pakeitus ir veiksmingai taikant jstatyma dél teisininko profesijos;

— nevykdyty mirties bausmés asmenims, nuteistiems 2013 m., o paskelbty moratoriuma ir véliau panaikinty mirties
bausme;

— igyvendinty JT Zmogaus teisiy komiteto ir JT darbo grupés nesankcionuoto sulaikymo klausimais sprendimus dél
atskiry atvejy ir JT komiteto prie§ kankinimg 2011 m. pateiktas rekomendacijas siekiant sustabdyti nezmoniska ar
Zeminantj elgesj;

— visapusiskai bendradarbiauty su JT specialiuoju praneséju zZmogaus teisiy padéties Baltarusijoje klausimais siekiant
spresti didelj susirGipinima keliancius klausimus, nurodytus jo 2013 m. balandZio mén. ataskaitoje, ir visy pirma
suteikty jam teise atvykti j Salj;

— visapusiskai modernizuoty pataisos institucijy sistemg ir intensyvinty bendradarbiavimg su Europos Taryba, visy
pirma pasiraS§ydama Europos konvencija prie§ kankinimg ir kitokj Ziaury, neZmoniska ar Zeminantj elgesj ir
baudimg ir taip sudarydama salygas Komitetui prie§ kankinimg nuolat lankytis sulaikymo vietose, visy pirma
politiniy kaliniy ir Zmogaus teisiy gynéjy ikalinimo vietose; leisty kity atitinkamy tarptautiniy ir nacionaliniy
organizacijy atstovams, diplomatams, pilietinés visuomenés grupiy atstovams ir politiniy kaliniy Seimos nariams
lankytis Baltarusijos kaléjimuose;

— jsteigty nepriklausoma ir visapusiskai veikianc¢ig nacionaling Zmogaus teisiy institucija — tai galéty bati ir
ombudsmeno institucija;

— uztikrinty lygias galimybes ir lygias teises visoms mazumoms, jy jtrauktj ir nediskriminavima, uZztikrinty su
Baltarusijos lenky sgjunga susijusios padéties normalizavimg; nutraukty romy tautinés mazumos atskirtj ir daryty
pazangg uztikrindama pagarba su religija susijusioms teiséms ir laisvéms ir LGTB pilie¢iy nediskriminavima;
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1) siekiant tikros Ziniasklaidos laisvés ir prieigos prie Ziniasklaidos galimybés imtis $iy veiksmy: primygtinai raginti
Baltarusijg panaikinti Zurnalisty akreditavimo apribojimus ir satelitinés televizijos naudojimo apribojimus, didinti ES
finansing ir techning pagalbg visy rasiy nepriklausomai Ziniasklaidai (Salyje ir uz Salies riby), kad bity uZtikrinta tvari
jos veikla ir kuo didesnés galimybés ja pasinaudoti; padéti teikiant paraiSkas dél naudojimosi Europos pagalbos
programomis ir plétojant bendrus projektus ir konsorciumus su tarptautinémis spaudos agentfiromis ir uZsienio
ziniasklaida;

Bendradarbiavimas ekonomikos ir energetikos srityse

s) stengtis uzmegzti konstruktyvy ES ir Baltarusijos techninj dialoga makroekonominio vystymosi ir finansiniais
klausimais siekiant, kad Baltarusija jtikinamai jsipareigoty vykdyti makroekonomines ir struktiirines reformas, jskaitant
valstybés jmoniy privatizavima, kainy, prekybos ir banky sistemos liberalizavima, tinkamo socialinio saugumo tinklo
karimg ir kovg su korupcija;

t) toliau pabrézti, kad minétos reformos, jeigu jvykdomos pagrindinés politinés iSankstinés salygos, yra labai svarbios
Baltarusijos ekonominiam vystymuisi, palengvinty galimybes gauti Europos lygmens investicijas ir tarptautines
paskolas, biity teigiamas Zenklas siekiant panaikinti esamas klifitis pradéti derybas su PPO ir taip sudaryty salygas
tolesnei integracijai | pasauling ekonomika;

u) pasidlyti techning pagalbg siekiant sukurti verslui palankig aplinka, kad baty galima uZztikrinti vienodas salygas,
investicijy saugumg ir vienodas galimybes visoms jmonéms, ypa¢ MVJ;

v) toliau bendradarbiauti su Baltarusija uzimtumo klausimais, taip pat Zmogiskojo kapitalo ir jgiidZiy tobulinimo,
atsizvelgiant i darbo rinkos paklausa, srityse;

w) raginti Baltarusija jgyvendinti Tarptautinés darbo organizacijos rekomendacijas, visy pirma, dél asociacijy laisvés,
nepriklausomy profesiniy sajungy registracijos ir veiklos; primygtinai raginti Baltarusija i§ dalies pakeisti savo teisés
aktus siekiant uZztikrinti, kad darbuotojai galéty laisvai ir be apribojimy ieiti i§ darbo vieSajame ir privaciajame
sektoriuose;

x) raginti Baltarusijg uztikrinti auks$Ciausiy tarptautiniy saugos standarty laikymasi ir atlikti i§ tiesy nepriklausomg
poveikio aplinkai vertinima statant ir eksploatuojant bet kokias jégaines, optimaliai pasinaudoti Ziniomis ir finansiniais
iStekliais, kuriuos galima gauti pasinaudojant visomis taikomomis tarptautinémis priemonémis, visapusiskai laikantis
tokiy galiojanciy tarptautiniy teisés akty, kaip Espo konvencija ir Orhuso konvencija, ir laikantis 2011 m. birzelio 23 d.
jsipareigojimo atlikti i$samius rizikos ir saugos vertinimus (testavimas nepalankiausiomis salygomis), taip pat
atsizvelgiant j specifikacijas, dél kuriy susitaré Europos Komisija ir Europos branduolinés saugos reguliavimo institucijy

grupe¢;

y) padéti plétoti jvairius energijos Saltinius ir tiekimo marsrutus Baltarusijoje, taip pat dalytis geriausia ES praktika vykdant
tarptautinius ir regioninius ekologinés ekonomikos projektus ir kartu teikti parama energijos vartojimo efektyvumo ir
atsinaujinanciosios energijos Saltiniy srityse;

z) skatinti tolesnj regioninj bendradarbiavimg su Baltarusija, be kita ko, pasinaudojant Ryty partnerystés sektoriy
iniciatyvomis, visy pirma prekybos, energetikos, aplinkos ir transporto srityse; remti ekonominiy forumy geriausia
praktikg ir siekti labiau stiprinti nevalstybiniy veikéjy gebéjimus, taip pat skatinti uztikrinti gerg valdyma ir jgyvendinti
vie$ojo administravimo reforma;

aa) toliau teikti techning ir medicining pagalba gyventojams, kurie nukentéjo nuo Cernobylio branduolinés nelaimés;

ab) skatinti Baltarusija ieSkoti netradiciniy energijos iStekliy ir juos plétoti;
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Sieny valdymas

ac) stiprinti ES ir Baltarusijos bendradarbiavima sieny valdymo ir kovos su tarptautiniu nusikalstamumu srityse ir visy
pirma padéti Baltarusijai plétoti tranzito sistema, modernizuoti muitines ir pasienio kontrolés procediras ir
visapusiskai jgyvendinti ES integruotos sieny kontrolés koncepcija;

ad

=

suteikti ES diplomatams ir politikams neribota leidima atvykti j Baltarusija ir joje keliauti;

ae) atsizvelgiant i abipusj interes, toliau rengti mokymus, skirtus Baltarusijos sieny valdymo agentirai, remiantis Sengeno
acquis;

af) apsvarstyti galimybe teikti atitinkamg finansing paramg, kuri baty naudojama siekiant, kad ES galéty pradéti taikyti
naujausia sieny kontrolés sistemg ir naudoti modernig infrastruktiirg;

=

suteikti atitinkamoms Baltarusijos tarnyboms tinkamus mokymus apie geriausig ES praktika, susijusig su biometriniy
pasy jvedimu;

ag

ah

=

uzmegzti ES ir Baltarusijos judumo partneryste ir raginti Baltarusija aktyviai dalyvauti Ryty partnerystés Migracijos ir
prieglobsc¢io darbo grupés veikloje;

ai) skatinti Baltarusijos bendradarbiavimg vykdant JT vystymo programa (JTVP) ir Jungtiniy Tauty vaiky fondo (UNICEF)
veiklg siekiant paremti programas, skirtas kovai su prekyba Zmonémis;

Pilietiné visuomené ir Zmoniy tarpusavio santykiai

aj) didinti projekty, kurie placiajai visuomenei teikia didesne nauda ir yra labiau matomi, skai¢iy, nes jie padeda pilie¢iams
geriau suprasti ES vertybes, standartus ir politikg ir i$ryskina ES modelio nauda ir su tuo susijusia patirtj; ry$ium su tuo
propaguoti galimybe, kurig teikia Pilietinés visuomenés forumas, ypac atsizvelgiant | tai, kad $iy mety spalio mén.
Kisiniove bus surengtas forumo susitikimas;

ak) sistemingai ir be kompromisy prieintis bet kokiai Baltarusijos valdzios institucijy neteisingai ir klaidinanciai
informacijai apie ES politikg ir projektus paskelbiant ir platinant visg reikiamg informacija (duomentis, skaicius ir teisés
aktus);

al) didinti techning ir finansing paramg, taip pat pasinaudojant nauju Europos demokratijos fondu, Baltarusijoje ar
valstybése narése (jeigu jos daro didelj poveikj Baltarusijai) jsikirusioms pilietinés visuomenés organizacijoms,
nepriklausomoms NVO, Zmogaus teisiy gynéjams ir profesinéms sagjungoms; uztikrinti, kad pilietiné visuomené
aktyviau dalyvauty jgyvendinant, stebint ir vertinant ES finansuojamus projektus; taip pat i§ esmés pagerinti
komunikacijg ir ES informacijos platinimg, kad pilieciai galéty suprasti ES pozitirj | pagrindines teises ir laisves ir tai,
jog biitina socialiné ir ekonominé pazanga;

=

am) remti demokratija ir Zmogaus teises propaguojancias organizacijas, kurios jsisteigusios ne tik Baltarusijoje, bet ir uz jos
riby, atsizvelgiant | tai, kad Baltarusijos valdzios institucijos nuolat nesuteikia tokioms organizacijoms galimybés
uZsiregistruoti; skubiai perzitiréti naujausias paraisky gauti ES finansavimo taikant Europos demokratijos ir Zmogaus
teisiy rémimo ir (arba) NSLA priemong taisykles, pagal kurias praktiskai teikti paraisky negali gerai Zinomos ir
gerbiamoms Baltarusijos nevyriausybinés organizacijos;

an) reikalauti, kad Baltarusijos valdzios institucijos jgyvendinty Jungtiniy Tauty darbo grupés nesankcionuoto sulaikymo
klausimais sprendimg Nr. A/HRC/WGAD/2012/39 dél Zmogaus teisiy gynéjo Alesio Bialeckio atvejo, kuriame buvo
visy pirma nustatyta, kad Alesio Bialeckio, Zmogaus teisiy centro ,Viasna“ pirmininko ir Tarptautinés Zmogaus teisiy
federacijos pirmininko pavaduotojo, sulaikymas buvo savavaliskas ir prieStarauja Visuotinés Zmogaus teisiy
deklaracijos 20 straipsnio 1 dalies ir Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto 22 straipsnio nuostatoms;
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ao) primygtinai raginti Baltarusijg iSplésti nuolatinj kvietima visiems pagal JT specialigsias procediras jgaliotiems
asmenims ir pakviesti JT specialyji praneséja Zzmogaus teisiy gynéjy padéties klausimu apsilankyti 3alyje;

ap) jpareigoti Baltarusijos valdzios institucijas panaikinti baudziamaja atsakomybe uZ uZsienio dotacijy gavimg ir leisti
organizacijoms laikyti léSas uZsienio banky saskaitose;

aq) apsvarstyti galimybe vienasaliskai supaprastinti vizy iSdavima ir sumazinti jy kaing nuo 60 EUR iki Baltarusijos
pilie¢iams prieinamos sumos, taip pat visapusiskai pasinaudoti lanksc¢iomis galimybémis, numatytomis vizy kodekse,
jskaitant galimybe panaikinti ar sumazinti trumpalaikiy vizy mokestj, visy pirma jauniems Zmonéms, siekiant
palengvinti ir suintensyvinti Zmoniy tarpusavio rysius ir padéti uzkirsti kelig tolesnei Baltarusijos pilie¢iy izoliacijai;
taip pat apsvarstyti galimybe vienasaliskai sumazinti ar panaikinti ilgalaikiy vizy mokestj siekiant, kad véliau ateityje
baty nustatytas bevizis rezimas;

ar) raginti Baltarusijos valdZios institucijas pradéti derybas su ES dél vizy rezimo supaprastinamo ir readmisijos susitarimy
siekiant, kad véliau ateityje blity nustatytas bevizis rezimas ir bty galima skatinti Zmoniy tarpusavio rysius, ir skubiai
imtis priemoniy pasienio vietinio eismo susitarimams su Lenkija ir Lietuva jgyvendinti;

as) skatinti ES ir Baltarusijos miesty ir savivaldybiy bendradarbiavimg pasinaudojant kai kuriy ES $aliy, ypa¢ Lenkijos,
Lietuvos ir Latvijos, geros praktikos pavyzdziais;

at) siekti sudaryti baltarusiams daugiau $vietimo ir moksliniy tyrimy galimybiy Europos Sajungoje aukstojo mokslo,
saviSvietos ir suaugusiyjy Svietimo srityse; parengti ir remti stazuotés ES institucijose ir kitose tarptautinése
organizacijose programg, skirta jauniems Baltarusijos specialistams; toliau remti Europos humanitarinj universitets,
plétoti ir remti $vietimo ir profesinio mokymo programas Baltarusijoje; uZztikrinti tinkama ir ilgalaikj finansavima
programai ,Erasmus Mundus ir joje dalyvaujantiems Baltarusijos studentams;

au) aktyviai ieskoti galimybiy pradéti dialoga su Baltarusija dél i§samiy jos aukstojo mokslo sistemos reformy vykdymo

siekiant visy pirma skatinti akademing laisve, institucing nepriklausomybe ir studenty dalyvavima, kad Baltarusija
galéty prisijungti prie Europos aukstojo mokslo erdvés (Bolonijos procesas);

av) raginti Tarptauting ledo ritulio federacija i$ naujo rimtai apsvarstyti sprendima leisti Baltarusijai rengti 2014 m. pasaulio
ledo ritulio ¢empionata;

2. paveda Pirmininkui perduoti $ig rekomendacija Komisijos pirmininko pavaduotojai ir Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei
uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Europos iSorés veiksmy tarnybai (EIVT), Tarybai, Komisijai ir valstybéms naréms.
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11

(Parengiamieji aktai)

EUROPOS PARLAMENTAS

P7_TA(2013)0336

Tarybos reglamento (EB) Nr. 850/98 dél Zuvininkystés istekliy apsaugos, taikant technines
priemones jiiry gyviiny jaunikliams apsaugoti, dalinis keitimas ***I

2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/98 dél Zuvininkysteés istekliy

apsaugos, taikant technines priemones jiry gyviiny jaunikliams apsaugoti (COM(2012)0432 - C7-0211/2012 -
2012/0208(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2016/C 093/31)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2012)0432),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj, pagal kurias
Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C7-0211/2012),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas j 2012 m. lapkri¢io 14 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (*),

— atsizvelgdamas | savo 2012 m. lapkri¢io 22 d. rezoliucija dél zuvininkystés istekliy apsaugos, taikant technines
priemones jliry gyviny jaunikliams apsaugoti A,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,
— atsizvelgdamas | Zuvininkystés komiteto pranesima (A7-0256/2013),
1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlyma keisti i§ esmés arba pakeisti
jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

() OLC11,2013 1 15, p. 86.
() Priimti tekstai, P7_TA(2012)0448.
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P7_TC1-COD(2012)0208

Europos Parlamento pozicija, priimta 2013 m. rugséjo 10 d. per pirmgjj svarstymg, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. ...[2013, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 850/98 dél
zuvininkystés iStekliy apsaugos, taikant technines priemones jiiry gyviny jaunikliams apsaugoti

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone,
laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros ('),

kadangi:

(1) Tarybos reglamentu (EB) Nr. 850/98 (*) Komisijai suteikiami igaliojimai igyvendinti kai kurias to reglamento
nuostatas;

(2)  jisigaliojus Lisabonos sutarciai, tam tikrus Reglamentu (EB) Nr. 850/98 suteiktus jgaliojimus reikia suderinti su
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 ir 291 straipsniais;

(3)  tamn—kad sickiant ga i eglanten sudarytt sqlygas
veiksmingai atnaujinti tam ttkms Sio reglamento nuostatas atstzvelgumt i techmm; ir mokslmg paZangq, pagal
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti suteiket deleguoti igaliojimai priimti aktus pagat
Sutarties-dél-Furopos-Sajungos-veikimo-290-straipsni,

kuriaisii dél Siy aspekty:

— suskirstyty—regionus regiony suskirstymo | geografines zonas;
— i§-dakieskeistytaisykles taisykliy dél tam tikry tinkly akiy deriniy naudojimo salygy dalinio pakeitimo;

— pritmty—iSsamias—taisykles iSsamiy taisykliy, pagal kurias nustatoma daugiau nei vieno laivo suzvejoty
pagrindiniq risiy procenting dalis, priémimo, siekiant uztikrinti, kad tokiy procentiniy daliy laikytysi visi
zvejybos operacijoje dalyvaujantys laivai;

— pritmtg-taisykles taisykliy dél leidziamy jtaisy, kurie gali bati tvirtinami prie Zvejybos tinklo ir kurie neuzkisa

tinklo akiy ar nesumazina jy dydzio, techniniy apraSymy ir naudojimo metody, priémimo;

— nustatyty-—sglygas sglygy, kuriomis laivams, kuriy bendras ilgis yra daugiau kaip astuoni metrai, tam tikruose
Sajungos vandenyse biity leidZziama naudoti sijinius tralus, nustatymo;

— pritmty nedelsiant tatkytinas taikyting reagavimo | netikétai mazg ar didelj jaunikliy pasipildyma, migravimo
modeliy pokyc¢ius ar bet kuriuos kitus Zuvy istekliy apsaugos biklés pokycius priemenes priemoniy
patvirtinimo;

— akty, pagal kuriuos ICES VIII, IX ir X parajoniuose, kuriuose rykliy priegauda ir atgal j jiirq iSmestas kiekis
yra labai nedidelis, tam tikrai valstybés narés Zvejybos veiklai nebiity taikomos tam tikros Ziauniniams
tinklams, pinkliesiems tinklams ir sieniniams tinklams taikomos nuostatos, priémimo. [1 pakeit.]

D) 2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento pozicija.
1998 m. kovo 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/98 dél zuvininkystés iStekliy apsaugos, taikant technines priemones jiry
gyviiny jaunikliams apsaugoti (OL L 125, 1998 4 27, p. 1).

—_—
.
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(4 itirr ypac svarbu, kad Kemisija; atlikdama paruesiamuesius parengiamgjj darbg, Komisija
darbus; tinkamai konsultuotysi, visy pirma taip-patit su ekspertais, siekdama gauti objektyvios, tikslios, iSsamios
ir naujausios informacijos; [2 pakeit.]

(5)  rengdama ir sudarydama deleguotuosius aktus Komisija turéty uZztikrinti, kad susij¢ dokumentai bity vienu metu,
laiku ir tinkamai persiysti Europos Parlamentui ir Tarybai;

(6)  siekiant uztikrinti vienodas Reglamento (EB) Nr. 850/98 nuostaty jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty bati
suteikti jgaliojimai, susije su:

— tinklo akies dydZzio matavimo techninémis taisyklémis;

— tinkliniu audeklu kvadratinémis akimis ir sifilo storiu;

— tinklinio audeklo gamybos techninémis taisyklémis;

— jtaisy, kurie gali uzkisti tinklo akis ar kitaip sumazinti faktinj tinklo akies dydj, saraso sudarymu;
— laivy, kuriems i8duotas specialus Zvejybos leidimas naudoti sijinius tralus, sarasy perdavimu;

— variklio galios ir jrankiy matmeny matavimo techninémis taisyklémis;

— wvalstybiy nariy prievole uztikrinti, kad nebity vir§ijamos Zvejybos pastangos tam tikrose ICES 1Xa kvadrato
zonose; taip pat

— laikinomis priemonémis, jei prireikia nedelsiant imtis veiksmy jiros organizmy iStekliy apsaugai uztikrinti;

(7). Komisjjai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais, iSskyrus susijusius su valstybiy nariy prievole uZtikrinti, kad nebtity
virSijamos Zvejybos pastangos tam tikrose ICES [Xa kvadrato zonose, turéty bati naudojamasi vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 182/2011 (*);

(8)  todél Reglamentas (EB) Nr. 850/98 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 850/98 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 2 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. 1 dalyje nurodyti regionai gali baiti skirstomi i geografines zonas, ypa¢ remiantis 2 dalyje pateiktais apibréiimais
Komisijai pagal 48a straipsnj suteikiami jgaliojimai pagal-48a—straipsai priimti deleguotuosius aktus, susijusius su
regiony suskirstymu j-geegrafines—zonas, taip sickiant nustatyti, kuriose geografinése zonose taikomos konkrecios
techninés apsaugos priemonés.“ [3 pakeit.]

2) 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalyje jterpiamas 3is punktas:

,¢) Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 48a straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais ji i§ dalies pakeisty X ir
XI priedus, kad saugant zuvy iSteklius baty padidinta zuvy jaunikliy apsauga.”

" 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
2011 2 28, p. 13).
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b) 5 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 48a straipsnj priimti deleguotuosius aktus dél skai¢iavimo metodo,
kuriuo apskaic¢iuojamos pagrindiniy rasiy ir kity laive laikomy rasiy, suzvejoty tinklu ar tinklais, kurj (-iuos)
vienu metu istrauké daugiau negu vienas Zvejybos laivas, procentinés dalys, ir tikrinimo metodo, skirto
uztikrinti, kad visi bendroje Zvejybos operacijoje dalyvaujantys laivai, kuriuose laikomos Zuvys, laikytysi I-
V prieduose nustatyty procentiniy daliy.”

¢) 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Tinklo akies dydzio matavimo techninés taisyklés, taip pat ir kontrolés tikslais, nustatomos jgyvendinimo
aktais. Tokie jgyvendinimo aktai priimami taikant 48 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinégjimo procedira.”

3) 7 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,8.  Tinklinio audeklo kvadratinémis akimis matavimo techninés taisyklés, taip pat ir kontrolés tikslais, nustatomos
jgyvendinimo aktais. Tokie jgyvendinimo aktai priimami taikant 48 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo
procediira.

4) 8 straipsnis papildomas sia dalimi:

,4.  Sidlo, i§ kurio mezgamas tinklinis audeklas, storio matavimo ir tinklinio audeklo gamybos techninés taisyklés,
taip pat ir kontrolés tikslais, nustatomos jgyvendinimo aktais. Tokie jgyvendinimo aktai priimami taikant 48 straipsnio
2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg.”

5) 16 straipsnis pakei¢iamas taip:
»16 straipsnis

1. Nenaudotinos jokios priemonés, galincios bet kurioje tinklo vietoje uzkimsti akj arba kitaip faktiskai sumazinti
jos matmenis.

2. 1 dalis nereiskia, kad negalima naudoti tam tikry jtaisy, kurie gali kurioje nors tinklo vietoje uzkimsti tinklo akj
arba kitaip faktiskai sumazinti jos matmenis, taciau gali padéti apsaugoti arba sustiprinti tinkla. Komisijai pagal
48a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose pateikiamas tokiy jtaisy naudojimo bei
tvirtinimo prie tinklo techninis apragymas ir metodas.

3. Baigtinis jtaisy, kurie atitinka pagal 2 dalj parengtus techninius apra§ymus ir todél gali bati tvirtinami prie
zvejybos tinklo, sarasas nustatomas jgyvendinimo aktais. Tokie jgyvendinimo aktai priimami taikant 48 straipsnio
2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procediirg.”

6) 29 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 48a straipsnj priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos issamios
2 dalyje nurodyty kriterijy taikymo salygos, kuriomis laivams, kuriy bendras ilgis didesnis kaip aStuoni metrai,
leidziama 1 dalyje nurodytose zonose naudoti sijinius tralus.”

b) pridedama $i dalis:

,7.  Komisija igyvendinimo aktais nustato veiklos reikalavimus, pagal kuriuos valstybés narés perduoda Komisijai
saradus, kaip nurodyta 2 dalies ¢ punkto pirmoje jtraukoje. Tokie igyvendinimo aktai priimami taikant 48 straipsnio
2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedira.”
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7)  29b straipsnio 6 dalis pakeic¢iama taip:

,6.  Valstybés narés pranesa Komisijai apie priemones 5 dalyje nustatytai prievolei jvykdyti. Komisijai nustacius, kad
valstybés narés priemonémis prievolé nejvykdoma, ji gali pasidlyti ty priemoniy pakeitimus. Jei Komisija ir atitinkama
valstybé naré nesusitaria dél reikiamy priemoniy, Komisija gali tokias priemones nustatyti jgyvendinimo aktais.”

8) 34 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6.  Variklio galios ir jrankio matmeny matavimo techninés taisyklés nustatomos jgyvendinimo aktais. Tokie
igyvendinimo aktai priimami taikant 48 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedarg.”

8a) 34b straipsnio 11 dalis pakeidiama taip:

,11.  Komisijai suteikiami jgaliojimai pasikonsultavus su Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos
komitetu priimti deleguotuosius aktus, pagal kuriuos ICES VIII, IX ir X parajoniuose tam tikrai valstybés narés
Zvejybos veiklai netaikomos 1-9 dalys, jei pagal valstybés narés pateiktq informacijg vykdant tq Zvejybos veiklyg
rykliy priegauda ir atgal j jiirg iSmestas kiekis yra labai nedidelis.” [4 pakeit.]

9) 45 straipsnis pakei¢iamas taip:

»45 straipsnis

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai jgyvendinimo aktais, priimamais pagal 48a straipsnj, nustatyti su traukiamaisiais
ar statomaisiais jrankiais arba su Zvejybos veikla tam tikrose zonose ar tam tikrais laikotarpiais susijusias technines
apsaugos priemones, kuriomis $is reglamentas papildomas arba kuriomis nuo jo nukrypstama. Tokiy nedelsiant
taikytiny priemoniy paskirtis — reaguoti j netikétai maza ar didelj jaunikliy pasipildyma, migravimo modeliy poky¢ius
ar bet kurivos kitus Zwvy jiiry organizmy istekliy apsaugos biklés pokycius. [5 pakeit.]

2. Jei juriniy organizmy istekliy apsaugai uZztikrinti reikia skubiai imtis veiksmy, Komisija jgyvendinimo aktais gali
nustatyti laikinas priemones padéciai istaisyti. Tokie igyvendinimo aktai priimami pagal 48 straipsnio 3 dalyje
nurodyta nagrinéjimo procediira.

3. Jeigu tam tikry riisiy arba Zvejybos ploty apsaugai iskyla didelé grésmé ir jeigu delsiant baty padaryta Zala, kuria
bty sunku atitaisyti, valstybé naré jos jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse gali imtis atitinkamy nediskriminaciniy
apsaugos priemoniy.

4. PraneSimas apie 3 straipsnio dalyje nurodytas priemones kartu su paaiskinamuoju dokumentu Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms perduodamas patvirtinus sias priemones.

Per desimt darbo dieny nuo tokio prane$imo gavimo Komisija patvirtina, kad tokios priemonés yra tinkamos ir
nediskriminacinés, arba jgyvendinimo aktais pareikalauja jas atSaukti arba i§ dalies pakeisti. Apie Komisijos sprendimg
nedelsiant pranesama valstybéms naréms.”

10) 46 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Komisijos iniciatyva arba bet kurios valstybés narés prasymu, dél klausimo, ar valstybés narés taikoma
nacionaliné techniné priemoné atitinka $io straipsnio 1 dalies nuostatas, Komisija gali priimti sprendimg jgyvendinimo
aktais. Tokie jgyvendinimo aktai priimami taikant 48 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo procediirg. Jeigu Sis
sprendimas priimamas, taikomos 2 dalies trecia ir ketvirta pastraipos.”
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11) 48 straipsnis pakei¢iamas taip:
»48 straipsnis

1.  Komisijai padeda Zuvininkystés ir akvakultiiros vadybos komitetas, isteigtas Reglamentu (EB) Nr. 2371/2002. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011 (¥).

2. Jei daroma nuoroda j $ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

3. Jei daroma nuoroda j $ia dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.

() 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
2011 2 28, p. 13).°

12

—

[terpiamas $is straipsnis:
»48a straipsnis
1.  Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 2 straipsnio 3 dalyje, 4 straipsnio 4 dalies ¢ punkte, 4 straipsnio 5 dalies b punkte, 16 straipsnio 2 dalyje,
29 straipsnio 6 dalyje, 29d straipsnio 7 dalyje, 34b straipsnio 11 dalyje ir 45 straipsnio 1 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam trejy mety laikotarpiui nuo... (*). Likus ne mazZiau kaip
devyniems ménesiams iki trejy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
igaliojimais ataskaitq. Igaliojimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo likus ne maZiau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos. [6 pakeit.]

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kurito-metupanatkint kada atSaukti 2 straipsnio 3 dalyje, 4 straipsnio
4 dalies ¢ punkte, 4 straipsnio 5 dalies b punkte, 16 straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio 6 daly]e, 29d straipsnio 7 dalyje,
34b straipsnio 11 dalyje ir 45 straipsnio 1 dalyje nurodytus deleguotuosius igaliojimus

Sprendimu dél jgaliojimy panaikinime atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai pr11mt1
deleguotuosms aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelblmo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
Velesne; jame nurodyta dieng. Sprendimas—neturi Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty teisétumrui
galiojimui. [7 pakeit.]

4. Priémusi deleguotaji akta, Komisija apie jj vienu metu prane$a ir Europos Parlamentui, ir Tarybai.

5. Pagal 2 straipsnio 3 dalj, 4 straipsnio 4 dalies ¢ punkta, 4 straipsnio 5 dalies b punkty, 16 straipsnio 2 dalj,
29 straipsnio 6 dali, 29d straipsnio 7 dalj, 34b straipsnio 11 dalj arba 45 straipsnio 1 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui tiek
Europos Parlamentas, tick Taryba pranesa Komisijai, kad nepriestaraus. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.”

(*)  Sio reglamento jsigaliojimo data.

[8 pakeit.]
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

P7_TA(2013)0337
Registruotos partnerystés turtinés pasekmés *

2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy registruoty partneriy turto teisinio
rezimo klausimais pripaZinimo ir vykdymo (COM(2011)0127 - C7-0094/2011 — 2011/0060(CNS))

(Speciali teisékiiros procediira: konsultavimasis)

(2016/C 093/32)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2011)0127),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 81 straipsnio 3 dalj, pagal kurig Taryba kreipési | Parlamenta
del konsultacijos (C7-0094/2011),

— atsizvelgdamas | Italijos Senato, Lenkijos Seimo, Lenkijos Senato ir Rumunijos Senato pagal Protokola Nr. 2 dél
subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo pateikta pagrista nuomong, kurioje tvirtinama, jog teis¢kiiros
procediira priimamo akto projektas neatitinka subsidiarumo principo,

— atsizvelgdamas | 2012 m. geguzés 31 d. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy agentiiros nuomone,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnij,

— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto pranesimg ir Pilie¢iy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto nuomong
(A7-0254/2013),

1. pritaria Komisijos pasitlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisija pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 293 straipsnio 2 dalj atitinkamai pakeisti savo
pasitilyma;

3. ragina Tarybg pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;
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4. ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitlyma;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiiilymas dél reglamento

8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(8)  Dél abiejy formy sgjungos — santuokos ir registruotos ISbraukta.
partnerystés — ypatumy ir joms taikytiny principy
skirtumy nuostatos, kuriomis reglamentuojami santuo-
kos turtiniai aspektai, ir nuostatos, kuriose nagrinéjami
registruotos partnerystés turtiniai aspektai ir kurioms
skirtas Sis reglamentas, aptariamos dviejose atskirose
priemonése.
Pakeitimas 2
Pasiiilymas dél reglamento
8 a konstatuojamoji dalis (nauja)
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(8a)  vienintelis sprendimo registruoty partneriy turto teisi-
nio rezimo klausimais pripaZinimo valstybéje naréje
tikslas — leisti taikyti tame sprendime nustatytq turto
teisinj reZimg. Tokio sprendimo pripaZinimas nereiskia,
kad valstybé naré pripaZino partneryste, kuria grin-
dZiamas turto teisinis reZimas, dél kurio buvo priimtas
tas sprendimas. Valstybés narés, kuriose néra regist-
ruotos partnerystés instituto, pagal $j reglamentg
neprivalo sukurti tokio instituto;
Pakeitimas 3
Pasiiillymas dél reglamento
10 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(10) Siame reglamente nagrinéjami su registruotos partnerystés (10)  Siame reglamente nagrinéjami su registruoty partneriy turto

turtinémis pasekmémis susije klausimai. Registruotos partne-
rystés sgvoka nagringjama tik tiek, kiek reikia Siam
reglamentui taikyti. Konkretus $ios savokos turinys
apibréZiamas valstybiy nariy teise.

teisiniu reZimu susije klausimai. Sgvoka ,registruota partne-
rysté” nagrinéjama tik tiek, kiek reikia Siam reglamentui
taikyti. Siame reglamente ,,registruota partnerysté“ — tai
kita, negu santuoka, sgjungos forma. Konkretus sgvokos
,registruota partnerysté” turinys apibréziamas valstybiy
nariy teise;



C 93/204

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2016 3 9

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento

11 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(11a) taciau Sis reglamentas neturéty biiti taikomas kitoms

nei registruoty partneriy turto teisinis reZimas civilinés
teisés sritims. Siekiant aiSkumo turéty biti aiSkiai
nurodyta, kad Sis reglamentas netaikomas tam tikriems
klausimams, kurie gali buti laikomi susijusiais su
registruoty partneriy turto teisinio reZimo klausimais;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 11 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 3 pakeitimg.)

Pakeitimas 5

Pasiiillymas dél reglamento

12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(12)

Kadangi registruotiems partneriams tenkancios tarpusa-
vio i8laikymo prievolés reglamentuojamos 2008 m. gruo-
dzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 4/2009 dél
jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy pripaZi-
nimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo
prievoliy srityje, o dovanojimo sandorio galiojimas ir
pasekmés nagrinéjami 2008 m. birZelio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 593/2008 dél
sutartinéms prievoléms taikytinos teisés (Roma I), Sis
reglamentas neturéty biti taikomas Siems klausimams.

Pakeitimas

(12)

()

registruotiems partneriams tenkancios tarpusavio islaiky-
mo prievolés, kurios reglamentuojamos 2008 m. gruo-
dzio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 4/2009 dél
jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy pripaZi-
nimo ir vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo
prievoliy srityje, ir paveldéjimo klausimai, kurie regla-
mentuojami 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos,
taikytinos teisés, teismo sprendimy paveldéjimo klausi-
mais pripaZinimo ir vykdymo bei autentisky dokumenty
paveldéjimo klausimais priémimo ir vykdymo bei dél
Europos paveldéjimo paZyméjimo sukiirimo ('), neturéty
biiti jtraukti j Sio reglamento taikymo sritj;

OL L 201, 2012 7 27, p. 107.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 4 pakeitimg.)
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Pakeitimas 6
Pasiiilymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(13)  Kadangi su daiktiniy teisiy pobuidZiu ir Siy teisiy (13)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 650/2012 pavyzdZiu $iuo

vieSinimu susije klausimai gali biiti reglamentuojami
valstybiy nariy teise, Sis reglamentas neturéty biiti
jiems taikomas, kaip jiems netaikomas [Europos
Parlamento ir Tarybos] reglamentas (ES) Nr. .../... [dél
jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy ir
autentisky akty, susijusiy su paveldéjimu, pripaZinimo
bei vykdymo ir Europos paveldéjimo pazyméjimo
pradéjimo naudoti]. Antai valstybés narés, kurioje yra
vieno arba abiejy partneriy turtas, teismai gali taikyti
daiktinés teisés priemones, susijusias su Sio turto
perleidimo arba Sio turto perleidimo jregistravimu
vieSajame registre, jei tai numatyta Sios valstybés narés
teiséje.

reglamentu neturéty biiti daromas poveikis daiktiniy
teisiy, numatyty kai kuriy valstybiy nariy nacionalinéje
teiséje, ribotam skaiciui (numerus clausus). I8 valstybés
narés neturéty biti reikalaujama, kad ji pripaZinty
daikting teisg, susijusig su toje valstybéje naréje esanciu
turtu, jei atitinkama daiktiné teisé néra numatyta jos
teiséje;

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 5 pakeitimg.)

Pakeitimas 7

Pasiiilymas dél reglamento

13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(13a) vis délto, kad registruotiems partneriams biity suteikta

galimybé kitoje valstybéje naréje naudotis teisémis,
kurios buvo sukurtos arba jiems perduotos pagal
nustatytq registruoty partneriy turto teisinj reZimg,
Siame reglamente turéty biiti numatytas neZinomos
daiktinés teisés pritaikymas pagal panasSiausiq tos kitos
valstybés narés teiséje numatytq lygiaverte daikting
teisg. Atliekant tokj pritaikymg, turéty biti atsiZvelgta
i tikslus ir interesus, kuriy siekiama konkretia daiktine
teise, ir su ja siejamas pasekmes. Siekiant nustatyti
panasiausiq lygiaverte nacionaling daikting teisg, dél
papildomos informacijos apie tos teisés pobiidj ir
pasekmes galima kreiptis j valstybés, kurios teisé
taikoma registruoty partneriy turto teisiniam reZimui,
institucijas ar kompetentingus asmenis. Tuo tikslu
galéty biiti naudojamasi esamais teisminio bendradar-
biavimo civilinése ir komercinése bylose tinklais, taip
pat kitomis turimomis priemonémis, kurios padeda
suprasti uZsienio teise;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 16 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 6 pakeitimg.)
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Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 8

Pasiiilymas dél reglamento

13 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Pakeitimas

(13b) Sis reglamentas neturéty biiti taikomas reikalavimams

jregistruoti registre teisg j nekilnojamgjj arba kilnoja-
mgjj turtg. Todél jregistravimo teisinés sqlygos ir biidas
bei institucijos (pvz., Zemés kadastrai arba notarai),
kurios privalo tikrinti, kad biity laikomasi visy
reikalavimy ir kad biity pateikta ar parengta pakanka-
mai dokumenty arba juose pateikta reikiama informa-
cija, turéty biiti nustatomi pagal valstybés narés,
kurioje tvarkomas registras, teis¢ (nekilnojamojo turto
atveju — pagal lex rei sitae);

(IS dalies atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 18 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 7 pakeitimg.)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 9

Pasiiilymas dél reglamento

13 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Pakeitimas

(13c) Sis reglamentas taip pat neturéty biiti taikomas teisés

jregistravimo registre pasekméms. Todél tai, ar jregist-
ravimas yra, pavyzdZiui, deklaratyvaus, ar sukuriancio-
jo pobiidZio, turéty biiti nustatoma pagal valstybés
narés, kurioje tvarkomas registras, teisg. Taigi, pavyz-
dZiui, kai teisei j nekilnojamgjj turtg jgyti reikalingas
registravimas registre pagal valstybés narés, kurioje
tvarkomas registras, teisg, siekiant uZtikrinti registry
poveikj erga omnes arba apsaugoti teisinius sandorius,
tokio jgijimo momentas turéty biiti reglamentuojamas
pagal tos valstybés narés teisg;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 19 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 8 pakeitimg.)
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Pasiiilymas dél reglamento

13 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(13d) kaip ir Reglamente (ES) Nr. 650/2012, Siame regla-

mente turéty biiti atsiZvelgta j jvairias sistemas, skirtas
turto teisinio reZimo klausimams nagrinéti, kurios
taikomos valstybése narése. Taikant $j reglamentg
terminas ,teismas“ turéty biiti aiSkinamas pladiai ir
taikomas ne tik teismines funkcijas atliekantiems
teismams tiesiogine Sio ZodZio prasme, bet ir notarams
ar registravimo tarnyboms kai kuriose valstybése
narése, kurie tam tikrais turto teisinio reZimo klausi-
mais atlieka teismines funkcijas, kaip antai teismai, ir
notarams bei teisés specialistams kai kuriose valstybése
narése, kurie tam tikroje turto teisinio reZimo byloje
atlieka teismines funkcijas, vadovaudamiesi teismo
suteiktais jgaliojimais. Visiems Siame reglamente api-
bréZtiems teismams turéty biiti privalomos Siame
reglamente nustatytos jurisdikcijos taisyklés. Priesingai,
terminas ,teismas“ neturéty apimti valstybés narés
neteisminiy institucijy, kurios pagal nacionaling teisg
turi teise nagrinéti turto teisinio reZimo klausimus,
pavyzdZiui, daugumoje valstybiy nariy notarai, jei jie,
kaip yra jprasta, nevykdo teisminiy funkcijy;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 20 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 10 pakeitimg.)

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento

15 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(15)

Be to, reglamentas taip pat turi sudaryti salygas, kad
valstybés narés teismai, kuriems pareikstas ieskinys dél
registruotos partnerystés nutraukimo arba pripazinimo
negaliojancia, partneriy sutikimu galéty nagrinéti ir su
registruotos partnerystés turtiniais aspektais susijusius klau-
simus, kylancius iS ieskinio.

Pakeitimas

(15)

be to, reglamentas taip pat turi sudaryti sglygas, kad
valstybés narés teismai, kuriems pateiktas prasymas dél
registruotos partnerystés nutraukimo arba pripazinimo
negaliojancia, galéty nagrinéti ir su registruoty partneriy
turto teisiniu reZimu susijusius klausimus, kylancius i$
prasymo, jei abu partneriai aiskiai isreikstu ar kitokiu
biidu pripaZino atitinkamo teismo jurisdikcijg;
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Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento

15 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(15a) jei turto teisinio reZimo klausimai nesusije nei su

partnerystés nutraukimu arba pripaZinimu negaliojan-
Cia, nei su vieno i$ partneriy mirtimi, partneriai gali
nuspresti turto teisinio reZimo klausimus teikti nagri-
néti valstybés nares, kurios teisg jie pasirinko kaip
taikyting jy turto teisiniam reZimui, teismams. Tam
reikalingas partneriy susitarimas, kurj partneriai gali
sudaryti ne véliau kaip prie§ kreipdamiesi j teismg,
o véliau — pagal teismo vietos teis¢ (lex fori);

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 12 pakeitimg.)

Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento

16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16)

Sis reglamentas turi sudaryti sglygas, kad kitais atvejais
valstybés narés teismy teritoriné jurisdikcija nagrinéti
ieskinius, susijusius su registruotos partnerystés turti-
niais aspektais, biity nustatoma remiantis hierarchiniy
kriterijy, kuriais uztikrinamas glaudus rysys tarp partne-
riy ir valstybés narés, kurios teismas turi jurisdikcija,
sgrasu. Siems teismams, isskyrus valstybés narés, kurioje
jregistruota partnerysté, teismus, suteikiama galimybé
atsisakyti jurisdikcijos, jei valstybés teiséje registruota
partnerysté nenumatyta. Pagaliau, siekiant iSvengti atsisa-
kymo vykdyti teisingumg rizikos, jei né vienas teismas
neturi jurisdikcijos nagrinéti situacijos pagal kitas Sio
reglamento nuostatas, taikoma papildomos jurisdikcijos
taisykle.

Pakeitimas

(16)

Siuo reglamentu turi biiti palikta galioti tam tikros valstybés
narés teismy teritoriné jurisdikcija nagrinéti su regist-
ruoty partneriy turto teisiniu reZimu susijusius prasy-
mus nenagrinéjant partneriy gyvenimo skyrium arba
paveldéjimo dél vieno iS partneriy mirties byly,
remiantis hierarchiniu siejamyjy kriterijy, kuriais uztikri-
namas glaudus rysys tarp partneriy ir valstybés narés,
kurios teismai turi jurisdikcijg, rinkiniu. Siems teismams,
isskyrus valstybés narés, kurioje jregistruota partneryste,
teismus, turéty biiti suteikta galimybé atsisakyti juris-
dikcijos, jei wvalstybés teiséje registruotos partnerystés
institutas nenumatytas;
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Pasiiilymas dél reglamento

16 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(16a) siekiant visy pirma istaisyti dél atsisakymo vykdyti

teisingumg susidariusig padétj, j $j reglamentg turéty
biiti jtraukta nuostata dél forum necessitatis, pagal
kurig valstybés narés teismui isimtinémis aplinkybémis
biity leidZiama priimti sprendimg turto teisinio reZimo
klausimu, glaudZiai susijusiu su trecigja valstybe. Gali
biiti laikoma, kad tokios iSimtinés aplinkybés yra
tuomet, kai paaiskéja, kad atitinkamoje treciojoje
valstybéje procesas nejmanomas, pavyzdZiui, dél pilie-
tinio karo, arba kai pagristai negalima tikétis, kad
registruotas partneris pradés procesq ar jame dalyvaus
toje valstybéje. Vis délto jurisdikcija remiantis forum
necessitatis turéty biiti naudojamasi tik tuo atveju, kai
turto teisinio reZimo byla yra pakankamai susijusi su
teismo, j kurj kreiptasi, valstybe nare;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 31 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 14 pakeitimg.)

Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél reglamento

18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Siekiant palengvinti partneriy turto valdymg, valstybeés,
kurioje jregistruota partnerysté, teis¢ bus taikoma
visam partneriy turtui net tuomet, jei $i teisé néra
valstybés narés teisé.

Pakeitimas

kad registruoti partneriai galéty lengviau valdyti turtg,
Siuo reglamentu jiems turéty biiti sudaryta galimybé
pasirinkti valstybés narés, su kuria juos sieja glaudus
rySys dél jy gyvenamosios vietos arba pilietybés,
daikting teise, taikyting jy turtui, neatsiZvelgiant j turto
pobiidj ar jo buvimo vietq. Néra jokiy prieZasciy neleisti
registruotiems partneriams pasirinkti taikyting teise.
Jei partneriai pasirenka teisg, pagal kurig registruota
partnerysté néra numatyta, toks taikytinos teisés
pasirinkimas turéty biiti laikomas niekiniu. Tokiu
atveju turéty biiti taikoma teisé, nustatyta pagal
objektyvy rysj. Nors susij¢ asmenys paprastai yra gerai
informuoti apie savo teises, reikéty atsiZvelgti j ypatingg
teisinés apsaugos poreikj ir nustatyti privalomg teising
konsultacijg apie taikytinos teisés pasirinkimo pasek-
mes. Si sglyga patenkinama visy pirma numatant
tokias konsultacijos pagal galiojancius papildomus
teisés pasirinkimo formos reikalavimus, pavyzdZiui,
oficialaus patvirtinimo reikalavimg;
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Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél reglamento

18 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

(18a) siekiant uZtikrinti teisinj tikrumg ir aiSkumg, Siame

Pakeitimas 17

reglamente taip pat turéty biiti numatyta daugiakarti-
nio registruoty partnerysCiy registravimo nuostata.
Registruota partnerysté turéty biiti susieta su véliausia
registracija. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad
registruotos partnerystés nebiity registruojamos kelis
kartus;

Pasiiilymas dél reglamento

18 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Pakeitimas

(18b) jei taikytina teisé nepasirenkama ir siekiant taikytinos

teisés numatomumg suderinti su bitinybe uZtikrinti
teisinj tikrumg, pirmiausia atsiZvelgiant j partneriy
gyvenimo faktines aplinkybes, Siuo reglamentu reikia
nustatyti suderintas kolizines normas remiantis hierar-
chiniu siejamyjy kriterijy sqrasu, kuris leisty nustatyti
visam partneriy turtui taikyting teise. Pirmiausia
reikéty vadovautis partneriy bendros jprastinés gyve-
namosios vietos partnerystés sudarymo momentu arba
partneriy pirmos bendros jprastinés gyvenamosios
vietos po partnerystés sudarymo kriterijumi, o tik po
to — sudarant partneryste partneriy turétos bendros
pilietybés kriterijumi. Jei netenkinamas né vienas is Siy
kriterijy arba jei registruodami partneryst¢ bendrg
dvigubg pilietybe turintys partneriai neturi pirmos
bendros jprastinés gyvenamosios vietos, tuomet kaip
treCiuoju kriterijumi turéty biiti vadovaujamasi valsty-
bés, su kuria, atsiZvelgiant j visas aplinkybes, abu
partnerius sieja glaudZiausi rysiai partnerystés sudary-
mo momentu, teise. Pagal Siuos kriterijus nustatyty
valstybiy teisé neturéty biiti taikoma, jei pagal jq néra
numatytas registruotos partnerystés institutas. Kaip
standartiné taisyklé partneriy turtui turéty biiti
taikoma valstybés, kurioje buvo jregistruota partnerys-
té, teisé;

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 15 pakeitimg.)
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Pasiiilymas dél reglamento

18 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(18c) jei taikytina teisé nustatoma pagal pilietybe, reikia

Pakeitimas 19

atsiZvelgti j tai, kad kai kurios valstybés, kuriy teisés
sistema grindZiama bendrgja teise, siejamuoju kriteri-
jumi laiko ne pilietybe, o nuolating gyvenamgjg vietq
(angl. domicile);

Pasiiilymas dél reglamento

18 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(18d) siekiant uZtikrinti teisinj susitarimy tikrumg ir uZkirsti

Pakeitimas 20

kelig tam, kad registruoty partneriy turto teisiniam
reZimui taikytina teisé biity keiiama be partneriy
Zinios, joks keitimas neturéty biiti atliekamas be
aiSkaus susitarimo $aliy prasymo. Partneriy sprendimas
dél taikytinos teisés keitimo neturéty galioti atgaline
tvarka, iSskyrus atvejus, kai partneriai aiskiai tai
nurodé. Bet kuriuo atveju tai neturi poveikio treciyjy
asmeny teiséms ir anksCiau sudaryty susitarimy
galiojimui;

Pasiiilymas dél reglamento

19 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(19a) visa reikiama informacija turéty biiti pateikta paprastai

Pakeitimas 21

ir tinkamomis priemonémis, visy pirma Komisijos
daugiakalbéje interneto svetainéje;

Pasiiilymas dél reglamento

19 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(19b) turéty biiti skatinamas teisininky keitimasis gergja

praktika;
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Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél reglamento

19 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 23

Pakeitimas

(19¢c) Komisija turéty pradéti taikyti atitinkamy teismo

pareigiiny ir teisininky informavimo ir mokymo
sistemg ir Siuo tikslu sukurti interaktyvy portalg,
veikiantj visomis oficialiomis Europos Sgjungos insti-
tucijy kalbomis, ir profesinés patirties bei praktikos
mainy sistemg;

Pasiiilymas dél reglamento

23 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(23)

Kadangi vienas i§ $io reglamento tiksly yra valstybése
narése priimty teismo sprendimy tarpusavio pripaZini-
mas, jame turéty bati numatytos Reglamentu (EB)
Nr. 44/2001 grindZiamos teismo sprendimy pripaZini-
mo ir vykdymo normos, kurios prireikus biity prideri-
namos prie konkre¢iy Siame reglamente nagrinéjamos
srities reikalavimy. Antai valstybé naré negaléty atsisakyti
pripazinti ir vykdyti teismo sprendimg, susijusj su
registruotos partnerystés turtiniais aspektais, ar jo dali, jei
jos teiséje tai nenumatyta arba numatytos skirtingos turtinés
pasekmés.

Pakeitimas

(23)

kadangi vienas i§ Sio reglamento tiksly yra valstybése
narése priimty teismo sprendimy registruoty partneriy
turto teisinio reZimo klausimais tarpusavio pripaZini-
mas, jame turéty bati numatytos teismo sprendimy
pripazinimo, vykdytinumo ir vykdymo normos, pana-
Sios j kituose Sgjungos teisés aktuose, susijusiuose su
teisminiu bendradarbiavimu civilinése bylose, numaty-
tas normas, kurios prireikus baty priderinamos prie
konkreciy Siame reglamente nagrinéjamos srities reikala-
vimy. Antai valstybé naré negaléty atsisakyti pripazinti ir
vykdyti teismo sprendima, susijusj su registruoty partneriy
turto teisiniu reZimu, ar jo dalj, jei jos teiséje tai nenumatyta
arba numatytas kitoks turto teisinis rezimas;

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 19 pakeitimg.)
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Pakeitimas 24
Pasiiilymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(24)  Siekiant atsizvelgti i tai, kad su registruotos partnerystés (24)  siekiant atsizvelgti i skirtingas valstybiy nariy sistemas,

turtiniais aspektais susije klausimai valstybése narése
nagrinéjami skirtingai, reglamentu turi bati uztikrintas
autentiSky dokumenty pripaZinimas ir vykdymas. Ta-
Ciau autentiski dokumentai negali biiti prilyginti teismo
sprendimams, kai kalbama apie jy pripaZinimg. Au-
tentisky akty pripaZinimas reiskia, kad akto turinys
turi tokig pat jrodomgjg galig ir tokias pat pasekmes
kaip ir jy kilmés valstybéje naréje, ir jiems taikoma
galiojimo prezumpcija, kuri gali biiti paneigiama.

skirtas registruoty partneriy turto teisinio reZimo
klausimams nagrinéti, Siuo reglamentu turéty bt
uztikrintas autentisky dokumenty registruoty partneriy
turto teisinio reZimo bylose priémimas ir vykdytinumas
visose valstybése narése;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 60 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 20 pakeitimg.)

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél reglamento

24 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(24a) teismo sprendimy pripaZinimo, vykdytinumo ir vykdy-

mo, autentisky dokumenty priémimo ir vykdytinumo ir
teisminiy susitarimy vykdytinumo klausimais Siame
reglamente turéty biiti numatytos nuostatos, panasios
i Reglamento (ES) Nr. 650/2012 nuostatas;

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 21 pakeitimg.)
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Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél reglamento

25 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Jei taikytina teise turi biiti reglamentuojami partnerio ir
treCiojo asmens teisiniai santykiai, Sios teisés taikymo
sqlygos turéty biiti nustatytos valstybés narés, kurioje
yra partnerio ar treCiojo asmens jprastiné gyvenamoji
vieta, teise, kad biity uZtikrinta pastarojo apsauga.
Antai Sios valstybés narés teiséje galéty biiti numatyta,
kad partneris savo turto teisinio reZimo teise pries
treCigjj asmenj gali remtis tik tuomet, jei jvykdytos Sioje
valstybéje naréje numatytos registravimo ir vieSinimo
sglygos, nebent treCiasis asmuo Zinojo arba turéjo
Zinoti, kurios valstybés teisé taikytina registruotos
partnerystés turtiniams aspektams.

Pakeitimas

vieno is registruoty partneriy ir treCiojo asmens
teisinius santykius reglamentuoja registruoty partneriy
turto teisiniam reZimui pagal Sj reglamentq taikytina
teisé. Taliau, siekiant uZtikrinti treciojo asmens apsau-
gq, vieno i§ partneriy ir treCiojo asmens teisiniuose
santykiuose né vienas i§ partneriy neturéty galéti
remtis minétgja teise ar virSesnémis privalomomis
normonmis, jei su treciuoju asmeniu teisiniais santykiais
susieto partnerio ir tre¢iojo asmens jprastiné gyvenamoji
vieta yra toje pacioje valstybéje, kuri néra valstybé,
kurios teisé yra taikytina registruoty partneriy turto
teisiniam reZimui. ISimtys turéty galioti tuo atveju, kai
treciasis asmuo neatitinka apsaugos sqlygy, taigi kai jis
Zinojo ar turéjo Zinoti apie taikyting teise¢ arba kai buvo
laikomasi atitinkamoje valstybéje galiojanciy registra-
vimo ir vieSinimo reikalavimuy;

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 22 pakeitimg.)

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél reglamento

26 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(26a) siekiant uZtikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendini-

()

mo sqlygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
igaliojimai dél liudijimy ir formy, susijusiy su teismo
sprendimy, teisminiy susitarimy ir autentisky doku-
menty paskelbimo vykdytinais, nustatymo ir vélesniy
daliniy pakeitimy. Tais jgaliojimais turéty biiti naudo-
jamasi laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés me-
chanizmy taisyklés ir bendrieji principai (');

OL L 55, 2011 2 28, p. 13.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 78 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 23 pakeitimg.)
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Pakeitimas 28

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

Pasiiilymas dél reglamento

26 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(26b) patariamoji procediira Reglamento (ES) Nr. 182/2011

4 straipsnyje nustatyta tvarka turéty biiti taikoma
igyvendinimo akty, kuriais nustatomi ir véliau i dalies
keiCiami Siame reglamente numatyti liudijimai ir
formos, priémimui;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 79 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 24 pakeitimg.)

Pakeitimas 29

Pasiiilymas dél reglamento

28 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ypa¢ 7,9, 17, 21 ir
47 straipsniuose dél teisés | privaty ir Seimos gyvenima,
teisés tuoktis ir kurti Seima pagal nacionalinés teisés
aktus, teisés | nuosavybe, bet kokios diskriminacijos
draudimo ir teisés | veiksmingg teising gynyba, pripazinty
principy. Si reglamentg valstybiy nariy teismai turi taikyti
paisydami $iy teisiy ir principy.

Pakeitimas

Sivo reglamentu laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy,
itvirtinty Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
ypac 7, 9, 17, 20, 21, 23 ir 47 straipsniuose dél teisés
j privaty ir Seimos gyvenima, teisés tuoktis ir kurti Seimg
pagal nacionalinés teisés aktus, teisés | nuosavybe,
lygybés pries jstatymg, bet kokios diskriminacijos
draudimo ir teisés i veiksmingg teising gynyba ir teisingg
bylos nagrinéjimg. Si reglamenta valstybiy nariy teismai
turi taikyti nepazeisdami $iy teisiy ir principy;

(I8 dalies atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 81 konstatuojamgjg dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo
25 pakeitimg.)

Pakeitimas 30

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) registruotos partnerystés pasekméms asmenims,

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 31
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

b) partneriy teisnumui ir veiksnumui, b) partneriy bendrajam veiksnumui;
(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 26 pakeitimg.)

Pakeitimas 32
Pasiiillymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ba) registruotos partnerystés buvimui, galiojimui ar pripaZi-
nimui,
(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 27 pakeitimg.)

Pakeitimas 33
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies d punktas

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas

d) partneriy vieno kitam dovanotoms dovanoms, ISbraukta.

Pakeitimas 34
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies e punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

e) naslio (-és) paveldéjimo teiséms, e) pergyvenusio partnerio paveldéjimo teisiy klausimams,
(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 29 pakeitimg.)
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Pakeitimas 35
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies f punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

f) bendroms partneriy jmonéms, f) klausimams, kuriuos reglamentuoja jmoniy, asociacijy ir
kity juridinio asmens statusq turinfiy subjekty teisé,

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio h punktg ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 30 pakeitimg.)

Pakeitimas 36
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies g punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

g) daiktiniy teisiy j turtg pobtdziui ir Siy teisiy vieSinimui. g) daiktiniy teisiy pobadziui,

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio k punktg ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 31 pakeitimg.)

Pakeitimas 37
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies g a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ga) visoms registre jregistruotoms teiséms j nekilnojamgjj ar
kilnojamgjj turtg, jskaitant tokiy teisiy jregistravimui
keliamus teisinius reikalavimus, ir tokiy teisiy jregistra-
vimo arba jy nejregistravimo registre pasekméms ir

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio | punktg ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 32 pakeitimg.)

Pakeitimas 38
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies g b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

gb) klausimams, susijusiems su partneriy ar buvusiy partne-
riy teise j registruotos partnerystés metu jgyty teisiy gauti
senatvés arba netekto darbingumo pensijq perkélimg ar
islyginimg registruotos partnerystés nutraukimo atveju.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 33 pakeitimg.)
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Pakeitimas 39
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio pirmos pastraipos b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
b) jregistruota partnerysté — bendro dviejy asmeny gyvenimo b) registruota partnerysté — bendro dviejy asmeny gyvenimo
teisinis rezimas, jregistruojamas valstybés institucijoje; teisinis rezimas, nustatytas remiantis partnerystés registra-

vimo valstybés narés teiséje nustatyta tvarka;

Pakeitimas 40
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio pirmos pastraipos b a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ba) partnerystés susitarimas — susitarimas, kuriuo partneriai
ar biisimieji partneriai nustato savo partneriy turto
teisinj reZimg;
(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 35 pakeitimg.)

Pakeitimas 41
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkto jzanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
c) autentiskas dokumentas — dokumentas, kilmés valstybéje ¢) autenti$kas dokumentas — dokumentas registruoty partneriy
naréje oficialiai parengtas arba kaip autentiskas uZregistruotas turto teisinio reZimo klausimais, kuris valstybéje naréje buvo
dokumentas, kurio autentiskumas: oficialiai parengtas arba jregistruotas kaip autentiskas doku-

mentas ir kurio autentiskumas:
(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 3 straipsnio 1 dalies i punktg ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 36 pakeitimg.)

Pakeitimas 42
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio pirmos pastraipos d punktas

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas
d) teismo sprendimas - valstybés narés teismo priimtas d) teismo sprendimas - valstybés narés teismo priimtas
sprendimas registruoty partneriy turto teisinio rezimo byloje, sprendimas registruoty partneriy turto teisinio rezimo byloje,
nesvarbu, ar jvardijamas kaip sprendimas, nutartis, jsaky- neatsiZvelgiant j tai, kaip tas sprendimas gali biiti
mas ar kt., taip pat teismo kanceliarijos sprendimas dél proceso jvardijamas, jskaitant teismo kanceliarijos sprendimg dél
islaidy; bylingjimosi i8laidy nustatymo;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 31 straipsnio 1 dalies g punktg ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 37 pakeitimg.)
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Pakeitimas 43
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio pirmos pastraipos e punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
e) kilmés valstybé naré — valstybé naré, kurioje, atsiZvelgiant e) kilmés valstybé naré — valstybé naré, kurioje buvo priimtas
i konkrety atvejj, teismo sprendimas priimtas, partnerystés teismo sprendimas, parengtas autentiSkas dokumentas arba
sutartis sudaryta, autentiskas dokumentas parengtas, bendro patvirtintas ar sudarytas teisminis susitarimas;

turto padalijimo ar kitas dokumentas sudarytas teisminés
institucijos ar institucijos, kuriai $i perdavé funkcijas arba
kurig $i paskyreé, arba jos akivaizdoje;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 3 straipsnio 1 dalies e punktg ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 38 pakeitimg.)

Pakeitimas 44
Pasiiillymas dél reglamento

2 straipsnio pirmos pastraipos f punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
f) valstybé naré, j kurig kreipiamasi — valstybé naré, kurioje f) vykdymo valstybé naré — valstybé naré, kurioje prasoma
praSoma pripaZinti ir (arba) vykdyti teismo sprendima, paskelbti vykdytinu arba vykdyti teismo sprendimg, teisminj
partnerystés sutartj, autentiSka dokumenta, bendro turto susitarimg ar autentiska dokumentg;

padalijimo ar kitq dokumentq, sudarytq teisminés institu-
cijos ar institucijos, kuriai $i perdavé funkcijas arba kurig $i
paskyré, arba jos akivaizdoje;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 3 straipsnio 1 dalies f punktg ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 39 pakeitimg.)

Pakeitimas 45
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio pirmos pastraipos g punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

g) teismas — valstybiy nariy teisminé institucija, vykdanti Isbraukta.
teisming funkcijg registruoty partneriy turto teisinio
reZimo klausimais, taip pat neteisminé institucija arba
asmuo, vykdantys jiems valstybiy nariy teisminés institu-
cijos perduotas arba paskirtas teismy jurisdikcijos funkci-
jas, numatytas Siame reglamente;

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 40 pakeitimg.)
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Komisijos siiilomas tekstas

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 46
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Pakeitimas

la.  Siame reglamente terminas ,teismas*“ reiskia bet kokig
teisming institucijg ir visas kitas institucijas bei teisés
specialistus, turinlius kompetencijg registruoty partneriy
turto teisinio reZimo klausimais, kurie atlieka teismines
funkcijas arba vykdo veiklg vadovaudamiesi teisminés insti-
tucijos suteiktais jgaliojimais, arba vykdo veiklg priZiiirimi
teisminés institucijos su sqlyga, kad tokios kitos institucijos ir
teisés specialistai suteikia nesaliSkumo garantijas ir uZtikrina
visy Saliy teisg biiti iSklausytoms, ir su sglyga, kad jy
sprendimai pagal valstybés narés, kurioje jie vykdo veiklg,
teisg:

a) gali biiti apskysti teisminei institucijai arba jos perZiiirimi
ir

b) turi panasig galig ir poveikj kaip ir teisminés institucijos
sprendimas dél to paties klausimo.

Valstybés narés pagal 33a straipsnio 1 dalj pranesa Komisijai
apie pirmoje pastraipoje nurodytas kitas institucijas ir teisés
specialistus.

Pakeitimas 47
Pasiiilymas dél reglamento

-3 straipsnis

Pakeitimas

-3 straipsnis

Kompetencija registruoty partneriy turto teisinio reZimo
klausimais valstybése narése

Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy institu-
cijy kompetencijai spresti registruoty partneriy turto teisinio
rezimo klausimus.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 42 pakeitimg.)
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Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Valstybés narés teismai, kuriems pagal [Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentg] (ES) Nr. .../... [dél jurisdikcijos,
taikytinos teisés, teismo sprendimy ir autentisky akty,
susijusiy su paveldéjimu, pripaZinimo bei vykdymo ir Europos
paveldéjimo paZyméjimo pradéjimo naudoti] pareikstas ieski-
nys dél vieno iS partneriy palikimo, taip pat turi jurisdikcija
priimti sprendima dél su ieskiniu susijusiy partnerystés
turtiniy pasekmiy.

Pakeitimas

1. Valstybés narés teismai, j kuriuos kreipiamasi vieno i
registruoty partneriy paveldéjimo klausimais pagal Regla-
mentg (ES) Nr. 650/2012, taip pat turi jurisdikcijg priimti
sprendimg su ta paveldéjimo byla susijusiais registruoty
partneriy turto teisinio reZimo klausimais.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 43 pakeitimg.)

Pakeitimas 49

Pasiiilymas dél reglamento

4 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Jurisdikcija partnerystés nutraukimo atveju

Valstybés narés teismai, kuriems pareikstas ieskinys dél registruo-
tos partnerystés nutraukimo arba pripazinimo negaliojancia,
taip pat turi jurisdikcijg priimti sprendima dél su ieskiniu susijusiy
turtiniy pasekmiy, jei partneriai Siuo tikslu sudaro susitarimg.

Susitarimg galima sudaryti bet kuriuo metu, taip pat teismo
proceso metu. Jei jis sudaromas pries teismo procesq, turi biiti
suformuluotas rastu, datuotas ir abiejy Saliy pasirasytas.

Partneriams nesudarius susitarimo, jurisdikcija reglamentuo-
jama 5 straipsniu.

Pakeitimas

Jurisdikcija partnerystés nutraukimo ar pripaZinimo negalio-
jancia atveju

Valstybés narés teismai, nagrinéjantys ieskinj dél registruotos
partnerystés nutraukimo arba pripaZinimo negaliojancia, taip
pat turi jurisdikcijg priimti sprendimg su ieskiniu susijusiais turto
teisinio reZimo klausimais, jei abu partneriai aiskiai isreikstu ar
kitokiu nedviprasmisku biidu pripaZino atitinkamo teismo
jurisdikcijg.

Jei pirmoje pastraipoje nurodyto teismo jurisdikcija nebuvo
pripaZinta, jurisdikcija reglamentuojama 5 ir kitais straipsniais.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 44 pakeitimg.)
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Komisijos siiilomas tekstas

Komisijos siilomas tekstas

Pakeitimas 50
Pasiiilymas dél reglamento

4 a straipsnis (naujas)

Pakeitimas

4a straipsnis
Susitarimas dél jurisdikcijos

1.  Registruoti partneriai gali susitarti, kad jurisdikcijg
priimti sprendimg jy turto teisinio reZimo klausimais turi
valstybés nares, kurios teisg jie pasirinko kaip taikyting jy
turto teisiniam reZimui pagal 15b straipsnj, teismai. Tokia
jurisdikcija yra iSimtiné.

Nedarant poveikio 3 pastraipai, susitarimas dél jurisdikcijos
gali biiti sudarytas ir pakeistas bet kuriuo metu, taiau ne
véliau kaip kreipimosi j teismg momentu.

Jei tai numatyta teismo vietos teiséje, partneriai gali pakeisti
pasirinktg jurisdikcijg taip pat ir po to, kai buvo kreiptasi
i teismgq. Tokiu atveju toks jurisdikcijos pakeitimas jregistruo-
jamas teisme laikantis teismo vietos teisés.

Jei susitarimas sudaromas pries teismo procesq, jis turi biiti
sudaromas rastu nurodant datq ir pasiraSytas abiejy partneriy.
Visi elektroninémis priemonémis perduoti pranesimai, kuriais
ilgam laikui uZfiksuojamas susitarimas, laikomi lygiaverciais
rasytiniam susitarimui.

2. Partneriai taip pat gali susitarti, kad jurisdikcijg turi
valstybés narés, kurios teisé taikytina jy registruoty partneriy
turto teisiniam reZimui pagal 15 straipsnj, jei nepasirinkta
taikytina teisé, teismai.

Pakeitimas 51
Pasiiillymas dél reglamento

4 b straipsnis (naujas)

Pakeitimas

4b straipsnis
Jurisdikcija, grindZiama atsakovo jstojimu j teismo procesq

1.  Be jurisdikcijos, kylandios i kity Sio reglamento
nuostaty, jurisdikcijg turi valstybés narés, kurios teisé
pasirinkta pagal - 15b straipsnj arba taikytina pagal
15 straipsnj, teismas, j kurio nagrinéjamg bylg jstojo
atsakovas. Si taisyklé netaikoma, jeigu atsakovas jstojo j bylg
siekdamas uZginéyti jurisdikcijg arba jeigu pagal 3, 4 arba
4a straipsnj jurisdikcijg turi kitas teismas.
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Pakeitimas

2. Pries prisiimdamas jurisdikcijg pagal 1 dalj, teismas
uztikrina, kad atsakovas biity informuotas apie savo teisg
gindyti jurisdikcijg ir apie jstojimo arba nejstojimo j bylg
pasekmes.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 46 pakeitimg.)

Pakeitimas 52

Pasiiilymas dél reglamento

5 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kitais nei 3 ir 4 straipsniuose numatytais atvejais
jurisdikcijg priimti sprendimg su registruotos partnerystés
turtinémis pasekmémis susijusiose bylose turi:

a) partneriy bendros jprastinés gyvenamosios vietos valstybés
narés teismai, arba, jei $i salyga netenkinama,

b) partneriy paskutinés bendros jprastinés gyvenamosios
vietos valstybés narés teismai, arba, jei 3i salyga netenkinama,

c) atsakovo jprastinés gyvenamosios vietos valstybés narés
teismai, arba, jei $i salyga netenkinama,

d) partneryste jregistravusios valstybés barés teismai.

2. Sio straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose minéti teismai
gali atsisakyti jurisdikcijos, jei jy teis¢je registruotos partnerystés
institutas nenumatytas.

Pakeitimas

1. Jei joks teismas neturi jurisdikcijos pagal 3, 4 ir
4a straipsnius, jurisdikcij priimti sprendima turto teisinio
reZimo bylose turi:

a) valstybés narés, kurios teritorijoje kreipimosi j teismg
momentu yra partneriy jprastiné gyvenamoji vieta, teismai,
arba, jei $i salyga netenkinama,

b) valstybés narés, kurios teritorijoje buvo partneriy paskutiné
jprastiné gyvenamoji vieta, jeigu kreipimosi j teismg
momentu vienas i$ jy ten tebegyvena, teismai, arba, jei i
salyga netenkinama,

c) valstybés narés, kurios teritorijoje kreipimosi j teismg
momentu yra atsakovo jprastiné gyvenamoji vieta, teismai,
arba, jei $i salyga netenkinama,

ca) valstybés narés, kurios pilietybe kreipimosi j teismg
momentu turi abu partneriai, teismai arba — Jungtinés
Karalystés ir Airijos atveju — jy bendros nuolatinés
gyvenamosios vietos (angl. domicile) valstybés narés teismai,
arba, jei $i sglyga netenkinama,

d) valstybés narés, kurioje buvo jregistruota partnerysté, teismai.

2. Sio straipsnio 1 dalies a, b, ¢ ir ca punktuose minéti
teismai gali atsisakyti jurisdikcijos, jei jy teis¢je registruotos
partnerystés institutas nenumatytas.

(Dél 5 straipsnio ca punkto (naujo) Zitiréti 6 straipsnio 1 dalies b punkto pakeitimg. Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo
47 pakeitimg.)
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Pakeitimas 53

Pasiiilymas dél reglamento

6 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Kai né vienas teismas neturi jurisdikcijos pagal 3, 4 ar
5 straipsnius arba kai teismas atsisako jurisdikcijos, valstybés
narés teismai turi jurisdikcijg, jei:

a) vieno arba abiejy partneriy turtas arba jo dalis yra Sios
valstybés narés teritorijoje; tokiu atveju teismas, | kurj
kreipiamasi, turés priimti sprendima tik dél Sio turto ar jo

dalies, arba

b) abu partneriai turi Sios valstybés narés pilietybe arba —
Jungtinés Karalystés ir Airijos atveju — bendrg gyvenamgjg
vietq.

Pakeitimas

Jei joks valstybés narés teismas neturi jurisdikcijos pagal 3, 4,
4a ir 5 straipsnius arba jei teismas atsisaké jurisdikcijos,
valstybés narés teismai turi jurisdikcija, jei vieno arba abiejy
partneriy nekilnojamasis arba registruotas turtas yra tos
valstybés narés teritorijoje; tokiu atveju teismas,  kurj kreiptasi,
turi jurisdikcijg priimti sprendimg tik dél nekilnojamojo arba
registruoto turto.

Siuo atveju valstybés narés teismai turi jurisdikcijq priimti
sprendimgq tik dél to nekilnojamojo ar registruoto turto, kuris
yra jy valstybés narés teritorijoje.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 48 pakeitimg.)

Pakeitimas 54

Pasiiilymas dél reglamento

7 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Kai né vienas valstybés narés teismas neturi jurisdikcijos pagal
3,4, 5 ar 6 straipsnius arba kai teismas atsisako jurisdikcijos,
valstybés narés teismai gali iSimties tvarka ir su sqlyga, kad byla
glaudZiai susijusi su Sia valstybe nare, priimti sprendima dél
registruotos partnerystés turtiniy pasekmiy, jei dél pagristy
prieZasciy teismo procesas negali bati pradétas ar vykdomas
arba jei paaiskéja, kad jis nejmanomas treciojoje valstybéje.

Pakeitimas

Kai pagal 3, 4, 4a, 5 ir 6 straipsnius jurisdikcijos neturi né
vienas valstybés narés teismas, valstybés narés teismai iSimties
tvarka gali priimti sprendimg turto teisinio reZimo byloje, jeigu
procesas pagrjstai negali biti pradétas ar vykdomas, arba biity
nejmanomas treciojoje valstybéje, su kuria byla yra glaudZiai
susijusi.

Byla turi biiti pakankamai susijusi su valstybe nare, j kurios
teismg buvo kreiptasi.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 11 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 49 pakeitimg.)
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Pakeitimas 55

Pasiiilymas dél reglamento

8 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Teismas, kuriam ieskinys pareikstas pagal 3, 4, 5, 6 arba
7 straipsnius ir kuriame tebevyksta procesas, taip pat turi
jurisdikcija nagrinéti priesieskinj, jei jis priklauso sio reglamento
taikymo sriciai.

Pakeitimas

Teismas, kuriame vyksta teismo procesas pagal 3, 4, 4a, 5, 6 arba
7 straipsnius, taip pat turi jurisdikcijg nagrinéti priesieskini, jei
jis priklauso $io reglamento taikymo sriciai.

Jei j teismq buvo kreiptasi pagal 6 straipsnj, jis turi jurisdikcijgq
nagrinéti prieSieskinj tik dél nekilnojamojo ar registruoto
turto, kuris yra pagrindinis ginco objektas.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 50 pakeitimg.)

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél reglamento

9 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Laikoma, kad i teisma kreiptasi:

a) ta diena, kai teismui pareiskiamas bylos iskélimo arba
lygiavertis dokumentas, jei ieSkovas véliau émési priemoniy,
kuriy turéjo imtis, kad dokumentas biity jteiktas atsakovui;
arba

b) jei dokumentas turi bati jteiktas pries jj pateikiant teismui — ta
dieng, kai ji gauna uz jo jteikimg atsakinga institucija, jei
ieskovas véliau émési priemoniy, kuriy turéjo imtis, kad
dokumentas biity pateiktas teismui.

Pakeitimas

Taikant $j skyriy, laikoma, kad | teisma kreiptasi:

a) tg dieng, kai teismui pateikiamas bylos iskélimo arba
lygiavertis dokumentas, su sglyga, kad ieskovas véliau émési
priemoniy, kuriy jis turéjo imtis, kad dokumentas biity
jteiktas atsakovui;

b) jei dokumentas turi biiti jteiktas pries ji pateikiant teismui — tg
dieng, kai jj gauna uz dokumento jteikima atsakinga institucija,
su sglyga, kad ieskovas véliau émeési priemoniy, kuriy jis turéjo
imtis, kad dokumentas bty pateiktas teismui, arba

ba) jei teismo procesas pradedamas paties teismo iniciatyva —
tg dieng, kai teismas priima sprendimg pradéti teismo
procesq, arba, jeigu nereikalaujama priimti tokio sprendi-
mo, tq dieng, kai byla jregistruojama teisme.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 14 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 51 pakeitimg.)
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Pakeitimas 57

Pasiiilymas dél reglamento

12 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Jei skirtingy valstybiy nariy teismuose bylos iskeliamos dél
to paties dalyko, tuo paciu pagrindu ir tarp ty paciy Saliy,
teismas, j kurj kreiptasi véliau, savo iniciatyva sustabdo byla, kol
nustatoma teismo, | kurj kreiptasi pirmiausia, jurisdikcija.

Pakeitimas

1. Jeigu skirtingy valstybiy nariy teismuose pradedamas
procesas byloje tarp partneriy dél to paties dalyko ir tuo paciu
pagrindu, teismas, | kurj kreiptasi véliau, savo iniciatyva sustabdo
bylos nagringjima, kol bus nustatyta teismo, i kurj kreiptasi
pirmiausia, jurisdikcija.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 52 pakeitimg.)

Pakeitimas 59

Pasiiilymas dél reglamento

13 straipsnio 2 dalis

Komisijos siilomas tekstas

2. Kai Sie ieskiniai nagrinéjami pirmosios instancijos teismuose,
teismas, i kurj kreipiamasi véliau, vienos i§ Saliy prasymu taip
pat gali atsisakyti jurisdikcijos, jei nagrinéti Siuos ieskinius
jurisdikcija turi teismas, | kurj kreipiamasi pirmiausia, ir jei
pagal jo teis¢ leidZziama ieskinius sujungti.

Pakeitimas

2. Jeigu Sios bylos nagrinéjamos pirmosios instancijos teismuo-
se, teismas, | kurj kreiptasi véliau, vieno is partneriy prasymu
taip pat gali atsisakyti jurisdikcijos, jei jurisdikcija nagrinéti Sias
bylas turi teismas, i kurj kreiptasi pirmiausia, ir jei pagal jo teise
leidziama sujungti tas bylas.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 18 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 54 pakeitimg.)

Pakeitimas 60

Pasiiilymas dél reglamento

14 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés teismy gali buti prasoma priimti Sios valstybés narés
teiséje numatytas laikingsias arba apsaugos priemones net
tuomet, jei pagal § reglamenta jurisdikcija nagrinéti bylg is
esmés turi kitos valstybés narés teismai.

Pakeitimas

Valstybés narés teismuose gali biiti pateiktas praSymas taikyti
pagal tos valstybés teise numatytas laikingsias priemones,
jskaitant apsaugos priemones, net jei pagal §j reglamenta kitos
valstybés narés teismai turi jurisdikcija nagrinéti byla i§ esmés.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 19 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 56 pakeitimg.)
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Pakeitimas 61
Pasiiilymas dél reglamento

-15 straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

-15 straipsnis
Taikytinos teisés vientisumas ir apréptis

1.  Registruoty partneriy turto teisiniam reZimui taikytina
teisé taikoma visam turtui, kuriam taikomas tas reZimas,
neatsiZvelgiant j turto buvimo vietq.

2. Nedarant poveikio 1 straipsnio 3 dalies g ir ga punktams,
pagal registruoty partneriy turto teisiniam reZimui taikyting
teisg, inter alia, reglamentuojama:

a) partneriy turto padalijimas j jvairias kategorijas pries
registruojant partneryste ir po jos registravimo;

b) turto kategorijos keitimui kita;
c) prireikus, atsakomybé uzZ kitas partnerio skolas;
d) partnerio teisé disponuoti turtu partnerystés metu;

e) registruoty partneriy turto teisinio reZimo panaikinimas
bei likvidavimas ir su registruotos partnerystés nutraukimu
susijes turto padalijimas;

f) registruoty partneriy turto teisinio reZimo poveikis vieno is
partneriy ir treciojo asmens teisiniams santykiams pagal
31 straipsnj.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 57 ir 58 pakeitimus.)

Pakeitimas 62
Pasiiilymas dél reglamento

-15 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

-15a straipsnis
Visuotinis taikymas

Pagal $j reglamentq nustatyta teisé taikoma neatsizvelgiant
i tai, ar i teisé yra valstybés narés teisé, ar ne.

(Zr. 16 straipsnio pakeitimg; tekstas pakeistas. (Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 20 straipsnj ir 2011/0059
(CNS) procediiros pranesimo 59 pakeitimg.)
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Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 63
Pasiiilymas dél reglamento

-15 b straipsnis (naujas)

Pakeitimas

-15b straipsnis

Taikytinos teisés pasirinkimas

1.  Partneriai arba biisimi partneriai gali susitarti nustatyti
arba pakeisti jy turto teisiniam reZimui taikyting teise, jei
pagal tq teise yra numatytas registruotos partnerystés
institutas ir su juo susijes turto teisinis reZimas ir jei tai:

a) valstybés, kurioje yra partneriy arba biisimy partneriy,
arba vieno i$ jy jprastiné gyvenamoji vieta susitarimo
sudarymo momentu, teisé, arba

b) valstybés, kurios pilietybg turi vienas is partneriy arba
biisimy partneriy susitarimo sudarymo momentu, teisé,
arba

c) valstybés, kurioje buvo jregistruota partneryste, teisé.

2. Jei pagal a ir b punktus pasirinktoje teiséje registruotos
partnerystés institutas ar su juo susijes turto teisinis reZimas
nenumatytas, taikytina teisé nustatoma pagal 15 straipsnj.

3. Pagal 1 dalj pasirinkta taikytina teisé galioja tik tuo
atveju, jei partneriai ar biisimi partneriai gali jrodyti, kad
pries pasirinkdami $ig taikyting teisg jie konsultavosi dél savo
pasirinkimo teisiniy pasekmiy.

Si sglyga laikoma jvykdyta, jei tokios konsultacijos numatytos
pagal galiojancius papildomus nacionalinius teisés pasirinki-
mo formos reikalavimus.

4.  ISskyrus atvejus, kai partneriai susitaria kitaip, regist-
ruoty partneriy turto teisiniam reZimui taikytinos teisés
pakeitimas partnerystés metu galioja tik ateityje.

5.  Jei partneriai nusprendZia, kad taikytinos teisés pakeiti-
mas galioja atgaline tvarka, galiojimas atgaline tvarka neturi
poveikio nei pagal anksciau taikytq teis¢ sudaryty susitarimy
galiojimui, nei i§ anksciau taikytos teisés kylanlioms treciyjy
asmeny teiséms.

(I8 dalies atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 60 pakeitimg.)
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Pakeitimas 64
Pasiiilymas dél reglamento

15 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Taikytinos teisés nustatymas Taikytinos teisés nustatymas, jei ji nepasirenkama
Partnerystés turtinems pasekméms taikytina valstybés, kurioje 1. Jei pagal - 15b straipsnj nebuvo sudarytas susitarimas
partnerysté jregistruota, teisé. dél taikytinos teisés, registruoty partneriy turto teisiniam rezimui

taikytina teisé¢ yra:

a) valstybés, kurioje yra partneriy pirma bendra jprastiné
gyvenamoji vieta partnerystés sudarymo momentu arba
partneriy pirma bendra jprastiné gyvenamoji vieta po
partnerystés sudarymo, teisé arba

b) valstybés, kurios pilietybg partnerystés sudarymo momentu
turi abu partneriai, teisé, arba

c) valstybés, su kuria, atsiZvelgiant j visas aplinkybes
partnerystés sudarymo momentu abu partnerius sieja
glaudZiausi rysiai, teisé, arba

d) valstybés, kurioje jregistruota partnerysté, teise.

2. 1 dalies a, b ir ¢ punktai netaikomi, jei atitinkamoje
teiséje registruotos partnerystés institutas nenumatytas.

3. 1 dalies b punktas netaikomas, jei partneriai turi
daugiau kaip vieng bendrg pilietybe.

(I8 dalies atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 61 ir tolesnius pakeitimus.)

Pakeitimas 65
Pasiiilymas dél reglamento

15 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

15a straipsnis

Daugkartinis registravimas

Jei tie patys asmenys jregistravo savo partneryste jvairiose
valstybése, pagal 15 straipsnio 1 dalies d punktg taikytina
teisé nustatoma atsiZvelgiant j véliausiq partnerystés regist-
ravimo datq nuo partnerystés jregistravimo momento.
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Pakeitimas 66
Pasiiilymas dél reglamento

16 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

16 straipsnis

Koliziniy normy visuotinis taikymas

Pagal Sio skyriaus nuostatas nustatyta teisé taikytina net
tuomet, jei ji néra valstybés narés teise.

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas
Isbraukta.
(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 68 pakeitimg.)
Pakeitimas 67
Pasiiilymas dél reglamento
16 a straipsnis (naujas)
Pakeitimas

16a straipsnis

Susitarimo dél taikytinos teisés formos reikalavimai

1. - 15b straipsnyje nurodytas susitarimas dél taikytinos
teisés turi biiti sudaromas rastu nurodant datg ir pasirasytas
abiejy partneriy. Visi elektroninémis priemonémis perduoti
praneSimai, kuriais ilgam laikui uZfiksuojamas susitarimas,
laikomi lygiaverciais rasytiniam susitarimui.

2. Sis susitarimas turi atitikti formos reikalavimus pagal
registruoty partneriy turto teisiniam reZimui taikyting teise
arba valstybés, kurioje buvo sudarytas susitarimas, teisg.

3.  Tadiau, jei valstybés, kurioje susitarimo dél taikytinos
teisés sudarymo momentu yra abiejy partneriy jprastiné
gyvenamoji vieta, teiséje numatyti papildomi tokiy susitarimy
ar, tokiems nesant, partnerystés sutarciy formos reikalavimai,
jy privaloma laikytis.

4.  Jei susitarimo dél taikytinos teisés sudarymo momentu
partneriy jprastiné gyvenamoji vieta yra skirtingose valstybése
ir ty valstybiy teiséje numatyti skirtingi formos reikalavimai,
susitarimas formaliai galioja, jei jis atitinka vienos i§ ty
valstybiy nariy teiséje numatytus reikalavimus.

(Panasus j Reglamento (ES) Nr. 650/2012 5 straipsnio 2 dalj. Taip pat Zr. 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 65 pakeitimg.)
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Pakeitimas 68

Pasiiilymas dél reglamento

16 b straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

16b straipsnis
Partnerystés sutarties formos reikalavimai

Partnerystés sutarties formai pagal $j reglamentg atitinkamai
taikomas 16a straipsnis. Siame straipsnyje 16a straipsnio
3 dalyje numatyti papildomi formos reikalavimai taikomi tik
partneriy sutartims.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 66 pakeitimg.)

Pakeitimas 69

Pasiiilymas dél reglamento

16 c straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

16¢ straipsnis

Daiktiniy teisiy pritaikymas

Jeigu asmuo remiasi daiktine teise, j kurig jis turi teisg pagal
registruoty partneriy turto teisiniam reZimui taikyting teisg,
o valstybés narés, kurioje remiamasi ta teise, teiséje atitinkama
daiktiné teisé néra Zinoma, prireikus ir kiek tai jmanoma, Si
daiktiné teisé pritaikoma pagal panaSiausig tos valstybés
teiséje numatytq lygiaverte daikting teise, atsizvelgiant j tikslus
ir interesus, kuriy siekiama konkrecia daiktine teise, ir su ja
siejamas pasekmes.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 31 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 67 pakeitimg.)

Pakeitimas 70

Pasiiilymas dél reglamento

17 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Sio reglamento nuostatos negalés turéti poveikio imperatyviy
normy, kuriy laikymgsi valstybé naré laiko tokiu svarbiu jos
vieSyjy interesy, pavyzdZiui, politinés, socialinés ar ekonomi-
nés sistemos, apsaugai, kad ji privalo biiti taikoma visais jos
taikymo sriciai priklausanciais atvejais, kad ir kokia biity
pagal $j reglamentq partneriy turtinéms pasekméms taikytina
teisé, taikymui.

Pakeitimas

1.  VirSesnés privalomosios nuostatos — tai nuostatos, kuriy
nesilaikant biity akivaizdZiai paZeidZiama atitinkamos valsty-
bés nareés viesoji tvarka (ordre public). Kompetentingos institucijos
neturéty aiskinti vieSosios tvarkos iSimties taip, kad tai priestarauty
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijai, ypac jos 21 straipsniui,
kuriuo draudZiama bet kokios formos diskriminacija.
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Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

2.  Nedarant poveikio pagal 31 straipsnj taikomoms su
taikytinos teisés poveikiu tretiesiems asmenims susijusioms
apsaugos nuostatoms, Siuo reglamentu neribojamas teismo
vietos teisés virSesniy privalomyjy nuostaty taikymas.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 69 pakeitimg.)

Pakeitimas 71

Pasiiilymas dél reglamento

18 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1.  Pagal $j reglamentq nustatytos teisés nuostata gali biiti
netaikoma tik tuomet, jei jos taikymas akivaizdziai nesuderina-
mas su ginco nagrinéjimo vietos vie$aja tvarka.

Pakeitimas

1.  Atsisakyti taikyti kurios nors iS Siame reglamente
nustatyty valstybiy teisés nuostatq galima tik tuo atveju,
jeigu toks taikymas yra akivaizdZiai nesuderinamas su teismo
vietos vie$gja tvarka (ordre public).

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 35 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 70 pakeitimg.)

Pakeitimas 72

Pasiiilymas dél reglamento

19 straipsnis

Komisijos siilomas tekstas

Pagal $j reglamentq nustatytos valstybés teisés taikymas reiskia
Sioje valstybéje galiojanciy materialinés teisés normuy, o ne jos

tarptautinés privatinés teisés normy taikymg.

Pakeitimas

Siame reglamente jpareigojimas taikyti tam tikros valstybés
teisg reiskia jpareigojimg taikyti Sioje valstybéje galiojancias
teisés normas, iSskyrus tarptautinés privatinés teisés normas.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 71 pakeitimg.)

Pakeitimas 73

Pasiiilymas dél reglamento

20 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybiy, turiniy dvi arba daugiau teisés sistemy, teritoriniy

istatymy kolizija

Pakeitimas

Valstybés, kuriose taikoma daugiau nei viena teisés sistema.
Teisés kolizijos teritorijos atZvilgiu

1. Jei Siame reglamente nurodyta teisé yra valstybés, kurig
sudaro keli teritoriniai vienetai, kuriy kiekvienas turi savo
registruoty partneriy turto teisinj reZimg reglamentuojancias
teisés normas, teisé, pagal tos valstybés vidaus kolizines
normas nustatoma, kurio atitinkamo teritorinio vieneto teisés
normos taikomos.
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Komisijos siiilomas tekstas

Jei valstybe sudaro keletas teritoriniy vienety, kuriy kiekvienas
turi savg teisés sistemg arba savg su Siuo reglamentu
reglamentuojamais klausimais susijusiy normy rinkinj:

a) nustatant pagal $j reglamentg taikyting teise, bet kokia
nuoroda j Sies valstybeés teise laikoma nuoroda j tam tikrame
teritoriniame vienete galiojancig teisg;

b) bet kokia nuoroda | jprasting gyvenamgjg vietg Sioje
valstybéje laikoma nuoroda j jprasting gyvenamgjq vietq
teritoriniame vienete;

c) bet kokia nuoroda i pilietybe laikoma nuoroda j pagal Sios
valstybés teise nustatyto teritorinio vieneto, arba, jei
taikytiny normy néra, bylos Saliy pasirinkto teritorinio
vieneto, arba, jei teritorinis vienetas nepasirinktas, terito-
rinio vieneto, su kuriuo partnerj (-ius) sieja glaudZiausi
rySiai, pilietybe.

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

Pakeitimas

la.

a)

=

o
~

Nesant tokiy vidaus koliziniy teisés normuy:

nustatant taikyting teise pagal nuostatas, kuriose daroma
nuoroda | partneriy jprasting gyvenamgjq vietq, visos
nuorodos j 1 dalyje nurodytos valstybés teis¢ suprantamos
kaip nuorodos j teritorinio vieneto, kuriame buvo partneriy
jprastiné gyvenamoji vieta, teise;

nustatant taikyting teisg¢ pagal nuostatas, kuriose daroma
nuoroda i partneriy pilietybe, visos nuorodos j 1 dalyje
nurodytos valstybés teisg suprantamos kaip nuorodos
i teritorinio vieneto, su kuriuo partneriai glaudZiausiai
susije, teise;

nustatant taikyting teise pagal visas kitas nuostatas,
kuriose daroma nuoroda | kitus elementus, kurie yra
siejamieji kriterijai, visos nuorodos j 1 dalyje nurodytos
valstybés teise suprantamos kaip nuorodos j teritorinio
vieneto, kuriame yra atitinkamas elementas, teisg.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 36 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 72 pakeitimg.)

Pakeitimas 74

Pasiiilymas dél reglamento

20 a straipsnis (naujas)

Komisijos siilomas tekstas

Pakeitimas

20a straipsnis

Valstybés, kuriose taikoma daugiau nei viena teisés sistema.

Teisés kolizijos asmeny atZvilgiu

Valstybé, kuri turi dvi ar daugiau teisés sistemy arba du ar
daugiau normy rinkiniy, taikomy jvairiy kategorijy asmenims
registruoty partneriy turto teisinio reZimo klausimais, atveju
visos nuorodos j tos valstybés teisg suprantamos kaip nuorodos

i

teisés sistemg arba normy rinkinj, nustatytq pagal toje

valstybéje galiojancias normas. Jei tokiy normy néra, taikoma
teisés sistema ar normy rinkinys, su kuriuo partneriai
glaudZiausiai susije.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 73 pakeitimg.)
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Pakeitimas 75
Pasiiilymas dél reglamento

20 b straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

20b straipsnis

Sio reglamento netaikymas vidaus teisés kolizijoms

Valstybé naré, kurig sudaro keli teritoriniai vienetai, kuriy
kiekvienas turi savo registruoty partneriy turto teisinj reZimg
reglamentuojancias teisés normas, $io reglamento neprivalo
taikyti teisés kolizijoms, atsirandancioms tik tarp tokiy
vienety.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 74 pakeitimg.)

Pakeitimas 76

Pasiiilymas dél reglamento

21 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Vienoje valstybéje naréje priimti teismo sprendimai pripa-
Zjstami kitose valstybése narése be papildomy formalumy.

Pakeitimas

1. Vienoje valstybéje naréje priimtas teismo sprendimas
pripazjstamas kitose valstybése narése nereikalaujant pradéti kokio
nors specialaus proceso. Taiau tokiy sprendimy pripaZinimas
nereiskia, kad valstybés narés savo nacionalinéje teiséje
pripaZino registruotg partneryste kaip teisés institutg.

Pakeitimas 77

Pasiiilymas dél reglamento

21 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Bet kuri suinteresuotoji Salis, kuri teismo sprendimo
pripazinimo klausimg iskelia kaip pagrindinj ginco klausima,
Reglamento (EB) Nr. 44/2001 [38-56] straipsniuose numatyta
tvarka gali kreiptis dél $io teismo sprendimo pripazinimo.

Pakeitimas

2. Bet kuris suinteresuotasis asmuo, kuris iskelia teismo
sprendimo pripazinimo klausima kaip pagrindini ginco klau-
simg, gali 27b—270 straipsniuose numatyta tvarka gali kreiptis
dél sio teismo sprendimo pripazinimo.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 39 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 75 pakeitimg.)
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Pakeitimas 78
Pasiiilymas dél reglamento

22 straipsnio a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
a) pripazinimas akivaizdziai prieStarauja valstybés narés, j kurig a) toks pripazinimas akivaizdZziai prietarauja valstybés narés,
kreipiamasi, viesajai tvarkai; kurioje prasoma jj pripaZinti, vieajai tvarkai (ordre public);

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 40 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 76 pakeitimg.)

Pakeitimas 79
Pasiiilymas dél reglamento

22 straipsnio b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) bylos iskélimo arba lygiavertis dokumentas nejteiktas j teismg b) bylos iskélimo arba lygiavertis dokumentas nebuvo jteiktas
neatvykusiam atsakovui laiku ir tokiu bidu, kad jis galéty i procesg nejstojusiam atsakovui laiku ir tokiu bidu, kad jis
pasiruosti gynybai, nebent jis neuzgincijo teismo sprendimo, galéty pasirengti gynybai, iSskyrus atvejus, kai atsakovas
nors galéjo tai padaryti; neuzgincijo teismo sprendimo, nors turgjo galimybe tai
padaryti;

(I8 dalies atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 40 straipsnj.)

Pakeitimas 80
Pasiiilymas dél reglamento

22 straipsnio ¢ punktas

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas
¢) jis nesuderinamas su valstybéje naréje, j kurig kreipiamasi, ¢) jis nesuderinamas su valstybéje naréje, kurioje prasoma jj
priimtu teismo sprendimu byloje tarp ty paciy Saliy; pripaZinti, priimtu teismo sprendimu byloje tarp ty paciy
Saliy;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 40 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 78 pakeitimg.)

Pakeitimas 81
Pasiiilymas dél reglamento

22 straipsnio d punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
d) jis nesuderinamas su anksciau kitoje valstybéje nar¢je arba d) jis nesuderinamas su anksciau kitoje valstybéje naréje arba
treCiojoje  valstybéje priimtu teismo sprendimu  byloje, treCiojoje valstybéje priimtu teismo sprendimu byloje tarp ty
iskeltoje dél to paties dalyko, tuo paciu pagrindu ir tarp ty paciy Saliy dél to paties dalyko ir tuo paciu pagrindu, su sglyga,
paciy 3aliy, kai anks¢iau priimtas sprendimas tenkina reikiamas kad anksciau priimtas teismo sprendimas atitinka biitinas jo
jo pripazinimo valstybéje naréje, j kurig kreipiamasi, sqlygas. pripazinimo salygas valstybéje naréje, kurioje prasoma jj
pripaZinti.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 40 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 79 pakeitimg.)
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Pakeitimas 82
Pasiiilymas dél reglamento

25 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Jokiu atveju uZsienio teismo sprendimas negali biiti perzitirimas i3 Jokiomis aplinkybémis valstybéje naréje priimtas teismo sprendi-
esmes. mas negali biiti perzitirimas i§ esmés.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 41 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 80 pakeitimg.)

Pakeitimas 83
Pasiiilymas dél reglamento

26 straipsnis

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas
Valstybés narés, kurioje prasoma pripazinti kitoje valstybéje Valstybés narés, kurioje prasoma pripazinti kitoje valstybéje
naréje priimtg teismo sprendima, teismas gali bylos nagrinéjima naréje priimta teismo sprendimg, teismas gali sustabdyti bylos
sustabdyti, jeigu teismo sprendimas buvo apskystas jprasta nagrinéjima, jeigu kilmés valstybéje naréje Sis teismo sprendi-
tvarka. mas buvo apskystas jprasta tvarka.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 42 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 81 pakeitimg.)

Pakeitimas 84
Pasiiilymas dél reglamento

27 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Pagal Reglamento (EB) Nr. 44/2001 [38-56 ir 58] straipsnius Valstybéje naréje priimti ir toje valstybéje vykdytini teismo
vienoje valstybéje naréje priimti ir joje vykdytini teismo sprendimai yra vykdytini ir kitose valstybése narése, kai kurio
sprendimai bei teisminiai susitarimai vykdomi kitose valstybése nors suinteresuotojo asmens prasymu jie buvo paskelbti
narése. vykdytinais kitoje valstybéje naréje 27b—270 straipsniuose

numatyta tvarka.
(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 43 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 82 pakeitimg.)
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Pakeitimas 85
Pasiiilymas dél reglamento

27 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

27a straipsnis
Nuolatinés gyvenamosios vietos nustatymas

Norédamas nustatyti, ar laikantis 27b-270 straipsniuose
numatytos tvarkos Salies nuolatiné gyvenamoji vieta yra
vykdymo valstybéje naréje, teismas, j kurj kreiptasi, taiko tos
valstybés narés vidaus teise.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 44 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 83 pakeitimg.)

Pakeitimas 86
Pasiiilymas dél reglamento

27 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

27b straipsnis
Teritoriné jurisdikcija

1.  Prasymas paskelbti teismo sprendimg vykdytinu patei-
kiamas vykdymo valstybés narés teisme ar kompetentingoje
institucijoje, apie kurj (-ig) ta valstybé naré pranesé Komisijai
pagal 33 straipsnj.

2. Teritoriné jurisdikcija nustatoma atsiZvelgiant j Salies,
kurios atZvilgiu reikalaujama vykdyti teismo sprendimg,
nuolating gyvenamgjg vietq arba vykdymo vietq.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 45 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 84 pakeitimg.)

Pakeitimas 87
Pasiiilymas dél reglamento

27 c straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

27c straipsnis
Procediira

1.  Prasymo pateikimo procediirg reglamentuoja vykdymo
valstybés narés teise.

2. Nereikalaujama, kad pareiskéjas vykdymo valstybéje
naréje turéty pasto adresq arba jgaliotq atstovg.
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3.  Prie prasymo pridedami Sie dokumentai:

a) teismo sprendimo kopija, atitinkanti sqlygas, biitinas jos
autentiSkumui patvirtinti;

b) liudijimas, iSduotas kilmés valstybés narés teismo arba
kompetentingos institucijos, naudojant formq, nustatytq
laikantis 33c straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros, nedarant poveikio 27d straipsnio taikymui.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 46 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 85 pakeitimg.)

Pakeitimas 88
Pasiiilymas dél reglamento

27 d straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

27d straipsnis
Liudijimo nepateikimas

1. Nepateikus 27c straipsnio 3 dalies b punkte nurodyto
liudijimo, teismas arba kompetentinga institucija gali nusta-
tyti jo pateikimo terming arba priimti lygiavertj dokumentq ar,
jeigu ji mano, kad turi pakankamai informacijos, leisti
nepateikti minéto liudijimo.

2. Jei teismas ar kompetentinga institucija to praso,
pateikiamas dokumenty vertimas rastu. Vertimas rastu turi
biiti atliktas asmens, turinio teis¢ atlikti vertimus rastu
vienoje i$ valstybiy nariy.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 47 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 86 pakeitimg.)

Pakeitimas 89
Pasiiilymas dél reglamento

27 e straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

27e straipsnis
Teismo sprendimo paskelbimas vykdytinu

Teismo sprendimas paskelbiamas vykdytinu nedelsiant po to,
kai uZbaigiami 27¢ straipsnyje numatyti formalumai, neatlie-
kant perZiiiros pagal 22 straipsnj. Salis, kurios atZvilgiu
prasoma vykdyti teismo sprendimg, Siame proceso etape neturi
teisés teikti pareiskimy dél praSymo.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 48 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 87 pakeitimg.)
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Pakeitimas 90
Pasiiilymas dél reglamento

27 f straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

Pakeitimas

27f straipsnis

PraneSimas apie teismo sprendimg dél prasymo paskelbti

teismo sprendimg vykdytinu

1.  Apie teismo sprendimg dél prasymo paskelbti teismo
sprendimg vykdytinu pareiskéjui nedelsiant pranesama vykdy-
mo valstybés narés teiséje nustatyta tvarka.

2. Pranesimas apie teismo sprendimo paskelbimg vykdytinu
jteikiamas Saliai, kurios atZvilgiu praSoma vykdyti teismo
sprendimg, pridedant teismo sprendimg, jei jis Siai Saliai dar
nebuvo jteiktas.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 49 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 88 pakeitimg.)

Pakeitimas 91
Pasiiilymas dél reglamento

27 g straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

27 g straipsnis

Teismo sprendimo dél prasymo paskelbti teismo sprendimg
vykdytinu apskundimas

1. Bet kuri i$ Saliy gali apskysti teismo sprendimg dél
prasymo paskelbti teismo sprendimg vykdytinu.

2. Skundas pateikiamas teisme, apie kurj atitinkama
valstybé naré pranesé Komisijai pagal 33 straipsnj.

3.  Skundas nagrinéjamas laikantis taisykliy, reglamentuo-
janciy ginco teiseng.

4. Jeigu Salis, kurios ativilgiu praSoma vykdyti teismo
sprendimg, nejstoja j procesq teisme, kuriame nagrinéjamas
pareiskéjo skundas, taikomas 11 straipsnis, net jei Salies,
kurios atZvilgiu prasoma vykdyti teismo sprendimg, nuolatiné
gyvenamoji vieta néra vienoje is valstybiy nariy.
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

5. Skundas dél teismo sprendimo dél prasymo paskelbti
teismo sprendimg vykdytinu pateikiamas per 30 dieny nuo
sprendimo jteikimo dienos. Jeigu Salies, kurios atZvilgiu
prasoma vykdyti teismo sprendimg, nuolatiné gyvenamoji
vieta yra kitoje valstybéje naréje nei valstybé naré, kurioje
teismo sprendimas buvo paskelbtas vykdytinu, terminas
skundui pateikti yra 60 dieny ir skaiiuojamas nuo teismo
sprendimo jteikimo minétai Saliai asmeniskai arba pristatymo
j jos gyvenamgjq vietq dienos. Sis terminas negali biti
pratestas dél atstumo.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 50 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 89 pakeitimg.)

Pakeitimas 92
Pasiiilymas dél reglamento

27 h straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

27h straipsnis

Teismo sprendimo dél skundo gincijimo tvarka

Teismo sprendimas dél skundo gali biiti uZginiytas tik
laikantis procediiros, apie kurig atitinkama valstybé naré
pranesé Komisijai pagal 33 straipsnj.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 51 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 90 pakeitimg.)

Pakeitimas 93
Pasiiilymas dél reglamento

27 i straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

27i straipsnis

Atsisakymas paskelbti teismo sprendimg vykdytinu ar tokio
paskelbimo atSaukimas

Teismas, kuriame pateiktas skundas pagal 27 g arba
27h straipsnj, teismo sprendimo paskelbimg vykdytinu atmeta
arba atsaukia tik remdamasis vienu i 22 straipsnyje nusta-
tyty pagrindy. Teismas priima sprendimg nedelsdamas.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 52 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 91 pakeitimg.)
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Pakeitimas 94
Pasiiilymas dél reglamento

27 j straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

27j straipsnis
Proceso sustabdymas

Teismas, kuriame pateikiamas skundas pagal 27 g arba
27h straipsnj, Salies, kurios atZvilgiu prasoma vykdyti
sprendimg, prasSymu sustabdo procesg, jeigu kilmés valstybéje
naréje buvo sustabdytas teismo sprendimo vykdymas dél
pateikto skundo.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 52 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 92 pakeitimg.)

Pakeitimas 95
Pasiiilymas dél reglamento

27 k straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

27k straipsnis
Laikinosios priemonés, jskaitant apsaugos priemones

1. Jei teismo sprendimas turi biiti pripaZintas pagal $j
skyriy, niekas nekliudo pareiskéjui pagal vykdymo valstybés
narés teisg pasinaudoti laikinosiomis, jskaitant apsaugos,
priemonémis, nereikalaujant, kad teismo sprendimas biity
paskelbtas vykdytinu pagal 27e straipsnj.

2. Teismo sprendimg paskelbus vykdytinu, jstatymy numa-
tyta tvarka leidZiama imtis bet kokiy apsaugos priemoniy.

3. Per laikotarpj, kuris 27 g straipsnio 5 dalyje nustatytas
pateikti skundui dél sprendimo paskelbimo vykdytinu, ir iki
tokio skundo iSnagrinéjimo negalima imtis sprendimo vykdy-
mo priemoniy, iSskyrus apsaugos priemones, nukreiptas
i Salies, kurios atZvilgiu prasoma vykdyti sprendimgq, turtg.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 54 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 93 pakeitimg.)

Pakeitimas 96
Pasiiilymas dél reglamento

27 1 straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

271 straipsnis
Dalinis vykdytinumas

1.  Kai teismo sprendimas buvo priimtas dél keliy reikala-
vimy ir jis negali biiti paskelbtas vykdytinu visy Siy
reikalavimy atZvilgiu, teismas arba kompetentinga institucija
paskelbia vykdytinu teismo spendimg dél vieno ar dél keliy
reikalavimy.
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2. Pareiskéjas gali prasyti, kad vykdytinomis biity paskelb-
tos tik tam tikros teismo sprendimo dalys.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 55 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 94 pakeitimg.)

Pakeitimas 97
Pasiiilymas dél reglamento

27 m straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

27m straipsnis

Teisiné pagalba

Pareiskéjas, kuris kilmés valstybéje naréje pasinaudojo visa ar
daline teisine pagalba arba buvo atleistas nuo bylinéjimosi
islaidy, turi teis¢ bet kokiame procese dél teismo sprendimo
paskelbimo vykdytinu naudotis vykdymo valstybés narés
teiséje nustatytomis palankiausiomis teisinés pagalbos arba
atleidimo nuo bylinéjimosi islaidy sqlygomis.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 56 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 95 pakeitimg.)

Pakeitimas 98
Pasiiillymas dél reglamento

27 n straipsnis (naujas)

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas

27n straipsnis

Garantijos, jsipareigojimo dokumento ar uZstato reikalavimo
netaikymas

IS Salies, kuri vienoje i valstybiy nariy kreipiasi dél kitoje
valstybéje naréje priimto teismo sprendimo pripaZinimo,
vykdytinumo ar vykdymo, negali biiti reikalaujama pateikti
garantijos, jsipareigojimo dokumento ar uZstato, kad ir kaip jie
biity apibiidinti, remiantis tuo, kad $i Salis yra uZsienio Salies
pilietis, arba tuo, kad jos nuolatiné gyvenamoji vieta (angl.
domicile) arba gyvenamoji vieta néra vykdymo valstybéje
naréje.
(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 57 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 96 pakeitimg.)
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Pakeitimas 99

Pasiiilymas dél reglamento

27 o straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

270 straipsnis

Mokescio, rinkliavos ar atlygio netaikymas

Vykdymo valstybéje naréje procese dél teismo sprendimo
paskelbimo vykdytinu negali biiti nustatomas mokestis,
rinkliava ar atlygis, apskaiciuoti pagal ginco vertg.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 58 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 97 pakeitimg.)

Pakeitimas 100

Pasiiilymas dél reglamento

28 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Autentisky dokumenty pripaZinimas

1.  Vienoje valstybéje naréje gauti autentiski dokumentai
pripaZjstami kitose valstybése narése, jei Siy dokumenty
galiojimas néra uZgincijamas pagal taikyting teise ir jei jy
pripaZinimas akivaizdZiai nepriestarauja valstybés narés, j kurig
kreipiamasi, vieSajai tvarkai.

Pakeitimas

Autentisky dokumenty priémimas

1. Vienoje i§ valstybiy nariy sudarytas autentiskas doku-
mentas kitoje valstybéje naréje turi tokig pacig jrodomgjg galig
kaip ir kilmés valstybéje naréje arba kuo panaSesng galig su
sqlyga, kad tai akivaizdziai nepaZeidZia atitinkamos valstybés
narés vieSosios tvarkos (ordre public).

Asmuo, pageidaujantis pasinaudoti autentisku dokumentu
kitoje valstybéje naréje, gali prasyti institucijos, kuri sudaro
autentiskg dokumentq kilmés valstybéje naréje, uZpildyti
formg, nustatytq laikantis 33c straipsnio 2 dalyje nurodytos
patariamosios procediiros, aprasant jrodomgjq galig, kurig
autentiskas dokumentas turi kilmés valstybéje naréje.

la. Ieskiniai, susije su autentiSko dokumento autentiSku-
mu, pateikiami kilmés valstybés narés teismuose, o sprendimai
dél jy priimami pagal tos valstybés teise. UZgincytas
autentiskas dokumentas kitoje valstybéje naréje neturi jokios
jrodomosios galios, kol ieskinys nagrinéjamas kompetentinga-
me teisme.

1b.  Ieskiniai, susije su autentiskuose dokumentuose uzfik-
suotais teisiniais veiksmais arba teisiniais santykiais, patei-
kiami teismuose, turinciuose jurisdikcijg pagal $j reglamentg,
o sprendimai dél jy priimami pagal teisg, taikyting pagal
Il skyriy arba nustatytq pagal 32 straipsnj. UZgincytas
autentiSkas dokumentas valstybéje naréje, kuri néra kilmés
valstybé naré, neturi jokios jrodomosios galios uZgincyto
klausimo atZvilgiu, kol ieskinys nagrinéjamas kompetentinga-
me teisme.
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Komisijos siiilomas tekstas

2. Autentisky dokumenty pripaZinimo pasekmé yra ta, kad
dokumenty turinys jgyja jrodomgjg galig ir jiems taikoma
paprasta galiojimo prezumpcija.

Pakeitimas

Ic. Jei proceso rezultatai valstybés narés teisme priklauso
nuo to, kaip bus iSsprestas nepagrindinis klausimas, susijes su
teisiniais veiksmais arba teisiniais santykiais, uZfiksuotais su
turto teisiniu reZimu susijusiame autentiskame dokumente, tas
teismas turi jurisdikcijg to klausimo atZvilgiu.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 59 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 98 pakeitimg.)

Pakeitimas 101

Pasiiilymas dél reglamento

29 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1.  Pateikus prasymq, vienoje valstybéje naréje parengti ir
vykdytini autentiski dokumentai paskelbiami vykdytinais kitoje
valstybéje naréje Reglamento (EB) Nr. 44/2001 [38-57] straips-
niuose numatyta tvarka.

2. Teismas, kuriam pareiskiamas ieskinys pagal Reglamento
(EB) Nr. 44/2001 [43 ir 44] straipsnius, gali atsisakyti priimti
arba panaikinti sprendimg, kuriuo konstatuojamas autentisko
dokumento vykdytinumas, tik tuomet, jei jo vykdymas
akivaizdZiai prieStarauja valstybés narés, j kurig kreipiamasi,
vieSajai tvarkai.

Pakeitimas

1. Autentiski dokumentai, kurie yra vykdytini kilmés
valstybéje naréje, paskelbiamas vykdytinu Kkitoje valstybéje
naréje bet kurio suinteresuotojo asmens prasymu 27b—
270 straipsniuose numatyta tvarka.

la. Taikant 27c straipsnio 3 dalies b punktg, autentiskq
dokumentq sudariusi institucija bet kurio suinteresuotojo
asmens prasymu iSduoda liudijimg, naudodama formg, nusta-
tytq laikantis 33c straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros.

2. Teismas, kuriame pateiktas skundas pagal 27 g arba
27h straipsnius, atsisako paskelbti dokumentg vykdytinu arba
tokj paskelbimg atSaukia tik tuo atveju, jei autentisko
dokumento vykdymas akivaizdziai paZeidZia vykdymo valstybés
narés vieSgjg tvarkg (ordre public).

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 60 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 99 pakeitimg.)

Pakeitimas 102

Pasiiilymas dél reglamento

30 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Teisminiy susitarimy pripaZinimas ir vykdytinumas

Teisminiai susitarimai, vykdytini kilmés valstybéje naréje, bet
kurios suinteresuotosios Salies prasymu pripaZjstami ir
paskelbiami vykdytinais kitoje valstybéje naréje tokiomis pat
sglygomis, kaip ir autentiski dokumentai. Teismas, kuriam
pareiskiamas ieskinys pagal Reglamento (EB) Nr. 44/2001 [42
arba 44] straipsnius, atsisako priimti arba panaikina spren-
dimg, kuriuo konstatuojamas teisminio susitarimo vykdytinu-
mas, tik tuomet, jei jo vykdymas akivaizdziai priestarauja
vykdandiosios valstybés narés vieSajai tvarkai.

Pakeitimas

Teisminiy susitarimy vykdytinumas

1.  Teisminiai susitarimai, kurie yra vykdytini kilmés valsty-
béje naréje, paskelbiami vykdytinais kitoje valstybéje naréje bet
kurio suinteresuotojo asmens prasymu 27b-270 straipsniuose
numatyta tvarka.
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Pakeitimas

la.  Taikant 27c straipsnio 3 dalies b punktg, susitarimg
patvirtings teismas arba teismas, kuriame jis buvo sudarytas,
bet kurio suinteresuotojo asmens prasymu iSduoda liudijimg,
naudodamas formg, nustatytq laikantis 33c straipsnio 2 dalyje
nurodytos patariamosios procediiros.

1b.  Teismas, kuriam pateiktas skundas pagal 27 g arba
27h straipsnius, atsisako paskelbti teisminius susitarimus
vykdytinais ar tokj paskelbimg atSaukia tik tuo atveju, jei
teisminis susitarimas akivaizdziai paZeidZia vykdymo valstybés
narés vieSgjg tvarkq (ordre public).

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 61 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 100 pakeitimg.)

Pakeitimas 103

Pasiiilymas dél reglamento

31 straipsnio pavadinimas

Komisijos siiilomas tekstas

Poveikis tretiesiems asmenims

Pakeitimas

Treciyjy asmeny apsauga

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 101 pakeitimg.)

Pakeitimas 104

Pasiiilymas dél reglamento

31 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Registruotos partnerystés turtinés pasekmés partnerio ir tre¢iojo
asmens teisiniams santykiams reglamentuojamos 15 straipsnyje
minétos partneryste jregistravusios valstybés teise.

Pakeitimas

1. Registruoty partneriy turto teisinio reZimo poveikis vieno i§
partneriy ir tre¢iojo asmens teisiniams santykiams reglamentuo-
jamas teise, kuri pagal $j reglamentq taikytina registruoty
partneriy turto teisiniam reZimui.



C 93/246

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2016 3 9

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

Pakeitimas 105

Pasiiilymas dél reglamento

31 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Tadiau valstybés narés teiséje gali biiti numatyta, kad
partneris negali remtis taikytina teise pries treligjj asmenj, jei
vienas i§ partneriy arba treiasis asmuo turi jprasting
gyvenamgjq vietq Sios valstybés narés teritorijoje ir jei
neatlikti Sios valstybés narés teiséje numatyti registravimo ar
vieSinimo formalumai, nebent trefiasis asmuo Zinojo arba
turéjo Zinoti, kurios valstybés teis¢ taikytina registruotos
partnerystés turtinéms pasekméms.

Pakeitimas

2. Taciau vieno i§ partneriy ir treCiojo asmens teisiniuose
santykiuose né vienas i§ partneriy negali remtis registruoty
partneriy turto teisiniam reZimui taikytina teise, jei su
treCiuoju asmeniu teisiniais santykiais susieto partnerio ir
treCiojo asmens jprastiné gyvenamoji vieta yra toje pacioje
valstybéje, kuri néra valstybé, kurios teisé yra taikytina
registruoty partneriy turto teisiniam reZimui. Tokiais atvejais
to partnerio ir to treciojo asmens jprastinés gyvenamosios
vietos valstybés teis¢ taikoma registruoty partneriy turto
teisinio reZimo poveikiui treCiajam asmeniui.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 102 pakeitimg.)

Pakeitimas 106

Pasiiilymas dél reglamento

31 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Be to, valstybés narés, kurioje yra nekilnojamasis turtas,
teiséje gali biiti numatyta Sio straipsnio 2 dalyje nustatytajai
analogiska partnerio ir treciojo asmens teisiniy santykiy,

susijusiy su Siuo nekilnojamuoju turtu, norma.

Pakeitimas

3. 2 dalis netaikoma, jei:

a) treciasis asmuo Zinojo arba turéjo Zinoti apie registruoty
partneriy turto teisiniam reZimui taikyting teisg arba

b) buvo laikomasi registruoty partneriy turto teisinio rezimo
registravimo ir viesinimo reikalavimy pagal treciojo asmens
ir su juo teisiniais santykiais susieto partnerio jprastinés
gyvenamosios vietos valstybés teisg, arba

c) buvo laikomasi registruoty partneriy turto teisinio rezimo
registravimo ir vieSinimo reikalavimy dél nekilnojamojo
daikto pagal nekilnojamojo daikto vietos valstybés teise.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 103 pakeitimg.)
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Pakeitimas 107
Pasiiilymas dél reglamento

-32 straipsnis (naujas)

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

-32 straipsnis

Iprastiné gyvenamoji (buveinés) vieta

1.  Siame reglamente jmoniy, asociacijy ir kity juridinio
asmens statusq turinciy subjekty jprastiné buveinés vieta yra
centrinés jy administracijos buveinés vieta. Fizinio asmens,
vykdanctio verslg, jprastiné gyvenamoji vieta yra pagrindiné jo
verslo vieta.

2. Jei teisiniai santykiai atsiranda veiklg vykdant padali-
niui, atstovybei ar kitam filialui arba jei pagal sutartj
vykdymas yra tokio padalinio, atstovybés ar filialo pareiga,
iprastine buveinés vieta laikoma Sio padalinio, atstovybés ar
kitokio filialo buveinés vieta.

3. Nustatant jprasting gyvenamgjq (buveinés) vietq lemia-
mas yra sutarties sudarymo momentas.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 104 pakeitimg.)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 108
Pasiiilymas dél reglamento

33 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Pakeitimas

ba) teismy ar institucijy, kurios turi kompetencijq nagrinéti
prasSymus dél teismo sprendimo paskelbimo vykdytinu
pagal 27b straipsnio 1 dalj bei skundus dél teismo
sprendimy dél tokiy prasymy pagal 27 g straipsnio 2 dalj,
pavadinimus ir kontaktinius duomenis;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 78 straipsnio 1 dalies a punktg ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo

105 pakeitimg.)

Pakeitimas 109

Pasiiilymas dél reglamento

33 straipsnio 1 dalies b b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

bb) teismo sprendimo dél apeliacinio skundo gincijimo tvarkg,
nurodytg 27h straipsnyje;
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Pakeitimas 110

Pasiiilymas dél reglamento

33 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Valstybés narés pranesa Komisijai apie bet kokius
vélesnius $iy nuostaty pakeitimus.

Pakeitimas

2. Valstybés narés informuoja Komisijg apie bet kokius
vélesnius tos informacijos pakeitimus.

Pakeitimas 111

Pasiiilymas dél reglamento

33 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis pateikta informacija Komisija
vieSai paskelbia tinkamomis priemonémis, visy pirma Europos
teisminio tinklo civilinése ir komercinése bylose interneto
svetainéje.

Pakeitimas

3. Visg pagal 1 ir 2 dalis pateikta informacija Komisija
paprasta forma paskelbia viesai naudodama tinkamas priemo-
nes, visy pirma per Europos teisminio tinklo civilinése ir
komercinése bylose interneto svetaing jvairiomis kalbomis.

Valstybés narés uZtikrina, kad Sioje daugiakalbéje interneto
svetainéje pateikta informacija biity prieinama per bet kurig
oficialig jy sukurtg svetaing, visy pirma pateikdamos nuorodg
i Komisijos interneto svetaing.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 78 straipsnio 3 dalj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 108 pakeitimg.)

Pakeitimas 112

Pasiiilymas dél reglamento

33 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

3a. Komisija pradeda taikyti atitinkamy teismo pareigiiny
ir teisininky informavimo ir mokymo sistemgq ir Siuo tikslu
sukuria interaktyvy portalg, veikiantj visomis oficialiomis
Europos Sgjungos institucijy kalbomis, ir profesinés patirties
bei praktikos mainy sistemg.

(Atitinka 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 109 pakeitimg.)
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Pakeitimas 113
Pasiiilymas dél reglamento

33 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

33a straipsnis

2 straipsnio 1a dalyje nurodyto informacijos sqraso nustaty-
mas ir vélesnis keitimas

1.  Komisija, remdamasi valstybiy nariy praneSimais, nus-
tato 2 straipsnio la dalyje nurodytq kity institucijy ir teisés
specialisty sqrasq.

2. Valstybés narés informuoja Komisijg apie bet kokius
vélesnius tame sqrase esancios informacijos pakeitimus.
Komisija atitinkamai pataiso $j sqrasq.

3. Svj sqrasq ir visus vélesnius j o pakeitimus Komisija
skelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4. Visq pagal 1 ir 2 dalis pateiktq informacijg Komisija
paskelbia viesai naudodama visas tinkamas priemones, visy
pirma per Europos teisminj tinklg civilinése ir komercinése
bylose.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 79 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 110 pakeitimg.)

Pakeitimas 114
Pasiiilymas dél reglamento

33 b straipsnis (naujas)

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas

33b straipsnis

27c, 28, 29 ir 30 straipsniuose nurodyty liudijimy ir formy
nustatymas ir vélesnis keitimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi ir
(arba) véliau is dalies keiciami 27¢c, 28, 29 ir 30 straipsniuose
nurodyti liudijimai ir formos. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 33c straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 80 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 111 pakeitimg.)
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Pakeitimas 115
Pasiiilymas dél reglamento

33 c straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

33c straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas,
kaip apibréita Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2.  Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 81 straipsnj ir 2011/0059(CNS) procediiros pranesimo 112 pakeitimg.)

Pakeitimas 116
Pasiiilymas dél reglamento

34 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Savo ataskaitose Komisija ypac istiria Siuos klausimus:

— registruoty partneriy naudojimasis galimybe rinktis tai-
kyting teisg ir jurisdikcijq ir praktinis tokio pasirinkimo
poveikis,

— reikalavimo konsultuotis pasirenkant taikyting teise veiks-
mingumas,

— valstybiy nariy, kuriy teiséje registruotos partnerystés
institutas nenumatytas, teismy naudojimasis galimybe
atsisakyti jurisdikcijos ir praktinis tokio atsisakymo
poveikis ir

— galimybés toliau derinti Sio reglamento nuostatas su
[reglamento dél jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo
sprendimy pripazinimo ir vykdymo sutuoktiniy turto
teisinio reZimo klausimais] nuostatomis siekiant didinti
statusy vienodumg.
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Pakeitimas 117
Pasiiilymas dél reglamento

35 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
3. III skyriaus nuostatos taikomas tik partneryste jregistra- 3. I skyriaus nuostatos taikomos tik registruotiems partne-
vusiems partneriams. riams, kurie pradéjus taikyti $j reglamentg

a) sudaré partnerystg arba
b) pasirinko jy turto teisiniam reZimui taikyting teise.

Susitarimas dél taikytinos teisés, kuris buvo sudarytas iki [$io
reglamento taikymo pradZios data], taip pat galioja, jei
ivykdytos III skirsnio sglygos arba jei jis galioja pagal teise,
taikyting taikytinos teisés pasirinkimo momentu pagal atitin-
kamas tarptautinés privatinés teisés nuostatas.

Susitarimas dél taikytinos teisés, kuris buvo sudarytas iki [Sio
reglamento taikymo pradZios data] atsiZvelgiant j Siame
reglamente numatytq taikytinos teisés pasirinkimg, taciau
kuris negaliojo pagal teise, taikyting taikytinos teisés pasi-
rinkimo momentu pagal atitinkamas tarptautinés privatinés
teisés normas, nes Sioje taikytinoje teiséje nenumatyta
galimybé registruotiems partneriams rinktis taikyting teisg,
galioja nuo [Sio reglamento jsigaliojimo datos].

P7 TA(2013)0338
Sutuoktiniy turto teisinis rezimas *
2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos reglamento dél

jurisdikcijos, taikytinos teisés, teismo sprendimy sutuoktiniy turto teisinio rezimo klausimais pripazinimo ir
vykdymo (COM(2011)0126 — C7-0093/2011 - 2011/0059(CNS))

(Speciali teisékiiros procediira: konsultavimasis)

(2016/C 093/33)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2011)0126),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 81 straipsnio 3 dalj, pagal kurig Taryba kreipési i Parlamentg
del konsultacijos (C7-0093/2011),

— atsizvelgdamas | Italijos Senato pagal Protokolg Nr. 2 dél subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo pateikta
pagrista nuomong, kurioje tvirtinama, jog teisékiiros akto projektas neatitinka subsidiarumo principo,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,
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— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto pranesima ir Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto ir Motery
teisiy ir lyciy lygybés komiteto nuomones (A7-0253/2013),

1. pritaria Komisijos pasitlymui su pakeitimais;

2. ragina Komisija pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 293 straipsnio 2 dalj atitinkamai pakeisti savo

pasitlyma;

3. ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

4. ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiiilymas dél reglamento

10 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(10)

Pakeitimas 2

Siame reglamente nagrinéjami su sutuoktiniy turto teisiniu
rezimu susij¢ klausimai. Jis neapima sgvokos ,santuoka®,
kuri apibréziama valstybiy nariy teise. Sios sgvokos
atZvilgiu reglamentas yra neutralus. Sis reglamentas
nepaZeidZia sqvokos ,,santuoka“ apibréZties, jtvirtintos
valstybiy nariy nacionalinéje teiséje;

Pasiiilymas dél reglamento

11 konstatuojamoji dalis

(10) ~ Siame reglamente nagrinégjami su sutuoktiniy turto
teisiniu rezimu susij¢ klausimai. Jis neapima santuokos
sqvokos, kuris apibréZiama valstybiy nariy teise.

Komisijos siiilomas tekstas
(11) ] sio reglamento taikymo sritj turéty jeiti visi civilinés

teisenos klausimai, susij¢ su sutuoktiniy turto teisiniu
rezimu: tiek kasdienis sutuoktiniy turto valdymas, tiek jo
padalijimas porai gyvenant skyriumi arba mirus vienam i3
sutuoktiniy.

Pakeitimas

(11)

j Sio reglamento taikymo sritj turéty jeiti visi civilinés
teises klausimai, susij¢ su sutuoktiniy turto teisiniu
rezimu: tiek kasdienis sutuoktiniy turto valdymas, tiek
jo padalijimas porai gyvenant skyriumi, nutraukus
santuokg arba mirus vienam i$ sutuoktiniy;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 9 konstatuojamgjg dalj.)
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Pasiiilymas dél reglamento

11 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(11a) taciau Sis reglamentas neturéty biiti taikomas kitoms

nei sutuoktiniy turto teisinis reZimas civilinés teisés
sritims. Siekiant aiskumo turéty biiti aiskiai nurodyta,
kad $is reglamentas netaikomas tam tikriems klausi-
mams, kurie gali biiti laikomi susijusiais su sutuoktiniy
turto teisinio reZimo klausimais;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 11 konstatuojamgjg dalj.)

Pakeitimas 4

Pasiiilymas dél reglamento

12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(12)

Kadangi sutuoktiniams tenkancios tarpusavio islaikymo
prievolés reglamentuojamos 2008 m. gruodzio 18 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos,
taikytinos teisés, teismo sprendimy pripazinimo ir
vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo prievoliy
stityje, o dovanojimo sandorio galiojimas ir pasekmés
nagrinéjami 2008 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 593/2008 dél sutartinéms
prievoléms taikytinos teisés (Roma I), Sis reglamentas
neturéty biti taikomas Siems klausimams.

Pakeitimas

(12)

()

sutuoktiniams tenkancios tarpusavio islaikymo prievolés,
kurios reglamentuojamos 2008 m. gruodzio 18 d. Tary-
bos reglamentu (EB) Nr. 4/2009 dél jurisdikcijos,
taikytinos teisés, teismo sprendimy pripazinimo ir
vykdymo bei bendradarbiavimo islaikymo prievoliy
stityje, ir paveldéjimo klausimai, kurie reglamentuojami
2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 650/2012 dél jurisdikcijos, taiky-
tinos teisés, teismo sprendimy paveldéjimo klausimais
pripaZinimo ir vykdymo bei autentisky dokumenty
paveldéjimo klausimais priémimo ir vykdymo bei dél
Europos paveldéjimo pazyméjimo sukiirimo ('), neturéty
biiti jtraukti j Sio reglamento taikymo sritj;

OL L 201, 2012 7 27, p. 107.
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Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél reglamento

13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Sis reglamentas, kaip ir [Europos Parlamento ir
Tarybos] reglamentas (ES) Nr. .../... [dél jurisdikcijos,
taikytinos teisés, teismo sprendimy ir autentisky akty,
susijusiy su paveldéjimu, pripaZinimo bei vykdymo ir
Europos paveldéjimo pazyméjimo pradéjimo naudoti],
neturéty biti taikomas ir su valstybiy nariy teis¢je
nustatyty daiktiniy teisiy pobiidZiu susijusiems klausi-
mams, pvz., $iy teisiy vieSinimui. Antai valstybés narés,
kurioje yra vieno arba abiejy sutuoktiniy turtas, teismai
gali taikyti daiktinés teisés priemones, susijusias su Sio
turto perleidimo arba Sio turto perleidimo jregistravimu
vieSajame registre, jei tai numatyta Sios valstybés narés
teiséje.

Pakeitimas

remiantis Reglamento (ES) Nr. 650/2012 pavyzdZiu
Siuo reglamentu neturéty biti daromas poveikis daikti-
niy teisiy, numatyty kai kuriy valstybiy nariy naciona-
linéje teiséje, ribotam skaiciui (numerus clausus). I$
valstybés narés neturéty biuti reikalaujama, kad ji
pripaZinty daikting teise, susijusig su toje valstybéje
naréje esanciu turtu, jei atitinkama daiktiné teisé néra
numatyta jos teiséje;

(IS dalies atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 15 konstatuojamgjg dal;.)

Pakeitimas 6

Pasiiilymas dél reglamento

13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(13a) vis délto, kad sutuoktiniams biity suteikta galimybé

kitoje valstybéje naréje naudotis teisémis, kurios buvo
sukurtos arba jiems perduotos pagal nustatytq sutuok-
tiniy turto teisinj reZimg, Siame reglamente turéty biiti
numatytas neZinomos daiktinés teisés pritaikymas
pagal panasSiausig tos kitos valstybés narés teiséje
numatytq lygiaverte daikting teise. Atliekant tokj
pritaikymg, turéty biiti atsiZvelgta j tikslus ir interesus,
kuriy siekiama konkrelia daiktine teise, ir su ja
siejamas pasekmes. Siekiant nustatyti panaSiausig
lygiaverte nacionaling daikting teisg, dél papildomos
informacijos apie tos teisés pobiidj ir pasekmes galima
kreiptis j valstybés, kurios teisé taikoma sutuoktiniy
turto teisiniam reZimui, institucijas ar kompetentingus
asmenis. Tuo tikslu galéty biiti naudojamasi esamais
teisminio bendradarbiavimo civilinése ir komercinése
bylose tinklais, taip pat kitomis turimomis priemoneé-
mis, kurios padeda suprasti uZsienio teisg;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 16 konstatuojamgjg dalj.)
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Pakeitimas 7
Pasiiilymas dél reglamento

13 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(13b) Sis reglamentas neturéty biiti taikomas reikalavimams
jregistruoti registre teisg j nekilnojamgjj arba kilnoja-
mgjj turtg. Todél jregistravimo teisinés sqlygos ir biidas
bei institucijos (pvz., Zemés kadastrai arba notarai),
kurios privalo tikrinti, kad biity laikomasi visy
reikalavimy ir kad biity pateikta ar parengta pakanka-
mai dokumenty arba juose pateikta reikiama informa-
cija, turéty biiti nustatomi pagal valstybés narés,
kurioje tvarkomas registras, teis¢ (nekilnojamojo turto
atveju — pagal lex rei sitae).

(IS dalies atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 18 konstatuojamgjg dal;.)

Pakeitimas 8
Pasiiillymas dél reglamento

13 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(13¢) Sis reglamentas taip pat neturéty biiti taikomas teisés
jregistravimo registre pasekméms. Todél tai, ar jregist-
ravimas yra, pavyzdziui, deklaratyvaus, ar sukuriancio-
jo pobiidZio, turéty biiti nustatoma pagal valstybés
narés, kurioje tvarkomas registras, teisg. Taigi, pavyz-
dZiui, kai teisei j nekilnojamgjj turtg jgyti reikalingas
registravimas registre pagal valstybés narés, kurioje
tvarkomas registras, teisg, siekiant uZtikrinti registry
poveikj erga omnes arba apsaugoti teisinius sandorius,
tokio jgijimo momentas turéty biiti reglamentuojamas
pagal tos valstybés narés teisg;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 19 konstatuojamgjg dalj.)

Pakeitimas 9
Pasiiilymas dél reglamento

13 d konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(13d) sgvoka ,sutuoktiniy turto teisinis reZimas“, kuria
apibréZiama S$io reglamento taikymo sritis, turéty
apimti visas normas, susijusias su turtiniais santykiais
tarp sutuoktiniy ir treCiyjy asmeny atZvilgiu, atsiran-
danciais sudarius santuokq ar jai pasibaigus. Sioms
normoms priskiriamos ne tik privalomosios taikytinos
teisés normos, bet ir kitos galimos papildomos sqlygos,
dél kuriy pagal taikyting teise susitaré sutuoktiniai;
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Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél reglamento

13 e konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(13e) kaip ir Reglamente (ES) Nr. 650/2012, Siame regla-

mente turéty biiti atsiZvelgta j jvairias sistemas, skirtas
sutuoktiniy turto teisinio reZimo klausimams nagrinéti,
kurios taikomos valstybése narése. Taikant $j regla-
mentg terminas ,teismas“ turéty biiti aiskinamas
pladiai ir taikomas ne tik teismines funkcijas atliekan-
tiems teismams tiesiogine Sio ZodZio prasme, bet ir
notarams ar registravimo tarnyboms kai kuriose
valstybése narése, kurie tam tikrais sutuoktiniy turto
teisinio reZimo klausimais atlieka teismines funkcijas,
kaip antai teismai, ir notarams bei teisés specialistams
kai kuriose valstybése narése, kurie tam tikroje
sutuoktiniy turto teisinio reZimo byloje atlieka teismi-
nes funkcijas, vadovaudamiesi teismo suteiktais jgalio-
jimais. Visiems Siame reglamente apibréZtiems
teismams turéty biiti privalomos Siame reglamente
nustatytos jurisdikcijos taisyklés. PrieSingai, terminas
Hteismas® neturéty apimti valstybés narés neteisminiy
institucijy, kurios pagal nacionaling teis¢ turi teise
nagrinéti sutuoktiniy turto teisinio reZimo klausimus,
pavyzdZiui, daugumoje valstybiy nariy notarai, jei jie,
kaip yra jprasta, nevykdo teisminiy funkcijy;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 20 konstatuojamgjg dalj.)

Pakeitimas 11

Pasiiilymas dél reglamento

14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Siekiant atsizvelgti i didéjantj pory juduma santuokinio
gyvenimo metu ir paskatinti derama teisingumo vyk-
dyma, Siame reglamente pateiktose jurisdikcijos normose
numatoma, kad sutuoktiniy turto teisinio rezimo klausi-
mus, iskaitant turto padalijima, susijusius su santuokos
nutraukimo, gyvenimo skyrium ir santuokos pripazinimo
negaliojan¢ia bylomis, nagrinés valstybés narés teismai,
kurie pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2201/2003 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir
tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantj
Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000, turi jurisdikcija nagri-
néti minétas bylas.

Pakeitimas

siekiant atsizvelgti i didéjantj pory judumg santuokinio
gyvenimo metu ir uztikrinti deramg teisingumo vykdyma,
Siame reglamente pateiktose jurisdikcijos taisyklése numa-
toma, kad sutuoktiniy turto teisinio rezimo klausimus,
iskaitant turto padalijima, susijusius su santuokos nu-
traukimo, gyvenimo skyrium ir santuokos pripazinimo
negaliojan¢ia bylomis, nagrinés valstybés narés teismai,
kurie pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2201/2003 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir
tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinantj
Reglamentg (EB) Nr. 1347/2000, turi jurisdikcija nagri-
néti minétas bylas, jei abu sutuoktiniai aiskiai isreikstu
ar kitokiu biidu pripaZino atitinkamo teismo jurisdik-
ye;
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Pakeitimas 12
Pasiiilymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(16)  Jei sutuoktiniy turto teisinio rezimo klausimai nesusij¢ nei (16)  jei sutuoktiniy turto teisinio rezimo klausimai nesusij¢ nei

su santuokos nutraukimo, gyvenimo skyrium ar santuo-
kos pripazinimo negaliojancia bylomis, nei su vieno i§
sutuoktiniy mirtimi, sutuoktiniai gali nuspresti turto
teisinio rezimo klausimus teikti nagrinéti valstybés narés,
kurios teis¢ jie pasirinko kaip taikyting jy turto teisiniam
reZimui, teismams. Sis sprendimas isreiSkiamas sutuok-
tiniy susitarimu, kuris gali biiti sudaromas bet kuriuo
metu, net teismo proceso metu.

Pakeitimas 13

su santuokos nutraukimo, gyvenimo skyrium ar santuo-
kos pripazinimo negaliojancia bylomis, nei su vieno i§
sutuoktiniy mirtimi, sutuoktiniai gali nuspresti turto
teisinio rezimo klausimus teikti nagrinéti valstybés narés,
kurios teis¢ jie pasirinko kaip taikyting jy turto teisiniam
rezimui, teismams. Tam reikalingas sutuoktiniy susita-
rimas, kurj sutuoktiniai gali sudaryti ne véliau kaip
pries kreipdamiesi j teismg, o véliau — pagal teismo
vietos teisg (lex fori);

Pasiiilymas dél reglamento

17 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Siuo reglamentu turi biti palikta galioti tam tikros
valstybés narés teismy teritoriné jurisdikcija nagrinéti su
sutuoktiniy turto teisiniu rezimu susijusius ieskinius
nenagringjant palikimo dél pory gyvenimo skyrium arba
vieno i§ sutuoktiniy mirties byly, ir visy pirma
numatomas forum necessitatis, kad biity uZkirstas
kelias atsisakymui vykdyti teisingumg.

Pakeitimas

Sivo reglamentu turi bati palikta galioti tam tikros
valstybés narés teismy teritoriné jurisdikcija nagrinéti su
sutuoktiniy turto teisiniu reZzimu susijusius prasymus
nenagrinéjant sutuoktiniy gyvenimo skyrium arba pavelde-
jimo dél vieno i§ sutuoktiniy mirties byly, remiantis
hierarchiniu siejamyjy kriterijy, kuriais uZtikrinamas
glaudus rySys tarp sutuoktiniy ir valstybés narés,
kurios teismai turi jurisdikcijg, rinkiniu;
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Pakeitimas 14

Pasiiilymas dél reglamento

17 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(17a) siekiant visy pirma istaisyti dél atsisakymo vykdyti

teisingumg susidariusig padétj, j $j reglamentg turéty
biiti jtraukta nuostata dél forum necessitatis, pagal
kurig valstybés narés teismui isimtinémis aplinkybémis
biity leidZiama priimti sprendimg sutuoktiniy turto
teisinio reZimo klausimu, glaudZiai susijusiu su trecigja
valstybe. Gali biiti laikoma, kad tokios iSimtinés
aplinkybés yra tuomet, kai paaiskéja, kad atitinkamoje
treciojoje valstybéje procesas nejmanomas, pavyzdZiui,
dél pilietinio karo, arba kai pagristai negalima tikétis,
kad sutuoktinis pradés procesq ar jame dalyvaus toje
valstybéje. Vis délto jurisdikcija remiantis forum
necessitatis turéty biiti naudojamasi tik tuo atveju,
kai sutuoktiniy turto teisinio rezimo byla yra pakanka-
mai susijusi su teismo, j kurj kreiptasi, valstybe nare;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 31 konstatuojamgjg dalj.)

Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél reglamento

21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Jei taikytina teis¢ nepasirenkama ir siekiant taikytinos
teisés numatomuma suderinti su bitinybe uZtikrinti
teisinj saugumg, pirmiausia atsizvelgiant | santuokinio
gyvenimo faktines aplinkybes, Siuo reglamentu reikia
nustatyti suderintas kolizines normas remiantis hierar-
chiniu siejamyjy kriterijy sgrasu, kuris leisty nustatyti
visam sutuoktiniy turtui taikyting teise. Pirmiausia reikéty
vadovautis sutuoktiniy pirmos bendros jprastinés gyve-
namosios vietos po santuokos sudarymo kriterjjumi, o tik
po to — sudarant santuoka sutuoktiniy turétos bendros
pilietybés kriterijumi. Jei netenkinamas né vienas i§ $iy
kriterijy arba jei sudarydami santuoka bendra dviguba
pilietybe turintys sutuoktiniai neturi pirmos bendros
jprastinés gyvenamosios vietos, tuomet kaip treciuoju
kriterijumi turéty biti vadovaujamasi valstybes, su kuria,
atsizvelgiant i visas aplinkybes, visy pirma j santuokos
sudarymo vietq, abu sutuoktinius sieja glaudziausi rySiai
sudarant santuokg, teise.

Pakeitimas

jei taikytina teisé nepasirenkama ir siekiant taikytinos
teisés numatomumg suderinti su bitinybe uZtikrinti
teisinj tikrumg, pirmiausia atsizvelgiant | sutuoktiniy
gyvenimo faktines aplinkybes, Siuo reglamentu reikia
nustatyti suderintas kolizines normas remiantis hierar-
chiniu siejamyjy kriterijy sgrasu, kuris leisty nustatyti
visam sutuoktiniy turtui taikyting teise. Pirmiausia reikéty
vadovautis bendros jprastinés gyvenamosios vietos
santuokos sudarymo momentu arba sutuoktiniy pirmos
bendros iprastinés gyvenamosios vietos po santuokos
sudarymo kriterijumi, o tik po to — sudarant santuokg
sutuoktiniy turétos bendros pilietybés kriterijumi. Jei
netenkinamas né vienas i§ $iy kriterijy arba jei sudary-
dami santuoka bendra dviguba pilietybe turintys sutuok-
tiniai neturi pirmos bendros jprastinés gyvenamosios
vietos, tuomet kaip tre¢iuoju kriterijjumi turéty bati
vadovaujamasi valstybés, su kuria, atsizvelgiant j visas
aplinkybes, abu sutuoktinius sieja glaudziausi rysiai
santuokos sudarymo momentu, teise;
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Pakeitimas 16
Pasiiilymas dél reglamento
22 a konstatuojamoji dalis (nauja)
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(22a) taikant $j reglamenty, t. y. tais atvejais, kai nustatant,
kurios valstybés teis¢ taikyti, jame daroma nuoroda
i pilietybe kaip siejamgjj kriterijy, klausimg, kaip elgtis
tais atvejais, kai turimos kelios pilietybés, ir ar asmuo
laikomas valstybés pilieciu, reglamentuoja nacionaliné
teisé, jskaitant, kai taikoma, tarptautines konvencijas,
visapusiSkai laikantis Europos Sgjungos bendryjy
principy;
Pakeitimas 17
Pasiiilymas dél reglamento
24 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(24)  AtsiZvelgiant | sutuoktiniy turto teisiniam rezimui taiky- (24)  atsiZvelgiant | sutuoktiniy turto teisiniam rezimui taikyti-

tinos teisés svarba, reglamentu reikia numatyti tam tikras
garantijas, kad sutuoktiniai arba bisimi sutuoktiniai
suvokty pasirinkimo pasekmes. Pasirinkimas turés biiti
iformintas pagal pasirinktos valstybés arba dokumento
parengimo vietos valstybés vedyby sutartims taikomas
teisés nuostatas ir bent jau suformuluotas rastu, datuotas
bei pasirasytas abiejy sutuoktiniy. Be to, reikés paisyti
galimy papildomy pasirinktoje arba dokumento paren-
gimo vietos valstybés teiséje nustatyty formos reikala-
vimy dél tokiy sutarliy galiojimo, vieSinimo arba
registravimo.

nos teisés svarbg, Siuo reglamentu reikia numatyti tam
tikras garantijas, kad sutuoktiniai arba basimi sutuoktiniai
suvokty pasirinkimo pasekmes. Susitarimas dél taikyti-
nos teisés turi biiti bent rasytinis, jame turi biiti nurodyta
data ir jis turi biiti pasiraSytas abiejy sutuoktiniy.
Taikytinos teisés pasirinkimas turéty buti jformintas
pagal sutuoktiniy turto teisiniam reZimui taikytinos
teisés arba pagal valstybés, kurioje buvo sudarytas
susitarimas, teisés nuostatas;
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Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél reglamento

24 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 19

Pakeitimas

(24a) siekiant atsiZvelgti j nacionalinés teisés normas, ypac

dél Seimos biisto apsaugos ir dél sutuoktiniy naudoji-
mosi teisiy nustatymo, Siuo reglamentu neturéty biiti
uzkirstas kelias teismui, j kurj buvo kreiptasi, taikyti
virSesnes privalomgsias normas, taigi turéty biiti
leidZiama valstybei narei vietoj kitos valstybés teisés
taikyti nacionaling teisg. Siame kontekste virSesnés
privalomosios normos — tai imperatyviosios nuostatos,
kuriy, valstybés narés manymu, biitina laikytis, kad
biity apsaugoti jos viesieji interesai, pavyzdZiui, politi-
né, socialiné ar ekonominé tvarka. Todél, pavyzdziui,
sickdama apsaugoti Seimos biistg, valstybei narei,
kurios teritorijoje yra Sis biistas, turéty biiti sudaryta
galimybé taikyti savo teisés normas, nepaZeidZiant
atitinkamoje valstybéje naréje taikomy su taikytinos
teisés poveikiu tretiesiems asmenims susijusiy apsaugos
nuostaty, kuriy virSenybé uZtikrinama 35 straipsniu;

Pasiiilymas dél reglamento

27 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(27)

Kadangi vienas i§ $io reglamento tiksly yra valstybése
narése priimty teismo sprendimy tarpusavio pripaZini-
mas, jame turi biiti numatytos Reglamentu (EB) Nr. 44/
2001 grindZiamos teismo sprendimy pripaZinimo ir
vykdymo normos, kurios prireikus biity priderinamos
prie konkreciy Siame reglamente nagrinéjamos srities
reikalavimy.

Pakeitimas

(27)

kadangi vienas i§ Sio reglamento tiksly yra valstybése
narése priimty teismo sprendimy sutuoktiniy turto
teisinio reZimo klausimais tarpusavio pripazinimas, jame
turéty biti numatytos teismo sprendimy pripaZinimo,
vykdytinumo ir vykdymo normos, panasios j kituose
Sgjungos teisés aktuose, susijusiuose su teisminiu
bendradarbiavimu civilinése bylose, numatytas normas;
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Pakeitimas 20
Pasiiilymas dél reglamento
28 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
(28)  Siekiant atsizvelgti | tai, kad su sutuoktiniy turto teisiniu (28)  siekiant atsizvelgti i skirtingas valstybiy nariy sistemas,

rezimu susij¢ klausimai valstybése narése nagrinéjami
skirtingai, reglamentu turi biiti uZtikrintas autentisky
dokumenty pripaZinimas ir vykdymas. Taliau autentis-
ki dokumentai negali biiti prilyginti teismo sprendi-
mams, kai kalbama apie jy pripaZinimg. Autentisky
akty pripaZinimas reiskia, kad dokumento turinys turi
tokig pat jrodomgjq galiq ir tokias pat pasekmes, kaip ir
jy kilmés 3alyje, ir jiems taikoma tikrumo prezumpcija,
kuri gali biiti paneigiama.

skirtas sutuoktiniy turto teisinio reZimo klausimams
nagrinéti, Siuo reglamentu turéty bati uZztikrintas auten-
tisky dokumenty sutuoktiniy turto teisinio reZimo
bylose priémimas ir vykdytinumas visose valstybése
narése;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 60 konstatuojamgjg dalj.)

Pakeitimas 21

Pasiiillymas dél reglamento

28 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 22

Pakeitimas

(28a) teismo sprendimy pripaZinimo, vykdytinumo ir vykdy-

mo, autentisky dokumenty priémimo ir vykdytinumo ir
teisminiy susitarimy vykdytinumo klausimais Siame
reglamente turéty biiti numatytos nuostatos, panasios
i Reglamento (ES) Nr. 650/2012 nuostatas;

Pasiiilymas dél reglamento

29 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(29)

Nors sutuoktiniy turto teisiniam rezimui taikytina teise
turi biiti reglamentuojami sutuoktinio ir tre¢iojo asmens
teisiniai santykiai, Sios teisés taikymo sqlygos turéty
biiti nustatytos valstybés narés, kurioje yra sutuoktinio
ar tre¢iojo asmens jprastiné gyvenamoji vieta, teiséje, kad
biity uZtikrinta pastarojo apsauga. Antai Sios valstybés
narés teiséje galéty biiti numatyta, kad sutuoktinis savo
turto teisinio reZimo teise pries treCiuosius asmenis gali
remtis tik tuomet, jei jvykdytos Sioje valstybéje naréje
numatytos registravimo ir vieSinimo sglygos, nebent
treCiasis asmuo Zinojo arba turéjo Zinoti, kurios
valstybés teisé taikytina sutuoktiniy turto teisiniam
reZimui.

Pakeitimas

(29)

vieno i sutuoktiniy ir treCiojo asmens teisinius
santykius reglamentuoja sutuoktiniy turto teisiniam
rezimui pagal §j reglamentg taikytina teise. Taliau,
siekiant uZtikrinti treciojo asmens apsaugq, vieno i
sutuoktiniy ir treCiojo asmens teisiniuose santykiuose
né vienas is sutuoktiniy neturéty galéti remtis minétgja
teise, jei su treCiuoju asmeniu teisiniais santykiais
susieto sutuoktinio ir tre¢iojo asmens jprastiné gyvena-
moji vieta yra toje pacioje valstybéje, kuri néra valstybé,
kurios teisé yra taikytina sutuoktiniy turto teisiniam
rezimui. ISimtys turéty galioti tuo atveju, kai treciasis
asmuo neatitinka apsaugos sqlygy, taigi kai jis Zinojo
ar turéjo Zinoti apie taikyting teis¢ arba kai buvo
laikomasi atitinkamoje valstybéje galiojanciy registra-
vimo ir vieSinimo reikalavimy;
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Pakeitimas 23
Pasiiilymas dél reglamento

30 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(30a) siekiant uZtikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendini-
mo sqlygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
igaliojimai dél liudijimy ir formy, susijusiy su teismo
sprendimy, teisminiy susitarimy ir autentisky doku-
menty paskelbimo vykdytinais, nustatymo ir vélesniy
daliniy pakeitimy. Tais jgaliojimais turéty biiti naudo-
jamasi laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos
naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés me-
chanizmy taisyklés ir bendrieji principai (*);

() OLL 55,2011 2 28, p. 13.
(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 78 konstatuojamgjg dalj.)

Pakeitimas 24
Pasiiilymas dél reglamento

30 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

(30b) patariamoji procediira Reglamento (ES) Nr. 182/2011
4 straipsnyje nustatyta tvarka turéty biiti taikoma
igyvendinimo akty, kuriais nustatomi ir véliau i dalies
keiCiami Siame reglamente numatyti liudijimai ir
formos, priémimui;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 79 konstatuojamgjg dalj.)

Pakeitimas 25
Pasiiilymas dél reglamento

32 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(32)  Siuo reglamentu paisoma pagrindiniy teisiy ir Europos (32)  Siuo reglamentu laikomasi pagrindiniy teisiy ir principy,
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, ypac jos 7, 9, 17, jtvirtinty Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
21 ir 47 straipsniuose dél teisés | privaty ir Seimos ypa¢ 7, 9, 17, 20, 21, 23 ir 47 straipsniuose dél teisés
gyvenima, teisés tuoktis ir kurti Seimg pagal nacionalinés i privaty ir Seimos gyvenima, teisés tuoktis ir kurti $eima
teisés aktus, teisés j nuosavybe, bet kokios diskriminacijos pagal nacionalinés teisés aktus, teisés | nuosavybe,
draudimo ir teisés  veiksmingg teising gynyba, pripaZinty lygybés pries jstatymg, bet kokios diskriminacijos
principy. Sj reglamenty valstybiy nariy teismai turi taikyti draudimo ir teisés | veiksminga teising gynyba ir teisingg
nepazeisdami $iy teisiy ir principy. bylos nagrinéjimg. Si reglamenta valstybiy nariy teismai

turi taikyti nepazeisdami $iy teisiy ir principy;
(I dalies atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 81 konstatuojamgjg dalj.)
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Pakeitimas 26
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

a) sutuoktiniy teisnumui ir veiksnumui, a) sutuoktiniy bendrajam veiksnumui;

Pakeitimas 27
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

aa) santuokos buvimui, galiojimui ar pripaZinimui;

Pakeitimas 28
Pasiiillymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

¢) sutuoktiniy vieno kitam dovanotoms dovanoms, ISbraukta.

Pakeitimas 29
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies d punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

d) naslio (-és) paveldéjimo teiséms, d) pergyvenusio sutuoktinio paveldéjimo teisiy klausimams,

Pakeitimas 30
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies e punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

e) bendroms sutuoktiniy jmonéms, e) klausimams, kuriuos reglamentuoja jmoniy, asociacijy ir
kity juridinio asmens statusq turinCiy subjekty teisé,

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio h punktg.)
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Pakeitimas 31
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies f punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

f) daiktiniy teisiy j turtg pobtdziui ir Siy teisiy vieSinimui. f) daiktiniy teisiy pobadziui,
(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio k punktg.)

Pakeitimas 32
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies f a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

fa) visoms registre jregistruotoms teiséms j nekilnojamgjj ar
kilnojamgjj turtg, jskaitant tokiy teisiy jregistravimui
keliamus teisinius reikalavimus, ir tokiy teisiy jregistra-
vimo arba jy nejregistravimo registre pasekméms ir

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 1 straipsnio | punktg.)

Pakeitimas 33
Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 dalies f b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

fb) klausimams, susijusiems su sutuoktiniy ar buvusiy
sutuoktiniy teise j santuokos metu jgyty teisiy gauti
senatvés arba netekto darbingumo pensijg perkélimg ar
islyginimg santuokos nutraukimo atveju.

Pakeitimas 34
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
a) sutuoktiniy turto teisinis reZimas — normy, susijusiy su a) sutuoktiniy turto teisinis rezimas — normy, taikytiny sudarius
turtiniais santykiais tarp sutuoktiniy ir trediyjy asmeny santuokg atsirandantiems turtiniams santykiams tarp sutuok-

atzvilgiu, visuma; tiniy ir treciyjy asmeny atzvilgiu, visuma;
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Pakeitimas 35
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
b) vedyby sutartis — susitarimas, kuriuo sutuoktiniai nustato b) vedyby sutartis — susitarimas, kuriuo sutuoktiniai arba
tarpusavio turtinius santykius ir turtinius santykius biisimi sutuoktiniai nustato savo sutuoktiniy turto teisinj
treCiyjy asmeny atzvilgiu; reZimg;

Pakeitimas 36
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
¢) autentiskas dokumentas — dokumentas, oficialiai parengtas arba ¢) autentiSkas dokumentas — dokumentas sutuoktiniy turto
kilmés valstybéje naréje kaip autentiskas uZregistruotas doku- teisinio reZimo klausimais, kuris valstybéje naréje buvo
mentas, kurio autentiskumas: oficialiai parengtas arba jregistruotas kaip autentiskas dokumentas

ir kurio autentiskumas:
(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 3 straipsnio 1 dalies i punktg.)

Pakeitimas 37
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
d) teismo sprendimas - valstybés narés teismo priimtas d) teismo sprendimas - valstybés narés teismo priimtas
sprendimas sutuoktiniy turto teisinio rezimo byloje, nesvar- sprendimas sutuoktiniy turto teisinio rezimo byloje, neatsiz-
bu, ar ivardijamas kaip sprendimas, nutartis, jsakymas ar velgiant j tai, kaip tas sprendimas gali biiti jvardijamas,
kt., taip pat teismo kanceliarijos sprendimas dél teismo proceso jskaitant teismo kanceliarijos sprendimg dél bylinéjimosi islaidy
islaidy; nustatymo;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 3 straipsnio 1 dalies g punktg.)

Pakeitimas 38
Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies e punktas

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
e) kilmés valstybé naré — valstybé naré, kurioje, atsiZvelgiant e) kilmés valstybé naré — valstybé nare, kurioje buvo priimtas
i konkrety atvejj, teismo sprendimas priimtas, vedyby teismo sprendimas, parengtas autentiSkas dokumentas arba
sutartis sudaryta, autentiSkas dokumentas parengtas, teis- patvirtintas ar sudarytas teisminis susitarimas;

minis susitarimas patvirtintas arba bendro turto padalijimo
ar kitas dokumentas sudarytas teisminés institucijos ar
institucijos, kuriai $i perdavé funkcijas arba kurig Si
paskyré, arba jos akivaizdoje;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 3 straipsnio 1 dalies e punktg.)
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Pakeitimas 39

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos siiilomas tekstas

f) valstybé naré, j kurig kreipiamasi — valstybé naré, kurioje
praSoma pripaZinti ir (arba) vykdyti teismo sprendimag,
vedyby sutartj, autentiskq dokumentg, teisminj susitarima,
bendro turto padalijimo ar kitg dokumentq, sudarytq
teisminés institucijos ar institucijos, kuriai $i perdavé
funkcijas arba kurig $i paskyré, arba jos akivaizdoje;

Pakeitimas

f) vykdymo valstybé naré — valstybé naré, kurioje prasoma
paskelbti vykdytinu arba vykdyti teismo sprendimg, teisminj
susitarimg ar autentiskq dokumentg;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 3 straipsnio 1 dalies f punktg.)

Pakeitimas 40

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies g punktas

Komisijos siilomas tekstas

g) teismas — valstybiy nariy teisminé institucija, vykdanti
teisming funkcijg sutuoktiniy turto teisinio reZimo klausi-
mais, taip pat neteisminé institucija arba asmuo, vykdantys
jiems valstybiy nariy teisminés institucijos perduotas arba
paskirtas teismy jurisdikcijos funkcijas, numatytas Siame
reglamente;

Pakeitimas

Isbraukta.

Pakeitimas 41

Pasiiilymas dél reglamento

2 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

la.  Siame reglamente terminas ,teismas*“ reiskia bet kokig
teisming institucijg ir visas kitas institucijas bei teisés
specialistus, turincius kompetencijq sutuoktiniy turto teisinio
reZimo klausimais, kurie atlieka teismines funkcijas arba
vykdo veiklg vadovaudamiesi teisminés institucijos suteiktais
igaliojimais, arba vykdo veiklg priZiiirimi teisminés institucijos
su sglyga, kad tokios kitos institucijos ir teisés specialistai
suteikia nesaliSkumo garantijas ir uZtikrina visy Saliy teisg
biiti isklausytoms, ir su sqlyga, kad jy sprendimai pagal
valstybés narés, kurioje jie vykdo veiklg, teisg:

a) gali biiti apskysti teisminei institucijai arba jos perZiiirimi
ir

b) turi panasig galig ir poveikj kaip ir teisminés institucijos
sprendimas dél to paties klausimo.

Valstybés narés pagal 37a straipsnj praneSa Komisijai apie
pirmoje pastraipoje nurodytas kitas institucijas ir teisés
specialistus.

(Si nuostata atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 3 straipsnio 2 dalj.)
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Pakeitimas 42

Pasiiilymas dél reglamento

-3 straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

-3 straipsnis

Kompetencija sutuoktiniy turto teisinio reZimo klausimais
valstybése narése

Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy institu-
cijy kompetencijai spresti sutuoktiniy turto teisinio reZimo
klausimus.

Pakeitimas 43

Pasiiilymas dél reglamento

3 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés teismai, kuriems pagal [Europos Parlamento ir
Tarybos] reglamentg (ES) Nr. ...[... [dél jurisdikcijos,
taikytinos teisés, teismo sprendimy ir autentisky akty,
susijusiy su paveldéjimu, pripaZinimo bei vykdymo ir Europos
paveldéjimo paZyméjimo pradéjimo naudoti] pareikstas ieski-
nys dél vieno i sutuoktiniy palikimo, taip pat turi jurisdikcija
priimti sprendimg su ieskiniu susijusiais sutuoktiniy turto
teisinio rezimo klausimais.

Pakeitimas

Valstybés narés teismai, j kuriuos kreipiamasi vieno is
sutuoktiniy paveldéjimo klausimais pagal Reglamentg (ES)
Nr. 650/2012, taip pat turi jurisdikcija priimti sprendima su ta
paveldéjimo byla susijusiais sutuoktiniy turto teisinio rezimo
klausimais.

Pakeitimas 44

Pasiiilymas dél reglamento

4 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés teismai, kuriems pagal Reglamentg (EB) Nr. 2201/
2003 pareikstas ieskinys dél santuokos nutraukimo, gyvenimo
skyrium arba santuokos pripazinimo negaliojancia, taip pat turi
jurisdikcija priimti sprendima su ieskiniu susijusiais sutuoktiniy
turto teisinio rezimo klausimais, jei sutuoktiniai Siuo tikslu
sudaro susitarimg.

Susitarimg galima sudaryti bet kuriuo metu, taip pat teismo
proceso metu. Jei jis sudaromas pries teismo procesq, turi biiti
suformuluotas rastu, datuotas ir abiejy Saliy pasiraSytas.

Sutuoktiniams nesudarius susitarimo, jurisdikcija reglamen-
tuojama 5 ir kitais straipsniais.

Pakeitimas

Valstybés narés teismai, pagal Reglamenta (EB) Nr. 2201/2003
nagrinéjantys ieskinj dél santuokos nutraukimo, gyvenimo
skyrium arba santuokos pripazinimo negaliojancia, taip pat turi
jurisdikcija priimti sprendima su ieskiniu susijusiais sutuoktiniy
turto teisinio rezimo klausimais, jei abu sutuoktiniai aiskiai
isreikstu ar kitokiu nedviprasmisku biidu pripaZino atitinkamo
teismo jurisdikcijg.

Jei pirmoje pastraipoje nurodyto teismo jurisdikcija nebuvo
pripaZinta, jurisdikcija reglamentuojama 5 ir kitais straipsniais.
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Komisijos siiilomas tekstas

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 45
Pasiiilymas dél reglamento

4 a straipsnis (naujas)

Pakeitimas

4a straipsnis

Susitarimas dél jurisdikcijos

1. Sutuoktiniai gali susitarti, kad jurisdikcijg priimti
sprendimg jy turto teisinio reZimo klausimais turi valstybés
narés, kurios teisg jie pasirinko kaip taikyting jy turto
teisiniam reZimui pagal 16 straipsnj, teismai. Tokia jurisdik-
cija yra isimtiné.

Nedarant poveikio 3 pastraipai, susitarimas dél jurisdikcijos
gali biiti sudarytas arba pakeistas bet kuriuo metu, taciau ne
véliau kaip kreipimosi j teismg momentu.

Jei tai numatyta teismo vietos teiséje, sutuoktiniai gali pakeisti
pasirinktg jurisdikcijg taip pat ir po to, kai buvo kreiptasi
i teismg. Tokiu atveju toks jurisdikcijos pakeitimas jregistruo-
jamas teisme laikantis teismo vietos teisés.

Jei susitarimas sudaromas prie§ teismo procesq, jis turi biiti
sudaromas rastu nurodant datq ir pasirasytas abiejy sutuokti-
niy. Visi elektroninémis priemonémis perduoti praneSimai,
kuriais ilgam laikui uZfiksuojamas susitarimas, laikomi
lygiaverciais rasytiniam susitarimui.

2. Sutuoktiniai taip pat gali susitarti, kad jurisdikcijg turi
valstybés nareés, kurios teisé taikytina pagal 17 straipsnj, jei
nepasirinkta taikytina teisé, teismai.

Pakeitimas 46
Pasiiilymas dél reglamento

4 b straipsnis (naujas)

Pakeitimas

4b straipsnis
Jurisdikcija, grindZiama atsakovo jstojimu j teismo procesq

1. Be jurisdikcijos, kylancios i kity Sio reglamento
nuostaty, jurisdikcijg turi valstybés narés, kurios teisé
pasirinkta pagal 16 straipsnj arba taikytina pagal 17 straipsnj,
teismas, j kurio nagrinéjamg bylg jstojo atsakovas. Si taisyklé
netaikoma, jeigu atsakovas jstojo j bylg siekdamas uzgincyti
jurisdikcijg arba jeigu pagal 3, 4 arba 4a straipsnj jurisdikcijg
turi kitas teismas.
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Pakeitimas

2. PrieS prisiimdamas jurisdikcijg pagal 1 dalj, teismas
uztikrina, kad atsakovas biity informuotas apie savo teisg
gindyti teismo jurisdikcijq ir apie jstojimo ar nejstojimo j bylg
pasekmes.

Pakeitimas 47

Pasiiilymas dél reglamento

5 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

1) Kitais nei 3 ir 4 straipsniuose numatytais atvejais
jurisdikcija priimti sprendimg sutuoktiniy turto teisinio rezimo
bylose turi:

kY
Qg

sutuoktiniy bendros jprastinés gyvenamosios vietos valsty-
bés narés teismai, arba, jei §i salyga netenkinama,

=

sutuoktiniy paskutinés bendros jprastinés gyvenamosios
vietos valstybés narés teismai, arba, jei 3i salyga netenkinama,

c) atsakovo jprastinés gyvenamosios vietos valstybés narés
teismai, arba, jei $i salyga netenkinama,

d) abiejy sutuoktiniy pilietybés arba — Jungtinés Karalystés ir
Airijos atveju — jy bendros gyvenamosios vietos valstybés
narés teismai.

2)  Abi Salys gali taip pat susitarti, kad jurisdikcijq priimti
sprendimg dél jy turto teisinio reZimo klausimy turi valstybés
narés, kurios teis¢ pagal 16 ir 18 straipsnius jie pasirinko kaip
taikyting jy turto teisiniam reZimui, teismai.

Susitarimg galima sudaryti bet kuriuo metu, taip pat teismo
proceso metu. Jei jis sudaromas pries teismo procesq, turi biiti
suformuluotas rastu, datuotas ir abiejy Saliy pasirasytas.

Pakeitimas

Jei joks teismas neturi jurisdikcijos pagal 3, 4 ir 4a straipsnius,
jurisdikcija priimti sprendimg sutuoktiniy turto teisinio rezimo
bylose turi:

a) valstybés narés, kurios teritorijoje kreipimosi j teismg
momentu yra sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta,
teismai, arba, jei §i salyga netenkinama,

=

valstybés narés, kurios teritorijoje buvo sutuoktiniy pasku-
tiné jprastiné gyvenamoji vieta, jeigu kreipimosi j teismg
momentu vienas i$ jy ten tebegyvena, teismai, arba, jei Si
salyga netenkinama,

¢) valstybés narés, kurios teritorijoje kreipimosi j teismg
momentu yra atsakovo jprastiné gyvenamoji vieta, teismai,
arba, jei $i salyga netenkinama,

d) valstybés narés, kurios pilietybe kreipimosi j teismg mo-
mentu turi abu sutuoktiniai, teismai arba — Jungtinés
Karalystés ir Airijos atveju — jy bendros nuolatinés gyvena-
mosios vietos (angl. domicile) valstybés narés teismai, arba, jei
$i sqlyga netenkinama,

da) valstybés narés, kurios pilietybe turi atsakovas, teismai
arba — Jungtinés Karalystés ir Airijos atveju — atsakovo
nuolatinés gyvenamosios vietos (angl. domicile) valstybés
narés teismai.

(Dél 2 dalies Ziniréti pakeitimg dél 4a (naujo) straipsnio. Tekstas pakeistas)
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Pakeitimas 48

Pasiiilymas dél reglamento

6 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Kai né vienas teismas neturi jurisdikcijos pagal 3, 4 ir
5 straipsnius, valstybés narés teismai turi jurisdikcijg, jei vieno
arba abiejy sutuoktiniy turtas arba jo dalis yra Sios valstybés
narés teritorijoje; tokiu atveju teismas, i kurj kreiptasi, turés
priimti sprendima tik dél Sio turto ar jo dalies.

Pakeitimas

Jei joks valstybés narés teismas neturi jurisdikcijos pagal 3, 4,
4a ir 5 straipsnius, valstybés narés teismai turi jurisdikcijg, jei
vieno arba abiejy sutuoktiniy nekilnojamasis arba registruotas
turtas yra tos valstybés narés teritorijoje; tokiu atveju teismas,
i kurj kreiptasi, turi jurisdikcijg priimti sprendima tik dél
nekilnojamojo arba registruoto turto.

Siuo atveju valstybés narés teismai turi jurisdikcijg priimti
sprendimg tik dél to nekilnojamojo ar registruoto turto, kuris
yra jy valstybés narés teritorijoje.

Pakeitimas 49

Pasiiilymas dél reglamento

7 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Kai né vienas valstybés narés teismas neturi jurisdikcijos pagal
3, 4, 5 ir 6 straipsnius, valstybés narés teismai gali iSimtine
tvarka ir su sglyga, kad byla glaudziai susijusi su $ia valstybe
nare, priimti sprendimg dél sutuoktiniy turto teisinio reZimo,
jei dél pagristy prieZasciy teismo procesas negali biiti pradétas
ar vykdomas arba jei paaiskéja, kad jis nejmanomas treciojoje
valstybéje.

Pakeitimas

Kai pagal 3, 4, 4a, 5 ir 6 straipsnius jurisdikcijos neturi né
vienas valstybés narés teismas, valstybés narés teismai iSimties
tvarka gali priimti sprendimg sutuoktiniy turto teisinio reZimo
byloje, jeigu procesas pagristai negali biiti pradétas ar
vykdomas, arba biity nejmanomas tretiojoje valstybéje, su
kuria byla yra glaudziai susijusi.

Byla turi biiti pakankamai susijusi su valstybe nare, j kurios
teismg buvo kreiptasi.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 11 straipsnj.)

Pakeitimas 50

Pasiiilymas dél reglamento

8 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Teismas, kuriam pareikstas ieskinys pagal 3, 4, 5, 6 arba
7 straipsnius ir kuriame tebevyksta procesas, taip pat turi
jurisdikcija nagrinéti priesieskinj, jei jis priklauso sio reglamento
taikymo sriciai.

Pakeitimas

Teismas, kuriame vyksta teismo procesas pagal 3, 4, 4a, 5, 6 arba
7 straipsnius, taip pat turi jurisdikcijg nagrinéti priesieskini, jei
jis priklauso $io reglamento taikymo sriciai.

Jei j teismq buvo kreiptasi pagal 6 straipsnj, jis turi jurisdikcijq
nagrinéti priesieskinj tik dél nekilnojamojo ar registruoto
turto, kuris yra pagrindinis ginco objektas.
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Pakeitimas 51

Pasiiilymas dél reglamento

9 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Laikoma, kad j teisma kreiptasi:

a) tg dieng, kai teismui pateikiamas bylos iskélimo arba
lygiavertis dokumentas, jei ieskovas véliau émési priemoniy,
kuriy turéjo imtis, kad dokumentas bty jteiktas atsakovui;
arba

b) jei dokumentas turi biti jteiktas prie§ ji pateikiant teismui — tg
diena, kai jj gauna uZ jo jteikima atsakinga institucija, jei
ieskovas véliau émési priemoniy, kuriy turéjo imtis, kad
dokumentas bty pateiktas teismui.

Pakeitimas

Taikant $j skyriy, laikoma, kad i teisma kreiptasi:

a) tg dieng, kai teismui pateikiamas bylos iskélimo arba
lygiavertis dokumentas, su sglyga, kad ieskovas véliau émési
priemoniy, kuriy jis turéjo imtis, kad dokumentas biity
iteiktas atsakovui;

b) jei dokumentas turi biiti jteiktas pries ji pateikiant teismui — tg
diena, kai jj gauna uz dokumento jteikimg atsakinga institucija,
su sglyga, kad ieskovas véliau émési priemoniy, kuriy jis turéjo
imtis, kad dokumentas bty pateiktas teismui, arba

ba) jei teismo procesas pradedamas paties teismo iniciatyva —
tqg dieng, kai teismas priima sprendimg pradéti teismo
procesg, arba, jeigu nereikalaujama priimti tokio sprendi-
mo, tq dieng, kai byla jregistruojama teisme.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 14 straipsnj.)

Pakeitimas 52

Pasiiilymas dél reglamento

12 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Jei skirtingy valstybiy nariy teismuose bylos iskeliamos dél
to paties dalyko, tuo paciu pagrindu ir tarp ty paciy Saliy,
teismas, i kurj kreiptasi véliau, savo iniciatyva sustabdo bylos
nagrinéjima, kol nustatoma teismo, i kurj kreiptasi pirmiausia,
jurisdikcija.

Pakeitimas

1. Jeigu skirtingy valstybiy nariy teismuose pradedamas
procesas byloje tarp sutuoktiniy dél to paties dalyko ir tuo
paciu pagrindu, teismas, i kurj kreiptasi véliau, savo iniciatyva
sustabdo bylos nagrinéjima, kol bus nustatyta teismo, | kurj
kreiptasi pirmiausia, jurisdikcija.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 17 straipsnj.)
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Pakeitimas 54

Pasiiilymas dél reglamento

13 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Kai Sie ieskiniai nagrinéjami pirmosios instancijos teis-
muose, teismas, | kurj kreiptasi véliau, vienos is Saliy prasymu
taip pat gali atsisakyti jurisdikcijos, jei jurisdikcija nagrinéti Siuos
ieskinius turi teismas, i kurj kreiptasi pirmiausia, ir jei pagal jo
teis¢ leidZiama ieskinius sujungti.

Pakeitimas

2. Jeigu Sios bylos nagrinéjamos pirmosios instancijos teismuo-
se, teismas, j kurj kreiptasi véliau, vieno i$ sutuoktiniy prasymu
taip pat gali atsisakyti jurisdikcijos, jei jurisdikcija nagrinéti Sias
bylas turi teismas,  kurj kreiptasi pirmiausia, ir jei pagal jo teisg
leidziama sujungti tas bylas.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 18 straipsnj.)

Pakeitimas 55

Pasiiilymas dél reglamento

13 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

13a straipsnis
Informacijos teikimas sutuoktiniams

Kompetentinga institucija privalo per pagristq laikotarpj
informuoti sutuoktinj (-ius) apie visas jiems iskeltas sutuokti-
niy turto teisinio reZimo bylas.

Pakeitimas 56

Pasiiilymas dél reglamento

14 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Vienos valstybés teismy gali biiti prasoma priimti Sios valstybés
narés teiséje numatytas laikinasias arba apsaugos priemones,
net jei pagal §j reglamenta jurisdikcija nagrinéti bylg i§ esmés turi
kitos valstybés narés teismai.

Pakeitimas

Valstybés narés teismuose gali biiti pateiktas praSymas taikyti
pagal tos valstybés teisg numatytas laikingsias priemones,
jskaitant apsaugos priemones, net jeigu pagal §j reglamentg
kitos valstybés narés teismai turi jurisdikcija nagrinéti byla i3
esmeés.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 19 straipsnj.)

Pakeitimas 57

Pasiiillymas dél reglamento

15 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

Pagal 16, 17 ir 18 straipsnius santuokiniy turto teisiniam reZzimui

taikytina teis¢ taikoma visam sutuoktiniy turtui.

Pakeitimas

1. Pagal 16 ir 17 straipsnius sutuoktiniy turto teisiniam
rezimui taikytina teisé taikoma visam turtui, kuriam taikomas
tas reZimas, neatsizZvelgiant j turto buvimo vietg.
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Pakeitimas 58
Pasiiilymas dél reglamento
15 straipsnio 1 a dalis (nauja)
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

la. Nedarant poveikio 1 straipsnio 3 dalies f ir fa punktams,

pagal sutuoktiniy turto teisiniam reZimui taikyting teisg, inter

alia, reglamentuojama:

a) sutuoktiniy turto padalijimas j jvairias kategorijas pries
sudarant santuokgq ir po jos sudarymo;

b) turto kategorijos keitimas kita;

c) prireikus, atsakomybé uZ kitas sutuoktinio skolas;

d) sutuoktinio teisé disponuoti turtu santuokos metu;

e) sutuoktiniy turto teisinio reZimo panaikinimas bei likvida-
vimas ir su santuokos nutraukimu susijes turto padaliji-
mas;

f) sutuoktiniy turto teisinio reZimo poveikis vieno is sutuok-
tiniy ir treCiojo asmens teisiniams santykiams pagal
35 straipsnj;

g) susitarimo dél sutuoktiniy turto galiojimas materialiuoju
poZiiiriu.

Pakeitimas 59
Pasiiilymas dél reglamento
15 a straipsnis (naujas)
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
15a straipsnis
Visuotinis taikymas
Pagal $j reglamentq nustatyta teisé taikoma neatsizvelgiant
i tai, ar $i teisé yra valstybés narés teisé, ar ne.
(Zr. 21 straipsnio pakeitimg; tekstas pakeistas)
Pakeitimas 60
Pasiiilymas dél reglamento
16 straipsnis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Sutuoktiniai arba busimi sutuoktiniai gali pasirinkti jy turto 1. Sutuoktiniai arba basimi sutuoktiniai gali susitarti nusta-
teisiniam rezimui taikyting teise, jei tai: tyti arba pakeisti jy turto teisiniam rezimui taikyting teise, jei

tai:
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Komisijos siiilomas tekstas

a) sutuoktiniy arba biisimy sutuoktiniy bendros jprastinés
gyvenamosios vietos valstybés teisé, arba

b) vieno i$ sutuoktiniy arba biisimy sutuoktiniy jprastinés
gyvenamosios vietos pasirenkant taikyting teisg valstybés
teisé, arba

c) valstybés, kurios pilietybe pasirenkant taikyting teisg turi
vienas i§ sutuoktiniy arba biisimy sutuoktiniy, teisé.

Pakeitimas

a) valstybés, kurioje yra sutuoktiniy arba biisimy sutuoktiniy,
arba vieno iS jy jprastiné gyvenamoji vieta susitarimo
sudarymo momentu, teis¢ arba

b) valstybés, kurios pilietybe turi vienas i§ sutuoktiniy arba
biisimy sutuoktiniy susitarimo sudarymo momentu, teisé.

2. ISskyrus atvejus, kai sutuoktiniai susitaria kitaip,
sutuoktiniy turto teisiniam reZimui taikytinos teisés pakeiti-
mas santuokos metu galioja tik ateityje.

3. Jei sutuoktiniai nusprendZia, kad taikytinos teisés
pakeitimas galioja atgaline tvarka, galiojimas atgaline tvarka
neturi poveikio nei pagal anksciau taikytq teise sudaryty
susitarimy galiojimui, nei i§ anksciau taikytos teisés kylan-
Cioms treCiyjy asmeny teiséms.

Pakeitimas 61

Pasiiilymas dél reglamento

17 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Jei sutuoktiniai nepasirenka taikytinos teisés, jy turto
teisiniam rezimui taikytina:

Pakeitimas

1.  Jei pagal 16 straipsnj nebuvo sudarytas susitarimas dél
taikytinos teisés, sutuoktiniy turto teisiniam rezimui taikytina
teisé yra:

Pakeitimas 62

Pasiiilymas dél reglamento

17 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) sutuoktiniy pirmos bendros jprastinés gyvenamosios vietos po
santuokos sudarymo valstybés teisé, arba

Pakeitimas

a) valstybés, kurioje yra sutuoktiniy bendra jprastiné gyvenamoji
vieta santuokos sudarymo momentu arba sutuoktiniy pirma
bendra jprastiné gyvenamoji vieta po santuokos sudarymo, teisé
arba

Pakeitimas 63

Pasiiilymas dél reglamento

17 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

c) valstybés, su kuria, atsiZvelgiant { visas aplinkybes, visy pirma

i santuokos sudarymo vietg, sutuoktinius sieja glaudziausi
rysiai, teise.

Pakeitimas

¢) valstybeés, su kuria, atsizvelgiant j visas aplinkybes santuokos
sudarymo momentu, neatsizvelgiant j santuokos sudarymo
vietg, abu sutuoktinius sieja glaudziausi rysiai, teise.
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Pakeitimas 64

Pasiiilymas dél reglamento

18 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

18 straipsnis

Taikytinos teisés keitimas

Santuokiniai gali bet kuriuo santuokinio gyvenimo etapu
nuspresti savo turto teisiniam reZimui taikyti kitq nei iki tol
taikytq teise. Jie gali pasirinkti tik vieng i toliau nurodyty
teisiy:

a) vieno i$ sutuoktiniy jprastinés gyvenamosios vietos pasi-
renkant taikyting teise valstybés teisg, arba

b) valstybés, kurios pilietybg pasirenkant taikyting teisg turi
vienas i$ sutuoktiniy, teise.

Sutuoktiniy turtui taikytinos teisés keitimas galioja tik
ateityje, nebent sutuoktiniai nusprendZia kitaip.

Jei sutuoktiniai nusprendZia, kad taikytinos teisés pakeitimas
galioja atgaline data, galiojimas atgaline data neturi poveikio
nei pagal anksciau taikytq teisg sudaryty sandoriy galiojimui,
nei i$ anksciau taikytos teisés kylandioms treliyjy asmeny
teiséms.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas 65

Pasiiilymas dél reglamento

19 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

1.  Taikytinos teisés pasirinkimas uZfiksuojamas pasirinktos
valstybés arba dokumento parengimo vietos valstybés teiséje
vedyby sutartims nustatyta forma.

2. Nepaisant Sio straipsnio 1 dalies, pasirinkimas turi biiti
bent aiskiai isreikStas, suformuluotas rastu, datuotas ir abiejy
Saliy pasirasytas.

Pakeitimas

1. 16 straipsnyje nurodytas susitarimas dél taikytinos teisés
turi biiti sudaromas rastu nurodant datg ir pasirasytas abiejy
sutuoktiniy. Visi elektroninémis priemonémis perduoti prane-
Simai, kuriais ilgam laikui uZfiksuojamas susitarimas, laikomi
lygiaverciais rasytiniam susitarimui.

2. Sis susitarimas turi atitikti formos reikalavimus pagal
sutuoktiniy turto teisiniam reZimui taikyting teis¢ arba
valstybés, kurioje buvo sudarytas susitarimas, teise.
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Komisijos siiilomas tekstas

3. Be to, jei valstybés narés, kurioje pagal Sio straipsnio
1 dalj pasirinkdami taikyting teis¢ abu sutuoktiniai turi
bendrg jprasting gyvenamgjq vietq, teiséje numatyti papildomi
vedyby sutarties formos reikalavimai, jy privaloma laikytis.

Pakeitimas

3. Tadiau, jei valstybés nares, kurioje susitarimo dél taikyti-
nos teisés sudarymo momentu yra abiejy sutuoktiniy jprastiné
gyvenamoji vieta, teiséje numatyti papildomi tokiy susitarimy
ar, tokiems nesant, vedyby sutarciy formos reikalavimai, jy
privaloma laikytis.

4.  Jei susitarimo dél taikytinos teisés sudarymo momentu
sutuoktiniy jprastiné gyvenamoji vieta yra skirtingose valsty-
bése ir ty valstybiy teiséje numatyti skirtingi formos
reikalavimai, susitarimas formaliai galioja, jei jis atitinka
vienos i$ ty valstybiy nariy teiséje numatytus reikalavimus.

5.  Jei susitarimo sudarymo momentu tik vieno i sutuokti-
niy jprastiné gyvenamoji vieta yra vienoje is valstybiy nariy ir
tos valstybés teiséje nustatyta papildomy formaliy tokiy
susitarimy reikalavimy, taikomi Sie reikalavimai.

(Panasus j Reglamento (ES) Nr. 650/2012 5 straipsnio 2 dalj.)

Pakeitimas 66

Pasiiillymas dél reglamento

20 straipsnis

Komisijos siilomas tekstas

Vedyby sutarties formai taikytina teisé

1.  Galioja vedyby sutartis, kurios forma atitinka sutuokti-
niy turto teisiniam reZimui taikytinoje teiséje arba sutarties
parengimo vietos valstybés teiséje nustatytus reikalavimus.

2. Nepaisant Sio straipsnio 1 dalies, vedyby sutartis turi
biiti bent sudaroma rastu, datuota ir abiejy sutuoktiniy
pasirasyta.

3. Be to, jei valstybés narés, kurioje sudarydami vedyby
sutartj abu sutuoktiniai turi bendrg jprasting gyvenamgjq
vietq, teiséje numatyti papildomi Sios sutarties formos
reikalavimai, jy privaloma laikytis.

Pakeitimas

Vedyby sutarties formos reikalavimai

Vedyby sutarties formai pagal $j reglamenty atitinkamai
taikomas 19 straipsnis. Siame straipsnyje 19 straipsnio
3 dalyje numatyti papildomi formos reikalavimai taikomi tik
vedyby sutartims.
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Pakeitimas 67

Pasiiilymas dél reglamento

20 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

20a straipsnis
Daiktiniy teisiy pritaikymas

Jeigu asmuo remiasi daiktine teise, j kurig jis turi teis¢ pagal
sutuoktiniy turto teisiniam reZimui taikyting teisg, o valstybés
narés, kurioje remiamasi ta teise, teiséje atitinkama daiktiné
teisé néra Zinoma, prireikus ir kiek tai jmanoma, $i daiktiné
teisé pritaikoma pagal panaSiausig tos valstybés teiséje
numatytg lygiaverte daikting teise, atsiZvelgiant j tikslus ir
interesus, kuriy siekiama konkrecia daiktine teise, ir su ja
siejamas pasekmes.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 31 straipsnj.)

Pakeitimas 68

Pasiiilymas dél reglamento

21 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

21 straipsnis
Koliziniy normy visuotinis taikymas

Pagal Sio skyriaus nuostatas nustatyta teisé taikytina net
tuomet, jei ji néra valstybés narés teisé.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas 69

Pasiiilymas dél reglamento

22 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Sio reglamento nuostatos negalés turéti poveikio imperatyviy
normy, kuriy laikymgsi valstybé naré laiko tokiu svarbiu jos
vieSyjy interesy, pavyzdZiui, politinés, socialinés ar ekonomi-
nés sistemos, apsaugai, kad ji privalo biiti taikoma visais jos
taikymo sriciai priklausanciais atvejais, kad ir kokia biity
pagal $j reglamentg sutuoktiniy turto teisiniam reZimui
taikytina teisé, taikymui.

Pakeitimas

1.  VirSesnés privalomosios nuostatos — tai nuostatos, kuriy
nesilaikant biity akivaizdZiai paZeidZiama atitinkamos valsty-
bés narés vieSoji tvarka (ordre public). Kompetentingos institucijos
neturéty aiskinti vieSosios tvarkos iSimties matetaip, kad tai
priestarauty Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijai, ypac jos
21 straipsniui, kuriuo draudziama bet kokios formos diskriminacija.

2. Nedarant poveikio pagal 35 straipsnj taikomoms su
taikytinos teisés poveikiu tretiesiems asmenims susijusioms
apsaugos nuostatoms, Siuo reglamentu neribojamas teismo
vietos teisés virSesniy privalomyjy nuostaty taikymas.
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Pakeitimas 70

Pasiiilymas dél reglamento

23 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Pagal $j reglamentq nustatytos teisés nuostata gali biiti
netaikoma tik tuomet, jei jos taikymas akivaizdziai nesuderina-
mas su ginco nagrinéjimo vietos viesaja tvarka.

Pakeitimas

Atsisakyti taikyti kurios nors i$ Siame reglamente nustatyty
valstybiy teisés nuostatg galima tik tuo atveju, jeigu toks
taikymas yra akivaizdZiai nesuderinamas su teismo vietos viesaja
tvarka (ordre public).

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 35 straipsnj.)

Pakeitimas 71

Pasiiilymas dél reglamento

24 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Pagal $j reglamentq nustatytos teisés taikymas reiskia tos teisés
normy, o e jos tarptautinés privatinés teisés normy taikymg.

Pakeitimas

Siame reglamente jpareigojimas taikyti tam tikros valstybés
teisg reiskia jpareigojimg taikyti Sioje valstybéje galiojancias
teisés normas, iSskyrus tarptautinés privatinés teisés normas.

Pakeitimas 72

Pasiiilymas dél reglamento

25 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybiy, turindiy dvi arba daugiau teisés sistemy, teritoriniy
istatymy kolizija

Jei valstybe sudaro keletas teritoriniy vienety, kuriy kiekvienas
turi savq teisés sistemqg arba savg su Siuo reglamentu
reglamentuojamais klausimais susijusiy normy rinkinj:

a) nustatant pagal $j reglamentg taikyting teise, bet kokia
nuoroda i Sios valstybés teis¢ laikoma nuoroda j tam tikrame
teritoriniame vienete galiojancig teisg;

Pakeitimas

Valstybés, kuriose taikoma daugiau nei viena teisés sistema.
Teisés kolizijos teritorijos atZvilgiu

1.  Jei Siame reglamente nurodyta teisé yra valstybés, kurig
sudaro keli teritoriniai vienetai, kuriy kiekvienas turi savo
sutuoktiniy turto teisinj reZimg reglamentuojancias teisés
normas, teisé, pagal tos valstybés vidaus kolizines normas
nustatoma, kurio atitinkamo teritorinio vieneto teisés normos
turi biiti taikomos.

la. Nesant tokiy vidaus koliziniy teisés normy:

a) nustatant taikyting teise pagal nuostatas, kuriose daroma
nuoroda | sutuoktiniy jprasting gyvenamgjq vietg, visos
nuorodos j 1 dalyje nurodytos valstybés teis¢ suprantamos
kaip nuorodos j teritorinio vieneto, kuriame buvo sutuokti-
niy jprastiné gyvenamoji vieta, teisg;
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b) bet kokia nuoroda | jprasting gyvenamgjg vietq Sioje
valstybéje laikoma nuoroda j jprasting gyvenamgjq vietq
teritoriniame vienete;

c) bet kokia nuoroda j pilietybe laikoma nuoroda j pagal Sios
valstybés teisg nustatyto teritorinio vieneto, arba, jei
taikytiny normy néra, Saliy pasirinkto teritorinio vieneto,
arba, jei teritorinis vienetas nepasirinktas, teritorinio
vieneto, su kuriuo sutuoktinj (-ius) sieja glaudZiausi rySiai,
pilietybe.

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

Pakeitimas

b) nustatant taikyting teise pagal nuostatas, kuriose daroma
nuoroda | sutuoktiniy pilietybe, visos nuorodos j 1 dalyje
nurodytos valstybés teisg suprantamos kaip nuorodos
i teritorinio vieneto, su kuriuo sutuoktiniai glaudZiausiai
susije, teise;

nustatant taikyting teise pagal visas kitas nuostatas,
kuriose daroma nuoroda j kitus elementus, kurie yra
siejamieji kriterijai, visos nuorodos j 1 dalyje nurodytos
valstybés teis¢ suprantamos kaip nuorodos | teritorinio
vieneto, kuriame yra atitinkamas elementas, teise.

(e)
-

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 36 straipsnj.)

Pakeitimas 73

Pasiiilymas dél reglamento

25 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

25a straipsnis

Valstybés, kuriose taikoma daugiau nei viena teisés sistema.
Teisés kolizijos asmeny atZvilgiu

Valstybés, kuri turi dvi ar daugiau teisés sistemy arba du ar
daugiau normy rinkiniy, taikomy jvairiy kategorijy asmenims
sutuoktiniy turto teisinio reZimo klausimais, atveju visos
nuorodos j tos valstybés teis¢ suprantamos kaip nuorodos
i teisés sistemg arba normy rinkinj, nustatytq pagal toje
valstybéje galiojancias normas. Jei tokiy normy néra, taikoma
teisés sistema ar normy rinkinys, su kuriuo sutuoktiniai yra
glaudZiausiai susije.

Pakeitimas 74

Pasiiilymas dél reglamento

25 b straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

25b straipsnis
Sio reglamento netaikymas vidaus teisés kolizijoms

Valstybé naré, kurig sudaro keli teritoriniai vienetai, kuriy
kiekvienas turi savo sutuoktiniy turto teisinj reZimg regla-
mentuojancias teisés normas, Sio reglamento neprivalo taikyti
teisés kolizijoms, atsirandancioms tik tarp tokiy vienety.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 38 straipsnj.)
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Pakeitimas 75

Pasiiilymas dél reglamento

26 straipsnio

Komisijos siiilomas tekstas

2. Bet kuri suinteresuotoji Salis, kuri teismo sprendimo
pripazinimo klausimg iskelia kaip pagrindinj ginco klausima,
gali Reglamento (EB) Nr. 44/2001 [38-56] straipsniuose
numatyta tvarka kreiptis dél sio teismo sprendimo pripazinimo.

2 dalis

Pakeitimas

2. Bet kuris suinteresuotasis asmuo, kuris iskelia teismo
sprendimo pripazinimo klausima kaip pagrindini ginco klau-
sima, gali 31b-31o0 straipsniuose numatyta tvarka kreiptis dél to
teismo sprendimo pripazinimo.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 39 straipsnj.)

Pakeitimas 76

Pasiiillymas dél reglamento

27 straipsnio a punktas

Komisijos siiilomas tekstas

a) pripaZinimas akivaizdziai prieStarauja valstybés narés, j kurig
kreipiamasi, viesajai tvarkai;

Pakeitimas

a) toks pripazinimas akivaizdziai priestarauja valstybés narés,
kurioje prasoma jj pripaZinti, vieajai tvarkai (ordre public);

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 40 straipsnj.)

Pakeitimas 78

Pasiiilymas dél reglamento

27 straipsnio ¢ punktas

Komisijos siiilomas tekstas

¢) jis nesuderinamas su valstybéje naréje, j kurig kreipiamasi,
priimtu teismo sprendimu byloje tarp ty paciy Saliy;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr.

Pakeitimas

¢) jis nesuderinamas su valstybéje naréje, kurioje prasoma jj
pripaZinti, priimtu teismo sprendimu byloje tarp ty paciy
Saliy;

650/2012 40 straipsnj.)

Pakeitimas 79

Pasiiilymas dél reglamento

27 straipsnio d punktas

Komisijos siiilomas tekstas

d) jis nesuderinamas su anksciau kitoje valstybéje naréje arba
treCiojoje  valstybéje priimtu teismo sprendimu byloje,
iskeltoje dél to paties dalyko, tuo paciu pagrindu ir tarp ty
paciy Saliy, jei anks¢iau priimtas sprendimas tenkina reikiamas
jo pripazinimo valstybéje naréje, j kurig kreipiamasi, sqlygas.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr.

Pakeitimas

d) jis nesuderinamas su anksciau kitoje valstybéje naréje arba
treciojoje valstybéje priimtu teismo sprendimu byloje tarp ty
paciy Saliy dél to paties dalyko ir tuo paciu pagrindu, su sglyga,
kad anks¢iau priimtas teismo sprendimas atitinka biitinas jo
pripaZinimo sglygas valstybéje naréje, kurioje prasoma jj
pripaZinti.

650/2012 40 straipsnj.)
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Pakeitimas 80

Pasiiilymas dél reglamento

29 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Jokiu atveju uZsienio teismo sprendimas negali biiti perzitirimas i3

esmes.

Pakeitimas

Jokiomis aplinkybémis valstybéje naréje priimtas teismo sprendi-
mas negali bati perzitirimas i§ esmes.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 41 straipsnj.)

Pakeitimas 81

Pasiiilymas dél reglamento

30 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Valstybés narés, j kurig kreiptasi su prasymu pripazinti kitoje
valstybéje naréje priimta teismo sprendima, teismas gali
sustabdyti bylos nagrinéjima, jeigu teismo sprendimas apskystas
jprasta tvarka.

Pakeitimas

Valstybés narés, kurioje prasoma pripazinti kitoje valstybéje
naréje priimtg teismo sprendima, teismas gali sustabdyti bylos
nagrinéjima, jeigu kilmés valstybéje naréje sis teismo sprendi-
mas buvo apskystas jprasta tvarka.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 42 straipsnj.)

Pakeitimas 82

Pasiiilymas dél reglamento

31 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Vienoje valstybéje naréje priimti ir joje vykdytini teismo
sprendimai kitose valstybése narése vykdomi pagal Reglamento
(EB) Nr. 44/2001 [38-56 ir 58] straipsnius.

Pakeitimas

Valstybéje naréje priimti ir toje valstybge vykdytini teismo
sprendimai yra vykdytini ir kitose valstybése narése, kai kurio
nors suinteresuotojo asmens praSymu jie buvo paskelbti
vykdytinais kitoje valstybéje naréje 31b—310 straipsniuose
numatyta tvarka.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 43 straipsnj.)

Pakeitimas 83

Pasiiilymas dél reglamento

31 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

31a straipsnis
Nuolatinés gyvenamosios vietos nustatymas

Norédamas nustatyti, ar laikantis 31b-310 straipsniuose
numatytos tvarkos Salies nuolatiné gyvenamoji vieta yra
vykdymo valstybéje naréje, teismas, j kurj kreiptasi, taiko tos
valstybés narés vidaus teise.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 44 straipsnj.)
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Pakeitimas 84
Pasiiilymas dél reglamento

31 b straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31b straipsnis

Teritoriné jurisdikcija

1.  Prasymas paskelbti teismo sprendimg vykdytinu patei-
kiamas vykdymo valstybés narés teisme ar kompetentingoje
institucijoje, apie kurj (-ig) ta valstybé naré pranesé Komisijai
pagal 37 straipsnj.

2. Teritoriné jurisdikcija nustatoma atsiZvelgiant j Salies,
kurios atZvilgiu reikalaujama vykdyti teismo sprendimg,
nuolating gyvenamgjq vietq arba vykdymo vietq.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 45 straipsnj.)

Pakeitimas 85
Pasiiilymas dél reglamento

31 c straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

31c straipsnis

Procediira

1. Prasymo pateikimo procediirg reglamentuoja vykdymo
valstybés narés teise.

2. Nereikalaujama, kad pareiskéjas vykdymo valstybéje
naréje turéty pasto adresq arba jgaliotq atstovg.

3.  Prie prasymo pridedami Sie dokumentai:

a) teismo sprendimo kopija, atitinkanti sqlygas, biitinas jos
autentiSkumui patvirtinti;

b) liudijimas, iSduotas kilmés valstybés narés teismo arba
kompetentingos institucijos, naudojant formg, nustatytq
laikantis 37c straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros, nedarant poveikio 31d straipsnio taikymui.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 46 straipsnj.)
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Pakeitimas 86
Pasiiilymas dél reglamento

31 d straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31d straipsnis
Liudijimo nepateikimas

1.  Nepateikus 31c straipsnio 3 dalies b punkte nurodyto
liudijimo, teismas arba kompetentinga institucija gali nusta-
tyti jo pateikimo terming arba priimti lygiavertj dokumentgq ar,
jeigu ji mano, kad turi pakankamai informacijos, leisti
nepateikti minéto liudijimo.

2. Jei teismas ar kompetentinga institucija to praso,
pateikiamas dokumenty vertimas rastu. Vertimas rastu turi
biiti atliktas asmens, turincio teis¢ atlikti vertimus rastu
vienoje i$ valstybiy nariy.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 47 straipsnj.)

Pakeitimas 87
Pasiiilymas dél reglamento

31 e straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31e straipsnis
Teismo sprendimo paskelbimas vykdytinu

Teismo sprendimas paskelbiamas vykdytinu nedelsiant po to,
kai uZbaigiami 31c straipsnyje numatyti formalumai, neatlie-
kant perZiiiros pagal 27 straipsnj. Salis, kurios atZvilgiu
praSoma vykdyti teismo sprendimg, Siame proceso etape neturi
teisés teikti pareiskimy dél prasymo.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 48 straipsnj.)

Pakeitimas 88
Pasiiilymas dél reglamento

31 f straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31f straipsnis

PraneSimas apie teismo sprendimg dél prasymo paskelbti
teismo sprendimg vykdytinu

1.  Apie teismo sprendimg dél prasymo paskelbti teismo
sprendimg vykdytinu pareiskéjui nedelsiant pranesama vykdy-
mo valstybés narés teiséje nustatyta tvarka.
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

2. Pranesimas apie teismo sprendimo paskelbimg vykdytinu
jteikiamas Saliai, kurios atZvilgiu prasoma vykdyti teismo
sprendimg, pridedant teismo sprendimg, jei jis Siai Saliai dar
nebuvo jteiktas.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 49 straipsnj.)

Pakeitimas 89
Pasiiilymas dél reglamento

31 g straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31 g straipsnis

Teismo sprendimo dél praSymo paskelbti teismo sprendimg
vykdytinu apskundimas

1. Bet kuri i Saliy gali apskysti teismo sprendimg dél
praSymo paskelbti teismo sprendimg vykdytinu.

2.  Skundas pateikiamas teisme, apie kurj atitinkama
valstybé naré pranesé Komisijai pagal 37 straipsnj.

3.  Skundas nagrinéjamas laikantis taisykliy, reglamentuo-
janciy ginco teiseng.

4. Jeigu Salis, kurios ativilgiu praSoma vykdyti teismo
sprendimg, nejstoja j procesq teisme, kuriame nagrinéjamas
pareiskéjo skundas, taikomas 11 straipsnis, net jei Salies,
kurios atZvilgiu prasoma vykdyti teismo sprendimg, nuolatiné
gyvenamoji vieta néra vienoje is valstybiy nariy.

5.  Skundas dél teismo sprendimo dél prasymo paskelbti
teismo sprendimg vykdytinu pateikiamas per 30 dieny nuo
sprendimo jteikimo dienos. Jeigu Salies, kurios atZvilgiu
praSoma vykdyti teismo sprendimg, nuolatiné gyvenamoji
vieta yra kitoje valstybéje naréje nei valstybé naré, kurioje
teismo sprendimas buvo paskelbtas vykdytinu, terminas
skundui pateikti yra 60 dieny ir skaiiuojamas nuo teismo
sprendimo jteikimo minétai Saliai asmeniskai arba pristatymo
j jos gyvenamgjq vietq dienos. Sis terminas negali biti
pratestas dél atstumo.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 50 straipsnj.)

Pakeitimas 90
Pasiiilymas dél reglamento

31 h straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31h straipsnis
Teismo sprendimo dél skundo gincijimo tvarka

Teismo sprendimas dél skundo gali biiti uZginiytas tik
laikantis procediiros, apie kurig atitinkama valstybé naré
pranesé Komisijai pagal 37 straipsnj.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 51 straipsnj.)
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Pakeitimas 91
Pasiiilymas dél reglamento

31 i straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31i straipsnis

Atsisakymas paskelbti teismo sprendimg vykdytinu ar tokio
paskelbimo atSaukimas

Teismas, kuriame pateiktas skundas pagal 31f arba
31h straipsnj, teismo sprendimo paskelbimq vykdytinu atmeta
arba atSaukia tik remdamasis vienu i$ 27 straipsnyje nusta-
tyty pagrindy. Teismas priima sprendimg nedelsdamas.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 52 straipsnj.)

Pakeitimas 92
Pasiiilymas dél reglamento

31 j straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31j straipsnis
Proceso sustabdymas

Teismas, kuriame pateikiamas skundas pagal 31 g arba
31h straipsnj, Salies, kurios atZvilgiu prasoma vykdyti
sprendimg, praSymu sustabdo procesq, jeigu kilmés valstybéje
naréje buvo sustabdytas teismo sprendimo vykdymas dél
pateikto skundo.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 53 straipsnj.)

Pakeitimas 93
Pasiiilymas dél reglamento

31 k straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31k straipsnis
Laikinosios priemonés, jskaitant apsaugos priemones

1. Jei teismo sprendimas turi biiti pripaZintas pagal $j
skyriy, niekas nekliudo pareiskéjui pagal vykdymo valstybés
narés teisg pasinaudoti laikinosiomis, jskaitant apsaugos,
priemonémis, nereikalaujant, kad teismo sprendimas biity
paskelbtas vykdytinu pagal 31e straipsnj.

2. Teismo sprendimg paskelbus vykdytinu, jstatymy numa-
tyta tvarka leidZiama imtis bet kokiy apsaugos priemoniy.
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Per laikotarpj, kuris 31 g straipsnio 5 dalyje nustatytas
pateikti skundui dél sprendimo paskelbimo vykdytinu, ir iki
tokio skundo isnagrinéjimo negalima imtis sprendimo vykdy-
mo priemoniy, iSskyrus apsaugos priemones, nukreiptas
i Salies, kurios atzvilgiu prasoma vykdyti sprendimg, turtq.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 54 straipsnj.)

Pakeitimas 94
Pasiiilymas dél reglamento

31 1 straipsnis (naujas)

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas

311 straipsnis
Dalinis vykdytinumas

1. Kai teismo sprendimas buvo priimtas dél keliy reikala-
vimy ir jis negali biiti paskelbtas vykdytinu visy Siy
reikalavimy atZvilgiu, teismas arba kompetentinga institucija
paskelbia vykdytinu teismo spendimg dél vieno ar dél keliy
reikalavimy.

2. Pareiskéjas gali prasyti, kad vykdytinomis biity paskelb-
tos tik tam tikros teismo sprendimo dalys.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 55 straipsnj.)

Pakeitimas 95
Pasiiilymas dél reglamento

31 m straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

31m straipsnis
Teisiné pagalba

Pareiskéjas, kuris kilmés valstybéje naréje pasinaudojo visa ar
daline teisine pagalba arba buvo atleistas nuo bylinéjimosi
islaidy, turi teis¢ bet kokiame procese dél teismo sprendimo
paskelbimo vykdytinu naudotis vykdymo valstybés narés
teiséje nustatytomis palankiausiomis teisinés pagalbos arba
atleidimo nuo bylinéjimosi islaidy sqlygomis.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 56 straipsnj.)
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Pakeitimas 96

Pasiiilymas dél reglamento

31 n straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

31n straipsnis

Garantijos, jsipareigojimo dokumento ar uZstato reikalavimo
netaikymas

IS Salies, kuri vienoje i valstybiy nariy kreipiasi dél kitoje
valstybéje naréje priimto teismo sprendimo pripaZinimo,
vykdytinumo ar vykdymo, negali biiti reikalaujama pateikti
garantijos, jsipareigojimo dokumento ar uZstato, kad ir kaip jie
biity apibiidinti, remiantis tuo, kad $i Salis yra uZsienio Salies
pilietis, arba tuo, kad jos nuolatiné gyvenamoji vieta (angl.
domicile) arba gyvenamoji vieta néra vykdymo valstybéje
naréje.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 57 straipsnj.)

Pakeitimas 97

Pasiiilymas dél reglamento

31 o straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

310 straipsnis
Mokescio, rinkliavos ar atlygio netaikymas

Vykdymo valstybéje naréje procese dél teismo sprendimo
paskelbimo vykdytinu negali biiti nustatomas mokestis,
rinkliava ar atlygis, apskaiciuoti pagal ginco verte.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 58 straipsnj.)

Pakeitimas 98

Pasiiilymas dél reglamento

32 straipsnis

Komisijos siilomas tekstas

Autentisky dokumenty pripaZinimas

1.  Vienoje valstybéje naré¢je parengti autentiski dokumentai
pripaZjstami kitose valstybése narése, jei Siy dokumenty
galiojimas néra uZgincijamas pagal taikyting teis¢ ir jei jy
pripaZinimas akivaizdziai nepriestarauja valstybés narés, j kurig
kreipiamasi, vieSajai tvarkai.

Pakeitimas

Autentisky dokumenty priémimas

1. Vienoje i§ valstybiy nariy sudarytas autentiskas doku-
mentas kitoje valstybéje naréje turi tokig pacig jrodomgjg galig
kaip ir kilmés valstybéje naréje arba kuo panaSesng galig su
sqlyga, kad tai akivaizdziai nepaZeidZia atitinkamos valstybés
narés vieSosios tvarkos (ordre public).
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Komisijos siiilomas tekstas

2. Autentisky dokumenty pripaZinimo pasekmé yra ta, kad
dokumenty turinys jgyja jrodomgjg galig ir jiems taikoma
paprasta galiojimo prezumpcija.

Pakeitimas

Asmuo, pageidaujantis pasinaudoti autentisku dokumentu
kitoje valstybéje naréje, gali prasyti institucijos, kuri sudaro
autentiskg dokumentq kilmés valstybéje naréje, uZpildyti
formg, nustatytg laikantis 37c straipsnio 2 dalyje nurodytos
patariamosios procediiros, aprasant jrodomgjq galig, kurig
autentiskas dokumentas turi kilmés valstybéje naréje.

la.  Ieskiniai, susije su autentisko dokumento autentisku-
mu, pateikiami kilmés valstybés narés teismuose, o sprendimai
dél jy priimami pagal tos valstybés teise. UZgincytas
autentiskas dokumentas kitoje valstybéje naréje neturi jokios
jrodomosios galios, kol ieskinys nagrinéjamas kompetentinga-
me teisme.

1b.  Ieskiniai, susije su autentiSkuose dokumentuose uzfik-
suotais teisiniais veiksmais arba teisiniais santykiais, patei-
kiami teismuose, turinciuose jurisdikcijg pagal $j reglamentg,
o sprendimai dél jy priimami pagal teisg, taikyting pagal
II skyriy arba nustatytq pagal 36 straipsnj. UZginytas
autentiSkas dokumentas valstybéje naréje, kuri néra kilmés
valstybé naré, neturi jokios jrodomosios galios uZgincyto
klausimo atZvilgiu, kol ieskinys nagrinéjamas kompetentinga-
me teisme.

Ic. Jei proceso rezultatai valstybés narés teisme priklauso
nuo to, kaip bus iSsprestas nepagrindinis klausimas, susijes su
teisiniais veiksmais arba teisiniais santykiais, uZfiksuotais su
sutuoktiniy turto teisiniu reZimu susijusiame autentiskame
dokumente, tas teismas turi jurisdikcijg to klausimo atZvilgiu.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 59 straipsnj.)

Pakeitimas 99

Pasiiilymas dél reglamento

33 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

1.  Pateikus prasymg, vienoje valstybéje naréje parengti ir
vykdytini dokumentai paskelbiami vykdytinais kitoje valstybéje
naréje Reglamento (EB) Nr. 44/2001 [38-57] straipsniuose
numatyta tvarka.

Pakeitimas

1. Autentiskas dokumentas, kuris yra vykdytinas kilmés
valstybéje naréje, paskelbiamas vykdytinu kitoje valstybéje
naréje bet kurio suinteresuotojo asmens prasymu 31b-
310 straipsniuose numatyta tvarka.
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2. Teismas, kuriam pareiskiamas ieskinys pagal Reglamento
(EB) Nr. 44/2001 [43 ir 44] straipsnius, gali atsisakyti priimti
arba panaikinti sprendimg, kuriuo konstatuojamas autentisko
dokumento vykdytinumas, tik tuomet, jei jo vykdymas
akivaizdziai prieStarauja valstybés narés, j kurig kreipiamasi,
vieSajai tvarkai.

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

Pakeitimas

la. Taikant 31c straipsnio 3 dalies b punktq, autentiskq
dokumentq sudariusi institucija bet kurio suinteresuotojo
asmens prasymu iSduoda liudijimg, naudodama formg, nusta-
tytq laikantis 37c straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros.

2. Teismas, kuriame pateiktas skundas pagal 31 g arba
31h straipsnius, atsisako paskelbti dokumentgq vykdytinu arba
tokj paskelbimg atSaukia tik tuo atveju, jei autentisko
dokumento vykdymas akivaizdZiai paZeidZia vykdymo valstybés
narés viesgjg tvarkq (ordre public).

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 60 straipsnj.)

Pakeitimas 100

Pasiiilymas dél reglamento

34 straipsnis

Komisijos siiilomas tekstas

Teisminiy susitarimy pripaZinimas ir vykdytinumas

Teisminiai susitarimai, vykdytini kilmés valstybéje naréje, bet
kurios suinteresuotosios Salies prasymu pripaZjstami ir
paskelbiami vykdytinais kitoje valstybéje naréje tokiomis pat
sqlygomis, kaip ir autentiski dokumentai. Teismas, kuriam
pareiskiamas ieskinys pagal Reglamento (EB) Nr. 44/2001 [42
arba 44] straipsnius, atsisako priimti arba panaikina spren-
dimg, kuriuo konstatuojamas teisminio susitarimo vykdytinu-
mas, tik tuomet, jei jo vykdymas akivaizdZiai prieStarauja
vykdanciosios valstybés narés vieSajai tvarkai.

Pakeitimas

Teisminiy susitarimy vykdytinumas

1.  Teisminiai susitarimai, kurie yra vykdytini kilmés valsty-
béje naréje, paskelbiami vykdytinais kitoje valstybéje naréje bet
kurio suinteresuotojo asmens prasymu 31b-31o straipsniuose
numatyta tvarka.

la. Taikant 31c straipsnio 3 dalies b punktq, susitarimg
patvirtings teismas arba teismas, kuriame jis buvo sudarytas,
bet kurio suinteresuotojo asmens prasymu isduoda liudijimg,
naudodamas formg, nustatytq laikantis 37c straipsnio 2 dalyje
nurodytos patariamosios procediiros.

1b.  Teismas, kuriam pateiktas skundas pagal 31 g arba
31h straipsnius, atsisako paskelbti teisminius susitarimus
vykdytinais ar tokj paskelbimg atSaukia tik tuo atveju, jei
teisminis susitarimas akivaizdziai paZeidZia vykdymo valstybés
narés vieSgjg tvarkg (ordre public).

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 61 straipsnj.)
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Pakeitimas 101

Pasiiilymas dél reglamento

35 straipsnio pavadinimas

Komisijos siiilomas tekstas

Poveikis tretiesiems asmenims

Pakeitimas

Treciyjy asmeny apsauga

Pakeitimas 102

Pasiiilymas dél reglamento

35 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Taciau valstybés narés teiséje gali biiti numatyta, kad
sutuoktiniy turto teisiniam reZimui taikytina teise sutuoktinis
negali remtis prieS treCigjj asmenj, jei vienas ar kitas turi
iprasting gyvenamgjg vietq jos teritorijoje ir jei nejvykdytos
Sioje teiséje numatytos registravimo ar vieSinimo sgqlygos,
nebent treCiasis asmuo Zinojo arba turéjo Zinoti, kurios
valstybés teisé taikytina sutuoktiniy turto teisiniam reZimui.

Pakeitimas

2. Tadiau vieno i§ sutuoktiniy ir treCiojo asmens teisiniuose
santykiuose né vienas i$ sutuoktiniy negali remtis sutuoktiniy
turto teisiniam reZimui taikytina teise, jei su treCiuoju asmeniu
teisiniais santykiais susieto sutuoktinio ir treciojo asmens
iprastiné gyvenamoji vieta yra toje pacioje valstybéje, kuri néra
valstybé, kurios teisé yra taikytina sutuoktiniy turto teisiniam
rezimui. Tokiais atvejais to sutuoktinio ir to treciojo asmens
iprastinés gyvenamosios vietos valstybés teisé taikoma sutuok-
tiniy turto teisinio reZimo poveikiui treCiajam asmeniui.

Pakeitimas 103

Pasiiilymas dél reglamento

35 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

3. Valstybés narés, kurioje yra nekilnojamasis turtas, teiséje
gali buati numatyta Sio straipsnio 2 dalyje nustatytajai
analogiska sutuoktinio ir treCiojo asmens teisiniy santykiy,
susijusiy su Siuo nekilnojamuoju turtu, norma.

Pakeitimas

3. 2 dalis netaikoma, jei:

a) tretiasis asmuo Zinojo arba turéjo Zinoti apie sutuoktiniy
turto teisiniam reZimui taikyting teis¢ arba

b) buvo laikomasi sutuoktiniy turto teisinio reZimo registra-
vimo ir vieSinimo reikalavimy pagal treCiojo asmens ir su
juo teisiniais santykiais susieto sutuoktinio jprastinés
gyvenamosios vietos valstybés teisg, arba

c) buvo laikomasi sutuoktiniy turto teisinio reZimo registra-
vimo ir vieSinimo reikalavimy dél nekilnojamojo daikto
pagal nekilnojamojo daikto vietos valstybés teise.
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Pakeitimas 104
Pasiiilymas dél reglamento

-36 straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

-36 straipsnis

Iprastiné gyvenamoji (buveinés) vieta

1. Siame reglamente jmoniy, asociacijy ir kity juridinio
asmens statusq turindiy subjekty jprastiné buveinés vieta yra
centrinés jy administracijos buveinés vieta.

Fizinio asmens, vykdancio verslg, jprastiné gyvenamoji vieta
yra pagrindiné jo verslo vieta.

2. Jei teisiniai santykiai atsiranda veiklg vykdant padali-
niui, atstovybei ar kitam filialui arba jei pagal sutartj
vykdymas yra tokio padalinio, atstovybés ar filialo pareiga,
iprastine buveinés vieta laikoma $io padalinio, atstovybés ar
kitokio filialo buveinés vieta.

3. Nustatant jprasting gyvenamgjq (buveinés) vietq lemia-
mas yra teisiniy santykiy atsiradimo momentas.

Pakeitimas 105
Pasiiilymas dél reglamento

37 straipsnio 1 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ba) teismy ar institucijy, kurios turi kompetencijq nagrinéti
prasymus dél teismo sprendimo paskelbimo vykdytinu
pagal 31b straipsnio 1 dalj bei skundus dél teismo
sprendimy dél tokiy prasymy pagal 31 g straipsnio 2 dalj,
pavadinimus ir kontaktinius duomenis;

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 78 straipsnio 1 dalies a punktg.)

Pakeitimas 106
Pasiiilymas dél reglamento

37 straipsnio 1 dalies b b punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

bb) teismo sprendimo dél apeliacinio skundo gincijimo tvarkg,
nurodytgq 31h straipsnyje;
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Pakeitimas 108
Pasiiilymas dél reglamento

37 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Pagal Sio straipsnio 1 ir 2 dalis pateikta informacija Komisija 3. Visg pagal 1 ir 2 dalis pateikta informacija Komisija
vieSai paskelbia tinkamomis priemonémis, visy pirma Europos paprasta forma paskelbia viesai naudodama tinkamas priemo-

teisminio tinklo civilinése ir komercinése bylose interneto nes, visy pirma per Europos teisminio tinklo civilinése ir
svetaingje. komercinése bylose interneto svetaing jvairiomis kalbomis.

Valstybés narés uZtikrina, kad Sioje daugiakalbéje interneto
svetainéje pateikta informacija bity prieinama per bet kurig
oficialig jy sukurtq svetaing, visy pirma pateikdamos nuorodg
i Komisijos interneto svetaing.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 78 straipsnio 3 dalj.)

Pakeitimas 109
Pasiiilymas dél reglamento

37 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas

3a. Komisija pradeda taikyti atitinkamy teismo pareigiiny
ir teisininky informavimo ir mokymo sistemg ir Siuo tikslu
sukuria interaktyvy portalg, veikiantj visomis oficialiomis
Europos Sgjungos institucijy kalbomis, ir profesinés patirties
bei praktikos mainy sistemg.

Pakeitimas 110
Pasiiilymas dél reglamento

37 a straipsnis (naujas)

Komisijos siilomas tekstas Pakeitimas

37a straipsnis

2 straipsnio 1a dalyje nurodyto informacijos sqraso nustaty-
mas ir vélesnis keitimas

1.  Komisija, remdamasi valstybiy nariy pranesimais, nus-
tato 2 straipsnio la dalyje nurodytq kity institucijy ir teisés
specialisty sqrasq.

2. Valstybés narés informuoja Komisijg apie bet kokius
vélesnius tame sqraSe esancios informacijos pakeitimus.
Komisija atitinkamai pataiso $j sqrasq.
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

3. Sj sqrasq ir visus vélesnius jo pakeitimus Komisija
skelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4. Visqg pagal 1 ir 2 dalis pateiktg informacijg Komisija
paskelbia viesai naudodama visas kitas tinkamas priemones,
visy pirma per Europos teisminj tinklg civilinése ir komerci-
nése bylose.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 79 straipsnj.)

Pakeitimas 111
Pasiiilymas dél reglamento

37 b straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

37b straipsnis

31c, 32, 33 ir 34 straipsniuose nurodyty liudijimy ir formy
nustatymas ir vélesnis keitimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi ir
véliau iS dalies keiCiami 31c, 32, 33 ir 34 straipsniuose
nurodyti liudijimai ir formos. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 37c straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 80 straipsnj.)

Pakeitimas 112
Pasiiilymas dél reglamento

37 c straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

37c straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas,
kaip apibréita Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2.  Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento
(ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

(Atitinka Reglamento (ES) Nr. 650/2012 81 straipsnj.)
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Pakeitimas 113
Pasiiilymas dél reglamento

39 straipsnio 3 dalis

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
3. III skyriaus nuostatos taikomos tik sutuoktiniams, kurie 3. III skyriaus nuostatos taikomos tik sutuoktiniams, kurie
santuoky sudaré arba jy turto teisiniam reZimui taikyting teise pradéjus taikyti §j reglamentg

pasirinko jau pradéjus taikyti §j reglamenta.

a) sudaré santuokg arba

b) pasirinko jy turto teisiniam rezimui taikyting teise.

Susitarimas dél taikytinos teisés, kuris buvo sudarytas iki [Sio
reglamento taikymo pradZios data], taip pat galioja, jei
ivykdytos III skirsnio sglygos arba jei jis galioja pagal teise,
taikyting taikytinos teisés pasirinkimo momentu pagal atitin-
kamas tarptautinés privatinés teisés nuostatas.

P7_TA(2013)0340
Teisé turéti advokatg vykstant baudZiamajam procesui ir teisé susisiekti po sulaikymo ***I

2013 m. rugséjo 10 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos dél teisés turéti advokata vykstant baudZiamajam procesui ir teisés susisiekti po sulaikymo
(COM(2011)0326 ~ C7-0157/2011 - 2011/0154(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2016/C 093/34)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasiiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2011)0326),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 82 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos
Komisija pateiké pasitlymg Parlamentui (C7-0157/2011),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | Bulgarijos parlamento, Italijos Senato ir Portugalijos parlamento pateiktas pastabas dél teisékiiros
procediira priimamo akto projekto,
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— atsizvelgdamas j 2011 m. gruodzio 7 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone ('),
— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas j Tarybos atstovo 2013 m. birzelio 4 d. laisku prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima ir Teisés reikaly komiteto nuomong
(A7-0228/2013),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmeés arba pakeisti
jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

P7_TC1-COD(2011)0154
Europos Parlamento pozicija, priimta 2013 m. rugséjo 10 d. per pirmajj svarstymga, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/...[ES dél teisés turéti advokatg vykstant baudZiamajam procesui ir Europos

are$to orderio vykdymo procediiroms ir dél teisés reikalauti, kad po laisvés atémimo biity informuota trecioji
Salis, ir teisés susisiekti su treiaisiais asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisvés atémimo metu

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Direktyvg 2013/48/ES.)

P7_TA(2013)0341

Kredito sutartys dél gyvenamosios paskirties nuosavybés ***I

2013 m. rugséjo 10 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos dél kredito sutar¢iy dél gyvenamosios paskirties nuosavybés (COM(2011)0142 — C7-0085/2011 -
2011/0062(COD)) (*)

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

(2016/C 093/35)
[117 pakeitimas]

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAI (¥)

Komisijos pasifilymas

()  OLC 43,2012 215, p.51.

! Klausimas buvo grazintas i§ naujo nagrinéti atsakingam komitetui pagal Darbo tvarkos taisykliy 57 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa (A7-0202/2012).

(") Pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o isbrauktas tekstas nurodomas simboliu || .



C 93/296 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 3 9

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2013/...[ES
del vartojimo kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria is dalies keiciama Direktyva 2008/48/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékfiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami  Europos Centrinio Banko nuomong (),

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (%),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros,
kadangi:

(1) 2003 m. kovo mén. Komisija pradéjo procesa sieckdama nustatyti ir jvertinti kliti¢iy kredito sutarciy dél
gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vidaus rinkai poveikj. 2007 m. gruodzio 18 d. ji priémé Baltaja knyga
dél ES hipotekiniy kredity rinky integracijos. Baltojoje knygoje pranesta apie Komisijos ketinimg jvertinti, be kita ko,
galimy politikos sprendimy, susijusiy su ikisutartine informacija, kredity duomeny bazémis, kreditingumu, bendros
kredito kainos metine norma (toliau — BKKMN) ir konsultavimu kredito sutarciy klausimais, poveikj. Komisija
jsteigé Skolinimosi istorijy eksperty grupe, kuri skirta padéti Komisijai rengti priemones, skirtas kredity duomeny
prieinamumui, palyginamumui ir i§samumui gerinti. Taip pat buvo pradéti kredito sutartis dél gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto teikianciy kredito tarpininky ir ne kredito jstaigy vaidmens ir operacijy tyrimai;

(2)  pagal Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) vidaus rinka sudaro erdvé be vidaus sieny, kurioje
uztikrinamas laisvas prekiy bei paslaugy judéjimas ir jsisteigimo laisve. Skaidresnés ir veiksmingesnés kredity rinkos
plétojimas toje erdvéje yra itin svarbus tarpvalstybinés veiklos vystymui skatinti ir kredito sutarciy dél gyvenamosios
paskirties nekilnojamojo turto vidaus rinkai kurti. [vairiy valstybiy nariy jstatymy nuostatos, susijusios su verslo
etika sudarant kredito sutartis dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, labai skiriasi, taip pat labai skiriasi
kredito sutartis dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto teikianciy kredito tarpininky ir ne kredito jstaigy
reguliavimas ir priezitra. Dél tokiy skirtumy atsiranda klii¢iy, kuriomis ribojamas tarpvalstybinés veiklos mastas
pasitlos ir paklausos atzvilgiu, o dél to mazéja konkurencija ir pasirinkimas rinkoje, didéja skolinimo sgnaudos
paslaugos teikéjams ir net uzkertamas kelias jiems vykdyti veikla;

(3)  finansy krizé parod¢, kad neatsakingas rinkos dalyviy elgesys gali paZeisti finansy sistemos pagrindus ir lemti visy
Saliy, visy pirma vartotojy, pasitikéjimo trikumg ir turéti galimy rimty socialiniy bei ekonominiy pasekmiy.
Daugelis vartotojy prarado pasitikéjimg finansy sektoriumi, o skolininkams paskolos tapo vis brangesnés — dél to
padauggjo jsipareigojimy nejvykdymo ir priverstinio pardavimo atvejy. Todél G20 gavo Finansinio stabilumo
valdybos pavedimg parengti patikimy kreditavimo standarty, susijusiy su gyvenamosios paskirties nekilnoja-
muoju turtu, principus. Nors su kai kuriomis didZiausiomis finansy krizés problemomis buvo susidurta uz
Sgjungos riby, Sgjungos vartotojy jsiskolinimas yra didelis ir didelg Sio jsiskolinimo dalj sudaro gyvenamosios
paskirties nekilnojamajam turtui jsigyti paimti kreditai. Todél tikslinga uZtikrinti, kad Sgjungos reguliavimo
sistema Sioje srityje biity tvirta, nepriestarauty tarptautiniams principams ir joje biity tinkamai naudojamasi

') OLC 240, 2011 8 18, p. 3.
OL C 318, 2011 10 29, p. 133.

—_—
>
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jvairiomis turimomis priemonémis, kurios gali apimti minimalaus paskolos ir turto vertés santykio, paskolos ir
pajamy santykio, jsiskolinimo ir pajamy santykio arba panasiy santykiy taikymg, kai esant uZ siuos minimalius
santykius Zemesniam lygiui joks kreditas nebiity laikomas priimtinas, arba kitas kompensacines priemones,
taikomas tais atvejais, kai egzistuojanti rizika yra vartotojy atZvilgiu didesné, arba kai reikia uZkirsti kelig
pernelyg dideliam namy iikiy jsiskolinimui. Atsizvelgdama | finansy krizés metu iSryskéjusias problemas ir
siekdama uZtikrinti veiksminga bei konkurencingg vidaus rinka, kuria biity prisidedama prie finansinio
stabilumo, 2009 m. kovo 4 d. komunikate ,,Europos ekonomikos atkiirimo skatinimas* Komisija pasiailé tam tikry
priemoniy, susijusiy su kredito sutartimis dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, jskaitant patikima
kredito tarpininkavimo sistema, sieckdama prisidéti prie atsakingy bei patikimy ateities rinky sukéirimo ir vartotojy
pasitikéjimo atkiirimo. 2011 m. balandZio 13 d. komunikate ,Bendrosios rinkos aktas. Dvylika sverty augimui
skatinti ir pasitikéjimui stiprinti“ Komisija dar kartq patvirtino jsipareigojimg siekti sukurti veiksmingq ir
konkurencingg vidaus rinkg;

(4)  Sgjungos hipotekiniy kredity rinkose nustatyta problemy, susijusiy su neatsakingu skolinimu ir skolinimusi || bei
galimybeémis, kad rinkos dalyviai, jskaitant kredito tarpininkus ir ne kredito istaigas, elgsis neatsakingai || . Kai
kurios problemos buvo susijusios su kreditais uzsienio valiuta, kurias vartotojai émé ta valiuta siekdami pasinaudoti
sitiloma skolinimosi norma, taciau neturédami I tinkamos informacijos arba supratimo apie susijusig valiutos kurso
rizikg. Ty problemy kyla dél rinkos ir reguliavimo trikumuy, taip pat kity veiksniy, pavyzdziui, bendry ekonomikos
salygy ir menko finansinio rastingumo. Kitos problemos susijusios su neveiksminga, nenuoseklia arba nesama
kreditus gyvenamosios paskirties nekilnojamajam turtui jsigyti teikiantiems kredito tarpininkams ir ne kredito
istaigoms taikoma tvarka. Nustatytos problemos gali turéti didelj Salutinj makroekonominj poveiki, bati Zalingos
vartotojams, sudaryti ekonominiy arba teisiniy kliti¢iy tarpvalstybinei veiklai ir sukurti nevienodas rinkos subjekty
veiklos salygas;

(5)  siekiant sudaryti palankesnes salygas sukurti sklandziai veikiancig vidaus rinka, kurioje baity uZztikrinta auksto lygio
vartotojy apsauga kredito sutarciy dél || nekilnojamojo turto || srityje, ir siekiant uztikrinti, kad vartotojai, norintys
sudaryti tokias kredito sutartis ||, galéty ta padaryti tvirtai zinodami, kad jstaigos, su kuriomis jie susiduria, veikla
vykdo profesionaliai ir atsakingai, keliose srityse reikia nustatyti tinkamai suderintg Sgjungos teising sistemg,
atsiZvelgiant j kredito sutarciy skirtumus, kuriy atsiranda visy pirma dél nacionaliniy ir regioniniy
nekilnojamojo turto rinky skirtumuy;

(6)  todél Sia direktyva turéty biiti sukurta skaidresné, veiksmingesné ir konkurencingesné vidaus rinka, kurioje biity
naudojamos nuoseklios, lankscios ir teisingos kredito sutartys dél nekilnojamojo turto, kartu skatinant tvary
skolinimg ir skolinimgsi bei finansing jtrauktj, taigi uZtikrinant auksto lygio vartotojy apsaugq;

(7)  siekiant sukurti tikrq vidaus rinkq, kurioje biity uZtikrinta auksto ir lygiavercio lygio vartotojy apsauga, Sioje
direktyvoje nustatomos kuo labiau suderintos nuostatos, reglamentuojancios ikisutartinés informacijos teikimg
naudojant Europos standartinio informacijos lapo (toliau — ESIL) standarting formg ir BKKMN apskaiciavimg.
Taciau atsiZvelgiant j kredito sutarciy dél nekilnojamojo turto specifikq ir rinkos pokyciy bei sqlygy skirtumus
valstybése narése, visy pirma susijusius su rinkos struktiira ir rinkos dalyviais, turimy produkty kategorijomis ir
kredity suteikimo proceso procediiromis, valstybéms naréms turéty biiti leidZiama palikti galioti arba nustatyti
grieZtesnes nei Sioje direktyvoje jtvirtintas nuostatas tose srityse, kurios aiSkiai nenurodytos kaip sritys, kurioms
taikomas kuo didesnis suderinimas. Toks tikslinis poZiiiris biitinas, kad biity isvengta neigiamo poveikio
vartotojy apsaugos lygiui dél kredito sutarciy, kurios patenka j Sios direktyvos taikymo sritj. Valstybéms naréms
turéty, pavyzdZiui, biiti leista palikti galioti arba priimti grieZtesniy nuostaty dél darbuotojams keliamy Ziniy bei
gebéjimy reikalavimy ir ESIL uZpildymo instrukcijy;

(8)  Sia direktyva reikéty gerinti vidaus rinkos sukfirimo ir veikimo salygas suderinant valstybiy nariy jstatymus ir
nustatant tam tikry paslaugy kokybés standartus, visy pirma susijusius su kreditoriy ir kredito tarpininky vykdomu
kredity platinimu bei teikimu ir skatinant rémimgsi gergja praktika. Nustatant kredity teikimo paslaugy kokybeés
standartus biitinai turi biti nustatytos tam tikros nuostatos dél jgaliojimo, prieZiiiros ir rizikos ribojimo
reikalavimy;
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(9)  tose srityse, kuriose $i direktyva netaikoma, valstybéms naréms leidZiama palikti galioti arba priimti nacionalinés
teisés aktus. Visy pirma valstybés narés gali palikti galioti arba nustatyti nacionalines nuostatas, be kita ko, tokiose
srityse kaip antai sutarciy teisés kredito sutarciy galiojimo srityje, nuosavybés teisés, Zemés sklypy registravimo,
sutartinés informacijos ir posutartiniy klausimy, kai Sie klausimai néra reglamentuojami Sioje direktyvoje.
Valstybés narés gali nustatyti, kad Salys tarpusavio susitarimu gali pasirinkti vertintojq, vertinimo bendrove arba
notarg. AtsiZvelgiant j gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto pirkimo arba pardavimo procesy skirtumus
valstybése nareése, yra galimybé, kad kreditoriai arba kredito tarpininkai sieks gauti is vartotojy iSankstinius
mokéjimus, motyvuodami tuo, kad tokie mokéjimai galéty padéti garantuoti kredito sutarties sudarymg arba
nekilnojamojo turto jsigijimg ar pardavimg, ir kad tokia praktika bus piktnaudZiaujama visy pirma tais atvejais,
kai vartotojai neZino reikalavimy ir jprastos praktikos toje valstybéje naréje. Todél tikslinga leisti valstybéms
naréms nustatyti tokiems mokéjimams taikomus apribojimus;

(10)  $i direktyva turéty biiti taikoma neatsizvelgiant j tai, ar kreditorius arba kredito tarpininkas yra juridinis ar
fizinis asmuo. Vis délto Si direktyva neturéty turéti jtakos valstybiy nariy teisei, laikantis Sgjungos teisés,
apriboti pagal $ig direktyvg kreditoriaus arba kredito tarpininko atliekamo vaidmens, jg taikant tik juridiniams
asmenims arba tam tikroms juridiniy asmeny riisims;

(11)  kadangi vartotojy ir jmoniy padétis skiriasi, jiems nereikia vienodo apsaugos lygio. Nors svarbu uZtikrinti vartotojy
teises nustatant nuostatas, nuo kuriy negalima nukrypti sudarant sutartj, pagrista leisti jmonéms ir organizacijoms
sudaryti kitas sutartis; |

(12)  termino ,vartotojas“ apibréZtis turéty apimti fizinius asmenis, kurie siekia su jy komercine veikla, verslu arba
profesija nesusijusiy tiksly. Taciau dvigubos paskirties sutarciy atveju, kai sutartis sudaroma is dalies asmens
komercinés veiklos, verslo arba profesiniais tikslais ir i$ dalies ne komercinés veiklos, verslo arba profesiniais
tikslais, ir jeigu, atsiZvelgiant j bendras sutarties sglygas, komercinés veiklos, verslo arba profesinis tikslas yra
ribotas ir nepagrindinis, tas asmuo taip pat turéty biiti laikomas vartotoju;

(13) nors Sia direktyva reglamentuojamos kredito sutartys, kurios yra iSimtinai arba labiausiai susijusios su
gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu, valstybéms naréms nedraudZiama isplésti laikantis Sios
direktyvos priimty priemoniy siekiant apsaugoti vartotojus kredito sutarliy, susijusiy su kity risiy
nekilnojamuoju turtu, atveju arba kitais biidais reguliuoti tokias kredito sutartis;

(14) Sioje direktyvoje nustatytose terminy apibréZtyse nustatyta suderinimo apimtis. Tod¢l valstybiy nariy pareigos
perkelti Sig direktyvg j nacionaling teisg turéty biti apribotos jos taikymo sritimi, kaip nustatyta tose terminy
apibréztyse. PavyzdZiui, valstybiy nariy pareigos perkelti Sig direktyvq j nacionaling teis¢ yra susijusios tik su
kredito sutartimis, sudarytomis su vartotojais, t. y. fiziniais asmenimis, kurie, vykdydami sandorius, kuriems
taikoma $i direktyva, siekia su jy komercine veikla, verslu arba profesija nesusijusiy tiksly. Analogiskai,
valstybés narés j nacionaling teis¢ privalo perkelti Sios direktyvos nuostatas, reglamentuojancias asmeny,
veikianciy kaip kredito tarpininkai, kaip apibréZta Sioje direktyvoje, veiklg. Vis délto Sia direktyva neturéty biiti
daromas poveikis valstybiy nariy Sios direktyvos taikymui, laikantis Sgjungos teisés, srityse, kurios nepatenka
i jos taikymo sritj. Be to, Sioje direktyvoje nustatytomis terminy apibréZtimis neturéty biiti daromas poveikis
valstybiy nariy galimybei pagal nacionaling teis¢ konkreciais tikslais priimti smulkesnes terminy apibréZtis, jei
Sios apibréztys tebéra suderinamos su Sioje direktyvoje nustatytomis apibréZtimis. PavyzdZiui, valstybéms naréms
turéty biiti leista pagal nacionaling teisg nustatyti kredito tarpininky pakategores, kurios néra nurodytos Sioje
direktyvoje, kai tokios pakategorés yra biitinos nacionaliniu lygiu, pavyzdZiui, siekiant diferencijuoti Ziniy ir
gebéjimy reikalavimy, kuriy turi laikytis jvairiis kredito tarpininkai, lygj;

(150 sios direktyvos tikslas — uztikrinti, kad vartotojams sudarant kredito sutartis dél nekilnojamojo turto biity
uztikrinta auksto lygio apsauga. Todeél ji turéty biti taikoma nekilnojamuoju turtu uztikrintiems kreditams,
nepriklausomai nuo kredito paskirties, refinansavimo sutartims ar kitoms kredito sutartims, kurios padéty
savininkui ar bendrasavininkiui islaikyti teises j nekilnojamojo turto arba Zemés nuosavybe, ir kreditams, kurie
naudojami nekilnojamajam turtui kai kuriose valstybése narése isigyti, jskaitant kreditus, kuriy atveju nereikia
grgZinti pagrindinés paskolos sumos, arba, iSskyrus atvejus, kai valstybés narés yra jdiegusios atitinkamg
alternatyvig sistemg, paskolas, kuriy paskirtis — suteikti laiking finansavimg laikotarpiu tarp vieno
nekilnojamojo turto objekto pardavimo ir kito objekto jsigijimo, bei uZtikrintiems kreditams, skirtiems
gyvenamosios paskirties nekilnojamam turtui renovuoti  ;
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(16) i direktyva neturéty biti taikoma tam tikroms kredito sutartims, pagal kurias kreditorius sumoka vienkarting
jmokg, moka periodines jmokas arba kity formy kredito jmokas mainais uZ pinigy sumg, kuri bus gauta
pardavus nekilnojamojo turto objekta, ir kuriy pirminé paskirtis — palengvinti vartojima, pavyzdziui, pajamy is
ikeisto turto produktams arba kitiems lygiaverciams specializuotiems produktams. Tokioms kredito sutartims
bidingos konkrecios ypatybés, kurioms $i direktyva netaikoma. Pavyzdziui, néra svarbu jvertinti vartotojo
kreditinguma, nes mokéjimus atlieka kreditorius vartotojui, o ne atvirk$¢iai. Sudarant tokj sandorj reikéty, inter alia,
i§ esmés skirtingos ikisutartinés informacijos. Be to, teikiant kitus produktus, pavyzdziui, perleidziant biisto
nuosavybés teises uz rentg, kuriems biidingos panasios funkcijos kaip ir atvirkstinei hipotekai arba hipotekai iki
gyvos galvos, kreditas néra teikiamas, todél jiems $i direktyva nebiity taikoma;

(17)  $i direktyva taip pat neturéty biiti taikoma kitoms aiskiai nurodytoms specializuoty kredito sutarciy riisims,
kurios nuo standartiniy hipotekos kredity skiriasi savo pobiidZiu ir susijusia rizika, ir todél joms turi biiti
taikomas pritaikytas poZiiiris, o visy pirma kredito sutartims, sudarytoms dél teisme ar kitoje valstybés
institucijoje pasiekto susitarimo ir tam tikroms kredito sutarciy rii§ims, kai kreditg darbuotojui tam tikromis
sqlygomis suteikia jo darbdavys, kaip jau nustatyta 2008 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutarciy ('). Tikslinga leisti valstybéms naréms Sios direktyvos
netaikyti tam tikroms kredito sutartims, pavyzdZiui, sudaromoms su tam tikros visuomenés dalies atstovais
palankiomis sglygomis, arba kurias suteiké kredito unijos, su sqlyga, kad yra jdiegtos tinkamos alternatyvios
priemonés, kuriomis siekiama uZtikrinti, kad politikos tikslus, susijusius su finansiniu stabilumu ir vidaus rinka,
biity galima pasiekti neribojant finansinés jtraukties ir galimybés gauti kreditg. Kredito sutartys dél
nekilnojamojo turto, kurio vartotojas arba vartotojo Seimos narys neturi naudoti kaip namo, buto arba kitos
gyvenamosios vietos ir kuris yra naudojamas kaip namas, butas arba kita gyvenamoji vieta remiantis nuomos
sutartimi, yra rizikingos ir joms biidingos kitos ypatybés nei standartinéms kredito sutartims, todél joms gali
reikéti geriau pritaikytos sistemos. Todél valstybés nareés turéty galéti Sios direktyvos netaikyti tokioms kredito
sutartims tais atvejais, kai Sioms sutartims taikoma tinkama nacionaliné sistema;

(18)  neuZtikrintoms kredito sutartims, kuriy tikslas — renovuoti gyvenamosios paskirties nekilnojamgjj turtg, kurio
bendra suma sudaro daugiau nei 75 000 EUR, turéty biiti taikoma Direktyva 2008/48/EB, siekiant uZtikrinti
vienodq apsaugos lygj tiems vartotojams ir iSvengti reguliavimo spragy tarp tos ir Sios direktyvy. Todél Direktyva
2008/48/EB turéty biiti atitinkamai i dalies pakeista;

(19)  siekiant teisinio tikrumo, Sajungos teisiné sistema kredito sutar¢iy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto
srityje turéty atitikti ir papildyti kitus Sajungos aktus, visy pirma vartotojy apsaugos ir rizikos ribojimu pagristos
priezifiros srityse. Tam tikros esminés terminy apibréztys, jskaitant terminy I,,vartotojas“ iir Jpatvarioji
laikmena“, apibréZtis, ir pagrindinés sgvokos, vartojamos standartinéje informacijoje finansinéms kredito savybéms
nurodyti, jskaitant, terminus ,bendra vartotojo mokama suma* ir || ,kredito palikany norma“ | turéty atitikti
Direktyvoje 2008/48/EB nustatytas apibréztis, kad tais paciais terminais biity nurodomi tos pacios rasies faktai,
nepriklausomai nuo to, ar kreditas yra vartojimo kreditas, ar kreditas, susijes su gyvenamosios paskirties
nekilnojamuoju turtu. Todél valstybés narés, $ig direktyva perkeldamos j nacionaling teis¢, turéty uztikrinti Siy
esminiy terminy apibréZ&iy ir pagrindiniy sqvoky taikymo ir aiskinimo nuoseklumg;

(20)  siekiant uztikrinti nuoseklia sistema vartotojams kredity srityje ir kuo labiau sumazinti administracing nasta
kreditoriams ir kredito tarpininkams, pagrindiné $ios direktyvos sistema turéty atitikti Direktyvos 2008/48/EB
struktiirg, kai jmanoma — visy pirma nuostatas, kad reklamoje pateikiama informacija apie kredito sutartis dél
gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vartotojui || biity teikiama naudojant tipinj pavyzdj, i§sami ikisutartiné
informacija jam || biity pateikiama standartiniame informacijos lape, vartotojas gauty tinkamy paaiskinimy pries

() OLL 133, 2008 5 22, p. 66.
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sudarydamas kredito sutartj, biity nustatyta BKKMN apskaiciavimo bendra bazé, nejskaitant notaro mokesciy,
o kreditoriai || ivertinty vartotojo kreditinguma prie§ suteikdami kredita. Panasiai turéty bati uztikrinta galimybeé
kreditoriams nediskriminuojamai gauti prieigg prie atitinkamy kredity duomeny baziy siekiant sudaryti vienodas
veiklos salygas pagal nuostatas, kurios nustatytos Direktyvoje 2008/48/EB. Panasiai kaip Direktyva 2008/48EB, sia
direktyva turéty biiti uztikrintas tinkamas visy kreditoriy, teikianciy kredito sutartis dél || nekilnojamojo turto,
jgaliojimo procesas bei priezitra ir turéty biti nustatyti reikalavimai nustatyti neteisminio gin¢y sprendimo
mechanizmus ir suteikti galimybe jais pasinaudoti;

(21)  sia direktyva turéty bati papildyta 2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/65/EB dél
nuotolinés prekybos vartotojams skirtomis finansinémis paslaugomis ('), kurioje reikalaujama, kad nuotolinéje
prekyboje vartotojas biity informuotas apie tai, ar jis turi teis¢ atsisakyti sutarties ar tokios teisés neturi, ir numatoma
teisé atsisakyti sutarties. Vis délto, nors Direktyvoje 2002/65/EB numatyta galimybé tiekéjui ikisutarting informacija
pateikti po sutarties sudarymo, o tai netikty kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto atveju
atsizvelgiant | vartotojo prisiimamo finansinio jsipareigojimo dydj. Sia direktyva neturéty biti daroma jtaka
nacionalinei bendrajai sutarciy teisei, pavyzdZiui, sutarties galiojimg, sudarymq arba poveikj reglamentuojan-
Cioms taisykléms, tiek, kiek bendrosios sutarciy teisés aspektai néra reglamentuojami Sia direktyva; I

(22)  be to, svarbu atsizvelgti i kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto ypatumus, dél kuriy yra
pagrindo taikyti diferencijuotg pozifirj. Atsizvelgiant j kredito sutarties dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo
turto pobtdj ir galimas pasekmes vartotojui, i reklaming medziaga ir asmeniskai pritaikyta ikisutarting informacija
reikéty jtraukti atitinkamus jspéjimus apie konkrecig rizika, pavyzdziui, apie galimg valiutos kursy svyravimy
poveikj sumai, kurig vartotojas turi grgZinti, ir jei, valstybiy nariy nuomone, tinkama, apie uzstato pateikimo
pobudj ir pasekmes. Atsizvelgiant i tai, kg jau dabar savanoriskai daro Sio sektoriaus subjektai teikdami biisto
paskolas, bendro pobiidzio ikisutartiné informacija turéty biti visuomet pateikiama kartu su asmeniskai pritaikyta
ikisutartine informacija. Be to, yra pagrindo taikyti diferencijuotg pozitirj siekiant atsizvelgti i patirtj, jgyta per
finansy krize, ir sickiant uztikrinti, kad kreditas biity suteiktas tinkamai. Siuo atzvilgiu kreditingumo vertinimo
nuostatos turéty buti sugrieztintos, palyginti su vartojimo kreditu, kredito tarpininkai turéty teikti tikslesne
informacijg apie savo statusg ir ry$j su kreditoriais, kad atskleisty galimus interesy konfliktus, o visiems subjektams,
dalyvaujantiems sudarant kredito sutartis dél nekilnojamojo turto, turéty bati taikoma tinkama jgaliojimy isdavimo
ir priezitiros tvarka;

(23)  biitina reglamentuoti kai kurias papildomas sritis, siekiant atsiZvelgiant j kredity, susijusiy su gyvenamosios
paskirties nekilnojamuoju turtu, specifikg. AtsiZvelgiant j sandorio svarbq biitina uZtikrinti, kad vartotojai
turéty pakankamai laiko (bent septynias dienas) jo padariniams apsvarstyti. Valstybéms naréms turéty biiti
suteikta lankstumo nustatyti $§j pakankamgq laiko tarpg, jj jvardijant kaip svarstymo laikotarpj pries sudarant
kredito sutartj, laikotarpj atsisakyti sutarties po kredito sutarties sudarymo arba abiejy Siy laikotarpiy derinj.
Tikslinga valstybéms naréms suteikti lankstumo nustatyti, kad vartotojui biity privaloma pasinaudoti ne ilgesniu
nei 10 dieny svarstymo laikotarpiu, taciau kitais atvejais vartotojai, kurie svarstymo laikotarpio metu nori testi
procesq, turéty galéti tq daryti, ir siekiant teisinio tikrumo sandoriuose su turtu, valstybés narés turéty galéti
nustatyti, kad svarstymo laikotarpis arba teisé atsisakyti sutarties turéty baigtis tais atvejais, kai vartotojas
imasi veiksmy, kuriais pagal nacionaling teisg sukuriama arba perduodama teisé j turto nuosavybe, susijusi su
léSomis, gautomis pagal kredito sutartj, arba su ty 1éSy naudojimu, arba atitinkamais atvejais — su 1éSy
perdavimu treciajai Saliai;

()  OLL271,2002 109, p. 16.
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(24)  atsiZvelgiant j tam tikras su gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu susijusiy kredito sutarciy ypatybes,
iprasta, kad kreditoriai siiilo vartotojams produkty arba paslaugy, kurios gali biiti jsigytos kartu su kredito
sutartimi, rinkinj. Todél, atsiZvelgiant j tokiy sutarliy svarbg vartotojams, tikslinga nustatyti konkrecias
taisykles dél siejimo. Kredito sutarties ir vienos ar keliy kity finansiniy paslaugy arba produkty susiejimas
j rinkinius yra vienas i$ biidy kreditoriams jvairinti savo pasiiilg ir konkuruoti tarpusavyje su sglyga, kad tokio
rinkinio dalis taip pat galima jsigyti atskirai. Nors kredito sutarciy ir vienos ar daugiau kity finansiniy paslaugy
arba produkty susiejimas j rinkinius gali biiti naudingas vartotojams, tai gali turéti neigiamos jtakos vartotojy
judumui ir jy galimybéms priimti pagristus sprendimus, nebent tokio rinkinio dalis taip pat galima jsigyti
atskirai. Svarbu uZkirsti kelig tokiai veiklai, pavyzdZiui, tam tikry produkty siejimui, dél kurio vartotojai gali
biiti jtikinti sudaryti kredito sutartis, kurios néra jiems naudingos, taliau neriboti produkty grupavimo, kuris
gali biiti naudingas vartotojams. Vis délto valstybés narés turéty testi maZmeniniy finansiniy paslaugy rinky
glaudZig stebéseng siekdamos uZtikrinti, kad grupavimu nebiity iSkraipomos vartotojy pasirinkimo galimybés ir
konkurencija rinkoje;

(25) paprastai siejimas neturéty biiti leidZiamas, nebent finansinés paslaugos arba produkto, kurie siiilomi kartu su
kredito sutartimi, nebiity galima pasiiilyti atskirai, nes jie yra visiskai neatsiejama kredito dalis, pavyzdZiui,
garantija uZtikrinto sqskaitos 1ésy pereikvojimo atveju. Vis délto kitais atvejais, gali biiti pateisinama, kad
kreditoriai siiilyty ar parduoty kredito sutartj, susietq su mokéjimo sqskaita, taupomgja sqgskaita, investiciniu
produktu ar pensijy produktu, pavyzdZiui, tais atvejais, kai léSos sgskaitoje naudojamos kreditui grqZinti, arba
yra biitina sqlyga lésoms sukaupti norint gauti kreditg, arba tais atvejais, kai, pavyzdZiui, investicinis produktas
arba privaliy pensijy produktas panaudojamas kaip papildoma kredito garantija. Nors pateisinama, kad
kreditoriai galéty reikalauti, jog vartotojas turéty atitinkamg draudimo liudijimg, kuriuo biity garantuojamas
kredito grgZinimas arba uztikrinama garantijos verté, vartotojas turéty turéti galimybe pasirinkti draudikg, jei to
draudiko liudijimu suteikiama tokio paties lygio garantija kaip kreditoriaus pateiktu ar pasiiilytu draudimo
liudijimu. Be to, valstybés narés gali visiskai arba i$ dalies standartizuoti draudimo sutarciy draudimo apréptj,
kad biity sudarytos palankesnés sqlygos palyginti pateiktus skirtingus pasiiilymus tiems vartotojams, kurie nori
atlikti tokius palyginimus;

(26)  svarbu uZtikrinti, kad prieS sudarant kredito sutartj, ypac tais atvejais, kai vertinimas turi jtakos vartotojo
likutinei pareigai jsipareigojimy nevykdymo atveju, gyvenamosios paskirties nekilnojamasis turtas biity
tinkamai jvertintas. Todél valstybés narés turéty uZtikrinti, kad biity jdiegti patikimi vertinimo standartai.
Siekiant, kad vertinimo standartai biity laikomi patikimais, juose turéty biiti atsiZvelgta j tarptautiniu lygiu
pripaZintus vertinimo standartus, ypa¢ Tarptautinio vertinimo standarty komiteto, Europos vertintojy asociacijy
grupés arba Royal Institution of Chartered Surveyors (Karaliskojo atestuotyjy matininky instituto) parengtus
standartus. Tie tarptautiniu mastu pripaZinti standartai apima auksto lygio principus, pagal kuriuos
reikalaujama, kad kreditoriai, be kita ko, patvirtinty tinkamus vidaus rizikos valdymo ir garantijy valdymo
procesus, kurie apimty patikimus vertinimo procesus, ir jy laikytysi, nustatyty vertinimo standartus ir metodus,
kuriy laikantis biity gaunami tikroviski ir pagristi turto jvertinimai, siekiant uZtikrinti, kad visas jvertinimo
ataskaitas rengty tinkamy profesiniy gebéjimy turintys atidiis vertintojai, atitinkantys tam tikrus
kvalifikacinius reikalavimus, ir saugoty atitinkamus jvertinimo dokumentus, susijusius su garantijomis, kurie
buty visapusiski ir patikimi. Siuo atZvilgiu pageidautina uZtikrinti tinkamg gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto rinkos stebéseng ir numatyti, kad tokiomis nuostatomis nustatyti mechanizmai atitikty
2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2013/36/ES dél galivmybés verstis kredito jstaigy
veikla ir dél rizikq ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZiiiros (). Sios direktyvos nuostatos dél

nuosavybés vertinimo standarty gali biiti jvyykdomos, pavyzdZiui, teisés pagalba arba vykdant savireguliavimg;

(27)  atsiZvelgiant | svarbius teisiy naudotis turtu atémimo padarinius kreditoriams, vartotojams ir galbiit
finansiniam stabilumui, tikslinga skatinti kreditorius aktyviai spresti atsirandancios kredito rizikos problemas
ankstyvajame etape ir jdiegti biitinas priemones siekiant uZtikrinti, kad kreditoriai demonstruoty deramg
pakantumg ir déty pagristas pastangas padéciai iStaisyti imdamiesi kity priemoniy prie§ inicijuojant teisiy

() OLL 176, 2013 6 27, p. 338.
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naudotis turtu atémimo procediirg. Kai jmanoma turéty biiti randami sprendimai, kuriais biity atsiZvelgta
i vartotojo praktines aplinkybes ir pagrjstg poreikj padengti pragyvenimo islaidas. Tais atvejais, kai po teisiy
naudotis turtu atémimo procediiros lieka negrgZinta skola, valstybés narés turéty uZtikrinti minimaliy gyvenimo
sqlygy apsaugq ir jdiegti priemones, kad biity sudarytos palankesnés sqlygos grqZinti skolg ir kartu isvengta
ilgalaikio pernelyg didelio jsiskolinimo. Bent tais atvejais, kai uZ nekilnojamgjj turtq gauta kaina turi jtakos
sumai, kurig yra skolingas vartotojas, valstybés narés turéty skatinti kreditorius imtis pagristy priemoniy, kad
uz nekilnojamgjj turtg, naudojimosi kuriuo teisés buvo atimtos, biity gauta geriausia rinkos sglygomis jmanoma
kaina. Valstybés narés neturéty kliudyti kredito sutarties Salims aisSkiai susitarti, kad norint grgZinti kreditq
kreditoriui pakanka perduoti garantijq;

(28)  tarpininkai daznai vykdo ne tik kredito tarpininkavimo bet ir kit veikla, visy pirma draudimo tarpininkavimo arba
investiciniy paslaugy teikimo veikla. Todél $ia direktyva taip pat reikéty uztikrinti tam tikra nuoseklumq su
2002 m. gruodzio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/92[EB dél draudimo tarpininkavimo (') ir
2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél fmansmu; priemoniy rinky (%).
Visy pirma kredito jstaigos, turincios veiklos leidimg pagal Direktyvg 2013/36/ES, ir kitos finansy jstaigos,
kurioms taikoma lygiaverté jgaliojimo tvarka pagal nacionaling teisg, neturéty reikalauti atskiro jgaliojimo
kredito tarpininko veiklai vykdyti sickiant supaprastinti kredito tarpininko jsteigimo procesa ir veikima
tarpvalstybiniu lygiu. Visapusiska ir besglygiska atsakomybé, tenkanti kreditoriams ir kredito tarpininkams uzZ
susietyjy kredito tarpininky arba paskirtyjy atstovy veiklg, turéty apimti tik tq veiklg, kuriai taikoma $i
direktyva, iSskyrus atvejus, kai valstybés narés nusprendZia Sig atsakomybe iSplésti kitose srityse;

(29) siekdamos isplésti vartotojy galimybes patiems priimti pagristus sprendimus dél atsakingo skolinimosi ir skolos
valdymo, valstybés narés turéty skatinti priemones, kuriomis biity remiamas vartotojy $vietimas atsakingo
skolinimosi ir skolos valdymo klausimais, ypal susijusiais su hipotekinio kredito sutartimis. Itin svarbu teikti
gaires vartotojams, kurie hipotekinj kreditq ima pirmq kartg. Tuo atZvilgiu Komisija turéty nustatyti geriausios
praktikos pavyzdZius, kad biity sudarytos palankesnés sqlygos toliau plétoti vartotojy informuotumo finansiniais
klausimais didinimo priemones;

(30) dél didelés rizikos, susijusios su skolinimusi uZsienio valiuta, biitina numatyti priemones, kuriomis Dbiity
uZtikrinta, kad vartoto;at suvokty prisiimamg rizikq ir turéty galimybg apriboti jiems kylancig valiuty kurso
rizikq kredito grgZinimo lcukotarptu Si rizika galetq biiti apribota suteikiant vartoto;ut teisg konvertuoti kredito
valiutq arba taikant kitas priemones, kaip antai virSutines ribas arba tais atvejais, kai jy pakanka valiutos kurso
rizikai apriboti — jspéjimus;

(31)  taikant teising sistemg vartotojams turéty buti suteikta tikrumo, kad kreditoriai, kredito tarpininkai ir paskirtieji
atstovai atsiZvelgia j vartotojo interesus, remiantis informacija, su kuria tuo metu gali susipaZinti kreditorius,
kredito tarpininkas ir paskirtasis atstovas, ir pagristomis prielaidomis apie vartotojui atitinkamoje padétyje
kylancig rizikq siiilomos kredito sutarties galiojimo laikotarpiu. Tai, be kita ko, galéty reiksti, kad kreditoriai
neturéty siiilyti kredity taip, kad S$ia rinkodaros veikla biity arba galéty biiti labai pakenkta vartotojo
sugebéjimui atidZiai apsvarstyti kredito émimo aspektus, arba tai, kad kreditorius neturéty naudoti kredito
suteikimo kaip vieno i$ pagrindiniy savo prekybos veiklos metody parduodamas prekes, paslaugas arba
nekilnojamgjj turtg vartotojams. Vienas i§ pagrindiniy tokio vartotojy pasitikéjimo uztikrinimo aspekty —
reikalavimas uZtikrinti $io sektoriaus subjekty auksto lygio saZiningumg, garbingumg ir profesionaluma, tinkamg
interesy konflikty, jskaitant tuos, kurie kyla dél darbo uZmokescio, valdymg ir reikalauti, kad biity teikiamos
vartotojui naudingos konsultacijos; |

(32) tinkama uZtikrinti, kad atitinkami kreditoriy, kredito tarpininky ir paskirtyjy atstovy darbuotojai turéty
tinkamo lygio Ziniy ir gebéjimy, kad biity pasiektas auksto lygio profesionalumas. Todél Sioje direktyvoje turéty
bati reikalaujama, kad bendrovés lygiu buty jrodytos atitinkamos Zinios ir gebéjimai, remiantis Sioje direktyvoje
nustatytais biitiniausiais Ziniy ir gebéjimy reikalavimais. Valstybéms naréms turéty biti leidZiama nustatyti arba
palikti galioti tokius reikalavimus atskiriems fiziniams asmenims. Valstybés narés turéty galéti leisti kreditoriams,
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kredito tarpininkams ir paskirtiesiems atstovams diferencijuoti biitiniausiy Ziniy reikalavimy lygius pagal
darbuotojy funkcijas teikiant konkretias paslaugas arba vykdant konkreCius procesus. Siame kontekste
darbuotojams priskiriami uZsakomgsias paslaugas teikiantys darbuotojai, dirbantys kreditoriui, kredito
tarpininkui ar paskirtiesiems atstovams arba su kreditoriumi, kredito tarpininku ar paskirtaisiais atstovais
taip pat jy darbuotojai. Sios direktyvos tikslais darbuotojams, tiesiogiai vykdantiems veiklg pagal Sig direktyvg,
turéty biiti priskirti su klientais dirbantys ir administracijos darbuotojai, jskaitant vadovybe, kuriems tenka
svarbus vaidmuo kredito sutarciy procese. Pagalbines su kredito sutarciy procesu nesusijusias funkcijas
atliekantys asmenys (pavyzdZiui, ZmogiSkyjy iStekliy ir informaciniy ir komunikacijos technologijy skyriy
darbuotojai) neturéty biiti laikomi darbuotojais pagal Sig direktyvg;

(33) tais atvejais, kai kreditorius arba kredito tarpininkas, naudodamasis laisve teikti paslaugas, teikia paslaugas
kitos valstybés narés teritorijoje, buveinés valstybé naré turéty biiti atsakinga uZ darbuotojams taikomy
biitiniausiy Ziniy ir gebéjimy reikalavimy nustatymg. Vis délto priimanciosios valstybés narés, kurios mano tai
esant reikalinga, turéty galéti tam tikrose apibréZtose srityse nustatyti savo gebéjimy reikalavimus, taikomus
kreditoriams ir kredito tarpininkams, teikiantiems paslaugas tos valstybés narés teritorijoje naudojantis laisve
teikti paslaugas;

(34)  atsiZvelgdamos j tai, kad svarbu uZtikrinti, jog Ziniy ir gebéjimy reikalavimai biity taikomi ir jy biity laikomasi
praktikoje, valstybés narés turéty reikalauti, kad kompetentingos valdZios institucijos priZiiiréty kreditorius,
kredito tarpininkus bei paskirtuosius atstovus ir suteikty jiems jgaliojimus gauti tuos duomenis, kuriy jiems
reikia patikimam reikalavimy laikymuisi jvertinti;

(35)  tai, kaip kreditoriai, kredito tarpininkai ir paskirtieji atstovai moka darbo uZmokestj savo darbuotojams, turéty
biti vienas pagrindiniy vartotojy pasitikéjimo finansy sektoriumi uZtikrinimo aspekty. Sioje direktyvoje
nustatytos taisyklés dél darbuotojy darbo uzZmokescio, kad biity ribojami neapdairaus kredito teikimo atvejai ir
uZtikrinta, kad tai, kaip darbuotojams mokamas darbo uZmokestis, nekliudyty laikytis pareigos atsiZvelgti
i vartotojo interesus. Visy pirma kreditoriai, kredito tarpininkai ir paskirtieji atstovai neturéty rengti tokios
darbo uZmokescio politikos, pagal kurig darbuotojai biity skatinami sudaryti tam tikrq kredito sutarciy skailiy
ar tam tikros riiSies kredito sutartis, ar pasiiilyti tam tikras papildomas paslaugas vartotojams, deramai
neatsizvelgiant j vartotojy interesus ar poreikius. Siame kontekste valstybés narés gali padaryti isvadg, jog
biitina priimti sprendimg, kad tam tikri veiksmai, pavyzdZiui, susietyjy tarpininky imami mokesciai,
priestarauja vartotojo interesams. Valstybés narés taip pat turéty galéti patikslinti, kad darbuotojy darbo
uZmokestis nepriklauso nuo kredito sutarciy, sudaryty su vartotoju, skaiciaus ir riisies;

(36) Sioje direktyvoje numatomos suderintos taisyklés dél ty sriCiy Ziniy ir gebéjimy, kuriuos kreditoriy, kredito
tarpininky ir paskirtyjy atstovy darbuotojai turéty turéti kredito sutarties parengimo, siiilymo, suteikimo ir su
Siomis sutartimis susijusio tarpininkavimo srityse. Sioje direktyvoje nenumatoma konkreti tvarka, tiesiogiai
susijusi su profesiniy kvalifikacijy, kurias asmuo jgijo vienoje valstybéje naréje, pripaZinimu Ziniy ir gebéjimy
reikalavimy atitikties tikslais kitoje valstybéje naréje. Todél 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo (') turéty biti toliau taikoma pripaZinimo
sglygoms ir kompensacinéms priemonéms, kuriy gali reikalauti priimancioji valstybé naré i asmens, kurio
kvalifikacija iSduota ne jos jurisdikcijai priklausancioje teritorijoje;

(37)  kreditoriai ir kredito tarpininkai daZnai naudoja reklamg, kurioje daznai nurodomos specialios salygos, kad
konkreciu produktu privilioty vartotojus. Todél vartotojai turéty biiti apsaugoti nuo nesaziningos ar klaidinancios
reklamavimo praktikos ir turéty turéti galimybe palyginti reklamas. Batina nustatyti konkrecias nuostatas dél kredito
sutarciy || reklamavimo ir punkty, kurie turi bati jtraukti i vartotojams skirta reklamg ir rinkodaros medziaga, kai
tokioje reklamoje tiksliai nurodomi kredito paliikany normos arba duomenys apie kredito kaing, sarasa, kad
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vartotojai galéty palyginti jvairius pasitlymus. | Valstybéms naréms turéty bati leidZiama savo nacionalinés teisés
aktuose nustatyti arba palikti galioti informacijos atskleidimo reikalavimus dél reklamos, kurioje nenurodoma
paliikany norma arba nepateikiama jokiy duomeny apie kredito kaing. Visuose tokiuose reikalavimuose turéty
biiti atsiZvelgta j kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto ypatybes. Bet kuriuo atveju
pagal 2005 m. geguZés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2005/29/EB dél nesgZiningos jmoniy
komercinés veiklos vartotojy atZvilgiu vidaus rinkoje (') turéty biiti uZtikrinta, kad kredito sutarciy reklama
nebiity kuriamas klaidinantis Sio produkto jspiidis;

(38) reklamoje paprastai daugiausia démesio skiriama vienam ar keliems konkretiems produktams, taciau vartotojai
turéty galéti priimti sprendimus Zinodami viska apie jvairius siilomus kredito produktus. Tue atzvilgiu svarbus
vaidmuo tenka bendro pobtidzio informacijai, kurioje vartotojui paaiskinama apie jvairiausius turimus produktus ir
paslaugas || ir jy pagrindines ypatybes. Todél vartotojai turéty visuomet turéti galimybe susipazinti su bendro
pobiidzio informacija apie turimus kredito produktus. Tais atvejais, kai $is reikalavimas netaikomas
nesusietiesiems kredito tarpininkams, tai neturéty daryti poveikio jy pareigai teikti vartotojams asmeniskai
pritaikytq ikisutarting informacijq;

(39)  siekiant uztikrinti vienodas veiklos salygas ir tam, kad vartotojo sprendimas biity pagristas informacija apie sitilomus
kredito produktus, o ne priklausyty nuo jy platinimo kanalo, kuriuo suzinoma apie tokius kredito produktus,
vartotojai turéty gauti informacija apie kredita nepaisant to, ar jie kreipiasi tiesiogiai | kreditoriy, ar i kredito
tarpininka;

(40)  be to, vartotojai asmenisSkai pritaikytq informacijq turéty gauti likus pakankamai laiko pries sudarant kredito
sutartj, kad jie galéty palyginti kredito produkty ypatybes ir jas apsvarstyti. Remiantis 2001 m. kovo 1 d.
Komisijos rekomendacija 2001/193/EB deél ikisutartinés informacijos, kuria vartotojams turi suteikti paskoly bastui
pirkti teikéjai (*), Komisija jsipareigojo stebéti kaip laikomasi Savanoriskojo elgesio kodekso, susijusio su
informacija, pateiktina iki biisto paskolos sutarties pasirasymo, kuriame pateiktas || ESIL ||, kuriame pateikiama
vartotojui asmeniskai pritaikyta informacija apie teikiama kredito sutartj. | Komisijos surinkti faktai parodé, kad
reikia patikslinti ESIL turinj ir pateikimg siekiant uZtikrinti, kad jis baity aiskus, suprantamas ir jame bty pateikta
visa informacija, kuri laikoma svarbia vartotojams. ESIL turinys ir iSdéstymas turéty atspindéti bitinus
patobulinimus, nustatytus vartotojy tyrimuose visose valstybése narése. ESIL struktirg [, visy pirma
informacijos punkty tvarka ||, reikéty patikslinti, jo formuluotés turéty bati paprastesnés, o kai kuriuos skirsnius,
kaip antai ,Nominalioji paliikany norma*“ ir ,Bendros kredito kainos metiné norma“, reikéty sujungti, taip pat reikéty
jtraukti naujy skirsniy, pavyzdziui, skirsnj, skirtg lankscioms sutarciy ypatybéms. Kai kreditas grindZiamas atidétu
kredito mokéjimu, kuriuo pagrindinés skolos sumos grgZinimas pradiniu laikotarpiu atidedamas ar kai visai
kredito sutarties trukmei kredito paliikany norma yra fiksuotoji, ESIL vartotojams turéty biiti pateikiama
paaiskinamoji amortizavimo lentelé. Valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad tokia paaiskinamoji
amortizavimo lentelé ESIL néra privaloma kity kredito sutarciy atveju;

(41) vartotojy tyrimuose buvo pabrézta, kad teikiant vartotojams informacijq svarbu vartoti paprastq ir suprantamg
kalbg. Todél terminai, kurie vartojami ESIL, nebiitinai tiksliai atitinka Sioje direktyvoje apibréZtus teisinius
terminus, taciau jie turi tq pacig prasme;

(42) ESIL pateikiami reikalavimai kredito sutartims neturéty daryti poveikio Sgjungos ar nacionaliniams
reikalavimams, taikomiems informacijai apie kitus produktus ar paslaugas, kaip antai draudimg nuo gaisro
ar gyvybés draudimg arba investicinius produktus, kurie gali biiti siiilomi su kredito sutartimi kaip antai sqlygos
kredito sutarciai dél nekilnojamojo turto sudaryti arba siiillomi siekiant sutartj sudaryti taikant maZesng
skolinimosi normgq. Valstybéms naréms turéty biiti leidZiama palikti galioti arba priimti nacionalinés teisés aktus
kai suderinty nuostaty néra, pavyzdZiui reikalavimus dél informacijos apie tai, kokios paliikany normos yra
lupikiskos, teikimo ikisutartiniu laikotarpiu arba dél informacijos, kuri gali biiti naudinga finansinio Svietimo
tikslais ar sprendZiant ginus neteismine tvarka. Taliau bet kokia papildoma informacija turéty biiti teikiama

') OLL 149, 2005 6 11, p. 22.
OL L 69, 2001 3 10, p. 25.

—_—
>



2016 3 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 93/305

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

atskiru dokumentu, kurj galima pateikti kaip ESIL priedq. Valstybés narés turéty turéti galimybe keisti ESIL
formuluotes savo nacionalinémis kalbomis, nepakeiciant jo turinio ir informacijos pateikimo tvarkos, kai to
reikia siekiant naudoti vartotojui lengviau suprantamas formuluotes;

(43) siekiant uZtikrinti, kad ESIL biity pateikta visa vartotojui reikiama informacija, jog jis galéty priimti informacija
pagristg sprendimg, kreditorius, uZpildydamas ESIL, turéty laikytis Sioje direktyvoje pateikty instrukcijy.
Valstybés narés turéty galéti iSplétoti ar labiau patikslinti ESIL pildymo instrukcijas, remdamosi Sioje direktyvoje
nustatytomis instrukcijomis. PavyzdZiui, valstybés narés turéty galéti papildomai patikslinti, kokia informacija
turi biiti pateikiama apibiidinant ,kredito paliikany normos riisj“, kad biity atsiZvelgta j nacionaliniy produkty
ir rinkos ypatumus. Taciau tokie papildomi patikslinimai neturéty prieStarauti Sioje direktyvoje pateiktoms
instrukcijoms ir neturéty sudaryti prielaidos atlikti ESIL modelio teksto pakeitimus; kreditorius turéty islaikyti sj
modelj. Valstybés narés, atsiZvelgdamos j savo nacionaling rinkq ir praktikg, turéty galéti pateikti kitus jspéjimus
dél kredito sutarciy, jeigu tokie jspéjimai dar néra aiskiai jtraukti j ESIL. Valstybés narés turéty galéti nustatyti,
kad ESIL pateikta informacija kreditoriams yra privalomojo pobiidZio, jeigu kreditorius nusprendZia suteikti
kreditg;

(44)  vartotojas turéty palyginti kredito produkty ypatybes ir jas apsvarstyti bei prireikus pasikonsultuoti su trecigja
Salimi, po to, kai vartotojas pateikia reikiamg informacijq apie savo poreikius, finansing padétj ir pageidavimus,
nepagrjstai nedelsiant jam turéty biiti pateikta informacija pasitelkiant ESIL; Si informacija turéty biiti pateikta
likus pakankamai laiko iki to momento, kai kredito sutartis ar pasiiilymas tampa jpareigojantys. Visy pirma, tais
atvejais, kai vartotojui pateikiamas jpareigojantis pasiiilymas, kartu turéty biiti pateikiamas ir ESIL, iSskyrus
atvejus, kai ESIL jau buvo pateiktas vartotojui, o pasiiillymo ypatybés atitinka anksciau pateiktq informacijq.
Tadiau valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad ESIL privaloma pateikti ir prieS pateikiant bet kokj
ipareigojantj pasiiilymgq, ir kartu su jpareigojanciu pasiiilymu tais atvejais, kai ESIL, kuriame pateikiama ta pati
informacija, anksciau nebuvo pateiktas. Nors ESIL pateikta informacija turéty biiti asmeniskai pritaikyta ir
atspindéti vartotojo pareikStus pageidavimus, tokios asmeniskai pritaikytos informacijos teikimas neturéty
reiksti, kad privaloma teikti konsultacijas. Kredito sutartys turéty biiti sudarytos tik tuo atveju, jeigu vartotojas
turéjo pakankamai laiko pasiiilymams palyginti, jy pasekméms jvertinti, prireikus pasikonsultuoti su tretigja
Salimi ir priémé informacija pagristg sprendimg, ar priimti pasiiilymg;

(45)  jeigu vartotojas yra pasiraSes uZtikrintg kredito sutartj nekilnojamajam turtui ar Zemei jsigyti ir tos garantijos
trukmeé yra ilgesné nei kredito sutarties trukme, ir jeigu vartotojas gali vél skolintis grqZintg pagrinding paskolos
sumg pasiraSydamas naujg kredito sutartj, tam vartotojui pries naujos kredito sutarties pasirasymg turi biiti
pateiktas naujas ESIL su nurodyta BKKMN, pagrjstas konkreciomis naujos kredito sutarties ypatybémis;

(46)  bent tais atvejais, kai netaikoma teisé atsisakyti sutarties, kreditorius arba, kai taikoma, kredito tarpininkas arba
paskirtasis atstovas kreditoriy jpareigojancio pasiiillymo pateikimo metu vartotojui turéty pateikti kredito
sutarties projekto kopijq. Kitais atvejais jpareigojancio pasiiilymo pateikimo metu vartotojui turéty biiti bent
pasiiiloma pateikti kredito sutarties projekto kopijg;

(47)  siekiant uztikrinti kuo didesnj skaidrumg ir uzkirsti kelig piktnaudziavimui dél galimy interesy konflikty vartotojams
naudojantis kredito tarpininky paslaugomis, pastariesiems turéty bati taikomos tam tikros informacijos suteikimo
pries teikiant savo paslaugas pareigos. Tai turéty biti informacija apie jy tapatybe ir rySius su kreditoriais,
pavyzdZiui, tai, ar jie pasitilo labai jvairiy kreditoriy ar tik kai kuriy kreditoriy produktus. Prie§ atliekant bet kokig
kredito tarpininkavimo veiklg vartotojams turéty biiti pateikta informacija apie komisinius arba kitas paskatas,
kuriuos pagal kredito sutartj kreditoriai arba treciosios Salys turi mokéti kredito tarpininkui, ir vartotojams tuo
laikotarpiu turéty biiti pranesta arba tokiy mokéjimy suma, jei ji yra Zinoma, arba tai, kad informacija apie tq
sumg bus pateikta vélesniu ikisutartiniu laikotarpiu pasitelkiant ESIL, ir tai, kad jie turi teise tuo laikotarpiu
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gauti informacijq apie tokiy mokéjimy lygj. Vartotojai turi biiti informuojami apie visus mokescius, kuriuos jie
privalo sumokéti kredito tarpininkams uZ jy suteiktas paslaugas. Nedarant poveikio konkurencijos teisés
nuostatoms valstybéms naréms turéty biiti leidZiama nustatyti arba palikti galioti nuostatas, kuriomis vartotojy
mokesciy mokéjimas tam tikros kategorijos ar visy kategorijy kredito tarpininkams yra draudZiamas;

(48)  vartotojui vis tiek gali prireikti papildomos pagalbos, kad jis galéty nuspresti, kuri kredito sutartis i§ sitlomy
produkty geriausiai atitinka jo poreikius ir finansing padétj. Kreditoriai ir, kai taikytina, kredito tarpininkai turéty
teikti tokia pagalba, susijusig su kredito produktais, kuriuos jie sitilo vartotojui, vartotojui asmeniskai pritaikytu badu
paaiskindami svarbig informacija, jskaitant visy pirma esmines sitlomy produkty savybes, kad jis galéty suprasti,
koks gali bati ty produkty poveikis jo ekonominei padéciai. Kreditoriai ir, kai taikoma, kredito tarpininkai tokiy
paaiskinimy teikimo biidg turéty pritaikyti pagal || aplinkybes, kuriomis siilomas kreditas, ir pagal pagalbos
vartotojui poreiki, atsiZvelgiant j vartotojo Zinias ir patirtj kredity srityje bei i atskiry kredito produkty pobidi.
Tokie paaiskinimai neturéty biiti asmeniné rekomendacija;

(49)  siekiant paskatinti vidaus rinkos kiirima ir veikima bei uztikrinti auksta vartotojy apsaugos lygj visoje Sajungoje,
bitina vienodai uZztikrinti informacijos apie BKKMN palyginamuma visoje Sajungoje;

(50) bendra kredito kaina vartotojui turéty apimti visas su kredito sutartimi susijusias iSlaidas, kurias turi sumokéti
vartotojas ir kurios kreditoriui yra Zinomos. Todél | ta kaing turéty buti jskaic¢iuotos palikanos, komisiniai,
mokesciai, mokesciai uz kredito tarpininky paslaugas, turto vertinimo islaidos hipotekos atveju ir visi kiti
mokesciai, iSskyrus notaro mokescius, bitini norint gauti kredita, pavyzdZiui, gyvybés draudimo paslaugy islaidos,
arba norint kreditg gauti reklamuojamomis salygomis, pavyzdZiui, draudimo nuo gaisro paslaugy islaidos. Sios
direktyvos nuostatos dél papildomy produkty ir paslaugy (pavyzdZiui, nuostatos dél banko sqskaitos atidarymo
ir ilaikymo islaidy) neturéty daryti poveikio Direktyvos 2005/29/EB ir 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos
direktyvos 93/13/EEB dél nesqziningy sqlygy sutartyse su vartotojais (') nuostatoms. I bendrg kredito kaing
vartotojui neturéty biiti jtrauktos su nekilnojamojo turto ar Zemés pirkimu susijusios islaidos, kurias turi
sumokéti vartotojas, pavyzdZiui, susije mokesciai ir islaidos notarui ar Zemés sklypo registravimo islaidos. Tai, ar
islaidos kreditoriui yra faktiskai Zinomos, turéty biiti jvertinama objektyviai, atsiZvelgiant j profesinio atidumo
reikalavimus. Tuo atZvilgiu daroma prielaida, kad kreditorius turi Zinoti, kokios yra papildomy paslaugy, kurias
jis pats arba treCiosios Salies vardu siiilo vartotojui, islaidos, iSskyrus atvejus, kai jy kaina priklauso nuo
konkreciy su vartotoju susijusiy ypatybiy ar jo padéties;

(51)  jeigu naudojami apytiksliai jvertinti duomenys, vartotojas turi tai Zinoti, taip pat tai, kad manoma, jog pateikta
informacija yra tipiné atitinkamai sutarties ar praktikos riiSiai. Papildomomis prielaidomis, skirtomis
apskaiciuoti BKKMN, siekiama uZtikrinti, kad BKKMN biity apskaiCiuojama nuosekliai, ir uZtikrinti
palyginimo galimybe. Tam tikry kredito sutarciy riiiy atveju yra biitinos papildomos prielaidos, pavyzdZiui,
tais atvejais, kai kredito suma, trukmé ar kaina néra tiksliai Zinoma ar kinta priklausomai nuo to, kaip sutartis
vykdoma. Jeigu vien Siy nuostaty nepakanka siekiant apskaiciuoti BRKMN, kreditorius turéty naudotis I priede
nustatytomis papildomomis prielaidomis. Vis délto atsiZvelgiant j tai, kad BKKMN apskaiciavimas priklausys
nuo konkrecios kredito sutarties sqlygy, turéty biiti naudojamasi tik tomis prielaidomis, kurios yra biitinos ir
aktualios konkreciam kreditui;

(52) siekiant ir toliau uZtikrinti dideles galimybes palyginti jvairiy kreditoriy pasiiilymy BKKMN, apskaiciavime
naudojami laikotarpiai tarp daty neturéty biiti iSreiksti dienomis, kai juos galima isreiksti sveikuoju mety,
ménesiy ar savailiy skai¢iumi. Tokiomis aplinkybémis daroma prielaida, kad jeigu BKKMN formuléje naudojami
tam tikri laikotarpiai, tie laikotarpiai turéty biiti naudojami siekiant nustatyti toje formuléje naudojamas
paliikany ir kity mokesciy sumas. Todél kreditoriai mokétiny mokesciy apskaiCiavimui turéty naudoti I priede
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aprasytq laikotarpiy matavimo metodg. Vis délto tai taikytina tik BKKMN apskaiciavimo tikslais ir nedaro
jtakos faktiskai kreditoriui pagal kredito sutartj mokétiny sumy. Kai minétos sumos skiriasi, gali prireikti jas
paaiskinti vartotojui, kad vartotojas nebiity suklaidintas. Tai reiskia, kad nesant ne palitkany mokesciy ir darant
prielaidg, kad naudotas identiSkas apskaiciavimo metodas, BRKMN bus lygi faktinei kredito paliikany normai;

(53) kadangi BKKMN reklamavimo laikotarpiu gali bati nurodyta tik kaip pavyzdys, toks pavyzdys turéty bati tipinis.
Todél ji turéty atitikti, pavyzdZiui, pagal atitinkamos risies kredito sutartis suteikto kredito viduting trukme ir bendra
sumg. Nustatant, kokj tipinj pavyzdj pateikti, turéty biiti atsiZvelgiama j tai, kokios tam tikros kredito sutarciy
riiSys vyrauja tam tikroje konkrecioje rinkoje. Gali biiti pageidautina, kad kiekvienas kreditorius tipinj pavyzdj
pagristy kredito suma, kuri yra tipiné to kreditoriaus siiillomy produkty ir numatomos klienty bazés atZvilgiu,
nes Sie parametrai pagal skirtingus kreditorius gali labai skirtis. ESIL pateikiant BKKMN, kai jmanoma, turéty
biiti atsiZvelgta j vartotojo pareikStus pageidavimus ir pateiktg informacijg, o kreditorius arba kredito
tarpininkas turéty aiskiai nurodyti, ar pateikta informacija yra paaiskinamojo pobiidZio, ar atspindi pareikstus
pageidavimus ir pateiktq informacijq. Visais atvejais tipiniai pavyzdZiai neturéty priestarauti Direktyvos 2005/
29/EB reikalavimams. Svarbu, kad atitinkamais atvejais ESIL biity aiskiai nurodoma vartotojui, kad BKKMN
yra pagrista prielaidomis ir gali kisti; taip vartotojas turés galimybe i tai atsiZvelgti palygindamas produktus.
Svarbu, kad apskaiciuota BKKMN apimty visus tiesiogiai vartotojui ar tretiajai Saliai vartotojo vardu vykdomus
lésy iSmokéjimus pagal kredito sutartj;

(54) siekiant uZtikrinti, kad jvairiy kredito riiSiy BKKMN apskaiciavimas biity nuoseklus, panasaus pobiidZio kredito
sutarciy tikslais naudojamos prielaidos apskritai turéty biiti nuoseklios. Siuo poZiiiriu, turéty biti jtrauktos
prielaidos, kurios yra numatytos 2011 m. lapkricio 14 d. Komisijos direktyvoje 2011/90/ES, kuria i$ dalies
keiciama Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/48/EB I priedo II dalis, kurioje numatomos bendros
kredito kainos metinés normos apskaiciavimo papildomos prielaidos ('), ir kuriomis keiiamos BKKMN
apskaiciavimo tikslais naudojamos prielaidos. Nors nebiitinai visos prielaidos bus taikomos dabar naudojamoms
kredito sutartims, produkty inovacijos Siame sektoriuje diegiamos aktyviai, todél biitina, kad prielaidos biity
parengtos. Be to, BKKMN apskaiciavimo tikslais nustatant, koks yra daZniausiai taikomas lésy ismokéjimo
mechanizmas, turéty biiti remiamasi pagristais liikesCiais, grindZiamais mokéjimo mechanizmu, kuris yra
daZniausiai vartotojy naudojamos tokio tipo produkto, kurj siiilo tas konkretus kreditorius, atveju. Esamy
produkty atveju liikesciai turéty biiti grindZiami ankstesnio 12 ménesiy laikotarpio vertémis;

(55)  labai svarbu pries sudarant kredito sutartj jvertinti ir patikrinti vartotojo gebéjimg ir ketinimg iSmokéti kreditq.
Atliekant tg kreditingumo vertinimg turéty bt atsizvelgiama j visus batinus ir reik§Smingus veiksnius, kurie galéty
daryti poveikj vartotojo gebéjimui iSmokéti kreditq per visq sutarties galiojimo laikotarpj. Visy pirma, vertinant
vartotojo gebéjimg mokéti paliikanas ir iki galo iSmokéti kreditg turéty biiti atsiZvelgiama j biisimas jmokas arba
i imoky padidinimg, kurio reikia dél neigiamos amortizacijos ar dél atidéty pagrindinés paskolos sumos arba
paliikany mokéjimy, ir turéty biiti atsiZvelgiama j kitas reguliarias iSlaidas, skolas ir kitus finansinius
isipareigojimus, taip pat j pajamas, santaupas ir turtq. Reikéty deramai atsiZvelgti j biisimus jvykius per
siiilomos kredito sutarties trukmés laikotarpj, pavyzdZiui, pajamy sumaZéjimg, kai kredito terminas sueina po
pokycius. Nors nekilnojamojo turto verté yra svarbus elementas nustatant kredito, kuris gali biiti suteiktas
vartotojui, sumg pagal uZtikrintq kredito sutartj, vertinant kreditingumq démesys turéty biiti sutelkiamas
i vartotojo gebéjimg vykdyti savo jsipareigojimus pagal kredito sutartj. Vadinasi tai, kad nekilnojamojo turto
verté galéty virsyti kredito sumg arba galéty padidéti ateityje, apskritai neturéty biiti pakankamas pagrindas
atitinkamam kreditui suteikti. Vis délto, tais atvejais, kai kredito sutartis sudaroma siekiant statyti ar renovuoti
esamgq nekilnojamgjj turtq, kreditorius turéty galéti atsiZvelgti j Sig galimybe. Valstybés narés turéty galéti teikti
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papildomas gaires dél ty ar papildomy kriterijy ir dél vartotojo kreditingumo vertinimo metody, pavyzdziui,
nustatydamos paskolos ir turto vertés santykio arba paskolos ir pajamy santykio ribas, ir turéty biiti skatinamos
igyvendinti Finansy stabilumo tarybos nustatytus Gyvenamosios paskirties nuosavybés hipotekos kredity
garantavimo tinkamos praktikos principus;

(56)  gali prireikti specialiy nuostaty, kad biity galima atsiZvelgti j jvairias aplinkybes vertinant kreditingumg tam
tikry riisiy kredito sutarciy atveju. Pavyzdziui, kredito sutarciy dél nekilnojamojo turto atveju, kai tose sutartyse
aiskiai nurodoma, kad nekilnojamasis turtas vartotojo ar vartotojo Seimos nario nebus naudojamas kaip namas,
butas arba kita gyvenamoji vieta (sutartys dél pirkimo nuomos tikslais), valstybés narés turéty galéti nuspresti
patikslinti, kad vertinant vartotojo gebéjimg grqZinti kreditq biity atsiZvelgiama j biisimas pajamas is nuomos.
Valstybése narése, kuriose toks patikslinimas nacionalinémis nuostatomis nenustatytas, kreditoriai gali nuspresti
jtraukti rizikos ribojimo principais pagristg biisimy pajamy i§ nuomos vertinimg. Atliekamas kreditingumo
jvertinimas neturéty reiksti, kad kreditoriui perkeliama atsakomybé uZ bet kokius atvejus, kai véliau vartotojas
nesilaiko savo jsipareigojimy pagal kredito sutartj;

(57)  kreditoriaus sprendimas dél kredito suteikimo neturi priestarauti kreditingumo vertinimo rezultatams.
PavyzdZiui, kreditoriaus galimybés perkelti dalj kredito rizikos treciajai Saliai neturéty jo paskatinti nepaisyti
kreditingumo vertinimo iSvady ir pasiiilyti kredito sutartj vartotojui, kuris, tikétina, negalés to kredito grgZinti.
Valstybés nareés turéty galéti perkelti j savo nacionaling teis¢ $j principq reikalaudamas, kad kompetentingos
institucijos imtysi atitinkamy veiksmy vykdydamos prieZiiiros veiklg ir stebéty, kaip laikomasi kreditoriy
kreditingumo vertinimo procediiry. Vis délto, teigiamas kreditingumo vertinimas neturéty reiksti, kad kreditorius
privalo suteikti kredita;

(58)  vadovaujantis Finansy stabilumo tarybos rekomendacijomis, kreditingumo vertinimas turéty biti grindZiamas
informacija apie vartotojo finansing ir ekonoming padétj, jskaitant pajamas ir islaidas. Ta informacija gali biiti
gaunama i$ jvairiy Saltiniy, jskaitant vartotojg, o kreditorius, prieS suteikdamas kreditq, turéty tinkamai
patikrinti tokig informacijg. Tuo aspektu vartotojai turéty pateikti informacijg, kad bty lengviau jvertinti
kreditinguma, nes to nepadarius gali biiti atsisakyta suteikti jy praSomgq kreditq, nebent informacija gali biiti
gauta i$ kitur. Nedarant poveikio privaciosios sutarciy teisés nuostatoms, valstybés narés turéty uZtikrinti, kad
kreditoriai negaléty nutraukti kredito sutarties dél to, kad po kredito sutarties pasirasymo jie suprato, kad
kreditingumo vertinimas buvo atliktas neteisingai dél tokio vertinimo rengimo metu turétos nepakankamos
informacijos. Taciau tai neturéty daryti poveikio valstybiy nariy galimybei leisti kreditoriams nutraukti kredito
sutartj tais atvejais, kai gali biiti nustatyta, kad kreditingumo vertinimo metu vartotojas sqgmoningai pateiké
netikslig ar suklastotq informacijg arba apgalvotai nepateiké informacijos, kuria remiantis galéjo biiti parengtas
neigiamas kreditingumo jvertinimas, arba tais atvejais, kai esama kity pagristy prieZasciy, suderinamy su
Sgjungos teise. Nors biity netinkama taikyti sankcijas vartotojams, jeigu jie negali pateikti tam tikros informacijos
ar vertinimy arba jei jie nusprendZia nebetesti paraiskos teikimo kreditui gauti proceso, valstybés narés turéty
galéti numatyti sankcijas dél ty atvejy, kai vartotojai tycia pateikia neiSsamia arba neteisingg informacijq, kad jy
kreditingumo jvertinimas biity teigiamas, ypac tais atvejais, kai pateikus iSsamiq ir teisingq informacijq biity
buves gautas neigiamas kreditingumo jvertinimas ir kai vartotojas véliau negali vykdyti sutarties sqlygy;

(59)  naudingas kreditingumo vertinimo elementas — kredity duomeny bazés tikrinimas. Kai kurios valstybés narés
reikalauja, kad kreditoriai jvertinty vartotojy kreditinguma atlike patikrinima atitinkamoje duomeny bazéje.
Kreditoriai taip pat turéty turéti galimybe tikrinti kredity duomeny baz¢ kredito sutarties galiojimo laikotarpiu,
iSimtinai tik kad nustatyty ir jvertinty jsipareigojimy nejvykdymo tikimybe. Tokiam kredity duomeny bazés
tikrinimui turéty biiti taikomos tinkamos apsaugos priemonés siekiant uZtikrinti, kad ja biity naudojamasi
vartotojo interesais atliekamo kredito rizikos ankstyvojo nustatymo ir jos pasalinimo tikslais, o ne renkant
informacijg komercinéms deryboms. Vadovaudamiesi 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos
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direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (')
kreditoriai turéty informuoti vartotojus apie kredity duomeny bazés patikrinima pries atlikdami tokj patikrinima,
vartotojai taip pat turéty turéti teis¢ susipazinti su tokioje kredity duomeny bazéje apie juos saugoma informacija,
kad prireikus galéty istaisyti, iStrinti ar uzblokuoti savo asmens duomenis, tvarkomus toje duomeny bazéje, jeigu jie
neteisingi arba tvarkomi neteisétai;

(60)  siekiant i§vengti kreditoriy konkurencijos iskraipymo, visiems kreditoriams, jskaitant kredito jstaigas arba ne kredito
jstaigas, teikiancias kredito sutartis dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, nediskriminacinémis salygomis
turéty bati uztikrinta prieiga prie visy vieSyjy arba privadiyjy kredity duomeny baziy, susijusiy su vartotojais.
Atitinkamai, Sios salygos neturéty apimti reikalavimo kreditoriams biti jsisteigusiems kaip kredito jstaigoms. Turéty
ir toliau buti taikomos tokios prieigos salygos, kaip mokama prieiga prie duomeny bazés arba reikalavimai
abipusiskumo principo pagrindu teikti informacija duomeny bazei. Valstybéms naréms turéty biti leidziama
nustatyti, ar jy teritorijoje kredito tarpininkams gali bati suteikiama prieiga prie tokiy duomeny baziy;

(61)  jei sprendimas, kuriuo atmetama paraiska gauti kredit, yra paremtas duomenimis, gautais atlikus patikrinima
duomeny bazéje, arba tuo, kad joje tritksta duomeny, kreditorius turéty apie tai informuoti vartotojg ir pateikti
duomeny bazés, kurioje atliktas patikrinimas, pavadinima ir jam pranesti visa kitg informacija, kurios reikalaujama
pagal Direktyva 95/46/EB, kad vartotojas galéty pasinaudoti teise susipazinti su toje duomeny bazéje tvarkomais
savo asmens duomenimis ir, jei yra pagrindo, juos istaisyti, iStrinti ar uzblokuoti. Jei sprendimas, kuriuo atmetama
paraiska gauti kredity, yra grindZiamas neigiamu kreditingumo jvertinimu, kreditorius turéty nepagristai
nedelsdamas apie atmetimg pranesti vartotojui. Valstybéms naréms turéty biiti leidZiama nuspresti, ar jos
reikalaus kreditoriy pateikti papildomy paaiskinimy dél atmetimo prieZasciy. Vis délto i3 kreditoriaus neturéty
bati reikalaujama pateikti tokig informacija, jeigu tai draudziama pagal kitus Sajungos teisés aktus, kaip antai
nuostatas dél pinigy plovimo ar terorizmo finansavimo. Tokia informacija neturéty buti pateikiama, jei tai
priestarauty vieSosios tvarkos ar visuomenés saugumo tikslams, pavyzdziui, nusikaltimy prevencijos, tyrimo,
nustatymo ar patraukimo baudziamojon atsakomybén tikslams;

(62)  Sioje direktyvoje asmens duomeny naudojimas aptariamas vartotojy kreditingumo vertinimo kontekste. Siekiant
uztikrinti asmens duomeny apsauga, atliekant tokius vertinimus vykdomai duomeny tvarkymo veiklai turéty bati
taikoma Direktyva 95/46/EB;

(63)  konsultacijy teikimas asmeniskai pritaikytos rekomendacijos forma yra atskira veiklos riisis, kuri gali, bet
neprivalo biiti derinama su kitais kredito suteikimo arba tarpininkavimo jj suteikiant aspektais. Todél tam, kad
vartotojai galéty suprasti jiems teikiamy paslaugy pobidi, jie turéty bati informuoti, ar jiems teikiamos ar gali biiti
suteiktos konsultacinés paslaugos, bei kokiais atvejais tos paslaugos neteikiamos, taip pat kq tos paslaugas
apima. AtsiZvelgiant j tai, kokig svarbg vartotojai teikia vartojamiems terminams ,konsultacija” ir
Lkonsultantai®, tikslinga, kad valstybéms naréms biity leista uZdrausti vartoti tuos ar panasius terminus, kai
vartotojams teikiamos konsultacinés paslaugos. Tikslinga uZtikrinti, kad valstybés narés nustatyty apsaugos
priemones dél ty atvejy, kai konsultacijos apibiidinamos kaip nepriklausomos, siekiant uZtikrinti, kad aptarty
produkty spektras ir uZmokescio sqlygos biity proporcingi su tokiomis konsultacijomis siejamiems vartotojy
liikesCiams;

(64) konsultacines paslaugas teikiantys asmenys turéty laikytis tam tikry standarty siekiant uZtikrinti, kad vartotojui
bty pristatytii produktai, atitinkantys jo poreikius ir aplinkybes. Konsultacinés paslaugos turéty biti pagristos
sazininga ir pakankamai i$samia siiilomy produkty analize, kai konsultacines paslaugas suteikia kreditoriai arba
susietieji kredito tarpininkai, arba rinkoje esanciy produkty analize, kai konsultacines paslaugas suteikia
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nesusietieji kredito tarpininkai. Konsultacines paslaugas teikiantys asmenys turéty iSmanyti tam tikrus nisinius
produktus, kaip antai, trumpalaikes paskolas, su sqlyga, kad pasiiillomas tam tikras tos specialios niSos produkty
asortimentas ir kad tai, jog jie specializuojasi ty nisiniy produkty srityje, biity iSaiskinama vartotojui. Bet kuriuo
atveju kreditoriai ir kredito tarpininkai turéty atskleisti vartotojui, ar rekomendacija pagrista tik jy paciy
siiilomu produkty asortimentu, ar placiu visoje rinkoje siiilomy produkty asortimentu, kad vartotojas suprasty,
kuo grindZiama rekomendacija;

(65) konsultacinés paslaugos turéty biiti pagrjstos tinkamu vartotojo finansinés padéties, pageidavimy ir tiksly
#inojimu, || grindziamu reikalinga naujausia informacija ir pagristomis prielaidomis dél rizikos, susijusios su
vartotojo aplinkybémis kredito sutarties galiojimo laikotarpiu. Valstybés narés turéty galéti iSaiskinti, kaip turi bati
vertinamas tam tikro produkto tinkamumas teikiant konsultacines paslaugas;

(66)  galimybé vartotojui grazinti kredita prie§ pasibaigiant galioti kredito sutarciai gali bati svarbi skatinant konkurencija
vidaus rinkoje ir laisva Sajungos pilieciy judéjima, taip pat padedant per visq kredito sutarties galiojimo laikotarpj
suteikti lankstumo, kurio reikia siekiant skatinti finansinj stabilumg, kaip nurodoma Finansy stabilumo tarybos
rekomendacijose. Taciau yra reiksmingy skirtumy tarp nacionaliniy principy ir salygy, kuriais remdamiesi vartotojai
gali grazinti savo kreditg, taip pat salygy, kuriomis toks iSankstinis kredito grazinimas gali vykti. Nors pripazjstama,
kad hipotekinio finansavimo mechanizmy ir sitlomy produkty esama daug ir jvairiy, labai svarbu Sgjungos
lygmeniu nustatyti tam tikrus iSankstinio kredito grazinimo standartus siekiant uztikrinti, kad vartotojai turéty
galimybe jvykdyti savo jsipareigojimus iki kredito sutartyje sutartos datos ir galéty pasitikédami palyginti pasitilymus
siekiant rasti geriausiai jy poreikius atitinkancius produktus. Todél valstybés narés, priimdamos teisés aktus arba
taikydamos kitas priemones, pavyzdZiui, jvesdamos sutartines nuostatas, turéty uZztikrinti, kad vartotojai turéty
teise kreditg grazinti anksciau. Vis délto valstybés narés turéty turéti galimybe apibrézti pasinaudojimo tokia teise
salygas. Sios salygos gali apimti naudojimosi $ia teise laiko apribojimus, skirtingas salygas priklausomai nuo kredito
paltikany normos riisies | arba apribojimus, susijusius su aplinkybémis, kuriomis galima pasinaudoti $ia teise. Tais
atvejais, kai iSankstinis graZinimas atlickamas per ta laikotarpj, kuriam yra nustatyta fiksuotoji paliikany norma,
galimybé pasinaudoti Sia teise gali priklausyti nuo to, ar vartotojas turi kurj nors i§ teiséty interesy, apibréZiamy
atitinkamos valstybés narés. Toks teisétas interesas gali atsirasti, pavyzdZiui, skyryby ar nedarbo atveju. Valstybiy
nariy nustatytose sglygose gali biiti numatyta, kad kreditorius turi teisg j teisingg ir objektyviai pagristq
kompensacijqg uZ galimas islaidas, tiesiogiai susijusias su iSankstiniu kredito grgZinimu. Tais atvejais, kai
valstybés narés numato, kad kreditorius turi teis¢ j kompensacijg, tokia kompensacija turéty biiti teisinga ir
objektyviai pagrista kompensacija uZ galimas islaidas, tiesiogiai susijusias su iSankstiniu kredito grgZinimu,
pagal nacionalines taisykles dél kompensavimo. Kompensacija neturéty virsyti kreditoriaus finansiniy nuostoliy;

(67) svarbu uZtikrinti pakankamg skaidrumg, kad vartotojams biity paaiskinama, kokio pobiidZio yra prisiimti
isipareigojimai finansinio stabilumo uZtikrinimo tikslais, ir kokiy yra lankstumo galimybiy per kredito sutarties
galiojimo laikotarpj. Be to, informacija apie kredito paliikany normg vartotojui turéty biiti teikiama sutartiniy
santykiy laikotarpiu ir ikisutartiniu laikotarpiu. Valstybés narés turéty galéti palikti galioti arba priimti
apribojimus ar draudimus kreditoriui vienasaliskai keisti kredito paliikany normg. Valstybés narés taip pat
turéty galéti nustatyti, kad tais atvejais, kai kredito paliikany norma kinta, vartotojas turi teisg gauti patikslintg
amortizavimo lentelg;

(68) nors kredito tarpininkai atlieka pagrindinj vaidmenj platinant kredito sutartis dél gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto Sgjungoje, tebéra reik§mingy skirtumy tarp nacionaliniy verslo etikos ir kredito tarpininky
prieziiros nuostaty, dél kuriy atsiranda kliti¢iy norint vidaus rinkoje pradéti ir vykdyti kredito tarpininky veiklg. Tai,
kad kredito tarpininkai negali laisvai veikti visoje Sajungoje, trukdo tinkamai funkcionuoti kredito sutar¢iy dél
gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vidaus rinkai. Nors pripazjstama, kad kredito tarpininkavimo veikloje
dalyvauja daug jvairiy riisiy subjekty, labai svarbu Sgjungos lygmeniu turéti tam tikrus standartus siekiant uztikrinti
auksto lygio profesionalumg ir paslaugas;
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(69)  pries kredito tarpininkams pradedant vykdyti savo veiklg, jy atZvilgiu jy buveinés valstybés narés kompetentinga
valdzios institucija turéty pritaikyti jgaliojimo procesq ir jie turéty biiti nuolat priZiiirimi, siekiant uZtikrinti, kad
jie atitinka grieztus profesinius reikalavimus, susijusius bent su jy gebéjimais, gera reputacijal ir profesinés civilinés
atsakomybeés draudimu. || Tokie reikalavimai turéty biti taikomi bent jstaigos lygmeniu. Vis délto valstybés narés gali
isaiskinti, ar tokie jgaliojimo reikalavimai taikomi atskiriems to kredito tarpininko darbuotojams. Buveinés valstybé
naré gali nustatyti papildomus reikalavimus, pavyzdZiui, kad kredito tarpininko akcininkai biity geros
reputacijos arba kad susietasis kredito tarpininkas gali biiti susietas tik su vienu kreditoriumi, kai tie
reikalavimai yra proporcingi ir suderinami su Sgjungos teise. Atitinkama informacija apie jgaliotuosius kredito
tarpininkus taip pat turéty biiti jraSoma j vieSg registrq. Susietieji kredito tarpininkai, kurie dirba tik su vienu
kreditoriumi visiska ir besglygine jo atsakomybe, turéty turéti galimybe biiti kompetentingos valdZios institucijos
igalioti globojant kreditoriui, kurio vardu jie veikia. Valstybés narés turéty turéti teise palikti galioti arba
nustatyti apribojimus, susijusius su tam tikry kredito tarpininky teisine forma — ar tarpininkams leidZiama
veikti tik kaip juridiniams ar kaip fiziniams asmenims. Valstybéms naréms turéty biiti leidZiama nuspresti, ar
visi kredito tarpininkai jtraukiami j vieng registrg, ar reikia skirtingy registry priklausomai nuo to, ar kredito
tarpininkas yra susietasis, ar veikia kaip nepriklausomas kredito tarpininkas. Be to, valstybéms naréms turéty
biiti leidZiama palikti galioti arba nustatyti apribojimus, susijusius su vieno ar keliy kreditoriaus (-iy) atzvilgiu
susiety kredito tarpininky galimybe imti i$ vartotojy mokescius;

(70)  kai kuriose valstybése narés kredito tarpininkai gali nuspresti naudotis paskirtyjy atstovy paslaugomis veiklai jy
vardu vykdyti. Valstybés narés turéty turéti galimybe taikyti Sioje direktyvoje nustatytq specialig tvarkq dél
paskirtyjy atstovy. Taciau valstybéms naréms turéty biti leidZiama nenustatyti tokios tvarkos arba leisti kitiems
subjektams atlikti panasias j paskirtyjy atstovy funkcijas, jeigu tiems subjektams taikoma tokia pat tvarka, kaip
kredito tarpininkams. Pagal Sioje direktyvoje nustatytas paskirtyjy atstovy taisykles valstybés narés
nejpareigojamos leisti paskirtiesiems atstovams vykdyti veiklg jy teritorijoje, iSskyrus atvejus, kai tokie
paskirtieji atstovai pagal $ig direktyvq laikomi kredito tarpininkais;

(71)  siekiant uZtikrinti, kad kompetentingy valdZios institucijy vykdoma prieZiiira biity veiksminga, kredito
tarpininkai, turintys juridinio asmens statusg, turéty biiti jgalioti valstybéje naréje, kurioje jie turi savo
registruotgjq biisting. Kredito tarpininkas, kuri néra juridinis asmuo, turéty biiti jgaliotas valstybéje naréje,
kurioje yra jo pagrindiné buveiné. Be to, valstybés narés turéty reikalauti, kad kredito tarpininko pagrindiné
buveiné visuomet biity buveinés valstybéje naréje ir kad kredito tarpininkas faktiskai veikty Sioje valstybéje
naréje;

(72)  jgaliojimo reikalavimai turéty sudaryti salygas kredito tarpininkams veikti kitose valstybése narése pagal isisteigimo
laisvés ir laisvés teikti paslaugas principus, jeigu kompetentingos valdZios institucijos vadovavosi atitinkama
pranesimy teikimo tvarka. Net tais atvejais, kai valstybés narés nusprendzia jgalioti visus atskirus kredito tarpininko
darbuotojus, pranesimas apie ketinima teikti paslaugas turéty biti teikiamas kredito tarpininko, o ne atskiro
darbuotojo lygmeniu. Vis délto nors Sioje direktyvoje nustatomi visy jgaliotyjy kredito tarpininky, jskaitant tik su
vienu kreditoriumi susietuosius kredito tarpininkus, veiklos visoje Sgjungoje principai, Sia direktyva néra
nustatomi paskirtyjy atstovy veiklos principai. Todél paskirtieji atstovai, norintys vykdyti veiklg kitoje valstybéje
naréje, turéty atitikti Sioje direktyvoje nustatytus kredito tarpininky jgaliojimo reikalavimus;

(73)  kai kuriose valstybése narése kredito tarpininkai gali vykdyti veiklg, susijusig su kredito sutartimis, kurias siiilo
tiek ne kredito jstaigos, tiek kredito jstaigos. Jgaliotiesiems kredito tarpininkams is esmés turéty biiti leidZiama
vykdyti veiklg visoje Sgjungos teritorijoje. Taciau buveinés valstybés narés kompetentingy valdZios institucijy
igaliojimu kredito tarpininkams neturéty biti leidZiama teikti paslaugy, susijusiy su ne kredito jstaigy
siiilomomis kredito sutartimis, vartotojui toje valstybéje naréje, kur tokiy ne kredito jstaigy veikla néra
leidZiama;
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(74)  valstybés narés turéty galéti nustatyti, kad asmenims, kurie greta profesinés veiklos atsitiktiniais atvejais vykdo
kredito tarpininkavimo veiklg, pavyzdZiui, advokatams arba notarams, néra taikoma Sioje direktyvoje nustatyta
igaliojimo procediira, su sqlyga, kad ta profesiné veikla yra reglamentuota ir atitinkamomis taisyklémis
nedraudZiama atsitiktiniais atvejais greta atlikti ir kredito tarpininkavimo veiklg. Vis délto toks Sioje direktyvoje
nustatytos jgaliojimo procediiros netaikymas turéty reiksti, kad minétiems asmenims negalima pasinaudoti Sioje
direktyvoje nustatyta paso tvarka. Asmenys, kurie greta savo profesinés veiklos atsitiktiniais atvejais tik pristato
ar nukreipia vartotojq kreditoriui arba kredito tarpininkui, pavyzdZiui, nurodo vartotojui, kad yra tam tikras
kreditorius ar kredito tarpininkas, tam tikro kreditoriaus ar kredito tarpininko siiilomas tam tikros riiSies
produktas, ir plagiau nereklamuoja arba nepristato, nesiiilo, neatlieka parengiamojo darbo dél kredito sutarties ir
jos nesudaro, neturéty biiti laikomi kredito tarpininkais pagal $ig direktyvq. Skolininkai, kurie subrogacijos
tvarka tik perduoda kredito sutartj vartotojui ir nevykdo jokios kredito tarpininkavimo veiklos, taip pat neturéty
biiti laikomi kredito tarpininkais pagal Sig direktyvg;

(75)  siekdamos uztikrinti vienodas kreditoriy veiklos salygas ir skatinti finansinj stabiluma bei atsizvelgdamos j biisima
tolesnj derinimg, valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity nustatytos tinkamos priemonés, taikomos ne kredito
istaigy, teikian¢iy kredito sutartis dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, jgaliojimui ir prieZitrai.
Laikantis proporcingumo principo Sioje direktyvoje neturéty biiti nustatomos iSsamios sglygos, taikomos
kreditoriy, kurie teikia tokias sutartis ir kurie néra kredito istaigos, kaip apibrézta 2013 m. birZelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms
jmonems ('), jgaliojimui ar priezitirai; tokiy jstaigy, veikla vykdanciy Sgjungoje, skaicius iuo metu yra nedidelis,
taip pat nedidelé ir jy rinkos dalis bei valstybiy nariy, kuriose jos veikia, skaicius, ypa¢ prasidéjus finansy krizei. Be
to, dél tos pacios priezasties ioje direktyvoje nereikéty numatyti paso tvarkos, taikytinos tokioms istaigoms;

(76)  valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy pazeidus pagal $ig direktyva priimtas nacionalines
nuostatas, ir uztikrinti, kad jos biity igyvendinamos. Nors sankcijy nustatymas palickamas valstybiy nariy nuozitrai,
numatytos sankcijos turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios;

(77)  vartotojai turéty turéti galimybe pasinaudoti neteismine skundy pateikimo ir teisiy gynimo tvarka kreditoriy ir
vartotojy, taip pat kredito tarpininky ir vartotojy gin¢ams, kilusiems dél sioje direktyvoje nustatyty teisiy ir pareigy,
spresti. Valstybés narés turéty uZtikrinti, kad dalyvavimas tokiose alternatyviose gincy sprendimo procediirose
kreditoriams ir kredito tarpininkams nebiity neprivalomas. Siekdamos uZtikrinti sklandy alternatyviy gincy
sprendimo procediiry veikimg tarpvalstybinés veiklos bylose valstybés narés turéty reikalauti ir skatinti, kad
istaigos, atsakingos uZ neteisminj skundy sprendimgq ir teisiy gynimg, bendradarbiauty. Tokiomis aplinkybémis
valstybiy nariy neteisminio skundy pateikimo ir teisiy gynimo jstaigos turéty biiti skatinamos dalyvauti
nacionaliniy neteisminio sprendimo sistemy finansiniy ginly sprendimo tinkle (FIN-NET), skirtame spresti
vartotojy ir finansiniy paslaugy teikéjy gincus;

(78)  siekiant uztikrinti nuosekly derinimg ir atsizvelgti j kredito sutarciy rinky, kredito produkty raidos ar ekonominiy
sglygy pokycius, ir kad biity galima papildomai nustatyti tam tikrus reikalavimus Sioje direktyvoje, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél dalinio standartinés formuluotés arba
ESIL pildymo instrukcijy keitimo ir dél dalinio pastaby pakeitimo arba prielaidy, naudojamy apskailiuoti
BKKMN, atnaujinimo. Ypal svarbu, kad atlikdama parengiamgjj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip
pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darbq ir rengdama jy tekstus
Komisija turéty uZtikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami Europos
Parlamentui ir Tarybai;

() OLL176,2013 627, p. 1.
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(79)  siekiant palengvinti kredito tarpininky galimybes teikti savo paslaugas tarpvalstybiniu mastu, kompetentingy
valdzios institucijy tarpusavio bendradarbiavimo, informacijos mainy ir gincy sprendimo tikslais kompetentingos
valdzios institucijos, atsakingos uZz kredito tarpininky jgaliojimg, turéty bati tos institucijos, kuriy veiklg
koordinuoja Europos prieZiiiros institucija (Europos bankininkystés institucija) (toliau — EBI), kaip nustatyta
2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
prieziiros institucija (Europos bankininkystés institucija ('), arba kitos nacionalinés valdZios institucijos, jeigu jos
bendradarbiauja su valdZios institucijomis koordinuojant EBI jy pareigoms pagal Sig direktyvq atlikti;

(80)  valstybés narés turéty paskirti kompetentingas valdZios institucijas, jgaliotas uztikrinti Sios direktyvos vykdymg,
ir uZtikrinti, kad joms biity suteikti tyrimo ir vykdymo uZtikrinimo jgaliojimai bei tinkami iStekliai, biitini jy
pareigoms atlikti. Kompetentingos valdZios institucijos turéty galéti dél tam tikry Sios direktyvos aspekty imtis
veiksmy kreipdamosi j kompetentingus priimti teisinj sprendimg teismus, jskaitant, atitinkamais atvejais,
pateikiant apeliacijg. Tai valstybéms naréms galéty sudaryti galimybe, visy pirma tuo atveju, kai Sios direktyvos
nuostatos yra perkeltos j civiling teise, Siy nuostaty vykdymo uZtikrinimg patikéti pirmiau nurodytoms jstaigoms
ir teismams. Valstybés narés turéty turéti teisg paskirti jvairias kompetentingas valdZios institucijas, kad biity
uZtikrintas jvairiy Sioje direktyvoje nustatyty jsipareigojimy vykdymas. PavyzdZiui, kai kuriy nuostaty atZvilgiu
valstybés narés galéty paskirti kompetentingas valdZios institucijas, atsakingas uZ vartotojy apsaugos vykdymo
uztikrinimg, o kity nuostaty atzvilgiu jos galéty nuspresti paskirti rizikos ribojimo prieZiiiros institucijas. Ivairiy
kompetentingy valdZios institucijy paskyrimo galimybé neturéty daryti poveikio pareigoms dél nuolatinés
prieZiiiros ir kompetentingy valdZios institucijy bendradarbiavimo, kaip numatyta Sioje direktyvoje;

(81)  veiksmingg Sios direktyvos veikima, taip pat pazangg kuriant kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties
nekilnojamojo turto vidaus rinka, kurioje teikiama auksto lygio vartotojy apsauga, reikés perzitiréti. Atliekant
perziiirg, be kity dalyky, turéty biti vertinama atitiktis Siai direktyvai ir jos poveikis, vertinama, ar direktyvos
taikymo sritis tebéra tinkama, analizuojama, kaip ne kredito jstaigos teikia kredito sutartis, ir vertinama, ar reikia
papildomy priemoniy, jskaitant paso tvarkos taikyma ne kredito jstaigoms, poreikio nustatyti papildomas teises ir
pareigas, susijusias su kredito sutar¢iy posutartiniu laikotarpiu, nagrinéjima | ;

(82)  valstybéms naréms veikiant atskirai grei¢iausiai bty sukurtos skirtingos taisyklés, kurios galéty pakenkti vidaus
rinkos veikimui arba jam sukelti naujy kliti¢iy. Kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. sukurti veiksmingg ir
konkurencingg kredito sutarc¢iy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vidaus rinkg, tuo paciu metu
uztikrinant auksto lygio vartotojy apsauga, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitilomo veiksmo
veiksmingumo to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties (ES sutartis)
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg $ia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(83) valstybés narés gali nuspresti tam tikrus Sioje direktyvoje reguliuojamus aspektus, pavyzdZiui, vartotojo
kreditingumo vertinimg, j nacionaling teise perkelti rizikos ribojimo teisés aktais, o kitus aspektus — civilinés ar
baudZiamosios teisés aktais, pavyzdZiui, pareigas, susijusias su atsakingu skolinimusi;

(84) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. Bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkimg dél aiskinamuyjy
dokumenty (*) valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie pranesimy apie perkélimo priemones pridéti
vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiSkinamos direktyvos sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo
priemoniy atitinkamy daliy sqsajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy
dokumenty perdavimas yra pagristas;

') OLL 3312010 12 15, p. 12.
OL C 369, 2011 12 17, p. 14
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(85)  vadovaujantis 2000 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (')
28straipsn§o 2 dalimi Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiinas pateiké nuomong 2011 m. lie-
pos 25 d. (%),

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 skyrius

Dalykas, taikymo sritis, terminy apibréztys ir kompetentingos valdzios institucijos

1 straipsnis

Dalykas

Sia dircktyva nustatomi bendri principai, skirti valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty tam tikriems aspektams,
susijusiems su vartojimo kredito sutartimis, uZtikrintomis hipoteka ar kitomis priemonémis, susijusiomis su
gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu, jskaitant pareigq pries suteikiant kreditq atlikti kreditingumo vertinimg,
kurie yra pagrindas veiksmingiems kredity garantavimo gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu standartams
parengti valstybése narése, ir skirti tam tikriems rizikos ribojimo ir priezitiros reikalavimams, jskaitant kredito tarpininky,
paskirtyjy atstovy ir ne kredito jstaigy jsisteigimo ir prieZiiiros reikalavimus.

2 straipsnis

Suderinimo lygis

1.  Sia direktyva valstybéms naréms netrukdoma toliau palikti galioti arba priimti grieZtesniy nuostaty, kuriomis
siekiama apsaugoti vartotojus su sglyga, kad tokios nuostatos yra suderinamos su jy jsipareigojimais pagal Sgjungos
teisg.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés nepalieka galioti arba nepriima savo nacionalinéje teiséje nuostaty, kurios
skiriasi nuo nustatytyjy 14 straipsnio 2 dalyje ir II priedo A dalyje dél standartinés ikisutartinés informacijos teikimo
naudojant Europos standartinj informacijos lapq (toliau — ESIL) ir nustatytyjy 17 straipsnio 1-5 dalyse, 7 dalyje bei
8 dalyje ir I priede dél bendro suderinto Sgjungos standarto, taikomo apskaiciuojant bendros kredito kainos meting
normyg (toliau — BKKMN).

3 straipsnis

Taikymo sritis
1. Si direktyva taikoma | :

a) kredito sutartims, uZtikrintoms hipoteka arba kita panasia valstybéje naréje jprastai naudojama garantija gyvenamosios
paskirties nekilnojamuoju turtu arba uztikrintoms su gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu susijusia teise; ir

b) kredito sutartims, kuriy paskirtis — jgyti arba islaikyti teises j Zemés arba esamo ar projektuojamo | statinio nuosavybe.

() OLLS& 20011 12,p.1.
()  OLC377,2011 12 23, p. 5.
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2. Si direktyva netaikoma:
a) pajamy i§ jkeisto turto kredito sutartims, pagal kurias kreditorius:

i) atlieka vienkartinj mokéjimg, moka periodines iSmokas arba kitos formos kredito iSmokq mainais uZ pinigy
sumg, kuri bus gauta ateityje pardavus gyvenamosios paskirties nekilnojamgjj turtg, arba su gyvenamosios
paskirties nekilnojamuoju turtu susijusig teisg; ir

i) nereikalaus, kad kreditas biity grgZintas iki vieno ar daugiau nurodyty vartotojo gyvenimo jvykiy, kaip apibrézé
valstybés nareés, iSskyrus tuos atvejus, kai vartotojas paZeidZia savo sutartinius jsipareigojimus, dél kuriy
kreditorius gali nutraukti kredito sutartj;

b) kredito sutartims, kai savo darbuotojams kredita suteikia darbdavys, kuriam kreditavimas yra nepagrindiné veikla, ir kai
tokia kredito sutartis siiloma be paliikany arba su maZesne nei rinkoje vyraujanti BKKMN ir paprastai néra sialoma
visuomenei;

c) kredito sutartims, pagal kurias kreditas suteikiamas be paliikany ir jokiy kity mokesciy, iSskyrus tuos, kuriais
padengiamos tiesiogiai su kredito uZtikrinimu susijusios islaidos;

d) kredito sutartims, kurios yra sudarytos kredito su galimybe pereikvoti sqskaitos léSas forma, ir pagal kurias kreditas
turi biiti grqZintas per vieng ménesj;

e) kredito sutartims, kurios yra sudarytos pagal susitarimq, pasiektq teisme arba kitoje valstybés institucijoje;

f) kredito sutartims, kurios yra susijusios su nemokamai atidétu esamos skolos mokéjimu ir kurioms netaikomas
1 dalies a punktas.

3. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti:

a) 11 ir 14 straipsniy ir II priedo vartojimo kredito sutartims, uZtikrintoms hipoteka arba kita panasia valstybéje
naréje jprastai naudojama garantija gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu arba uZtikrintoms su
gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu susijusia teise, kuriy paskirtis néra jgyti arba islaikyti teise
i gyvenamosios paskirties nekilnojamgjj turtg, su sqlyga, kad tos valstybés narés tokioms kredito sutartims taiko
Direktyvos 2008/48/EB 4 straipsnj, 5 straipsnj ir II bei III priedus;

b) Sios direktyvos kredito sutartims dél turto, kai kredito sutartyje nustatyta, kad Sio nekilnojamojo turto vartotojas
arba vartotojo Seimos narys negali bet kuriuo metu naudoti kaip namo, buto arba kitos gyvenamosios vietos ir kad
jis turi biiti naudojamas kaip namas, butas arba kita gyvenamoji vieta pagal nuomos sutartj;

c) Sios direktyvos kredito sutartims dél kredity, kurie pagal jstatymy nuostatq, kuria siekiama bendro intereso,
suteikiami tam tikros visuomenés dalies atstovams be palitkany arba taikant maZesng nei rinkoje vyraujancig
skolinimosi normg, arba kitomis sqlygomis, kurios vartotojui yra palankesnés nei rinkoje vyraujancios sqlygos, ir
kurios suteikiamos taikant ne didesng nei rinkoje vyraujancig skolinimosi normg;

d) Sios direktyvos trumpalaikéms paskoloms;

e) Sios direktyvos kredito sutartims, kai kreditorius yra organizacija, kuriai taikoma Direktyvos 2008/48/EB
2 straipsnio 5 dalis.

4.  Valstybés narés, kurios naudojasi 3 dalies b punkte nurodyta galimybe, uZtikrina, kad nacionaliniu lygiu Sios
riiSies kreditui biity taikomi tinkami principai.

5.  Valstybés nareés, kurios naudojasi 3 dalies ¢ arba e punkte nurodyta galimybe, uZtikrina, kad biity taikomos
atitinkamos alternatyvios priemonés, kuriomis uZtikrinama, jog ikisutartiniu laikotarpiu vartotojai laiku gauty
informacijq apie tokiy kredito sutariy pagrindines ypatybes, rizikq ir iSlaidas ir kad tokiy kredito sutarciy reklama
biity teisinga, aiski ir neklaidinanti.
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4 straipsnis

Terminy apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:
1)  vartotojas — vartotojas, kaip apibrézta Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio a punkte;

2)  kreditorius — fizinis arba juridinis asmuo, kuris vykdydamas komercing veikla, verslo arba profesing veikla teikia arba
isipareigoja suteikti kredita, kuriam taikomas 3 straipsnis;

3) kredito sutartis — sutartis, pagal kuria kreditorius || suteikia arba jsipareigoja suteikti vartotojui kredita, kuriam
taikomas 3 straipsnis, atidétojo mokéjimo, paskolos ar kito panasaus finansinio susitarimo forma;

4)  papildoma paslauga — || paslauga, kuri sitiloma vartotojui || kartu su kredito sutartimi;

5)  kredito tarpininkas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris veikia ne kaip kreditorius arba notaras ir kuris veikia ne vien
tiesiogiai ar netiesiogiai pristatydamas vartotojg kreditoriui arba kredito tarpininkui, bei kuris vykdydamas
komercing veiklg, verslo arba profesing veikly uz uZmokestj, kuris gali biiti mokamas pinigais arba bet kuria kita
sutarta finansinio atlygio forma:

a) pateikia arba sitlo kredito sutartis || vartotojams;

b) padeda vartotojams atlikti kredito sutarciy || parengiamajj darba arba kitq ikisutartinj administravimg, negu
numatyta a punkte; arba

¢) sudaro kreditoriaus vardu kredito sutartis || su vartotojais;

6) grupé — kreditoriy, kurie turi biiti sujungiami siekiant parengti konsoliduotasias ataskaitas, kaip apibrézta
2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2013/34/ES dél tam tikry risiy jmoniy metiniy
finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy (), grupé;

7) susietasis kredito tarpininkas — kredito tarpininkas, kuris veikia:
a) tik vieno kreditoriaus,
b) tik vienos grupés; arba
c) tam tikro skaiiaus kreditoriy ar grupiy, kurie nesudaro daugumos rinkoje;

8) paskirtasis atstovas — fizinis arba juridinis asmuo, vykdantis 5 punkte nurodytq veiklg ir veikiantis tik vieno
kredito tarpininko vardu ir visiSka bei besglygiska jo atsakomybe;

9)  kredito istaiga — kredito istaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

10

=

ne kredito jstaiga — kreditorius, kuris néra kredito jstaiga;

11

N

darbuotojai I :

a) fizinis asmuo, dirbantis kreditoriui arba kredito tarpininkui, tiesiogiai dalyvaujantis veikloje, kuriai taikoma Si
direktyva arba palaikantis rysius su vartotojais vykdant veiklg, kuriai taikoma $i direktyva;

b) fizinis asmuo, dirbantis paskirtajam atstovui, palaikantis rysius su vartotojais vykdant veiklg, kuriai taikoma
$i direktyva;

()  OLL 182, 2013 6 29, p. 19.
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c) fizinis asmuo, tiesiogiai vadovaujantis a ir b punktuose nurodytiems fiziniams asmenims arba priZiiirintis jy
darbg;

12) bendra kredito suma — visa kredito suma, kaip apibréZta Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio | punkte;

13) bendra kredito kaina vartotojui — visos su kreditu susijusios islaidos vartotojui, kaip apibrézta Direktyvos 2008/48/EB
3 straipsnio g punkte, jskaitant nuosavybés vertinimo islaidas, kai toks vertinimas biitinas kreditui gauti, bet
nejskaitant nekilnojamojo turto nuosavybés teisiy perleidimo registracijos mokesciy. Ji neapima mokesciy, kuriuos
vartotojas moka uZ kredito sutartyje nustatyty jsipareigojimy nevykdymyq;

14) bendra vartotojo mokama suma — bendra vartotojo mokama suma, kaip apibrézta Direktyvos 2008/48/EB
3 straipsnio h punkte;

15) bendros kredito kainos metiné norma (BKKMN) — bendra kredito kaina vartotojui, iSreiksta metine bendros kredito
sumos, prireikus jskaiCiavus iSlaidas, nurodytas 12 straipsnio 2 dalyje, procentine dalimi; $i norma apskaiciuojama
kasmet ir jg sudaro visa biisimy arba esamy kreditoriaus ir vartotojo sutarty jsipareigojimy (iSmokéty lésy,
grgZinimo jmoky ir mokesciy) esama verté;

16) kredito paliikany norma — kredito paliikany norma, kaip apibrézta Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio j punkte;

17) kreditingumo vertinimas — galimybés, kad bus vykdomi sudarant kredito sutartj prisiimti skoliniai jsipareigojimai,
vertinimas;

18) patvarioji laikmena — patvarioji laikmena, kaip apibrézta Direktyvos 2008/48/EB 3 straipsnio m punkte;
19) buveinés valstybé naré:
a) kai kreditorius arba kredito tarpininkas yra fizinis asmuo — valstybé nare, kurioje yra jo pagrindiné buveiné;

b) kai kreditorius arba kredito tarpininkas yra juridinis asmuo — valstybé naré, kurioje yra jo registruotoji buveine,
arba, jeigu pagal savo nacionaling teisg jis registruotosios buveinés neturi, — valstybé naré, kurioje yra jo pagrindiné
buveiné;

20) priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kuri néra buveinés valstybés naré ir kurioje kreditorius arba kredito
tarpininkas turi filial arba teikia paslaugas;

21) konsultacinés paslaugos — asmeniniy rekomendacijy teikimas vartotojui dél vieno ar daugiau sandoriy, susijusiy su
kredito sutartimis, kuris yra veikla, atskira nuo kredito suteikimo ir nuo 5 punkte nustatytos kredito
tarpininkavimo veiklos;

22) kompetentinga valdZios institucija — valdZios institucija, kurig valstybés narés paskiria kompetentinga pagal
5 straipsnj;

23) trumpalaiké paskola — neterminuota kredito arba kredito, kuris turi biiti grgZintas per 12 ménesiy, sutartis, kuria
vartotojas naudojasi kaip laikina finansavimo priemone, kol sudarys kitg su nekilnojamuoju turtu susijusj
finansinj susitarimg;

24) neapibreéZtasis jsipareigojimas arba garantija — kredito sutartis, kuri yra garantija kitam atskiram, bet papildomam
sandoriui, ir kai nekilnojamuoju turtu uZtikrinta pagrindiné paskolos suma iSmokama tik sutartyje nurodyto
ivykio ar jvykiy atveju;

25) bendros nuosavybés kredito sutartis — kredito sutartis, pagal kurig grgZintina pagrindiné paskolos suma
grindZiama sutartimi nustatyta nekilnojamojo turto vertés pagrindinés paskolos sumos grqZinimo arba grgZinimo
imoky procentine dalimi mokéjimo metu;

26) siejimas — kredito sutarties siiillymas arba pardavimas pakete kartu su kitais skirtingais finansiniais produktais
arba paslaugomis, kai vartotojas negali atskirai sudaryti kredito sutarties;
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27) grupavimas — kredito sutarties siiilymas arba pardavimas pakete kartu su kitais atskirais finansiniais produktais
arba paslaugomis, kai kredito sutartj taip pat galima su vartotoju sudaryti atskirai, taciau nebiitinai tomis
paciomis sglygomis nei siiiloma sugrupuojant su papildomomis paslaugomis;

28) paskola uZsienio valiuta — kredito sutartis, kai kreditas yra:

a) isreikstas kita valiuta, nei valiuta, kuria vartotojas gauna pajamas arba turi turto, i§ kuriy bus grgZinamas
kreditas; arba

b) isreikstas kita valiuta, nei valstybés narés, kurioje nuolat gyvena vartotojas, valiuta.

5 straipsnis I

Kompetentingos valdZios institucijos

1. Valstybés nares paskiria nacionalines kompetentingas valdzios institucijas, jgaliotas uztikrinti Sios direktyvos taikymg
ir vykdymg, ir uztikrina, kad joms buty suteikti tyrimo ir vykdymo uZtikrinimo igaliojimai bei tinkami istekliai, butini
veiksmingai ir efektyviai atlikti jy pareigas.

Pirmoje pastraipoje nurodytos valdZios institucijos yra vieSosios valdZios institucijos arba jstaigos, pripaZjstamos
nacionalinés teisés aktais arba nacionalinés teisés aktais Siam tikslui aiskiai jgalioty valdZios institucijy. Jos néra
kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdZios institucijos, visi kompetentingose valdZios institucijose
dirbantys arba dirbg asmenys, taip pat kompetentingy valdZios institucijy nurodymu veikiantys auditoriai ir ekspertai
biity jpareigoti saugoti profesing paslaptj. Jokia konfidenciali informacija, kurig jie gali gauti atlikdami savo pareigas,
i$skyrus informacijos suvestines arba apibendrintg informacijqg, negali biiti atskleista jokiam asmeniui arba institucijai;
tai nedaro poveikio atvejams, kuriems taikoma baudZiamoji teisé arba $i direktyva. Vis délto tai netrukdo
kompetentingoms valdZios institucijoms keistis konfidencialia informacija arba jg perduoti pagal nacionaling bei
Sgjungos teisg.

3. Valstybés narés uztikrina, kad institucijos, paskirtos kompetentingomis uztikrinti sios direktyvos 9, 29, 32, 33, 34 ir
35 straipsniy taikymg ir vykdymg, biity viena ar kelios i§ toliau i§vardyty:

a) kompetentingos valdZios institucijos, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 4 straipsnio 2 dalyje;

b) valdZios institucijos, kurios néra a punkte nurodytos kompetentingos valdZios institucijos, jei nacionaliniuose
istatymuose ar kituose teisés aktuose reikalaujama, kad tos valdZios institucijos, kai biitina, bendradarbiauty su
a punkte nurodytomis kompetentingomis valdZios institucijomis siekdamos vykdyti savo pareigas pagal Sig
direktyvg, be kita ko, bendradarbiavimo su Europos prieZiiiros institucija (Europos bankininkystés institucija)
(toliau — EBI), kaip reikalaujama pagal Sig direktyvg, tikslais.

4. Valstybés narés informuoja Komisijg ir EBI apie kompetentingy valdzios institucijy paskyrima bei bet kokius
susijusius pakeitimus, nurodydamos atitinkamy pareigy paskirstymg tarp skirtingy kompetentingy valdzZios institucijy.
Pirmas toks praneSimas pateikiamas kuo greidiau ir ne véliau kaip ... ().

5.  Kompetentingos valdZios institucijos naudojasi savo jgaliojimais pagal nacionaling teisg:
a) tiesiogiai pacios arba priZiiirimos teisminiy institucijy; arba

() Dveji metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos.
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b) kreipdamosi j teismus, kurie turi kompetencijq priimti reikiamg sprendimg, jskaitant, kai tinkama, pateikdamos
apeliacijq, jei prasymas priimti reikiamg sprendimg yra nesékmingas, iSskyrus dél 9, 29, 32, 33, 34 ir 35 straipsniy.

6.  Kai valstybiy nariy teritorijose yra daugiau nei viena kompetentinga valdZios institucija, valstybés narés uztikrina, kad
ty institucijy atitinkamos pareigos biity aiskiai apibréZtos ir kad jos glaudZiai bendradarbiauty tam, kad galéty
veiksmingai atlikti savo atitinkamas pareigas.

7. Komisija bent kartg per metus skelbia kompetentingy valdZios institucijy sqrasq Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ir ji nuolat atnaujina savo interneto svetainéje.

2 skyrius

Finansinis Svietimas

6 straipsnis

Vartotojy finansinis Svietimas

1. Valstybés narés skatina priemones, kuriomis remiamas vartotojy Svietimas apie atsakingq skolinimgsi ir skoly
valdymg, visy pirma hipotekos kredito sutarciy atveju. Turi biiti teikiama aiski ir bendro pobiidZio informacija apie
kredity teikimo procesq siekiant padéti vartotojams, ypac tiems, kurie hipotekos kreditq ima pirmg kartq. Taip pat
biitina informacija apie pagalbg, kurig tos vartotojy organizacijos ir nacionalinés valdZios institucijos gali suteikti
vartotojams.

2. Komisija skelbia valstybése narése vartotojams teikiamo finansinio Svietimo jvertinimg ir nurodo geriausios
praktikos pavyzdZius, kurie galéty biiti plétojami toliau siekiant didinti finansinj vartotojy informuotumg.

3 skyrius

Kreditoriams, kredito tarpininkams ir paskirtiesiems atstovams taikytinos salygos

7 straipsnis

Verslo etikos pareigy vykdymas teikiant kreditg vartotojams

1. Valstybés narés reikalauja, kad rengdami kredito gaminius arba sudarydami, tarpininkaudami arba teikdami su
kreditu susijusias konsultacines paslaugas ir, kai taikoma, papildomas paslaugas vartotojams arba vykdydami kredito
sutartj, kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai veikty garbingai, saZiningai, skaidriai ir profesionaliai,
atsizvelgdami j vartotojy teises ir interesus. Sudarymo, tarpininkavimo ar konsultaciniy ir, kai tinkama, papildomy su
kreditu susijusiy paslaugy teikimo veikla vykdoma remiantis informacija apie vartotojo aplinkybes bei visus konkrecius
poreikius, apie kuriuos pranesa vartotojas, ir pagristomis prielaidomis dél su vartotojo padétimi susijusios rizikos
kredito sutarties galiojimo laikotarpiu. Kiek tai susije su tokiy konsultaciniy paslaugy teikimo veikla, papildomai ji turi
biiti grindZiama informacija, kurios reikalaujama pagal 22 straipsnio 3 dalies a punktg.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai mokéty atlyginima savo darbuotojams ir || kredito tarpininkams, o kredito
tarpininkai mokeéty atlyginimg savo darbuotojams ir paskirtiesiems atstovams tokiu bidu, kad tai netrukdyty jiems
vykdyti 1 dalyje nustatytos pareigos || .

3.  Valstybés narés uztikrina, kad nustatydami ir taikydami atlyginimy politikg darbuotojams, atsakingiems uZ
kreditingumo vertinimg, kreditoriai laikytysi toliau nurodyty principy tokiu biidu ir mastu, kuris atitinka jy jstaigos
dydj, vidaus organizacijq bei jy veiklos pobiidj, apimtj ir sudétingumg:

a) atlyginimy politika dera su patikimu ir veiksmingu rizikos valdymu ir skatina tokj valdymg, bet neskatina prisiimti
rizikos, kuri virSyty kreditoriaus priimtinos rizikos lygj;
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b) atlyginimy politika dera su kreditoriaus verslo strategija, tikslais, vertybémis ir ilgalaikiais interesais, ir apima
priemones, skirtas isvengti interesy konflikty, visy pirma nustatant, kad atlyginimas nepriklauso nuo patvirtinty
paraisky skaiciaus ar santykinés dalies.

4.  Valstybés narés uitikrina, kad tuo atveju, kai kreditoriai, kredito tarpininkai ar paskirtieji atstovai teikia
konsultacines paslaugas, atlyginimy Sioje veikloje dalyvaujantiems darbuotojams struktiira neturéty jtakos jy gebéjimui
veikti taip, kad vartotojo interesai biity tenkinami geriausiu biidu, ir visy pirma nepriklausyty nuo pardavimo plany.
Kad pasiekty tq tikslg, valstybés narés gali papildomai uZdrausti kreditoriams mokéti komisinius kredito tarpininkams.

5. Valstybés narés gali uZdrausti vartotojo mokéjimus kreditoriui ar kredito tarpininkui pries sudarant kredito sutartj
arba nustatyti tokiy mokéjimy apribojimus.

8 straipsnis

Pareiga nemokamai teikti informacijq vartotojams

Valstybés narés uztikrina, kad kai vartotojui teikiama informacija laikantis Sioje direktyvoje nustatyty reikalavimuy,
tokig informacijgq vartotojas gauty nemokamai.

9 straipsnis

Ziniy ir gebéjimy reikalavimai darbuotojams

1. Valstybés nareés uZtikrina, kad kreditoriai, kredito tarpininkai ir paskirtieji atstovai reikalauty, jog jy darbuotojai
turéty tinkamo lygio Ziniy ir gebéjimy, susijusiy su kredito sutarciy rengimu, sitlymu ar sudarymu arba 4 straipsnio 5
punkte nustatytos kredito tarpininkavimo veiklos vykdymu ar konsultaciniy paslaugy teikimu, ir jas atnaujinty. Kai
kredito sutarties sudarymas apima papildoma paslauga, reikalaujama turéti tinkamy Ziniy ir gebéjimy, susijusiy su ta
papildoma paslauga.

2. ISskyrus 3 dalyje nurodytas aplinkybes, buveinés valstybés narés nustato biitiniausius Ziniy ir gebéjimy
reikalavimus kreditoriy, kredito tarpininky ir paskirtyjy atstovy darbuotojams pagal III priede nustatytus principus.

3. Kai kreditorius ar kredito tarpininkas teikia savo paslaugas vienos ar daugiau valstybiy nariy teritorijoje:

i) per filialg — priimancioji valstybé naré atsako uZ filialo darbuotojams taikyting biitiniausiy Ziniy ir gebéjimy
reikalavimy nustatymg;

ii) naudodamasis laisve teikti paslaugas — buveinés valstybé naré atsako uZ darbuotojams taikytiny biitiniausiy Ziniy ir
gebéjimy reikalavimy nustatymg pagal III priedq, vis délto priimancioji valstybé naré gali nustatyti biitiniausius
Ziniy ir gebéjimy reikalavimus dél ty reikalavimy, kurie nurodyti III priedo 1 dalies b, c, e ir f punktuose.

4.  Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingos valdZios institucijos vykdyty 1 dalies reikalavimy laikymosi
prieZiiirg ir kad kompetentingos valdZios institucijos turéty jgaliojimus reikalauti, jog kreditoriai, kredito tarpininkai ir
paskirtieji atstovai pateikty tokius jrodymus, kurie, kompetentingos valdZios institucijos nuomone, yra reikalingi tokiai
prieZiiirai uZtikrinti.

5.  Kad biity vykdoma veiksminga kreditoriy ir kredito tarpininky, kurie teikia savo paslaugas kity valstybiy nariy
teritorijoje naudodamiesi laisve teikti paslaugas, prieZiiira, priimanciosios ir buveinés valstybiy nariy kompetentingos
valdZios institucijos glaudZiai bendradarbiauja, siekdamos uZtikrinti veiksmingq priimanciosios valstybés narés
biitiniausiy Ziniy ir gebéjimy reikalavimy laikymosi prieZiiirg ir vykdymo uZtikrinimg. Tuo tikslu jos gali perduoti
uZduotis ir pareigas viena kitai.
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4 skyrius

Informavimas ir praktika || pries sudarant kredito sutartj

10 straipsnis

Bendrosios reklamai ir rinkodarai taikytinos nuostatos

Nedarant poveikio Direktyvai 2005/29/EB, valstybés narés reikalauja, kad visi reklaminiai ir rinkodaros pranesimai, susije
su kredito sutartimis, [| bty teisingi, aiskis ir neklaidinantys || . Visy pirma draudziama vartoti formuluotes, dél kuriy
vartotojas gali turéti nepagristy lukesciy dél kredito prieinamumo arba kainos.

11 straipsnis

Standartiné informacija, kuri turi bati nurodyta reklamoje

1. Valstybés narés uztikrina, kad kredito sutarciy reklamoje || , kurioje nurodoma palitkany norma arba su kredito kaina
vartotojui susije skaiciai, biity pateikiama standartiné informacija pagal § straipsni.

Valstybés narés gali nustatyti, kad pirma pastraipa netaikoma tais atvejais, kai nacionalinéje teiséje reikalaujama, kad
reklamoje apie kredito sutartis, kurioje nenurodomos palitkanos arba su kredito kaina vartotojui susije skaiciai, kaip
apibréZta pirmoje pastraipoje, biity nurodyta BKKMN.

2. Standartingje informacijoje | aiskiai, glaustai ir gerai matomu badu || nurodoma:
a) kreditoriaus arba, kai taikoma, kredito tarpininko arba paskirtojo atstovo tapatybé;

b) kai taikoma, kad | kredito sutartis bus uztikrinta || hipoteka arba kita panasia valstybéje naréje iprastai naudojama
garantija gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu arba su gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu susijusia
teise;

¢) kredito palikany norma, nurodant, ar ji yra fiksuotoji, kintamoji arba jy derinys, kartu su duomenimis apie visus
mokescius, jtrauktus | bendrg kredito kaing vartotojui;

d) bendra kredito suma;

€) BKKMN, kuri reklamoje nurodoma bent tokiu paciu gerai matomu biidu kaip ir bet kuri paliikany norma;
f) kai taikoma — kredito sutarties trukmé;

9) kai taikoma — daliniy jmoky suma;

h) kai taikoma — bendra vartotojo mokama suma;

i) kai taikoma — daliniy jmoky skaicius;

j) kai taikoma — jspéjimas, kad galimi valiutos kurso svyravimai gali turéti jtakos vartotojo mokamai sumai.

3. 2 dalyje isvardyta informacija, iSskyrus jos a, b ar i punktuose iSvardytq informacijg, nurodoma pateikiant tipinj
pavyzdj ir ji turi visiskai atitikti tq pavyzdj. Valstybés narés patvirtina tipinio pavyzdZio nustatymo kriterijus.

4. Jei sutarties dél papildomos paslaugos || , ypa¢ draudimo, sudarymas yra privalomas kreditui gauti arba jam gauti

pagal skelbiamas nuostatas ir sglygas, ir tos paslaugos kainos negalima nustatyti i§ anksto, kartu su BKKMN aiskiai, glaustai
ir gerai matomu biidu nurodoma pareiga sudaryti tg sutarti.

5. 2ir4 dalyse nurodyta informacija turi biiti atitinkamai lengvai jskaitoma arba aiskiai girdima, priklausomai nuo
reklamai naudojamos laikmenos.



C 93/322 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 3 9

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

6.  Valstybés narés gali reikalauti pateikti glaustg ir proporcingq jspéjimg dél su kredito sutartimis susijusios
biidingos rizikos. Jos nedelsdamos pranesa apie tuos reikalavimus Komisijai.

7. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Direktyvai 2005/29/EB.

12 straipsnis

Siejimas ir grupavimas
1. Valstybés narés leidZia vykdyti grupavimg, bet draudZia vykdyti siejimg.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés gali nustatyti, kad kreditoriai gali reikalauti, jog vartotojas, vartotojo Seimos
narys arba artimas giminaitis:

a) atidaryty arba islaikyty mokéjimo arba taupomgjg sqskaitg, kai vienintelis tokios sqskaitos tikslas yra kaupti
kapitalg siekiant grqZinti kreditq, aptarnauti kreditq arba sutelkti lésas kreditui gauti arba suteikti papildomg
garantijg kreditoriui mokéjimo jsipareigojimy nevykdymo atveju;

b) jsigyty arba saugoty investicinj produktq arba privaty pensijos produktg, kai toks produktas, kuris visy pirma teikia
pajamas investuotojui iSéjus j pensijq, taip pat suteikia papildomq garantijq kreditoriui jsipareigojimy nejvykdymo
atveju arba yra skirtas kaupti kapitalg siekiant grgZinti kreditq, aptarnauti kreditq arba sutelkti 1ésas kreditui gauti;

c) tam, kad gauty kreditq, sudaryty atskirg kredito sutartj kartu su bendros nuosavybés kredito sutartimi.

3. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés gali leisti vykdyti siejimg, kai kreditorius gali savo kompetentingai valdZios
institucijai jrodyti, kad susieti produktai arba produkty kategorijos, siiilomi panasiomis sqlygomis vieni kity atZvilgiu,
kuriy negalima jsigyti atskirai, suteikia akivaizdZios naudos vartotojams, deramai atsiZvelgiant j atitinkamy siiilomy
produkty prieinamumg ir kainas rinkoje. Si dalis taikoma tik naujiems produktams, kuriais prekiaujama po ... (*).

4.  Valstybés narés gali leisti kreditoriams reikalauti, kad vartotojas turéty atitinkamg su kredito sutartimi susijusj
draudimo liudijimg. Tokiais atvejais valstybés narés uZtikrina, kad kreditorius priimty draudimo liudijimg i$ kito
tiekéjo, nei to, kuriam jis teikia pirmenybe, jeigu toks liudijimas suteikia lygiavertes garantijas, kokias pasiiilé
kreditoriaus pasiiilytas teikéjas.

13 straipsnis

Bendro pobiidZio informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai arba, kai taikoma, susietieji kredito tarpininkai arba jy paskirtieji atstovai
visuomet aiSkiai ir suprantamai teikty bendro pobudzio informacija apie kredito sutartis popieriuje arba kitoje
patvariojoje laikmenoje ar elektronine forma. Be to, valstybés narés gali nustatyti, kad nesusietieji kredito tarpininkai
teikty bendro pobiidZio informacijq.

Tokioje bendro pobidzio informacijoje pateikiami bent Sie duomenys:
a) informacijos teikéjo tapatybé ir geografinis adresas;
b) tikslai, kuriems gali bati naudojamas kreditas;

c) garantijos formos, jskaitant, kai taikoma, galimybe jkeisti kitoje valstybéje naréje esantj turtg;

*) Sios direktyvos jsigaliojimo data.
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d) galima kredito sutarciy trukmé;

e) | sitlomos kredito paliikany normos riisys, nurodant, ar ji yra fiksuotoji, kintamoji arba jy derinys, ir pateikiant
trumpg fiksuotosios ir kintamosios palikany normos aprasyma [ , jskaitant susijusias pasekmes vartotojui;

f) jei paskolos teikiamos uZsienio valiuta — nurodoma uZsienio valiuta arba valiutos, jskaitant pasekmiy vartotojui, jei
kreditas isreikstas uZsienio valiuta, paaiskinima;

g) tipinis bendros kredito sumos, bendros kredito kainos vartotojui, bendros vartotojo mokamos sumos ir BKKMN
pavyzdys;

h) nurodomos galimos kitos su kredito sutartimi susijusios apmokétinos islaidos, nejtrauktos j bendrg kredito kaing
vartotojui;

i) jvairios galimybés grazinti kreditg kreditoriui (jskaitant reguliariy grazinimo daliniy jmoky skaiciy, periodiskumg ir
suma);

j)  kai taikoma, aiSkus ir glaustas teiginys, kad kredito sutarties sqlygy vykdymas neuZtikrina, jog visos kredito sumos
bus grgZintos pagal kredito sutartj;

k) | su isankstiniu grazinimu tiesiogiai susijusiy salygy aprasymas;

1) arbitinas turto vertinimas ir, kai taikoma, kas yra atsakingas uZtikrinti, kad vertinimas biity atliktas, ir ar vartotojas
turés su tuo susijusiy islaidy;

m) nurodomos papildomos paslaugos, kurias vartotojas privalo pirkti kreditui gauti arba jam gauti pagal skelbiamas
nuostatas ir sqlygas, ir, kai taikoma, paaiskinimas, kad papildomas paslaugas galima pirkti i$ paslaugy teikéjo,
kuris néra kreditorius; ir

n) bendro pobiidZio jspéjimas dél galimy su kredito sutartimis susijusiy jsipareigojimy nejvykdymo pasekmiy.

2. Valstybés narés gali jpareigoti kreditorius pateikti kitokiy riiSiy perspéjimus, kurie aktualiis atitinkamoje
valstybéje naréje. Jos nedelsdamos pranesa apie tuos reikalavimus Komisijai.

14 straipsnis

Ikisutartiné informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditorius ir, kai taikoma, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas teikty
vartotojui jam pritaikyta informacija, reikalinga palyginti rinkoje esancius kreditus, jvertinti jy pasekmes ir priimti
informacija pagrista sprendima, ar sudaryti kredito sutartj:

a) nedelsdamas po to, kai vartotojas pagal 20 straipsnj pateiké reikiamg informacijq apie savo poreikius, finansing
padétj ir pageidavimus; ir

b) likus pakankamai laiko iki tol, kol kredito sutartis arba pasiiilymas vartotojui tampa jpareigojanciu.

2. 1 dalyje nurodyta pritaikyta informacija popieriuje arba kitoje patvariojoje laikmenoje pateikiama naudojant II priede
nustatyta ESIL.

3. Valstybés narés uZztikrina, kad vartotojui pateikiant kreditoriy jpareigojantj pasitilyma, jis biity pateikiamas popieriuje
arba kitoje patvariojoje laikmenoje ir prie jo buty pridedamas ESIL, kai:

a) ESIL nebuvo vartotojui pateiktas anksciau; arba

b) pasiiilymo ypatybés skiriasi nuo informacijos, nurodytos anksciau pateiktame ESIL.
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4.  Valstybés narés gali nustatyti, kad pries pateikiant kreditoriy jpareigojantj pasiiillymq biity privaloma pateikti
ESIL. Kai valstybé naré taip nustato, ji reikalauja, kad vél pateikti ESIL biity reikalaujama tik tuo atveju, kai laikomasi
3 dalies b punkto.

5. Valstybés narés, kurios anksciau nei ... (*) jdiegé informacijos lapg, atitinkantj lygiavercius informacijos teikimo
reikalavimus tiems, kurie nustatyti II priede, Sio straipsnio tikslais gali toliau jj naudoti iki ... (**).

6.  Valstybés narés nustato ne maZiau kaip septyniy dieny laikotarpj, per kurj vartotojas turés pakankamai laiko
palyginti I pasitlymus, jvertinti jy pasekmes ir priimti informacija pagrista sprendima [ .

Valstybés narés nustato, kad pirmoje pastraipoje nurodytas laikotarpis yra arba apsvarstymo laikotarpis pries sudarant
kredito sutartj, arba laikotarpis, skirtas pasinaudoti teise atsisakyti sutarties po kredito sutarties sudarymo ar abiejy
galimybiy derinys.

Kai valstybé naré nustato, kad minétas laikotarpis yra apsvarstymo laikotarpis pries sudarant kredito sutartj:
a) pasiilymas yra jpareigojantis kreditoriui apsvarstymo laikotarpiu; ir
b) vartotojas gali priimti pasiiilymg bet kuriuo apsvarstymo laikotarpio metu.

Valstybés narés gali nustatyti, kad vartotojai negali priimti pasiiilymo per laikotarpj, nevirijantj pirmyjy 10
apsvarstymo laikotarpio dieny.

Kai pasiiilymui taikytina skolinimosi norma arba kitos islaidos nustatomos remiantis pagrindiniy obligacijy arba kity
ilgalaikiy finansavimo priemoniy pardavimo rezultatais, valstybés narés gali nustatyti, kad skolinimosi norma arba
kitos islaidos gali skirtis nuo nurodytyjy pasiiilyme pagal pagrindiniy obligacijy arba kity ilgalaikiy finansavimo
priemoniy verte.

Kai vartotojas turi teisg atsisakyti sutarties pagal Sios dalies antrq pastraipg, Direktyvos 2002/65/EB 6 straipsnis
netaikomas.

7. Laikoma, kad vartotojui ESIL pateikes kreditorius ir, kai taikoma, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas
jvykdé reikalavimus dél informacijos teikimo vartotojui pries nuotolinés sutarties sudaryma, kaip nustatyta Direktyvos
2002/65(EB 3 straipsnio 1 dalyje, ir laikoma, kad jie jvykdé tos direktyvos 5 straipsnio 1 dalies reikalavimus tik tuo
atveju, jeigu pries sutarties sudarymgq jie pateiké bent ESIL.

8.  Valstybés narés nedaro kity pakeitimy ESIL pavyzdyje, iSskyrus kai tai numatyta II priede. Visa papildoma
informacija, kuria kreditorius arba, kai taikoma, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas pagal nacionaling teisg gali
arba privalo pateikti vartotojui, pateikiama atskirame dokumente, kuris gali bati pridétas prie ESIL.

9.  Komisijai pagal 40 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keifiama
Il priedo A dalyje pateikta standartiné formuluoté arba jo B dalyje pateiktos instrukcijos, atsiZvelgiant j poreikj pateikti
informacijq ir jspéjimus apie naujus produktus, kurie nebuvo parduodami anksciau nei ... (**). Vis délto tokiais
deleguotaisiais aktais neturi biiti keiciama ESIL struktiira arba formatas.

10.  Kai informacija teikiama pasitelkiant balso telefonijg, kaip nurodyta Direktyvos 2002/65/EB 3 straipsnio 3 dalyje,
pagrindiniy finansinés paslaugos, kuri bus teikiama, ypatybiy apibudinimas pagal tos direktyvos 3 straipsnio 3 dalies
b punkto antra jtrauka apima bent dalykus, nurodytus Sios direktyvos Il priedo A dalies 2-5 skirsniuose.

*) Sios direktyvos jsigaliojimo data.
(**)  Penkeri metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos.
(***)  Sios direktyvos jsigaliojimo data.
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11.  Valstybés narés uztikrina, kad bent tuo atveju, kai netaikoma teisé atsisakyti sutarties, kreditorius arba, kai
taikoma, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas, kreditoriy jpareigojancio pasiiilymo pateikimo metu vartotojui
pateikty kredito sutarties projekto kopija. Kai teisé atsisakyti sutarties taikoma valstybés narés uZtikrina, kad kreditorius
arba, kai taikoma, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas, kreditoriy jpareigojancio pasiiilymo pateikimo metu
vartotojui pasiiilyty pateikti kredito sutarties projekto kopijg.

15 straipsnis

Informavimo reikalavimai kredito tarpininkams ir paskirtiesiems atstovams

1. Valstybés narés uZtikrina, kad likus pakankamai laiko iki bet kurios i 4 straipsnio 5 punkte nustatytos
tarpininkavimo veiklos atlikimo, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas popieriuje arba kitoje patvariojoje
laikmenoje pateikia vartotojui bent 3ig informacija:

a) kredito tarpininko tapatybe ir geografinj adresg;

b) registra, kuriame jis jregistruotas, kai taikoma, registracijos numerj ir tokios registracijos patikrinimo biida;

¢) ar kredito tarpininkas yra susietas tik su vienu ar keliais kreditoriais arba dirba tik vienam ar keliems kreditoriams.
Kai kredito tarpininkas yra susietas tik su vienu arba keliais kreditoriais arba dirba tik vienam arba keliems
kreditoriams, jis nurodo kreditoriaus (-iy), kurio (-iy) vardu jis veikia, pavadinima (-us). Kredito tarpininkas gali
pateikti informacijq, kad jis yra nepriklausomas, jeigu jis vykdo sqlygas, nustatytas pagal 22 straipsnio 4 dalj;

d) ar kredito tarpininkas siiilo konsultacines paslaugas;

e) kai taikoma, mokestj, kurj vartotojas moka kredito tarpininkui uz jo paslaugas, arba jeigu to nejmanoma padaryti,
mokescio apskaiciavimo metodg;

f) procediiras, pagal kurias vartotojai arba kiti suinteresuotieji asmenys gali pateikti vidaus skundus dél kredito tarpininky
veiksmy, ir prireikus neteisminio skundy nagrinéjimo ir teisiy gynimo priemones;

g) kai taikoma, esamus komisinius arba kitas paskatas, kuriuos kreditoriai arba tregiosios Salys moka kredito tarpininkui
uz su kredito sutartimi susijusias jy paslaugas, ir, jei Zinoma, jy sumg. Kai informacijos pateikimo metu suma
neZinoma, kredito tarpininkas informuoja vartotojq, kad faktiné suma bus nurodyta ESIL vélesniame etape.

2. Kredito tarpininkai, kurie néra susietieji, bet kurie gauna komisinius i$ vieno ar keliy kreditoriy, vartotojui
paprasius, pateikia informacija apie jvairius komisiniy, kuriuos moka jvairiis kreditoriai, teikiantys vartotojams sitilomas
kredito sutartis, dydzius. Vartotojas informuojamas, kad jis turi teis¢ prasyti tokios informacijos.

3.  Kai kredito tarpininkas ima mokestj i$ vartotojo ir papildomai gauna komisinius i$ kreditoriaus arba treciosios
Salies, kredito tarpininkas vartotojui paaiskina, ar komisiniai bus is dalies arba visiskai iSskaiciuoti i§ mokescio.

4.  Valstybés uZtikrina, kad apie vartotojo kredito tarpininkui uZ jo paslaugas mokamg mokestj, kai jis taikomas,
kredito tarpininkas pranesty kreditoriui, kad biity apskaiciuota BKKMN.

5.  Valstybés narés reikalauja, kad kredito tarpininkai uZtikrinty, jog susisiekdamas arba pries pradédamas tartis su
vartotoju jy paskirtasis atstovas suteikty vartotojui ne tik Siame straipsnyje reikalaujamgq informacijg, bet ir nurodyty
savo veiklos jgaliojimus bei kredito tarpininkq, kuriam jis atstovauja.
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16 straipsnis
Tinkami paaiskinimai
1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai ir, kai taikoma, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai vartotojui

pateikty tinkamus paaiskinimus apie siilomas kredito sutartis ir papildomas paslaugas, kad vartotojas galéty jvertinti, ar
sitilomos kredito sutartys ir papildomos paslaugos yra pritaikytos jo poreikiams ir finansinei padééiai.i

Paaiskinimuose, kai taikoma, nurodoma visy pirma $i informacija:
a) ikisutartiné informacija, kuri turi bati teikiama:

i) kreditoriy atveju pagal 14 straipsnj;

i) kredito tarpininky arba paskirtyjy atstovy atveju pagal 14 ir 15 straipsnius;
b) pagrindinés siiilomy produkty ypatybés;

c) konkretus poveikis, kurj siiilomi produktai gali sukelti vartotojui, be kita ko, ] jo mokéjimo isipareigojimy
nejvykdymo pasekmeés; ir

d) kai papildomos paslaugos grupuojamos su kredito sutartimi, ar kiekvieng sugrupuoto paketo sudedamgjg dalj
galima atskirai nutraukti ir tokio nutraukimo pasekmés vartotojui.

2. Valstybés nareés gali pritaikyti 1 dalyje nurodyty paaiskinimy teikimo biidg ir apimtj bei reikalavimus dél jg
teikianciy subjekty pagal konkrecias aplinkybes, kuriomis siiiloma kredito sutartis, asmenis, kuriems ji siiiloma, ir
siiilomo kredito pobiidj.

5 skyrius

Bendros kredito kainos metiné norma

17 straipsnis

BKKMN skaiciavimas
1. BKKMN | apskai¢iuojama pagal I priede pateikiama matemating formule.

2. Specialios sqskaitos atidarymo ir islaikymo, mokéjimo priemoniy naudojimo || operacijoms vykdyti ir lésoms
ismoketi i3 tos saskaitos || ir kitos su mokéjimo operacijomis susijusios islaidos jskai¢iuojamos i bendra kredito kaing
vartotojui, kai atidaryti arba islaikyti sqskaitq yra privaloma kreditui gauti arba jam gauti pagal skelbiamas nuostatas
ir sqlygas.

3. BKKMN apskai¢iuojama remiantis prielaida, kad kredito sutartis galios sutartg laikotarpj ir kad kreditorius bei
vartotojas vykdys savo jsipareigojimus pagal kredito sutartyje nustatytas salygas ir terminus.

4. Tais atvejais, kai j kredito sutartis jtrauktos salygos, pagal kurias leidziami kredito paliikany normos ir, kai taikoma,
mokesciy, jskai¢iuojamy | BKKMN, pokyciai, kuriy negalima kiekybiskai jvertinti apskai¢iavimo metu, BKKMN
apskaiCiuojama remiantis prielaida, kad kredito paliikany norma ir kiti mokesciai isliks tokie pat kaip ir sutarties
sudarymo metu.

5. Kredito sutarciy, kuriose ne maZiau kaip penkeriy mety pradiniam galiojimo laikotarpiui nustatoma fiksuotoji
kredito paliikany norma, o to laikotarpio pabaigoje deramasi dél kredito paliikany normos siekiant nustatyti naujg
kredito paliikany normg tolesniam konkreciam laikotarpiui, atveju papildoma paaiskinamoji BKKMN, pateikiama
ESIL, apima tik pradinj fiksuotosios paliikany normos galiojimo laikotarpj ir yra apskaitiuojama darant prielaidg, kad
fiksuotosios kredito paliikany normos galiojimo laikotarpio pabaigoje grgZinama negrqZinta pagrindiné paskolos suma;



2016 3 9 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 93/327

2013 m. rugséjo 10 d., antradienis

6.  Jeigu pagal kredito sutartj leidZiama keisti kredito paliikany normg, valstybés narés uZtikrina, kad vartotojas bent
pateikiant ESIL biity informuotas apie galimg pakeitimy poveikj mokétinoms sumoms ir BKKMN. Tai daroma
pateikiant vartotojui papildomg BKKMN, kurioje atsispindi galima rizika, susijusi su dideliu kredito paliikany normos
padidéjimu. Jeigu kredito paliitkany norma neribojama, $i informacija pateikiama kartu su jspéjimu, kad bendra kredito
kaina vartotojui, atspindima BKKMN, gali pasikeisti. Si nuostata netaikoma kredito sutartims, kuriose kredito
paliikany norma yra nustatoma ne maZiau kaip penkeriy mety pradiniam galiojimo laikotarpiui, kuriam pasibaigus
deramasi dél kredito palitkany normos siekiant nustatyti naujg fiksuotgjg kredito paliikany normg tolesniam
konkreciam laikotarpiui, ir kuriy atveju ESIL yra pateikiama papildoma paaiskinamoji BKKMN.

7. Kai taikoma, apskaiciuojant BKKMN naudojamasi I priede nustatytomis papildomomis prielaidomis.

8. Komisijai pagal 40 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant i§ dalies keisti pastabas
arba atnaujinti priclaidas, naudojamas BKKMN apskaiciuoti, nustatytas 1 priede, visy pirma jei Siame straipsnyje ir
[ priede nustatyty pastaby arba priclaidy nepakanka BKKMN vienodai apskaiciuoti arba tos pastabos ir prielaidos
nebeatitinka || komercinés padéties rinkoje.

6 skyrius

Kreditingumo vertinimas

18 straipsnis

Pareiga jvertinti vartotojo kreditinguma

1. Valstybés narés uztikrina, kad pries sudarant kredito sutartj kreditorius atlikty iSsamy vartotojo kreditingumo
vertinimg. Atliekant tq vertinimg tinkamai atsiZvelgiama j veiksnius, kurie svarbiis tikrinant, ar vartotojas galés
ivykdyti savo jsipareigojimus pagal kredito sutartj.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad procediiros ir informacija, kuriomis grindZiamas vertinimas, biity nustatytos,
pagristos dokumentais ir iSlaikytos.

3.  Tadiau kreditingumo vertinimas neturi biiti grindZiamas vien tik tuo, kad gyvenamosios paskirties nekilnojamojo
turto verté virSija kredito sumgq, arba prielaida, kad gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto verté didés, iSskyrus
atvejus, kai kredito sutarties tikslas — statyti arba renovuoti gyvenamosios paskirties nekilnojamgjj turtq.

4.  Valstybés narés uZtikrina, kad jeigu kreditorius sudaro kredito sutartj su vartotoju, kreditorius po to kredito
sutarties neatsisakyty arba nekeisty vartotojo nenaudai remdamasis tuo, kad kreditingumo vertinimas buvo netinkamai
atliktas. Si dalis netaikoma, jeigu jrodoma, kad vartotojas sgmoningai nuslépé arba suklastojo informacijg, kaip
apibrézta 20 straipsnyje.

5. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) kreditorius suteikty vartotojui kreditq tik tuo atveju, jei kreditingumo vertinimo rezultatai rodo, jog pagal kredito
sutartj prisiimti jsipareigojimai, tikétina bus jvykdyti taip, kaip reikalaujama pagal tq sutartj;

b) vadovaudamasis Direktyvos 95/46/EB 10 straipsniu, kreditorius i§ anksto prane$ty vartotojui, kad bus tikrinama
duomeny bazé;
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o) jei paraiska gauti kredita atmetama || kreditorius nedelsdamas vartotojui pranety apie jos atmetimg ir, kai taikoma,
kad sprendimas priimamas remiantis automatine duomeny analize. Jeigu paraiska atmesta remiantis duomeny bazés
patikrinimo rezultatais, kreditorius vartotojui pranesa tokio patikrinimo rezultatus ir duomenis apie duomeny baze,
kurioje atliktas patikrinimas.

6.  Valstybés narés uztikrina kad, || pries bet kokj zymy bendros kredito sumos padidinima po kredito sutarties
sudarymo vartotojo kreditingumas biity i§ naujo jvertintas remiantis atnaujinta informacija, iSskyrus atvejus, kai toks
papildomas kreditas buvo numatytas ir j jj atsiZvelgta pradiniame kreditingumo jvertinime.

7. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Direktyvai 95/46/EB.

19 straipsnis

Turto vertinimas

1. Valstybés narés uZtikrina, kad hipotekos paskoly teikimo tikslais jy teritorijoje biity parengti patikimi
gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto vertinimo standartai. Valstybés narés reikalauja, kad kreditoriai
uZtikrinty, kad tie standartai biity taikomi jiems atliekant turto vertinimg arba kad jie imtysi atsakingy veiksmy
uZtikrinti, kad tie standartai biity taikomi, kai vertinimg atlieka trecioji Salis. Jeigu nacionalinés valdZios institucijos
yra atsakingos uZ turto vertinimus atliekanciy nepriklausomy vertintojy veiklos reguliavimg, jos uZtikrina, kad jie
laikytysi galiojanciy nacionaliniy taisykliy.

2. Valstybés narés uztikrina, kad turto vertinimus atliekantys vidaus ir iSorés vertintojai turéty tinkamg profesing
kvalifikacijq ir biity pakankamai nepriklausomi nuo kredity garantavimo proceso, kad jie galéty pateikti nesaliskq ir
objektyvy vertinimg, kuris turi biiti pagristas dokumentais, pateiktais patvariojoje laikmenoje, ir kurio duomenis
kreditorius turi jregistruoti.

20 straipsnis

Vartotojo informacijos pateikimas ir tikrinimas

1. 18 straipsnyje nurodytas kreditingumo vertinimas atliekamas remiantis informacija apie vartotojo pajamas bei
iSlaidas ir kitas finansines bei ekonomines aplinkybes, kuri yra reikalinga, pakankama ir proporcinga. Kreditorius
gauna informacijq i$ atitinkamy vidaus arba iSorés Saltiniy, jskaitant vartotojq, ir jskaitant informacijg, pateiktg
kredito tarpininkui arba paskirtajam atstovui paraiskos kreditui gauti pateikimo metu. Informacija turi biiti tinkamai
patikrinama, be kita ko, prireikus remiantis nesaliskai patikrinamais dokumentais.

2. Valstybés narés uitikrina, kad kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai atitinkamam kreditoriui tiksliai
pateikty is vartotojo gautq reikiamq informacijq, kad biity galima atlikti kreditingumo vertinimg.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad kreditoriai ikisutartiniu laikotarpiu aiSkiai ir paprastai nurodyty reikiamg
informacija ir nealiskai patikrinamus jrodymus || , kuriuos vartotojas turi pateikti, bei laikotarpj, per kurj vartotojas turi
pateikti informacijq. Toks prasymas pateikti informacijg turi biiti proporcingas ir jame prasoma tik informacijos, kuri
reikalinga tinkamam kreditingumo vertinimui atlikti. Valstybés nareés leidZia kreditoriams prireikus prasyti paaiskinti
informacijq, gautq pagal tq prasymgq, kad biity galima atlikti kreditingumo vertinimg.

Valstybés narés neleidzia kreditoriui nutraukti kredito sutarties remiantis tuo, kad prie§ sudarant kredito sutartj
vartotojo pateikta informacija buvo neissami.
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Antra pastraipa netrukdo valstybéms naréms leisti kreditoriui nutraukti kredito sutartj, jeigu jrodoma, kad vartotojas
sgmoningai nuslépé arba suklastojo informacijq.

4.  Valstybés narés nustato priemones, kuriomis biity uZtikrinta, kad vartotojai Zinoty, jog biitina pateikti teisingg
informacijq gavus 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytq prasymg, ir kad tokia informacija biity tiek iSsami, kiek reikia
tinkamam kreditingumo vertinimui atlikti. Kreditorius, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas perspéja vartotojg,
kad jeigu kreditorius negali atlikti kreditingumo vertinimo, nes vartotojas nusprendzia nepateikti informacijos, arba
negali atlikti patikrinimo, reikalingo atlikti kreditingumo vertinimg, kreditas negali buti suteiktas. Tas jspéjimas gali biti
teikiamas standartizuota forma.

5. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Direktyvai 95/46/EB, visy pirma jos 6 straipsniui.

7 skyrius

Prieiga prie duomeny baziy

21 straipsnis

Prieiga prie duomeny baziy

1. Kiekviena valstybé naré visiems visy valstybiy nariy kreditoriams uztikrina I prieiga prie duomeny baziy,
naudojamy toje valstybéje naréje vartotojy kreditingumui jvertinti ir tik siekiant stebéti, ar vartotojai vykdo su kreditu
susijusius jsipareigojimus kredito sutarties galiojimu laikotarpiu. Tokios prieigos sqlygos turi biiti nediskriminuojancios.

2. 1 dalis taikoma ir duomeny bazéms, kurias administruoja privacios kredito jstaigos arba kredito informacijos
teikimo imonés, ir vieSiesiems registrams.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Direktyvai 95/46/EB.

8 skyrius

Konsultacinés paslaugos

22 straipsnis

Konsultaciniy paslaugy standartai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kreditorius, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas konkretaus sandorio atzvilgiu
aiskiai informuoty vartotoja, ar vartotojui yra arba gali biiti teikiamos konsultacinés paslaugos.

2. Valstybés nareés uztikrina, kad pries teikdami konsultacines paslaugas arba, kai taikoma, pries sudarant sutartj dél
konsultaciniy paslaugy teikimo, kreditorius, kredito tarpininkas arba paskirtasis atstovas popieriuje arba kitoje
patvariojoje laikmenoje vartotojui pateikty Sig informacijg:

a) ar rekomendacija bus parengta remiantis tik jy paciy produkty grupés analize pagal 2b dalies b punktq ar jvairiy
visoje rinkoje siiilomy produkty grupés analize pagal 2b dalies ¢ punktg, kad vartotojas galéty suprasti, kuo
remiantis parengta rekomendacija;
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b) kai taikoma, uz konsultacines paslaugas vartotojo mokamg mokestj arba, jei informacijos pateikimo metu sumos
nustatyti nejmanoma, taikomg sumos apskaiciavimo metodg.

Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodyta informacija vartotojui gali biiti teikiama kaip papildoma ikisutartiné
informacija.

3. Kai vartotojams teikiamos konsultacinés paslaugos, valstybés narés, be 7 ir 9 straipsniuose nustatyty reikalavimy,
uztikrina, kad:

a) kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai gauty reikiamg informacija apie vartotojo asmening ir
finansine padétj, pageidavimus ir tikslus, kad galéty rekomenduoti tinkamas kredito sutartis. Toks vertinimas
grindziamas tuo momentu turima naujausia informacija ir jame atsiZvelgiama j pagristas priclaidas apie vartotojo
padéciai gresiancia rizikg sitilomos kredito sutarties galiojimo laikotarpiu | ;

b) kreditoriai, susietieji kredito tarpininkai arba susietyjy kredito tarpininky paskirtieji atstovai apsvarstyty galimybe
pasiiilyti pakankamai daug kredito sutarciy savo produkty grupéje ir rekomenduoty tinkamg kredito sutartj arba
kelias tinkamas kredito sutartis savo produkty grupéje pagal vartotojo poreikius, finansing padétj ir asmenines
aplinkybes;

c) nesusietieji kredito tarpininkai arba nesusietyjy kredito tarpininky paskirtieji atstovai iSanalizuoty pakankamai
daug rinkoje siiilomy kredito sutarciy ir rekomenduoty rinkoje siiilomg tinkamgq kredito sutartj arba kelias tinkamas
kredito sutartis pagal vartotojo poreikius, finansing padétj ir asmenines aplinkybes;

d) kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai veikty taip, kad vartotojo interesai biity tenkinami geriausiu

biidu:

i) patys gaudami informacijq apie vartotojo poreikius ir aplinkybes; ir

ii) rekomenduodami tinkamas kredito sutartis pagal a, b ir ¢ punktus; ir

e) kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai pateikty vartotojui popieriuje arba kitoje patvariojoje
laikmenoje jrasytq pateiktq rekomendacijg;

4.  Valstybés narés gali uZdrausti vartoti terminus ,konsultacija“ ir ,konsultantas” ar panaSius terminus, kai
konsultacines paslaugas vartotojams teikia kreditoriai, susietieji kredito tarpininkai arba susietyjy kredito tarpininky
paskirtieji atstovai.

Kai valstybés narés nedraudZia vartoti terminy , konsultacija® ir ,,konsultantas®, jos nustato toliau nurodytas sqlygas
konsultacines paslaugas teikiantiems kreditoriams, kredito tarpininkams arba paskirtiesiems atstovams dél terminy
»nepriklausoma konsultacija“ arba ,nepriklausomas konsultantas* vartojimo:

a) kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji atstovai apsvarsto galimybe pasiiilyti pakankamai daug rinkoje
sitilomy kredito sutariy; ir

b) kreditoriams, kredito tarpininkams arba paskirtiesiems atstovams uZ tas konsultacines paslaugas neatlyginama.

Antros pastraipos b punktas taikomas tik kai pasiiilyty kreditoriy skaicius yra maZesnis nei dauguma rinkoje.

Valstybés narés gali nustatyti grieZtesnius reikalavimus kreditoriams, kredito tarpininkams arba paskirtiesiems
atstovams dél terminy ,nepriklausoma konsultacija“ arba ,nepriklausomas konsultantas“ vartojimo, jskaitant
draudimg gauti i$ kreditoriaus atlyginimg.
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5.  Valstybés narés gali numatyti pareigq kreditoriams, kredito tarpininkams ir paskirtiesiems atstovams perspéti
vartotojg, kai, atsizvelgiant j vartotojo finansing padétj, dél kredito sutarties gali kilti konkreti rizika vartotojui.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad konsultacines paslaugas teikty tik kreditoriai, kredito tarpininkai arba paskirtieji
atstovai.

Valstybés narés gali nuspresti netaikyti pirmos pastraipos asmenims:

a) vykdantiems 4 straipsnio 5 punkte nurodytq kredito tarpininkavimo veiklg arba teikiantiems konsultacines
paslaugas, jei ta veikla vykdoma ar paslaugos teikiamos greta profesinés veiklos atsitiktiniais atvejais ir
regulivojama teisiniy ar norminiy